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C O L E C C I Ó N 

D K y . . ; ? ^ 

ESCRITORES C A S T E L L A N O ^ 

T O M O S P U B L I C A D O S . 

t.°—Romancero espiritual de l M a e s t r o V a l d i v i e l s o , con r e t r a t o de l 
a u t o r g r a b a d o por G a l b á n , y u n p ró logo del R d o , P . M i r , de la R e a ! 
A c a d e m i a E s p a ñ o l a . ( A g o t a d o s los e j e m p l a r e s de 4 p e s e t a s , los h a y 
de l u j o da 6 en a d e l a n t e . ) 

Í. '^-OBRAS, DE D . AIÍF.I.APDO LÓPEZ n a AYAT.A: t o m o I . — T e a t r o : t o -
m o X, con r e t r a t o de l a u t o r g r a b a d o por M a u r a , y u n a a d v e r t e n c i a d e 

- D . M a n u e l T a m a y o y B a u s . — C o n t i e n e : Un hombre de Estado.—Los 
dos üuzmanes Guerra á mu;rle.—5 p e s e t a s . 

• 3.®—OBRAS DE ANDRÉS BSLÍ.O: t o m o I , — / ' ( «iras, con r e t r a t o del a u t o r 
- g rabado por -Maura, y un e s t u d i o b iográ f i co y c r i t i c o J e D . M i g u e l An-

tonio C a r o . — C o n t i e n e todos sus ve r sos ya pub l i cados y a l g u n o s i u é -
di tos . {Agotada la ed i c ión de 4 pe se t a s , h a y e j e m p l a r e s de l u j o de 6 e n 
ade lan te . ) 

.4,0—OBRAS DK D . A. I . , DE AVALA: t o m o ¡ I . — Teatio: t o m o I I . — C o n -
\ t i ene : Ui tejado de vidrio.—lil Conde de Casiral 1.1.—4 p e s e t a s . 

OBRAS DE D . MAIÍCIÍ.IS'O MI.NANDUZ y PKLAVO: t o m o I . — O d a s , 
• • epístolas y tragedias, coa r e t r a t o del nutor g r a b a d o por M a u r a , y u n 

prólogo de D . J u a n V&lcra.— 4 p e s e t a s . 
5."—UBIÍAS DE D . SIÍRAFÍ.S l ' ' s r f . ; ¡As i ; / CALDERÓN • i l l Solitario)', t a . 

: m o 1 .—Escenas andaluzas.—4 p e s e t a - . 
—OBRAS DIÍ D . A. L. i-.n AVALA: t o m o I I I . — Teatro: t o m o I I I . — C o n -

t i e n e : Consuelo—¡.os Comuneros.—4 pes-U-; . 
8.®—OBRAS I>B D . ANTONIO CÁNOVAS UKI. CASTILLO: t o m o I . — E l soli-
. taño y st< tiempo: t o m o I . — H i o g r a f i a de D . St - raf in E s t c b a n e z Cal— 

: deron y c r í t i ca de sus ob ra s , con r e t r a t o del m i s m o , g r a b a d o p o r M a u -
ra .— f pese tas . 

OBRAS DE D . A. CÁNOVAS DA I. CASTILLO: t o m o I I . — E l Solitario y 
su tiempo: t o m o I I y ú l t i m o . — 4 p e s e t a s 

¡0—OBRAS BE D. M . MENKNDEZ 1 P»I AYO; t o m o 1 J . — H i s t o r i a de las 
¡deas estéticas en España: t o m o I (has t a f ines del s i g l o xv) . - 5 pese tas , 

lobis.—OBHAS L>R l). M . MKNKNDBZ V I'BI.AVO: t o m o 111. — üitioria 
,' de las ulerts estéticas en lispaf:a• t o m o I I . — 5 p e s e t a s . 



I I .—OBRAS DE A . BRLLO: t o m o I I . — P r i n c i p i o s de Derecho internacio-
nal, c o n n o t a s d e D . C a r l o s M a r t í n e z S i l v a : t o m o I . — E s t a d o d e p a s . 
— 4 p e s e t a s . 

OBRAS DB A . BELLO: t o m o I I I . — P r i n c i p i o s de Derecho internacio-
nal, c o n n o t a s d e D . C a r l o s M a r t í n e z S i l v a : t o m o I I y ú l t i m o , — E s -
t a d o d e g u e r r a . — 4 p e s e t a s . 

13.—OBRAS D B D . A, L . DE A Y AI, A: t o m o I V . — T e a t r o : t o m o I V . — C o a . 
t i e n e : Rio ja.—La estrella de Madrid.—La mejor corona.~ 4 p e s e t a s 

1 4 . — V o c e s del alma: p o e s í a s de D . J o s é V e l a r d e . — 4 p e s e t a s . 

1 5 . — O B R A S D E D . M . M E N É N D E Z V PEI .AVO: t o m o I V Estudios de 

critica literaria.—Contiene: L a p o e s í a m í s t i c a . — L a H i s t o r i a c o m o 
o b r a a r t í s t i c a . — S a n I s i d o r o . — R o d d g o C a r o . — M a r t í n e z d e l a R o s a , 
— N ú ñ e z d e A r c e . — 4 p e s e t a s . 

16.—OBRAS PE D . MANUEL CAÑETE: t o m o I , c o n r e t r a t o de ! a u t o r g r a -
b a d o p o r M au r a , — E s c r i t o res españoles í his pano-americanos.-—Con— 
t i e n e : E l D u q u e d e R i v a s , — D . J o s é J o a q u í n d e O l m e d o . — 4 p e s e t a s , 

1 7 . — O B R A S DB D . A . CÁNOVAS ÍUTL C A S T I L L O : t o m o I I I . — P r o b l e m a s 

contemporáneos: t o m o I , c o n r e t r a t o del a u t o r g r a b a d o p o r M a u r a -
C o n t i e n e : E l A t e n e o en s u s r e l a c i o n e s c o n la c u l t u r a e s p a ñ o l a ; l a s 
t r a n s f o r m a c i o n e s e u r o p e a s en 1870: c u e s t i ó n d e R o m a b a j o su a s p e c t o 
u n i v e r s a l : l a g u e r r a f r a n c o - p r u s i a n a y ¡a s u p r e m a c í a g e r m á n i c a : e p í -
l o g o . — E l p e s i m i s m o y el o p t i m i s m o : c o n c e p t o é i m p o r t a n c i a de l a 
t e o d i c e a p o p u l a r : el E s t . . d o en s í m i s m o y en s u s r e l a c i o n e s c o n l o s 
d e r e c h o s i n d i v i d u a l e s y c o r p o r a t i v o s ; l a s f o r m a s p o l í t i c a s en g e n e r a l . 
— E l p r o b l e m a r e l i g i o s o y sus r e l a c i o n e s c o n el p o l í t i c o : e l p r o b l e m a 
r e l i g i o s o y l a e c o n o m í a p o l í t i c a : la e c o n o m í a p o l í t i c a , e l s o c i a l i s m o y 

e l c r i s t i a n i s m o : e r r o r e s m o d e r n o s s o b r e el c o n c e p t o d e H u m a n i d a d y 

d e E s t a d o : i n e f i c a c i a d e ¡as s o l u c i o n e s p a r a los p r o b l e m a s s o c i a l e s : e ¡ 
c r i s t i a n i s m o y el p r o b l e m a s o c i a l : el n a t u r a l i s m o y e l s o c i a l i s m o c i e n -
t í f i co : l a m o r a l i n d i f e r e n t e y l a m o r a l c r i s t i a n a : e ! c r i s t i a n i s m o c o m o 
f u n d a m e n t o de l o r d e n s o c i a l : l o s o b r e n a t u r a l y el a t e í s m o c i en t í f i cos 
i m p o r t a n c i a d e los p r o b l e m a s c o n t e m p o r á n e o s . — L a l i b e r t a d y e l 
p r o g r e s o . — L o s a r b i t r i s t a s . — O t e o p r e c u r s o r de M a l t h u s , — L a I n t e r -
n a c i o n a l . — 5 p e s e t a s . 

1 8 . — O B R A S D E D . A . CÁNOVAS B R L C A S T I L L O : t o m o I V , — P r o b l e m a s 

contemporáneos: t o m o I I . — C o n t i e n e : E s t a d o a c t u a l d e la i n v e s t i g a -
c i ó n filosófica: d i f e r e n c i a s e n t r e 1a n a c i o n a l i d a d y l a r a z a : ei c o n c e p t o 
d e Dación en l a H i s t o r i a : el c o n c p t o de n a c i ó n s i n d i s t i n g u i r l o d e l 
d e p a t r i a . — L o s m a e s t r o s q u e m á s h a n e n r i q u e c i d o d e s d e la c á t e d r a d e l 
A t u n e o l a c u l t u r a e s p a ñ o l a . — L a s o c i o l o g í a m o d e r n a . — A t e n e í s t a s 
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Ilustres: Moreno N i e t o ; R e v i l l a . — L o s oradores gr iegos y la t inos . - " 

Centenario de Sebastián de ! C a n o C o n g r e s o geográf ico de Madrid. 

— I d e a s s o b r e el l i b r e c a m b i o . — 5 p e s e t a s . 

1 9 . — O B R A S RE D . M . MENÉ-NDEZ V PKLAYO: t o m o V.—Historia de las 

ideas estéticas en España: t o m o I I I ( s i g l o s x v i y x v n ) — 4 pesetas. 

2 0 . — O B R A S DS D . M . MBNÉNDRZ Y PF.LAYO: t o m o V I . — H i s t o r i a de las 

ideas estéticas en España: t o m o I V ( s ig los x v t y x v n ) . — 4 pesetas. 

AI OBRAS DR D . M , M B N I Í S D E Z Y PKLAYO: t o m o V I I . — C a l d e r ó n y su 

teatro C o n t i e n e : C a l d e r ó n y s u s c r í t i co s .—F,1 h o m b r e , l a é p o c a y e l 
arte .—Auxos s a c r a m e n t a l e s . — D r a m a s r e l i g i o s o s . — D r a m a s filosófi-

c o s , — D r a m a s t r á g i c o s . — C o m e d i a s de c a p a y espada y géneros i n f e -

r i o r e s . — R e s u m e n y s í n t e s i s . — 4 p e s e t a s . 

2 3 , OBRAS DB D . VICKNTB DE LA F U E N T E : t o m o I . — E s t u d i o s críticos 

sobre ¡a Historia y el Derecho de Aragón: p r i m e r a s e r i e , c o n re trato 

del a u t o r g r a b a d o p o r M a u r a . — C o n t i e n e : S a n c h o el M a y o r . — E l E b r o 

p o r f r o n t e 1 a . M a t r i m o n i o d e Al o n s o el B a t a l l a d o r . — L a s H e r v e n -

cias de A v i l a . — F u e r o d e M o l i n a de A r a g ó n . — A v e n t u r a s d e Z a f a d o l a . 
— P a n t e o n e s de los R e y e s de A r a g ó n . — 4 p e s e t a s . 

23.—OBRAS DS D . A. L . DE AYALA: tomo V . — T e a t r o : t o m o V . — C o n -

t i e n e : El tanto por ciento—El agente de matrimonios.—4 pesetas. 

2 4 . — E s t u d i o s gramaticales. I n t r o d u c c i ó n á las o b r a s filológicas d e D o n 
André s Be l l o , por D . M a r c o F i d e l S u á r e r , con u n a a d v e r i e n c i a y n o t i -
c i a b ib l iog rá f i ca p o r D . M i g u e l A n t o n i o C a r o . — 5 p e s e t a s . 

. 25,—Poesías de D. José Ensebio Caro, p r e c e d i d a s de r e c u e r d o s n e c r o l ó g i -

cos por D . P e d r o F e r n á n d e z de M a d r i d y D . J o s é J o a q u í n O r t i z , c o o 

notas y a p é n d i c e s , y r e t r a t o de l a u t o r g r a b a d o p o r M a u r a . — 4 pesetas. 

JG OBRAS DF.D. A. L . DE AVALA: t o m o V I . — T e a t r o : tomo V I y ú l t i m o . 

— C o n t i e n e : Castigo y perdón ( i n é d i t a ) . — E l nuevo Don Juan.—4pts. 

a j — O B R A S DE D . M . M E S É N D E Z Y P K L A Y O : t o m o V I I I , — H o r a c i o en 

España.—Solaces bibliográficos, s e g u n d a e d i c i ó n r e f u n d i d a : t o m o I . 

— C o n t i e n e : T r a d u c t o r e s d e H o r a c i o . — C o m e n t a d o r e s . — 5 pesetas. 

28.—OMIAS DB D . M. CAÑETE: t o m o I I . — T e a t r o español del siglo x v i . — 
Estudios histórico-literarios.—Contiene: L u c a s F e r n á n d e z . — M i c a e l 

de C a r v a j a l J a i m e F e r r u z . — E l M a e s t r o A l o n s o d e T o r r e s . — F r a n -

cisco d e las C u e v a s . — 4 p e s e t a s . 

3g OBRAS DE D . S . ESTÉI ÍANEZ CALDERÓN (El Solitario): t o m o I I — 

De la conquista y pérdida de Portugal: t o m o I . — 4 p e s e t a s , 

3 0 . — L a s ruinas de Pob'.et, por D . V í c t o r B a l a g u e r , c o n u n p r ó l o g o d a 

D . M a n u e l C a ñ e t e . — 4 p e s e t a s . 
3 1 . — O B R A S DE D . S . ESTÉBANEZ CALDERÓN (El Solitario): t o m o I I I , — 



De la conquista y pérdida de Portugal: t o m o II y ú l t i m o . — 4 pesetas. 

3 3 — O B R A S D E D . A . L . D B A V A L A : t o m o V I I y ú l t i m o . — P o e s i a s y pro-

yectos de comedias.—Contiene: S o n e t o s y p o e s í a s var ias A m o r e s y 

d e s v e n t u r a s — P r o y e c t o s d e c o m e d i a s . — E l ú h i m o d e s e o . — Y o . — E i 
c a u t i v o . — T e a t r o v i v o . — C o n s u e l o . — E l t e a t r o d e C a l d e r ó n . — 4 pts. 

3 3 . — O B R A S D E D . M . M B N É N - D S Z V P E L A V O : t o m o I X , — H o r a c i o en 

España.—Solaces bibliográficos, s e g u n d a e d i c i ó n r e f u n d i d a : t o m o I I 
y ú l t i m o . — C o n t i e n e : I . a p o e s í a h o r a d a n » en C a s t i l l a . — L a p o e s í a h o -
rac iana en P o r t u g a l . — 5 p e s e t a s . 

3 4 — O B R A S DE D . V . DE LA FUENTE! t o m o I I Estudios críticos sobre 
la Historia y el Derecho de Aragón: s e g u n d a s e r i e . — C o n t i e n e : L a s 
p r i m e r a s C o r t e s — L o s f u e r o s p r i m i t i v o s . — O r i g e n del J u s t i c i a M a . 

y o r . — L o s s e ñ o r í o s e n A r a g ó n — E l r é g i m e n p o p u l a r y el a r i s t o c r á t i -

c o . — P r e l u d i o s de la U n i ó n . — í . a l i b e r t a d de t e s t a r . — E p í l o g o de e s t e 
per iodo.—4 p e s e t a s . 

3 5 . — L e y e n d a s moriscas, s a c a d a s de v a r i o s m a n u s c r i t o s p o r D . F . G u i -

i lén R o b l e s : t o m o I . — C o n t i e n e : N a c i m i e n t o de J e s ú s . — j e s ú s con la 

c a l a v e r a . — E s t o r i a de t i e m p o de j e s ú s . — R a c o n t a m i e n t o de ia donce-

l la C a r c a y o n a . — J o b . — L o s S a n t o n e s . — S a l o m ó n . — M o i s é s . — 4 p t s . 

3 6 . — C a n c i o n e r o de Gómez Manrique, p u b l i c a d o p o r p r i m e r a vez , c o n 
i n t r o d u c c i ó n y n o t a s p o r D . A n t o n i o P a z y M é l i a ; t o m o L — 4 p e s e t a s . 

3 7 . — H i s t o r i a de la Literatura y del arte dramático en España, p o r A . 
F . Se h a c k , t r a d u c i d a d i r e c t a m e n t e de l a l e m á n p o r D . E d u a r d o de 

Mier. t o m o I , con r e t r a t o de ! a u t o r g r a b a d o p o r M a u r a . — C o n t i e n e : 

B i o g r a f í a del a u t o r . — O r i g e n del d r a m a d e la E u r o p a m o d e r n a , y or i -

g e n y v i c i s i t u d e s de ! d r a m a e s p a ñ o l b a s t a r e v e s t i r sus c a r a c t e r e s y f o r -

m a d e f i n i t i v a en t i e m p o de L o p e d e V e g a . 5 p e s e t a s . 

3 8 . — O B R A S DE D . M . M E S Ú N O E Z y P E L A Y O ; t o m o X , — H i s t o r i a de ¡as 

ideas estéticas 1 n España: t o m o V ¡s ig lo x v i n ) . — 4 p e s e t a s . 
3 9 . — C a n c i o n e r o de Gómez Manrique, p u b l i c a d o p o r p r i m e r a v e z , c o n i n -

t r o d u c c i ó n y n o t a s p o r D . A. P a z y M é l i a : t o m o I I y ú l t i m o . — 4 p t s . 

40.—OBRAS DE D . JUAN VAI.KRA: t o m o I , — C a n c i o n e s , romances y pie-
rnas, c o n p r ó l o g o de i ) . A. A l c a l á G a l i a n o , n o t a s de D . M . M e n é n d e a y 
P e l a y o y r e t r a t o de l a u t o r g r a b a d o p o r M a u r a . — 5 p e s e t a s . 

4 1 . — O B R A S DÜ D . M . M E N É N D K Z y P K L A V O : t o m o XI,—Historia de las 

ideas estéticas en España: t o m o V I ( s ig io x v m } . — 5 p e s e t a s . 
4 2 . — L e y e n d a s moriscas, s a c a d a s de v a r i o s m a n u s c r i t o s p o r D . F . G u i -

llen R o b l e s : t o m o I I . — C o n t i e n e : L e y e n d a d e M a h o m a — D e T e m i m 

A d d a r . — D e l R e y T e b í n . — D e u n a p r o f e t i s a y un p r o f e t a . — B a t a l l a del 

rey A i m o h a l h a l . — E l alárabe y la d o n c e l l a . — l i a t a ü a d e Ai«xyab contra 
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«ahorna.—EJ milagro de la luna .—Ascens ión de M ahorna .—Leyenda 

¿e Guara A l h o c h o r a t i . — D e Mahoraa y A l h a r i t s . — M u e r t e de Mahoma. 

— 4 pesetas. 

43 .—Poesías de D, Antonio Ros de Olano, con un prólogo de D . Pedro 

A : de A l a r c ó n . — C o n t i e n e : S o n e t o s . — L a p a j a r e r a . — D o l o r i d a s . — P o r 

pelar la p a v a . — L a g a l l o m a g i a . — L e n g u a j e de l a s e s t a c i o n e s . — G a l a -

t e a . — i p e s e t a s . 

tfr—Historia del nuevo reino de Granada ( c u a r t a p a r t e de los Varones 
ilustres de Indias), po r J u a n de C a s t e l l a n o s , p u b l i c a d a p o r p r i m e r a v e z 
con un p r ó l o g o por D . A. P a z y M é l i a : t o m o I . — 5 p e s e t a s . 

Poemas dramáticos de Lord flyron, t r a d u c i d o s en v e r s o c a s t e l l a n o 
por D . José Alca lá G a l i a n o , enn un p r ó l o g o de D . M a r c e l i n o M e n é n -

dez y P e l a y o . — C o n t i e n e : C a i n — S a r d a n á p a l o — M a n f r e d o . — 4 p t s . 

46.—Historio- de ¡a Literatura y del arte dramático en España, por 

A. F . S c h s c k , t r a d u c i d a d i r e c t a m e n t e del a l e m á n por D . E . de Mier : 

tomo II . C o n t i e n e : L a c o n t i n u a c i ó n de! t o m o a n t e r i o r h a s t a la edad 

de oro de! t e a t r o e s p a ñ o l . — 5 p e s e t a s . 
47 . OBRAS DE D . V , I>B I.A FUENTSS t o m o I I I , — E s t u d i o s críticos sobre 

la Historia y el Derecho de Aragón: t e r c e r a y ú l t i m a s e r i e ,— C o n t i e n e : 

F o r m a c i ó n de l a l i g a a r i s t o c r á t i c a . — V í s p e r a s s i c i l i a n a s . — R e v o l u c i o -

nes d e s a s t r o s a s . — R e a p a r i c i ó n de la U n i ó n . — L a s l i b e r t a d e s de A r a -

gón en t i e m p o de D . P e d r o I V , — L o s r e y e s e n f e r m i z o s . — I n f l u e n c i a de 

los C a r d a n e s . — C o m p r o m i s o de C a s p e . — L a d i n a s t í a c a s t e l l a n a . — F a l -

s e a m i e n t o de la H i s t o r i a y el D e r e c h o de A r a g ó n e n el s i g l o x v . — 

D . F e r n a n d o el C a t ó l i c o . — S e p u l c r o s r e a l e s . — S e r i e de lo s Justicias de 

A r a g ó n . — C o n c l u s i ó n . — 5 p e s e t a s , 
48 . -~Leyendas moriscas, s a c a d a s de v a r i o s m a n u s c r i t o s po r D . F . G u i -

llen Rob les : t o m o I I I y ú l t i m o . — C o n t i e n e : L a c o n v e r s i ó n de O m a r , 
— L a ba ta l l a de Y e r m u k . — E l h i j o de O m a r y la j u d i a . — E l a l c á z a r de l 

oro. Alí y l a s c u a r e n t a d o n c e l l a s . — B a t a l l a s de Alexyab y de j o z a i m a . 
— M u e r t e de B e l a l . — M a r a v i l l a s que D i o s m o s t r ó á A b r a h a m en el m a r . 
— L o s dos a m i g o s d e v o t o s . — E l A n t e c r i s t o v el d ía del j u i c i o . — 4 p t s . 

49.—His tor ia del nuevo rein1 de. Granada ( c u a r t a p a r t e de los Varones 
• ' ilustres de ludias), po r J u a n de C a s t e l l a n o s , p u b l i c a d a po r p r i m e r a vet 

con un prólogo por D . A n t o n i o P a z y M é l i a : t o m o I I y ú l t i m o , q u e 
t e r m i n a c o n un í n d i c e de los n o m b r e s de p e r s o n a s c i t a d a s en e s t a 
c u a r t a pa r t e y en l a s t r e s p r i m e r a s p u b l i c a d a s en la B i b l i o t e c a d e 
Autores E s p a ñ o l e s de R i v a t l e n e y r a . — 5 pese t a s , 

• 56,—OBRAS DR D . J . VALERA: t o m o I I , — C u e n t o s , diálogos y fanta-
' sias. C o n t i e n e : E l p á j a r o v e r d e . — P a r s o n d e s . — E l b e r m e j i n o p r e -
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h i s t ó r i c o . — A s c l e p i g e n i a . — G o p a . — U n p o c o de c r e m a t í s t i c a . — L a 
c o r d o b e s a . — L a p r i m a v e r a — L a v e n g a n z a de A t a h u a l p a . — D a f n i a y 

C l o e . — 5 p e s e t a s . 

5 2 . — H i s t o r i a de la Literatura y del arte dramático en España, p o r 
A . F . S c h a e k , t r a d u c i d a d i r e c t a m e n t e de l a l e m á n por D . E . de M i e r j 
t o m o I I I . — C o n t i e n e : L a c o n t i n u a c i ó n de la m a t e r i a a n t e r i o r . — 5 p t s , 

5 1 . — O B R A S DR D . M . M E N É N O B Z Y P E L A Y O : t o m o X I I La ciencia es-

pañola, t e r c e r a ed i c ión r e f u n d i d a y a u m e n t a d a : t o m o I, c o n un p r ó l o -
g o de D . G u m e r s i n d o L a v e r d e y R u i z . — C o n t i e n e : I n d i c a c i o n e s s o b r e 
l a a c t i v i d a d i n t e l e c t u a l de E s p a ñ a e a io s t r e s ú l t i m o s s i g l o s . — D e r e 
b i b l i o g r a p h i c a . — M r . M a s s o n r e d i v i v o . — M o n o g r a f í a s e x p o s i t i v o - c r í -
t i c a s . — M r . M a s s o n r e d i m u e r t o . - - A p é n d i c e s . — 4 p e s e t a s . 

5 3 . — O B R A S D E D . A . C Á N O V A S D E L C A S T I L L O : t o m o V . — P o e s í a s . — 

C o n t i e n e : A m o r e s . — Q u e j a s y d e s e n g a ñ o s . — R i m a s v a r i a s . — C a n t o s 
l ú g u b r e s . — 4 p e s e t a s . 

5 4 . — O B R A S D S D . J U A N E U Q S N T O Í I A R T Z B N B U S C H : t o m o l.—Poesías, 

cot í l a b i o g r a f í a del a u t o r , j u i c i o c r í t i co de s u s o b r a s p o r D . A u r e -
H a a o F e r n á n d e z - G u e r r a y r e t r a t o g r a b a d o por M a u r a : p r i m e r a e d i -
c i ó n c o m p l e t a de l a s o b r a s p o é t i c a s . — 5 p e s e t a s . 

55 —Discursos y artículos literarios de D . A l e j a n d r o P i d a l y M o n . — 
U n t o m o c o a r e t r a t o del a u t o r g r a b a d o por M a u r a . — C o n t i e n e : L a 
m e t a f í s i c a c o n t r a el n a t u r a l i s m o . — F r . L u i s de G r a n a d a , — J o s é S e l -
g a s . — E p o p e y a s p o r t u g u e s a s . — G l o r i a s a s t u r i a n a s . — C o r o n a c i ó n de 

L e ó n X I I I . — E l P . Z e f e r i n o . — M e n é n d e z P e l a y o . — C a m p o a m o r . — P é -
r e z H e r n á n d e z . — F r a s s i n e l l i . — E p í s t o l a s . — U n a m a d r e c r i s t i a n a . — 
U n a v i s i ó n a n t i c i p a d a . — E l c a m p o en A s t u r i a s . — 5 p e s e t a s . 

3 6 . — O B R A S D E D . A . C Á N O V A S D E L C A S T I L L O : t o m o V I . — A r t e s y letras. 

— C o n t i e n e : De los a s u n t o s r e s p e c t i v o s de las a r t e s . — D e l o r i g e n y v i -

c i s i t u d e s del g e n u i n o t e a t r o e s p a ñ o l . — A p é n d i c e . — L a l i b e r t a d e o l a s 
a r t e s . — A p é n d i c e . — U n p o e t a d e s c o n o c i d o y a n ó n i m o . — 5 p e s e t a s . 

5 7 . — O B R A S D E D . M . M E N É N D E Z Y P E I . A Y O : t o m o X I I I , — L a ciencia es-

pañola: t e r c e r a ed i c ión c o r r e g i d a y a u m e n t a d a , t o m o I I . — C o n t i e n e : 
D o s a r t í c u l o s de D . A l e j a n d r o P i d a l s o b r e las c a r t a s a n t e r i o r e s . — I n 
dub i i s l i b e r t a s . — L a c i enc ia e s p a ñ o l a b a j o la I n q u i s i c i ó n . — C a r t a s . — 
L a A n t o n i a n a M a r g a r i t a . — L a p a t r i a de R a i m u n d o S a b u n d e . — I n s t a u -
r a r e o m n i a i n C h r i s t o . — A p é n d i c e . — 5 p e s e t a s . 

5 8 . Historia de la Literatura y del arte dramático en España, p o t 

A . F . S c h a c k , t r a d u c i d a d i r e c t a m e n t e del a l e m á n por D„ E . de M í e n 
t o m o I V . — C o n t i e n e : F i n de l a m a t e r i a a n t e r i o r . — E d a d de oro del 

t e a t r o e s p a ñ o l . — 5 p e s e t a s . 



« -Historia de H Literatura V del arte dramático en España, p o r 

A ^ Í h a c k , t r a d u c i d a d i r e c t a m e n t e d e ! a l e m á n p o r D . E d e M t e r : 

„ m o V y ú l t i m o . — C o n t i e n e : F i n d e l a m a t e r i a a n t e n o r . - D e c a d e n -

c i a d e l t e a t r o e s p a ñ o l e n el s ig lo X v n , - I r r u p c i ó n y p r e d o m i n i o d e l 

g u s t o francés.—íntimos e s f u e r z o s — A p é n d i c e s - 5 p e s e t a s , 

fiof—OBRAS OE D . J . VALERA: t o m o I I I . - » - - c ñ u o s -
C o n t i e n e : A p u n t e s s o b r e e l n u e v o a r t e d e e s c r i b i r n o v e l a s . - E l F a u s t O 

d e G o e t h e . - S h a k s p e a r e - P s i c o I o g i a d d a m o r . - L a s e s c r i t o r a s e n E s -
n a ñ a y e logio d e S a n t a T e r e s a . - P o e t a s l í r i c o s e s p a ñ o l e s de l s i g l o 

T Z - D e l o c a s t i z o d e n u e s t r a c u l t u r a en el s i g l o x v m y e n e l p r e -
; - u t o — D e la m o r a l y de l a o r t o d o x i a en l o s v e r s o s . — 5 p e s e t a s 

S U X : ^ : I . M . ¿ « T A » v P B L A V O : t o m o X I V . * 

to ««» «Uticos en España: t o m o V I I ( s ig lo x , x ) . - 5 « » * » • 

N , D . S R V R R O C A T A L I N A : t o m o I . - L a mujer, c o n u n p r o -

logo d e D . R a m ó n d e C a m p o a m o r : o c t a v a e d i c i 6 n . - 4 p « e t « . 

¿ Í O B R A S vb D . J . £ . HARTZBNBÜSCH: t o m o p n m e r a 

u I S ^ T V PET.AVC: t o m o X V , — L a eitaei4 

' t o L I I . y ú l t i m o . C o n t i e n e : R é p l i c a al P a d ; . F o n s e c ^ 

L t a r i o d e l a c i e n c i a e s p a ñ o l a : S a g r a d a E s c r i t a : l e o l o g í a U -

L : F i l o s o f í a : C i e n c i a s m o r a l e s y p o l í t i c a s : J u n s p r u d e n a a : M o t o -

& E s t é t i c a : C i e n c i a s h i s t ó r i c a s : M a t e r a s : C i e n c u . - d i U » . 

J S Z t t ^ » - I V . - « t o m o I , c o n 

• * D A n ü C á n o v a s d e ! C a s t i H o . - C o n U e n e : I * » 

—El Comendador Mendoza.—5 p e s e t a s . „ . 
« . - O B R A S DB D . J . VA, , .RA: t o m o t o m o I l . - C o n t i e n e . 

Doña Lúa.—Fosarse de listo.-* .. 
6 7 , — O B R A S O , D . A . C Á X O V A S C A S I L L O : t o m o 

M reinado de Felipe IV, t o m o I . - C o n t i e n e : R e v c l u c . o n d e P o j u g a l . 
• T e x t o s y r e f l e x i ó n - N e g o c i a c i ó n y r o m p i m i e n t o c o n i a r e p u h b c a 1 » . 

E . H a k t — - t o m o U t . - T ^ : t o m o I . 

, — * Teruel.—Doña Mencia.-L* redoma 

^ ' Í I R . U - P R K C O V B A R T O L O M É L W J S A R S O D B ^ * 

: OENSOLA, c o l e c c i o n a d a s é i l u s t r a d a s p o r el C o n d e de l a V t n a z a t o -

r . - ¿ o n ü e n e las de L u p e r c i o : P r ó l o g o . - P o e s i a s l i n c a s . - E p t e -

1 • £ V p o e s í a s v a r i a s . — O b r a s d r a m á ü c a s . - O p ú s c u l o s y d i s c u r s o s 1 , 

- t e r&r ioa .—Car tas e r u d i t a s y f a m i l i a r e s . - A p é n d i c e s . - 5 p e s e t a s . 



70.—Rebelión de Pizatro en el Perú y vida de D. Pedro Gasea, p o r C a l -
v e t e d e E s t r e l l a , y u n p r ó l o g o d e D . A . P a 2 y M é l i a : t o m o I . — 5 p t a s . 

71 .—OBRAS DE D . A . CÁNOVAS DEL CASTILLO: t o m o V I I I , — E s t u d i o s 
del reinado de Felipe IV: t o m o ¡ I . — C o n t i e n e : A n t e c e d e n t e s y r e l a c i ó a 
c r i t i c a d e ]a b a t a l l a do R o c r o y . — A p é n d i c e l u m i n o s o c o n 27 d o c u -
m e n t o s d e i n t e r é s . — 5 p e s e t a s . 

7 3 . — O B R A S DE D . S E R A F Í N E S I É B A N E Z C A L D E R Ó N (El Solitario): t o -

m o I V . — P o e s í a s . — 4 p e s e t a s . 

73.—Poesías d e D . E n r i q u e R . d e S a a v e d r a , D u q u e de R i v a s , c o n u a 
p r ó l o g o d e D . M a n u e l C a ñ e t e y r e t r a t o de l a u t o r , g r a b a d o p o r M a u . 
r a , t o m o ú n i c o — C o n t i e n e : I m p r e s i o n e s y f a n t a s í a s . — R e c u e r d o s . — 
H o j a s d e á l b u m — R o m a n c e s . — L a h i j a d e A l i m e i t ó n . — J u r a m e n t o s 
d e a m o r . — 4 p e s e t a s . 

74 .—OBRAS DB D . M. ME:;¿N-DEZ V PELAVO: t o m o X V I Historia de 
las ideas estéticas en España, t o m o V I I I ( s ig lo x ¡ x ) . — 4 p e s e t a s . 

7 5 . — O B R A S S U E L T A S D E L U P K R C I O Y B A R T O L O M É L E O N A R D O D B A I S -

CENSÓLA, c o l e c c i o n a d a s é i l u s t r a d a s p o r el C o n d e d e ia V i n a z a : t o -
m o I I — C o n t i e n e l a s de B a r t o l o m é L e o n a r d o : P o e s í a s U r i c a s . — S á t i -
r a s . — P o e s í a s v a r i a s . — D i á l o g o s s a t í r i c o s . — O p ú s c u l o s v a r i o s . — C a r -
t a s e r u d i t a s y f a m i l i a r e s . — A p é n d i c e s . — 5 p e s e t a s . 

7 6 . — R e b e l i ó n de Pizarro en el Perú y Vida de D. Pedro Gasea, p o r C a l -
v e t e d e E s t r e l l a , t o m o I I . — 5 p e s e t a s . 

7 7 . —OBRAS DE D . J . E , HARTZEKBUSCH: l o m o I V . — T e a t r o : t o m o I I . 
— C o n t i e n e : La visionaria—Los polvos de la madre Celestina. Al-
fonso el Casto Primero yo.—5 peseta?. 

78.—OBRAS DE D . J . VALRKA: t o m o \'l.~Nove!as: t o m o I I I . — C o n -
t i e n e Las Ilusiones del Doctor Faustino.—5 pesetas. 

79.—-PIDAL (MARQUÉS DB). — Estudios históricos y literarios: t o m o I . 
C o n r e t r a t o de l a u t o r , g r a b a d o p o r Maura — C o n t i e i v : : L a l e n g u a 
c a s t e l l a n a eu los c ó d i g o s . - L a poesía 3 la h i s t o r i a . — P o e m a , c r ó n i c a 
y r o m a n c e r o de l Cid .—U11 p o e m a i n é d i t o . — V i d a del r e y A p o l o n i o y 

d e S a n t a M a i í a E g i p c i a c a . — L a p o e s í a c a s t e l l a n a de los s i g l o s x i v 
y x v 4 p e s e t a s . 

8 0 . — S a l e s españolas 6 Agudezas del ingenio nacional, r e c o g i d a s j j o r 
D . A . P a z y M é l i a . — P r i m e r a s e r i e . — 5 p e s e t a s 

81.—OBRAS DE D . A . CÁNOVAS DEL CASTILLO; t o m o I X . — Problemas 
contemporáneos: t o m o I I I . — C o n t i e n e : E j e r c i c i o de la s o b e r a n í a eu 
l a s d e m o c r a c i a s m o d e r n a s . — L a s r e v o l u c i o n e s de l a edad m o d e r n a . — 
C l a s i f i c a c i ó n d e l o s s i s t e m a s d e m o c r á t i c o s : L a d e m o c r a c i a p u r a en 
S u i z a . — L a d e m o c r a c i a de r é g i m e n m i x t o en los c a n t o n e s s u i z o s . -



* ¿ B C a r t M t t f e - J U Centón e p i s t o l a r i o — j a a n de V a l d é s y e l Diá-
Z ^ T C u a . - ^ . P e d r o Malón de C h a i d e . ^ T o m é de B u r g u t -

Z y I I T í v e g a , son una m i s m a p e , W _ O b s o r v a d o n e a sobre 

a l e s l d r a m ^ ^ 3 6 . - R e c u e r d o s de un 

S T Í o l e d o e » 1 8 4 2 . — Ú e s c u b r i m i c n t o s e n A m é r . c a . - P o e s í a s . -

• ¿ J C ; * . D . JUAM VALSRA ' Disertaciones y inicios literarios: 

tomo V I I . — 5 pesetas. •pércr de G u z m á " ! t o m o I . — 

. . ^ n f i n n ' . í l í r i ca s , c o n s a g r a d a s a U K c i n a <.l i..» 

IOS Gelves Antonio Pires en Inglaterra y Franca: u n t o n w . - j p » . 
J OBRAS dk A B t u . t . o : t o m o V . - O & r n s g r a d u a l e s , t o m o I I . -

A n U i s i s i d e o l ó g i c a . - C o m p e n d i , de G ó t i c a c a a t e U a n . . 

' - O p ú s c u l o s g r a m a t i c a l e s . 4 p e s e t a s . 

„ J&mas de D . V i c e n t e W . Q a e r o i : u n t o m o ( e n 

U K e i n a d e l a s flo,e, d u r a n t e el 

i g l o « X , por los p o e t a s d e l o s d o s m u n d o s . - 5 p e ^ a s . 
J O B E A S D . M . M u * » . » V P . r . A Y o : t o m o X \ 
9 ,as ideas estéticas en España, t o m o I X ^ , f ; l o x i x ) . - 5 

OB D . J . E . HARTZBMBVSCH; t o m o V.-Ua,rot t o m o I I I 

¿ Z Z t s d e s u r e s o s de U Monniquía «priola, d e . d e , 6 5 4 * ¡ J 
9 V 0 . J e r ó n i m o B a r r í o n n e v o d e P e r a » * . con ^ 

y algunas de s u s o b r a s p o é t i c a s y d r a m á t i c a s . - T o m o I . - 5 pesetas . 

-.Obras coletas de F e r n á n C a b a l l e r o : t o m o (en p r e n s a 

l-Kelacionesde sucesos de la Monarca española «oe 5 « 
por D J e r ó n i m o B a r r i o n u e v o de P e r a l t a , con la b . o g r a f u de ! autor 

y a l i a s de sus o b r a s p o é t i c a s y d r a m á t i c a s . - T o m o I I ( e n p r e n s a ) , 

lares de t i r a d a s e s p e c i a l e s do S á 2 5 " ! « « * « • 
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E N P R E P A R A C I O N I 
i 

Memorias de D . José P i z a r r o . 
Relaciones de sucesos de la Monarquía espartóla, desde 1654 á 7658, poij 

D . J e r ó n i m o B a r r i o n u e v o de P e r a l t a , con ia b iog ra f í a del a u t o r y s!.í 
g a n a s de sus ob ra s poé t icas y d r a m á t i c a s T o m o I I I . f 

Estudios históricos, po r D. A u r e i i a n o F e r n á n d e z - G u e r r a . ) 
Obras completas del D u q u e de R i v a s . ' 
Sales españolas 6 Agudezas del ingenio nacional, r e cog idas por D . A. 

P a r y M é l i a — S e g u n d a s e r i e . 
Obras completas de F e r n á n C a b a l l e r o . — T o m o I I . 



C O L E C C I Ó N 

I)'! 

ESCRITORES CASTELLANOS 

L Í R I C O S 





C A N C I O N E R O 
OA 

ROSA 

T O M O I L 



5o í j e m p l a r e a en papel de h i io , de i . 

i » » en papi. 1 C h i n a , del 



L A R O S A 





MANOJO DE ROSAS 

S I G L O X I X 





D. JUAN MARÍA DE MAURY. 

D . J U A N M A R Í A OK M A I ; R Y Y C . V S T A S Í T M n a c i ó e n M á l a g a e n 

1772. Muy joven pa só á e d u c a r s e en F r a n c i a y en Inglaterra, 

encontrando en la l i t e r a t u r a tic la G r a n B r e t a ñ a c a m p o s a m -

plio1- de imitac'ón d o n d e r e f r i g e r a r las f u e n t e s de l i n g e n i o , h a -

ioío c a m i n a r po r s e n d e r o s d i s t i n t o s d e los e s t r e c h í s i m o s 

t ue nos e n c e r r a b a el a n t i g u o c l a s i c i s m o h e l é n i c o y r o m a n o , 

bastardeado p r o f u n d a m e n t e p o r el c o n t a c t o c o n F r a n c i a . Lord 

Bvron había c r e a d o en la l i t e r a t u r a i n g l e s a un g é n e r o c o r n -

etamente o r ig ina l y g e n i a l , d e c u y o g e r m e n s a l i ó m á s t a r d e 

todo el r o m a n t i c i s m o e u r o p e o . N o se a d h i r i ó M a u r y c o m p l e -

tamente á su e s c u e l a . A ú n en su p o e m a La agresión británica, 

te publicó en M a d r i d un a ñ o d e s p u é s ¡le n u e s t r o d e s a s t r e 

arítimo en T r a f a l g a r , p r e p o n d e r a b a n las t e n d e n c i a s d e su 

primera e d u c a c i ó n . D e s p u é s e s c r i b i ó o t r a s c o m p o s i c i o n e s , c o -

D la bel la c a n c i ó n d e /..7 florista ciega, q u e ha s i d o t r a d u c i d a 

casi todos los i d i o m a s d e l l u r o pa, c o n u n a d i r e c c i ó n más l i -

l>re, la cual c o m p l e t a m e n t e c a m p e ó m á s t a r d e en su l e y e n d a 

• lética de Esvero y Ahnedora, q u e a p a r e c i ó en P a r í s en 1840. 

fcn 1810 p u b l i c ó en M a d r i d su c é l e b r e e p i s t o l a d e Eloísa y 

Abelardo, i m i t a c i ó n d e P o p e , la cua l f u é t a n b i e n r e c i b i d a q u e 

: ella se h i c i e ron n u m e r o s a s e d i c i o n e s , p a r t e en p u e b l o s c o m o 

Setenil (Cád i z ) , e n d o n d e la i m p r e n t a no p u d o e x i s t i r s i n o c o -

mo de paso. Maury f u é c a b a l l e r o d e la O r d e n d e C a r l o s III y c o -

espondiente en P a r í s d e la Rea l A c a d e m i a l l s p a ñ o l a . F n 1845 

no á Maarid y M a r t í n e z de la R o s a le a l c a n z ó un p u e s t o con» 

' dar que no desempeñó, p u e s murió p o c o después de su r e -

greso á Francia en 2 de o c t u b r e d e a q u e l m i s m o año. 

- XCI - I 
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LA F L O R I S T A CIEGA. 

C A N C I Ó N D E L A R O S A . 

Caballeros, aquí vendo rosas; 
Frescas son y fragantes á fe: 
Oigo mucho elogiarlas de hermosas: 
Eso yo ¡pobre ciega! no sé. 

Para mí, ni belleza, ni gala 
Tiene el mundo, ni luz, ni color; 
Mas la rosa del cáliz exhala 
Dulce u n hálito, aroma de amor. 

Cierra, cierra tu cerco oloroso, 
Tierna flor, y te duele de mí; 
No en quitarme tasado reposo 
Seas cándida cómplice así. 

Me revelas el bien de quien ama: 
¡Otra dicha negada á mi sér! 
¡Debe el pecho apagar una llama 
Que no puede en los ojos arder! 

¡Tú, que dicen la ñor de las flores. 
Sin igual en fragancia y matiz, 
T ú la vida has vivido de amores 
De Favonio halagada feliz! 

Caballeros, compradle á la ciega 
Esa flor que podéis admirar: 
jLa infeliz con su llanto la riega! 
¡Ojos ¡ay! para sólo llorar! 

Vtrias poesías sueltas de D . JOAN MARÍA MAURY, natural i 
Málaga: M S . i n é d i t o , p á g . 1 2 — F . l M a r q u é s de V a l mars Poetas l 
fieos Atl siglo xvi i f de l a Eibliotiea it Anions españoles,—Ts 
n i o i i j . 



D. ALBERTO LISTA. 

D. ALBERTO LISTA Y ARAGÓN, el pastor de Anfnso, de la Real 

AcademiaEspaficia, n ac ió en Sev i l l a ( a r r a b a l d e T r i a n a ) e ¡ 15 

de octubre d e ! "'->• Hn sus p r i m e r o s a ñ o s t rabajó en u n t e l a r 

d e cintería para poder c o s t e a r s e s u s e s t u d i o s . E n la U n i v e r s i -

dad cursó F i losof ía , T e o l o g í a y C á n o n e s , y M a t e m á t i c a s en las 

escuelas de la S o c i e d a d E c o n ó m i c a d e A m i g o s de! T a i s , d e c u y a 

«Signatura f u é n o m b r a d o P r o f e s o r c u a n d o t e n í a c h i n e e a ñ o s . 

Las distracciones d e su j u v e n t u d f u e r o n las Academias poett-

tm, en las q u e c o n R e i n o s o y B lanco s o s t u v o el h o n o r de la 

restauración c lás ica d e la e s c u e l a s e v i l l a n a . L a p o e s í a , c u y a s 

producciones publicaba en El Correo ¡iterará, q u e f u n d ó D o n 

F*n»tino M a t u t e y G a v i r i a , y la e n s e ñ a n z a en la S o c i e d a d 

Económica y en la U n i v e r s i d a d , o c u p a b a n t o d a su v i d a , hasta 

q u e e n 180S o c u r r i ó la i r r u p c i ó n f r a n c e s a . L i s t a f u é e n t o n c e s 

uno de los c o l a b o r a d o r e s d e Q u i n t a n a est el Semanario pa-

triótico, y en 1 8 1 3 e m i g r ó á F r a n c i a . R e s t i t u i d o á E s p a ñ a en 

5817, en 1820 vo lv ió á f o r m a r p a r t e c o n H e r m o s ü l a y Miñano 

de E¡ Impartial y El Censor. En >822 p u b l i c ó L i s t a la p r i r n e -

ra edición d e sus Poesús, y en i S ; 7 la s e g u n d a . En 1821 f u n -

j o el cé lebre Co leg io de S a n M a t e o , en q u e se e d u c a r o n D o n 

J o * M a n u e l A r j o n a , 1). F a c u n d o I n f a n t e , D, A g u s t í n D u r a n , 

D. |osé de E s p r o n c e d a , D . j u a n d e la P e z u e l a , D. V e n t u r a d e 

la Vega, D. F e l i p e P a r d o , D. P a t r i c i o d e la F s c c s u r a , D o n 

A ejandro M o n , el D u q u e d e O s u n a , el M a r q u e s d e la R o s a , 

• Condes de A l t a m i r a y P i n o - H e r m o s o y el q u e d e s p u é s lo h a 
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sido de Molins. En 1 8 2 8 e m i g r ó d e n u e v o á Francia y pubí 

c ó la Gaceta de Bayona. En 1830 o c u p ó con sus lecc iones sotó 

l i teratura española la cátedra del A t e n e o , y en 1837 la direí 

cidn de la Gaceta de Madrid. En 1858 pasó á Cádiz y fundó i 

C o l e g i o de San Fel ipe Ner i , y , por últ imo, á la Universidad á 

Sev i l la á desempeñar la cátedra de Matemát icas subl imes. E 

e s t e punto murió el 5 de oc tubre de 1 8 4 8 . — « E n D . Albert 

L is ta veo renacida la musa del divino H e r r e r a . » (Melén di 

¡Saldes.) 

CORONA NUPCIAL. ] 

SONETO I N É D I T O . 1 

Esta, que aún lleva la encarnada espina, 
Gloria de su verjel, purpúrea rosa, j 
Y esta blanca azucena y olorosa j 
Bañada de la lluvia matut ina, I 

Un pastorcillo ó tu beldad divina 1 
Ofrece, pobre don ú nueva esposa; J 
Y no mal te dispone, Lesbia hermosa, j 
Cuando ú adornar tu seno las destina. I 

Del virgíneo carmín la rosa llena 1 
Retrata tu candor , y en sus albores J 
T u casta fe la cundida azucena; 

Y ese mirto que enlaza ¡as dos flores 
Es, felices esposos, la cadena 
Con que os enlaza el dios de ios amores. 

( C o m u n i c a d o al co lec tor por el E x c m o . Sr. C o n d e d e Ches te , DK 
r s c t o r de la Real Academia E s p a ñ o l a , que lo r e t e n í a en su m»J 
m o r i a . ) 
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D. FRANCISCO MARTÍNEZ DE LA ROSA. 

D . F R A N C I S C O M A R T Í N E Z DE I A R O S A n a c i ó e n G r a n a d a e n 1 0 

tie febrero d e ¡ 7 8 7 . De ve in t i s é i s años , y r e c i é n c o n c l u i d o s s u s 

estudios en ia U n i v e r s i d a d g r a n a d i n a , le ha l ló la exp los ión na-

cional de 1808 c o n t r a los f r a n c e s e s ; y d o t a d o d e un t a l e n t o 

superior, con fácil m a n e j o d e la p l u m a y d e la p a l a b r a , a c t i v i d a d 

y entusiasmo f é r v i d o y a r d i e n t e y u n a amb ic ió ; ) t a n p o d e r o s a 

Como todas a q u e l l a s f a c u l t a d e s , f u e s e d e s d e l u e g o á C á d i z , 

apenas la h e r m o s a c i u d a d del m a r se c o n s t i t u y ó en el taber-

náculo d e !a i n d e p e n d e n c i a p a t r i a . Las p r i m e r a s a r m a s c o n q u e 

1 se hizo n o t a r , y q u e na a b a n d o n ó n u n c a , f u e r o n la poes í a l í r i -

ca, dramática y ép ica . D e s p u é s de h a b e r c e l e b r a d o en mi l 

himnos las v i c t o r i a s d e n u e s t r a s a r m a s , p u b l i c ó en L o n d r e s e n 

l 8 l I su poema Zaragoza; en 1S12 se r e p r e s e n t ó e n C á d i z su 

drama, más p o l í t i c o q u e n a c i o n a l , La Viuda de Padilla, y en 

en q u e ia c o n f i a n z a de l t r i u n f o final e ra y a s e g u r a , su c o -

I media Lo que puede un empleo. De la p r o s c r i p c i ó n po l í t i c a q u e 
1 «1 1814 sufrió, vo lv ió en 1 8 2 0 p a r a s e r P r e s i d e n t e d e las C o r » 

tes, Ministro d e E s t a d o y P r e s i d e n t e del C o n s e j o d e M i n i s t r o s . 

I Otra vez e m i g r ó á P a r i s en 1823, y alli e s c r i b i ó en e s p a ñ o l y 

\ francés y a s i s t i ó á s u s A c a d e m i a s , D e s d e 1834 s e c o n s t i t u y ó 

' CU jefe del partido c o n s e r v a d o r y o c u p ó t o d a s las posiciones 

| iaás culminantes, j e f e del G o b i e r n o , f u é a u t o r de l Es tatuto y 

concertó laCuádruple a l i anza . E m b a j a d o r en e l V a t i c a n o , acom-

pañó á Pío IX desde Roma al amparo de los muros de G a e t a . 

* impresas sus obras y todos sus l ibros, no sólo en Madrid 
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varias v e c e s , sino en París , en Londres, en N u e v a Y o r k , enfií 

m a y en L e i p z i g . Fué Director p e r p e t u o d e la Real A c a d e 

Española desde 1839 hasta ¡ 862, en q u e murió (7 de tebre 

individuo de la de la Historia, caballero de la insigne O r 

del T o i s ó n de oro, y poseyó la Gran C r u z de Car los III y 

das ias principales condecorac iones de Europa. El R e y cons 

t e D. Francisco de A s í s , á su m u e r t e , presidió desde Pala 

el d u e l o , en la tras lación de su cadáver al cementer io ; d 

pues sus funerales . Mart ínez de la Rosa era de ta! escrupul 

dad en la representación de sus obras dramát icas , q u e se 

consta en un M S . del T e a t r o Español, con estar desempeñ 

do ia Pres idencia del Consejo de Ministros , ni un solo dia f 

al t e a t r o para dir ig ir los ensayos de su famoso drama La c 

juration Je Venecia. Mart ínez de la Rosa personifica toda u 

é p o c a de la historia: el t ránsi to de la monarquía absoluta á 

r e p r e s e n t a t i v a . El pres t ig io de sus talentos p r o v o c ó en suf i 

v o r , en 1834, en los dos mundos el delirio de los pueblos y 

holocausto de las musas. 

EL COLOR DE LA ROSA. 

•3 
L E T R I L L A . 

Pálida está de amores 
Mi dulce niña; 
¡Nunca vuelvan las rosas 
A sus mejillas! 

Nunca de amapolas 
Ó adelfa ceñida 
Mostró Citerea 
Su frente divina: 
Téjenla guirnaldas 
De jazmín sus ninfas 
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Y tiernas violas 
Cupido le brinda: 

Válida está de amores 
Mi dulce niña; 
¡Nunca vuelvan ¡as rosas 
Á sus mejillas! 

El sol en su ocaso 
Presagia desdichas 
Con rojos celajes 
La faz encendida: 
E l alba en Oriente 
Mis pálida brilla; 
De Cándido nácar 
Los cielos matiza: 

Pálida está de amores 
Mi dulce niña; 
¡Nunca vuelvan las rosas 
Á sus mejillas! 

i Qué linda se muestra 
Si á dulces caricias 
Afable responde 
Con blanda sonrisa! 
Pero muy más bella 
Al amor convida 
Si de amor se duele, 
Si de amor suspira: 

Pálida está de amores 
Mi dulce niña; 
¡Nunca vuelvan ¡as rosas 
Á sus mejillas! 

Sus lánguidos ojos 
El brillo amortigua, 
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Retiemblan sus brazos, 
Su seno palpita; 
Ni escucha, ni habla, 
Ni ve, ni respira, 
Y busca en mis labios 
El alma y la vida: 

Pálida está de amores 
Mi dulce niña; 
¡Nunca vuelvan las rosas 
A sus mejillas! 

Poesías de D . F R A N C I S C O M A R T Í N E Z D S LA R O S A : M a d r i d , p o r 

D. Agustín de Espinosa, 1847 .—Pág . 5. 



LA REINA AMALIA DE SAJONIA. 

» , M . l a R e i n a D O Ñ A M A R Í A J O S E F A A M A U A D E S A J O N I A , t e r -

. m u j e r del R e y D. F e r n a n d o V I I , n a c i ó en D r e s d e el 6 de 

diciembre d e 1803 , s i e n d o h i j a de l R e y F e d e r i c o A u g u s t o de 

• i¡a y d e la R e i n a M a r í a A m a l i a A u g u s t a d e B a v i e r a . S u 

educación fué t a n e x t r e m a d a , q u e , p o s e e d o r a á los t r e c e a ñ o s 

irios i d i o m a s , e n t r e e l los el l a t i n , i t a l i a n o , e s p a ñ o l y t ran-

se r e c r e a b a en h a c e r v e r s o s en t o d a s e s t a s l e n g u a s y ade-

mi- en a l emán , q u e m a n e j a b a c o m o h a b l a n a t i v a . AI e n v i u -

:1 Rey d e E s p a ñ a F e m a n d o VII d e su s e g u n d a mujer Doña 

María Isabel d e B r a g a n z a , s in d e j a r s u c e s i ó n p a r a la C o r o n a , 

entab láronse en D r e s d e n e g o c i a c i o n e s p a r a el c a s a m i e n t o de 

este Monarca con la r e f e r i d a P r i n c e s a , q u e á la s a z ó n t e n i a d iez 

y -cis años . El M i n i s t r o d e G a b i n e t e , F l a n d e E i n s i e l d e l , l l e v ó 

• el peso d e la n e g o c i a c i ó n , y a! c a b o el 28 d e a g o s t o d e 

i S i y c e l e b r á r o n s e los d e s p o s o r i o s e n la c a p i t a l d e Sa jonia . E l 

Barón de F r i e sen a c o m p a ñ ó h a s t a I r á n á la y a R e i n a d e E s p a -

ña. y hecha la e n t r e g a d e su a u g u s t a p e r s o n a el 3 d e o c t u b r e 

en los límites d e F r a n c i a , el 15, p r o c e d e n t e d e V i t o r i a y B u r -

llegó con g r a n c o m i t i v a h i s p a n o - s a j o n a á Bu ¡ t rago , donde 

la esperaban el I n f a n t e D. C a r l o s y su m u j e r D o ñ a Mar ía F r a n -

cisca con una C o m i s i ó n d e G r a n d e s . L a e n t r a d a en M a d r i d se 

aerificó el 2 0 . El R e y á su l l e g a d a c o n f i r i ó á D o ñ a Mar ía j o s e -

a las mismas p r e r r o g a t i v a s s o b e r a n a s q u e d e s d e 1 7 9 2 había 

gozado su madre e n la O r d e n d e D a m a s N o b l e s de María L u i -

a. Los primeros t r e s a ñ o s los p a s ó la R e i n a Doña María j o -
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sefa l lena d e inquietudes morta les á causa de los sucesos p o -

l í t i c o s del famoso tr ienio d e 1820 á 1823. A c o m p a ñ ó i C á -

diz al R e y , á quien tomó un cariño apasionado, y v iv ió s iem-

pre en la m a y o r angustia por no haberla quer ido conceder la 

Prov idenc ia un sucesor para e! trono; idea que atormentaba 

su ánimo. Fernando VII era entusiasta de ios versos que es-

cribía su regia consorte , y de las dos copias q u e de ellos ex is-

ten en el A r c h i v o de ia Real Casa, una está hecha toda de la 

mano del R e y . La Reina, que tenía profusa vena poét ica, no 

sólo escr ibió versos l íricos, sino novelas, comedias y loas con 

música , q u e se representaban en Palacio, tomando en la e jecu-

c i ó n ella misma mucha parte con e! maestro Lidón y las c a -

maristas Jacinta Espejo, Joaquina Alesón é Jgnacia Urbis ton-

d o . Doña María A m a l i a murió en A r a n j u e z el 17 de m a y o de 

1829, año famoso por los terremotos que desolaron á Murcia 

y O r i h u e l a . 

ROSAS DE F E CONYUGAL. 

D É C I M A S I N É D I T A S . 

Pues rosal de mí habéis hecho 
E n que florece mi amor , 
Dadme la rosa, señor, 
Que os pide amante mi pecho. 
De Fernando al regio lecho 
Dad la prenda que ambiciona; 
No miréis de mi persona 
La humildad que me acompaña; 
Dadle un heredero á España 
Para bien de esta Corona . 

Y tú, la celeste rosa 
Del sumo bien, ¡oh María! 
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Oye la súplica mía 
Tierna, benigna, piadosa. 
Del esposo y de la esposa 
El clamor recibe amiga, 
Y une al lazo, que nos liga 
.4 tu devoción y fe, 
Esta gracia, para que 
Siempre tu nombre bendiga. 

Archivo de la Real C a s a . — P e s i a s de S. ii. ¡a Reina DOÑA MA-
S Í A J O B Í F A A M A L I A D E S A J O K I A . - M S S . p o r S . M . e l R e y D . F e r -

nando V I I — A r c h i v o privado de Fernando V I I — T o m o s X C l 

Y X C I I . 





D. MANUEL BRETÓN DE LOS HERREROS. 

D. MANUEL BRKTÓN DF. I OS H F-.RU I ROS n a c i ó en Q u e ! ( R i o j a ) e l 

19 de dic iembre d e 1 7 9 6 . C o p l e a b a l a n n i ñ o , q u e á los s i e t e 

años ya se le J a b a p i e p a r a q u e c o m p u s i e r a c a n t a r e s f u g i t i v o s , 

que hacían la d e l i c i a .leí h o g a r p o r su p r e c o z m u s a f e s t i v a y 

chispeante. En 1806 v i n o á M a d r i d c o n sus p a d r e s , y e n t r ó á 

educarse en el R e a l C o l e g i o d e l o s E s c o l a p i o s d e S a n A n t o n i o 

Abad. La g u e r r a d e los f r a n c e s e s a r r u i n ó á su p a d r e , q u e e n la 

corte tenía u n a l u c r a t i v a a g e n c i a d e I n d i a s . M u r i ó é s t e e n 

'1811; en el m i s m o a ñ o q u e d a r o n i n t e r r u m p i d o s los e s t u d i o s 

•de D. M a n u e l , el c u a l , al s i g u i e n t e , c u a n d o a p e n a s t e n í a q u i n -

ce de edad, s e n t ó p l a z a d e s o l d a d o . N u e v e s i r v i ó e n el e j é r c i -

todavía l i d ió c o n t r a ios i n v a s o r e s e n V a l e n c i a y C a t a l u ñ a ; 

istóse d e s p u é s c o n el C o n d e d e la B i s b a l p a r a la e x p e d i c i ó n 

iue había d e ir a s o f o c a r l a s i n s u r r e c c i ó n e s d e A m é r i c a , y p a r -

ticipó con e l G e n e r a l T o r r i j o s en C a r t a g e n a d e l a s l u c h a s d e la 

laciente l i b e r t a d c o n t r a el d e s p o t i s m . . . S i e n d o s o l d a d o e n 

1817, escribió su c o m e d i a A la veje; viruelas, d e c o r t e m o r a -

Üniano A l g u n o s d e s u s e s e e n ; ^ s e g ú n B r e t ó n d e c í a , e s c r i b i ó -

las sirviéndole d e m e s a ei p a r c h e d e u n t a m b o r . H a s t a 1 8 2 4 

e s ta obra no fué r e p r e s e n t a d a e n el T e a t r o E s p a ñ o l por la 

compañía de I). J o a q u í n C a p r a r a . A la veje^ viruelas no h i z o 

m a s q u e r e v e l a r al p o e t a c ó m i c o . D e 1 S 2 4 á 1 8 3 1 el p o e t a , 

Éíplotado por la i n d u s t r i a , e s c r i b i ó t r a d u c c i o n e s y a r r e g l o s , 

refundiciones del t e a t r o a n t i g u o y o b r a s d e c i r c u n s t a n c i a s 

hasta que habiendo ido á S e v i l l a de poeta de compañía p a r a e s -
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t o s m e n e s t e r e s con D . Juan G r i m a l d i , í qu ien la escena es-

pañola regenerada debe perpetua g r a t i t u d , le d e j ó é s t e holgu-

ra para escribir con propia o r i g i n a l i d a d y v e n a una o b r a en-

t e r a m e n t e s u y a . E s t a obra f u é Marcela. E n e l l a r o m p i ó el poe-

ta ei molde m o r a t i n i a n o q u e s u j e t a b a á t a n t a s t r a b a s el g e n i o y 

la fantasía. I n t r o d u j o e n u n m i s m o a c t o la v a r i e d a d de metros, 

y esta n o v e d a d p o r si so la d e t a l m o d o i m p r e s i o n ó al p ú b l i c o 

q u e a s i s t i ó ai e s t r e n o ( 3 0 d e d i c i e m b r e d e 1 8 3 1 ) q u e ipso fac-

to B r e t ó n f u é p r o c l a m a d o restaurador del teatro nacional. Ni en 

el t e a t r o r o m á n t i c o de l s i g l o x v n , ni e n el c l á s i co d e ! XVIII, 

exis te poeta a l g u n o c o n q u i e n c o m p a r a r á B r e t ó n e n la c o m e -

dia q u e c u l t i v ó d e s d e 1831 h a s t a 1867 , y á la q u e , p o r s e r ú n i -

c a en su g é n e r o , i m p r i m i ó c a r á c t e r p e r s o n a l , bretoniano. F u e 

c ó m i c o c o m o T i r s o d e M o l i n a , a u n q u e m á s d e c e n t e y p u l c r o 

e n el l e n g u a j e ; u r b a n o c o m o M o r a t í n ; n a c i o n a l c o m o L o p e : 

p e r o B r e t ó n , en v e z d e r e p r e s e n t a r u n a é p o c a , s e a d e l a n t ó á 

!a s u y a p r o p i a , y p r e p a r a n d o ¡a c u n a d e la d e m o c r a c i a m o d e r -

n a , s e e r i g i ó en el p i n t o r a c a b a d o d e la m á s c u l t a , v i r t u o s a y 

s e n c i l l a s o c i e d a d c i v i l . B r e t ó n d i ó al t e a t r o 177 p r o d u c c i o n e s , 

d e l a s c u a l e s 105 f u e r o n o r i g i n a l e s . E s c r i b i ó a d e m á s 3S7 com-

p o s i c i o n e s p o é t i c a s , y , e n t r e o t r o s a r t í c u l o s , 5 2 6 d e sinónimos-

castellanos. E s el e s c r i t o r e s p a ñ o l q u e lia u s a d o m a y o r n ú m e r o 

d e v o c a b l o s . L a A c a d e m i a E s p a ñ o l a , d e q u e f u e S e c r e t a r i o pe r -

petuo, l e d e c l a r ó á su m u e r t e a u t o r i d a d de l l e n g u a j e . Esc r ib ió 

p e r i ó d i c o s , d i r i g i ó la Gaceta de Madrid y la B i b l i o t e c a N a c i o -

nal. M u r i ó g l o r i o s o y a d m i r a d o en el r e g a z o d e su a m a n t e fa-

milia e l 8 d e n o v i e m b r e d e 1873 . 

LA ROSA DE SILVIA. 

A N A C R E Ó N T I C A . 

—«¡Guarda, mi Silvia, guarda! 
¡Ay! No por una rosa 
T u delicada mano 
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Á lastimar te expongas; 
Venus que las produjo, 
Como suprema diosa, 
Al estampar su huella 
Sobre la verde alfombra, 
Venus vivió cien siglos 
Ufana de su obra, 
Hasta que tú naciste, 
Dulcísima pastora. 

»Dos el amor ha puesto 
En esa cara hermosa 
Que las suyas afrentan 
Y el corazón me roban; 
Así el rosal ameno 
De Venus envidiosa 
Crudas espinas cubre 
Entre lozanas hojas. 
¿No temes su venganza? 
¡Tente! ¡Quizá se esconda 
Cabe el risueño arbusto 
Víbora ponzoñosa! 

»Si engalanar deseas 
Tu cabellera blonda, 
Deja que yo la arranque 
Con esta mano tosca. 
Y ¡oh! si por serte grato 
Fuera tanta mi gloria 
Que las sutiles puntas 
La desgarraran toda, 

Y más que no pudiera 
Valerme de la honda, 
Ni tocar en un año 
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La rústica zampona!» 
— «¡Oh! Déjame, impor tuno 
(Responde la pastora): 
¿Qué importa que me clave 
Si es para tí la rosa?» 

Obras de D . M A N U K L B K E T Ó N I>E L O S H E R R E R O S : M a d r i d , I 

p r e h í a N a c i o n a l . 18Ó9.—Tomo V , pág . 538. 

LA ROSA DE ZUB1ETA. 

L E T R I L L A C O R R E G I D A l ' O R EL A U T O R . 

Orillas del mar Cántabro 
Se alza modesta y linda, 
Y mil deleites brinda 
Al céfiro y á Fiora, 
Mil sueños al poeta, 
Mil celos á la Aurora, 
La rosa de Zubieta. 

A tí, bajo este símbolo, 
Bella Adelaida, canto, 
Ni es mucho que tu encanto 
A quien te mire asombre; 
Ni es lisonja indiscreta. 
Niña, que yo te nombre 
La rosa de Zubieta. 

Sin tí son yertos páramos 
Aranjuez y Versailes; 
Sin tí, ¿qué son los valles 
Que ostenta Andalucía 
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Y envanecen á Edeta? 
¡Ayí falta á su alegría 
La. rosa de Zubieta! 

¿Qué es del clavel la púrpura, 
Si al color ele tu cara, 
Oh bella, se compara? 
Mustio el jazmín se humilla, 
Y áspera es la violeta 
Donde tu f reme brilla, 
¡Oh rosa de Zubieta! 

Tu talle, airosa sílíide, 
Es más que el junco leve, 
Y ile tu boca bebe 
Amor el néctar puro 
Que á su yugo sujeta 
El corazón más duro, 
¡Oh rosa de Zubieta! 

Dijera que era Náyade 
Cuando tu planta pisa 
La arena, y á la brisa 
Del mar, nítido y bello. 
Cual palma de Darnieta, 
Ondea tu cabello, 
¡Oh rosa de Zubietal 

Y si el batel, impávida, 
Riges cual blanda pluma, 
Nacer de entre la espuma 
Á la Diosa de Gnido 
Veo en tí, y la saeta, 
Y el arco de Cupido, 
¡Oh rosa de Zubieta! 
. J A y! ¡vuelve! ¡Zumba el ábrego' 

- X C I « 2 
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jVuelve, por tento hermoso! 
Mira que es proceloso 
Ei golfo de Vizcaya; 
Deja la mar inquieta, 
Vuelva á la enjuta playa 
¡La rosa de Zubieta! 

jVuelve: que entre los árboles 
De la apacible quinta, 
Que mayo eterno pinta, 
T u igual en !o galana, 
Sin par en lo discreta. 
Te espera dulce hermana 
La reina de Zubieta («). 

De copia MS. sacada de! o r ig ina l inédi to , y f ac i l i t ad» poi 
S r . D. Cánd ido Bre tón , sobr ino del a u t o r . 

PARA E L ÁLBUM 

D E L A S E Ñ O R I T A D O Ñ A R O S A G U A R D I O L A , 

B A R O N E S A D E A N D I L L A . 

R E D O N D I L L A S I N É D I T A S . 

Nadie duda que la rosa 
Es la reina del pensil, 
Y por fragante y hermosa 
La mejor gala de abril. 

( i ) L a a m a b i l í s i m a señora D o ñ a Clo t i lde T o r r e s , esposa 
Sr-. I) . Car los A d á u de Y a r z a , p rop ie t a r io del P a l a c i o de Zubii 

-•cerca de Leque i t i o . 
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Ya simbolice el pudor , 
Cuando del alba al arrullo 
Entre espinas y verdor 
Muestra espinas el capullo; 

Ya emblema de amor se ostente, 
Que al mundo anima y restaura. 
Cuando abre el seno turgente 
A las caricias del aura; 

Ya de cien hojas vestida 
Salga de Flora á la fiesta; 
Ya lo breve de su vida 
Anuncie pobre y modesta; 

Ya brote en Alejandría, 
Ya en Jericó, ya en Bengala, 
Ya en la huerta de Gandía: 

Es de abril la mejor gala. 
Mas con tanta ejecutoria 

Y sin que dispute yo 
A Alejandría su gloria 
Y su fama á Jericó; 

Aunque amante de las flores 
Que olfato y vista recrean, 
Parca mí son las mejores 
Las Rosas que pestañean. 

¿Y cual es la más galana. 
Sin hacer á nadie injuria, 
Entre tanta Rosa humana 
Como cria el almo Turia? 

Tú, Baronesa preclara; 
Y es fijo que, sin proemio. 
Todo el que vea esa cara 
Te ha de adjudicar el premio. 
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Para otras Rosas quizás 
Es el nombre u n solecismo; 
Mas tú no desmentirás 
La partida de bautismo. 

Ni con interés profano 
Loar tan l indo pimpollo 
Puede un poeta entrecano 
Q u e há seis lustros que fué pollo. 

Respetando á la consorte, 
Puedo alabar á la amiga; 
Y si es tan bello tu porte, 
¿No es fuerza que te lo diga? 

A u n q u e no se llame Rosa, 
La primer obligación 
De una dama es ser hermosa; 

"Condición sine qua non. 
Ahora bien: si á tal modelo 

Niego lo que es de justicia 
Por nimio y vano recelo 
De dar pasto á la malicia, 

¿Qué diré? ¿Que eres amable, 
De sano y buen corazón, 
Y digna de un condestable, 
Cuan to ni más de un barón? 

¿Que tus manos industriosas 
Primores hacen prolijos, 
Y eres ejemplo de esposas 
Y quieres mucho á tus h i jos ' 

Así es verdad; así eres; 
Pero si esto sólo ven, 
¿Qué dirán ¡ay! las mujeres. . . 
Y muchos hombres también? 
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«¡Templar u n vate el laúd 
Y no proclamarla dea! 
Mucho había de su vir tud, 
¡Y nada! ¡sin duda es fea!» 

¡No! La verdad por delante; 
No quiero, pese al demonio, 
Que !a envidia te levante 
Ese falso testimonio. 

I I a b r i l 1 8 5 5 . 

Aí.A SEÑORA DOÑA ROSA C. DE BURGOS 

E N S U Á L B U M . 

D É C I M A I N É D I T A . 

Blando favonio conviene 
A tu gentil lozanía, 
¡Oh rosa de Andalucía! 
No el aqui lón de Pirene. 
Pero otra flor más perene 
Es tu amable discreción, 
Y esa gracia, rico don 
Del rico Guadalquivir, 
Que no podrá destruir 
La furia del aquilón. 

Pamplona 30 de ju l io d-: 1849-





D. JUAN CR1SÓST0M0 LAFINUR. 

[1, JUAN CIUSÓSTOMO LAHNI-R n a c i ó e n S a n L u i s ( R e p ú b l i -

ca A r g e n t i n a , c a p i t a l d e la p r o v i n c i a d e su n o m b r e ) e n 1 7 9 7 , 

haciendo e n la U n i v e r s i d a d d e C ó r d o b a d e T u c u m á n . f u n d a -

da por los P P . d e la C o m p a ñ í a d e J e s ú s e n 1 6 2 2 , l o s e s t u -

• ¡ de su j u v e n t u d . A l a s ó r d e n e s de l G e n e r a l M a n u e l B e l -

grado t r o c ó el m a n t e o p o r la e s p a d a , d u r a n t e la g u e r r a d e la 

e tnc ipac ión . D e s p u é s se e n t r e g ó al c u l t o d e l a s l e t r a s y p u -

blicó en los p e r i ó d i c o s a l g u n a s p o e s í a s . E n 1 S 2 3 p a s ó á C h i l e , 

de c o n t r a j o m a t r i m o n i o , y t o d o le s o n r e í a c o n u n p o r v e n i r 

• gra tas e s p e r a n z a s , c u a n d o e n 13 d e a g o s t o d e 1 8 2 4 lo m a -

l i p r ó la m u e r t e á la t e m p r a n a e d a d d e v e i n t i s i e t e a ñ o s . D e 

. -i poe ta a r g e n t i n o n o se ha p u b l i c a d o c o l e c c i ó n a l g u n a d e 

poesías;, p e r o ¡as p o c a s o b n : s q u e d e él e x i s t e n s o n m u y e s t i -

madas e n t o d a A m é r i c a p o r la n u e v a g e n e r a c i ó n l i t e r a r i a . 

Á L A R O S A . 

S O N E T O . 

Señora de la selva, augusta rosa, 
Orgullo de septiembre, honor del prado, 
Que no te despedace el cierzo osado, 
Ni marchite la helada rigorosa. 

Goza más: á las manos de mi hermosa 
Pasa tu trono, y luego el agraciado 
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Cabello adorna, y el color rosado, 
Al ver su rostro, aumente vergonzosa. 

Recógeme estas lágrimas que lloro 
E n tu nevado seno, y si te toca 
A los labios llegar de la que adoro, 

También mi l lanto hacia su dulce boca 
Correrá; probarálo y dirá luego: 
—Esta rosa está abierta á puro fuego. 

1833-

Parnaso argentino: poesías tiritas recogidas por José Dominga 
Cortés: S a n t i a g o , i m p r e n t a de Andrés Bel lo , 1873. P á g . 370.— 
América poética: poésius sdcciüs ¿MiiéricfiHíiS, col te ció ft adm pot 
y osé Domingo Cortés: Par i s , por C h a r a i r e , 1875. - R e p ú b l i c a Argen-
t i n a . — P á g . 636. 
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JOSH M A R Í A E S T F V A n a c i ó e n M é j i c o e n ¡ 0 5 ú l t i m o s a ñ o s 

* siglo xvm. T o m ó p a r t e en l a s l u c h a s d e la e m a n c i p a c i ó n , 

algunas v e c e s a c a l o r ó , asi c o n la e s p a d a c o m o con la l ira. 

' ¡ t a r d e a b a n d o n ó l i r a y e s p a d a p o r el t r á f i c o del c o m e r c i o . 

G>i t odo , las o b r a s l i t e r a r i a s d e su j u v e n t u d f u e r o n s i e m p r e 

te.i.das en e s t i m a c i ó n . Su m u e r t e , o c u r r i d a h a c e p o c o s a ñ o s , 

pas> casi d e s a p e r c i b i d a p o r ia o b s c u r i d a d á q u e se había r e d u -

. > en h a c t i v i d a d d e s u s n e g o c i o s 

LA ROSA DEL JARDÍN. 

EN EL Á L B U M D E i .A S K A . D O S ' A R O S A M . D E S . 

E S T R O F A 1 - . 

Cuando en ia fresca mañana 
Asoma el sol en Oriente, 
Resbalando transparente 
Un rayo por el pensil, 
Y el aire lleno de aromas 
Entre las flores se mece, 
Todo el campo se embellece 
Con ¡a rosa del jardín. 
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Es lindo el negro jacinto, 
Y la amarilla mosqueta, 
Y la azulada violeta, 
Y el oloroso jazmín; 
Mas no hay ninguna que iguale, 
Entre tantas lindas ñores, 
Los nacarados colores 
De la rosa del jardín. 

Entre ios nardos se ostenta 
El lindo clavel jaspeado, 
Y el gigantón encarnado 
Con el hebroso alhelí; 
Con )a nevada amapola 
La madreselva olorosa, 
Y ninguna es más hermosa 
Que la rosa del jardín. 

Si las avecillas cantan 
Melancólicos amores, 
Del pensil entre las ñores 
Bañando el ala sutil, 
Se olvidan de amantes quejas, 
E n t o n a n d o su alborada, 
Cuando miran levantada 
Á ¡a rosa del jardín. 

Por decirle sus pesares 
El pajarillo se afana, 
Cuando ella hermosa y galana 
Derrama perfumes mil; 
Y en tanto con vuelo inquieto 
La pintada mariposa 
E n torno vuela envidiosa 
De ¡a rosa del jardín. 
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Tú eres, muje r , esa flor 
Que alegra á los que la miran, 
Por quien las aves suspiran, 
Del bello verjel ia hurí ; 
Tal vez ¡ay! cuando naciste 
Supo quien te puso Rosa 
Que habías de ser hermosa 
Cual ¡a rosa del jardín. 

Suelen pintarse en tu rostro 
Los goces de tu alma pura, 
Ya en tu nevada blancura, 
Ya en tu subido carmín; 
Y esos colores, que entonces 
Se animan y desvanecen, 
Son los vientos que se mecen 
En la rosa del jardín. 

Y cuando pura y graciosa, 
Cual si estuviera indecisa, 
Vaga perdida sonrisa 
Por tus labios de rubí , 
Es que voluble y ligera 
La pintada mariposa. 
Vuela en torno de la rosa, 
Que es la rosa del jardín. 

Si donosa te colocas 
Entre muchas ninfas bellas, 
Que lucen del mundo estrellas 
En su cielo de zafir, 
Entre aquesa muchedumbre , 
Do sonríen los amores, 
Ellas son las otras llores, 
Tú la rosa del jardín. 
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Yo, Rosa, te cantaré, 
Como canta la avecilla, 
Cuando su amistad sencilla 
Tr inando está en el pensil; 
Y, amiga, di cuando escuches 
Las notas de mi garganta: 
— «Es mi ruiseñor que canta 
A la rosa del jardín.» 

Poesías de D . JOSÉ MARÍA ESTEVA: V e r a c r u z , i m p r e n t a d t 
mercio, : 8 5 o . — P á g . 59. 



D . J O S É J O A Q U Í N P E S A D O . 

¿JOAQUÍN PESADO n a c i ó e n S a n A g u s t í n d e ) P a l m a r en 

9 d^ febrero d e ] £ o i . La a n t i g u a U n i v e r s i d a d m e j i c a n a , f u n -

. i por el R e y F e l i p e II, le a u t o r i z ó l o s t í t u l o s p r o f e s i o n a l e s 

v le presto la s u f i c i e n c i a c o n q u e se h i z o n o t a b l e e n la l i t e r a -

tura, en las C á m a r a s y e n el f o r o A u n q u e p u b l i c ó m u c h a s d e 

sus poesías en la Academia poética, d i o á la e s t a m p a e n ¡ 8 3 7 

«Méj ico , y se r e p r o d u j o e n P a r í s , u n t o m o d e e l l a s , q u e son 

m.:v e s t imadas p o r los q u e le l ian s o b r e v i v i d o . P e s a d o f u é un 

p j e t a d e su t i e m p o ; é p o c a d e t r a n s i c i ó n e n q u e , i m p e r a n d o 

• m a l o s c á n o n e s d e l a e d u c a c i ó n c l á s i c a , el e s p í r i t u g e n e r a l 

»» lía sus alas p o r l o s e s p a c i o s s i n t é r m i n o d e la l i b e r t a d . S i n 

» iargo, m e r e c e la e s t i m a c i ó n e n q u e s e le t i e n e . E s c r i b i ó , 

• «siás, su p o e m a Revelación; l a s t r a d u c c i o n e s e n v e r s o d e lo s 

» ms de David y d e l a s Odas d e 1 l o ra c í o . y Las aztecas, t o -

J a s de los a n t i g u o s c a n t a r e s d e los i n d í g e n a s d e s u p a í s , 

i'n-i de sus más b e l l a s p o e s í a s e s la t i t u l a d a Mi amada en la 

idealba, q u e o f r e c e o r i g i n a l i d a d y t i e r n o s y a p a c i b l e s s e n -

timientos. E n la Academia poética s e e n c u e n t r a la m a y o r p a r -

te líe sus obras q u e s e c o n s e r v a n . B a j o la a d m i n i s t r a c i ó n d e l 

leral B u s t a m a n t e f u é M i n i s t r o , y d e s d e 1 8 3 7 b r i l l ó p o r s u 

piUbra en las C á m a r a s , e n el f o r o y e n l a s s o c i e d a d e s l i t e r a -

• «. Su c u l t u r a i n t e l e c t u a l f u é m u y v a s t a , y ¡ l e g ó á p o s e e r 

virios i d iomas de E u r o p a y a l g u n o s d e lo s i n d í g e n a s d e s u 

país. Entró en la v ida p ú b l i c a e n 1 8 3 3 c o m o u n o d e lo s m i e m -

bros dei Congreso d e V e r a c r u z , d e c u y a c i u d a d f u é G o b e r n a -
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f l o r en 1 8 3 4 . R e d a c t ó La Opinión, p e r i ó d i c o p o l í t i c o , en col 

b o r a c i ó n con D . F r a n c i s c o M o d e s t o O l a g u i b a l . En 1838 f¡ 

M i n i s t r o del Inter ior y d e R e l a c i o n e s e x t r a n j e r a s ; p e r o en 18 

s e r e t i r ó d e la v ida p ú b l i c a . En 1 8 * 4 t o m ó ia bor la d e D o c t 

en la U n i v e r s i d a d de M é j i c o . D e sus Poesía originality trad 

cidat, s e h i z o la p r i m e r a i m p r e s i ó n en 1839; la s e g u n d a ed 

c i ó n en 1840; en 1 8 5 9 a p a r e c i ó su p o e m a la Revelación-« 

i860, a lgunos f r a g m e n t o s t r a d u c i d o , d e la JerusaUn liberh ' 

M u r i ó en M é j i c o el .3 de m a y o d e 1 8 6 1 . 

Á U N A R O S A . 

L I R A . 

Te espejas en la fuente bullidora; 
La tierra te es propicia, 
Y, bañada en el lian to de ia aurora, 
El aura te acaricia. 

A vivir, flor hermosa, te apresura: 
Ei ramo en que descuellas 
El imperio tendrá de la hermosura 
Sobre las flores bellas. 

¿Mas qué digo, insensato? Flor graciosa 
jAyí tu vivir diíiere: 
Observa que ia vida no reposa, 
Y cuanto nace muere. 

El mismo sol que i luminó tus galas 
E n polvo te convierte, 
Y ligera á la nada te resbalas 
AI soplo de la muer te . 

Elisa, como tú, flor delicada 
Ora espléndida brilla, 
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Y ocaso en j uven tud será cor tada 
Por la fatal cuchil la. 

Desciende en tan to de tu tallo h e r m o s o 
De ámbares puros l leno, 
Y encontrarás as iento más precioso 
En su inocente seno. 

Ostenta en él tus vividos colores, 
Tus aromas le br inda: 
Serás 1a más felice de los llores. 
Como eres la más ¡inda. 

Sea su pecho t r o n o de tu glor ia , 

Y tu sepulcro sea: 
-Mí amor envanecido, igual victoria . 
Igual muerte desea. 

¡Cuánto envidio tu suerte! Desprendid 
Del ramo en que nacieras, 
Volverás con su a l iento ó nueva vida 
Cuando marchita mueras . 

{Dichosa si tu p ú r p u r a resalta 
En su mano de nieve! 
¡Dichosa si con lágrimas esmalta 
Tu cerco ardiente y breve! 

Si el asilo quisiese audace m a n o 
Turbar, do te reclinas, 
Castiga al pun to su anhelar liviano: 
Clávala tus espinas. 

{De la colección de D. Matcciino tfenéndez y l'elayo.) 
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jüAH DÍ ARÓLAS nac ió en B a r c e l o n a el 2 0 de ( un ió d e 

í5, De ca torce años , en i S ¡ o , t o m ó el h á b i t o d é l a Rel igión 

íSínziana, e n t r a n d o en las E s c u e l a s l ' i a s d e P e r a l t a de ¡a 

, donde p rac t i có los e s t u d i o s y e j e r c i c i o s de l n o v i c i a d o . En-

te luego la i n s t i t u c i ó n r e l i g i o s o - d o c e n t e á V a l e n c i a á l lenar 

fines de su i n s t i t u t o , y allí o b t u v o , a d e m á s de! gobierno la 

» edra de Religión y M o r a l en la E s c u e l a N o r m a l d e la prov in-

en 1846. Su rica y a p a s i o n a d a m u s a l l a m ó p r e c o z m e n t e á 

. puertas de su e s p í r i t u , e n a r d e c i ó su f a n t a s i a y i l e n ó su i m a -

ación de colores y l u m b r e s . Los s e n t i m i e n t o s q u e e n t o n c e s 

taron en su c o r a z ó n , s e p u s i e r o n en l ucha c o n !OH hábitos y 

votos de su s a g r a d o m i n i s t e r i o , y d i s t r a y e n d o el ánimo ha-

las idealidades de u n a v ida o r i e n t a l , q u e e ra p a r a su c e r e -

un pasto á sus n e c e s i d a d e s , c r e ó un g é n e r o en q u e d e r r a -

á torrentes t o d a J a o p u l e n c i a d e su m e n t e f a n t á s t i c a y s o -

é ora. No bas tando e s t a s p r o d u c c i o n e s i n t i m a s á la e x u b e -

üiade su na tu ra l eza , e m p e ñ ó su p l u m a e n las c o l u m n a s de 

!t« periódicos, y en F.l Fénix y en el Durw Mercantil de Va-

lencia llenaba los fo l l e t i ne s d e v e r s o s a r m o n i o s o s , nutridos de 

» B y de imágenes d e o r o , sin p r e p a r a c i ó n previa ni p l a n e s 

í litados. Tomaba la p l u m a , y c o m o q u i e n improvisa a r t í c u -

los de fondo, escr ibía y e s c r i b i a , h a s t a l l e n a r el hueco m a t e -

mático que se le señalaba. A q u e l t r a b a j o i n t e l e c t u a l , desorde-

nado; aquellos apetitos del e s p i r i t a s in s a c i a r , perturbaron a l 

JSU imaginación. S o b r e v i n o ¡a d e m e n c i a ; t u v o a c c e s o s i r a s -

- X C I - 3 
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c i b l e s , y , r e c l u s o en un e n c i e r r o d e í C o n v e n t o , c a y ó d e l arre 

b a t o f e b r i l en el i d i o t i s m o , p a s a n d o los t r e s ú l t i m o s años 4 

s u v i d a a r r a s t r á n d o s e p o r los suelos y e n t r e padecimiento 

q u e i n s p i r a b a n c o m p a s i ó n . A l c a b o m u r i ó el 2 5 d e n o v i e m W 

d e 1 8 4 3 , á ios t r e i n t a y o c h o a ñ o s d e edad. S u o d a La Am% 

nístía f o r m ó p a r t e d e la Corona Real o f r e c i d a á la R e i n a Doñs 

M a r í a C r i s t i n a d e B o r b ó n . E s c r i b i ó un p o e m a r o m á n t i c o tita? 

i ado La Stlftde del acueducto; un t o m o d e Poesías caballeresca 

v orientales, y o t r o d e Poesías varias. De u n o y o t r o se h a 

h e c h o d e s d e 1842 más d e v e i n t e e d i c i o n e s en los d o s mundos. 

F u é d e los m a y o r e s p o e t a s q u e han florecido e n n u e s t r a edad 

en E s p a ñ a , y s u s v e r s o s v i v i r á n t a n t o c o m o n u e s t r o l e n g u a j e ; 

n u e s t r a l i t e r a t u r a . 

E L Á N G E L Y L A R O S A . 

D I Á L O G O . 

I . 

Veloz en su marcha 
Por ley del E te rno , 
Su manto de escarcha 
Depone el invierno; 

No son tan amargas 
Las melancolías; 
Las noches tan largas; 
T a n cortos los días; 

Y el sol muestra claro 
Su coche, que es de oro, 
Sin ser como avaro 
Q u e oculta un tesoro. 
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Con voz que reclama 
Su amor sin orgullo, 
La tórtola que ama 
Dió tímido arrullo; 

Buscó la paloma, 
Que á ser fiel enseña, 
Su nido de aroma 
Que esconde una peña; 

Y el ave llegando 
Con faustos destinos, 
Nos cuenta cantando 
Sus largos caminos. 

El cielo embelesa 
Con vivos fulgores, 
Y el céliro besa 
Las Cándidas t iores 

Que exhalan su aliento, 
Vistiéndose todas, 
Cual hijas de! viento, 
Su traje de bodas. 

El alba, por verlas 
Con más atavío, 
Les llueve sus perlas 
De fresco rocío; 

Y no hay una sola 
Tan triste en el suelo, 
Que tenga corola 
Sin llanto del cielo. 
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11. 

Ent re su ramaje lleno, 
Cuna blanda y deliciosa, 
Se mece la primer rosa 
Que ostenta más rico seno. 

Y tiembla, como sencilla, 
Porque su experiencia es poca.. 
De la luz que clara brilla, 
Del céfiro que la toca. 

Para respirar su esencia 
Bajó del cielo estrellado 
Un ángel enamorado 
De su beldad ó inocencia. 

Y contemplando sus galas, 
Y respirando su ambiente, 
La cubría con sus alas 
Y el resplandor de su frente. 

La flor, que reconocía 
Del paraninfo el sagrado, 
Abriendo el cáliz pintado 
Parece que le decía: 

L A R O S A . 

Dormida estaba en mi broche. 
Y me despertó con frío 
La lágrima de la noche 
Que es la gota de rocío. 

Vuelta yo del grato sueño, 
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Guardo con pompa brillante, 
Guardo su globo pequeño 
Como si fuera un diamante. 

Tómala para tus sienes, 
Más blancas que los jazmines, 
Y verán los serafines 
La nueva joya que tienes. 

E L Á N G E L . 

Nunca yo de las alturas, 
Donde tengo mi morada. 
Llevo el vuelo á estas honduras 
Sin ver la tierra mojada. 

Yo del doloroso l lanto 
Que de la inocencia brota, 
Nunca dejo perder gota 
Sin llevarla al cíelo santo. 

Las lágrimas que atesoran 
En la eterna patria mía, 
Las beben los que las lloran 
Como cáliz de ambrosía. 

Guarda con constancia suma 
La gota brillante y nueva; 
Te haré sombra con mi pluma 
Para que el sol no la beba. 

LA. ROSA. 

Tu patria será algún clima 
De delicias v conciertos. 
¡La noche me desanima! 
¡Me causan pavor los muertos! 



62 JUAN DE AROLAS 

¿Vives en a lguna estrella 
Ó te duermes, por for tuna , 
Sobre a lguna nube bella 
O en el nácar de la luna? 

T u s vivísimos reflejos, 
Aunque tu labio lo calle, 
Me indican que está muy lejos 
T u patria de aqueste valle; 

Que aunque las alas me diera 
Que desplega el torbellino, 
No vería tus esferas 
Fatigada en el camino. 

E Í . Á N G E L . 

Mis climas son de bonanza 
Que nunca el pesar consume; 
vSi en mí pones tu esperanza, 
Conmigo irá tu perfume. 

Mas procura defenderte 
De insectos aduladores, 
Que vendrán á entretenerte 
Con sus cánticos de amores. 

Lucen penachos v plumas; 
Son de plata sus almetes, 
Y sus alas como espumas, 
Y brillan sus coseletes; 

Y saliendo de las ovas 
Que guarnecen las orillas, 
Enternecen con sus trovas 
Y os engañan por sencillas. 
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Tú los juzgarías fieles 
Sin conocer su inconstancia, 
Brindándoles de tus mieles 
El tesoro y la fragancia. 

Su turba engañosa y vana, 
Que de amores hizo alarde, 
Te halagó por la mañana; 
Pero ¡adiós! ¡viene la tarde! 

¡Quedaste sin el contento 
Devorando tus congojas, 
Que no ha de faltar un viento 
Para disipar tus hojas! 

L A ROSA. 

¿Cómo, sin gracias divinas, 
Librar puedo del ultraje? 

EL Á N G E L . 

Dios te puso las espinas: 
Escóndete entre el ramaje . 

Esos aguijones duros 
Con que tu beldad pertrechas, 
Se te dieron como muros 
Llenos de erizadas flechas. 

Como á Reina omnipotente 
Te han cercado de alabardas, 
Contra las turbas bastardas 
Que zumban en el ambiente. 
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L A ROSA. 

¿De qué sirve este color 
Que mi cáliz atavía? 

E L Á N G E L . 

Esa tinta es el rubor , 
La prenda de más valía. 

Dichoso joyel sin duda 
Que forma todo tu encanto; 
La inocencia está desnuda 
Y el rubor le da su manto. 

Blanca fué la primer rosa 
Que dió en el edén fragancia; 
Y al ver una mariposa, 
Símbolo de la inconstancia, 

Que en su revolante giro 
Le indicaba su terneza, 
Consagrándole u n suspiro, 
Coloróse su belleza; 

Y su cáliz blanco y leve 
Convirtióse en roja cinta, 
Y esa tu encarnada tinta 
Derivóse de la nieve. 

LA ROSA. 

Aquí llega un sordo grito 
Que me causa horror p ro fundo . 
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E L Á N G E L . 

Ese rumor es maldito: 
Eso es el eco del mundo . 

Es un laberinto, un caos, 
De olas y olas sin medida, 
Tan llenos de espesos vahos 
Que nublan toda la vida. 

Cercados de altas almenas 
Y de torres y castillos, 
Los hombres for jan cadenas 
Y se avezan á los grillos. 

En su mengua y su descloro, 
Por más que la vir tud clame, 
Alzan un becerro de oro, 
Que es el interés infame. 

Y humillan su frente y seno 
Besando la tierra impura, 
Al pie del ídolo obsceno 
Que es el Dios de su locura. 

Pero si de sus maldades 
Dios se cansa, entre ruinas 
Derribará sus ciudades 
Cual nidos de golondrinas. 

L A ROSA. 

Ayer vi una criatura 
De una perfección tan grata, 
Que me excede en hermosura 
Y que tu imagen retrata . 
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Sobre su flexible cuello 
Su frente pura se eleva, 
Cual astro feliz que lleva 
De su origen el destello. 

Sus ojos dos cielos son 
De calma y de luz t ranqui la , 
Y el fuego del corazón 
Se retrata en su pupila. 

Baja en ondas con decoro 
Su cabello á la cintura, 
Y acariciarla procura 
Dividido en f ranjas de oro. 

EL Á N G E L . 

Esos delicados seres 
Que por admirar te afanas, 
Son en el m u n d o mujeres 
Y las tienes por hermanas. 

Son como graciosa planta 
Y un gusano las consume; 
Pero su ternura es tanta 
Que, pisadas, dan perfume. 

Muchas lágrimas vertidas 
De sus penetrantes ojos, 
En mis alas recogidas 
Me llevo yo por despojos. 

¡Ahí procuran ocultarlas 
En la sombra del retiro: 
Sólo yo puedo enjugarlas. 
Porque sólo yo las miro. 
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Los hombres las divinizan; 
Los mismos, para su tedio, 
Las miran como el remedio; 
Los mismos las martirizan. 

Sus caricias seductoras 
Convierten en fur ias bravas, 
Y llamándolas señoras 
Se sirven como de esclavas. 

T.A R O S A . 

Al menos las que en el t rono 
Con esplendidez se sientan, 
Libres de mortal encono, 
Se divierten y contentan. 

EL Á N G K L . 

¡Todo el esplendor es falso! 
Algunas bien lo advirtieron, 
Cuando del solio subieron 
Por las gradas del cadalso. 

LA R O S A . 

¿Tan duros serán los hombres 
¿Cuántas l loraron tal duelo? 

EL Á N G E L . 

No quieras saber sus nombres: 
Ya las verás en el cielo. 



44 JUAN DE AROLAS 

LA ROSA 

Fastidio me da la tierra, 
Cuando escucho tus razones: 
Sácame de estas prisiones, 
Que aquí es todo luto y guerra . 

Condúceme á tu palacio 
De delicias y embeleso 
Y de estrellas de topacio; 
¡Serviré de poco peso! 

Hoy luce tu pompa ufana 
Y aroma la selva umbría: 
¡Vives un escaso día! 
¡Ya te llevaré mañana! 

Poesías religiosas, caballerescas, amatorias y orientales de Dos-
JCAN DE ARÓLAS: V a l e n c i a , por J u a n M a r i a n a y S a u z , i 8 6 0 . — T o -
m o i j , pág. TO[}. 

EL ANGEL. 
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Juan E u n t s s o H a r t z í n i u ' ^ c h n a c i ó e n M a d r i d el 6 d e 

••nb-e de 1 8 0 6 . S u p a d r e e r a a l e m á n , d e o f i c i o e b a n i s t a ; 

t jm. 'dre , e s p a ñ o l a . M u y j o v e n q u e d ó h u é r f a n o , y p a r a a l i m e n -

ísta t r a b a j ó á j o r n a l e n los t a l l e r e s . L o s j e s u i t a s d e S a n 

: Uidro le d i e r o n en s u s R e a l e s E s t u d i o s l a s p r i m e r a s n o c i o n e s 

su educac ión l i t e r a r i a e n 1 8 2 2 . H a 1 8 3 8 o b t u v o p l a z a d e 

quígrafo en el C o n g r e s o d e lo s D i p u t a d o s . T a m a y o y B a u s 

te que p r e t e n d i ó t a m b i é n la p l a z a v a c a n t e d e C o n s e r j e d e la 

Real Academia E s p a ñ o l a : e s t e d a t o n o p a r e c e e x a c t o , s i n o h u -

• orada de H a r t z e n b u s e h . D e s d e 1 8 2 ? a r r e g l ó d e l f r a n c é s l a s 
: , imeras piezas d r a m á t i c a s q u e d i o á la e s c e n a , e n 1 8 2 7 s e 

• k'.ió á re fundi r o b r a s d e n u e s t r o t e a t r o a n t i g u o , y e n 1831 e s -

• críbió ¡os p r i m e r o s e n s a y o s o r i g i n a l e s , p e r o b a s t a 1 8 3 7 n o s e 

•veló en la p l e n i t u d d e s u s u p e r i o r i d a d e n el t e a t r o d e l P r í n -

pe con Los amantes de Teruel. I -n el So me olvides. S a l a s y 

Qpirega bendi jo á H a r t z e n b u s c b p o r e s t e d r a m a , q u e ipsofa,-

l< le cons t i tuyó en e! n ú m e r o d e los Dioses mayores. A Los 

mantes, s iguieron en [ 8 3 8 , Doña Meada, e n 1 8 4 1 , Alfonso el 

Casto; en 1844, Jnau de / . « Viiat, y «« '345. ¡M Jura en Sani.i 

Guien. En 1844 e n t r ó d<- O f i c i a l p r i m e r o e n l a B i b l i o t e c a N a -

cional, donde d e s p u é s f u é D i r e c t o , - d e s d e i 8 6 0 . E n 1 8 4 7 o c u -

pó asiento de n ú m e r o en la R e a l A c a d e m i a E s p a ñ o l a , e n la q u e 

W concepto r a y ó t a n a l t o , q u e e n la p r i m e r a r e u n i ó n q u e é s t e 

Cuerpo ce lebró , d e s p u é s d e la m u e r t e de l p o e t a , l e d e c l a r ó p o r 

unanimidad autoridad del lengua/e. A n t e s d e l a D i r e c c i ó n d e la 

Biblioteca N a c i o n a l , d e s e m p e ñ ó d e s d e 1 8 5 4 ¡ a d e l a E s c u e l a 
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N o r m a l . L a s o b r a s d r a m á t i c a s , p o é t i c a s y l i t e r a r i a s d e H a r t -

. / . e n b u s c h e x i g e n u n a l a r g a b i b l i o g r a f í a . M e r e c i ó l a m á s a u t o -

r i z a d a r e p u t a c i ó n l i t e r a r i a q u e E s p a ñ a , d e s d e L o p e d e V e g a , ' 

J i a b í a t e n i d o , n o s ó l o e n s u p a i s , s i n o e n t o d a l a E u r o p a cu l ta 

y e n t o d a A m é r i c a . V i s i t á r o n l e e n su m o d e s t a m o r a d a d e Ma-

d r i d P r i n c i p e s c o m o el E m p e r a d o r d e l B r a s i l ; o t r o s c r u z a r o n 

s u p e c h o c o n n o b l e s c o n d e c o r a c i o n e s . La m a y o r d i s t i n c i ó n que 

m e r e c i ó e n s u v i d a f u é el a m o r u n i v e r s a ! c i n g e n u o q u e t o d o s 

l e t u v i m o s ; e l r e s p e t o q u e p r o f e s a m o s , así á s u s u p e r i o r i d a d 

i n t e l e c t u a l c o m o á s u s v i r t u d e s , y el c u l t o p e r e n n e c o n que 

e x a l t a m o s e t e r n a y g l o r i o s a s u m e m o r i a , t i e r n a m e n t e i n d e l e -

b l e p a r a c u a n t o s i e c o n o c i m o s y t r a t a m o s . El i d e a g o s t o de 

¡ 8 8 o d e s c a n s ó e n el s e n o d e l S e ñ o r . H i z o s u e l o g i o e n l a Rea l 

A c a d e m i a E s p a ñ o l a , T a m a y o y B a u s . E n la p u b l i c a c i ó n ú l t i m a 

d e s u s Obras, F e r n á n d e z - G u e r r a , q u e ¡ a s i l u s t r ó , lo h a r e p r o -

d u c i d o . N u n c a lo s m a t i c e s v e r d a d e r o s d e l a n a t u r a l e z a han 

p r e s t a d o ai p i n c e l d e l e n t e n d i m i e n t o c o l o r e s m á s b e l l o s d e l co-

r a z ó n p a r a fijar u n a s e m b l a n z a h u m a n a . « S u n o m b r e s e r á s i e m -

p r e a c a t a d o e n e s t a A c a d e m i a , y d o n d e q u i e r a q u e s e h a b l e U 

l e n g u a e s p a ñ o l a ó s e r i n d a c u l t o á ¡a b e l l e z a l i t e r a r i a . » ( T a m a -

y o y B a u s . ) 

I . A I ? O S A Y L A Z A R Z A . 

F Á B U L A . 

Murmuraba impaciente 
Una rosa naciente 
Del cautiverio duro que sufría, 
Porque una zarza espesa la tenía 
Con sus punzantes vástagos cercada. 
—«Yo, sin cesar decía, 
Yo no disfruto aquí ni sé de nada: 
Sin un rayo de sol, tasado el aire, 
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Desperdicio de todos ignorada, 
Y entre espinas incómodas reclusa 
Mi fragancia, colores y donaire.» 
U zarza contestó: —«Joven ilusa, 
Tu previsión escasa 
Del bien que te hago sin cesar me acusa: 
Bajo mis ramas á cubierto vives 
Del sol canicular que nos abrasa; 
El golpe no recibes 
Del granizo cruel que nos deshoja, 
Y ese muro de espinas, que te enoja , 
Dsfiende tu hermosura 
De que una mano rústica te coja.» 
1.aflor entonces, de despecho roja , 

«Malhaya, replicó, la ru in cordura 
Quede riesgos que no hay tiembla y se apura.» 

No fué la maldición echada en vano: 
Á los pocos momentos un villano 
Llega con la cortante podadera; 
Su despiadada mano 
Descarga en el zarzal; hiere, destroza, 
Y tan completamente me le roza 
Que ni un retoño le dejó siquiera; 
Poco de la catástrofe se duele 
Persuadida la rosa de que gana, 
Quedándose sin aya que la cele. 
,Descanse en paz la rígida guardiana! 
¡Qoé feliz su discípula es ahora! 
Ranada en el relente de la aurora , 
Descoge con orgullo 
Su tierno y odorífero capullo; 
Princesa de las flores 
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La proclaman los pájaros cantores. 
Pero el polvo la empolva y la molesta; 
Sol picante la tuesta; 
La ensucia el caracol impertinente 
Con pegajosa baba, 
Y apenas se la enjuga 
Cuando voraz oruga 
Su venenoso diente 
Una vez y otra vez en ella clava; 
Se descolora la infeliz, se arruga, 
Y una ráfaga recia de solano 
Desparrama sus hojas por el llano. 

Es el recogimiento 
Condición de las jóvenes precisa: 
Falta en la juventud conocimiento 
Del suelo que se pisa. 
La que deje imprudente 
Su guía fiel, y recorrer intente 
La senda de la vida peligrosa, 
Tema la suerte de la indócil rosa. 

Fábulas puestas en terso castellano por D . JUAN 

HARTZENBUSCH: M a d r i d , i m p r e n t a tic la S o c i e d a d de 1 

1 8 4 8 . — P á g . a i . 
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D, jt 'A" I>E LA í'F.7.UPI A y CEVAI.I-OS. p r i m e r C o n d e d e C h e s t e 

( i f y ) , p r imer M a r q u é s d e in P e z u c l a ( 1 S 5 2 ) . C a p i t á n G e n e -

ai <fe ¡os E jé r c i t o s n a c i o n a l e s ( 1 S 6 7 ) , C a b a l l e r o d e la i n s i g n e 

Onten del To i són d e O r o ( 1 8 7 5 ) . C l a v e r o d e ia O r d e n d e C a -
1 P*> Di rec tor d e !n R e a l A c a d e m i a E s p a ñ o l a , f u n d a d o r d e 

' le Puer to Rico , n a c i ó e n L i m a el 10 d e m a v o d e 1 8 1 0 . 

ido su padre D. J o a . j u i n d e la I ' e z u e l a . p r i m e r M a r q u é s d e 

Vtluma, Virrey del P e r u . Á la e d a d d e o c h o a ñ o s v i n o á e d u -

' I « e á España en el C o l e g i o d e S a n M a t e o , d e q u e e r a n m a e s -

: D. Alaer to L i s t a y I ) . J o s é H e r m o s i l l a . D e s d e n i ñ o h a c i a 

l trios, con tal af ic ión á las m u s a s y s u s l a u r e l e s , q u e . h a b i e n -

do obtenido á los o c h o a ñ o s la g r a c i a d e C a p i t á n d e C a b a l l e r í a 

« a r q u e r o s del P e r ú , c u a n d o h u l . o d e i n g r e s a r e n la c a r r e r a 

« d é l a mil ic ia , o p u s o u n a g r a n r e p u g n a n c i a D e C a p i t á n 

• (cont ro la m u e r t e .1c f e m a n d o V i l y !» e x p l o s i ó n d e ¡a 

f i e r r a civil. G ran p a r t e t o m o en e l l a , y su s a b l e f u é u n o d e 

¡6í t res que , con c¡ d e / a b a l a y el d e C o n t r e r a s e s p e c i a l m e n t e , 

. ' . i n f a m a en el e j é r c i t o . 1>(j¡-*MI h e r o i c o c o m p o r t a m i e n t o » 

t u l i d ó n y o t r a s a c c i o n e s , al t e r m i n a r el a ñ o ¡ 8 3 4 m a n d a b a 

li Caballería d e la p r i m e r a d i v i s i ó n d e A r a g ó n ; e n [ 8 3 5 h e r ó í -

« I ' v i e r o n las m o n t a ñ a s d e M o n t e j u r r a . e n 1 8 3 6 l a s a l t u r a s 

«n Adrián; en 1 8 ) 8 l a s m u r a l l a s d e M o r d í a y los c a m p o s 

« V i e n t o s de C h e s t e (2 d e d i c i e m b r e ) , b u 1 8 4 1 la l e a l t a d 

írquica le l levó á la f r u s t r a d a e m p r e s a d e q u e f u é v í c t i m a 

1 aera] Diego L e ó n . E n 1848 r e c o g i ó el m a n d o d e M a d r i d 
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s o b r e e ! c a d á v e r e n s a n g r e n t a d o d e s u p r e d e c e s o r , e l d e s g r a 

d o G e n e r a l F u l g o s i o . P u e r t o R i c o y C u b a , e n 1 8 4 9 y 185 

l e a d m i r a r o n e n i a p u l c r a i n t e g r i d a d d e s u i n t e l i g e n t e admits 

t r a c i ó n p o l i t i c a d e a q u e l l a s i s l a s . C a t a l u ñ a n u n c a o l v i d a r a 

m a n d o m a g n á n i m o d e 1 8 6 7 . H a s i d o D i p u t a d o , S e n a d o r , Ü 

n i s t r o . P o r h e c h o s n s i l i t a r e s a d o r n a su p e c h o l a G r a n Cruz, 

S a n F e r n a n d o . E n 1 8 3 5 d i o e n B a r c e l o n a s u p r i m e r c o m e d i m 

la e j c e n a . ¡.asgracias en la veje^. E l PnmasiUo y e l Liceo a p k i 

d i e r o n e n s u m o c e d a d s u s v e r s o s l í r i c o s . E g r e g i a s e d i c i o J j 

g u a r d a n s u s t r a d u c c i o n e s e n v e r s o e s p a ñ o l d e la J e r u s a l e m 

bertada, d e T o r c u a t c Tas-,o;, d e la Comedia, d e D a n t e A l i g h í a l 

d e l Orlando furioso, d e L u d o v i c o A r i o s t o , y d e Los LitsiaM 

d e L u i s d e C a m ó e n s . 1.a A c a d e m i a E s p a ñ o l a o y ó d e s u s late 

y p u b l i c ó e n s u s M e m o r i a s el e l o g i o f ú n e b r e d e V e n t u r a del 

V e g a , y el a n i v e r s a r i o t r i u n f a l d e D . P e d r o C a l d e r ó n de] 

B a r c a c o n m o t i v o d e l c e n t e n a r i o d e 1 8 8 1 . A m a d o r d e lo s R» 

O c h o a , e l M a r q u é s d e M o l í n s y I - ' e r re r d e l R í o h i c i e r o n i ; 

v e z el e l o g i o , n o la c r i t i c a , de l n o b l e a r c a d e O l m i s t o Fji 

r e n s c . 

Á E M I L I A 

S U A N T I G U O AMANTL-: M O R I B U N D O . 

S O N E T O IN ¿ D I T O . 

Oye ei úl t imo acento que te envía 
Un hombre á quien la vida está contada: 
Esta pálida rosa disecada, 
Mortuorio don te mando en mi agonía. ; 

T ú sola cuánta sea su valía 
Puedes saber, Emilia bien amada; 
Del seno, do teníasia guardada, 
La noche la cogí que fuiste mía. 
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Tome á posarse en el cáliz deshecho; 
Y si de antiguo amor algo en tí mora, 
Si conserva esa flor algún derecho, 

- Esculpida en el alma ten, señora, 
Cómo te la tomé del blanco pecho, 
Y cómo á tí la pobre vuelve ahora. 

láe compuso este soneto en tas t i endas mi l i t a r e s ¡ a u t o í W o r e -
IU por el entonces Corone l del 4 . 0 de Caba l l e r í a , D . JUAN Da LA 
I ' USIA. Su amigo el C a p i t á n Cia id in i le r e c i t ó u n o s cuan to» 
• f KM italianos, que no s u p o r eco rda r b ien , v le rogó pusiera aque l 
peasamiecto en buena poes í a c a s t e l l a n a . — H o y s o u , los que e r a n 
«.1 iquella época compañeros de a r m a s , C a p i t a n e s gene ra l e s i o s 

t. en España el uno, y en I t a l i a el o t ro . ) 

LA ROSA DE SÍ MISMA ENAMORADA. 

A.PÓLOGO I N É D I T O . 

Un día, á la alma luz de un puro cielo, 
Una purpúrea nacarada rosa 
Se miraba en un límpido arroyuelo; 
Venamorada, al verse tan hermosa, 
De aquella propia gala, 
—«¿Quién, decía, me iguala 
En brillo ni en colores 
Entre la turbamulta de las llores* 
¿No soy yo la señora? 
¿Qné vale, con la mía, 
De la camelia audaz la fantasía? 
¿Qué de dalia inodora 
La estultez de estrellada simetría? 
¿Qué la azucena que nominan pura 
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Con su cansada perenal blancura? 
¿Y qué la bellorita 
Que con mayo se va, si con él viene, 
Y, si el sol le da un día, se marchita? 
¿Pues y la minutisa ponderada, 
Que con tan leve hojilla como tiene, 
Del clavel digna esposa, 
Siendo del débil sexo, es tan barbada? 
La pasionaria, hermosa 
Con su misterio triste, aunque profundo. 
Buena para el altar, no es de este m u n d o 
¡La anémona es tan fría! ¡Y la cuitada 
Violeta, pobre sierva 
Q u e se esconde, asustada 
De verse tan humilde, entre la yerba! 
¡Yo sí que soy la reina de ¡as flores! 
Cuando en mi tallo el céfiro se mece 
Su aliento se estremece, 
Y me dicen sus ecos gemidores 
Con plácida dulzura: 
—•¡Tú eres luz y esplendor de la natura! 
Las matronas te ansian: su belleza 
Con la tuya resalta, 
Y luce su cabeza 
Más noble y arrogante. 
¿Y qué merced más alta 
Ofrece á la que adora el lino amante? 
¿No van siempre contigo los amores? 
¡Tú sí que eres reina de las flores!* 

Mientras hablaba así tan dominante 
Al día, antes sereno.. . (¿quién se fía 
E n el albor de u n día?), 



L A R O S A 21 

Un repentino viento 
Empezó á castigar, y de tal modo, 
Que, agitándolo todo, 
DÍó al manso arroyo un ímpetu violento; 
V á la altanera rosa en u n momen to 
Embiste, y la despoja 
Del espléndido orgullo de su hoja; 
^ oyo hecho un vio.,, ¡oh desventura 
St lo lleva, y con él va su hermosura , 
Queiando ella, desnuda y abatida, 
En si-co palo estéril convertida. 

Aprended, jovencillas, de las rosas, 
Á temer de los vientos de la vida: 
No fundéis vuestro orgullo en ser hermosas 
Sota anar la virtud es la belleza, 
Y amarle uno á sí propio vil flaqueza. 

Sj-jo.i»:» de julio da 1889. 
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D. JOSH POl.lCARPO VAI.DES. 

D. j o s t P0UCA.RPO VAIDI'S (PoliJoro) n a c i ó e n la H a b a n a en 

1807. Supórtese q u e su p a d r e f u é un d i s t i n g u i d o c a b a l l e r o , 

miembro de famil ia p r i n c i p a l . S u t e m p r a n a a f i c ión á la p o e s í a 

!o hizo s impát ico d e s d e ios p r i m e r o s a l b o r e s d e la j u v e n t u d , y 

•ulKlve la prensa n o h a b í a d a d o a ú n n o t o r i e d a d á s u s c o m p o -

•¡«ones, cuando en 1 8 3 } p u b l i c ó D. I g n a c i o H e r r e r a D á v i U 

(Habana, impren ta d e P a l m e r ) la c o l e c c i ó n d e Rimas amen-

t V W . incluyó a l g u n a s d e V a l d é s e n su a n t o l o g í a . V e r s o s s u -

es también se s o l i c i t a r o n par . i la Corona fimehre q u e e n 1 8 3 4 

. e dedicó al v i r t u o s o y p o p u l a r O b i s p o E s p a d a , k o d r í g u e z F e -

•rer reconoció á V a l d é s e n s u s p o e s í a s « f a c i l i d a d y t e r n u r a c e 

afectos.* Era de c a r á c t e r m u y r e t r a i d o y m e l a n c ó l i c o . O c u l -

t a su mér i to en v e z d e h a c e r l o b r i l l a r . B u s c ó u n a v i d a y u n a 

roerte obscura , y v iv ió y m u r i ó o l v i d a d o , en e f e c t o E n C u b a 

se le apellida El cantor de hi Rom Blanca. 

Cándida fior que sobre el verde ramo 
Luces nítida y bella, 
Exhalando suavísima fragancia: 
¡Oh! ¡cuánto tu presencia al pecho mío 
Le causa dulce encanto, 

A UNA ROSA BLANCA. 

E L E G Í A . 
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Ora tus hojas nacaradas vea 
Con débil movimiento 
Ondear del aura al delicioso aliento, 
Ora sobre tu cáliz amarillo 
Temblando agite sus brillantes alas, 
Incauta y vagabunda mariposa! 

Al mirarte, ¡oh ñor bella! al contemplarte 
Me acuerdas tú de la doncella hermosa 
Que t iernamente adoro; 
Aquella timidez, aquel decoro, 
Con que trémula, amante , 
Escucha mis suspiros amorosos, 
Y el juramento santo 
Con que la ofrezco mi pasión constante . 
Agiten hoy, ¡oh llor d e ni is amores! 
T u s lindas hojas mis cantares tristes; 
Que si eres blanca tú, la lira mía 
Es de ébano lumbroso, y siempre en ella 
Sólo di al viento fúnebre querella. 

¡Cuánto me place respirar tu aroma 
En la hora majestuosa 
E n que, hundiéndose el sol en Occidente, 
Nos muestra apenas su soberbia frente, 
Ceñida de coral, diamante y oro; 
Y después en la noche silenciosa, 
Al mustio rayo de la tibia luna, 
Me es grato estar jun to á tus frescas ramas, 
Y ver de allí las aguas cristalinas 
Q u e corren á mis pies, y de mis ojos 
Llevan al mar las lágrimas amargas! 

¡Ay! ¡blanca rosa, tus preciosas ho j as 
Marchitas, sin color, tal vez mañana 
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Caerán del manso a r royo á la corriente; 
Y el gentil ramo que antes coronabas, 
Sin tí, modesta flor, perderá á u n t iempo 
Su verde pompa y su brillante gala! 
;Y así también la angélica belleza 
Por quien leal mi corazón se inflama 
Perecerá? La muerte despiadada 
Antss la hirviente sangre de mis venas 
Convierta en hielo, que los ojos míos 
Miren su infausto iin. La vida, el m u n d o . 
Detestaré sin ella: si deseo 
l . j viva lumbre del luciente Febo, 
« • por mejor mirar su faz divina, 
Y el dulce giro de sus dos luceros 
Oue brillan con más luz y más encanto 
Qi'.e los que bordan el noc tu rno velo. 

Rosa fragante y pura, que decoras 
F.l suelo fértil de mi hermosa patria, 
Siempre en mi lira cantaré inspirado 
'lu gracia y tu beldad, y cuando el día 
\ MÍ se acerque de descanso eterno, 
Haré poner en transparentes vasos 
Blancas rosas no más. ¡Ay! ¡venturoso 
* mis ojos con manos inocentes 
Entonces cierra la adorada mía; 
Y sien un beso férvido llorosa. 
Estrechándote al seno palpitante, 
Su labio aprieta contra el labio mío, 
Y aspira el alma de su fiel amante! 

Cuba poética: colección escogida de las composiciones en verso de 
I n f i n t a s cubanos, por J O S É F O R N A W S y J O A Q U Í N L O R E N Z O L U A K -

kg: Habana, por la V. do B a r c i n a y C o m p a ñ í a , t 3 G t . — P á g . 163. 





D. JOSÉ DE ESPRONCEDA. 

[.. JosÉDR ESPRONCF-OA n a c i ó en A l m e n d r a d o ( B a d a j o z ) e n 

iS i c . Fué el m á s a m a d o d i s c í p u l o d e U s í a y el q u e e x t r e m ó 

• a no ta del r o m a n t i c i s m o , t a n c o n t r a r i a á las e n s e ñ a n z a s 

lie MI maes t ro , l u e g o q u e , c o m o M a u r y , a s p i r ó en I n g l a t e r r a 

h s [r isas de l .o rd By r o n . E n t r e n u e s t r o s c l á s i c o s , al q u e s i -

. más fué á P e d r o d e E s p i n o s a , c u y a Fábula de! Genil r e -

• los t o r r e n t e s d e su p o e s í a , s o b r e t o d o s ¡os c a n t o s en o c t a -

va* de! Diablo Mundo. De By r o n i m i t ó la c o n c e p c i ó n r o m á n t i -

ca de este poema sin p r i n c i p i o , ni fin, ni m e d i o . S u s g i r o s a n -

. res t ambién se d i r i g í a n a! r o m a n t i c i s m o ; p e r o al román-
• . mo de las l e y e n d a s n a c i o n a l e s y d e l a s c o n s e j a s d e 1* t r a -

dición, que pa lp i t an en la n o v e l a Sancho Saldan* ó el casteüa-

w i t CueHar ( 1 8 3 7 ) . v en El Estudiante de Salamanca ( 1 8 4 3 ) -

Df.de 1824 fué e m i g r a d o p o l í t i c o en P o r t u g a l , y d e allí p a s ó 

a I ondres. La po l í t i ca c o m o el a m o r , la p o e s í a c o m o la a m i s -

tad todo en él f u é p a s i ó n y l u m b r e , y en t o d a s p a r t e s z o -

zobró en con t i nuos n a u f r a g i o s y d e s v e n t u r a s , t e n i e n d o d e la 

i un concepto m á s idea ! y f a n t á s t i c o q u e r ea l y pos.tivo.Con 
e, ( juque de F r í a s , V e n t u r a d e la V e g a y P a s t o r D íaz r e d a c t ó e n 

El Siglo; mas su t e m p e r a m e n t o n o e r a el d e a q u e l l o s h o m b r e s . 

Fué Diputado; e sc r ib ió f o l l e t o s s o b r e los s u c e s o s de l d í a ; p e r o 

la fiebre de su e x a l t a c i ó n po l í t i c a só lo la d e j ó p a r a s i e m p r e 

•• ¡resa en las e s t r o f a s d e m a g ó g i c a s d e su Canción al Dos de 

« • / 0 ( 1 8 4 1 ) . C u a n d o e n 1 8 4 ? se p u b l i c a r o n p o r v e z p r i m e r a 

• .Poesías, los ju ic iosos ¡ a m e n t a r o n ¡a s u m a d e g r a n d e s ft-
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c u l t a d e s q u e e n é l h a b í a e s t e r i l i z a d o i a c e g u e d a d d e l ánimo, 

M u r i ó c o m o h a b í a v i v i d o . S i r v i e n d o la p l a z a d e S e c r e t a r i o ea 

l a L e g a c i ó n d e i H a y a , lo h a b í a d e v o r a d o la fiebre. V i n o á falle» 

c e r á M a d r i d el 2 3 d e m a y o d e 1 8 4 2 , y e s p i r ó m a l d i c i e n t a 

c u a n t o a m a b a , b l a s f e m a n d o d e D i o s y a p o s t a t a n d o d e ia vir- ' 

t u d , d e l a m o r y d e t o d o s los s e n t i m i e n t o s q u e n o h a b í a n halla-

d o n u n c a s e r e n o r e s p l a n d o r e n s u a l m a . S u fiebre h i z o e f í m e -

r o s p r o s é l i t o s . T o d a la j u v e n t u d d e su t i e m p o s e e d u c ó en ia 

e s c u e l a d e s u s v e r s o s . T o d a la a b a n d o n ó m á s t a r d e , aunque 

n i n g u n o i a a d m i r a c i ó n q u e e n m e d i o d e s u s g r a n d e s defec tos 

i n s p i r a t o d a v í a un g e n i o t a n s u p e r i o r . 

L A R O S A , 

S O N E T O . 

Fresca, lozana, pura y olorosa, 
Gala y adorno del pensil florido, 
Gallarda puesta sobre el tallo erguido 
Fragancia esparce la naciente rosa. 

Mas si el ardiente sol lumbre enojosa 
Vibra del can en llamas encendido, 
El dulce aroma y el color perdido 
Sus hojas lleva el aura presurosa. 

Así brilló un momento mi ventura 
E n alas del amor, y hermosa nube 
Fingí tal vez de gloria y alegría; 

Mas ¡ay! que el bien trocóse en amargura, 
Y deshojada por ¡os aires sube 
La dulce flor de la esperanza mía . 

El Liceo artístico y ¡iteraría apaño!: M a d r i d , 1S37. — P á g . 43. 



D. VBNTURA DE LA VEGA. 

D. VÉNTRRA I*. 1.A V E G A Y C A R I U N A S R . a c i ó e n B u e n o s A i r e s 

« I 4 d e j u l i o de 1807. H u é r f a n o en la i n f a n c i a , env ió l e su m a -
e á educar á Kspaña. de o n c e años , en ¡ K i S ; y f u n d a d o poco 

¿«spués en Madrid el Co leg io de la cal!.- de S a n M a t e o , d e q u e 
Lerona ima Cabezas , i . h t a y H c r m o s i l l a , f u é a l u m n o d e él 

e n , g 2 í con P a r d o . O c h o a , P e z u e l a , Ronca l ! , S c o a n e , M o n -
U \ ú n , los N a n J i u c s y k.s M a z a r r e d o s . Alii c o m p u s o con E s -

•onceda, antes de c u m p l i r qui r .ee af .es . su p r i m e r r o m a n c e d e 
tosmgaiw de esta eo>k. A b o l i d o el r é g i m e n c o n s t i t u c i o n a l y 

tpiiraido e) Colegio, Vega fué d e los q u e c o n t i n u a r o n a s . s -
endoá Us lecciones p r i v a d a s q u e L i s t a d a b a en su casa a 

alumnos como S e r v i a , L s c o s u r a , A m a d o r , los l * o z y O r t i z . 
Con éstos y Bre tón . I .a r ra y M e s o n e r o , se f u n d ó aque l l a Aca-

amdtl Mirto q u e L i s t a no se d e s d e ñ ó de p r e s i d i r . E n é s t a y 

tras reaniones l i t e r a r i a s , c o m o la del c a f e de la ca l le de H o r -
akza y la del T e a t r o del P r i n c i p e , q u e t o m ó el n o m b r e d e l 

mnasiSo, se p repa ró aque l la g e n e r a c i ó n b r i l l a n t e q u e ha p r e s t -
ido nuestro r e n a c i m i e n t o i n t e l e c t u a l e n e s t e s ig lo , l l e n a n d o d e 
¡loriala regencia de M a r i a C r i s t i n a d e B o r b ó n , su p r o t e c t o r a , 
ralgunos Gobiernos del r e i n a d o de D o ñ a Isabel II, c o m o el del 
leude de San Luis. La p r i m e r a c o m e d i a d e V e g a , Virtud y re-
•momento, la esc r ib ió e n 1824 , d e d iez y ocho a ñ o s . D e s p u é s 
lió un número e x t r a o r d i n a r i o de a r r e g l o s y p iezas o r i g i n a l e s a 
% escena, basta que en 1S44 se r e p r e s e n t ó su c o m e d i a i n m o r -
al El hombre de mundo, su d r a m a Don Femando de Ante-
pura, su zarzuela Jugar ron fuego, c u y o s e g u n d o a c t o es u n a 
slegantisimaopereta de c o r t e , y casi al fin de su v ida su t r a -
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g c d i a La muerte de César. E n 1842 o c u p ó e n la Real Acade-

m i a E s p a ñ o l a la v a c a n t e d e M u s s o y V a l i e n t e , y e n 1852 sele 

nombró D i r e c t o r dc¡ T e a t r o Español . S u s p o e s i a s s u e l t a s fue-

ron i n n u m e r a b l e s ; a l g u n a s c o l e c c i o n ó á i n s t a n c i a s d e D. Joal; 

J o a q u í n O s m a , M a r q u é s d e la P u e n t e y S o t o m a y o r , su favore-

c e d o r y M e c e n a s , c u y a d e d i c a t o r i a firmó V e g a el i . " d e agostó" 

d e 1865 t r e s m e s e s a n t e s d e su m u e r t e , o c u r r i d a en Madrid 

el 29 d e n o v i e m b r e de l a ñ o r e f e r i d o . O s m a p u b l i c ó s u s (Jbvtts 

en P a r í s e n 1866 c o n un p r ó l o g o d e P e z u e l a . El c a r á c t e r per-

sona l de l p o e t a f u é el d e El hombre de mundo; el d e s u s versot 

u n a e x t r e m a n a t u r a l i d a d y u n a s u p r e m a e l e g a n c i a d e díccióa 

y de c o n c e p t o . 

Á ROSA VALLARiNO. 

E S T R O F A S . 

Vertiendo aroma, al despuntar el día, 
Nace la rosa en plácido pensil: 
En el pensil de España, Andalucía, 
Tú naciste también, Rosa gentil. 

Nace; y tímida empieza y ruborosa 
Su purpur ino cáliz á entreabrir: 
Capullos son también tus labios, Rosa, 
Cuando comienzan dulces á reir. 

Pastor incauto, del olor llevado, 
Su tallo ¡ay necio! se atrevió á locar: 
Aguda espina le dejó llagado, 
Y largas horas consumió en llorar. 
_ Rosa gentil, que, á su pesar, inclinas 

A que te adore el que una vez te vio: 
Dime si tienes, cual la rosa, espinas, 
¡Que no quisiera lastimarme yo! 

Obras poéticas de D . VENTURA d b LA VBQA: P a r í s , por J . Cal fe , 
1866 .—Pág . 33(5. 
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D.ANACLETO BFRMLDEZ (Fileno) n a c i ó e n S a n c t i - S p i r i t u s e l 1 4 

¡ jul io de 1806 . A d q u i r i ó s u e d u c a c i ó n l i t e r a r i a e n e l S e m i -

irio de San C a r l o s d e l a H a b a n a y e n l a U n i v e r s i d a d d e A l -

•iláde H e n a r e s e n E s p a ñ a , d o n d e r e s i d i ó p o r e s p a c i o d e t r e s 

• ¡os. Á 1830 se r e m o n t a n lo s p r i m e r o s v e r s o s q u e B e r m ú d e z 

ibiicó en El Puntero literario d e la H a b a n a , h a b i e n d o s i d o d e 

s p r imeros p o e t a s q u e i n t r o d u j e r o n el g u s t o r o m á n t i c o t o -

mado de la P e n i n s u l a e n l a n a c i e n t e l i t e r a t u r a c u b a n a . N o 

obstante, la é p o c a e n q u e e s c r i b i ó m á s f r e c u e n t e m e n t e s u s v e r -

is, que p u b l i c a b a e n La Cartera Cubana c o n el s e u d ó n i m o d e 

títeno, fué d e 1 8 3 8 á ¡ 8 4 0 . P o c o á p o c o B e r m ú d e z f u é t r o c a n -

do t i aura del P a r n a s o p o r l e s t r i u n f o s d e l f o r o , y d e 1 8 4 7 a 

i«4>) publ icó s u s Lr Ce iones Je Derecho mercantil, q u e f u e r o n e n 

«,i t i empo m u y c e l e b r a d a s . B e r m ú d e z m u r i ó d e t e m p r a n a y 

desastrosa m u e r t e e l 1 d e s e p t i e m b r e d e 1 8 5 2 . Z a m b r a n a 

leyó su elogio a n t e s u c a d á v e r ; C u t a n d a , e n l a P e n í n s u l a , t a m -

>íín le ha c e l e b r a d o , y la g e n e r a c i ó n n u e v a d e l a i s la d e C u b a 

s c u e n t a e n el n ú m e r o d e s u s h i j o s e m i n e n t e s p o r s u i n t e l i -

gencia p r i v i l e g i a d a , s u p r o f u n d o s a b e r y s u i n t e g r i d a d i n c o -

ruptible. S u s v e r s o s e s t á n l l e n o s d e t e r n u r a d e a f e c t o s , y r e -

cuerdan, po r su e l o c u c i ó n y s u f o r m a , ia e s c u e l a l i t e r a r i a á q u e 

íudió cu l to . 
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LA ROSA DE LA PLAYA. 

O D A . 

Era la noche, y al feliz descanso 
La tierra envuelta en sombras se rendía . 
Cuando soñé que, suspirando y triste 
Juntamente , mis pasos dirigía 
A 3a orilla del mar.—Allí buscaba 
El reposo que place al desdichado, 
Y solemne reposo al fin hallaba 
Y silencio y dolor. —Sólo veía 
Mudas rocas, antiguas como e¡ mundo . 
Por las ondas del piélago azotadas, 
Y arenas solamente visitadas 
Por mi intenso pesa,-.—¡Dichoso asilo, 
Que á la triste orfandad mi patria ofrece; 
Santuario hermoso de virtud, que brindas 
A la doliente ancianidad consuelo: 
¡Ay! no pudiste, cuando á tí mis ojos 
De llanto hinchado revolvía Fileno, 
Volver la paz á su convulso seno! 
¡Oh! ¡Cómo es grato al corazón que sufre 
Gemir con libertad, y cuánto place 
Al mortal infeliz, á quien severa 
Manda la suerte sin cesar pesares, 
La augusta soledad de la ribera 
Y la vista imponente de los mares! 

Yo á su orilla en mi sueño discurría. 
Como discurre suspirando á veces, 
Reclinado en el túmulo espantoso, 
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De la esposa infeliz el tierno esposo; 
Y amaba el padecer y el llanto triste, 
Y el suspirar amaba.—De repente 
Se calmó mi dolor.—¡Un aire puro, 
Más grato que la brisa susurrante 
Cuando las tiores retozando mueve, 
Más que el clavel y que el jazmín fragante. 
Sentí en torno de mí! —¡Con qué dulzura 
Se dilató mi comprimido pecho 
Al respirar su aroma delicioso! 
Era un rosal plantado en la l lanura, 
Y. entre sus verdes ramas, una rosa 
Solitaria y purpúrea se veía, 
Bella como la aurora nacarada 
Cuando precede al luminar del día; 
Modesta con su forma encantadora , 
Y su color y su preciada esencia, 
Como el dulce sonreir de la inocencia. 

Hechizo de las playas habaneras , 
Encantadora ñor, ¿por qué naciste 
En esta roca abandonada y dura 
Y en árido arenal, tú, que debiste 
Reinar en el jardín con tu hermosura? 
¿Tal vez temiendo que atrevida mano 
Del mundo en los verjeles insultara 
Tu modesta beldad, ó que del vicio 
El soplo asolados- á tí llegara. 
Buscaste este lugar?—También es, rosa, 
Como tú la virtud pura y sencilla, 
Y como tú también ama el silencio 
Y ama la soledad, en donde brilla 
Más que el carro del so!.—Aquí dolido 

- xei - 5 
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De mi acerbo penar te ha colocado 
La mano del Señor por mi ventura, 
C o m o á veces coloca en el desierto, 
Para alivio del mísero viandante 
Que l amentando sus desdichas viene, 
Un lirio inspirador que le detiene. 

Yo te bendigo en tu mejor hechura, 
Señor del rayo que en el aire estalla, 
Autor del universo; yo bendigo 
L a encantadora rosa de la playa. 
¡Oh cuánto la amo yo! ¡Cuánto mi pecho 
Palpita blandamente á su presencia, 
Rebosando placer!—Dejad que llegue 
Y que respire su agradable esencia, 
Y que mire de cerca los encantos 
Que el cielo por mi bien le ha concedido, 
Y que bese su cáliz encendido 
Y la vuelva á besar.—¡Yo soy dichoso. 
Bella flor, junto á tí! Pero mi aliento 
Es aliento de fuego, y abrasara 
T u tallo virginal. — Deja que al menos 
Respire el aire puro que embalsamas, 
Este aire encantador . —¡Ah! no receles, 
Hechicera beldad, que quien te adora 
Pueda ofenderte con culpable llama: 
Mi amor es como tú, sencillo y puro , 
Y siempre sabe respetar quien ama. 

Yo aquí vendré, cuando en las tardes frescas 
Se esconda el sol en los azules mares, 
A contemplar tus gracias seductoras, 
A olvidar con tu vista mis pesares, 
A ser feliz; y cuando airado el tiempo 
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Ose insultarte y caigas deshojada, 
Caerán tus hojas en mi t umba helada. 
¡¡Imagen celestial y candorosa 
De la encendida ñor que vi en mi sueño; 
Mirteía angelical, tú eres la rosa 
Y la beldad amable, por quien ciego 
A todas horas con placer deliro: 
Tuyo será mi corazón de fuego; 
Tuyo será mi postrimer suspiro! 

Parnaso cubano: colección de las poesías mas selectas de autores 
culiaais.por D . ASTONIO IApbz PINTO: H a b a n a , po r l a v i u d a d e 
Soler y Compañí i , T8SI . ~1'¡V;. oo . 





E L M A R Q U É S D E G U A D - E L - J E L U . 

D. ANTONIO ROS DI; OÍ.ANO. p r i m e r M a r q u é s d e G u a d - e l -

|e!ú, Conde de A i m i n a , V i z c o n d e d e á^os , T e n i e n t e G e n e r a ! d e 

¡osEjérci tos , n a c i ó e n M a r i a n a d e C a r a c a s e n 1 8 0 8 d e p a d r e s 

peninsulares. V i n o m u y j o v e n á e d u c a r s e á E s p a ñ a ; y a u n q u e 

i iguiódesde l u e g o ¡a c a r r e r a m i l i t a r , a d q u i r i ó u n a p r o f u n d a i n s -

trucción clásica l i t e r a r i a , r e v e l a n d o d e s d e s u s p r i m e r o s a ñ o s 

¡udeeidida d i s p o s i c i ó n p a r a la p o e s i a . M u e r t o F e r n a n d o V i l y 

incendida la g u e r r a c i v i l , p o r la v i v a c i d a d d e su g e n i o , s u a n i -

ño a r r i e s g a d o , s u p o r t e e l e g a n t e y su e x t r e m a d a d i s t i n c i ó n , d i s -

putáronselo p a r a s u s a y u d a n t í a s l o s G e n e r a l e s de l e j é r c i t o d e ! 

Nor te , Espoz y M i n a , V a l d é s , I ) . I . u i s F e r n á n d e z d e C ó r d o v a , 

Lucy, Evans y el c o m o d o r o i n g l é s T h o m - H a y . O l a z a y A b á r -

;uza, el Car rasca l y Z a b u r u , l o s c a m p o s d e M e n d i g o r r i a y e l 

¿astillo de G u e v a r a , l a s m á r g e n e s d e l U r u m e a y l a s r i b e r a s d e 

' í s a j e s p r e s e n c i a r o n s u s a c c i o n e s v a l e r o s a s , d e m o d o q u e al 

icabar la g u e r r a e r a y a G e n e r a l . E n t r e t a n t o , n u n c a o l v i d ó l a s 

etras ni de jó de s e r v i r ¡a p o l í t i c a . C o m u n i c á b a s e e n el c u l t o d e 

as p r imeras con el c í r c u l o i n t i m o e n q u e a l t e r n a b a n , e n c a s a d e 

a madre del q u e f u é r e n o m b r a d o c a r i c a t o p r i m e r o d e la ó p e r a 

y después de la z a r z u e l a , D . F r a n c i s c o d e P . S a l a s , c o n E s p r o n -

¿eda, V e n t u r a de la V e g a , D . C á n d i d o N o c e d a l , l o s d o s R o -

meas, González B r a b o , i o s H s c o s u r a s , L a r r a y o t r o s . E s p r o n c e -

la le ded icó su p o e m a d e E1 Diablo Mundo. F u é r e d a c t o r d e 

El Siglo, d e El Español y d e El Corroo Nacional. T o m ó p a r t e 

n los a c o n t e c i m i e n t o s p o l í t i c o s d e 1 8 4 0 á 1 8 4 3 , e n lo s d e 
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1 8 5 4 y e n l o s d e 1 8 6 8 . D e s p u é s d e h a b e r s i d o ei ú n i c o Capi» 

t á n G e n e r a l q u e ha h a b i d o en n u e s t r o s p r e s i d i o s d e Africa, 

D i r e c t o r d e A r t i l l e r í a . M i n i s t r o d e F o m e n t o , D i p u t a d o y Se-

n a d o r , m i l i t ó b a j o e l m a n d o d e l G e n e r a l O ' D o n n e l l e n la guerra 

c o n t r a M a r r u e c o s , é h i z o c a n t a r á A l a r c ó n , en s u Diario de a» 

testigo, l a ú l t i m a o d i s e a m i l i t a r d e E s p a ñ a . C o n E s p r o n c e d a es-

c r i b i ó l a c o m e d i a Niel tío, niel sobrino; d e s p u é s v a r i a s novelas. 

El p o e m a La GaBomagia y s u s Poesías s o n t a m b i é n o b r a s que 

s e h a n p u b l i c a d o . M u r i ó e l v i e r n e s 2 3 d e j u l i o d e 1 8 8 6 . 

EVA. 

S O N E T O . 

Era el Edén ; la creación, naciente, 
Tipos aislados del Autor divino; 
Y el arte vislumbraba su destino 
En 1a forma inicial de la serpiente. 

Abrió la rosa al margen de la fuente: 
Mujer desnuda, en plácido camino, 
Llegó á mirarse el rostro peregrino 
Al limpio espejo de agua transparente. 

Entonces fué la femenil flaqueza; 
Primera envidia, en donde al arte cupo 
E n m e n d a r l a infantil naturaleza. 

Eva la flor en su cabello supo 
Prender , y fueron de la ideal belleza 
La mu je r y la rosa el primer f ru to . 

Poesías de D. ANTONIO ROS CE OLANO, con un prólogo de D. PU-
DRO A. DB AJ.ARCÓS-, de la He al Academia Española: Madr id , por 
M a n u e l T e l l o , 1886 .—Pág . 50. 



D. IGNACIO MARÍA ACOSTA. 

D . IGNACIO M A R Í A A G O S T A ( M i g o ) n a c i ó e n l a H a b a n a e n 

octubre de 1 8 1 4 . F u é t a m b i é n d e l n u e v o p l a n t e l d e p o e t a s j ó -

Nenes del S e m i n a r i o d e S a n C a r l o s , d o n d e f o r m ó s u e d u c a c i ó n 

l i terar ia . En 1 8 3 3 p a s ó á la c i u d a d d e M a t a n z a s , d o n d e c o n -

trajo m a t r i m o n i o y fijó s u r e s i d e n c i a . A l l í , c o n D . M i g u e l d e 

Teurbe , c o l a b o r ó e n lo s p e r i ó d i c o s ¡.a Aurora, El Yumurí y La 

Guirnalda. E n 1 8 4 5 p u b l i c ó , c o n el t i t u l o d e Delirios del cora-

JÓn, una c o l e c c i ó n d e s u s v e r s o s . M á s t a r d e s e d e d i c ó á l a e n -

señanza s u p e r i o r , y e s c r i b i ó su Romance histórico y geográfico 

de la isla de Cuba, q u e a ú n e s t á d e c l a r a d o d e t e x t o e n l a s e s -

cuelas de t o d a la i s l a . 

L A R O S A D E L A S A B A N A . 

S O N E T O . 

Nace fragante, delicada, hermosa, 
Rica en colores, t ímida y galana, 
Entre perlas que riega la mañana 
En verde tallo la encendida rosa. 

El aura la acaricia voluptuosa; 
En agradarla el colibrí se afana, 
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Y es la rosa gentil de la sabana 
El dulce hechizo, la adorada diosa. 

Pero si envuelto en polvoroso aliento 
Con torpe labio y bárbara inclemencia 
Besa ia ñor el huracán violento, 

Entonces mustia, sin color ni esencia, 
Muere infeliz, cual muere en un momen to 
Ai contacto del vicio, la inocencia. 

Parnaso cubano: colección de las más selectas poesías de mto, 
cubanos, recogidas por D . A N T O N I O L Ó P E Z P I S T O : H a b a a a J „ . 

p r e n t a de ía v iuda de So le r y C o m p a ñ í a , T88I - P á g 3 3 3 



E L M A R Q U É S D E C A S A J A R A . 

i. J U A N M A N U E I . DF. B R R R I O Z Á B A U . M a r q u é s e l e C a s a j a r a , f u é 

hijo del C o n d e d e V a l l e h c n n o s o y n a c i ó e n l a c i u d a d d e l C u z -

en el P e r ú , h a c i a 1 8 1 5 . S u a b u e l a D o ñ a M a n u e l a M e n d i -

. t Condesa d e V a l l e h c r m o s o y d e C a s a j a r a , c u i d ó d e s u 

1 f a e t ó n d e s d e lo s p r i m e r o s a ñ o s d e s u n i ñ e z , I l e v á n d o -

. . » consigo á s u r e s i d e n c i a d e la e n t o n c e s v i l l a , h o y c i u d a d d e 

MU P e d r o de U r u b a m b a , p o b l a c i ó n s i t u a d a e n u n a q u e b r a d a 

amenísima á s i e t e l e g u a s d e l C u z c o , y e n m e d i o d e u n p a i s a j e 

n c o m p a r a b l e d e b e l l e z a y l o z a n í a e n l a s d á d i v a s d e l a n a t u r a -

eza. Aquel la s e ñ o r a m u y p i a d o s a y a q u e l l u g a r p o b l a d o d e 

acantos f o r m a r o n l a s i d e a s r e l i g i o s a s p r o f u n d a s á q u e r i n d i ó 

berr iozábai a s i d u o c u l t o t o d a s u v i d a , é i l u m i n a r o n s u i m a g i -

• ¡ación con la a n t o r c h a d e la p o e s í a . P r o c l a m a d a l a i n d e p e n -

dencia, l a f ami l i a d e V a l l c h e i m o s o r e g r e s ó á E u r o p a , d o n d e e l 

Conde d e C a s a j a r a c o m p l e t ó s u e d u c a c i ó n l i t e r a r i a , d e s p u é s d e 

haberse ¡ l u s t r ado e n l a r g o s v i a j e s p o r c a s i t o d a l a A m é r i c a y 

el viejo c o n t i n e n t e , E s t a b l e c i d o e n E s p a ñ a d e s d e 1 8 4 1 , c o m e n -

t a p o n e r las p r e n s a s e n m o v i m i e n t o : s u s d o s p r i m e r o s l i b r o s 

dieron u n a r e i m p r e s i ó n d e La Cmtiada, p o e m a é p i c o s o b r e l a 

Pasión de l R e d e n t o r , d e l P . H o j c d a , á la q u e p u s o u n d i s c u r s o 

p re l imina r , y u n t o m o d e Poesías entresacadas de Lamartine: 

ambas o b r a s se e d i t a r o n e n B a r c e l o n a . E n ¡ 8 4 5 d i ó á l a s p r e ñ -

a s de A g u a d o e n M a d r i d u n Recreo práctico-religioso, y 

en 1844 á las d e J . P a l a c i o s el l i b r o d e La Reina de los Cielos. 
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E n 1 8 4 7 p u b l i c ó ¿ 0 5 seis invisibles, y e n 1 8 4 9 las Observadora 
sobre las beüe^as literarias, históricas, próféticas, poéticas y re-
ligiosas de la Santa Biblia, o b r a q u e se r e p r o d u j o e n 1864. ffi 
p r i m e r t o m o d e s u s Poesías sagradas vo lv ió á i m p r i m i r l o ft 
c a sa d e A g u a d o e n 1851; e n 1852 el l i b ro d e El talento baji 
todos los aspectos y relaciones, y en 1853 las Poesías á la Rem 
ie los Cielos, d e q u e se h a n h e c h o se is e d i c i o n e s h a s t a 1889. 
O t r a s m u c h a s o b r a s p r o d u j o h a s t a su m u e r t e la f e c u n d a ven» 
d e l M a r q u é s d e C a s a j a r a . 

ESENCIA DE ROSA. 

Á LA A S C E N S I Ó N D E L A V I R G E N . 

SONETO. 

Al dormirse la rosa peregrina, 
De Jericó delicia, cuyo aliento 
Embalsamaba todo el ñ rmamento , 
Y en belleza y dulzura iué divina; 

Baja, formando nube diamant ina, 
Desde los cielos ardoroso viento, 
Que es el amor con angeles sin cuento, 
Y en sus alas la reina se reclina. 

Cual se levanta la risueña aurora 
Del caos de la noche, y esparrama 
E n su carrera luz consoladora; 

De su sueño, que fué de amor desmayo, 
Se alza y vuela á su Dios que á sí la llama, 
Y su vuelo es de amor sublime rayo. 

Poesías á la Reina de los Cielos, por D . JUAN MANUEL DE BEKRIO-
ZÁBAL, Marqués de Casajara: Madrid, por Manuel Tel lo , 1871.— 
P á g - 1 3 7 . 



D. JOSH GRIjALBA. 

. J O S É G R I J A L B A Y A I . c o c f c R n a c i ó e n P e ñ a r a n d a d e ! D u e r o 

gos) en 1 8 2 0 . i in i a s U n i v e r s i d a d e s d e V a l l a d o l i d , A l c a l á y 

manca , h i zo s u s e s t u d i o s l i t e r a r i o s y p r o f e s i o n a l e s h a s t a 

tusnar el g r a d o de L i c e n c i a d o e n D e r e c h o . V i n o á M a d r i d e n 

i.*4!, y desde l u e g o s e a p r e s u r ó á t o m a r p u e s t o e n l a f a l a a j e 

aria y c i e n t í f i c a q u e á la s a z ó n i n u n d a b a l a s c á t e d r a s y 

m a s del Ateneo científico y literario y d e l Liceo artístico y li-

rio. De uno y o t r o i n s t i t u t o f u é S e c r e t a r i o g e n e r a l , y d u -

e ios a ñ o s 1 8 4 6 , 1 8 4 7 y 1 8 4 8 B i b l i o t e c a r i o d e l A t e n e o . 

. ie ¡ 8 4 4 se i n c o r p o r ó t a m b i é n ( 3 1 d e d i c i e m b r e ) al C o l e -

le A b o g a d o s . H a b i é n d o s e d i s t i n g u i d o así p o r s u s t r a b a -

jos p ro fes iona les , c o m o p o r s u s v e r s o s l í r i c o s p u b l i c a d o s e n El 

Panorama, El Entrénelo, el Semanario Pintoresco Español y l a 

Revista de Madrid, el p r i m e r M a r q u é s d e l ' i d a l 1c o f r e c i ó u n a 

i l a z a d e Of ic ia l e n la S e c r e t a r i a d e l C o n s e j o R e a l ( ¡ 8 4 6 ) , á 

:uya poses ión d e b i ó y a h a s t a s u m u e r t e fijar l o s t é r m i n o s d e 

m ca r r e r a . C o n l i g e r í s i m a s i n t e r r u p c i o n e s , á c a u s a d e l o s t r a s -

tornos f r e c u e n t e s p o l í t i c o s d e s d e i 8 4 6 h a s t a ¡ 8 6 0 , q u e s e c r e ó 

d Consejo d e E s t a d o , s i r v i ó a s i d u a m e n t e e n a q u e l a l t o C u e r -

po. Pasó á é s t e d e O f i c i a l d e l a c l a s e d e p r i m e r o s e n l a f e c h a 

referida; en 1 8 6 3 a s c e n d i ó á O f i c i a l m a y o r , y c o n e s t a c a t e -

goría c o n t i n u ó d e s e m p e ñ a n d o e s t e c a r g o , y a e n i a S e c c i ó n d e 

Estado y G r a c i a y j u s t i c i a , y a e n lo C o n t e n c i o s o , y a e n l a d e 

Guer ra y M a r i n a , y a e n la d e U l t r a m a r h a s t a 1 8 8 4 , e n q u e s e 

jubi ló . Sus a s c e n s o s f u e r o n p r o p u e s t o s p o r l o s h o m b r e s m á s 

i lus t res d e n u e s t r a p o l í t i c a e n 1 8 4 9 p o r el C o n d e d e S a n 

Luis: en 1852 p o r D . J o s é d e P o s a d a H e r r e r a ; e n ¡ S 5 6 p o r D o n 
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C á n d i d o N o c e d a ! ; e n 1 8 6 3 p o r e l M a r q u é s d e M i r a f l o r e ; 

1 8 6 4 p o r D . A l e j a n d r o M o n ; e n 1 8 6 9 p o r D . J u a n P r i m , 

1 8 7 6 p o r D . A n t o n i o C á n o v a s d e l C a s t i l l o . L a s p o e s í a s d e 

j a i b a , q u e s o n d e lo m á s c l á s i c o q u e h a p r o d u c i d o n u e s t r 

g l o , n o s e h a n c o l e c c i o n a d o n u n c a , 

L A R O S A Y L A V I O L E T A . 

Á J U L I A . 

A l ' Ó L O G O . 

La violeta y la rosa, Julia bella, 
Admirarás en mayo: 
Crece una must ia , altiva otra descuella, 
Del sol al mismo rayo. 

La fresca rosa en el verjel florido 
Bella y fragante crece, 
Y se cimbrea sobre el tallo erguido 
Q u e orgulloso la mece. 

Galanes mil la cercan presurosos, 
Y del rosal cortada, 
Al pueblo del jardín llevan gozosos 
La prenda codiciada. 

Luchan : la rosa cada cual elige 
Para sí con empeño, 
Y el más diestro y dichoso al fin se erige 
E n su absoluto dueño. 

Y en su hermosa pensando altivo, ufano, 
La busca diligente, 
Para con tierna enamorada mano 
Colocarla en su frente. 

Ya entre el cabello de la dama brilla, 
Y envidia es no tenella, 
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Que en el paseo y baile de la villa 
La hace la flor más bella. 

Y aunque al furor del tiempo se deshoje 
Su capullo deshecho. 
La hermosa, hoja tras hoja, la recoge 
Guardándola en el pecho. 

Después en polvo convertida sale; 
Sale, y, preciosa prenda 
Que en recuerdos de amor tesoros vale, 
Sirve á su altar de ofrenda. 

Y aun fuera del jardín la flor hermosa 
Marchita, polvo, nada, 
Eterna dura en la ilusión dichosa 
Del alma enamorada. 

Junto á la rosa, en el jardín florido, 
Triste violeta crece, 
Que ni descuella sobre el tallo erguido, 
Ni orgullosa se mece. 

Ni amantes mil la cercan presurosos, 
Ni del tallo cortada 
Al pueblo del jardín llevan gozosos 
La violeta nevada. 

No excita á amor la tímida viola: 
Sólo tristeza excita; 
Oculta flor entre las flores sola, 
Desde el nacer marchita. 

Ningún amante afor tunado anhela 
Regalarla á su dueño: 
Tan sólo ei triste á quien dolor desvela 
La busca con empeño. 

Ni en fiesta ó baile el seductor encan to 
De la hermosa acompaña, 
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Mustia, ignorada, del doliente el llanto 
Solitario la baña. 

C u a n d o al furor del t iempo se despoja 
Su capullo deshecho, 
No hay quien hoja tras hoja la recoja 
Guardándola en el pecho. 

Asida muere al sitio donde nace 
Por siempre polvo, nada: 
Que no en recuerdos del amor renace. 
Cual la rosa encarnada. 

Mira, Julia, la rosa y la violeta, 
Cuál distintas florecen: 
¡De nuestra vida en la corriente inquieta 
Dos símbolos ofrecen! 

No la violeta anheles: sus colores 
Nuncios son de pesares; 
Nunca guirnaldas coronó de amores, 
Ni adornó los altares. 

Al emprender los rumbos que la vida 
Ante la vista ofrece, 
Por ser feliz, á la violeta olvida; 
Cual 1a rosa, florece. 

El m u n d o sonrosado ante tus ojos, 
Magnífico girando, 
Su áspera copa de pesar y enojos 
A su vista ahuyentando. 

Por siempre, Julia, libre la frescura 
De tu sien de tristeza, 
Dando á ¡a vida de eternal ventura 
Espléndida riqueza. 

Revista de Madrid, 1844 



D . M A N U E L D Í É G U E Z . 

D. MALWEL D i é c u ü z , p o e t a s a l v a d o i e ñ o de l p r i m e r t e r c i o d e 

« tes ig ío , nació e n 2 0 d e m a y o d e [ 8 2 0 . D e s d e !a p r i m e r a j u -

•fitud se d e d i c ó c o n a f á n a! e s t u d i o d e ¡ a s l e t r a s , d e l a h i s t o -

ria-y del d e r e c h o . D o t a d o d e u n a l m a a r d i e n t e y d e u n a i m a -

ginación de f u e g o , a b r a z ó t a m b i é n d e s d e e n t o n c e s l a s ¡ d e a s 

políticas más a v a n z a d a s , l l e g a n d o c o n s u s e x a g e r a c i o n e s á m e -

recer una s e n t e n c i a d e d e s t i e r r o q u e ¡c ¡ l e v ó á G u a t e m a l a , l o 

que le hizo i n t e r r u m p i r su c a r r e r a d e A b o g a d o , á c u y a p r o f e -

* 1 dirigía sus e s t u d i o s . Hn 1 8 4 9 v o l v i ó á su p a t r i a , y á p o c o 

comenzó á br i l la r en el f o r o , c o m o y a b r i l l a b a e n el t e a t r o d e l a s 

«as y en los c o m b a t e s d e la p r e n s a . C o n t o d o , s u p a s i ó n 

f.«. s iempre la p o l i t i c a , p o r lo q u e la m a y o r p a r t e d e la v i d a 

U agotó en r u i n o s a s p e r s e c u c i o n e s , q u e l e c o n d e n a r o n á u n a 

¡ r petua p o b r e z a . P o b r e v i v i ó y p o b r e m u r i ó el 2 0 d e m a y o 

• i 8 6 t , y sus p o e s í a s , q u e n o s e h a n p u b l i c a d o n u n c a e n u n 

cuerpo de l ib ro , a n d a n d i s p e r s a s p o r m u l t i t u d d e p e r i ó d i c o s d e 

la época que a lcanzó . Á h a b e r p o d i d o r e s o l v e r el p r o b l e m a d e 

»*. vida paci f ica y s e d e n t a r i a , h a b r í a s i d o u n a d e l a s p r i m e -

ras figuras l i t e r a r i a s d e su t i e m p o e n C e n t r o - A m é r i c a . T e n i a 

dul¿ura y fluidez, r i ca v e r s i f i c a c i ó n c ¡ d e a s l e v a n t a d a s , S u s 

obras son más filosóficas q u e i m a g i n a t i v a s , y n o t o d a s a b u n -

dan en aquel la pas ión d e s e n t i m i e n t o s e n q u e la v i d a p o l i t i c a 

hacía de c o n t i n u o g i r a r su c o r a z ó n . 
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E L ROSAL Y LA VIDA. 

D É C I M A S . 

Si ese rosa! examinas, 
Que riegas tan cuidadosa, 
Verás que entre cada rosa 
Tiene millares de espinas; 
Y si ligera te inclinas 
Para cortar un botón, 
No extrañes que duro arpón 
Hiera tu mano pulida: 
Que los goces de la vida 
Van con igual condición. 

Por pasajero placer, 
Efímero cual las flores, 
E n prolongados dolores 
El hombre se llega á ver; 
Y la vida viene á ser, 
Si con juicio se examina, 
Como el rosal que Delina 
Riega y cultiva afanosa: 
Cada ilusión una rosa; 
Cada recuerdo una espina. 

Galería poética centro-americana: colección de poesías de Jssi» 
jotes poetas de la América del Centro: G u a t e m a l a , t ipograf ía ie¡i 
U n i ó u , 1 8 8 8 . — T o m o i j . p á g . 277. 



D. FRANCISCO GONZALEZ BOCANEGRA. 

D . FRANCISCO G O N Z Á M - Z B I V A N E C . R A e r a n a t u r a l d e M é j i c o . 

>. José Domingo C o r t é s , en su Diccionario biográfico americano 

(Paris, por L a h u r e , 1875 , p á g . 2 0 9 ) , d i c e , p o r ú n i c a b i o g r a f í a , 

e este escr i tor : « P o e t a e r ó t i c o , t e m p l a las c u e r d a s d e s u l i r a 

uai diestro t a ñ e d o r , y en v e r s o s d e c a r i ñ o y en d u l c e s a r m ó -

las celebra el o b j e t o d e s u s t e r n e z a s . C o m o p o e t a p o p u l a r , 

iScomposiciones r e s p i r a n g e n e r o s o e n t u s i a s m o y a c e n d r a d o 

itriofisrao. P e r o d o n d e d e b e b u s c a r s e á G o n z á l e z B o c a n e g r a 

"S bajo los a r t e s o n e s de l t e a t r o alli h a c e r e v i v i r al d e s c u b r i -

OT del Pacífico y el e s p e c t a d o r p r e s e n c i a su c a t á s t r o f e . Vasco 

de Balboa, d e b i d o á la p l u m a d e e s t e p o e t a , e s un d r a -

a muy notable, t a n t o p o r su a r g u m e n t o c u a n t o p o r 1a b e l l e -

i de los ca rac t e re s y su f l o r i d a v e r s i f i c a c i ó n . » 

ROSA MARCHITA. 

S O N K T O . 

¡Pobre rosa! Perdiste tu belleza 
Al sepultarse el sol en Occidente, 
Y moribunda ya, lánguidamente 
AI suelo inclinas la gentil cabeza. 

- xei - 6 
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Del vendaval la indómita fiereza 
T u tierno tallo romperá inclemente; 
T u s hojas llevaráse la corriente 
Que pasa m u r m u r a n d o con tristeza. 

¡Como t u vida, acabará la mía! 
T ú perdistes ¡oh rosa! tus colores, 
Para morir al declinar el día; 

Y á mí ¡infeliz! perdidos mis amores, 
Me llevarán hasta la tumba fría 
Éstos, que sufro, bárbaros dolores. 

Méj ico 26 de abr í ! de 1851. 

La Ilustración mejicana, 1851. T o m o j , pág 6 1 — V 
r i s o t e a : Sonetos varios de Ia ¡na mejicana: M é j i c o , po r VLC-.H'.Í 
S e g u r a , 1 8 5 5 . - P á g - 1 6 5 . 



D . J O A Q U Í N F R A N C I S C O P A C H E C O . 

. JOAQUÍN F R A N C I S C O ¡ ' A C H I C O n a c i ó e n t e ¡ j a e ¡ 2 2 d e f e -

\ o d e i S o S . E s t u d i ó e n S e v i l l a ; v i v i ó e n C ó r d o b a , y y a 

bre volvió á su c i u d a d n a t a i , d o n d e e n 1 8 3 ? f u é e l e g i d o 

•ó ld icode a q u e l A y u n t a m i e n t o . HI m i s m o a ñ o se v i n o á M a -

, H d , y m u e r t o F e r n a n d o V i l y r e g u l a d a la R e g e n c i a d e D o ñ a 

María Cr i s t ina d e B o r b ó n p o r las i n s p i r a c i o n e s d e ! G o b i e r n o 

l.beraly r e p r e s e n t a t i v o , s e a p r e s u r ó á t o m a r p u e s t o p r o p i o e n 

la prensa p o l í t i c a y f u n d ó El Siglo. B u r g o s p e n e t r ó la c l a r i d a d 

• e e n t e n d i m i e n t o , q u e e r a la ¡ a c u i t a d p r e e m i n e n t e d e P a c h e c o , 

. quer iéndole a t r a e r , le n o m b r ó r e d a c t o r de l Diario de Admt-

Stracion en r e e m p l a z o d e 1). S a l u s t i a n o d e O l ó z a g a . E n 1 8 3 4 

Pacheco e n t r ó e n La Abeja, c u y o p e r i ó d i c o l l e g ó á d i r i g i r , 

hasta que en 1836 se f u n d ó lil Español, e n c u y a r e d a c c i ó n t o m ó 

•par te . Ya e ra i n m e n s o s u c r é d i t o c o m o a b o g a d o , l i t e r a t o , p o e -

t a y per iodis ta , y c o n e s t a r e p u t a c i ó n S e v i l l a le e n v i ó á l a s 

Cortes en 1S37. E n 1 S 4 0 , B o r r e g o f o r m ó a q u e l l a r e d a c c i ó n d e 

ElCorren Nacional c o n l a p l é y a d e d e e s c r i t o r e s b r i l l a n t e s , d e 

ios que t o d o s , i n c l u s o el a d m i n i s t r a d o r D . J u a n G a y a , f u e r o n 

Ministros, m e n o s el f u n d a d o r , ¡ . a s d i s i d e n c i a s c o n é s t e h i c i e r o n 

publicar á P a c h e c o , R í o s y Ros ; t s y P a s t o r D i a z El Conservador 

en 1841 ,y en el m i s m o a ñ o p u b l i c ó a d e m á s P a c h e c o la Historia 

de kRegencia de María Cristina. El Conservador f u é el g e r m e n 

d e la Unión l ibe ra l e n 1 8 5 0 . e n t r e t a n t o , ¡os puritanos q u e s a l i e -

ron <*s aquel n ú c l e o e x c e l s o d e i l u s t r e s p u b l i c i s t a s , y a m a n d a n -
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d o ó y a p r e p a r a n d o el p r o g r a m a d e 1854 , r o m p i e r o n los moldes 
d e los p a r t i d o s r ad i ca l e s y c r e a r o n a q u e l d o c t r i n a r i s m o , s i s t e r » 
p r á c t i c o d e r e a l i d a d , q u e h a s t a a q u í se h a i m p u e s t o á t o d a s las 
s i t u a c i o n e s y q u e t i e n e e n h i e s t a s b a n d e r a s h a s t a e n el campo 
d e la d e m o c r a c i a . P a c h e c o f u é D i p u t a d o , S e n a d o r , Minis t ro . 
P r e s i d e n t e del C o n s e j o , E m b a j a d o r en R o m a y Méj ico , y lo hu-
b i e r a s ido t o d o e n E s p a ñ a , si á la i n s t r u c c i ó n v a s t a y al buen, 
s e n t i d o q u e t e n í a h u b i e r a a ñ a d i d o f i r m e z a d e c a r á c t e r . Dio 
o b r a s i l u s t r e s á la c i enc ia d e la l eg i s l ac ión , c o m o el primer, 
t r a t a d i s t a d e d e r e c h o pena ! q u e ha h a b i d o en E s p a ñ a en nues-
t r o s ig lo , y bel las p r o d u c c i o n e s á la l i t e r a t u r a . Rec reándose , 
e n los v e r s o s , solia d e c i r al q u e e s t a s l ineas e s c r i b e q u e él «ha-
bía e q u i v o c a d o la c a r r e r a y q u e su vocac ión e r a n las musas.» 
D e v o r a b a u n a p r o f u n d a p e n a l i t e r a r i a , s in e m b a r g o : el dolorf 

d e no h a b e r p o d i d o e sc r ib i r n u n c a una nove l a , a u n q u e varias 
v c c e s se lo p r o p u s o . M u r i ó el 8 d e o c t u b r e d e [ 8 6 5 . S u s co-
n o c i m i e n t o s j u r í d i c o s e r a n t a les , q u e R íos y R o s a s le llamo 
s i e m p r e Maestro. 

Á D O L O R E S ENVIÁNDOLA UNA ROSA. 

KIÍCIMAS. 

Emblema de tu hermosura 
Es, oh querida, esta rosa: 
Lozana, roja, olorosa, 
Fresca cual tú, cual tú pura; 
Su virginal galanura, 
De su forma los primores, 
El brillo de sus colores, 
La aroma que exhala de ella: 
¡Nunca una rosa más bella 
Nació el mes de los amores! 
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Yo la vi: de la mañana 
Ei dudoso resplandor, 
Daba su primer albor 
Entre nubes de oro y grana. 
La flor esbelta y galana 
Bañada en dulce rocío, 
Bajo un azahar sombrío. 
Dosel de eterna ventura. 
Descubrí, y en su hermosura 
Miré ia del dueño mío. 

Y le dije: «Tú y Dolores 
Sois, oh flor, las más hermosas: 
Tú, la reina de ias rosas; 
Ella, la de los amores. 
Guarnecidas de rigores 
Fuisteis las dos por el cielo; 
Mas yo emboto sin recelo 
Tus espinas, bella flor, 
Cuando de mi dulce amor 
No puedo ablandar el hielo. 

»Pero tu altiveza vana 
Forzoso será que humilles, 
Pues no es posible que brilles 
Donde está mi gaditana. 
No te vale, oh rosa ufana, 
Ser de Flora don preciado: 
No; mi dueño idolatrado 
Es don de Venus hermosa, 
Y donde brilla una diosa 
Nunca una flor ha brillado. 

»Y con todo, ¡tú felice 
Que posarás en su seno, 
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Mientras yo, de envidia lleno, 
Te contemplaré infeiice! 
¿Qué importa que se deslice 
Como un soplo tu memoria; 
Que se reduzca tu historia 
En efímero durar , 
Si en ella puedes llegar 
A la cumbre de la gloria? 

»Un día tras otro día 
Para mí se van huyendo , 
Y con ellos van muriendo 
Los años de mi alegría. 
Y en tanto la amada mía, 
Si cada vez más hermosa. 
Cada vez más rigorosa, 
Se muestra para mi daño: 
¡Yo diera de vida un año 
Por una hora tuya, ¡oh rósale 

Perdona, amada Dolores; 
Perdónale á mi pasión 
La enardecida expresión 
Que me arrancan tus rigores. 
Esa reina de las llores 
Que te ofrezco palpitante, 
De tu pecho de diamante 
Puede templar la esquivez, 
¡Y consiga alguna vez 
Un recuerdo hacia tu amante! 

1832. 

Literatura, historia y política por D . JOAQUÍN FRAKCISCO PA-
CHECO: Madr id , por Ju l i án P e ñ a , 1 8 6 4 . — T o m o j , pág. 33. 



PLÁCIDO EL MULATO. 

G A B R I E L DE LA C O N C I P C I Ó N V A I D L S ( P l á c i d o ) n a c i ó e n l a 

Habana el i 8 d e m a r z o d e 1 8 0 9 . d e p a d r e m u l a t o , D i e g o F e -

rrer Matoso, y m a d r e c a s t e l l a n a , M a r í a V a l d é s , b a i l a r i n a , n a -

tural de Burgos . Le c r i a r o n en la Rea l C a s a d e M a t e r n i d a d , 

de donde, n iño a ú n , le s a c ó su p a d r e , el c u a l , a b a n d o n á n d o l e 

luego, pasó á M é j i c o , d o n d e m u r i ó . S u m a d r e e s t u v o s i e m p r e 

en contacto con é l . S u n i ñ e z f u é d e s v a l i d a , y su e d u c a c i ó n d e s -

cuidada, Los f r a i l e s b e l e m i t a s l e d i e r o n las p r i m e r a s n o c i o n e s 

de la cul tura i n t e l e c t u a l : t o d o lo d e m á s lo a d q u i r i ó Plácido 

por sí, p r i n c i p a l m e n t e d u r a n t e el t i e m p o q u e e s t u v o al s e r v i -

cio del c o m e r c i a n t e c a t a l n n 1). J a i m e T a u l i n a , q u e m u r i ó d e s -

pués en Barce lona o p u l e n t o n a v i e r o , l ' o r f u e r z a r e c ó n d i t a d e 

inspiración i n t e r i o r v e r s i f i c a b a Plácido d e s d e n i ñ o , y el s e r -

vicio domést ico , á q u e e s t u v o r e d u c i d o p r i m e r o , y e l a r t e m e -

cánico de pe in i l l e ro , q u e d e s p u é s p r o f e s ó , no d o m a r o n n i e x -

t inguieron aquel la e x u b e r a n t e d i s p o s i c i ó n del á n i m o . N o f a l t ó 

quien alentase e s t a s f a c u l t a d e s , y él en s u s r i m a s r i n d i ó e! t r i -

buto de la g r a t i t u d á Jos q u e t a n n o b l e m e n t e le e s t i m u l a r o n . 

En ¡834 comenzó á p u b l i c a r v e r s o s s u y o s en a l g u n o s p e r i ó d i -

cos de la isla, y c o n t r i b u y ó c o n su p o e s í a La siempreviva á la 

Aureola poética q u e las m u s a s de l A l m e n d a r c s d e d i c a r o n á 

Martínez de la Rosa á la m u e r t e d e F e r n a n d o V I I . ( H a b a n a , 

imprenta del G o b . , 1 8 3 4 . ) Kn 1 8 3 9 p u b l i c ó la p r i m e r a e d i c i ó n 

de sus Poesías en M a t a n z a s ; en 1841 o t r o t o m i t o t i t u l a d o El 

Veguero, d e d i c a d o á sus a m i g o s d e Vi H a d a r a , y en 1843 El Hijo 
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de maldición, p o e m a d e l t i e m p o d e Jas C r u z a d a s . D e s d e 1836 

h i z o v i d a v a g a b u n d a , d e s p u é s d e n o h a b e r a c u d i d o á la invi-

t a c i ó n d e M a r t í n e z d e Ja R o s a , q u e u n i ó en s u é p o c a á Ja su-

p e r i o r i d a d d e Ja i n t e l i g e n c i a ¡a s u p e r i o r i d a d de l p o d e r , y qui-

s o t r a e r l e á Ja P e n i n s u l a . E n t o d o e s t e t i e m p o , h a s t a s u t rá-

g i c a m u e r t e , l e d o m i n a r o n las p a s i o n e s , ¡os v i c i o s y la pobre-

z a , q u e le s u m i e r o n e n a q u e i l a e s p e c i e d e a b y e c c i ó n social, 

q u e d i d p á b u l o á l a s a c u s a c i o n e s q u e le o r i g i n a r o n la m u e r t e . 

I m p u t ó s e l e la p a r t i c i p a c i ó n en p r o y e c t o s d e t r a s t o r n o s pol í t i -

c o s . R e d u c i d o á p r i s i ó n , m u r i ó v i o l e n t a m e n t e c o n d i e z com-

p a ñ e r o s m á s en la m a ñ a n a de l 2 8 d e j u n i o d e 1 8 4 4 . E n la ca-

pi l la e s c r i b i ó los m á s s u b l i m e s d e s u s v e r s o s . S e le cons ide ra 

e l p r i m e r p o e t a d e A m é r i c a p o r el e s p í r i t u v i g o r o s o y la en to -

n a c i ó n d e su m u s a . S á n c h e z d e F u e r t e s e log ió su m e m o r i a con 

u n s e n t i d o s o n e t o . S u s o b r a s s e h a n e d i t a d o en los d o s m u n -

d o s m á s d e t r e i n t a v e c e s . « A l t r a v é s d e la i n c o r r e c c i ó n d e su 

l e n g u a j e , n o c o n o z c o p o e t a n i n g u n o a m e r i c a n o , i n c l u s o H e r e -

d i a , q u e p u e d a a c e r c á r s e l e e n g e n i o é i n s p i r a c i ó n . » ( S a l a s y 

Q u i r o g a . ) E n t o d a A m é r i c a se p r o f e s a g r a n a d h e s i ó n al cisne 

del Yumuri; p e r o la s u p e r i o r i d a d d e o t r o s p o e t a s va p o c o i 

p o c o e c l i p s a n d o su n o m b r e . S u s v e r s o s e s t á n l l e n o s d e e log ios 

á E s p a ñ a , á Q u i n t a n a y a M a r t í n e z d e la R o s a . 

LA ROSA INGLESA. 

F Á B U L A . 

Hay una especie de rosa 
Que acá llamamos inglesa, 
Tan fértil, que todo el año 
Está de verdor cubierta. 
Infinidad de capullos 
En cada renuevo echa, 
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Pero no llegan á flores 
Porque en capullos se quedan . 
Cierto señor que tenía 
Una, mirándose en ella, 
Estaba desconsolado 
Por no ver n inguna abierta. 
Contando á algún conocido 
Este caso con tristeza, 
Oyólo un gua j i ro un día 
Y díjole: — «¡Que simpleza! 
Tómese un cuero, y con él 
Dele una pasada buena 
Hasta quitarle las hojas, 
Y verá llores abiertas.» 
Hízolo el dueño , y de entonces 
Aparece tan risueña 
Que no hay en todo el c o n t o m o 
Quien tenga rosas más bellas. 
Personas hay en el m u n d o 
Que sólo á palos son buenas. 
Como el rosal antedicho; 
¡Pero Dios nos libre de ellas! 

OIRÁS completas de Plácido ( G A B H I E L D E L A C O S C E P C I Ó M V A L -

TÉS): París, por d 'Aubusson y K u g e i m a n o , 18C9 P á g . 156. 
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D. FERNANDO CALDERÓN. 

D. FERNANDO CAÍDS.KÓM n a c i ó en G u a d a l a j a r a d e M é j i c o e n 

1809. Á los v e i n t e a ñ o s t o m a b a el t i t u l o d e a b o g a d o , t e n i e n d o 

j?a en can t e m p r a n a e d a d f o r m a d a su r e p u t a c i ó n d e p o e t a , 

pues desde los q u i n c e e s c r i b i ó y p u b l i c ó p o e s í a s l í r i ca s , y á 

los die? y ocho , en e! de l 1 8 2 7 , v i ó r e p r e s e n t a r su p r i m e r a c o -

medía, Reinaldo y Mina, en el t e a t r o d e su c i u d a d n a t a ! . E m -

prendida es ta s e n d a , d e 1827 á 1 8 3 6 d i ó á la e s c e n a e n G u a -

dalajara y Z a c a t e c a s los d r a m a s Zadig, Zoila ó la esclava in-

diana, Arman dina. Los políticos de! día, Ramiro, Conde de Lu-

ana. ¡figenia y Here?lia y Virginia. N o e n t o d a s e s t a s o b r a s 

fué Calderón o r i g i n a l : Ramiro, Conde de Lucena, e s t á t o m a d a 

enteramente y h a s t a sin c a m b i a r el t í t u l o d e la n o v e l a e s p a ñ o -

la de D. Rafael d e H u m a r a y S a l a m a n c a , p u b l i c a d a en M a -

drid ( imprenta de B u r g o ) t i e m p o ;>iUes ( 1 8 2 3 ) e n u n v o l u m e n 

en 16."; ¡figenia t i e n e su o r i g i n a l en Racine, y Her cilia y Vir-

ginia en Alfieri. Con t o d o , e s t a s o b r a s le v a l i e r o n e l t í t u l o d e 

fundador del m o d e r n o t e a t r o m e j i c a n o . A! e s t a l l a r n u e v a s r e -

vueltas y g u e r r a s c iv i l e s en su p a t r i a , s e a l i s t ó e n las b a n d e -

ras de Zacatecas , h a b i e n d o s i d o g r a v e m e n t e h e r i d o e n 1835 

en un e n c u e n t r o con l a s t r o p a s e n e m i g a s d e su E s t a d o . E n 

1837 sufrió la p e n a d e d e s t i e r r o p o r sus o p i n i o n e s e x a g e r a d a s ; 

mas se re fug ió en la c a p i t a l d e la R e p ú b l i c a , d o n d e el M i n i s -

t ro de la G u e r r a , T o r n e l , t o m ó l e b a j o su p r o t e c c i ó n . í . a p e r -

manencia en Méj ico le f u é m u y p r o v e c h o s a . F o r m ó p a r t e d e 

la Academia d e San J u a n d e L e t r á n , f u n d a d a p o r D . J o s é M a -
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r í a L a c u n z a , d e d o n d e sa l ió el e s p í r i t u d e l a m o d e r n a poesía 

c a s t e l l a n o - m e j i c a n a , c o n s u c a r á c t e r d e p r o p i a nacional idad. 

A l l í p e r f e c c i o n ó el g u s t o , i m i t ó m e j o r e s m o d e l o s , y con estos 

p r o g r e s o s dió al t e a t r o n u e v a s o b r a s q u e s o n 1a c o r o n a de su 

f a m a . Éstas f u e r o n la c o m e d i a A ninguna de las tres, y l o s dra-

m a s El Torneo, Ana Bolena y Hermán ó la vuelta del cruzado. 

P o r su f o r m a y p o r s u e s p í r i t u e s t a s o b r a s p a r t i c i p a n del ca-

r á c t e r r o m á n t i c o d e l a s f r a n c e s a s d e V i c t o r H u g o . A la t e m -

p r a n a e d a d d e t r e i n t a y n u e v e a ñ o s m u r i ó C a l d e r ó n el 18 de 

e n e r o d e 1 8 4 5 , y el 2 0 d e j u l i o d e l m i s m o a ñ o s e c o l o c ó s o -

l e m n e m e n t e s u b u s t o e n el s a l ó n de l t e a t r o n a c i o n a l d e M é -

j i c o . T a m b i é n s e l e d e d i c ó u n a c o r o n a p o é t i c a . D e s u s Obras 

completas s e h a n h e c h o d o s e d i c i o n e s d e s p u é s d e s u m u e r t e . 

R O S A M A R C H I T A . 

S I ! . V A . 

¿Eres tú, triste rosa, 
La que ayer di fundía 
Balsámica ambrosía, 
Y tu. altiva cabeza levantando, 
Eras la reina de la selva umbría? 
¿Por qué tan pronto, dime, 
Hoy triste y desolada 
T e encuentras de tus galas despojada? 

Ayer, viento suave 
T e haiagó cariñoso; 
Ayer alegre el ave 
Su cántico armonioso 
Ejercitaba, sobre tí posando; 
T ú , rosa, le inspirabas, 
Y á cantar sus amores le exhortabas. 
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Tal vez el fatigado peregrino 
Al pasar junto á tí quiso cortarte; 
Tal vez quiso llevarte 
Algún amante á su ardoroso seno; 
Pero a! ver tu hermosura 
La compasión sintieron 
Y su atrevida m a n o detuvieron. 

Hoy nadie te respeta: 
El furioso aqui lón te ha despojado; 
Ya nada te ha quedado 
¡Oh reina de las flores! 
De tu pasado brilio y tus colores. 

La fiel imagen eres 
De mi triste for tuna; 
;Ay! todos mis placeres. 
Todas mis esperanzas una á una 
Arrancándome ha ido; 
Un destino funesto, cnnl tus hojas. 
Arrancó el huracán enfurecido. 

¡Y qué! ¿Ya triste v sola 
No habrá quien te dirija una mirada? 
¿Estarás condenada 
A eterna soledad y amargo lloro? 
No; que existe un mortal sobre !a tierra, 
Un amante infeliz, desesperado, 
A quien horrible suerte ha condenado 
A perpetuo gemir. Ven, pues, ¡oh rosa! 
Ven á mi ardiente seno; en él reposa, 
Y ojalá de mis besos la pureza 
Resucitar pudiera tu belleza. 

Ven, ven, ¡oh triste rosa! 
Si es mi suerte á la tuya semejante, 
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Burlemos su porfía; 
Ven: todas mis caricias serán tuyas, 
Y tu última fragancia será mía. 

M é j i c o , 1828. 

El Parnaso mejicano, colección formada bajo la dirección del Ge-
neral D . V I C E N T E R I V A P A L A C I O y de F « AN C I S C O J . A R R E D O N D O : 

M é j i c o , l ib re r ía de «La I lus t rac ión ,» 1S86, s egunda ser ie , fascícu-
lo 3 . 0 — P i g . 20 . 



D. ANTONIO DE LOS RÍOS Y ROSAS. 

D . A N T O N I O DE L O S R Í O S V R O S A S , C a b a l l e r o d e l a i n s i g n e O r -

en del Toisón d e o r o , P r e s i d e n t e d e l C o n g r e s o d e los D i p u -

' idos y del C o n s e j o d e E s t a d o . E m b a j a d o r en R o m a , d e Ja 

Real Academia E s p a ñ o l a , n a c i ó e n R o n d a e n 1 8 1 2 . L a U n i v e r -

idad de Granada f u é su m a e s t r a . D e e l l a sa l ió e m i n e n t e e s c r i -

tor)» poeta, j u r i s c o n s u l t o a c a b a d o , l e g i s l a d o r c o n s p i c u o , filó-

l o , t r ibuno y o r a d o r t a l , q u e , e n la i n v e c t i v a , n i e n la c l á s i c a 

Grecia, ni en la i n f l a m a d a R o m a , ni en la d e l i r a n t e F r a n c i a , 

í en la reposada I n g l a t e r r a , ni en n i n g u n a o t r a p a r t e d o n d e 

la oratoria baya l l e g a d o á las c i m a s de l a r t e , ha t e n i d o s e m e -

inte. De sus p r i m e r o s v e r s o s c o g i ó el t e m p r a n o f r u t o su c i u -

dad nata l . Allí, en g r a t a s o c i e d a d l i t e r a r i a c o n D . M a n u e l M a r -

inezBueso, de L i n a r e s ; D. M i g u e l H u e y C a m a c h o , d e j e r e z 

€ la Frontera ; D. A n t o n i o G o n z á l e z C a m p o s , d e R o n d a , y s u 

hermano D. F r a n c i s c o , á los q u e se u n i e r o n d e p a s o a l g u n o s 

poetas foras te ros , c o m o D . R a f a e l d e H u m a r a y S a l a m a n c a , 

D. Patr icio de la E s c o s u r a y o t r o s e s c r i b i e r o n v a r i o s f o l l e -

tos nut r idos de v e r s o s . E n el los a b u n d a n c o m p o s i c i o n e s d e 

Ríos Rosas, que no c o n s t a n e n las c o l e c c i o n e s p u b l i c a d a s d e s -

s u é s d e su m u e r t e . El p r i m e r o d e e s t o s f o l l e t o s f u é La musa del 

Guadakvin, i m p r e s o en M a d r i d en 1 8 3 3 . y e n la q u e se c e l e -

bran «el r e s t a b l e c i m i e n t o d e la s a l u d de l R e y y los b e n é f i c o s 

decretos de su a u g u s t a e s p o s a ; » o t r o f u é la Exposición de ios 

fiestas con que la ciudad de Ronda solemnizó la Jura de la Seretti-

itna Sra. Doña Isabel Luisa de Borbón, Princesa heredera de 
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estos reinos ( R o n d a , p o r M o r e t i , 1 8 5 3 ) . R í o s R o s a s f u é electo1, 

D i p u t a d o p o r R o n d a d e s d e 1 8 3 6 , F u é p e r i o d i s t a en Madrid en 

El Correo Nacional, El Heraldo. El Sol y El Conservador; Mi-

nis tro en > 8 5 4 y 1 8 5 6 : e n 1 8 5 9 E m b a j a d o r e n R o m a , y luego 

p o r d o s v e c e s P r e s i d e n t e d e l C o n g r e s o y d e l C o n s e j o d e Esta-

d o . N u n c a t u v o t i e m p o p a r a e s c r i b i r l a s Biografías de los rén-

denos ilustres, p a r a lo c u a i e l q u e e s t o e s c r i b e le r e u n i ó algunos-

m a t e r i a l e s p o r e n c a r g o s u y o . M u r i ó e n 3 d e n o v i e m b r e de 

1 8 7 3 . D e s u s Poesías s e h a n h e c h o d o s e d i c i o n e s : la p r i m e r a 

en G i j ó n en 1 8 7 9 , y la s e g u n d a e n M á l a g a e n 1 8 8 4 . Núñeí 

d e A r c e d e d i c ó á su m u e r t e u n c a n t o inmortal. 

K A R O S A . 

S O N E T O . 

Rico dosel de mágica verdura 
Con hoja tierna y con punzante espina, 
Rosal, altivo de su fior divina, 
Ciñe á la frente delicada y pura. 

Ella mantiene su vivaz frescura 
La perla acariciando matu t ina , 
Y con aroma seductor fascina, 
Y ardiendo en oro y rosicler fulgura . 

Y abierta en su cénit, con blando orgullo 
La hora disfruta más risueña v clara 
Del sol hermoso, que le otorga el hado; 

Y así la adora el tímido capullo 
Q u e en su fecundo vástago brotara, 
Y ansia eterno su abrigo regalado. 

1 8 3 9 . 

Poesías de R í o s v ROSAS: M á l a g a , B i b l i o t e c a a n d a l u z a , 1884 . -

P á g . 1 7 2 . 



D . F R A N C I S C O R O D R Í G U E Z Z A P A T A . 

D. FRANCISCO R<>DRÍ<¡n;z ZM>AT\ n a c i ó e n M a n í s ( S e v i l l a ) 

el 4 oe o c t u b r e d e i 8 i ~ , . D . Fé l ix M a r í a R e i n o s o y D . A l b e r -

;o Lista f u e r o n los d i r e c t o r e s d e s u s e s t u d i o s l i t e r a r i o s ; y h a -

biendo p ro fe sado d e s d e c a s i n i ñ o el c u l t o d e la p o e s í a , p r o p u -

l s e por m o d e l o s á los q u e f u e r o n s u s m a e s t r o s , a f i l i á n d o s e 

iesde sus p r i m e r o s p a ^ o s á la e s c u e l a l i t e r a r i a q u e a q u é l l o s r e -

iresentaban y e n la q u e t u s o á su v e z m á s t a r d e i d é n t i c a re— 

iresentaeión. D e s p u é s s i g u i ó lo s e s t u d i o s t e o l ó g i c o s , y a p e n a s 

tomó las ó r d e n e s s a c e r d o t a l e s e n iS- jS , o b t u v o u n a p r e b e n d a 

n í a Colegia! d e O l i v a r e s . Ya e s t a b a c o n s i d e r a d o c o m o u n a 

(ustración l i t e r a r i a d e E s p a ñ a , y s e c o n d e c o r a b a c o n lo s t í t u l o s 

£ Doctor en L e t r a s y L i c e n c i a d o e n | u m p r u d e n c i a y C á n o n e s , 

liando en 1847 se p r e s e n t ó en M a d r i d á la o p o s i c i ó n d e l a c á -

edra de R e t ó r i c a y P o é t i c a , q u e s e b a i l a b a v a c a n t e e n el I n s -

"¡tuto p rov inc ia ] d e la h e r m o s a c i u d a d de l B c t i s . H a b i é n d o l a 

lerecido, e n t r e g ó s e c o n t o d a la í'c d e su e s p í r i t u al s a c e r d o c i o 

e la e n s e ñ a n z a , y en la s a b i a l a b o r d e la i n s p i r a c i ó n d e l b u e n 

usto á s u s d i s c í p u l o s , l o g r ó a l c a n z a r u n a r e p u t a c i ó n c a s i t a n 

í t ensa c o m o la del a d m i r a b l e L i s t a . E n el m o m e n t o d e m o r i r 

¡>apata el 14 de a g o s t o d e 1 8 8 9 , c o n t a b a e n t r e s u s d i s c í p u l o s 

«los O b i s p o s , los d e S e g o r b c y T u y . I ) . F r a n c i s c o A g u i l a r y 

1. F e r n a n d o H u e ; t r e s E m b a j a d o r e s , l o s d e B e r l í n , V i e n a y 

ond re s , C o n d e d e B e ñ o m a r , M e r r y de l V a l y A l b a r e d a ; g e -

era les y j e f e s d e C u e r p o s f a c u l t a t i v o s y d e la a r m a d a , h o m -

res p o l í t i c o s d e i m p o r t a n c i a , a b o g a d o s d i s t i n g u i d o s é i l u s t r e s 

- X C I - 7 
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h o m b r e s d e l e t r a s . C u a r e n t a y d o s a ñ o s p r o f e s ó la e n s e ñ a n » 
e n e! r e f e r i d o I n s t i t u t o y en los Co leg ios d e S a n D i e g o y Real-

l a Revista de Madrid, La Floresta andaluza, La Revista it 
Ciencias, El Laberinto, El Trono y la Nobleza y o t r o s muchos 
p e r i ó d i c o s c o n t i e n e n u n a g r a n p a r t e d e sus poes ias , q u e nunca 
h a n s ido c o l e c c i o n a d a s . O t r a g r a n p a r t e se hal la en diversas 
c o r o n a s n u p c i a l e s , c o m o las de los D u q u e s d e M o n t p e n s i e r , la 
d e la E m p e r a t r i z de los f r a n c e s e s D o ñ a E u g e n i a de G u z m á n y 
la d e la R e i n a M e r c e d e s : m o r t u o r i a s , c o m o la de Ga rc í a de 
T a s s a r a y o t r a s ; c o n m e m o r a t i v a s , c o m o las d e Mur i l lo y 
D a o i z , e t c . En 1873 p u b l i c ó e n Sevi l la un Devoto duenano del 
glorioso San José. Fué C a n ó n i g o de la i n s igne Me t ropo l i t ana 
h i s p a l e n s e . 

ETERNIDAD. 

SONETO. 

Brilla en tus hojas, encendida rosa. 
Subido esmalte de carmín y grana, 
Y el al jófar de candida mañana 
E n tu seno purísimo reposa. 

Por tí la primavera deliciosa 
Su radiante corona ostenta ufana, 
Y por doquier te muestra, ¡flor temprana! 
Del campo y del pensil la más hermosa. 

Ornen, pues, tus espléndidos colores 
Y tus colgantes ramos de esmeralda 
De virgen pura el nítido cabello; 

Y si morir no quieres, tus olores 
De Lice exhala en la gentil guirnalda, 
Donde imprimió la eternidad su sello. 

El Laberinto, 1845.—Tomo P^g. 235-



D . M A N U R L J U A N D I A N A . 

. D . MANUKI . J U A N D I A N A n a c i ó e n S e v i l l a e l 1 2 d e o c t u b r e d e 

1814. M u y j o v e n y e n a r a s d e s u s a f i c i o n e s á Ja p o e s í a v i n o á 

Madrid , e n d o n d e e n 1 8 3 8 l o g r ó q u e , a u n q u e p a i s a n o , s e l e 

n o m b r a s e E s c r i b i e n t e q u i n t o d e l a c l a s e d e o c t a v o s e n i a S e -

c re ta r í a del M i n i s t e r i o d e 1a G u e r r a , c o n a p l i c a c i ó n al s e r v i c i o 

de Arch ivo . P a s o á p a s o , á f u e r z a d e a p l i c a c i ó n y c o n s t a n c i a , y 

auxi l iándose así d e a l g u n o s t r a b a j o s e s p e c i a l e s c o m o d e l p r e s -

t ig io q u e le d i e r o n s u s o b r a s l i t e r a r i a s , a l c a n z ó e n 1 S 4 3 e l 

n o m b r a m i e n t o d e O f i c i a l s u p e r n u m e r a r i o d e l A r c h i v o , c o n o p -

ción á la p r i m e r a v a c a n t e , « p a r a p r e m i a r s u s c o n o c i m i e n t o s , 

servicios y m é r i t o s l i t e r a r i o s : » t ie 1 8 4 4 a 1 8 4 6 . h o n r o s a s c o -

misiones c i e n t í f i c o - m i l i t a r e s e n el A r c h i v o h i s t ó r i c o d e S i m a n -

cas; de 1847 á 1S5 i , o t r a c o m i s i ó n 110 m e n o s g r a t a p a r a a u x i -

liar al M i n i s t r o t o g a d o d e l S u p r e m o T r i b u n a l d e G u e r r a y 

Marina, D . S e r a f í n E s t é b a n e z C a l d e r ó n , e n la Historia de la 

Infantería española, p o r lo q u e e n 18=52 s e le r e c o n o c i ó l a g r a -

d u a c i ó n d e C a p i t á n d e i n f a n t e r í a , y e n 18Í13. <-<cn c o n s i d e r a c i ó n 

a l a s ve in t idós o b r a s q u e l l e v a b a p u b l i c a d a s e n d i v e r s o s r a m o s 

de l i t e r a t u r a , » s e le d i o l a e f e c t i v i d a d d e O f i c i a l a r c h i v e r o e n 

la vacante d e D . J u a n G a r c í a C i d , p u e s t o q u e , c o n d o s b r e v e s 

reemplazos en 1 8 6 5 y 1 8 6 8 , c o n s e r v ó h a s t a 1 8 7 7 , e n q u e f u é 

jubi lado. D e s d e 1841 c o m e n z ó á c u l t i v a r el t e a t r o y l a n o v e l : ; : 

é í t a con Una y tres ( 1 8 4 3 ) , p u b l i c a d a e n d i c h o a ñ o ; a q u é l l a 

con la c o m e d i a No siempre el amor es ciego ( 1 8 4 1 ) . A l g u n a s 

obras d r a m á t i c a s l a s e s c r i b i ó e n c o l a b o r a c i ó n : c o n H a r t z e n -

feusch, la q u e s e t i t u l a ¡Es un bandido!; c o n R o m e r o i . a r r a ñ a g a , 
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La crui de la Torre blanca; con Navarro V i l l o s l a d a , Los en-

cantos de ¡avo%. S u p i e z a cómica Receta contra las suegras m e -

reció e l honor d e q u e la t r a d u j e r a al a l e m á n e l R e y L u i s d e 

B a v i e r a , r e p r e s e n t á n d o l a en su t e a t r o d e c o r t e . D o t ó al M i n i s -

terio d e la G u e r r a d e los c u a d r o s s i n ó p t i c o s d e los M i n i s t r o s 

q u e h a n s e r v i d o á los R e y e s d e E s p a ñ a en e s t e c a r g o d e s d e 

1 4 7 5 , c o n s u s firmas a u t ó g r a f a s . M u r i ó en M a d r i d el 2 7 d e 

mayo d e ¡ 8 8 4 . T o d o s c u a n t o s e n E s p a ñ a h a n t r a b a j a d o e n las 

l e t r a s , le e s t i m a b a n p o r las b e l l a s p r e n d a s d e su c a r á c t e r ; m a s 

sólo t e n í a d o s a m i g o s . F a s t e n r a t h y T r u c h a , 

ROSA AUGUSTA. 

Á L A E M P E R A T R I Z D E L O S F R A N C E S E S , E U G E N I A 

D E G U Z M Á N , C O N D E S A D E T E D A , G R A N D E D E 

E S P A Ñ A . 

S O N E T O . 

Flor que ostentando mágicos primores 
E n la margen del Darro te meciste, 
Y el verjel español embelleciste 
Siendo la reina de las otras (lores; 

Del astro del amor los resplandores 
Ver con serenos ojos no pudiste, 
Y del amor la preferida fuiste, 
Pues la rosa eras tú de los amores. 

Arrebatada del verjel de España, 
Donde absoluto imperio has ejercido 
Que en tu belleza y gracia se asegura, 

Vuelves hoy á reinar en tierra extraña; 
Que el reinar en el m u n d o siempre ha sido 
Patr imonio inmortal de la hermosura. 

Corona poética de las musas españolas & la Emperatriz de los 
franceses, DoRa Eugenia de Guzmán y Portocarriro: P a r í s , po r E r -
n e s t o Miyer , 1853 .—Pág . 107. 
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P O M B O . 

0 - JOSÉ JOAQUÍN ORTIZ n a c i ó e n T u n j a ( l i s t a d o d e B o g o t á ) 

el i c de j u l i o d e 1 8 1 4 . La e d u c a c i ó n l i t e r a r i a la f o r m ó e n l a s 

^ escuelas d e S a n t a F e d e B o g o t á , d o n d e s e h a l l a b a t o d a v í a e n 

k gran v i g o r el m é t o d o d e ¡os a n t i g u o s h u m a n i s t a s . H o r a c i o f u é 

(i su m o d e l o y s u m a e s t r o , y e n s u e s t u d i o a d q u i r i ó a q u e l l a a f l -

, 1 nación y b u e n g u s t o q u e e n t r e t o d a s l a s a m e r i c a n a s c a r a c t e r i -
1,1,1 ¿a á la e s c u e l a l i t e r a r i a d e C o l o m b i a . R i n d i e n d o c u l t o á su-

1 t i e m p o , f u n d ó e n N u e v a G r a n a d a e! p e r i ó d i c o l i t e r a r i o La Es-

trella Nacional, y r e d a c t ó e n El Con.i or, El C.onservador, El 

Porvenir y El Catolicismo y la Caridad, m i e n t r a s q u e d i r i g í a 

sus m i r a d a s al P r o f e s o r a d o , á l o s e s c a ñ o s d e l C o n g r e s o N a c i o -

1 nal y á las p o l t r o n a s de l M i n i s t e r i o d e H a c i e n d a , l i n t o d o s e s -

to s d e s t i n o s a l c a n z ó la r e s p e t a b i l i d a d d e l a c i e r t o . N o o l v i d ó , 

en t re t a n t o , s u s i n c l i n a c i o n e s á la p o e s í a , y e n d i f e r e n t e s é p o -

cas ha d a d o á la e s t a m p a Cien versos de mi juventud, Las Sire-

nas, El hijo pródigo ( p r o v e r b i o ) , Mario Dolores y Los huérfa-

nos de madre ( n o v e l a s ) , y d o s p o e m a s t i t u l a d o s Colón y l o s 

, Cantos de la Patria. P e r o s u g r a n t r a b a j o h a s i d o el d e r e c o -

lección p a r a c r e a r e n C o l o m b i a u n a l i t e r a t u r a n a c i o n a l . El Par-

naso granadino, e n 1 8 4 8 ; El Liceo granadino, e n 1 8 5 6 ; La 

Guirnalda y l a s Lecturas selectas n o h a n t e n i d o o t r o o b j e t o . 

Después r o b u s t e c i ó e s t e p r o p ó s i t o c o m p i l a n d o l a s o b r a s d e 

C a r o y de V a r g a s T e j a d a ( 1 8 5 7 ) p a r a e n s e ñ a r así á la j u v e n -

t u d á e s t i m a r l o s h o m b r e s q u e s o n g l o r i a d e s u p a t r i a . T o d a 
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la g e n e r a c i ó n n u e v a Ja f o r m a n s u s d i s c í p u l o s : C a i c e d o R o j a s , 

P o m b o , D . B e l i s a r i o P e ñ a , R i c a r d o C a r r a s q u i l l a , M a r i o V a l e n -

z u e l a . P o r e s o M a r r o q u í n ha e s c r i t o : « U n a g l o r i a s e m e j a n t e á 

la d e D . A l b e r t o L i s t a le ha c a b i d o e n t r e n o s o t r o s . N a d i e c o -

m o é l h a c o n t r i b u i d o á d a r e s t i m u l o á los i n g e n i o s ; p o c o s h a n 

a c o g i d o t a n b e n é v o l a m e n t e á los j ó v e n e s q u e h a n q u e r i d o r e n -

d i r c u l t o á las m u s a s , ni a n i m á d o l o s c o n s u s c o n s e j o s . " Ñ a -

m a P . L i o n a , e n s u s Bosquejos ( B o g o t á , 1 8 8 6 ) , le ha c o n s a g r a -

d o e l m á s s e n t i d o d e sus s o n e t o s . 

D . RAFAEL POMBO n a c i ó en S a n t a F e d e B o g o t á e l 7 d e n o -

v i e m b r e d e 1 8 3 4 . A u n q u e i n g e n i e r o y m a t e m á t i c o , p u e d e con 

r a z ó n a p e l l i d a r s e en lo l i t e r a r i o el d i s c í p u l o p r e d i l e c t o d e D o n 

José J o a q u í n O r t i z . De él ha a d q u i r i d o P o m b o el g u s t o h o r a -

c i a n o d e s u s c o m p o s i c i o n e s y el a m o r h a c i a el p r e c e p t i s t a l a -

t i n o , d e q u i e n ha v e r t i d o en v e r s o s c a s t e l l a n o s g r a n p a r t e d e 

s u s Odas. A u n q u e c o n D . J o s é M a r í a V e r g a r a f u n d ó un p e r i ó -

d i c o l i t e r a r i o , La Siesta, y p u b l i c ó m u c h a s p o e s i a s en La Guir-

nalda, y a c o n su n o m b r e , y a c o n el p s e u d ó n i m o d e Edda, el 

E s t a d o le r e c l a m ó á s e r v i c i o s d e o t r a n a t u r a l e z a , n o m b r á n -

d o l e S e c r e t a r i o d e la L e g a c i ó n d e C o l o m b i a en ¡os E s t a d o s 

U n i d o s e n 1 8 5 5 . y en 1861 e r a E n c a r g a d o d e N e g o c i o s e n 

W a s h i n g t o n . E s h o m b r e p o l i t i c o , y su p r o g r a m a « G u e r r a al 

s i s t e m a f e d e r a l , d e f e n s a d e ¡os i n t e r e s e s c o m u n e s d e la g r a n 

f a m i l i a i b é r i c a f o m e n t o d e la I n s t r u c c i ó n p ú b l i c a y d e l a s B e -

l l a s A r t e s . » P o m b o e s S e c r e t a r i o p e r p e t u o d e la A c a d e m i a C o -

l o m b i a n a , C o r r e s p o n d i e n t e d e la Rea l E s p a ñ o l a . S u i n m e n s a 

c o l e c c i ó n d e p o e s í a s p e r m a n e c e i n é d i t a ; s u s Cuentos pintados 

y s u s Cuentos morales los s a b e n d e m e m o r i a , así c o m o s u s Fá-

bulas y verdades, t o d o s los n i ñ o s d e la A m é r i c a e s p a ñ o l a . S u 

m u s a ha s u p e r a d o t o d o s ¡os g é n e r o s - e¡ m i s t i c o , el e r ó t i c o , el 

e l e g i a c o , el p a t r i ó t i c o , el d e s c r i p t i v o , el j o c o s o y e! e p i g r a -

m á t i c o , y al v i g o r d e su e s t r o N u m a P . L i o n a , e n s u s 

quejes ( B o g o t á , 1 S 8 6 ) . ha c o n s a g r a d o e s t e s o n e t o : 
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E n C a u c a , de l a s g r a n d e s c o r d i l l e r a s 
S e p r e c i p i t a e n o n d a s m u r m u r a n t e s , 
A r r a s t r a n d o d e s p u é s t r o n c o s g i g a n t e s 
Y d e s b o r d a d o s i e m p r e e n s u s r i b e r a s , 

B l a n d ó n de l u z de i n c ó g n i t a s h o g u e r a s , 

M o n a r c a r e v e s t i d o de d i a m a n t e s , 
E l P u r a c í : c o n e c o s r e t u m b a n t e s 
F u e g o y l a v a s a r r o j a á l a s e s f e r a s . 

D e l p r o d i g i o s o v a l l e l a s t o r m e n t a s 
L a s i e r r a a l u m b r a n con s i n i e s t r o s l a m p o s 
Ó a r d e n el c i e lo e n r á f a g a s s a n g r i e n t a s ; 

A s í f u l m i n a en el c e l e s t e d o m b o , 

Y a s í a t r a v i e s a po r i n m e n s o s c a m p o s 
E l g e n i o a r d i e n t e del i n s i i m e P o m b o . 

T R I L O G Í A D E L A R O S A . 

I . 

Á U N A R O S A N A C I D A E N U N A C A L A V E R A . 

( D e D . F r a n c i s c o d e Q u e v e d o . ) 

Bella Hor, cuando naciste: 
¡Qué funesta fué tu suerte! 
Al primer paso que diste 
Te encontraste con la muer te . 

Dejarte aquí es cosa triste, 
Y llevarte es cosa fuerte; 
Dejarte donde naciste 
Es dejarte con la muerte <*). 

E n va r i a s p u b l i c a c i o n e s e s p a ñ o l a s e s t a e s t r o f a a p a r e c e c o n 
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G L O S A S . 

Í I . 

( D e D. J o s é J o a q u i n O r t i z . ) 

Otras flores al cielo alzan la f rente 
Entre las galas de! alegre mayo, 
ó se mecen á orillas del torrente 
Del sol bañadas con el tibio rayo. 

Llueve en perlas sobre ellas el rocío, 
Y en el aroma que su copa exhala, 
E n el ardor del polvoroso estío 
Moja el viento fugaz su débil ala. 

Rodando sin cesar, en torno vuela 
La hija de abril, inquieta mariposa, 
Y en tonando inocente cantinela 
Sirveles de guardián alguna hermosa. 

Mas tú, encerrada en tumba solitaria, 
Lejos del sol, del céíiro amoroso, 
Oyes de la campana la plegaria 
E n vez del son del viento melodioso. 

var iantes . L a p r i m e r a es i a del t í t u l o Á una azucena, y no Á una 
rosa. L a e s t r o f a , c o m o el c o l e c t o r la c o n o c í a , d i c e a s í : 

«¡Pobre f lor , qué m a l n a c i s t e , 
Y q u é f a t a l f u é t u s u e r t e ! 
Al p r i m e r p a s o q u e d i s t e 
T e e n c o n t r a s t e c o n ¡a m u e r t e . 

E l d e j a r t e es c o s a t r i s t e ; 
E l l l e v a r t e e s cosa f u e r t e ; 
E l d e j a r t e c o n la v i d a 
E s d e j a r t e con l a m u e r t e . » 



l a r o s a 

¡Qué suerte tan diversa! T ú debías 
Haber nacido en el pensil lozano, 
Del torrente escuchar las armonías 
Y mecerte á las brisas del verano; 

Ó morir en la lira del poeta, 
Desposada al jazmín en lazos bellos, 
Ó en una frente plácida y quie ta 
ó enredada de un niño en los cabellos. 

Mas ¡oh dolor! aquí tiende la araña 
En silencio, abrazándote, su tela; 
Tu brillo el aire ciei sepulcro empaña, 
Y á sus miasmas tu olor mezclado vuela. 

Si te llevo, pocas horas 
Tardaré marchita en verte: 
Aquí verás más auroras, 
Aunque auroras de la muerte. 

Piérdanse, pues, los olores 
Que tu puro cáliz vierte, 
Como nacida en dolores, 
En la casa de la muer te . 

Quédate aquí sola y triste, 
Sufriendo tu adversa suerte, 
Y espira donde naciste, 
Ya que vives con la muerte . 

I I I . 

( D e Ü . R a f a e l P o m b o . ) 

¡Mas no, milagrosa llor! 
Tú enseñas al que te advierte 
La victoria del amor , 
La impotencia de la muer te . 



i o s j o s é j o a q u í n o r t i z y r a f a e l p o m b o 

¡Muerte t ransformada en vida; 
Podre que en miel se convierte! 
T a n lindo así, te intimida 
El espectro de la muer te . 

Venga la doliente hermosa 
Con su l lanto á humedecer te ; 
Y á ver á su hermana rosa 
La que llegó de ul t ra-muerte . 

¡Oh amable sacerdotisa! 
¡Ella sabrá comprenderte! 
¡Flor de otro mundo! ¡Sonrisa 
Cariñosa de la muerte! 

La ilustración Española j> Americana, 1 8 7 3 . — T o m o j , 
na 187. 
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DoSA GERTRUDIS G Ó M E Z D¡: AVI-;I.I.ANI:DA (La Peregrina) n a -

d ó en P u e r t o P r i n c i p e ( i s l a d e C u b a ) , el 2 3 d e m a r z o d e 1 8 1 4 , 

de padres p e n i n s u l a r e s . M u y j o v e n s e t r a s l a d ó á la P e n i n s u l a 

(abril de 1 8 3 6 ) , d o n d e , b a j o el p s e u d ó n i m o d e La Peregrina, 

la linda e s m a g ü e y a n a c o m e n z ó á d a r s e á c o n o c e r c o n s u s v e r -

sos (1839) , q u e i n s e r t a r o n a l g u n o s p e r i ó d i c o s , c o m o La Auro-

ra, de Cád iz , d e D . M a n u e l C a ñ e t e , y La Albambra, d e G r a -

nada, del M a r q u é s d e G e r o n a y los F e r n á n d e z - G u e r r a . E n 

1841 pub l i có s u s p r i m e r a s Poesías e n u n v o l u m e n c o n p r ó l o g o 

de D. Juan N i c a s i o G a l l e g o , y e n 1 8 4 5 g a n a b a d o s p r e m i o s y 

la corona de l a u r e l e n lo s c e r t á m e n e s p ú b l i c o s d e l L i c e o a r t í s -

tico v l i t e r a r io d e M a d r i d . E n 1 8 5 0 , y a e n la p l e n i t u d d e s u 

prestigio, d ió á la e s t a m p a o t r o t o m o d e Poesías, q u e l l e v a b a , 

además del p r ó l o g o d e G a l l e g o , l a b i o g r a f í a d e la a u t o r a p o r 

D. N icomedes P a s t o r D í a z . P o r a q u e l t i e m p o c o n t r a j o m a t r i -

monio con el j e f e p o l í t i c o d e M a d r i d , D . P e d r o S a b a t e r ; p e r o 

á los ocho m e s e s q u e d ó v i u d a e n P a r í s , y e n t o n c e s s e r e t i r ó a l 

Convento de L o r e t o e n B u r d e o s , e n d o n d e e s c r i b i ó su Devocio-

nario en v e r s o . C o n t r a j o n u e v o m a t r i m o n i o c o n el c o r o n e ! V e r -

dugo, el cua l , p o c o s d í a s d e s p u é s d e l e s t r e n o e n el t e a t r o d e l 

Circo del d r a m a Los tres amores, q u e , a u n q u e t u v o é x i t o m e -

diano, d ió o c a s i ó n á d i s c u s i o n e s , f u é h e r i d o g r a v e m e n t e e n ¡a 

calle del C a r m e n , f r e n t e á la i g l e s i a , u n a n o c h e c a s i á la h o r a 

de comenza r la f u n c i ó n . A u n q u e V e r d u g o n o p e r d i ó e n el a c t o 

la v ida , q u e d ó s u f r i e n d o , h a s t a q u e e n 1 8 6 3 d e j ó d e e x i s t i r . 
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D e s d e e s t a f e c h a h a s t a e l i . ° d e f e b r e r o d e 1 8 7 3 , e n q u e la 

' A v e l l a n e d a m u r i ó , l a p o e t a a b a n d o n ó c a s i e n t e r a m e n t e l a l ira. 

S i n e m b a r g o , s e i s d r a m a s , c u a t r o c o m e d i a s , v a r i a s n o v e l a s 

i n f i n i t a s p o e s í a s d e u n v i g o r y u n e s t r o v e r d a d e r a m e n t e v a r o » 

n i l , f o r m a b a n y a p a r a s i e m p r e la a u r e o l a d e s u i n m o r t a l i d a d -

« T u v o la p r i m a c í a s o b r e c u a n t a s p e r s o n a s d e s u s e x o h a n p u l -

s a d o l a i i r a c a s t e l l a n a , as i e n é s t e c o m o e n lo s p a s a d o s s ig los .» ; 

( G a l l e g o . ) — « F u é l a m á s g r a n d e e n t r e l a s p o e t i s a s d e t o d o s los. 

t i e m p o s . » ( P a s t o r D í a z . ) — S u s o b r a s s e p u b l i c a r o n e n M a d r i d , 

e n c i n c o t o m o s , e n 1 8 6 9 . C o r o l i n a C o r o n a d o , el D u q u e de 

F r í a s , D . A l b e r t o L i s t a , D . J u a n V a l e r a , 1). P e d r o A n t o n i o de 

A i a r c ó n , D . C a r l o s N a v a r r o R o d r i g o , D . A n t o n i o R o m e r o O r -

t i z , D . S e v e r o C a t a l i n a , D . A n t o n i o F l o r e s , D . L u i s V i d a r t y 

o t r o s p o e t a s , c e l e b r a r o n su g e n i o y su t a l e n t o e n s e n d a s c o m » 

p o s i c i o n e s l a u d a t o r i a s . « E s p a ñ a n o h a t e n i d o n u n c a u n a poe« 

t i s a d e t a n t a e n e r g í a , d e t a n s u b l i m e g e n i o , d e t a n t a e l e v a -

c i ó n y g r a n d e z a . Y o al m e n o s n o l a c o n o z c o , p o r m á s q u e m i r o 

á t r a v é s d e l o s s i g l o s . » ( C a r o l i n a C o r o n a d o . ) — S i e m p r e que¡ 

G a l l e g o l e ía u n a n u e v a p r o d u c c i ó n d e 1a A v e l l a n e d a , s o l í a e x -

c l a m a r l l e n o d e a d m i r a c i ó n : « ¡ E s m u c h o h o m b r e e s t a m u j e r ! » 

E L F A V O N I O Y L A R O S A . 

A P Ó L O G O . 

Al margen de un arroyo, 
En t r e espadaña y junco, 
Rosal temprano eleva 
Lindísimo capullo: 
Sus hojas perfumadas 
Del sol al rayo puro 
Se entreabren, cuando el astro 
Va á comenzar su curso; 
Y en tanto veloz llega 
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Favonio vagabundo, 
Que amante gira en torno 
Con lánguido murmurio. 
La bella flor, empero, 
Ya esquiva y con orgullo, 
Le dice así guardada 
Por sus flexibles muros : 
— «Mi vida empiezo apenas; 
No quieras impor tuno 
Robarme los aromas 
E n que mi gloria fundo . 
Vuelve, cuando la noche 
Tienda su man to obscuro 

Y me hayan envidiado 
Mil flores que deduzco.» 
Favonio la obedece, 
Y revolando al pun to 
Con otras se consuela 
De aquel desdén in jus to . 
Mas fiel, aunque ligero, 
Apenas mira ocul to 
De ocaso entre celajes 
Al luminar fecundo, 
Batiendo el ala leve 
Con gemidor susurro 
Vuela á la rosa, y halla 
Ya el vástago desnudo. 
Con sólo un soplo el cierzo 
Desolador y adusto 
La flor altiva y bella 
La arrebató sañudo. 
Sus hojas ya inodoras, 
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¿Tuvieron por sepulcro 
Las ondas cristalinas 
O el cenagal inmundo? 
Decirlo no me es dado: 
Favonio nada supo, 
Que espinas halló sólo 
Por restos del capullo. 

Obras literarias de D O Ñ A G E R T R U D I S G Ó M E Z D E A V E L L A N E D A : 

M a d r i d , po r R ivadeney ra , 1 8 ' , 9 — T o m o j, pág . <¿2. 



EL MARQUÉS DE VALMAR. 

; D . L E O P O L D O A C C U S T O OÍ; C U E T O , M a r q u e s d e V a i m a r , d e l a 

•Real A c a d e m i a E s p a ñ o l a , nac ió en C a r t a g e n a ( M u r c i a ) el 19 

::dejunio d e 1S1 5, s i e n d o h i j o de l B r i g a d i e r d e A r t i l l e r í a D o n 

.Gonzalo, R e c i b i ó en S e v i l l a e d u c a c i ó n l i t e r a r i a d e D. Juan N i -

¡casio Gal lego , C a n ó n i g o d e ac¡ e l l a M e t r o p o l i t a n a , y la c o m -

pletó en P a r í s , á c u y a E m b a j a d a e s t u v o a g r e g a d o ( 1 8 3 5 ) . C o n 

laureada o p i n i ó n d e g r a n p o e t a , e n t r ó l u e g o en M a d r i d en la 

¡brillante f a l an j e l i t e r a r i a d e su t i e m p o . D o n o s o C o r t é s y A l c a -

lá G alia no le d e s i g n a r o n la p a r t e c r í t i c a en el p e r i ó d i c o El Pi-

.(ció. El Liceo le t u v o po r S e c r e t a r i o , El d r a m a Doña María 

.Coronel ( 1 8 4 4 ) c o l o c ó su n o m b r e e n t r e los p r i m e r o s . I n c l í -

aado á la c a r r e r a d i p l o m á t i c a , p r e c e d i ó á E s p r o n c e d a en la S e -

cretaría de ¡a L e g a c i ó n d e los P a i s e s Ba jos (18 .40) ; d e s p u é s r e -

spresentó á E s p a ñ a en P o r t u g a l ( 1 8 4 4 ) , D i n a m a r c a ( 1 8 4 8 ) , l o s 

Estado'; Un idos ( 1 8 5 4 ) y A u s t r i a H u n g r í a y 13aviera ( 1 8 5 9 ) . 

Antes, en 1856, d e s e m p e ñ ó el c a r g o d e G r e f i e r y R e y d e a r -

mas de la ins igne O r d e n del T o i s ó n d e o r o . V i n o d e D i p u t a d o 

:«t Congreso d e 1 8 5 0 á 1851 y d e 1857 á 1858 , y en e s t e ú l t i -

mo período f u é M i n i s t r o i n t e r i n o d e E s t a d o . D e s p u é s lia s i d o 

Senador v i ta l ic io ( 1 8 4 7 - 6 8 ) y e l e c t i v o ( 1 8 7 7 ) , y C o n s e j e r o d e 

Estado. Sus p o e s í a s o c u p a n cas i t o d o s los p e r i ó d i c o s l i t e r a r i o s 

que se han p u b l i c a d o en E s p a ñ a . S u Historia critica de la poe-

sía castellana en el siglo x v m c o n s t i t u y e , e n ia c o l e c c i ó n d e 

Autores Españo les , u n o d e los l i b r o s m á s a c a b a d o s q u e se h a n 

escrito en n u e s t r o t i e m p o . Es M a y o r d o m o d e s e m a n a d e S . M, 

desde el 1 ° d e o c t u b r e d e 1843 ; t í t u l o d e C a s t i l l a , c o n la d e n o -

minación de M a r q u é s d e V a i m a r , d e s d e 1 8 7 7 . 
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LA ROSA BLANCA EN E L BOSQUE. 

R E C U E R D O Á M A R Í A , M U E R T A Á L O S l 6 A Ñ O S » 

E S T R O F A S I N É D I T A S . 

No te ufanas con vividos colores 
E n ostentoso artiíicial jardín, 
Y vives, aunque reina de las tiores, 
De misteriosa selva en el confín. 

No puedo contemplarte, blanca rosa, 
Sin que se sienta el pecho estremecer; 
Que eres emblema de la niña hermosa 
Que fué mi gloria y mi ilusión de ayer. 
Todo cuanto soñé su tumba encierra: 

Murió de la existencia en el albor 
E l ángel celestial que fué en la tierra 
Mi amor primero y mi primer dolor. 

Pálida, como tú, cual tú modesta, 
Igual destino os deparó el azar: 
T ú brillas en recóndita floresta, 
Ella brillaba en su t ranquilo hogar. 

Fué también, como tú, la tlor de u n día; 
Sueño fugaz de júbilo y placer; 
Y como tú, la mísera escondía 
Germen de muerte en su divino sér. 

Triste, de tí me aparto, fior lozana; 
Que si hoy gozo tu efímero esplendor, 
Al verte mustia, lloraré mañana 
Mi antigua dicha y mi perdido amor. 

S e v i l l a 4 de mayo de 1835. 



D . E N R I Q U E G I L Y C A R R A S C O . 

ESRIQJ'K (>II V C A R R A S C O N:IC;TI EN V i l l a f r a n c a d e l V i e r -

zí (1 eón) el d e j u l i o d e ) fí i D e s d e l o s n u e v e a ñ o s p a s ó 

Ü educarse en H u m a n i d a d e s y L i t e r a t u r a c o n los P a d r e s A g u s -

del M o n a s t e r i o d e P o n l ' c r r a d a . d e d o n d e p a ; ó al S e m i -

d e A s t o r g a á e s t u d i a r F i l o s o f í a . y en ¡ 8 3 1 á la U n i v e r s i -

dad d e V a l l a d o ; i d . e n d o n d e en ¡ S ^ > se l i c e n c i ó e n la F a c u l t a d 

de D e r e c h o . A n t e s d e t e r m i n a r su c a r r e r a e m p e z ó á p u b l i c a r 

a s p i r a c i o n e s p o é t i c a s , y e n 1 8 3 7 v i ó la l u z p ú b l i c a e n l a s 

tinas d e HI Español su p: .<" .u /.,< <>,•/,! Je rodo, p o r la q u e 

:nzó á se r c o n o c i d o e n los c i r c u i o s ¡ i t é r a n o s d e M a d r i d . 

(¡i ¿emanar/o Pintores,\• E'-p.iñol, El Piloto, La Legalidad, El 

Entizado, El Iris y El Correo X.ia^iiü!. a c o g i e r o n l a s p r i m i -

cias d e su i n g e n i o c o n e x t r a o r d i n a r i a c o m p l a c e n c i a , y d e s p u é s 

b r i e m n s u s c o l u m n a s á s u s e s c r i t o s , y a en p r o - a , y a e n v e r s o , 

í Pensamiento. El Laberinto y El Sol. ! : n 1 S 4 3 d i ó t a m b i é n á 

« u n a nove la r o m á n t i c a , c o m o t o d a s s u s o b r a s , t i t u l a d a El 

imrde Bembibre ( 1 8 4 4 ) . E n m a y o d e l m i s m o a ñ o se le n o m -

t ó Min i s t ro d e E s p a ñ a e n B e r l i n , d á n d o l e c o m i s i ó n d e h a c e r 

n prol i jo e s t u d i o s o b r e la s i t u a c i ó n d e l C u e r p o g e r m á n i c o y 

e la lcance d e la L i g a ' f e l ó n i c a ó Z o l l v c r e i n d e A l e m a n i a . S u r e -

mtación l i t e r a r i a v las e s t i m a b l e s p r e n d a s d e su p e r s o n a l e 

conquis ta ron u n l u g a r d i s t i n g u i d o , a s í e n ta c o r t e d e l R e y F e -

terico G u i l l e r m o , c o m o e n el C u e r p o d i p l o m á t i c o e x t r a n j e r o , 

ac red i tado e n a q u e l l a c o r t o y e n la a l t a s o c i e d a d y e n el m u n -

do l i t e ra r io d e la p a t r i a d e S c h i l l e r . H e r i d o d e s d e m u c h o t i e m -

- X C 1 - 8 
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p o a t r á s p o r una les ión p u l m o n a r , q u e m i n ó r á p i d a m e n t e su 

e x i s t e n c i a , las b r u m a s d e l N o r t e a g r a v a r o n su d o l e n c i a , y des-

p u é s d e h a b e r b u s c a d o i n ú t i l m e n t e la c u r a c i ó n en los baños de; 

R e i n e r z , d e s a h u c i a d o d e l m é d i c o d e C á m a r a d e l P r í n c i p e Car-

los y d e los D r e s . W e l z e l y H e í m , m u r i ó e n 2 2 d e febrera! 

d e 1 8 4 6 . D . F e r n a n d o d e la V e r a I s l a y D . J o s é d e Urbis-

t o n d o , é s t e s u c o m p a ñ e r o d e c a r r e r a y a q u é l d e a f i c iones ii-; 

t e r a r í a s , le e r i g i e r o n p o c o d e s p u é s e n e l c e m e n t e r i o d e Santí 

E d u v i g i s u n s e n c i l l o m a u s o l e o d e m á r m o l , á c o s t a del s e g u n -

d o , en t o r n o de l c u a l el p r i m e r o m a n d ó s e m b r a r a l g u n a s flo-

r e s q u e a r o m a s e n l a s y e r t a s c e n i z a s d e l d u l c e c a n t o r d e Lt 

Violeta. D . E u ¡ o g : o F l o r e n t m o S a n z e h g i ó e n v e r s o desue 

B e r l í n el r e c u e r d o de l j o i í a e n e p í s t o l a d i r i g i d a á C a l v o Asen-

s io y q u e s e p u b l i c ó e n La Iberia. L a s Poesías d e E n r i q u e G i l no 

se h a n p u b l i c a d o h a s t a 1S80 , e n M a d r i d . 

E L R U I S E Ñ O R Y L A R O S A . 

D I Á L O G O . 

E L K U i S E Ñ O R . 

Reina hermosa del verjel, 
A mi cantar 
Abre tu cáliz de olores; 
Sé cariñosa con él, 
Y el viento irán á poblar 
T u alabanza y mis amores. 

Dulce ílor tímida y bella, 
T a n galana, 
Que eres amor del jardín; 
Nunca mi amante querella 
Arrullará en la mañana 
T u desmayado carmín. 
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Solamente por la noche 
Doy al viento 
Mi vagarosa canción, 
Y amo tu dormido broche 
Y muere en tu verde asiento 
El eco de mi pasión. 

Yo que canto de los cielos 
Las venturas 
Y la eterna juventud, 
Y doy al mundo consuelos, 
Y soy de las amarguras 
Una fuente de salud; 

Pobre pájaro, que tengo 
Por riqueza 
Sólo amor y libertad, 
Y á cantar al mundo vengo 
De la virgen la pureza, 
De las aguas la beldad; 

¿Cómo no ad orarte, rosa, 
Tan lozana, 
Perfumada y juvenil; 
Tan delicada y vistosa, 
Sonrisa de la mañana 
Y vanidad del pensil? 

Mi amor volaba algún día 
Pasajero, 
Como un céfiro fugaz; 
Y ante la ronca armonía 
Parábase placentero 
De la catarata audaz. 

Y bañaba yo ¡as plumas 
De mis alas 
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Y mi pico de cantor, 
E n sus rápidas espumas, 
Y de su faida las galas 
Calebraba con mí amor. 

Pero su ronco gemido 
Pavoroso 
De mi cantar eco fué, 
Y mi amor vago y perdido, 
Desencantado y lloroso. 
A otras beldades canté. 

Y a esas nubes nacaradas 
Q u e en los cielos 
Mece el aura matinal, 
Con sus sil tides aladas, 
Con sus fantásticos velos 
Guarnecidos de coral, 

Llevaba yo el amor mío 
Candoroso 
Como á las islas del bien; 
Mas luego huracán sombrío 
Disipaba el lastre hermoso 
De aquel vapor del Edén . 

Y vagaba entre las flores 
Solitarias 
Demandándolas amor, 
Y sus hojas de colores 
Cerraban á mis plegarias 
Sus matices y primor. 

Y amé los genios del viento 
Y del espacio 
Los espíritus de luz, 
Y buscaba un blando acento 



l a ROSA 

En el rumor del palacio, 
De las tumbas en ia cruz. 

Y aquella voz de esperanza 
Y de alegi ía 
No encantó la soledad; 
Y mis sueños de bonanza 
Volaban del alma mía 
Con su dulce claridad. 

Y una noche, que cantaba 
Mi perdida 
Melancólica pasión, 
Y á la luna conliaba. 
Como el genio de mi vida. 
La pena del corazón, 

Sentí una nube de olores 
Invisible 
En torno mío vagar, 
Como una trova de amores. 
Y lánguida y apacible 
En mi pluma resbalar. 

Y mi amor batió sus alas. 
Dulce rosa, 
De tu cáliz alredor, 
Y de tus dormidas galas 
Y de tu frente amorosa 
Fui enamorado cantor. 

Porque eres tan delicada, 
Frágil, pura, 
Como débil es mi ser, 
Y á la luna plateada 
Se adormece tu hermosura, 
Inocente como ayer. 
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¡Ay! cuando tus tiernas hojas 
Esparcidas 
Lleve el viento bramador, 

• Y mis amantes congojas 
Con ellas desvanecidas 
Canten sólo mi dolor; 

¿El espíritu amoroso 
Que en tí habita, 
Mis penas escuchará, 
Y paisaje delicioso 
A mi esperanza marchita 
Por las noches pintará? 

Y cuando llegue otro m a y o 
Cariñoso, 
Rico en llores y en amor; 
¿De la luna el triste rayo 
Reflejar'1 tembloroso 
En tu a ante ruiseñor? 

Pura 1, or del amor mío, 
Dulce rosa, 
¡Yo te amaré hasta morir! 
Gota á mi amor de rocío 
Que va en tu copa olorosa 
Á buscar su porvenir. 

LA R O S A . 

Dulce es oir u n pájaro que canta 
Como tú cantas, suave ruiseñor; 
Dulce es oir vibrar en su garganta 
El eco de las arpas del amor; 



l a r o s a 

Dulce es soñar en la desnuda tierra, 
Con un amor aéreo y celestial. 
Tener un cáliz lánguido que encierra 
Tanta belleza pura y virginal. 

;De qué sirven la pompa y los colores? 
¿De qué sirve la gala y juventud, 
Si el corazón sediento está de amores, 
Y late solitario en su inquietud? 

ídolo sov de espíritus suaves. 
Ricos en hermosura y en candor; 
Lucientes plumas las vistosas aves 
Desplegan al volar en mi redor; 

Y me besan tal vez cuando la aurora 
Tiñe el oriente en púrpura y carmín, 
Y me dicen su amor cuando colora 
El sol poniente occidental confín. 

Mas de tus cantilenas el acento 
Nunca en sus trovas acertó á sonar, 
Y vale más tu voz que lleva el viento 
Que su más tierno y plácido cantar. 

¡Qué blanda y melancólica armonía! 
¡Qué dulces quiebros y apagado son: 
Lánguidos pasan por la frente mía 
Si me cantas tu tímida pasión! 

Si yo tuviera un eco solamente 
Con que poder decirte mi querer, 
¡Cuánto amor %-iera en mi seno ardiente! 
¡Cuántas promesas vagas de placer! 

Tú eres feliz: tú envías á las nubes 
Tus cantilenas y á su cielo azul, 
Y el mundo hechizas si á cantar te subes 
A la copa de altísimo abedul. 
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Pero mi muda voz es un aroma 
Q u e hiende el aire t rémulo y fugaz, 
Y el tímido arrullar de la paloma 
Es, á par de él, altísimo y audaz. 

Y á veces cuando t i céfiro ligero 
Ent re sus alas lleva su vapor, 
Y va como celeste mensajero 
A llevarte venturas de mi amor, 

Sopla quizá del lado del desierto 
Impetuoso y turbio el huracán, 
Y mi amor puro en triste desconcierto, 
Y mi alegría deshojados van. 

Canta, pájaro tierno, tu esperanza, 
De primavera al ruti lante sol, 
Que allí está mi vivir y mi bonanza 
Y es de la 3uz traslado mi a r a bo!. 

Cuando me agoste el fuego del estío, 
Mi espíritu los aires cruzará, 
Y el perfume del tímido amor mío 
A tu marchito pico llevará. 

Y al soplar de las brisas de otro mayo 
Florecerá mi amor y dulce bien, 
Y pálida la luna con su rayo 
Te alumbrará en un árbol >k'¡ Edén. 

Obras de ENRIQUP. GII„ Poes ías l í r icas : M a d r i J , p r r Med ia* y 
N a v a r r o , 1877.—Pág. 13. 



D . P E D R O D E M A D R A Z Ü . 

D. PEDRO DE MADRAZO Y i>: KUNTZ, A c a d é m i c o d e l a R e a l 

Emanóla, de ¡a d e la H i s t o r i a y d e la d e B e l l a s A r t e s d e S a n 

Penando , n a c i ó e n R o m a el 11 d e o c t u b r e d e 1 8 1 6 . s i e n d o 

de! i l u s t r e p i n t o r d e C á m a r a d e S S . M M . C a r l o s IV y 

Fernando Vi l , D . J o s é d e M a d r a z o y A g u d o , A c a d é m i c o d e l a 

* jan L u c a s de R o m a , el c u a l a c a b a b a d e s u f r i r c o n lo s p e n -

sionados A l v a r e z v S o l á , e s c u l t o r e s i l u s t r e s , la p r i s i ó n m á s r i -

? " » a en el c a s t i l l o d e S a n t ' A n g e l o , po r 110 h a b e r p r e s t a d o 

luramento al R e y (osé B o n a p a r t e c o m o M o n a r c a d e E s p a ñ a , 

habiéndose r e s t i t u i d . ) e s i a f a m i l i a á la P e n i n s u l a e n 1 8 1 8 , D o n 

Pedro, luego q u e l l e g ó á la e d a d c o i r . p e t c n t c , e n t r ó á e d u c a r -

-m ti Madr id en el R e a l S e m i n a r i o d e N u b l e s . N o s ó l o p r o f e s ó 

iie«de las au las el c u l t o d e ¡a-, l e t r a s y el d e la j u r i s p r u d e n c i a , 

>, como su p a d r e y s u s a f a m a d o s h e r m a n o s D . F e d e r i c o y 

!) |uan, las a r t e s e n 1« t ¡ue t i e n e n <!e c i e n c i a c r i t i c a v e s t é t i -

• como é s to s en su p r á c ' / c a s u b l i m e s o b r e el l i e n z o y c o n ia 

* jadra . C o m p l e t ó D . P e d r o s u e d u c a c i ó n en P a r í s , d o n d e 

discípulo d e R o s s i . L e t r o n n c y R a o u l R o c h e t t e , y d e 1 8 3 6 

a 1840 se d e d i c ó e n v a r i o s p a í s e e x t r a n j e r o s al e s t u d i o d e la 

. " i c i a d e l D e r e c h o p e n a l y á la h i s t o r i a y filosofía d e l a s B e -

llas Ar te s . E n t r e t a n t o , y a d e s d e b i e n t e m p r a n o h a b í a l o g r a d o 

a.tqúirír p e r s o n a l i d a d p r o p i a e n el P a r n a s o d e lo s r o m á n t i c o s , 

de coya escuela f u é , c o n E s p r o n c e d a , L a r r a ñ a g a y G i l , v e r d a -

dera e n c a r n a c i ó n . 1:1 L i c e o a r t í s t i c o y l i t e r a r i o le d i s c e r n i ó 

* "onces a lgunos p r e m i o s , y 1:1 Ariiita y o t r o s p e r i ó d i c o s s e 
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d i s p u t a b a n el h o n o r d e la p u b l i c a c i ó n d e s u s composiciones, 

A I r e s o l v e r en una e s f e r a m á s p r á c t i c a l o s p r o b l e m a s déla 

v i d a , o p t ó p o r los e m p l e o s de la c a r r e r a a d m i n i s t r a t i v a ' co* 

m e n z ó l a d e O f i c i a l d e l M i n i s t e r i o d e !a G o b e r n a c i ó n , durante 

el G o b i e r n o p r o v i s i o n a l , e n 1 8 4 3 , y al c r e a r s e en 1 8 4 5 el Con-

s e j o R e a l e n t r ó e n él c o m o S e c r e t a r i o e n c o m i s i ó n . D e 1847a 

1 8 5 2 f u é A b o g a d o fiscal d e l C o n s e j o d e E s t a d o : d e 1856 a 

1868 T e n i e n t e f i sca l y S e c r e t a r i o g e n e r a l , c a r g o q u e v o l v i ó á 

d e s e m p e ñ a r d e 1 8 7 0 á 1 8 7 9 , a u n q u e c o n i n t e r m i t e n c i a s por el 

e s t a d o p o l i t i c o de l p a í s . P n ¡ 8 8 0 f u é n o m b r a d o C o n s e j e r o de 

E s t a d o , en el q u e e n la a c t u a l i d a d e s e l D e c a n o p o r su anti-

g ü e d a d e n la S e c c i ó n d e lo c o n t e n c i o s o - a d m i n i s t r a t i v o M a d r a s 

z o ha t r a d u c i d o y a n o t a d o el Curso de Economía política, de-

R o s s i ; Ja Historia del Consulado y del Imperii, d e T h i e r s , y El 

libro de ¡os orador-, d e T r i n o n : p e r o s u s o b r a s o r i g i n a l e s y: 

m a e s t r a s s o n lo s t o m o s d e Córdoba, Sevilla y Cádi-, d e los Re-

cuerdos y bellezas de España: l o s d e Navarra y Logroño, e n el 

l ibro d e España y sus monumentos: el d e Hucha, p a r a el de Es~ 

paña; la Espa ña a r lis tic, ? y ¡non u »1 e 11 ta /, I a s m o n o g r a f i a s n u me» 

rosas d e ¡os Monumentos arquitectónicos de E-paña y d e l Museo 

español de antigüedades: el t e x t o d e ¡a o b r a a l e m a n a D'e Ban-

kunst Spanien, y el Catálogo oficia! de los cuadros del Museo' 

del Prado. 

L A R O S A D E L A D E S P O S A D A . 

J N K M T A . 

Seres y cosas que en el mundo amamos 
Acibaran quizá nuestra existencia, 
P o r q u e dispuso la divina ciencia 
Q u e lo que más queremos ¡ay! perdamos. 

Ta l vez quien ama, olvida: 
Que si delicias hay en entregarse 
Con cuerpo y alma al sér que á amar convida, 
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N> hay cosa más amarga que la vida 
c a el trance cruel de separarse. 

1 . 

En un jardín, lisonja del verano, 
Us pimpollo entreabierto recogiste, 
> enagua cristalina sumergiste 
El tallo que al rosal cortó tu mano. 

Pero recuerda, hermosa, 
Lo que dura esa ílor que al tiesto pides 
La ves á la mañana fresca rosa 
Yá la noche marchita: ¡no lo olvides! 

1 1 . 

Feliz te adornas con la (lor abierta; 
Porque te dió la suerte un compañero, 
Dichosa libas el amor primero, 
Y repites con canto placentero 
R e p a r a todos se cerró tu puerta . 

jMas baja el tono, baja: 
Si gemir de repente oyes sus gonces.. . 
Tal vez un ataúd y una mortaja 
Traerán para él, y llorarás entonces! 

I I I . 

Pero óyeme, ángel bello, 
Que llevas ya la mano temblorosa 
Al dorado cabello, 
Donde se marchitó la flor hermosa: 
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Aunque es el separarse común suerte, 
No te arrebatará tu amor la muerte 
Como te arrebató la fresca rosa. 

¡Somos peregrinantes, 
Y al separarnos tristes, bien sabemos 
Que, aunque seguimos rutas muy distantes, 
A l fin de la jornada nos veremos! 

M a d r i d , s e p t i e m b r e 7845. 



i). JUAN DE A RIZA. 

!AN DP ARIZA nació en Mot r i l ( G r a n a d a ) el ¡ I d e d i -
: de t 8 i 6 . Kn la U n i v e r s i d a d g r a n a d i n a hizo sus e s t u -

dios l i terarios, y m u e r t o F e r n a n d o VI! , c i n a u g u r a d o a q u e l 
uimiento r e g e n e r a d o r en c u y a c ú s p i d e g a l l a r d e a la a u g u s t a 
>rade la Re ina G o b e r n a d o r a Doña Maria C r i s t i n a d e B o r -
>,durante ia m i n o ¡dad de Doña Isabel II, no f u é de los ú l -
•os Ariza q u e d e s d e el • n t i g u o t e r r i t o r i o de los R e y e s A l -
neritas se t r a s l a d ó á M a d r i d , al ca lor de los dos g r a n d e s 

Mesenas que en e s t e siglo ha pro . luc ido aque l l a p r o v i n c i a : D o n 
Francisco M a r t í n e z de la Rosa y el M a r q u é s de G e r o n a . N o s e 
acogió Ariza á los e s t a n d a r t e s de la po l í t i ca , s ino á la u t i l i d a d 
•práctica de los d e s t i n o s públ icos ; v h a b i e n d o l l egado á la p laza 
áeOficial en la Di recc ión d e U l t r a m a r , c u a n d o e s t a b a a d s c r i t a 
i la Pres idencia del Conse jo de M i n i s t r o s , y c o n s e r v á d o l a d e s -
pués a! ser t r a n s f o r m a d a en M i n i s t e r i o , o b t u v o p r i m e r o e n 1« 
Habana el c a r g o de M i n i s t r o del T r i b u n a l de C u e n t a s , y d e s -
pués la d i r ecc ión de El Dm no de a Marina, q u e d e s e m p e ñ ó 
hasta su m u e r t e . A n t e s d e ven i r á M a d r i d , s eña ló se e n G r a n a -
da por un c a n t o ép ico q u e ded i ó A la heroína Doña Mariana 
Pineda ( 1 8 4 3 ) , E s t a b l e c i d o en la c o r t e , no sólo c o l a b o r ó en t o -
dos ios per iód icos l i t e r a r io s d e su t i e m p o , s o b r e t o d o El Se-
manario pint: rearo español y El Laberinto, s ino q u e se d e d i c ó 
á ia novela y al t e a t r o , c o m o a u t o r d r a m á t i c o . S u s nove las m a s 
impor tan tes son Los dos Reyes Í 1 8 4 ? ) . ¡:-1 d e 

1808 y Las tres navidades (1 846 ) , Don Juan de Austria ( 1 8 4 7 ) 
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y Un viaje al infierno ( 1 8 4 8 ) . E n e l t e a t r o d e b u t ó c o n > 

m a Pedro Navarro ( 1 8 4 5 ) ; d e s p u é s e s c r i b i ó l a t r a g e d i a Rem-

inunda ( 1 8 4 8 ) , y , finalmente, l o s d r a m a s El primer ( 

Antonio de Leiva y l a c o m e d i a Mocedades de Pulgar ei • 

e l d r a m a t i t u l a d o El ramo de rosas e n 1 S 5 1 , y o l - o :|.s 

l l e v a p o r t i t u l o La fuerza de voluntad e n 1 8 5 2 . Á s u ..¡writ 

d e j ó e n C u b a a l g u n a s o b r a s i n é d i t a s , c u y o p a r a d e r o se 

D e 1 8 4 7 á 1 8 5 4 d i r i g i ó e n M a d r i d u n p e r i ó d i c o d e t e a 

t u l a d o El Español. G o z ó g r a n m a n o c o n los d i r e c t o r e s < . 

t r o d e l P r i n c i p e d u r a n t e a q u e l l a e n v i d i a b l e o r g a n i z a c : 

l e d i ó el C o n d e d e S a n L u i s , y R o d r i g u e z R u b í , q u e te : 

t e r i o m u y e s t r e c h o p a r a la a d m i s i ó n d e o b r a s , s ó l o h a 

e x c e p c i ó n e n A r i z a , á q u i e n s i e m p r e a b r i ó f á c i l m e n t e t 

d e b o c a . 

E M U L A C I Ó N . 

•SCNKTO. 

Yo vi mecerse ¡a fraganie rosa 
Con lágrimas bañada de rocío, 
Y el pétalo sutil tender con brío 
Reina de flores mil por más hermosa. 

Vi en su cáliz pintada mariposa, 
AI de ia flor uniendo su atavío, 
Los perfumes tomar en el estío 
Y frescura del seno J o se posa. 

Yo te he visto también: tu faz divina 
Es rosa de purísimos colores 
A do la mariposa se reclina. 

Ella bebe en tu cáliz sus amores; 
Mas yo, que toco del desdén ia espina, 
Bebo en tu ingratitud crudos dolores. 

El Laberinto, 1 8 4 5 — T o m o i j , ¡ á g . 28í>. 



D. RAMON DE CAMPOAMOR. 

I ) . IUMCW DK C A M I > O VMOR Y C A M I O - Ü S U H I O , DE l a R e a l A c a -

demia ¡ i s p e ó l a , nac ió en la vil la d e N a v i a ( O v i e d o ) el 2 4 d e 

>cp'..etiibre de 1S17- fcs el p o e t a m a s o r i g i n a l y p r o f u n d o q u e 

a br i l lado en el P a r n a s o e s p a ñ o l . V i n o á M a d r i d á e s t u -

diar Medicina en el C o l e g i o d e S a n C a r l o s ; p e r o la c i e n c i a d e 

H i j ^ ' a t c s dec l inó su l a u r e l a n t e el f a v o r a s i d u o q u e d e s d e su 

d más f l o r e c i e n t e le p r o d i g a r o n l a s m u s a s . M á s d e m e -

dio s.^.o, d e s d e ios cas i r e g i o s s a l o n e s del L i c e o l i t e r a r i o e s -

pañol .lenan su n o m b r e y sus o b r a s d e a d m i r a c i ó n á l o s d e s 

sr-ruo-. t i c a t á l o g o d e los l ib ros q u e ha p u b l i c a d o e s i n m e n -

. :sar de q u e los t o r r e n t e s d e >u g e n i o se d e s b o r d a r o n en 

o per iodo d e t i e m p o en las p o l é m i c a s a r d i e n t e s d e l p e -

El 1st,¡do. d e los M e n e o s y d e los p a r l a m e n t o s . N o 

poesía ha s ido c u l t i v a d a por é l , c o n s t i t u y e n d o u n a n u e -

va «.vuela, en el f o n d o y en la f o r m a , en la d i r e c c i ó n d e los 

j . poé t i cos y en 1a e l o c u c i ó n p a r a e n u n c i a r l o s . l-l D e r e -

Fi losof ia , las c i e n c i a s soc i a l e s le h a n c o n t a d o e n t r e los 

mas perspicaces c a m p e o n e s d e s u s l u c h a s m o d e r n a s . El p r i m e r 

tomo de sus Poesías ( 1 B 4 0 ) lo p u b l i c ó el L i c e o a r t í s t i c o y li-

terario; á aquél s i g u i e r o n , d e s p u é s d e h a b e r d a d o al t e a t r o 

dramas y c o m e d i a s c o m o III castillo Je Sania Maria, La fuerza 

del querer y El lujo de todos ( 1 S 3 H ) , s u s Fábulas originales y 

SIB Ayes del alma, u n o y o t r o l i b r o i m p r e s o s en 1 8 4 2 . A l a ñ u 

siguiente dió á la e s t a m p a el p o e m a Colón ( V a l e n c i a ) , y en 

1847 sus Obras poéticas, q u e f u e r o n p r e p a r a c i ó n d e s u s Dolo-
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ras ( 1 8 5 8 ) . E n t r e t a n t o y a h a b í a e n s a y a d o l a n o v e l a en i ® 

manuscritos de mi padre ( 1 8 4 2 ) , ¡ o s e s t u d i o s h i s t ó r i c o s en!» 

Historia critica de las Corta reformadoras ( 1 8 4 5 ) , l a l e g i s t 

c i ó n e n La filosofía de las leyes ( ¡ 8 4 6 ) , y la filosofía y la critf. 

c a e n El personalismo ( 1 8 5 5 ) , e n l a s Polémicas ( 1 8 0 2 ) y ei 

Lo absoluto (1866). P e r o l a g r a n e v o l u c i ó n á q u e h a .ondacide 

l a p o e s í a c a s t e l l a n a e n lo s d o s m u n d o s e s t á d e t e r m i n a d a pej 

l a s Doloras, d e .uc se h a n h e c h o e n a m b o s h e m i s f e r i o s i on» 

m e r a b l e s e d i c i o n e s ; p o r El drama universal ( 1 8 6 9 ) . Los p¡. 

queñot poemas, y h a s t a p o r las Humoradas, ú l t i m a fe, m a d e su 

p r o d i g i o s a f e c u n d i d a d . 1-n v a n o la c r i t i c a s e e m p e ñ a e n ade-

l a n t a r s e r e s p e c t o á C a m p o a m o r al j u i c i o d é l a p o s t e n d a d n * 

. d ó n a l e s ó e x t r a n j e r o s s u s c r í t i c o s , al f in se c o n v i e r t e n e n si» 

p a n e g i r i s t a s . ¡Y q u é n o m b r e s ' E n E s p a ñ a , V a i e r a , Alas, 

B r e m ó n , A l o n s o M a r t í n e z , B l a s c o , P a l a c i o V a l d é s y c i e n otros! 

f u e r a d e E s p a ñ a . Q u e s n c l , B o r i s d e T a n n e n b e r g , T r e v e r e t , 

D i e r e k o , C e s á r e o , R u b e n D a r í o . « L a g l o r i a d e C a m p o a m o r a 

g r a n d e p o r s e r l a d e un r e p r e s e n t a n t e , la d e u n a enca rnac ióa 

p o é t i c a d e la f a s e m á s g r a n d e q u e ha h a b i d o e n la evolución 

d e I t h u m a n i d a d . » ( Q u c s n e l . ) 

H U M O R A D A I N É D I T A . 

V a s s i g u i e n d o á t u m a d r e e n l o p r e c i o s a , 

Como u n c a p u l l o q u e c a m i n a ¿t r o s a . 

N o v i e m b r e 22 de 1889. 

L A C O L . Y L A R O S A . 

F Á B U L A . 

U n a c o l e n u n c e r c a d o 

P r o b a b a á u n a r o s a b e l l a , 

Q u e e r a t a n b u e n a c o m o e l l a 

Y a u n d e u n a t i e r r a m e j o r . 
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—Mas aunque de cuna iguales, 
—Dijo un pepino,—mastuerza, 
¿Dejarás tú de ser berza 
Mientras que ella es una flor? 

iras completas de D . RAMÓS DK CAMPOAMOR: B a r c e l o n a , por 
' • j a y M o n t a n e r , i 3 S 8 . — P á g , 158. 

Porque, lleno de amor , te mandé un día 
Una rosa entre fresas, Juana mía, 
Tu boca, con que á todos embelesas, 
Hesó la rosa sin comer las fresas. 

Al mes de tu pasión, una mañana 
Te envié otra rosa entre las fresas, Juana; 
Mas tu boca, con ansia no amorosa, 
Comió las fresas sin besar la rosa. 

holotas y Poemas por D . R A M Ó N D E C A M P O A M O R , d e l a A c a d e -

mia Española, con un p ró logo de D. E l i a s Ze rol o. T o m o j . — D o -
1,16.a edición: Pa r í s , l ib re r ía de G a m i e r , iSSG.—Pág. 332, f á -

I J L CXXIX. 

ROSAS Y F R E S A S . 

F Á B U I . A . 

I . 

I I . 
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D. JOSH ZORRILLA. 

José ZoRRn.i.A n a c i ó e n V a l l a d o ! ; J el 21 d e f e b r e r o d e 

1817. Á los d iez a ñ o s v i n o c o n s u s p a d r e s á M a d r i d y e n t r ó 

t - ducarse en e l Rea l S e m i n a r i o d e N o b l e s , á c a r g o d e l o s 

¡ d e ¡ a C o m p a ñ í a . C i n c o a ñ o s p e r m a n e c i ó en é l , h a b i e n d o 

¿dpjírido m á s i d e a s r o m á n t i c a s y l i t e r a r i a s d e las l e c t u r a s f u r -

¡ue hacía d e las o b r a s á la s a z ó n en b o g a , q u e n o c i o n e s 

uen.íllcas d e s u s e s t u d i o s d e p r e p a r a c i ó n . E n [ 8 3 4 f u é e n v i a -

i U n i v e r s i d a d d e T o l e d o á e s t u d i a r D e r e c h o ; p e r o a g u i -

j o n e ; ^ cada vez m á s a r d i e n t e m e n t e p o r cí í m p e t u d e su ge— 

¡o ap rend ió e n t r e a q u e l l o s s a g r a d o s m o n u m e n t o s y a q u e -

inas a u g u s t a s , allí h a c i n a d a s d e s d e los t i e m p o s v i s i g ó t i -

cos hasta los de! r e n a c i m i e n t o , l e y e n d a s d e la a n t i g ü e d a d , t r a -

es d é l a h i s t o r i a , a f e c t o s de l m u n d o v i e j o , m i l a g r o s d e 

ia k y poesía d e la p a t r i a . L l e n a , p u e s , la c a b e z a d e g o d o s y 

i . - . b e s , d e c r u c e s y c i m i t a r r a s , d e b a t a l l a s y t o r n e o s , d e 

wonjasy c r u z a d o s , d e s e r t ó d e l a s a u l a s y de l h o g a r p a t e r n o , y , 

laúd ba jo el b r a z o , vo lv ió á M a d r i d , d e d o n d e s u f a m i -

lia se había t r a s l a d a d o á L e r m a , p a r a e r i g i r s e en el ú l t i m o t r o -

d e las c o n s e j a s n a c i o n a l e s . Lo r e v e l ó p o e t a r o m á n t i c o la 

lectura d e una poes í a a n t e el c a d á v e r de l s u i c i d a L a r r a e n el 

cementerio d e la P u e r t a d e F u e n c a r r a l . S e a m i s t ó con t o d o s 

los p e t a s de la g e n e r a c i ó n g i g a n t e . A s i s t i ó á la t e r t u l i a d e 

5 . nceda; e sc r ib ió su p r i m e r d r a m a Juan Dándolo c o n G a r -

cía Gutiérrez, ya l a u r e a d o en el Trovador. A r r e b a t ó e n l a s 

lecturas del Liceo, y a b o r d a n d o la l e y e n d a d e c a r á c t e r pa t r io , , 
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r e c o n s t r u y ó c o n e l í a l a s t r a d i c i o n e s de l r o m a n c e , q u e h a n sido, 

s o n y s e r á n p e r p e t u a m e n t e la m a n i f e s t a c i ó n e x c l u s i v a y subli-

m e d e l a p o e s í a n a c i o n a l . D e l a s p á g i n a s d e ! l i b r o y de! perió-í 

d i c o l l evó el t o r r e n t e d e su i n s p i r a c i ó n al t e a t r o , y a b r u m ó k-

t o d o s c o n su e x t r a o r d i n a r i a f e c u n d i d a d y g r a n d e z a . De El Za-

patero y el Rey al Sancho García; d e l Traidor, inconfeso y már-

tir al Don Juan Tenorio, h i zo p a l p i t a r d e n u e v o en la escena, 

e n m á s d e c i n c u e n t a d r a m a s , t o d a s ¡as m a r a v i l l a s d e la pasada : 

f e y d e la h i s t o r i a p r o s c r i t a p o r los t o r m e n t o s o s h u r a c a n e s de 

n u e s t r o s i g l o r e v o l u c i o n a r i o . L a n a c i ó n se i d e n t i f i c ó c o n él, y 

e n la c o n s a g r a c i ó n del Tenorio, q u e d e s d e 1 8 4 4 t o d o s los años 

s e r e p r e s e n t a e n d í a s en q u e la v ie ja r e l i g i ó n d e n u e s t r o s pa-

d r e s s e a s o c i a á t o d o s ¡os a f e c t o s d e la f a m i l i a e s p a ñ o l a c r i s -

t i a n a , q u e d ó t e j i d a p a r a la f r e n t e de! p o e t a la m a y o r d iadema 

d e g l o r i a á q u e el g e n i o p u e d e a s p i r a r . S u n o m b r e sólo resume 

el b r i l l a n t e c ic lo d e n u e s t r o r e n a c i m i e n t o r o m á n t i c o . Escribid 

o t r o s l i b r o s , o t r a s p o e s í a s y l e y e n d a s . L l e v ó á o t r o m u n d o , de 

g l o r i a s t a m b i é n e s p a ñ o l a s , los a l i e n t o s d e su i n s p i r a c i ó n . Fué 

e n c o m i a d o r d e e f í m e r a s g r a n d e z a s i m p e r i a l e s , y t e s t i g o de 

t r á g i c o s d r a m a s d e l i b e r t a d n a c i o n a l e n M é j i c o . Vo lv ió á la 

p a t r i a . L e r e c i b i ó la A c a d e m i a . D u q u e s a s y d a m a s ¡ l u s t r e s cui-

d a r o n , á p a r de l L s t a d o , d e su s u b s i s t e n c i a . Le c o r o n ó Grana-

d a . ¡ H o l o c a u s t o s t o d o s i n f e r i o r e s á su m é r i t o y su s ignif icación! 

Z o r r i l l a e s la t r a d i c i ó n v i v a d e E s p a ñ a , la p a t r i a r e s t a u r a d a , ,'a 

e s t i m u l a n t e m e m o r i a de l p a s a d o , la f e i n m a r c e s i b l e de l porve -

n i r . S u h e r m o s a c o r o n a c o n s i s t e en g o z a r en v i d a ia y a e terna 

a u r e o l a d e su i n m o r t a l i d a d . 
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ESENCIA DE ROSA. 

A L P O E T A O R I L O . 

Mi que r ido A n t o n i o : T e dedico e s t a c o m -
pos ic ión , cuya f a m a te debo , po rque l a has 
u n i d o á t i r e c i t á n d o l a con e n t u s i a s m o en las 
r eg iones del g r a n m u n d o , y ya n i Madr id n i 
yo s a b e m o s &i es tuya ó e s m í a . 

J O S É Z O R R I L L A . 

Abril 20 ,1877 . 

L A S I E S T A . 

Son las tres de la tarde:—Julio,—Castilla. 
El sol no alumbra, que arde;—ciega, no brilla. 
La luz es una llama—que abrasa el cielo; 
Ni una brisa una rama—mueve en el suelo. 

Desde el hombre á la mosca—todo se enerva; 
La culebra se enrosca—bajo la hierba; 
La perdiz por la siembra — suelta no corre, 
Y el cigüeño á la hembra—deja en la torre. 

Ni el topo, de galbana,—se asoma á su hoyo; 
Ni el mosco pez se afana —contra el arroyo; 
Ni hoza la comadreja—por la montaña, 
N abra miel la abeja,—ni hila 1a araña. 

La agua el aire no arruga,—la mies no ondea, 
.V as flores la oruga—torpe babea; 
Todo al fuego se agosta—del seco estío; 
Duerme hasta la langosta—sobre el plantío. 
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Sólo yo velo y gozo—fresco y sereno; 
Sólo yo de alborozo—me siento lleno; 

Porque mi Rosa 
Reclinada en mi seno 

Duerme y reposa. 
Voraz la tierra tuesta—sol del estío; 

Mas el bosque no presta—su toldo umbrío. 
Donde Rosa se acuesta—brota el rocío, 
Susurra la floresta, —murmura el río; 
¡Duerme en calma tu siesta,—dulce bien mío! 

Duerme entre tanto 
Que yo te velo; duerme, 

Que yo te canto. 

I . 

Como le canta y mece la madre al tierno niño^ 
Que duerme en su regazo, mi amor te arrullará: 
Como para él la madre mil frases de cariño 
Inventa, mil cantares mi amor te inventará. 

Yo sé que siente, Rosa, tu corazón amante 
Los versos que te canto mientras dormida estás. 
¿Qué quieres que te cuente? ¿Qué quieres que te 

[cante? 
¿Cuál es de mis ca nciones la que te gusta más? 

¿Prefieres aquel cuento del silfo que tenía 
E n una red de tamo, prisión en u n rosal, 
Y al cual todas las noch t s á al imentar venía 
La abeja que le amaba, con miel de su panal? 

¿Prefieres una historia, como la historia horren-
[ d a 

De aquél que fué á su dama celoso á degollar, 
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Cuya cabeza t runca guardó de amor en p renda , 
Y la cabeza le iba de noche u n beso 4 dar? 

Di cómo hablarte debo cuando tu sueno arrul lo, 
Porque mi voz anhelo que te parezca tal , 
Como la miel que daba posada en u n capul lo 
La abeja de mis cuentos al silfo del rosal . 

Mas duerme, vida mía ,—mient ras te ar ru l lo 
Yo de mi poesía—con el murmul lo . 
Mientras la aura en tus r i z o s - j u e g a y te orea, 
En contar tus h e c h i z o s - m i alma se emplea. 

Duerme, que te adormece—fiel mi cariño, 
Como le canta y mece—la madre al n i ñ o . 
Duerme, que yo á m i l l a r e s - p o n d r é en mi empeño 
En inventar cantares—para tu sueño. 

La enramada nos p r e s t a - s u to ldo umbr ío , 
Susurra la floresta,— m u r m u r a el río; 
Todo invita á 1a s i e s t a : - ¡ d u e r m e , bien míol 

Duerme entre t an to 
Q u e yo te velo; duerme , 

Q u e yo te can to . 

I I . 

Mis ojos no se sacian de verte y admirar te . 
¡Cuán bella estás dormida! ¡Qué hermosa te hizo 
' [Dios! 
No hay nada con que pueda mi idea comparar te . 
Dios te hizo así, y no quiso Dios como tú hacer dos . 

Mas sé, aunque estás dormida , q u e escucha tu 
[alma atenta 
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Los versos que en tu oído depositando voy, 
Porque ellos son la copa donde mi amor fermenta, 
Y en ellos destilado mi corazón te doy. 

Te siento los latidos del tuyo mientras duermes, 
Las pausas de tu suave vital respiración, 
T u s manos entregadas bajo las mías inermes, 
Y tu hálito que absorbe voraz mi inspiración. 

Mientras que yo te canto tú sientes cómo te amo: 
Mi amor no se lo ha dicho jamás á tu pudor; 
Mas sé que tu alma en sueños responde á mi re-

c lamo 
Mientras que yo te duermo con mi cantar de 

[amor. 
Y acaso sientes, Rosa, cuando tu sueño halago 

Con mis palabras, algo de 1a inmortal pasión 
De la cabeza, que iba con su murmul lo vago 
A dar á su verdugo su beso de perdón. 

Yo te amo como el m u n d o - j a m á s ha amado; 
Con un amor profundo—de fe dechado; 
Aún más que aquella santa—cabeza fría 
Al que de su garganta—la segó un día. 

T u amor se nutre dentro—de mis entrañas 
Como el oro en el c e n t r o - d e las montañas. 
Yo te amo y te envío—de mis amores 
La voz, como el rocío—la alba á las flores. 

Duerme: el bosque nos presta—su toldo umbrío, 
Susurra la f loresta ,—murmura el río; 
Yo velaré tu siesta:—¡duerme, bien mío! 

Duerme entre tanto 
Que yo te velo; duerme, 

Que yo te canto. 
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III. 

¡Qué hermosa e r e s Rosa! Nacistes en Sevilla: 
La gracia lo revela de tu incopiable faz; 
Tu cuerpo fué amasado con rosas de la orilla 
Déla campiña que hace Guad-al-Kevir feraz. 

Sus árboles han dado su sombra á tus pestañas; 
Tus párpados se han hecho con hojas de su azar; 
La esencia de sus nardos se encierra en tus ent ra-

[ñas, 

Porque transciende á ellos tu aliento al respirar. 
Tus trenzas me recuerdan la perenal guirnalda 

De plantas siempre verdes que toca su ciudad; 
Tu cuello, lo gallardo de su gentil Giralda; 
Tt alma de su cielo la azul serenidad. 

¡Qué hermosa estás! Mas ¿qué oyes? T u boca 
- 1 [me sonríe, 

T a l e n g u a pugno e n s u e ñ o palabras por formar: 
¡Sisón para mí, dilas, mi bien! Que me confie 
Tu amor, en sueño al menos, que me pudiste 

[amar. 

¡Pronuncíalas, mi vida! Su plácido murmul lo 
Dará á mi alma u n néctar de dulcedumbre tal, 
Como la miel que daba posada en un capullo 
La abeja de mis cuentos al silfo del rosal. 

Mas tu sonrisa, Rosa , -de sapa rece : 
¿Qué idea ruin te a c o s a ? - ¿ Q u é te entristece? 
Un ¡ay! sentir me d e j a s - q u e no articulas; 
Da á mi vida esas q u e j a s - q u e no formulas. 
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El cíelo en tu risueño—labio se abría: 
¡Vuelve á aquel dulce s u e ñ o - q u e sonreía! 
Duerme, mi bien, en calma, —que yo te velo, 
E n la faz de tu alma—mirando el cielo. 

Duerme: el bosque nos presta—su toldo umbrío, 
Susurra la floresta,—murmura el río; 
Todo invita á la s i e s t a : - ¡due rme , bien mío! 

Duerme entre tanto 
Que yo te velo; duerme, 

Que yo te canto. 

IV. 

¡Qué idea tan horrible! ¡Si en sueños halagüeña, 
No á mí me sonriese, sino á feliz rival! 
¡Si al son de mis cantares falaz con otro sueña 
Riéndose hasta en sueños de mi pasión leal! 

¡Dios mío! ¡si en el centro del corazón me clava. 
De su desdén el frío desgarrador puñal! 
Mi amor la daré siempre, como su amor le daba 
La abeja de mis cuentos al silfo del rosal. 

Rosa, podrás m a t a r m e - s i es que me engañas; 
No tu amor arrancarme—de mis entrañas. 
Del corazón que ab r iga s - l a dueña eres; 
Mas nunca me lo digas—si no me quieres. 

¿Qué he de hacer yo si al c a b o - m i alma te ado-

fra? 
Siempre seré tu esclavo,—tú mi señora. 
Duerme, que mi c a r i ñ o - t e mece y canta, 
Como la madre al n i ñ o - q u e aún amamanta . 

Duerme, y si á la hora de é s t a - d e tu amor frío 
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Ya nada más me resta—que tu desvío, 
Mi alma está á tus pies puesta ;—duerme: en Dios 

[fío. 

Yo te amo tanto, 
Que tragarse á mis ojos 

Haré mi l lanto. 
; Tu dormirás en calma—de mi amor centro; 
Mis lágrimas de mi a l m a - c o r r e r á n dentro. 
Duerme: el bosque nos presta—su toldo umbr ío ; 
Susurra la floresta,—murmura el río; 
Duerme en calma 1a siesta,—que el duelo es mío. 

Duerme entre tan to 
Que yo te velo; duerme, 

Q u e yo te canto. 





I). SALVADOR BERMÚDEZ DE CASTRO. 

' :ALVADOR B P R M I N::z DH C A S T R O , M a r q u e s d e L e m a , D u -

Ripalda y P r í n c i p e d e S a n t a Luc ia e n Ñ a p ó l e s , n a c i ó 

c n C í i i z el 6 d e a g o s t o d e i S ¡ 7 . F o r m ó p a r t e d e la e s p l é n d í -

. e ración l i t e r a r i a , n u t r i d a al c a l o r d e la U n i v e r s i d a d d e 

S e v l k de q u e f o r m a r o n p a r t e el P . S o t e l o . d o m i n i c o ; D . M a -

opez C e p e r o , los C a r d e n a l e s W i s e m a n y d e la P u e n t e , 

;nse D. C a y e t a n o F e r n á n d e z , C a s t i l l o y A y e n s a , H i d a l -

•nzález N a n d í n , C o l o m y C o l o m . F e r n á n C a b a l l e r o , D o ñ a 

Margarita Mor ía y t a n t o s o t r o s q u e d e j a r o n n o m b r e i m p e -

l o . L u e g o en M a d r i d , d i r i g i e n d o el p e r i ó d i c o El Iris, e n 

- lióse á c o n o c e r , n o só lo c o m o p o e t a d i s t i n g u i d o d e la g e -

ón r o m á n t i c a , s ino c o m o c r í t i c o h i s t o r i a d o r e n s u s e s t u -

p r e El Principe D. Carlos y Antonio Pero? y Felipe ¡I. 

3ró en la Revista Je Madrid y en el Musco de las familias, 

harta que en 1 8 4 4 . a n t e s d e d e b u t a r en la c a r r e r a d i p l o m á t i c a 

Minis t ro p l e n i p o t e n c i a r i o d e l i s p a ñ a e n M é j i c o , i m p r i m i ó 

¡Mayos poéticos ( 1 8 4 ' ) - Kn M é j i c o a d q u i r i ó m u c h a r e p u -

t a r o n , pues d u r a n t e el t i e m p o e n q u e e s t u v i e r o n i n t e r r u m p í -

as r e l ac iones d e a q u e l l a r e p ú b l i c a c o n F r a n c i a , f u é p o r 

ños e n c a r g a d o d e los a s u n t o s f r a n c e s e s y r e s o l v i ó m u c h a s 

dificultades. M. G u i z o t le p r o p u s o e n t o n c e s p a r a i a G r a n 

C-LZ de la Leg ión d e H o n o r . Al r e g r e s a r á la P e n í n s u l a t o m ó 

:o más ac t ivo en la p o l í t i c a , y f u é D i p u t a d o e n t o d a s l a s l e -

. ¡uras y C á m a r a s q u e se r e u n i e r o n d e s d e 1 8 4 6 á ¡ 8 5 8 ; 

paes aunque en 1845 se le n o m b r ó S e n a d o r v i t a l i c i o , n o j u r ó 
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e l c a r g o h a s t a 1 8 5 8 , h a b i é n d o l o d e s e m p e ñ a d o hasta ¡ a r s v o -

l u c i o n . E n 1 8 5 3 f u é n o m b r a d o M i n i s t r o d e España en Ñipó-

l e s , c u y a s f u n c i o n e s l l e n ó hasta la c a i d a del R e y Francisco ií 

C u a n d o en 1 8 6 5 s u s t i t u y ó á D . A l e j a n d r o Mon en la Embalad» 

d e P a n s , g o z ó en la c o r t e de N a p o l e ó n 111 d e g r a n prestigio, 

b u s ú l t i m o s a ñ o s los c o n s a g r ó e x c l u s i v a m e n t e á las altas « l i -

c i o n e s d e la d i p l o m a c i a y á la o b s e r v a c i ó n d e los grandes suce-

s o s d e q u e f u é a c t o r y t e s t i g o . C á n o v a s d e l Cast i l lo le nom-

b r o S e n a d o r v i t a l i c i o en 1 8 7 7 . M u r i ó en R o m a el 23 de m m 

d e 1 8 8 3 . 3 • 

A R O S A . 

E N U N Á L B U M . 

E S T R O F A S . 

Mi mano en tu guirnalda colocara 
Rosas fragantes y clavel ameno, 
Y con vírgenes juncos la enlazara 

Sobre tu blanco seno. 
Mas la siguiera mi envidioso labio, 

Sin poderlo estorbar la razón mía, 
Y tú llamaras insultante agravio 

Mi tímida osadía. 
Anime sobre el lienzo tu semblante 

Del artista la mágica paleta; 
T u s bellas formas y tus gracias cante 

La lira del poeta. 
Sólo puedo envidiarlos. Tu hermosura 

Un homena je en mi recuerdo vea: 
Símbolo para tí de mi ternura, 

Oh linda Rosa, sea. 

1838. 

Ensayos poéticos * D . SALVADOR B B K « Ó O , 2 D 8 CASTRO; MA-
d n d , Gabinete Li terar io , 1 8 4 0 — P á g . i t 3 . 



D. GABRIEL GARCÍA DE TASSARA. 

D. GABRH-I. G A R C Í A DE T A S S A R A n a c i ó e n S e v i l l a e l 1 9 d e j u -

lio de 1 8 1 7 . A l l í h i z o s u s p r i m e r o s e s t u d i o s d e L a t i n i d a d , F i -

losofía y H u m a n i d a d e s c o n el P . F r . M a n u e l S o t e l o , de l O r d e n 

de Predicado r e s , e n e¡ C o l e g i o d e S a n t o T o m á s . D e s p u é s f o r m ó 

parte de a q u e l l a g e n e r a c i ó n g l o r i o s a l i t e r a r i a q u e p r e p a r ó el 

renacimiento d e la c u l t u r a e s p a ñ o l a . Á la m u e r t e d e F e r n a n -

do VII y p o r los a ñ o s d e v i n o á M a d r i d , e n d o n d e e s t r e -

chó r e l a c iones d e a m i s t a d c o n B e r m ú d e z d e C a s t r o , P i d a l , P a -

c k c o , R íos y R o s a s , P a s t o r D í a z , C á r d e n a s y e l M a r q u é s d e 

Valdegamas. D e s d e 18.40 e s c r i b i ó e n l o s p e r i ó d i c o s d e la e v o -

lución l ibe ra l c o n s e r v a d o r a q u e e s t u v o r e p r e s e n t a d a p o r El Co-

rreo Nacional, El Heraldo, El So!, El Pilo/o y El Conservador, 

«ti los q u e f u é y a e s c r i t o r p o l i t i c o , y a l i t e r a r i o y s i e m p r e p o e -

ta, La carrera p o l í t i c a le a b r i ó l a s p u e r t a s d e la d i p l o m a c i a y 

llegó al p u e s t o d e M i n i s t r o p l e n i p o t e n c i a r i o d e E s p a ñ a e n l o s 

Estados U n i d o s , c a r g o q u e d e s e m p e ñ ó c o n a p l a u s o g e n e r a l , 

hasta que p o r h a b e r i n t i m a d o e n W a s h i n g t o n s u s r e l a c i o n e s 

con los r e p r e s e n t a n t e s d e l a s R e p ú b l i c a s h i s p a n o - a m e r i c a n a s , 

divorciadas t o d a v í a d e E s p a ñ a d e s d e l a s g u e r r a s d e e m a n c i p a -

ción, p id ióse su s e p a r a c i ó n e n M a d r i d á u n G o b i e r n o r e v o l u -

cionario p o r el E m b a j a d o r d e F r a n c i a . T a s s a r a v o l v i ó á E s p a -

ña; no l og ró s e n t a r s e e n el P a r l a m e n t o , y e n t r e g a d o á las t a -

reas literarias m u r i ó e n Á v i l a e l 14 d e f e b r e r o d e 1 8 7 5 . S u s 

admiradores le d e d i c a m o s u n a Corona poética ( S e v i l l a , 1 8 7 8 ) , 

y sus amigos c o l e c c i o n a r o n y d i e r o n á l a e s t a m p a s u s Poesías. 
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B Ú C A R O P A R A U N A R O S A . 

SONETO. 

Esta, del nuevo abril, rosa primera 
Que, pensando en el bien que me enamora, 
A los rayos purpúreos de la aurora 
Arranqué del rosal donde naciera; 

A tí, mi venturosa primavera, 
Primavera del alma que te adora, 
A tí consagro yo, dulce señora, 
Fresca aún del rumor de la pradera; 

Rozagante en color, fecunda en hojas, 
Sin temor de los vientos que la ul t rajen, 
Confiando en su oior que es duradero; 

Cuando en la mano celestial la cojas, 
Contempla en ella de mi amor la imagen, 
Y ponía allí donde reinar yo quiero. 

Poesías de D . G A B R I E L G A Í : C ( A O ; : T A S S A R A : M a d r i d , p o r D . 11. 

de RivadCi ieyra , 1872.—Pág. 230. 



D. JOSÉ HERIBERTO G. DE QUEVEDO. 

D . J O S É H E R I B E R T O G A R C Í A D¡ : Q C E V E D O n a c i ó e n l a c i u d a d d e 

Coro, en V e n e z u e l a , e n m a r z o d e 1 8 1 7 . A los v e i n t e a ñ o s s e 

embarcó p a r a E u r o p a , y e n 1S46 , e s t u d i a n d o e n M a d r i d , c o -

menzó á da r se á c o n o c e r c o m o p o e t a en l a s c o l u m n a s d e El 

Titmpo. I n t r o d u c i d o en el f r a t e r n a ! t r a t o d e l o s g r a n d e s p o e -

ta», asi r o m á n t i c o s c o m o c l á s i c o s , d e a q u e l l a g i g a n t e g e n e r a -

ción, admi t ió le el e g r e g i o D u q u e d e R i v a s , I ) . A n g e l , ¿ su 

familiaridad, y el p o e t a n a c i o n a l I ) . )ose Z o r r i l l a á la c o l a b o r a -

ción de sus p o e m a s Muría, Cuento de amores y Pentápolit. S u 

país natal le c o n d e c o r ó d á n d o l e a l g ú n e m p l e o d i p l o m á t i c o e n 

su Legación d e M a d r i d , en c u y a c a p i t a l d i r i g i ó p o r a l g ú n t i e m -

po el per iódico El Siglo X I X , f u n d a d o p o r su i l u s t r e c o n t e r r á -

neo D. Rafael M a r í a B a r a l t . L a R e i n a D o ñ a I s a b e l II p r o f e s ó 

grande a fec to p e r s o n a l á G a r c i a d e Q u c v c d o ; y h a l l á n d o s e é s -

te en Par ís d u r a n t e la r e v o l u c i ó n c o m u n a l d e 1 8 7 1 , d e s p u é s 

de la jo rnada del 18 d e m a y o , s e a r r o j ó á v i s i t a r á s u e g r e g i a 

favorecedora en su p a l a c i o d e la a v e n i d a d e R o m a . S u c a b a -

lleresca audacia le c o s t ó la v i d a , p u e s al s a l i r , c o n t r a l a v o l u n -

tad de la Re ina , q u e q u i s o r e t e n e r l o en su m o r a d a , e n el p a s o 

de la calle d e P r e s b u r g o á la a v e n i d a d e la G r a n d - A r m é e f u é 

hostilizado d e s d e u n a b a r r i c a d a , r e c i b i e n d o u n a h e r i d a d e c u -

yas resu l tas m u r i ó el 6 d e j u n i o s i g u i e n t e . El c a r á c t e r d e l a 

poesía d e Garc ía d e Q u e v e d o f u é el g e n e r a ! d e s u é p o c a e n 

•Europa; su r o m a n t i c i s m o t e n í a m u c h o m á s d e ! d e V i c t o r 

- X C I - 1 0 
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H u g o , á quien trató de imitar , q u e el d e la escuela española^ 

q u e nunca abandonó el espíritu de la t radic ión nacional. 

GLORIA FUGAZ. 

S O N E T O . 

E n el pensil ameno tus colores 
Ostentas sin rival, rosa temprana, 
Y el sol con mil cambiantes de oro y grana 
Te esmalta como á reina de las flores. 

Esparce tus balsámicos olores 
El suave ambiente de gentil mañana, 
Y la_purpúrea faz prestas liviana 
Del céfiro a los besos seductores. 

Mas ¡ay! al sol poniente de este día, 
Marchita te verán y deshojada 
Los ojos que ora admiran tu hermosura. 

Vuela cual tú fugace la alegría 
Del hombre, y de su dicha ya pasada 
Dolor le resta sólo y amargura. 

Obras poilicas y ¡ilerarias de D . JOSÉ HERIBI-RTO GAUCU DÜ 
QCJEVIDO: P a r í s , por D r a m a r d - B a u d r y , 18G3.—Tomo j, pág. 419. 



D. JOSÉ AMADOR DE LOS RIOS. 

D . J O S É A M A D O U UP. L O S R Í O S , d e l a s R e a l e s A c a d e m i a s d e l a 

Huto: a y San F e m a n d o , n a c i ó en !3aena ( C ó r d o b a ) el 3 0 d e 

l 8 ¡ 8 . Los e s t u d i o s d e R íos s o f r i e r o n v a r i a s v i c i s i t u d e s : 

. • is H u m a n i d a d e s e n la A s u n c i ó n d e C ó r d o b a ; la F i l o s o f í a 

Jesu í tas d e S a n I s i d r o d e M a d r i d , y m á s l a r d e , e n S e v i -

1 ipletó su c a r r e r a , no sin h a b e r c o n c u r r i d o en M a d r i d a l -

¿ iños á las l e c c i o n e s d e las a s i g n a t u r a s c o n a p l i c a c i ó n á 

las a ' l i s q u e se e n s e ñ a b a n en la A c a d e m i a d e S a n F e r n a n d o . 

D. M.viucl M a r í a de l M á r m o l p u e d e d e c i r s e q u e f u e q u i e n en 

5cvi;:. f o rmó el g u s t o l i t e r a r i o , d e q u e d e s d o l u e g o se m a n i f e s -

tó dotado en las c o m p o s i c i o n e s p o é t i c a s q u o en i R39 c o m e n z ó 

*fiu ' i car en La floresta andaluza y en El Cisne, y q u e en 1 8 4 1 

colecc.onó en un t o m o d e Poesías. M a s c o n l a s m u s a s a l t e r n ó 

la alta erudic ión b i b l i o g r á f i c a e n la Biblioteca colombina y l a s 

gaciones a r t í s t i c a s y a r q u e o l ó g i c a s , c o n q u e e n 1 8 4 4 d i o 

i ¡i.? 'U Sevilla pintoresca, d o s a ñ o s d e s p u é s d e h a b e r t r a d u c i -

listoria de la literatura de! Mediodía d e S i s m o n d e d e S i s -

. Al a p a r e c e r d e n u e v o e n M a d r i d en ¡ 8 4 5 , t r a í a a d e -

más l í e s d r a m a s q u e se r e p r e s e n t a r o n : Empeños de amor y 

Felipe e,' Atrevido y Don Juan de Luna, y p r o n t o c o m -

pletó su r epu tac ión c o n el Toledo pintoresco y s u s l e c t u r a s en 

el Liceo y en la t e r t u l i a l i t e r a r i a del D u q u e d e R i v a s . T r e s 

años después , en 1848, va l ió l e un s i t i a l e n la R e a l A c a d e m i a 

•le la Historia y u n a c á t e d r a d e Literatura critica española e n 

la Universidad C e n t r a l , la p u b l i c a c i ó n d e s u s Estudios históri-
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eos, políticos y literarios sobre los judíos de España, á los que si» 

g u i e r o n en 1 8 5 2 l a s Obras del Marqués de SantiHana y la His*-, 

toria general y natural de Indias d e l C a p i t á n G o n z a l o Fernán-; 

d e z d e O v i e d o . S u o b r a c a p i t a l , s i n e m b a r g o , n o c o m e n z ó i . 

d a r s e á luz h a s t a 1 8 6 1 - 6 5 : é s t a f u é la Historia critica de ¡a li-

teratura española, o b r a d e g r a n a l i e n t o , e n l a q u e ap l i có los 

p r i n c i p i o s e s t é t i c o s á l o s a n t i g u o s m o l d e s d e l a s o p i n i o n e s cri-

t i c a s ; p e r o q u e n o t e r m i n ó , á p e s a r d e l g r a n é x i t o q u e t u v o en 

el m u n d o s a b i o . L a R e i n a D o ñ a I s a b e l II , á q u i e n l a dedicó, 

p r e m i ó al a u t o r c o n s u m a g n i f i c e n c i a a c o s t u m b r a d a . D . A m a -

d e o l e d i ó la G r a n C r u z d e M a r í a V i c t o r i a , y A l f o n s o XII la de 

Isabel l a C a t ó l i c a . M u r i ó e n S e v i l l a e l 17 d e f e b r e r o d e 1877. 

FLOR DE UN DÍA. 

S O N E T O . 

Fresca, lozana y odorosa y pura 
Abre la rosa en el pensil ameno; 
Mas vil gusano su purpúreo seno 
Taladra, apenas brilla su hermosura. 

Ruge aquilón, y en su feroz bravura 
El tallo rompe como frágil heno, 
Y envuelta cae en el inmenso cieno 
Ajada su esplendente vestidura. 

Así la juventud la bella aurora 
Su albor ostenta al despuntar el día 
E ilusiones sin cuento al par colora; 

Pero ¡ay! llega la tarde mustia y fría 
Q u e desengaños crueles atesora: 
¿Quién en sombra tan leve necio fía? 

El Laberinto, 1 8 4 5 , — T o r e o >i> 35*-



D. ANTONIO DE TRUEBA Y LA QUINTANA. 

D . A N T O N I O D E T R U F . I S A Y L A Q U I N T A N A n a c i ó e n M o n t e l l a n o 

(Álava) el 2 4 ele n o v i e m b r e d e 1 8 2 ! . D e n i ñ o se a f i c i o n ó á los 

romanea de ciego, y su p a d r e s e los l l e v a b a s i e m p r e q u e c o n -

curría á las f e r i a s , E n 1 8 3 6 , p a r a q u e los c a r l i s t a s n o lo a l i s t a -

ran en su e j é r c i t o , s e l e e n v i ó á M a d r i d d e d e p e n d i e n t e d e 

mostrador de su t í o , D . J o s é V i c e n t e la Q u i n t a n a , q u e t e n i a 

una t ienda d e f e r r e t e r í a e n la c a l l e d e E s p a r t e r o s . P e s a n d o 

clavos y m a n e j a n d o l i n g o t e s , T r u c h a n o s o ñ a b a s i n o c o n l a s 

musas. T o d o s s u s p e q u e ñ o s a h o r r o s se los g a s t a b a e n l i b r o s , y 

se aprendió d e m e m o r i a á H a r t z e n b u s c h y el D u q u e d e R i v a s , 

i Espronceda y Z o r r i l l a , á A r ó l a s y B r e t ó n d e l o s H e r r e r o s , 

que por e n t o n c e s f o r m a r o n su n o m u y o p u l e n t o b a g a j e l i tera-

rio. En 1845 se d e c l a r ó i n d e p e n d i e n t e , a b a n d o n ó la t i e n d a , 

logró un d e s t i n o d e d i e z r e a l e s y c o m e n z ó á e s c r i b i r poesías , 

que no sólo e n v i a b a á la Rev uta Vascongada, q u e se imprimía 

en Vitoria po r A y a l a y M a n t i l l a , s i n o á ¡os p e r i ó d i c o s l i tera-

rios que ve ían la l uz h a s t a en l a s p o b l a c i o n e s m á s s e c u n d a r i a s , 

como El Serrano, d e R o n d a , q u e d i r i g i ó D. A m b r o s i o G r i m a l -

dí, con la c o l a b o r a c i ó n d e D . R a f a e l A t i e n z a , M a r q u é s d e S a l -

vatierra; D . L u c i a n o P é r e z d e A c c v e d o , a c t u a l d i r e c t o r d e l 

Diario déla Marina, d e la H a b a n a ; D. A n d r é s D u r a n B a r e a y 

D, Vicente Blanco y C ó r d o b a , y d o n d e á p a r q u e T r u e b a h i -

cieron sus p r i m e r a s a r m a s Á n g e l a G r a s s i . d e s d e B a r c e l o n a ; 

Manuela Cambroncro, d e s d e V a l l a d o l í d , A m a l i a Fenol losa, 

desde Caste l lón d e la P l a n a , y d e s d e V a l e n c i a y Madrid, D o n 
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V í c t o r B a l a g u e r y D . F r a n c i s c o L u i s d e R e t e s . L a primera coa-

p o s i c i ó n d e T r u e b a en El Serranotué unas estrofas dedica»¡ 

d a s á su a m i g o D . J o s é F u e n t e s ( 1 7 d e j u l i o d e 1846 ) . A estos 

e n s a y o s se a ñ a d i e r o n los p l a c e r e s í n t i m o s d e l a s t e r t u l i a s lite-

rar ias , c o m o l a de l Café de ¡a Esmeralda y la d e la casa de 

E g u í l a z ; m a s e n 185 i y a d i ó á l a e s t a m p a s u Libro de los f««-

tares, el cual b a s t ó p a r a i m p r o v i s a r l e u n a r e p u t a c i ó n . Reflejan-

d o l a i m a g e n m o r a l d e l h o m b r e , m a r c ó a q u e l l i b r o lo que habí» 

d e ser el c a r á c t e r l i t e r a r i o d e T r u e b a : t o d o s e n c i l l e z , honra-

d e z , d u l z u r a d e a f e c t o s y p e n s a m i e n t o s t r a n q u i l o s . Ocho edi-

c iones n u m e r o s a s d e ! Libro de los Cantares lian hecho las 

p r e n s a s d e M a d r i d , P a r i s , B r u s e l a s , L e i p z i g y N u e v a York. 

L a t e r c e r a la c o s t e ó el D u q u e d e M o n t p c n s í e r ; la Re ina Doña 

Isabel 11, en 1 8 6 2 , i a de t o d a s ¡as o b r a s d e T r u e b a , ¡Y qué 

o b r a s ! S e i s l i b r o s d e c u e n t o s c a m p e s i n o s y p o p u l a r e s que se 

han t r a d u c i d o h a s t a e n la p a t r i a d e G r i m m . T r u e b a escribió 

n o v e l a s , p e r i ó d i c o s , p o e s í a s ; p e r o s u s cuentos y s u s cantares 

s o n la a u r e o l a d e s u t a l e n t o y d e s u f a m a . D e 1862 á 1872 

s i n t i ó la n o s t a l g i a d e la p a t r i a , y s e r e t i r ó al p a i s vascongado. 

L a s e g u n d a g u e r r a c iv i l y s u l e a l t a d á la R e i n a I s a b e l lo echa-

r o n d e a l l í . A l f o n s o X I I , r e s t a u r a d o , q u i s o d a r l e pos ic iones vi-

s ibles: él r e g r e s ó á s u p a t r i a . E n e l l a h a m u e r t o , t a n amado 

q u e la c o l o n i a v a s c a d e B u e n o s A i r e s h a b í a h e c h o u n a suscrip-

c ión p a r a r e g a l a r l e u n a c a s a . El n o q u i s o s e r n u n c a más qce 

e l Cronista del señorío. M u r i ó e n 1 8 8 9 . 

L A S T R E S R O S A S . 

R O M A N C E I N F A N T I L . 

A la quinta, quinta, quinta 
De una señora de bien 
Llega un lindo caballero, 
Corr iendo á todo correr. 



l a r o s a 

Como el oro es su cabello, 
Como la nieve su tez, 
Como luceros sus ojos, 
Y su voz como la miel. 
—¡Que Dios os guarde, señora! 
—¡Caballero, d vos también! 
—Dadme un vasito de agua, 
Que vengo muer to de sed. 
—Fresquita como la nieve, 
Caballero, os la daré, 
Que mis hijas la cogieron 
Al t iempo de amanecer . 
—¿Son hermosas vuestras hijas? 
—Como el sol de Dios las tres. 
—¿Dónde están, que no las veo? 
—Cada cual en su quehacer , 
Que así deben estar siempre 
Las mujerci tas de bien. 
—Decidme cómo se l laman. 
—La mayor se llama Inés; 
La mediana, Dorotea, 
Y la pequeña, Isabel. 
—Decid á todas que salgan, 
Que las quiero conocer. 
—La mediana y la pequeña 
Á la vista las tenéis, 
Que por veros han dejado 
De aplanchar y de coser. 
La mayor, coloradita 
Se pone cuando la ven, 
Y se está en su cuarto, cose 
Que cose, y vuelta á coser. 
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—-Lindas son las dos que veo, 
Como rosas del verjel; 
Pero debe ser más linda 
La que no se deja ver. 
Que Dios os guarde, señora. 
—Caballero, á vos también.— 
Ya se marcha el caballero 
Corriendo á todo correr. 

Á la quinta , quinta, quinta 
De la señora de bien 
Llegan siete caballeros 
Siete semanas después. 
—Señora, buena señora, 
Somos criados del rey, 
Que hoy hace siete semanas 
Vino aqu í muer to de sed. 
Tres hijas, como tres rosas, 
Nos ha dicho que tenéis. 
Venga, venga con nosotros 
Esa que se llama Inés, 
Esa que coloradita 
Se pone cuando la ven, 
Que en los palacios reales 
Va á casarse con el rey. 

A u t ó g r a f o , propiedad del co l ec to r . 



D. EULOGIO FLORENTINO SANZ. 

D» EULOGIO F L O R E N T I N O S A N ? , n a c i ó e n A r é v a l o ( A v i l a ) e l 1 1 

de marzo de 1 8 2 1 . H a b i e n d o v e n i d o á e s t u d i a r á Madr id , se 

iprcsuró á t o m a r p u e s t o e n la p o l í t i c a en el part ido m á s a v a n -

zado, en el p r o g r e s i s t a , c u a n d o é s t e s e h a l l a b a d e s p u é s de 1 8 4 8 

en todo el auge d e su p r e s t i g i o , y en l i t e r a t u r a en la fa lanje 

délos r o m á n t i c o s , a u n q u e e l a u r a d e é s t o s d e c l i n a b a y a . D i ó 

al teatro var ias d e s u s p r o d u c c i o n e s ; Don Francisco de Queve-

io Achaques de la veje-, La escarcela y el puñal, y la p r i m e r a 

de estas obras le v a l i ó u n a g r a n r e p u t a c i ó n . Después d e la r e -

volución de j u l i o d e 1 8 5 4 , e n q u e t o rn ó p a r t e , se le n o m b r ó 

Secretario de la L e g a c i ó n d e B e r l í n , p u e s t o q u e d e s e m p e ñ ó 

desde oc tubre de l a ñ o r e f e r i d o h a s t a j u n i o d e 1 8 5 6 . E n la c a -

pital del reino d e P r u s i a s e a f i c i o n ó á los románt icos a l e m a -

nes, y sobre t o d o á E n r i q u e H e i n e , á q u i e n no só lo imi tó , sino 

tradujo y vers i f icó en c a s t e l l a n o . El Museo Universal r e c o g i ó 

las primicias d e a q u e l l a s t r a d u c c i o n e s ( 1 8 5 7 ) , así c o m o la 

mayor parte de sus p o e s í a s los Almanaques q u e anualmente 

publicaban La Iberia, d e C a l v o A s e n s i o , y Las Novedades, de 

Fernández d e los R í o s . N o m b r a d o M i n i s t r o res idente en el 

Imperio del Brasi l , r e n u n c i ó el c a r g o , c u y a renuncia impl icó ia 

de la carrera d i p l o m á t i c a , q u e c o n su t a l e n t o ennoblec ía al par 

de los Bermúdez d e C a s t r o , d e los G i l , d e los C u e t o , d e los 

García de Tassara y d e o t r o s q u e d i e r o n b r i l l o á sus p o s i c i o -

nes representando á E s p a ñ a e n ias c o r t e s extranjeras con la 

aureola de la poes í a . T a m b i é n r e n u n c i ó d e s d e e n t o n c e s á las 
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m u s a s , y s o b r e t o d o a l t e a t r o . A u n q u e m u c h a s v e c e s f u é soli-

c i t a d o p o r l a s e m p r e s a s y l | j s a c t o r e s d e m a y o r f a m a p a r a res-

t a u r a r e n el pa l co e s c é n i c o el p r e s t i g i o q u e a l c a n z ó c o n el dra-

m a Don Francisco de Quevedo, j a m á s q u i s o v o l v e r á exponcí 

s u n o m b r e á las e m o c i o n e s d e u n a n o c h e d e e s t r e n o . Sus poe-

s í a s l í r i c a s f u e r o n m u y s o l i c i t a d a s t a m b i é n , s o b r e t o d o du-

r a n t e el a p o g e o d e l o s á l b u m s . T e n í a en e l l a s un coi t e espe-

cia l d e s u p r e m a e l e g a n c i a , así p o r la e l e c c i ó n d e lo-, asuntos-

c o m o p o r la m a n e r a d e e x p r e s a r l o s . S u c a n t i l e n a A los o/os será 

s i e m p r e e l m á s g a l l a r d o f l o r ó n d e su c o r o n a c o m o p o e t a lírico 

M u r i ó en M a d r i d el 2 9 d e a b r i l d e 1 8 8 1 . 

S I E M P R E I G U A L . 

M A D R I G A L I N F . D I T O . 

Eres como una rosa; 
Y al contemplarte un día y otro día 
T a n Cándida y tan pura y tan hermosa, 
Siento en mi corazón melancolía. 
Y aun á veces anhelo, 
Al bendecir tu frente con ternura, 
Al cielo orar, porque le guarde el cielo 
T a n hermosa y tan cándida y t an pura. 



E L M A R Q J J É S D E C A B R I Ñ A N A D E L M O N T E . 

D . I G N A C I O M A R Í A M A I ; T Í S T Z ON A R G O T K S A I . G A D O Y G U Z M Á N , 

Marques de Cabriñana del Monte, n a c i ó en C ó r d o b a el 8 d e 

Diciembre d e 1 8 2 2 . P a s ó la j u v e n t u d en el c u l t i v o d e s u e d u -

«c ion l i t e r a r i a e n l a s U n i v e r s i d a d e s d e G r a n a d a , d e M a d r i d y 

de Sevilla, r e c i b i e n d o en la p r i m e r a , e n 1 8 4 4 , e l t í t u l o d e L i -

cenciado en j u r i s p r u d e n c i a . S u p o s i c i ó n n o b i l i a r i a y el d e s a h o -

go de su f o r t u n a 1c l l a m a r o n d e s d e m u y j o v e n á los o f i c i o s r e -

presentativos de l g o b i e r n o m u n i c i p a l d e s u c i u d a d n a t i v a , y 

después á los d e la p r o v i n c i a y á l<-s de l P a r l a m e n t o . F u é p o r 

vez p r i m e r a D i p u t a d o á C o r t e s en la l e g i s l a t u r a d e ¡ 8 5 0 ; d e s -

pués io f u é en l a s d e i S ^ i . 1 8 5 3 y 1 8 5 8 . H a s e r v i d o á s u 

país natal en t o d a s l a s j u n t a s , C o n s e j o s y C o m i s i o n e s donde se 

ha t ra tado del f o m e n t o d e la i n s t r u c c i ó n p ú b l i c a , d e los d i -

versos r amos d e la B e n e f i c e n c i a y d e los i n t e r e s e s g e n e r a l e s . 

. Las Academias d e B u e n a s L e t r a s d e S e v i l l a y d e C ó r d o b a , las 

de Arqueología y o t r a s 1c c u e n t a n en el n ú m e r o de sus m i e m -

bros. R ind i endo c u l t o al e s p í r i t u d e c l a s e , e s i n d i v i d u o d e la 

Red M a e s t r a n z a de C a b a l l e r í a d e R o n d a ; t i e n e l a s c o n d e c o r a -

ciones más n o b l e s d e l E s t a d o , y la R e i n a D o ñ a Isabel II le c o n -

cedió la ¡lave de G e n t i l h o m b r e c o n e j e r c i c i o . E n t r e los a s c e n -

dientes de su f a m i l i a , s e c u e n t a al p o e t a D . L u i s d e G ó n g o r a 

! y A r g o t e , c u y o r e t r a t o o r i g i n a l r e g a l ó e l M a r q u é s d e C a b r i -

ñana al A y u n t a m i e n t o d e C ó r d o b a e n 1 8 6 2 , p a r a q u e f o r m a r a 

parteen la colección m u n i c i p a l d e c o r d o b e s e s i l u s t r e s . En los 

•Juegos florales de ¡ 8 5 9 se 1c p r e m i ó su Canto épico á la con-



1 5 6 E L m a r q u é s d e c a b r i ñ a n a d e l m o n t e 

quista de Córdoba, y e n 9 d e j u l i o d e 1861 se aco rdó por 

a q u e l M u n i c i p i o c o l o c a r e s t a c o m p o s i c i ó n e n t r e ios d o c u m e n t 

t o s h i s t ó r i c o s d e s u a r c h i v o . H a c o l a b o r a d o e n cas i t odos los; 

p e r i ó d i c o s l i t e r a r i o s d e E s p a ñ a d e s d e 1 8 5 0 . S u s Poesías se pa-.. 

b l i c a r o n c o l e c c i o n a d a s e n 1 8 6 6 . E n la a c t u a l i d a d res ide en 

N i z a . 

Á UNA ROSA, 

SONETO. 

Reina y señora de las otras flores, 
Bella, lozana y encendida y pura , 
Brinda la rosa galas y frescura 
Ostentando riquísimos colores; 

Exhala en el verjel gratos olores, 
Ufana de su aroma y su hermosura , 
Y el aura la acaricia con dulzura 
Placer vertiendo y regalando amores. 

Mas ¡ay dolor! que en su potente brío, 
La arroja con furor sobre la arena, 
Ronco bramando, el huracán impío. 

Así mi alma, de ilusiones llena, 
Fué rosa, que arrancó del pecho mío 
E l dardo ñero de terrible pena. 

Poesías de D . I G N A C I O M . M A R T Í N E Z D E A R C Ó T E Y S A L G A D O , 

Marqués de Cabriñana de! Monie: Madr id , po r R ivadeneyra , 186S. 
- P * g . 53-



0. PEDRO JOSÉ HERNÁNDEZ Y MORENO. 

D . P E D R O J O S É H E R N Á N D E Z Y M O R S . N O n a c i ó p o s t u m o e n M a -

rwaibo e! 3 0 d e a g o s t o d e 1S22 . S u p a d r e , q u e l l e v a b a s u 

mimo nombre , h a b í a m u e r t o c u a t r o m e s e s a n t e s e n t r e e i f r a -

gor de las l u c h a s f r a t r i c i d a s . D e s d e m u y j o v e n c u l t i v ó ia p o e -

sía lírica y d r a m á t i c a , c o n s i g u i e n d o c r e a r s e u n a t e m p r a n a r e -

putación, que le s i r v i ó d e e n t r a d a p a r a el e j e r c i c i o d e a l g u n o s 

sargos públ icos M a s al e n t r a r en la e d a d m a d u r a , r e n u n c i ó á 

«lio» y t ras ladó su r e s i d e n c i a á C o l o m b i a , d o n d e c o n t i n u ó c u l -

tivado, con la m i s m a a u t o r i d a d y p r e s t i g i o , el l o z a n o é i n e r -

me campo de las m u s a s . 

E L ROSALITO. 

I D I L I O . 

— ¡Mamá mía, qué dicha! 
¡Ya no estoy triste! 

- ¿ Y qué?—¡Mi rosaiito! 
¡Qué! ¿No le viste? 
Ven, mamá mía: 

¡Tiene un botón! ¡qué hermoso, 
Virgen María! 
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Anoche ¿tú te acuerdas 
Que yo lloraba? 

—Sí; en sueños: ¿qué soñaste? 
—Que se secaba 
Mi rosalito. 

¡Qué embusteros los sueños! 
¡Pobre arbolito! 

—De tu pena el motivo 
Ya desparece, 

Pues, en vez de secarse, 
Ves que florece. 
—Mas por qué ha sido, 

¿Aún no lo sabes, madre? 
¿No lo has oído? 

Cuando tú interrumpiste 
Mi amargo llanto, 

¡Quedé tan angustiada! 
¡Lloraba tanto! 
Y en mi agonía 

Mi ruego alcé á la Virgen 
Santa María. 

«¡Madre, la dije, madre, 
Que no sea cierto 

Que mi rosal del alma 
Mire yo muerto! 
Y placentera 

Colocaré en tu imagen 
La ílor primera.» 



l a r o s a 

Y ¿ves cómo la Virgen 
Oyó mi ruego? 

—Sf, mi alma, y fué tu llanto 
Fecundo riego; 
Que Ella, clemente, 

Torna en riego fecundo 
Llanto inocente. 

— ¡Qué bellas en el cielo 
Serán las flores, 

Si las cuida quien hace 
Tales primores! 
— ¡Oh! sí, muy bellas; 

Pero es la Virgen Madre 
Más pura que ellas. 

—Cuando sea ese pimpollo 
Flor acabada, 

La llevaré á la Virgen; 
Y arrodillada, 
Diré gozosa: 

«Aquí tienes, ¡oh Madre! 
Mi primer rosa.» 

—Y pídela su amparo, 
Dulce ángel mío: 

Que de insidias te Ubre 
Del mundo impío; 
Que tu inocencia 

Bajo el escudo tome 
De su asistencia; 



l 6 0 p e d r o j o s é h e r n á n d e z Y m o r e n o 

¡Que viva siempre pura 
T u alma inocente, 

Y sean en sus altares 
Digno presente, 
Como hoy tus flores, 

Mañana las primicias 
De tus amores! 

¿Y á mi no me das nada? 
¿No, mi embeleso? 

—¡No he de darte! ¡Un abrazo 
Toma y un beso! 
—¡Gozo infinito! 

—¡Y ahora á regar vuelvo 
Mi rosalito! 

Biblioteca de escritores venezolanos contemporáneos, ordenada pit 
j o s i MARÍA ROJAS, Ministro plenipotenciario de Venezuela en Es-
paña: C a r a c a s - P a r í s , po r M a r t i n e t , 1875.—Pág. 512. 



DOÑA CAROLINA CORONADO. 

DOÑA CAROLINA CORONADO n a c i ó e n A l m e n d r a l e j o ( E x t r e m a -

dura) e! 23 d e d i c i e m b r e d e 1 8 2 3 . A ios c u a t r o a ñ o s e r a t r a s -

ladada á Bada joz , d o n d e se p r e s t ó d ó c i l m e n t e á ¡os e j e r c i c i o s d e 

la educación p r o p i a d e su s e x o , d o m i n a n d o , d e s d e m u y n i ñ a , 

él bordado, el d i b u j o y la m ú s i c a . En his n o c h e s d e ! h o g a r 

hurtaba á los j u e g o s d e la e d a d el t i e m p o q u e se la o t o r g a b a 

por sus pad re s , p a r a e n t r e g a r s e , á e s c o n d i d a s d e los q u e la 

guardaban, á la l e c t u r a d e p o e t a s y n o v e l i s t a s . L a m u e r t e d e 

unpajar iüo p r i s i o n e r o , q u e e l l a a m a b a . la r e v e l ó p o e t a á l o s 

diez años, c a n t a n d o su m u e r t e ; á los c a t o r c e , su i m a g i n a c i ó n 

había tomado l o z a n o s v u e l o s , y c i r c u í a n s u s s i e n e s las a u r a s 

generadoras del P i n d ó . Á los q u i n c e a ñ o s a l b o r o t ó á los e n t u -

siastas poetas d e la l e g i ó n s u b l i m e d e M a d r i d , c u a n d o D o n o s o 

Cortés, en El Piloto, p u b l i c ó su l i nda poes í a A la palma. Es— 

firenceda, a r r e b a t a d o , l e e s c r i b i ó u n o s v e r s o s . El p r i m e r t o m o 

úe foiJítw de C a r o l i n a C o r o n a d o se p u b l i c ó en 1843 , c o n p r ó -

logo de H a r t z c n b u s c h : y a su n o m b r e h a b í a figúra lo en t o d o s 

los periódicos d e a l g u n a va l í a d e M a d r i d y p r o v i n c i a s , C u b a 

y Nueva York . El Instituto Español la a d m i t i ó en su s e n o , 

declarándola socia d e m é r i t o ; el Liceo Artística y Literario 

dtó en su obsequ io u n a v e l a d a d e h o n o r , y f u é p r e m i a d a e n 

ella'con una c o r o n a d e l aure l d e o r o . En la se s ión r e g i a p a r a 

obsequiar á S S . M M . , se r e p r e s e n t ó en el Liceo un a p r o -

fási to romántico e s c r i t o po r C a r o l i n a : El cuadro de la Es pe— 

ras^a. Alfonso ¡V de Aragón y Petrarca son t a m b i é n d r a -

mas suyos. La s e g u n d a e d i c i ó n d e sus Poesías s e p u b l i c ó en 

1S52. Después d ió á la e s t a m p a a l g u n a s n o v e l a s y el Paralelo 

- X C í - H 
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enlre Safo y Santa Teresa. E n s u e l o g i o h a n e s c r i t o má< de 

m i l p o e t a s d e l o s Dos Mundos y e n t o d o s l o s i d — . . , • 

d o s . C a s a d a c o n el S e c r e t a r i o d e la L e g a c i ó n d e l o s Es tados 

U n i d o s e n M a d r i d , M . H o r r . e e P c r r y , a ! d e j a r é s t e s u c a r g o di -

p l o m á t i c o , fijó s u r e s i d e n c i a la p o e t i s a e n L i s b o a , d o n d e aún vi-

v e . « N o e s la v a l e n t í a , s i n o la g r a c i a , e l p r i n c i p a l d i s t i n t i v o de 

s u s c o m p o s i c i o n e s . S u t o n o m e l a n c ó l i c o e s d u l c e : conmoc iona , 

p e r o c o n t r i s t a , i n t e r e s a y d e l e i t a . » (Haríanbuseb.) Después 

d e l a c o r o n a c i ó n d e Z o r r i l l a e n G r a n a d a , I - s p r o v i n c i a s d e Ex-

t r e m a d u r a p r o y e c t a r o n d i s p e n s a r l a e l m i s m o h o n o r . Carolina 

C o r o n a d o n o le q u i s o a c e p t a r . S u s a m i g o s g u a r d a m o s su m e -

m o r i a y su c u l t o e n el c o r a z ó n . 

LA ROSA BLANCA. 

S O N E T O . 

¿Cuál de las hijas del verano ardiente, 
Cándida rosa, iguala ú tu hermosura; 
La suavísima tez y la frescura 
Que brotan de tu faz resplandeciente? 

La sonrosada luz ele alba naciente 
No muestra al desplegarse más dulzura, 
Ni el ala de ios cisnes la blancura 
Que el peregrino cerco Je tu frente. 

Así, gloria del huerto, en el pomposo 
Ramo descuellas desde verde asiento; 
Cuando , llevado sobre el manso viento, 

Á tu argentino cáliz oloroso 
Roba su aroma insecto licencioso 
Y el puro esmalte empaña con su aliento. 

Poesías de la SRTA. CAKOMNA CORO:,-ANO: M a d r i d , i ni PRE u t a DT 

L a s Novedades, 1 8 5 2 . — 16. 
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D . F R A N C I S C O J A V I E R S I M O N E T . 

I ) . FRANCISCO íAVIVTÍ S I M O N V T , f a t e d n i i t c o d e l a U n i v e r s i d a d 

t f Granada , n a c i ó en M a l a g a el 2 d e j u n i o «le 1 8 2 5 . E n l a s 

• «demias de s u c i u d a d nal.nl v en la U n i v e r s i d a d g r a n a d i n a 

SSUS p r i m e r o s e l u d i o s l i t e r s r i v s . h a s t a q u e p r o p u e s t o p o r 

1) Sera f ín F . s t é b a n o z C a l d e r ó n p a r a u n a p l a z a d e a u x i l i a r p a -

escribir la Hi*hm de la In/.»,!,-™ es {•« ño'a. y h e c h o el 

n b r a n i e n t o p o r , 1 G t . h i c v r » d e S . M . se t r a s l a d ó á M a d n d , 

)de t e r m i n ó s u s e s t u d i o s u n ^ c r - d U r i o s . U A t e n e o le t u v o 

- anees en el n ú m e r o d e I « s m á s l a b o r i o s o s c o l a b o r a d o r e s e n 

e; honor de s u s c á t e d r a s . a : x o , u c s u - p r i m e r a s a f i c i o n e s s e 

¡pertaron h a c i a la p o e s í a ií i c a . c i .y . - s p r o d u c c i o n e s f u e r o n 

jgiáas po r cas i t o d o s lo s p c r ' ó . ' ico- h l c r a r f c » d e a q u e l t i e m -

¡. hacia las Oh-as d r a m á l V . ^ . v ¡ ^ i ; la n. ve la (Recuerdos de 

poeta, Una podxo). C u l i i- • >> la l e n g u a y d e la b . s t o -

i d e los á r a b e s , s u p r i m e r a p r o d u c c i ó n d e la l i t e r a t u r a 

total f u e r o n las Lerenda* Nstónc.^rabes, q u e b a j o el t i l u -

de La Albamlra p u l . l x ó e n i ^ - « M a d r i d , p - v M a r t í n e z ) . 

D » años d e s p u é s , á e x p e n s a s de l G o b i e r n o y en la i m p r e n t a 

N icional, se i m p r i m i ó c o n c a r a c t e r e s a r á b i g o s y I s t m o s la 

DmHpcm del remo de Granado balo la dominación de los Na-

Vfitas, coa el texto an'wig • de Md-ammcd-ílhi-Aljaibib, d e 

« e n 1872 h i zo o t r a e d i c i ó n e n G r a n a d a e n la i m p r e n t a d e 

R í y e s y h e r m a n o s . E s t a o b r a c o m p l e t ó la r e p u t a c i ó n d e S i -
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monet dentro y fuera de E s p a ñ a , é ipso fado f u é considerad» 

por e l l a en el número d e l o s p r i m e r o s o r i e n t a l i s t a s d e Euro-

p a . H a b i e n d o o b t e n i d o l a c á t e d r a d e á r a b e e n l a Universidad 

d e G r a n a d a , s u m a g i s t e r i o e n e l l a h a s i d o y s i g u e s iendo ua 

s a c e r d o c i o . S u s a l u m n o s le a m a n c o m o u n p a d r e y u n amigo, 

y d e s u s a u l a s h a n s a l i d o n o m b r e s q u e y a s o n g lo r iosos ea 

n u e s t r a l i t e r a t u r a c o n t e m p o r á n e a . A d e m á s d e la Crestomatía] 

arábigo-española, seguida de un vocabulario, q u e S i m o n e t k : 

p u b l i c a d o e n c o l a b o r a c i ó n c o n el R . P . L e r c h u n d . ( F r . José), 

n u e s t r o P r e l a d o m i s i o n e r o e n el i m p e r i o d e M a r r u e c o s , e l sa^ 

b i o C a t e d r á t i c o h a d a d o á l u z o t r a s o b r a s d e s u p e r i o r empeño 

c i e n t í f i c o , c o m o e l Santoral bispano-nn^árabe, e s c r i t o en oftl 

p o r R a b i B e n 7 .a id , O b i s p o d e l ü b e r i s , y El Concilio III de To-

ledo, base de la nacionalidad y civilización española, e n opulenta 

e d i c i ó n p o l í g l o t a y n a c i o n a l l a t i n a , á r a b e , v a s c u e n c e , caste-

l l a n a , c a t a l a n a , g a l l e g a y p o r t u g e s a . O t r a d e s u s o b r a s maes-

t r a s e s el Glosario Je voces ibéricas y latinas usadas entre los 

muzárabes, p r e m i a d a p o r l a R e a l A c a d e m i a E s p a ñ o l a ( ¡88? ) . 

S i m o n e t e s , as í p o r s u s a b e r c o m o p o r s u s v i r t u d e s , u n a de te 

g l o r i a s m á s p u r a s d e la E s p a ñ a d e n u e s t r o s i g l o . 

L A R O S A D E L C A M P O . 

E S T R O F A S I N E D I T A S . 

Rosa linda, que en el valle-
Naciente exhalas tu aroma, 
Cuando en el Oriente asoma 
El sol su fúlgida faz; 
En la azulada corriente 
Tu puro cáliz inclinas, 
Cuyas hojas purpurinas 
Mece el céñro fugaz. 



l a . r o s a . 

Flor la más lozana y bella 
Que brota el florido mayo, 
Con indolente desmayo 
Abate tu roja sien. 
Y al jugar bajo tus hojas 
Las aves de la cañada, 
Flor te creen trasplantada 
De los campos del Edén. 

Flor que brotas al influjo 
De un cielo limpio y sereno, 
Encuentras un valle ameno 
Y un aire puro al nacer; 
Y no turban la pureza 
De tu juventud lozana 
Los temores de mañana 
Ni los recuerdos de ayer. 

Tu breve vida en el prado 
Pasas inocente y sola, 
De tu pintada corola 
Ostentando el arrebol; 
Y al mirar en el espejo 
Del agua tu galanura, 
No temes que tu frescura 
Ardiente marchite el sol. 

¡Oh rosa! cual la memoria 
De los días de mi infancia, 
Todo respira fragancia 
Y deleites para tí: 
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Mañana sólo el recuerdo 
Quedará de tu hermosura, 
Cual queda de la ventura 
Que para siempre perdí. 



D. F R A N C I S C O J A V I E R D K BALMASEDA. 

I ) FRAWISCO J ™ DH B A L M A S Í D A n a c i ó e n l a c i u d a d d e l o s 

R c n r d i o s ( i s l a d e C u b a ) el 2 } d e m a y o d e i 8 2 3 . D u r a n t e l a 

é*ou> i n o l v i d a b l e q u e , d u r a n t e card t o d o el r e i n a d o d e D o n a 

, 1II m a r c a el m á x u n o a p o g e o d e p r o s p e r i d a d y - o p u l e a c » 

)or e s p a c i o d e c e r c a d e m e d i o s i g l o d i s f r u t ó a q u e l l a A n -

til'H y q u e ni a n t e r i o r m e n t e l a h a b í a t e n i d o s e m e j a n t e , n i 

d a b l e m e n t e v o l v e r á y a ú g o m i a i g u a l , n u n c a B a l m a s e d a 

ler .ná p a r t e d e a q u e i l a j u v e n t u d a r d i e n t e q u e , . m r a n d o la m -

ilependencia d e la isla c o m o s u s u p r e m o b i e n , c o n t r , h u y e r a a 

minar el f u n d a m e n t o d e s u p r o p i o b i e n e s t a r . M u y j o v e n h a -

ücanzado f a m a d e i n s p i r a d o p o e t a , y e n 1 8 4 6 , c u a n d o f n -

« b a en los v e i n t i t r é s a ñ o s d e s u e d a d , y a d i ó á l a s p r e n s a s 

« T o r r e s , c o n un p r ó l o g o d e I). J o s é G o n z a l o R o l d a n , s u s * " * » 

« h » w q u e f u e r o n r e d i m í a s c o m o l a s o p i m a s p r i m i c i a s d e u n 

d e t a l e n t o . E n a r d e c i d o d e s d e « 8 5 4 , y d e s p u é s d e h a b e r 

Visitado los E s t a d o s 1 l u i d o , c o n el Í m p e t u d e ¡as . d e a s p o l a c a s , 

fundó p e r i ó d i c o s d e a c e r a d a p o l é m i c a c o m o El Heraldo y El 

Porvenir - p e r o e n 1 S 6 3 d i r i g i ó d e n u e v o el r u m b o h a d a el 

Parnaso y p u b l i c ó l a s fábulas morales, d e l a s q u e , a d m . f d a s 

de libro d e t e x t o e n l a s e s c u d a s , se h i c i e r o n e n p o c o s a n o s 

« t o r c e e d i c i o n e s . T a m b i é n e s c r i b i ó a l g u n a s c o m e d i a s (El di-

nero es todo, Los meaites de oro, Sin prudencia todo falta). C o n 

más t e m p l a n z a e n t o n c e s c o l a b o r ó a l g ú n t i e m p o e n El Diarto 

de la Marina. N o o b s t a n t e , d e s d e 1 8 6 6 v o l v i ó al c a m p o d e s u s 

ideales po l í t i cos ; d e s p u é s d e . 8 6 8 l a s c o m p l i c a c i o n e s i n h e r e n -
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tes á ia rebelión de Yara fueron causa de que se le deportase 
desde Remedios, donde era juez de paz, á Fernando Póo (marzo 
de 1869), á bordo del vapor de guerra San Francisco de Bor-

ja. De aquella isla logró evndirse, refluyendo á Nueva York, 
donde publicó su opúsculo titulado Los confinados (New York, 
1869). En 1S70 se estableció en la capital de Colombia, y en 
1S72 pidió en esta república su naturalización; con todo, fijo 
siempre su pensamiento en su isla nata!, vino á Madrid en 
1883, y desde Madrid volvió á Cuba (1884), donde en la ac-
tualidad se dedica á la regeneración de la agricultura. En 1887 
ha hecho una nueva edición de sus Poesías. 

E L INSECTO DE LAS ROSAS. 

Á L A S E Ñ O R I T A D O Ñ A A M E L I A P O R T E L * . 

S O N E T O . 

_ ¿Qué poderosa ley es la que obliga 
A enturbiar con la pena la ventura? 
¿Del talento, la gracia y la hermosura 
Es esta ley fatal cruel enemiga? 

Crece entre flores la picante ortiga; 
Sigue al radiante sol la noche obscura, 
Y en el jardín de Amelia ¡oh desventura! 
Corre en las rosas la roedora hormiga. 

¡En las rosas! ¡Oh Dios! Los tulipanes, 
Las dalias, el jazmín, el amaranto: 
¡Todo, todo el insecto lo devora! 

E n vano son de Amelia los afanes: 
De la naturaleza roto el manto , 
Ve, al derramar la luz, la blanca aurora. 

La América poética, pág, 177. 



D. FRANCISCO ZEA. 

I) FRANCISCO ZEA nac ió en M a d r i d en 1 8 2 4 . S u p a d r e , c é -

raestro d e a r m a s , io h a b i a s i d o d e F e r n a n d o V I I . T e -

nia ¿Uto a! a r t e q u e p r o f e s a b a c o n g r a n c r é d i t o y ar istocrá-

tica clientela, y q u i s o d a r á su h i j o la m i s m a p r o f e s i ó n . Z e a , 

la edad m á s t i e r n a , m a n i f e s t ó i n c l i n a c i o n e s menos b a -

talladoras; d e s p e r t ó á la v ida e n a m o r a d o d e la poesía, y h a -

j salido d e las p r i m e r a s a u l a s s a b i é n d o s e d e memoria á 

Fr. Luis d e L e ó n y á F e r n a n d o d e H e r r e r a , q u e fueron 

^re sus m o d e l o s , á los t r e c e a ñ o s e s c r i b i ó su p r i m e r a o d a , 

enteramente d e c o r t e konnino. La e s c a s a c o m o d i d a d q u e e n 

F.spafia han p r o d u c i d o l a s l e t r a s e n t o d o t i e m p o , y la n e c e s i -

lA de ocurr ir á las n e c e s i d a d e s d e su h o g a r , l e o b l i g a r o n , 

muerto aquél, á c o n t i n u a r d a n d o l e c c i o n e s d e e s g r i m a p a r a 

lantener á su m a d r e ; n o o b s t a n t e , d i s m i n u y ó el n ú m e r o d e 

iumnos y lidió c o n la p o b r e z a . C o n l l e v a n d o su s i t u a c i ó n c o n 

«encía, siguió a l t e r n a n d o c u a n d o só lo t e n i a v e i n t i d ó s a ñ o s , e n 

846, con los j ó v e n e s , a s p i r a n t e s e n t o n c e s á l i t e r a t o s , q u e s e 

eunían en el café del R e c r e o , T r u c h a , R u i z d e A g u i l e r a , C a -

;urro, Cánovas, F e r n á n d e z y G o n z á l e z , H u r t a d o , A s q u e r i n o , 

tfbuerne y Suárez B r a v o , e n t r a n d o c o n t o d o s e l los e n la r o -

b a n t e comunicac ión de l P a r n a s o . C e l e b r á b a n s e s u s v e r s o s 

p o r d u l c e s y sencil los, y s u s p r o s a s p o r á t i c a s y a n i m a d a s . U n a 

desgracia nueva , sin e m b a r g o , v i n o á p r o y e c t a r s o b r e su v i d a 

afatídica sombra q u e le l l e v ó h a s t a la m u e r t e . P i d i é n d o l e u n a 
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o b r a d e c a r i d a d , s e a b u s ó d e l a c r e d u l i d a d d e s u a n c i a n a m a -

d r e , q u e s e v i o e n v u e l t a e n u n p r o c e s o y e n c a r c e l a d a . Has ta 

l o s j u e c e s e s t a b a n p e r s u a d i d o s d e s u i n o c e n c i a ; p e r o la propia , 

v e r a c i d a d d e la d e s v e n t u r a d a m a d r e la h a c i a c a e r e n el fallo 

i n e x o r a b l e d e l a l e y . Z e a d e j ó d e c a n t a r : d e d i c ó s e c o n todas 

l a s f u e r z a s d e s u a l m a á m a n t e n e r á s u m a d r e e n la p r i s ión y 

á s a l v a r l a cié! f a ! l o i n i c u o , y ai c o n s e g u i r p a r a s u v i r t u d filial 

l a s c o r o n a s d e ! t r i u f o , s u l u c h a c o n la i n o p i a y el h a m b r e y k 

b a t a l l a i n t e r i o r d e s u e s p í r i t u h a b í a n m i n a d o s u ex is tenc ia . 

D o s M i n i s t r o s g e n e r o s o s , E g a ñ a y R í o s y R o s a s , l l e v á n d o l o á l a 

S e c r e t a r í a d e l M i n i s t e r i o d e l a G o b e r n a c i ó n , v i n d i c a r o n su ho-

n o r y l e p r o p o r c i o n a r o n m o d e s t o b i e n e s t a r ; p e r o Z e a p u d o go-

z a r c o n s u m a d r e y c o n s u e s p o s a p o c o t i e m p o a q u e l l o s bene-

f i c i o s , y e l 8 d e a g o s t o d e 1 S 5 6 m u r i ó v í c t i m a d e u n a fiebre 

t i f o i d e a á l o s t r e i n t a y d o s a ñ o s d e e d a d . V e n t u r a R t i í z d e Agui-

l e r a n o se a p a r t ó d e s u l a d o h a s t a r e c o g e r s u ú l t i m o s u s p i r o ; y 

h a b i e n d o q u e d a d o e n el m á s t r i s t e d e s a m p a r o a q u e l l a s d o s infe-

l i c e s m u j e r e s , p r o m o v i ó e n l a t e r t u l i a d e C r u z a d a Vil laamil 

u n a c o n s p i r a c i ó n d e l a s l e t r a s p a r a p r o p o r c i o n a r l a s r e cu r sos 

p a r a l a v i d a . U n a C o m i s i ó n , c o m p u e s t a d e C a l v o A s e n s i o , Cru-

z a d a V i l l a a m i l , F l o r e s , C o u p i g n y , S a n t í n d e Q u e v e d o y e i 

M a r q u é s d e H e r c d i a , o b t u v o d e l c o r a z ó n m a g n á n i m o d e la 

R e i n a D o ñ a I s a b e l II u n a p e n s i ó n p e r p e t u a p a r a la viuda; 

o t r a , e n q u e se h a l l a b a n R u i z d e A g u i l e r a , F e r n á n d e z y G o n -

z a l e z , S a n z , R o s a y G o n z á l e z , A l a r c ó n , L a r r a y G á l v e z Aman-

d i , a l c a n z ó d e l o s M i n i s t r o s B c r m ú d e z d e C a s t r o ( D . M . ) 

y D í a z i m p r i m i r l a s Obras en verso r prosa d e Z e a p o r c u e n t a 

d e l E s t a d o y r e g a l a r la e d i c i ó n á d i c h a s e ñ o r a . L a ed i c ión la 

i l u s t r a r o n C a s t r o y S e r r a n o y F l o r e n t i n o S a n z ( 1 S 5 8 ) . De 1851 

h a y a d e m á s i m p r e s o e n B a r c e l o n a u n d r a m a d e Z e a , MaeseJuan 

ti Espadero, Z e a f u é a l g ú n t i e m p o r e d a c t o r d e El Parlamento, 

a u n q u e n o e s t á r e p u t a d o e n t r e l o s p e r i o d i s t a s i n s i g n e s q u e han 

d a d o h o n o r á n u e s t r a p a t r i a e n e s t e s i g l o . 
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LA CANCIÓN DE LA ROSA. 

Alza la pomposa frente 
Que engalanan cien colores 

BíanJa rosa, 
Y embalsamando el ambiente, 
No baila ílor entre las tlores 

Más hermosa. 
Reina, virgen del pensil, 

Del aura al gozoso arrullo 
Te adormeces; 

Y ante el claro sol de abril, 
Desplegando tu capullo, 

Reverdeces. 
Y como nunca lozana, 

Bañada en lumbre de amores, 
Os ten tosa, 

Ni hallas rival tan galana, 
Ni otra ílor entre las llores 

Más hermosa. 
Blanda su lluvia el rocío 

Sobre tu frente divina 
Desparrama, 

Y al son que levanta el río 
Tu fragancia peregrina 

Se derrama. 
Brilla espléndido el oriente 

Con su f ranja de colores 
Luminosa, 
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Y tú, a romando el ambiente, 
No hallas flor entre las flores 

Más hermosa. 
Ayer la fuente vertía 

Por la alfombra de esmeralda 
Su frescura, 

Y el álamo te encubría 
Con su rústica guirnalda 

De verdura. 
Mis ojos te contemplaron, 

Y admirando tus albores, 
Blanda rosa, 

E n todo el valle encontraron 
Otra flor entre las flores 

Más hermosa. 
Débate el sol en su oriente 

Su rica lumbre esmaltada, 
Aureo luciendo; 

Manso el raudal transparente 
Iba en la yerba doblada 

Al sol bullendo; 
Y en sus hojas reposando 

T u s alas de cien colores 
¡Mariposa! 

Hoy no encuentras divagando 
Otra flor entre las flores 

Más hermosa. 

Obras en verso y Prosi de D . FRANCISCO Zs V: M a J r H , I r a p r e a l a 
N a c i o n a l , 1 8 5 8 . — P á g . 9 5 . 



d. ADOLFO DE LA FUENTE Y ECHEVARRÍA. 

D . ADOLFO DE LA F U E N T E Y E C H E V A R R Í A n a c i ó e n S a n t a n d e r 

en 20 de s e p t i e m b r e d e 1S26. l i s , po r io t a n t o , el decano en 

la actualidad d e los p o e t a s m o n t a ñ e s e s . L i c e n c i a d o en Dere— 

c!,o, d e s e m p e ñ ó po r m á s d e t r e i n t a a ñ o s e l c a r g o de S e c r e t a -

el A y u n t a m i e n t o d e su c i u d a d n a t a l , h a b i e n d o sido p r e -

los sus s e r v i c i o s c o n los h o n o r e s d e J e f e s u p e r i o r de A d -

stración c iv i l . N o só lo ha c u l t i v a d o la poes í a c o n merec idos 

¡les en p ú b l i c o s c e r t á m e n e s en S a n t a n d e r y B a r c e l o -

iino o t r o s r a m o s d e la l i t e r a t u r a , d e las a r t e s y de la h is-

• 1, por lo q u e las R e a l e s A c a d e m i a s d e la Historia y de B e -

Artes de S a n F e r n a n d o 1c n o m b r a r o n su Correspondiente , 

do t a m b i é n m i e m b r o t i t u l a r d e s e g u n d a c lase de la A c a -

. ia áe M o n t - R c a l , d e T o l o s n d e F r a n c i a , p o r la q u e f u é 

eado en o t r o c e r t a m e n . F.n su p a í s es S o c i o d e méri to d« 

,eal Soc i edad C a n t á b r i c a d e A m i g o s de l p a í s . ( D e l RÍO, 

Efemérides de la provincia de Santander.) « E s autor de una 

Lo,J al Dos de mayo, y d e n o t a b l e s p o e s í a s or ig inales . S i g u e los 

modelos c a s t e l l a n o s d e p r i n c i p i o s del s i g lo , inclinándose m á s 

. . escuela s a l m a n t i n a q u e á la s ev i l l ana , p o r m á s que le s e a n 

¡liares las b e l l e z a s d e u n a y d e o t r a . » ( A m ó s E s c a l a n t e . ) 

el bello á l b u m De Cantabria, p u b l i c a d o en Santander ( i m -

prenta de El Atlántico) en 1890, Enrique Mcnéndez P e l a y o 

ia bosquejado a d m i r a b l e m e n t e la s e m b l a n z a de este insigne 

vate montañés. F í s i c a m e n t e lo d e s c r i b e a l t o s in demasía y 

grueso á p ropo rc ión , be l l a y s e ñ o r i l cabeza, barba recortada 
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•en anchas pati l las entrecanas, f r e n t e despejada y serena, i v -

r iz r e c t a , v o z a r m o n i o s a , f r a s e e s c o g i d a y c u l t a , y natural 

d ist inción en el t r a j e y l o s m o d a l e s . « E s lo mejor d e es 

ti l figura d e h o m b r e , a ñ a d e , lo m u c h o q u e la d i s t i n c i ó n toiv.i 

d e la gal lardía d e l e s p í r i t u . C u a n d o a p a r e c e e n un sa ló 

s u s versos , s in q u e e m p i e c e á h a b l a r , y a son del p o e t a 

c i ó n y el a p l a u s o de l c o n c u r s o . " C o m o el h o m b r e es el 

LA KOSA. 

S O N E T O I N Ó í l I T O . 

Son su forma y coi o;- del pensil gala; 
Del aura encanto su preciado aroma; 
E l suave rosicler del alisa toma, 
Y al bello tinte, si no excede, iguala. 

Pliega en la ílor ¡a mariposa el ala, 
Cuando del tibio sol el rayo asoma. 
Que tiñe en áurea luz !.i verde lonu;, 
Ebria al perfume seductor que exhala. 

Al mirar de sus pompas el tesoro 
Fué enaltecerla general anhelo; 
Brilla en sagrada mano rosa de oro; 

Y, no bastando símbolos del sucio. 
Místico emblema forma en santo coro 
De la Reina Purísi ma del Cielo. 

S a n t a n d e r , ii;!'o 'e i> 



D . E U S E Ü L O L I L . L O . 

I) I IISEBIO I-UI.O n a c i ó c n S a n t i a g o Ue C h i l e e n ¡ 8 2 6 . D e s d e 

Bvv"" 'ven, e n ií¡4<> se r e v e l ó p o e t a , p e r i o d i s t a , o r a d o r y t r i b u -

ís? Va "'ida h a e s t a d o siempre c n a c t i v i d a d , e m p r e n d i e n d o a d e -

m , d - s d e 1 8 5 1 , d i v e r s a s p e r e g r i n a c i o n e s p o r el P e r ú , B o l i -

v a ' v Chile s in fijar e n n i n g u n a p a r t e su n s i e n t o d e f i n i t i v o . 

E l l í .» Patria. d e V a l p a r a i s o ( | S ' > 4 ) e s c r i b i ó a l g ú n t i e m p o d e 

« K t . . r p o l i t i c o c o n t r a la s i t u a c i ó n c o n s e r v a d o r a , p e r o s u s 

j l a u r e l e s l o s h a d e b i d o á la p o c s i a . H a m e r e c i d o el h o -

ver s u s t i t u i r s u n u e v a C i m v J » nacional de Chile al a n -

•jiinno de la 11 iciún, c u y a f o r m a e r a a n t i l i t e r a r i a y s u s 

x n amiento* b a j o s ó p r o s a i c o s : n o o b s t a n t e , s u p o e s í a t i t u l a -

da ¡••¡unco ha s i d o v es la m á s ce! , b r a d a e n t r e el a m e n o p e n -

as s u y a s . S u s v e r s o s t i e n e n f l u i d e z y d u l z u r a , e s t á n b i e n 

dos y t i e n d e n á la f o r m a c k i s i c . q u e e s la l l a m a d a á 

« - . . ' ecer y l e v a n t a r Í . a - U la c i n . a m á s a u g u s t a el m o d e r n o 

Parnaso de ía a n t i g u a A m é r i c a e s p a ñ o l a . S u s o b r a s l í r i c a s m á s 

eekt . -adas s an h s n u e se t , U : h n Loco de amor, Rosa y Carlos, 

D'v» La Meta. Una l.ifrma y Ln flores. K n t r e l a s o c u p a -

c w e s de la p o l í t i c a y U s de la p o e s í a , l a s d e su h o g a r y la 

„ ,, pasa en la a c t u a l i d a d la v i d a , d e s p u é s d e h a b e r t e n t a -

do par te m u y v i s i b l e c n l a s a g i t a c i o n e s d e C h i l e , el P e r u y 

Bolivia; de h a b e r f u n d a d o c n lo c i u d a d d e la P a z d e e s t a u l -

t ima Repúbl ica El Banco Nacional, y d e h a b e r r e h u s a d o el a l to -

c a n o q u e se le o f r e c i ó po r el G o b i e r n o d e C h i l e e n l a c i u d a d 

d e Sant iago. Con t o d o , la U n i v e r s i d a d c h i l e n a le c u e n t a , d e s -



i 7 6 e u s e b i o l i l l o 

d e 1 8 7 0 , en el n ú m e r o d e s u s P r o f e s o r e s h o n o r a r i o s - E n 1885 5 

f u é n o m b r a d o P i e n i p o t e n c i a r i o d e C h i l e e n Bol iv ia , y él fué 

q u i e n c o n c l u y ó c o n e s t a R e p ú b l i c a el t r a t a d o d e paz : en las -

v i e j a s m o n a r q u í a s d e E u r o p a la p a t r i a le h a b r í a recompensado 

e s t o s s e r v i c i o s c o n u n t í t u l o d u c a l ú o t r a p o s i c i ó n social here-" 

d i t a r i a a n á l o g a . E n 1 8 8 4 , b a j o 1a p r e s i d e n c i a d e S a n t a Maria,-

f u é n o m b r a d o M i n i s t r o d e E s t a d o , y e n el m i s m o o t o ñ o elegi-

d o S e n a d o r p o r s e i s a ñ o s . « H e h a s a c h i e v e d f a m e in South 

A m e r i c a a s a p o e t . » (APPLKTONS', Cyclopaedia of American Bio-

graphy, t o m o i i j , p á g . 7 1 2 . ) 

B L A N C A Ó R O J A . 

S I L V A . 

Si fuera el dueño mío 
Alguna blanca rosa, remecida 
Por el aire sereno, 
Y fuera yo una gota de rocío, 
De la mansión celeste desprendida, 
Para encerrarme en su oloroso seno; 
¡Con qué dulce placer me adormiría 
Entre sus bellas hojas, indolente 
Gozando de 1a noche en el sosiego, 
Hasta que al íin me despertara el día, 
Y el rojo sol de oriente 
Me evaporase con su luz de fuego! 

Si fuese mi hechicera 
Una rosa-laurel engalanada 
De bellas llores rojas, 
Y fuere yo algún ave pasajera 
Que buscara el abrigo de sus hojas, 
Cuando el ala sintiera fatigada; 
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¡Dulce eco de amor entonaría 
Cuando la tibia y grata primavera 
Diese á mi bien follaje y diese flores, 
Y triste lloraría 
Cuando desnuda y pálida ia viera, 

- Sujeta del invierno á los rigores! 
Mas ya que ser no puedo débil ave 

Para cantar mi amor y su hermosura, 
Ni gota de rocío pura y suave 
Para darla dulcísima frescura; 
Pueda mi lira, en tanto, 
Decirla al menos que la adoro y canto. 

Mítica poética: poesías selectas americanas coleccionadas por 
JOBÉDOMIHGO CORTÉS; Sceaux-Scna , por Cbaraire , sin a ñ o — P á -
«¡U 
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a o u a u e o n r i v a s , m a r q u é s d e a u ñ ó n . 

' D . F . N R I W R R F A U R C / . HI- S A A V ; I . S A . 1)ii¡H,- Ñ ' - ' - U , Marqués 

é d u ñ ó n . nac ió en M a l t a el ~ d e n o v i e m b r e d e 1820 , h a l l á n -

dose su p a d r e , el D u q u e b . A n - e l . en la e m i g r a c i ó n po l í t i c a 

por Fe rnando V i l , c o m o p a r t i d a r i o del r e a m e n r e g e n e r a d o r . 

<los t i m b r e s h e r á l d i c o s en su f a m i l i a p roec - l en d e t a n a n t i g u o 

como los l i t e r a r i o s , po r u n a r e m o t a y casi no i n t e r r u m p i d a 

-tradición. En la c o r t e d e 1). J u a n II, el M a r i s c a l G o n z a l o d e 

Sayavedra h o m b r e á b a l e en los p r i m o r e s de !a m u s a c o n el 

Marques de S a n t i l l a n a y con los M a n r i q u e Los h i j o s y h e r -

manos del A lca ide de C a ñ e t e , . m e en i .p>4, ba jo 0 . J u a n i ! , h i -

cieron la h a z a ñ a d e C a s t e l l a r , y en ¡ . ¡y>, l-ajo b .n r ique IV, la 

• conquista de l i s t e p o n a , o r a n p o e t a s . Ta .ó en el s ig lo sv i el 

' áoa de la poesía á sus d e s e e n ' i c n u - ; . y en r ,S.- | , b a j o F e l i -

pe 1!, poeta e ra D. H e r n a n d o d e S a a v e d r a . C o n d e d e C a s t e -

llar. De la r ama q u e e s c a p o á la e n q u i ñ a d e M é j i c o , en ¡ 5 9 9 

vino D. A n t o n i o de S a a v e d i a y G u z m a n . n a c i d o en la c i u d a d 

de los M o c t e z u m a s , á i m p r i m i r en M a d r i d su Peregrino india-

' m Un Marqués d e A u ñ ó n , e m p a r e n t a d o ya c o n los S a a v e d r a s 

de Castellar en 1624 . h a c i a d i v i n o , ve rbos . De C ó r d o b a p a s ó 
1 á Trani (Ñapó les ) D . G o n z a l o d e S a a v e d r a con ¡os v e r s o s d e 

v j juventud, insec tos en I.o¡ ,/<•/ Hrl^, p u b l i c a d o s en 

JJ , y e n el m i s m o T r a n i . en 1 0 7 5 . l~> • M a r t í n d e 

- avedra Guzmán d ió á la c s -a i .q a m.s O, h.; Je A,;.:n¡¡v. S í n -

tesis de todos e s tos e s t i m a b l e s p o e t a s f u é . ai a l b o r a r d e n u e s -

t ro siglo, D Angel d e S a a v e d r a . d e s p u é s t e r c e r D u q u e d e R i -

• tó y padre de 1). E n r i q u e . M a s í a al c a s a r s e el a c t u a l D u q u e 

.rece que pidió á Apolo , con la flor d e s u s a m o r e s , un n u e v o 
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tallo del árbol que g l o r i f i c a , é h i j a e s l a a c t u a l D u q u e s a de otro 

p o e t a cubano, el M a r q u é s d e M o n t e l o , D . J o s é Luis Alfonso, 

d e cuya lira h a n o í d o v i b r a n t e s c a n c i o n e s l a s c a t a r a t a s del 

N i á g a r a , l o s m o n t e s d e A r g o s y d e N a x o s y lo s p a t r i o t a s de.: 

G r e c i a . D . E n r i q u e d e S a a v e d r a s e e d u c ó e n S e v i l l a , alcanüá: 

m u y j o v e n el l a u r o i n m o r t a l c o n s u s c o m p o s i c i o n e s Elárboly 

El humo del cigarro e n l a s t e r t u l i a s d e l D u q u e , s u p a d r e , y del 

M a r q u é s d e M o l í n s ; e n 1 8 5 6 l a R e i n a D o ñ a I s a b e l II oyó sus 

Odas a las Arte!, y e n 1 8 6 4 le c o r o n ó l a R e a l A c a d e m i a Es-

pañola, d á n d o l e u n s i t i a l e n e l l a al l a d o d e l e g r e g i o au to r de 

l o s ú l t i m o s Romanea. H a e s c r i t o l e y e n d a s como La cróntcade 

Hixén I! y La hija de Alimenón, n o v e l a s c o m o El sueño dek 

vida y Morir sin Dios ( 1 8 8 0 ) , v e r s o s c o m o los d e Sentir y so-

ñar ( 1 8 7 6 ) , E s S e n a d o r . F u é f iel e n l a d e s g r a c i a á la dinastía, 

y e n i a f o r t u n a a m ó l e h a s t a s u m u e r t e el R e y D . A l f o n s o XII. 

ANTE UNA ROSA. 
S O N E T O I N É D I T O . 

No puede, no, soñar la fantasía 
Mayor hechizo que tus frescas galas; 
Embriágame el olor que al aire exhalas; 
Al mirarte, mi pecho se extasía. 

Dando al verjel encanto y alegría, 
Las rojas t intas de la aurora igualas; 
El céfiro te mece con sus alas, 
Y en tu corola resplandece el día. 

Para gozar tu aroma y tus colores, 
A su cintura te prendió Citeres, 
Y no hay sin tí ni júbilo ni amores. 

Mas ¡ay! fugaz como las dichas eres, 
Y, cual ellas, oh reina de las flores, 
Deslumhras al nacer, y luego mueres. 

O c t u b r e de 1885. 
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D. PEDRO SANTACILU Y PALACIOS n a c i ó en S a n t i a g o d e C u b a 

•ei 24 de junio d e 1 8 2 9 . Á los s i e t e a ñ o s v i n o á educarse á Es-

paña, aunque p o r m u y t r i s t e m o t i v o , p o r h a b e r sido desterra-

do su padre po r el g e n e r a l T a c ó n , q u e le c o n s i d e r a b a sospe-

íhoso como d e s a f e c t o á la c a u s a de l s i s t e m a c o n s t i t u c i o n a l . 

En España, casi n i ñ o , p u b l i c ó s u s p r i m e r o s e n s a y o s p o é t i c o s , y 

de regreso en la Isla c o l a b o r ó en ios p e r i ó d i c o s El Orden, el 

Semanario cubano y o t r o s en 1 8 4 5 . F u n d ó c o n Lu i s Baralt El 

Redactor, de S a n t i a g o ; p e r o p o r e n t o n c e s se d e d i c ó mucho al 

estadio de las c i e n c i a s n a t u r a l e s (RODRÍC.UFZ FV.RRER, Nat. y 

taü, de la grandiosa isla de Cuba- M a d r i d , 1 8 7 6 ) . E n 1847 

dieála estampa, en u n i ó n c o n D . F r a n c i s c o B a r a l t , ¡os Ensayos 

literarios, y en 1851 , s i g n i f i c á n d o s e po r su d e s a f e c c i ó n á E s -

paña, se le d e s t e r r ó i la P e n í n s u l a po r el g e n e r a l C o n c h a , c o n -

finándole á Sev i l l a . H a b i é n d o s e e s c a p a d o á G i b r a l t a r , pasó en 

; 1853 á Nueva Y o r k , en c u y o A t e n e o p r o n u n c i ó v a r i o s d iscur-

sas, ya l i te rar ios , y a c i e n t í f i c o s . Hn 185.1 p u b l i c ó en N u e v a 

Orleans la obra d e M a z z i n i , lil Papa cn el siglo XIX; en 1856 , 

• enKueva York , El arpa del proscripto; cn 1S58 . El laúd del des-
: terrado, con V i n g u t , T u r l a . T o l ó n y / e n e a , y en i S 5 9 las Lec-

ciones sobre la historia de Cuba. H a b i e n d o p a s a d o d e los E s t a -

dos Unidos á Méj ico , c a s ó allí en 1S63 con la m a y o r de las h i -

jas del Presidente B e n i t o X u á r e z , y . ; cupó a l t o s e m p l e o s hasta 

que á la caída de T e j a d a se le d e s t e r r ó á G u a n a j a t o . A l g u n o s 

de sus trabajos p o é t i c o s y c i e n t í f i c o s s e h a n t r a d u c i d o a! i n -

elés. En Méjico ha p u b l i c a d o t a m b i é n e n 1872 las Fábulas y 

' ''forias y los Poemas. 
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H I S T O R I A D E U N A R O S A . 

Á M I A M I G O J O A Q U Í N M , M O R A . 

S I L V A . 

Ent re las varias flores 
Que allá en un valle de mi patria había, 
Superior en olores, 
Una rosa bellísima crecía. 

Reina de la hermosura , 
Emblema del amor y la inocencia, 
Ostentábase pura 
Al aire dando su divina esencia. 

Su imagen se pintaba 
E n el cristal de la tranquila fuente, 
Y bella se agi;aba 
Al suave soplo de aromado ambiente. 

Del alba su capullo 
El bienhechor rocío plateaba, 
Y en plácido murmul lo 
Su corola purísima besaba. 

Y en tanto cjuc la luna 
E n el cielo brillaba esplendorosa, 
Fragante, cual ninguna, 
Miraba siempie la inocente rosa. 

Los pardos ruiseñores 
Que en la selva espesísima cantaban. 
Llorando sus amores, 
A la Cándida flor enamoraban. 

Y el músico sinsonte, 
Veloz partiendo cual ligera Hecha, 
Abandonaba el monte 
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Para cantarle su amorosa endecha. 
Así la linda rosa, 

Orgullo y gala del verjel florido, 
Se ostentaba dichosa 
Siendo el objeto del jardín querido. 

Jamás la flor galana 
En amar otra Uor había pensado, 
Y Cándida y ufana 
Era la reina del risueño prado. 

Pero llegó ei instante 
En que la rosa para anuir nacida, 
Escuchó palpitante 
De un ser amante la canción querida. 

Un lindo pajarilto, 
Cuyas plumas pintaban mil colores, 
Con ademán sencillo 
Ala candida üor habló de amores. 

Y en medio de la noche, 
Cuando el aura soplaba blandamente, 
Y la luna en su coche 
Derramaba su luz resplandeciente; 

Cuando la verde palma 
r. JU soplo de la brisa se mecía, 

Y en deliciosa calma 
La natura bellísima dormía, 

Oculto en la espesura, 
El pájaro velando á su adovada, 
Con mágica dulzura 
Le cantó de su amor tierna trovada. 

La bellísima rosa 
Sus pétalos abrió con inocencia, 

. Y tierna y ruborosa 
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Al paj arillo le brindó su esencia. 
Crédula y delirante, 

Ella amorosa le ofreció sus galas, 
Y el seductor amante 
Tendió sobre ella las pintadas alas. 

Ardiente y cariñoso 
Con palabras de amor la enamoraba, 
En tanto que dichoso 
El dulce néctar de la ílor libaba. 

Pero marchóse luego 
Cantando por el bosque alegremente, 
Sin escuchar el ruego 
Ni el triste llanto de la flor doliente. 

La rosa le llamaba 
Pensando que á su lado volvería; 
Mas él no regresaba 
Y la tímida flor se consumía. 

Al fin, entristecida 
Al verse por su amor abandonada, 
Doliente y afligida 
La pobre rosa pereció angustiada. 

Y la tranquila fuente 
Que su imagen bellísima pintaba, 
Llorando tristemente 
Las hojas secas de la flor llevaba. 

Vosotras, niñas bellas, 
El suceso guardad en la memoria, 
Y no olvidéis, doncellas, 
Esta que os cuento dolorosa historia. 

C u b a , 1846. 

El arpa del proscripto, por PEDRO SAHTACIUA: N e w - Y o r k , 
p r e n t * d e L . H a u s e r , 1856 P á f f . 147 . 



D. FLORENCIO MORENO GODINO. 
i 

aoRENCio MORFNO GODINO n a c i ó c n M a d r i d e n 1 8 2 7 . 

Des.'e muv j o v e n se d i ó á c o n o c e r p o r s u s p o e s í a s y artículos 

l . t c n r o s d e s u m a o r i g i n a l i d a d , d e un c o r t e m u y e legante y 

c.,t.- v fina f r a s e . Cas i t o d o s los p e r i ó d i c o s l i t e r a r i o s q u e se 

M e a d o en M a d r i d d e s d e 1 8 3 4 c o n t i e n e n novelas, p o e -

• , ar t ículos d e M o r e n o G o d i n o , p r i n c i p a l m e n t e la Revista 

it Spain, El Museo Universa! y la Ilustración artística, de 

Barcelona. S i e m p r e ha h a b i d o en E s p a ñ a u n a s u e r t e de l i tera-

to:, i¡ue c o n s t i t u y e n e n i g m a s v i v o s soc i a l e s po r la e x c e n t r i c i -

e su c a r á c t e r , no p o r los a r t i f i c i o s del o d i o ni por las 

persecuciones d e la f o r t u n a . E n e s t e n ú m e r o se h a n sumado 

en nuestro s iglo n o m b r e s h a s t a d e la p r i m e r a r e p u t a c i ó n , y 

wmüexcén t r i cos h a n s i d o t e n i d o s un D . P a t r i c i o de la E s -

. sura, un D. M i g u e l d e los S a n t o s A l v a r e z , un D. Eulogio 

Florentino Sanz , y en g r a d o no t a n c u l m i n a n t e un N a r c i s o 

vrra, un M a r q u é s d e T a b u c r n i g a y un l ü p i a n o de S e g a -

rray Balmaseda. El t i p o m á s a c a b a d o d e e s t o s excéntr icos , 

le nos r e c u e r d a n , po r s u s h i d a l g a s c o s t u m b r e s y su b izarro 

genio, aquellos s e ñ o r e s d e a v e n t u r a de l s iglo xvi y xvn, Don 

Alonso Enríquez d e G u z m á n , « c a b a l l e r o n o b l e , d e s b a r a t a d o , » 

y D . Diego D u q u e d e E s t r a d a , e s M o r e n o G o d i n o , c o n c u y o 

-¡pírítu de al t ivez é i n d e p e n d e n c i a p a r e c e h a l l a r s e c o m p l e t a -

mente en pugna t o d ^ e s t e a r t i f i c i o h u m a n o de la d i s c i p l i n a 

• leial. Quer iendo e n c a u z a r l e h a c i a e s t a b a s e d e o r d e n í n t i m o , 

que lo es t a n t o c o m o d e o r g a n i z a c i ó n c iv i l , D . L u i s G o n z á -

í 



l 8 6 f l o r e n c i o m o r e n o g o d i n o 

Icz B r a b o , c o r a z ó n i l u s t r e , l e b r i n d ó d e s d e e l p o d e r c a n u « » 

t i n o s p ú b l i c o s : M o r e n o G o d i n o los d e s p r e c i ó . A l g u n o s amigos, 

t r a t a n d o d e p r o b a r l e en o t r o s h o r i z o n t e s , 1c h a n invi tado á 

v i a j a r , d e n t r o y f u e r a d e E s p a ñ a , p o r las p o b l a c i o n e s d e m a -

y o r e s a t r a c t i v o s ; p e r o ni B a r c e l o n a , con su a c t i v o movimiento ' 

i n d u s t r i a l , ni P a r í s , c o n su fiebre u n i v e r s a l y c o s m o p o l i t a , han-

h e c h o o t r a c o s a q u e d e s p e r t a r en su a l m a a l g u n a s ¡deas de ar-

t i s t a m á s q u e d e h o m b r e o b s e r v a d o r . M a d r i d ha s ido v es su 

c e n t r o . E n él v e g e t a en ¡os u m b r a l e s d e la a n c i a n i d a d , con la 

m i s m a a l e g r í a r e c ó n d i t a del a l m a q u e en la e d a d j u v e n i l . Fi-

l ó s o f o e s t o i c o , se b u r l a d e t o d a s las cosa s h u m a n a s y t o d a s ¡as 

d e s p r e c i a . E s c r i b e c o m o el p á j a r o c a n t a , no p e n s a n d o en 

p o s t e r i d a d , ni en la g l o r i a , ni en la u t i l i d a d , ni en el aplauso. 

S u v i d a a d m i r a y c o n m u e v e . T i e n e v i r t u d e s p r o f u n d a s . No 

o d i a . N i l l a m a á la m u e r t e ni ¡a t e m e . N o se h u m i l l a an te el 

p o d e r y e l i g e sus a m i g o s e n t r e los d e s h e r e d a d o s . 

LA ROSA DE Mi VENTANA. 

E S T R O F A S . 

Crecía en el dintel de mi ventana 
Purpúrea, suave y delicada flor, 
AI viento dando, espléndida y lozana, 
Tesoros mil de perfumado amor. 

Era una rosa: su modesto broche, 
Cuyos colores envidió el zafir, 
Triste plegaba en la callada noche 
Para volverse en la mañana á abrir. 

Buscábanla las sueltas mariposas 
Abandonando el delicioso andel, 
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Y el rocío sus perlas más hermosas 
En su capullo atesoraba íid. 

Leves favonios la besaban suaves, 
Dábala el alba sus reflejos mil, 
Y celos dando á las pintadas aves 
La enamoraba el ruiseñor gentil. 

Cuando salí de kt risueña infancia, 
Henchido el pecho de inocencia y paz, 
Por vez primera su inmortal fragancia 
Me trajo el viento en su rumor fugaz. 

No sé cuándo nació, no sé qué maga 
Hizo brotar de mi ventana al pie 
Aquella flor que, deliciosa y vaga, 
De aves y vientos el encanto fué. 

Yo vi nacer de entre la tosca yedra 
Que al alto muro se agarró tenaz, 
El verde tallo que prendió en la piedra 
Cual sobre el sucio de jardín feraz. 

Vi sus brillantes y purpúreas hojas, 
De su cáliz el fúlgido arrebol, 
Donde la llama de sus tintas rojas 
Reverberaba en la mañana el sol. 

¡Oh! Desde entonces talismán divino 
Fué aquella rosa, compañera fiel 
Que matizó mi desigual camino 
Su grato aroma derramando en él. 
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Y en vano el sol del ardoroso estío 
Marchitar quiso su sin par verdor; 
E n vano raudo el huracán bravio 
Quiso del tallo separar la flor. 

Las brisas del otoño la halagaban, 
Mecíanla los céfiros de abril, 
Y los soberbios ábregos dejaban 
Intacto el tallo de la flor gentil. 

La vi y la amé: su tímida hermosura 
De dulce paz mi corazón llenó, 
Y en vagos sueños de ideal ventura 
Mi mente embebecida deliró. 

La gloria me brindaba sus delicias 
Mi frente or lando de inmortal laurel, 
Y deliraba un cielo en las caricias 
De una beidad enamorada y fiel. 

¡Oh! Mientras ella per fumó mis rejas 
Su grato aroma derramando allí, 
Nunca escuché del padecer las quejas, 
Los dulces cantos de ia dicha, sí. 

¡Ay! ¡Cuántas veces contemplé extasiado 
La verde pompa de sus hojas cien! 
¡Cuántas besaba el pétalo dorado 
Con que adornaba su inmarchita sien! 

¡Con qué placer sentado á mi ventana, 
De tibia luna al fugitivo albor, 
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La vi mecerse cándida y lozana 
Como un recuerdo del primer amor! 

Y embebecido con su grata esencia 
Soñando dichas que acabaron ya, 
Corría mi tranquila adolescencia, 
Como el arroyo que entre ñores va. 

Después llegó del padecer el día, 
La amarga copa del dolor gusté; 
Mas siempre conservaba el alma mía 
De otro más bello porvenir la fe.. . 

Mas una noche en mi intranquilo lecho 
Vago presentimiento me asaltó; 
Sentí oprimirse mi agitado pecho, 
Inquieto en él mi corazón latió. 

¡Ay! Soñé que una mano blanca, hermosa, 
La más hermosa que en el m u n d o vi, 
Quebraba el tallo de la linda rosa, 
Toda su gala destruyendo así. 

Herida el alma desperté turbado; 
Quise gritar, y me faltó la voz; 
De dolor lleno, de razón privado, 
Hacia ia reja me avancé veloz. 

La abrí á la hora en que al nacer el alba 
La luz derrama en el espacio azul, 
Y las blancas palomas la hacen salva 
Saliendo de sus nidos de abedul. 
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Busqué inquieto ia rosa solitaria, 
Nada quedaba de la flor allí; 
¡Ay! sólo en la silvestre parietaria 
El seco tallo columpiarse vi. 

Los vientos de la noche la arrastraron: 
Dónde su impulso ¡a llevó, no sé; 
Ni los mustios despojos me quedaron 
De la que encanto de mi vida fué. 

Y no la he visto más... desde aquel día 
Surca mi frente perenal dolor... 
¡Que era la flor de la esperanza mía 
Aquella dulce y delicada flor! 

Poesías de D . FLORENCIO .\í\>;>¡:::O GOHINO: M a d r i d , por 
i o n i o G a r c í a , rfrS^. -P;\;R. 55. 



D. ADHLARDO LOPEZ DE A Y A L A . 

i ) . ADFXARDO L Ó P I - Z UK A V A I A Y U F R I Í T R A n a c i ó e n G u a d a l -

1 d e m a y o d e 1 8 2 8 . D e s d o n i ñ o f u e el i d o l o d e s u 

na ta l p o r la p r e c o c i d a d d e su t a l e n t o , y su m u s a l a 

»a im. 'úón y el r e c r e o d e a q u e l l u g a r s i n d i s t r a c c i o n e s . A n -

t e ó l e sa l i r p a r a l a s a u l a s d e S e v i l l a y a 1) b i a c r e a d o un teatro 

pa-a j ó v e n e s a m i g o s d e G u a d a l c a n a l , q u e j a m á s h a b í a n 

u s t a una r e p r e s e n t a c i ó n . A c o m o d ó ¡as p i e z a s , s in d a m a s , a l 

L j r j c t e r d e a q u e l g r u p o d e i n g e n u o s a f i c i o n a d o s , y u n a v e z 

; c c s i t ó u n a m u j e r p a r a - u c o m e d i a ¡.a primera dama, 

ue la primer,1 duna f u e s e u n a h e n n a n a s u y a . P r e s e n t ó -

Sevil la en d e v e i n t e a ñ o s , a m p r o p ó s i t o s d e c s -

; c o n o c i ó all i á G a r c i a G u t i é r r e z , q u e e s t i m u l ó s u g e -

al a ñ o se p r e s e n t / , e n M a d r i d c o a El hombre de Esta-

¡0 el b r a z o . C a ñ e t e ie a b - i ó la p u c i l a d e la a m i s t a d 

j e r r a d o Sonsd<> <¡ci T e a t r o F s p s f m l . y El hombre de Es-

tü>, a d m i t i d o p o r u n a n i m i d a d , se e s t r e n ó el 2 5 d e e n e r o d e 

« É s t e e s u n e n - a y o d e I l c . c u l c s « d i c e n q- e d i j o G i l 

i te : en e f e c t o , a q u e l l a so la o b r a f u é u n a r e p u t a c i ó n d e 

r o r d e n , q u e c o n s e c u t i v a m e n t e f u e r o n a g r a n d a n d o , n o 

:ncer p o d e r o s a s e m u l a c i o n e s . El tejado de vidrio (1857), 

Eituevo Don Juan ( i S f t j ) . El tanto ^ r eiento ( 1 8 6 4 ) y Con-

•nek(1877). Kn l o s i n t e r v a l o s d e e s t a s c u a t r o g r a n d e s o b r a s 

•\yaia p r o d u j o d r a m a s c o m . . Rio ¡a y Los d.-s (humanes; z a r -

zuelas c o m o La estrella de Madrid y Guerra á vmerte, y o t r a s 

• irías. Desde 1 8 5 4 tomó parte en todos los sucesos p o l í t i c o s , 

habiendo o c u p a d o l a s más altas posiciones. F u é A c a d é m i c o d e 

: Real E s p a ñ o l a . S u s Poesías y s u s o b r a s d r a m á t i c a s se h a n 
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publicado en selecta coiección, después de su fallecimiento,' 
formando parte de ia de los Autores Castellanos que edita el 
Sr. Catalina. 

LA ROSA DE LA ALDEANA, 

L E T l í A P A R A U N A C A N C I Ó N . 

Donosa aldeana 
De negro cabello, 
De rostro más bello 
Que fresca mañana: 
Detente: te llamo 
Temblando de amor; 
Desata esc ramo 
Y dame una flor. 

Marchito y sin vida 
Tu ramo, aldeana, 
Acaso mañana 
Ninguno te pida; 
Mas hoy que lo pinta 
La luz del amor, 
Desata esa cinta 
Y dame una ílor. 

No llores, amada; 
No muestres despecho, 
Que llevo en el pecho 
Tu imagen grabada: 
¡Dichosa mañana! 
¡Dichoso mi amor! 
¡Me dió la aldeana 
Su rosa mejor! 

Obras computas de D . ABELARDO LÓPBZ DS A V A L A P o e t ó u , 
t o m o v i j : M a d r i d , p o r A. P é r e z D u b r u l l , 1881 . 



D. A N T O N I O A R N A O . 

, D , A N T O N I O A R N A O Y E S P I N O S A DÍ ; L O S M O N T A R O S n a c i ó e n 

Murcia el 2 d e f e b r e r o d e 1828 . M u y j o v e n v i n o á M a d r i d , 

f atraído po r las a f i c i o n e s l i t e r a r i a s f o r m ó d e s d e l u e g o g r u p o 

en el café d e ¡a E s m e r a l d a d e la ca l le d e ¡a M o n t e r a , c o n Cá-

novas del C a s t i l l a , B a r r a n t e s , B r a v o ( ! • . ) , C i s n e r o s , E g u í l a z , 

Trucha, L u q u e , G a s s e t y A r t i m e , P r a v i a y o t r o s j ó v e n e s q u e 

•constituyeron la g e n e r a c i ó n b r i l l a n t e d e iS . jS á 1 8 ^ 4 ; as! c o m o 

en la t e r tu l ia í n t i m a p o é t i c a q u e se r e u n í a en c a s a d e E g u í l a z , 

en la plazuela d e T r u j i l l o , y p o c o m á s t a r d e en la d e c a s a d e 

Cruzada Vi l laami l , en la ca l le d e L o p e d e V e g a . E n la q u e se 

«elebraba en c a s a d e D. A u r c l i a n o F e r n á n d e z - G u e r r a y O r b e 

dióArnao á c o n o c e r las p o e s í a s d e S c l g a s , l e í d a s p o r C a ñ e t e . 

•Por F e r n á n d e z - G u e r r a s u p o ei e g r e g i o C o n d e d e S a n Lu i s la 

existencia de e s t e p o e t a , y t e n d i é n d o l e la m a n o de l f a v o r , e n -

ifupeció con aque l a s t r o l u m i n o s o el c i c lo d e n u e s t r a s m u s a s . 

La afición á las t e r t u l i a s l i t e r a r i a s n o la p e r d i ó n u n c a A r n a o , 

^ytodavía en é p o c a no m u y l e j a n a , d u r a n t e ei p e r í o d o d e la ú l -

:-tíma revolución, él y T r u e b a , c o m o en los t i e m p o s d e su j u -

ventud, as is t ían d i a r i a m e n t e ¿í c a s a d e F r o n t a u r a , en la c a l l e 

;de Serrano, d o n d e l e c t u r a s d e m u t u o s t r a b a j o s , c h a s c a r r i l l o s 

y chistes se rv ían p a r a l l e n a r las c o l u m n a s d e El Cascabel y 

Les Niños, s i endo los q u e allí n o s r e u n í a m o s , a d e m á s d e A r n a o 

y Trueba, Narc i so S e r r a , T e o d o r o G u e r r e r o , R i c a r d o S e p ú l -

-Veda, Manuel j u a n D i a n a , L u i s R a s c t t i , L e o p o l d o B r e m e n , 

Manuel Osor io y B e r n a r d y el q u e e s t a s l i n e a s e s c r i b e . L o s 

p-imeros tomos d e v e r s o s q u e A r n a o p u b l i c ó f u e r o n , en 1 8 5 7 , 

¿ei ecos del Tcíder y Melancolías. D e s p u é s ha p u b l i c a d o o t r o s 

michos. Fué Censor d e t e a t r o s y m u r i ó o c u p a n d o ¡a p l a z a d e 

X C I -
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O f i c i a l d e l a c l a s e d e p r i m e r o s e n l a S e c r e t a r i a del M.ii.-'.vno 

d e G r a c i a y J u s t i c i a . 

B R E V E D A D D E L A V I D A D E L A R O S A . 

R O M A N C E . 

Gentil capullo tierno, 
Con perlas matutinas, 
Nació la pura rosa 
Rayando el claro día: 
Frescura le da el agua; 
La mece blanda brisa; 
Las aves la saludan 
Con trovas peregrinas. 

Ardió el cénit al rayo 
Del sol del mediodía, 
Y abrió la flor el cáliz 
Bañado en rojas tintas, 
Sus galas y primores 
Mostrando siempre altiva: 
Sin ver que el sol la mata, 
Del sol el fuego aspira. 

Cayó la tarde triste; 
Y á par la rosa erguida, 
Sin savia ya sus hojas 
Cayó también marchita. 
Ni el aura, ni la fuente, 
Su muerta faz animan: 
¡De vanas perfecciones 
Imagen dolorida! 

Trovas castellanas, por D . ANTONIO ARNAO: Madrid, por Medi-

na y N a v a r r o , 187G (?). 



D. CARLOS GUIDO SPANO. 

D , CARLOS GUIDO S P A S O , h i j o d e l G e n e r a l T o m á s G u i d o , n a -

ció en B u e n o s A i r e s e n 182 ; ) . S u e d u c a c i ó n f u é e s m e r a d a e n 

la U n i v e r s i d a d d e S a n C a r l o s d e B u e n o s A i r e s ( 1 8 5 3 ) , y p o r 

los s e rv i c io s d e su p a d r e e s t a b a l l a m a d o á e j e r c e r e n la R e p ú -

blica A r g e n t i n a las p o s i c i o n e s m á s v i s i b l e s d e la p o l í t i c a ; p e r o 

enamorado d e l a s M u s a s d e s d e s u j u v e n t u d , r e n u n c i ó á l a s 

e s p l e n d i d e c e s d e la v i d a p ú b l i c a p o r e n t r e g a r s e d e l l e n o á s u s 

estudios l i t e r a r i o s c n el r e t i r o . F r u t o d e su i n s p i r a c i ó n y d e 

su cu l tu ra s o n las Hojas a! viento, l i b r o i i r i c o q u e e n 1 8 7 1 d i ó 

á Jas p r e n s a s d e La Trihma o n B u e n o s A i r e s , d e s p u é s d e h a -

t e - a f i r m a d o s u r e p u t a c i ó n d e p o e t a e n la c o l a b o r a c i ó n p u r a -

mente l i t e r a r i a d e d i v e r s o s p e r i ó d i c o s . u n o d e l o s e s c r i t o -

r e s m a s q u e r i d o s d e la n u e v a g e n e r a c i ó n a r g e n t i n a , t a n t o p o r 

$u ta len to c o m o p o r su b e l l o c a r á c t e r . » ( j . 1). CORTÉS.) « G U ¡ -

: do is one o f t h e m o s t p o p u l a r p o e t s o f t h e A r g e n t i n a . » (APPLE-

tON5', Cicloperdia of anuriean biography, e d i t e d b y J a m e s G r a n t 

" Wilson and J o h n F i s k e : N e w - Y o r k , 1 8 8 7 , t o m o i i j , p á g . I I . ) 

R O S A B L A N C A . 

O D A . 

Al margen de u n a f u e n t e 
Desparramada en l íquidos cristales, 
Por la verde extensión del valle ameno , 
Crece una rosa Cándida, inocente , 



i g 6 c a r l o s g u i d o s p a n o 

Que el ángel de los sueños ideales 
P e r f u m ó acaso en su amoroso seno. 

Aromas espirando, el aura pura 
La acaricia en su trono lujuriante, 
Y mansa el agua que á su pie murmura, 
La sombra tremolante 
Refleja de su lánguida hermosura. 
¡Oh casta flor de perlas escarchada, 
Que un genio misterioso en torno llueve. 
Prez del pensil, suspiro de la tarde! 
Tan bella al verla sobre el tallo leve 
Dulcemente inclinada, 
Quise arrancarla y me sentí cobarde: 
¡Poder de la inocencia inmaculada! 

¡Ah! ¿quién sabe, me dije, 
Qué pena oculta su existencia aflige? 
Y luego entre mí mismo 
Pensé de esta manera, sublimado'' 
Á la cumbre de extático idealismo: 
—¿Qué espíritu de vaga poesía, 
Qué silfo enamorado, 
Ha impreso en esa flor el sello augusto 
De su dulce y mortal melancolía? 
¿Por qué el destino adusto 
Desvaneció en su faz encantadora 
La llama carmesí, sangre divina 
Que la infundió, soñando alguna dea, 
Voluptuoso reflejo de la aurora 
Cuando asoma rosada en la colina 
Y entre vivos celajes centellea? 
¿Cayó del cielo acaso, y sufre y llora? 
Esbeltas y lozanas 
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He visto por el prado á sus hermanas; 
Vilas también en el festín orlando 
Las ánforas de oro, 
Mientras los triunfos del amor cantand 
La juventud y la beldad á coro 
De las marmóreas frentes coronadas 
Caían deshojadas 
En las nectareas copas espumantes, 
Por finas manos de maríil colmadas. 

¿Se ufana la alba rosa en la tristeza 
Que desluce sus gracias rozagantes, 
El purpúreo esplendor de su belleza? 
¿Para teñir sus alas fulgurantes, 
Robó acaso el amor traidoramente 
El carmín encendido de su frente? 
¿Ese rumor del agua y de las hojas, 
Los sollozos del viento. 
Del ave tierna el gorjear doliente, 
Por ventura no son algún lamento 
Que acompaña harmonioso sus congoj 
¡Quién lo dirá, si en el lujoso imperio 
De las galanas ¡lores, 
Van juntos la hermosura y el misterio! 
¡Tal vez llorosa en su capullo anida 
De alguna virgen c¡ue murió de amorc. 
El alma dolorida 
Del día á los primeros resplandores, 
0 en las noches de luna perfumadas, 
( uando todo en los campos enmudece 
Quizá la tierna rosa palidece 
Al raudo beso de invisibles hadas! 

¡Oh, tímidas doncellas, 
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Pálidas novias, a lmas elegidas! 
¡Cuando en la tarde triste distraídas 
Vaguéis por el jardín, blandas querellas 
Recordando tal vez enternecidas, 
Consagradas al dulce sacrificio 
Del amor que os consume 
C o m o un suave per fume, 
Prefiriendo la gracia al artificio, 
Vuestras sienes radiosas 
Pensativas ceñís de blancas rosas! 

CARLOS GLIDO SPAN O, Hojas a! viento, libro ¡irieo: Buenos Aires, 
i m p r e n t a d a La Tribuna, 1S71,—Pág. 177. 



D. GUILLERMO M A T T A . 

D GÜILLEPMO MATTA nac ió en C o p i a p ó en 1829 . D e s d e m u y 

joven d ióse á c o n o c e r e n el m u n d o l i t e r a r i o p o r s u s p o e s í a s . 

Educó sus t a l e n t o s c o n s e r i o s e s t u d i o s , y c o n c i l i o l o s s e r v i c i o s 

públicos á su p a t r i a c o n el c u l t o á s u s a f i c i o n e s . M a d r i d le 

tuvo algún t i e m p o en el s e n o de su s o c i e d a d l i t e r a r i a , m i e n -

tras d e s e m p e ñ ó en E s p a ñ a a l g u n o s c a r g o s d i p l o m á t i c o s e n la 

legación d e Ch i l e . Ac¡ui p u b l i c ó en . $ 5 8 ¿ o s t o m o s d e s u s p o e -

sías Ya hab ia p u b l i c a d o e n S a n t i a g o en 1 8 5 3 d o s l e y e n d a s e n 

verso t i t u l a d a s Un cundo endemoniado y La mujer misteriosa. 

En 1859 t o m ó p a r t e en los s u c e s o s p o l i t i c e s d e su p a í s , p o r lo 

que fué d e s t e r r a d o á E u r o p a h a s t a . S 6 1 . R e s t i t u i d o a s u p a -

tria redactó a lgún t i e m p o , d e s d e . B 6 3 , en La Vo~, de Chle 

fundada por su h e r m a n o M a n u e l A n t o n i o . D e s p u é s a b r a z o el 
profesorado en la U n i v e r s i d a d d e S a n t i a g o ; f u é m i e m b r o d e 

diversas s o c i e d a d e s p o l í t i c a s y l i t e r a r i a s , y , po r u l t . m o , t o m ó 

asiento como D i p u t a d o en el C o n g r e s o N a c i o n a l p o r la c m d a d 

d e su nac imien to . En , 8 7 4 e l e g i d o P r e s e n t e d e I a C a -

- mara de los D i p u t a d o s , y en , 8 8 z M i n i s t r o d e C h . e en A k -

mania y d e s p u é s en e! V a t i c a n o . A su r e g r e s o a C h . I e f u é e l e 

« d o en . 8 8 6 S e n a d o r po r la p r o v i n c i a d e C o p i a p ó , y en a g o s -

to de , 8 8 7 vo lv ió á r e p r e s e n t a r á su p a i s e n la R e p u b l i c . 

Argent ina . E n 1889 f u é u n o d e los m i e m b r o s de l C o n g r e s o 

panamer icano c e l e b r a d o en W a s h i n g t o n . 
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ROSA DE PRIMAVERA. 

E S T R O F A S . 

Rosa de primavera, 
¿Qué dices, bella flor? 
¿Eres de eterno amor la mensajera, 
O el símbolo fugaz de un loco amor? 

¿Veré caer tus hojas? 
¿Veré pasar su amor? 
Y en lo íntimo del alma mis congojas, 
¿No tendrán más alivio que el dolor? ' 

Rosa de primavera, 
jBien hayas, bella flor, 
Si eres tú la divina mensajera 
Y el puro emblema de inmortal amor! 

C 0 R , Í S : r o r C W r e , ^ 



D. LUIS EGUÍLAZ Y EGUILAZ. 

• D, Luis EC.UÍLAZ Y Cr.irii.A7. n a c i ó c n S a n l ú c a r d e B a r r a m e d a 

él 10 d e a g o s t o cíe 1 8 3 0 . H u é r f a n o d e p a d r e d e s d e m u y n i ñ o , 

pudo c o n s i d e r a r c o m o t a l c n su j u v e n t u d al q u e su m a d r e u n i ó 

M s U e r t e en s e g u n d a s n u p c i a s , y q u e e r a p o s e e d o r d e u n a 

'gran fortuna c o m o v i t i c u l t o r , c o s e c h e r o y a l m a c e n i s t a d e v i -

'nos; En el I n s t i t u t o d e j e r e z d e la F r o n t e r a t u v o p o r m a e s t r o 

& Latín y H u m a n i d a d e s al f a m o s o r e t ó r i c o y p o e t a D . J u a n 

Maña C a p i t á n . E r a e s t e t i e la m a s a d e l o s L i s t a , d e l o s M á r -

mol y d e a q u e l l a d o c t a f a l a n j c d e p r o f e s o r e s e g r e g i o s q u e 

formaron la g r a n g e n e r a c i ó n l i t e r a r i a q u e h a l l e n a d o , p o r e s -

pacio d e m á s d e t r e i n t a a ñ o s , t o d o el c o r a z ó n d e n u e s t r o s i -

glo. Descub r ió cn E g u í l a z el g e r m e n s o s t e n i d o d e la i n s p i r a -

ción p - é t i c a , y d e s d e e n t o n c e s el n u e v o v a t e f u é la h e c h u r a 

predilecta de l v i e j o m a e s t r o . L l a m ó la d e s g r a c i a á l a s p u e r t a s 

'de la famil ia d e E g u i l a z a n t e s d e q u e é s t e m a d u r a s e l o s p l a n e s 

d e s u c a r r e r a ; y m i e n t r a s l o s s u y o s le i n c l i n a b a n á ia m i l i c i a 

del mar , la p é r d i d a d e la f o r t u n a d e !;¡ c a s a d e D a j t i s y S o l e s , 

' -que envolvía la d e su m a d r e , Ic d e c i d i ó á b u s c a r s a l i d a m á s 

"p r e s t a pa r a los o c é a n o s d e la v i d a . S u a m i g o d e l a s a u l a s , d e 

la infancia y d e t o d a l a v i d a , D i e g o L u q u c d e B c a s , le r e s o l v i ó 

á decidirse p o r la p r o f e s i ó n d e autor dramático, y p a r a s e r l o 

' v ino á M a d r i d e n s e p t i e m b r e d e i S j<), ca s i n i ñ o , c a s i p o b r e y 

casi e n f e r m o , m a s c o n el d r a m a A Lirón c n b o r r a d o r e s e n la 

m a l e t a . E n t r e t ú v o l e R o m e a c o n la e s p e r a n z a d e q u e lo r e -

p r e s e n t a r í a h a s t a 1 8 5 2 . y h a b i e n d o y a e s c i i t o o t r a c o m e d i a , 
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Verdades amargas, d e q u e J o a q u í n A r j o n a t u v o con> 

p o r m e d i o d e D . E u g e n i o d e O c h o a , o b t u v o e n é s t a las primi-

c i a s d e la r e p r e s e n t a c i ó n e n el t e a t r o d e l I n s t i t u t o , l'eriiig 

amargas f u e r o n e l é x i t o s u s p i r a d o , e l n o m b r e e s c l a r e c i d o j!a 

b a s e d e una r e p u t a c i ó n . 1:1 c í r c u l o l i t e r a r i o d e E g u í l a z e r a j t 

m u y e x t e n s o e n t r e la j u v e n t u d l i t e r a r i a q u e c o n él comenzáis 

C á n o v a s d e l C a s t i l l o , T r u e b a , B a r r a n t e s , A r n a o , l ' r a v i a , Gassít 

y A r t i m e , y o t r o s c o m o é s t o s lo c o m p o n í a n . Prohil¡cieñay 

Una broma de Qjievedo ( 1 8 5 3 ) , El caballero del milano y Lt 

Virgen de Muriüo ( 1 S 5 4 ) , Una aventura de Tino ( i S j j ) , j 

o t r a s o b r a s s e m e j a n t e s f u e r o n d e s p u é s p r e p a r a c i ó n pa i a Ls 

Vaquera de la Finojosa ( 1 8 ^ 6 ) , FJ patriarca deI Turii ( 1 8 5 ^ 

Las querellas del Rey Sabio {i8=;8), La cru% del matiums 

( 1 8 6 1 ) , Los soldado5 de plomo ( 1 8 6 5 ) , I-i molinero de Sabrás 

( 1 8 7 0 ) y o t r a s s e m e j a n t e s q u e e s c a p a n á m i m e m o r i a . Eguílaz 

m u r i ó e n 2 2 d e j u l i o d e 1 8 7 4 . D e s d e 1 8 5 0 h a s t a e s t a íccii 

h a b í a e s c r i t o t r e s o b r a s d r a m á t i c a s p o r a ñ o , ó s e a n unasse» 

t e n t a e n t r e t o d a s . R e p r e s e n t a e n el t e a t r o m o d e r n o el msis* 

t e n t e anhelo de r e s t a u r a r e n la p o e s í a d r a m á t i c a el n e i v i o fe-

c u n d o d e la t r a d i c i ó n n a c i o n a l . E r a , e n s u b s t a n c i a , un romas-' 

t i c o q u e p r o f e s a b a el m á s i n o c e n t e y d u l c e r o m a n t i c i s m o del¡ 

c o r a z ó n . 

E L I M P E R I O DE LA ROSA. 

A P Ó L O G O I N É D I T O . 

Refieren sabios autores 
Que allá en tiempo muy remoto 
Se reunieron en un soto 
Cierto día varias ñores: 

La dalia, el nardo, el clavel, 
La violeta, el pensamiento, 
Y para acabar mi cuento 
Lo más bello del verjel. 
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«Señores, en dulce son 
Dijo un fragante jazmín, 
Pues nos reunimos al fin, 
Dé principio la sesión. 

La rosa con sus colores 
Y su divino misterio 
Se ha alzado con el imperio 
Del gran reino de las llores. 

No la quiero destronar 
Con mi doliente querella; 
Pero ya que brille ella, 
Déjenos también brillar. 

Poetas y trovadores 
Nuestra señora la llaman, 
Y en todas partes la aclaman 
Por reina de los amores. 

Redáctese un memorial 
En que á la rosa se pida 
Que nos sea repartida 
Algo de la gloria real, 

Y veréis cómo á su sombra 
Vamos nosotras medrando, 
Y cómo al irla nombrao^o 
Alguna otra Ilor se nombra.» 

Causó grave sensación 
Este sentido discurso, 
Y aprobándolo el concurso 
Dióse fin á la sesión. 

Dice el cuento, lector frío, 
Que, al alborar la mañana, 
Estaba la ílor galana 
En su baño de rocío. 
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Y aunque mucho nos importe, 
La historia es tan minuciosa, 
Que pinta á la bella rosa 
Rodeada de su corte. 

Llegaron cabe el rosal 
De ñores grande porción, 
Y tras una alocución, 
Le dieron el memoria!. 

Leyólo al ün con honor, 
Y de altiva rabia llena, 
Escribió en una azucena 
Con pluma de ruiseñor: 

«Queda negada la instancia: 
Todo es aquí para e! Rey, 
Y á la que infrinja esta ley 
La privo de su fragancia. 

Mientras vuestra reina viva 
Á ella todo le es debido, 
Y estarán en el olvido 
Pasionaria y siempreviva.» 

Y al ir á poner los sellos 
Á tan estupendo fallo, 
La arrancaron de su tallo 
Para unos rubios cabellos, 

M a d r i d , enero de 1350. 

Déla colección di la S : ;XV. D >ÑA R O S A :>E E I U Í Í . A Z y de D . 

« O L U Q U E DIZ B R A S . 



EL M A R Q U É S DE D O S HERMANAS. 

D . M A T Í A S DB V H . A S C O Y R O J A S , M , r ^ s de Dos Hermanas 

nació en la H a b a n a ( C u b a ) el 2 3 d e d i c i e m b r e d e . 8 3 0 . E s 

^ d e los c u a t r o p o e t a s t i t u l a d o s q u e cn e s t e s ig lo h a n a ñ a -

M o en la Is la d e C u b a el l a u r e l d e A p o l o á los t . m b r e s h e r á l -

dicos d e e s t i r p e : los o t r o s t r e s h a n s ido el M a r q u e s d e M o n -

te*», supe r io r á t o d o s , el d e S a n M i g u e ! y el d e la C o n c o r d , , 

tacnas p r o c e d e d m á s r a n c i a n o b l e z a h „ , J U d £ 

L i l l a d e sus a n t i g u o s C o n d e s t a b l e s , C o n d e s d e H a r o y D u -

« Fr ías ; po r e m p e l l i d o d e V c l a s c o y p o r el d e R o j a s de l 

Z : c o n q u i s t a d o r y p o b l a d o r do las I n d i a s o c h e n t a l e s , 

Diego de S o t o ; po r lo q u e e s t a e m p a r e n t a d o c o n las c a s -

tilladas m á s i l u s t r e s d e la P e n í n s u l a y c o n l a , d e m a s v e j o 

¡ t a g o d e S o t o s , S o t o l o n g o s , C a l v o s y l - c ñ a l v e r e s e n el s u e -

l o n a t a l A los d i e z y s i e t e a ñ o s e r a , . « e n c a d o en D e r e c h o p o r 

Universidad d e la H a b a n a ; á los d i e z y o c h o , D o c t o r , y e n 

i , ha l lándose en M a d r i d , se i n c o r p o r ó ai C o l e g . o d e A b ó -

l a o é í n g r e s ó en la A c a d e m i a d e j u r i s p r u d e n c i a y L e g i s l a c i ó n 

p r o f e s o r . De r e g r e s o á la H a b a n a d e s d e 

,85». d e s e m p e ñ ó d i v e r s o s c a r g o s e n la j u n t a S u p e r i o r d e B e -

« L c í a de la G r a n AntU«a, en la c o n s t . t u c . o n d e ! A y u n t a -

S T e n las C o m i s i o n e s d e I n s t r u c c i ó n púbLic . , y a u n b a j o 

T g o b i e n o d e l o s G e n e r a l e s C a ñ e d o y M a r q u é s d e la P e z u e l a 

Í E c de c e n s u r a y B e n e f i c e n c i a e n e l G o b i e r n o s u p e 

" u s af iciones l i t e r a r i a s se r e m o n t a n á los p n m e r o s v u e l o 

• Z ü j u v e n t u d . A p a s i o n a d o d e S h a k e s p e a r e h a t r a d u c i d o e n 
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v e r s o a l g u n a s d e s u s o b r a s : Otelo Julieta y Romeo, El mercad 

de Venecia, m u c h o s s o n e t o s , y e n t r e s a c a d o d e las demás pen-j 

s a m i e n t o s , m á x i m a s y a f o r i s m o s . A i t e a t r o ha d a d o una come-] 

d í a o r i g i n a ! , Un tío como hay muchos; y á J a e s t a m p a un tomsí 

d e p o e s í a s t i t u l a d o Sueños, verdades y pasatiempos, y otro de 

Sonetos. Por s u s o b r a s l i t e r a r i a s h a s i d o c o n d e c o r a d o con |>i 

C o r o n a de P r u s i a , la R o s a de l B r a s i l y la G r a n M e d a l l a de orai 

q u e c o m o d i s t i n c i ó n p a r t i c u l a r h a r e c i b i d o de l E m p e r a d o r dd 

A u s t n a . E n E s p a ñ a es C a b a l l e r o G r a n C r u z d e l a R e a l Ordeá 

a m e r i c a n a d e I s a b e l ¡a C a t ó l i c a . C u é n t a l e e n el n ú m e r o de s^ 

m i e m b r o s la R e a l S o c i e d a d E c o n ó m i c a d e la H a b a n a , y es C(b 

« r e s p o n d i e n t e d e las A c a d e m i a s l i t e r a r i a s d e S e v i l l a y M á l a g í 

P r e s i d e la C o m i s i ó n p e r m a n e n t e d e l a U n i ó n i b e r o - a m e r i m a ¡ 

d e la q u e e s s o c o d e m é r i t o . * S i p o r el o r n a t o d e la versifica, 

c ión y lo c o n c e p t u o s o d e lo s p e n s a m i e n t o s d e s p i e r t a el Mit-

q u é s d e D o s H e r m a n a s el r e c u e r d o d e o t r o s p o e t a s de l si-

g l o XV,i, p o r el m ó v i l i n s p i r a d o r d e su a l m a y el f o n d o d e sus 

c o m p o s i c i o n e s n o s t r a e á la m e m o r i a al i n m o r t a l P e t r a r c a U¿J 

v a i c i n d i s p u t a b l e v e n t a j a , p u e s en s u s s o n e t o s a m a t o r i o s - I 

pi ta la real idad d e la v i d a . El M a r q u é s n o e s u n p o e t a II, 

e n s u s v e r s o s s e r e s p i r a l a f e l i c i d a d . » ( E L DUQUE DE RIVAS ) 

F L O R ¡ J E O I R O D Í A . 

S O N E T O . 

Registrando con ánimo indolente 
Las páginas de un libro apoiiilado, 
Una estrujada rosa me he encontrado 
Sin brillo, aroma ni color luciente. 

Señora un día del pensil riente 
Y don tal vez con ansia codiciado. 
La sueño con su pompa del pasado, 
La miro cual sarcasmo del presente. 
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) no sé de quién vino en sus albores, 
Si he llorado al guardarla ó he reído, 
Si murió de esperanza ó de rigores: 

Ignoro si es recuerdo ó si es olvido; 
. Sólo sé que esta rosa sin colores 

Sepulta una ilusión que ya he perdido. 

' Sorutos por D . M A T Í A S D E V F . L A S . C O Y R O J A S , M A R Q U É S D E D o s 

HERMANAS, con un prólogo d i ! D u q u e de R i v a s , de la Academia 
Espurio!a: Madr id , i m p r e n t a de M. P . M o n l o y a , 1889.—Pág. 97-

VOZ DEL ALMA. 

S O N E T O . 

Cual frondoso rosal que en clima ardiente 
Luce de eterno abril las gayas llores, 
Y rico en savia, esparce sus olores 
Impregnando de aromas el ambiente; 

Mi amante corazón que vive y siente 
Al calor de tus vividos fulgores, 
Brinda al aura feliz de sus amores 
Fragancia rica de ilusión creciente. 

Pero así como mustio y deshojado 
Pierde el rosal perfume y gallardía, 
Si su tronco desgarra el viento airado; 

Muriera yo, perdiendo mi ufanía , 
Si la que amor eterno me ha jurado. 
Olvidando su amor, me hiriese un día. 

S O K Í Í O S por D . M A T Í A S M I V E L A S C O V R C . J A S , M A R Q U É S D K D O S 

HBRMAKAS, con un prólogo de! Duque d e R i v a s , de la A c a d e m i a 
Española-. Madrid , impren ta de M. P . M o n t o y a , 1889 .—Pág . 77 . 





FX VIZCONDE DE RÍAS. 

D . JOSÉ DE B U S T O S Y CASTILI .A , V i z c o n d e d e R í a s , n a c i ó e n 

Murcia en 1821. Á los d i e z y s e i s a ñ o s , en el d e 1837 , s e h a -

Haba en Granada e s t u d i a n d o los p r e p a r a t o r i o s p a r a la c a r r e r a 

de Derecho, y y a le l o z a n e a b a n en su a r d i e n t e i m a g i n a c i ó n 

.. meridional las l u m b r e s d e las m u s a s . Los b e l l o s o j o s n e g r o s 

(¡ueá Jas c r i s t i anas d e la G r a n a d a r e d i m i d a d e j a r o n e n h e r e n -

; cía Jas celestes b u r i e s d e la G r a n a d a a l h a m e r i t a , a r r a n c a r o n 

de su t emprana l i ra v e r s o s a p a s i o n a d o s y e s t i m u l a r o n e n su 

alma las luces del e s t r o d i v i n o . D e a q u e l l o s v e r s o s j a m á s s e 

fia publicado m á s q u e un s o n e t o , A la Rosa, q u e d e s p u é s d e 

haber aparecido en los p e r i ó d i c o s l i t e r a r i o s d e a q u e l l a c a p i t a l , 

heraldos del r e n a c i m i e n t o l í r i co y r o m á n t i c o d e n u e s t r o s ig lo , 

en 1845 lo r e p r o d u j o e n M a d r i d ¡a Revista literaria de El Es-

pañol ( tomo j , n ú m . 2 5 , p á g . 15) . Ni en la e d a d v a r o n i l , ni e n 

la más provecta q u e el p o e t a d i s f r u t a , ha v u e l t o á a p a r e c e r su 

nombre al pie de a q u e l l o s v e r s o s , q u e q u e d a r o n s i e m p r e e s c o n -

didos en las i n t i m i d a d e s a m o r o s a s d e la e d a d j u v e n i l . El V i z -

conde d e Rías, h a m b r e d e i n t e l i g e n c i a m u y c u l t i v a d a y d e s e -

rios es tudios , no volvió á h a c e r d e s p u é s v i d a p ú b l i c a l i t e r a r i a , 

ni aun en su ca r r e r a . D o t a d o d e b i e n e s d e f o r t u n a y o r i u n d o 

d e so lar an t iguo a r i s t o c r á t i c o , p a s a la v ida c o m o los a n t i g u o s 

señores , r e t i r ado en sus h a c i e n d a s , y c o m o h o m b r e m o d e r n o , 

e n t r e g a d o á especu lac iones , q u e á la v e z son a l iv io d e la h u -

manidad , Desde A r c h e n a , c u y o e s t a b l e c i m i e n t o h i d r o t e r á p i c o 

- XCI - 14 
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p o s e e y d o n d e h a b i t u a l m e n t e r e s i d e , n o s h a d i s t i n g u i d o i 

n u e s t r o r u e g o r e f u n d i e n d o a q u e l s o n e t o d e J o s d i e z y s e i s a ñ o s 

d e s u e d a d , q u e e s u n a d e l a s j o y a s d e e s t a c o l e c c i ó n . 

EN LA CIMA. 

S O N E T O I N É D I T O R E F U N D I D O . 

Gala de abril la purpurina rosa, 
C o n el sol nace pura y encendida, 
Y entre las verdes hojas escondida, 
Cuan to menos se muestra, es más hermosa. 

Al soplo abrasador de aura amorosa 
Brinda á la tarde la beldad querida, 
Y deshojada, sin color ni vida, 
Rueda en la noche por la selva umbrosa. 

Así se pasa, como pasa un día 
De la belleza la mortal verdura, 
Sin que vuelva jamás su abril llorido. 

Entrega, cual la rosa, Blanca mía, 
A las auras de amor tanta hermosura 
Antes que llore su color perdido. 

G r a n a d a , 1 8 4 3 . — A r c h e n a , 1 8 9 1 . 



DOÑA ANTONIA DÍAZ DE L A M A R Q U E . 

D O S A ANTONIA D Í A Z DH L A M A R O V F n a c i ó e n M a r c h e n a ( S e v i -

l ia) cí 3 r cié o c t u b r e d e 1 8 3 1 . A u n q u e s u p a d r e , D . l l a m ó n 

Diaz y G i r á l d e z , m é d i c o m i l i t a r , 1 a b í a a b a n d o n a d o e s t a c a -

r rera al c o n t r a e r m a t r i m o n i o , e s t a b l e c i d o a l g ú n t i e m p o d e s -

pués en S e v i l l a , d o n d e lo a r r e b a t ó la m u e r t e e n el c ó l e r a d e 

1833, e j e r c i e n d o c o n c r é d i t o s u p r o f e s i ó n , d e j ó á s u t i e r n a 

hija en el a m b i e n t e d e a q u e l l a c i u d a d i n s i g n e y p o p u l o s a , e n 

l a q u e d e s d e m u y t e m p r a n o c o m e n z ó á r e v e l a r s u s e x c e p c i o -

na ' es d i s p o s i c i o n e s p a r a la p o e s í a . U n a s e r i e n o i n t e r r u m p i d a 

d e l e c t a r a s , y a p i a d o s a s , y a r e c r e a t i v a s , d e s d e la Vida de los 

Santos y e l Almacén de timos, h a s t a el Qui; oír y Pablo y Vir-

ginia, d e s p e r t ó e n la i n t e r e s a n t e j o v e n , q u e c r e c í a r o d e a d a d e 

los e n c a n t o s d e la h e r m o s u r a , a m e l l a s d<. tes q u e le l i a n v a l i -

do d e s p u é s u n a d e las p r i m e r a s ; e¡- L i t ac iones l i t e r a r i a s e n e l 

siglo de F e r n á n C a b a l l e r o y C a r o l i n a C o r o n a d o , d e 1a C o n d e s a 

d e V i l c h e s y C o n c e p c i ó n A r e n a l , d e l - m i l i a P a r d o D a z á n y l a 

Condesa d e P a r s e n t . L a s p r i m e r a s i n s p i r a c i o n e s d e A n t o n i a 

Diaz f u e r o n p a r a s u s p r o p i a s a m i g a s d e ia n i ñ e z , h a s t a q u e 

a n t e s d e c u m p l i r los c a t o r c e a ñ o s v i ó a l g u n o s f r u t o s d e s u e s -

t r o i m p r e s o s en La Aurora, p e r i ó d i c o q u e se p u b l i c a b a e n S e -

v i l l a en l a é p o c a de l g r a n r e n a c i m i e n t o , e s d e a r , d e 1 8 4 4 á 

. 1 8 4 8 . E n el Album de las bclhw ( ! & 4 0 ) . & rcSaSn de Andalu-

cía ( 1 8 5 0 ) y o t r o s s e m a n a r i o s a n d a l u c e s y d e M a d r i d , c o n t i -

n u ó d e s p u é s sus e n s a y o s , h a s t a q u e e n 1 8 5 7 p e r d i ó á s u « l a -

d r e , y en 1S61 c o n t r a j o m a t r i m o n i o c o n D . J o s é L a m a r q u e d e 
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N o v o a , o t r o p r e d i l e c t o a l u m n o d e l a s m u s a s . C o n f u n d i d o s ® 

l o s d o s c ó n y u g e s t o d o s lo s p e n s a m i e n t o s , h a s t a l o s l i t e r a r y 

c o n i d é n t i c o i m p u l s o p e r f e c c i o n a r o n d e n t r o d e l a s l e y e s clási-

c a s , q u e r e p r e s e n t a n d e s d e F e r n a n d o d e H e r r e r a l a e scue l a Mi-

m a d a s e v i l l a n a , el b u e n g u s t o e n l a e l e c c i ó n d e l o s a s u n t o s . a 

l a e l o c u c i ó n p o é t i c a y e n el g i r o d e l a s i m á g e n e s , y Sevilla!® 

c o n t ó e n e l n ú m e r o d e s u s p r i v i l e g i a d o s . A n t o n i a Dia7 de 

m a r q u e h a p u b l i c a d o d e s d e e n t o n c e s m u c h o s y p r e c i o s o s li-

b r o s d e v e r s o s . L o s p r i n c i p a l e s s o n : Poesías ( 1 8 6 7 ) , Fiflff 

marchitas: baladas y leyendas ( S e v i l l a , 1 8 7 7 ) , y Poesías idio-

sas ( B a r c e l o n a , 1 8 8 9 ) . El precio de una dádiva ( n o v e l a ) y At3 

y flores l a s t i e n e e n p u b l i c a c i ó n . L u i s V i d a r t e s c r i b i ó el prolo-

g o d e l a s l e y e n d a s ; J o a q u í n R u b i o y O r s el d e l a s p o e s í a s reli-

g i o s a s . « N o h a y e n el m o d e r n o P a r n a s o l i r a a l g u n a q u e aven-

t a j e e n t e r n u r a , m e l o d i a , s u a v i d a d y s e n t i m i e n t o á la d e l a . . ^ 

ñ o r a d e L a m a r q u e ; el á n g e l d e la c a s t i d a d la h a c o r o n a d o df 

flores; p e r l a s y a z u c e n a s b r o t a n d e su a r p a d e o r o . » (MARÍA I 

P I L A R S I S U É S D I ; M A R C O . ) 

L A S R O S A S E S P A Ñ O L A S . 

O D A I N É D I T A . 

Ya con nuevo verdor y galanura 
Despiértanse las selvas adormidas; 
Del bosque silencioso en la espesura 
Suspiran los amantes ruiseñores, 
Vístense las praderas de esmeraldas, 
Y ufano abril extiende sus guirnaldas 
De blando césped y esmaltadas tiores. 

Libre de su prisión la mariposa 
Ufana extiende sus ligeras alas, 
Y en vuelo incierto y vagoroso giro 
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Inquieta busca del verjel las galas. 
Alza su frente la purpúrea rosa. . . 
¡La rosa! Cual su reina la saluda 
Al contemplarla el valle: placentero 
El céfiro la arrulla blandamente, 
Y ella, al sentir su halago lisonjero, 
Trémula inclina la graciosa frente. 

No hay en la primavera flor alguna 
Que superarla en gentileza pueda: 
{Dichoso el prado ameno 
Donde apacible asoma, 
Donde vierte su seno 
El celestial tesoro de su aroma! 
|Dichosa tú, feraz Andalucía, 
Que, entre morados lirios y claveles, 
Entre acacias y frescos azahares, 
Más rosas dan tus plácidos verjeles 
Que arenas cuentan los extensos mares! 

Ya florecen, ya esmaltan, 
De Hispalis los jardines dilatados; 
Empero ¿qué poder, qué hechizos faltan 
¡Ala joya más rica de los prados? 
Son puros sus colores y brillantes; 
Lozana crece, y apacible, y bella: 
¿Qué extrañar pueden, por ventura , en ella 
Los céfiros amantes? 
Mas extráñanlo, sí; que aun cuando hermoso, 
No es ya la. pura, la encendida rosa, 
Émula de la llama, 
Que sale con el día; 
Ya de las firmes puntas de su rama 
•El moderno cultivo la deshoja, 
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Y n o es la que algún día 
E n dulce canto enalteció Rioja. 

Caprichosa deidad, diosa inconstante, 
Q u e con segura mano 
Alzas do quier tu pabellón t r iunfante 
Y asientas tu dominio soberano: 
T ú , orgultosa también, entre las flores 
T u poder extendiste; 
Por tí nuevos colores 
Hora la rosa viste, 
Y ya en vistoso manto sobre el m u r o 
Míranse sus pimpollos elevados, 
Ya en t rono enhiesto y duro 
Ó fuerte rama erguida, 
En t r e las verdes hojas agrupados 
Con nueva savia y gentileza y vida. 

¡Qué prodigiosa variedad! ¡Cuan bella? 
Lucen en la alborada! 
¡Gallardas aparecen entre ellas 
La pálida, modesta sulfatada, 
L a virgen de purísima blancura, 
La lozana gigante de faz roja, 
La purpúrea gentil de Alejandría, 
La Mal maison de nacarada hoja!. . . 
Mas ¿quién alcanzaría 
A recordar los nombres inünitos 
Q u e la moda les da, ni quién pudiera 
Decir las que más lindas aparecen, 
Si, orgullo de la hermosa primavera, 
Con esplendor igual todas florecen? 

Frescas, galanas son; mas ¿y su aroma" 
¡Su aroma! ¿Por ventura 
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Perfume alguno iguala 
A la fragancia pura 
Que, al extender sus pétalos, exhala 
La rosa que entre espinas aparece, 
Y hoy en el suelo hispano 
Tremenda yace ó desdeñada crece? 

{Encantadora flor! ¿Y en el olvido 
Por siempre quedarás? ¿Menospreciada 
En los jardines mueres? 
¡Oh! no: recobra tu esplendor perdido; 
Viva imagen tú eres 
De la dama española, 
Que á su gentil belleza 
Une feliz la mágica aureola 
De candida pureza. 
Tu seno purpur ino 
Es por su hechizo virginal traslado 

1 De su rostro divino; 
La embriagadora esencia 
Que exhalas de tu cáliz perfumado, 

- Es la apacible gracia, la inocencia 
Y la virtud que guarda, cual tesoro: 
En las firmes espinas que te cercan 
Vense su dignidad y su decoro. 

¡Oh retrato hechicero! 
¿Y te rechaza la inconstante moda? 
¿Y será que á su halago lisonjero 
De las hijas de España 
Copia pudiera ser la rosa extraña, 
Que aunque galas ostenta peregrinas, 
Ni encierra tu suavísimo per fume 
Ni guarda en su defensa tus espinas? 
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¡Ah! que entonces la frente levantando 
Del polvo en que reposa 
E l que de la virtud el yugo blando 
Ensalzó al par que á la encendida rosa, 
Cediendo á su p rofundo sentimiento, 
Quizás con triste acento 
Severo exclamaría: 
«¿Qué se hicieron las rosas españolas, 
Caros verjeles de la patria mía?» 

Sevil la, 1889. 



D. A M O S DE E S C A L A N T E . 

D . AMOS DE ESCALANTE Y P R I E T O (Juan Garcia) n a c i ó e n S a n -

; tander el 31 d e m a r z o d e 183 i . F.n el Instituto cántabro e s t u -

dió H u m a n i d a d e s y F i l o s o f í a , y e n M a d r i d , h a s t a t o m a r la i n -

vestidura d e L i c e n c i a d o , C i e n c i a s f i s i c o - m a t e m á t i c a s y Q u í m i -

ca, Muy j o v e n f u é y a c o l a b o r a d o r del Semanario pintoresco es-

pañol, que f u n d ó M e s o n e r o R o m a n o s y s o s t u v o p o r a l g ú n t i e m -

po Fernández d e los R í o s . La Epoca h o n r ó s u s c o l u m n a s c o n 

el nombre d e b a t a l l a l i t e r a r i a con q u e o c u l t ó el p r o p i o , y d e s -

pués La Ilustración Española y Americana, el m á s c o p i o s o y s e -

lecto m u s e o l i t e r a r i o e s p a ñ o l d e n u e s t r o t i e m p o , p u b l i c a n d o 

prosas y v e r s o s , e n q u e la r o b u s t e z de l e s t r o y la e l e g a n c i a y 

originalidad d e la e l o c u c i ó n e r a n los c a r a c t e r e s p r e d o m i n a n t e s , 

alternando en é s t a s i e m p r e a p l a u d i d a y s o l i c i t a d a c o l a b o r a c i ó n . 

Ha dado á la e s t a m p a c i n c o p r e c i o s o s l i b r o s en p r o s a : Del 

Maii{iiuar.4 alDarro ( ¡ 8 6 3 ) , Del libro al Tiber ( 1 8 6 4 ) , Costas 

v montañas ( 1 8 7 1 ) , En la playa ( 1 S 7 3 ) y Ave maris steüa 

(1877), y por ú l t i m o , en e d i c i ó n l i m i t a d a p a r a el c o r t o n ú m e -

ro de sus a f e c t o s d i s t i n g u i d o s , s u s Poesías ( S a n t a n d e r , 1 8 9 0 ) , 

libro q u e es p o r d e n t r o y po r f u e r a el r e t r a t o del a u t o r , la s u -

prema e l eganc ia . A d e m á s , en Las mujeres españolas y america-

nas escr ib ió la m o n o g r a f í a d e La montañesa. Los p e r i ó d i c o s 

mon tañeses El Boletín de Comercio, El Aviso, El Atlántico, y 

la r ev i s ta La Tertulia, g u a r d a n t a m b i é n a l g u n o s d e s u s a r t í c u -

los f u g i t i v o s . Las R e a l e s A c a d e m i a s L s p a ñ o l a y d e la H i s t o r i a 

le c u e n t a n en el n ú m e r o d e s u s c o r r e s p o n d i e n t e s , asi c o m o e l 
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L i c e o a r t í s t i c o y l i t e r a r i o d e G r a n a d a , y p o r s o c i o d e «lint» 

i a R e a l S o c i e d a d E c o n ó m i c a c a n t á b r i c a d e A m i g o s de l PJ» 

E s c a l a n t e , c o n P e r e d a y M e n é n d e z P e l a y o , f o r m a n l.i a.ucc!. 

y b r i l l a n t e t r i n i d a d d e n u e s t r o s i g l o e n l a l i t e r a t u r a montañe-

s a . E n r i q u e M e n é n d e z P e l a y o , e n el l i b r o De Cantab 

t a n d e r , 1 8 9 0 ) , e s c r i b i ó s u b o s q u e j o l i t e r a r i o y b i o g r á ; 

s a g r á n d o l e p o r r e s u m e n e s t a f r a s e d e n u e - t r o S a a v e d 

d o e n s u República literaria: « E s t e , v e s t i d o s u e in 

p e r o c o n g r a n p o l i c i a y e l e g a n c i a , e s S a l u s t i o . » 

R O S A M O N T E S . 

M O N Ó L O G O I N É D I T O . 

. . . S p c c i o s a i n c a m p i 

— «De una jara en la maleza 
Desgajada al pie de un roble, 
Y una herida en su corteza, 
Hubiste aroma, belleza, 
Suelto tallo y hoja doble. 

Que hermanas somos, se ve; 
Y cuál la diversidad 
De nuestros destinos fué: 
Yo de tus venturas sé; 
Tú no de mi soledad. 

En tanto tu gloria rueda, 
Sin que la lisonja cese, 
Entre lumbres de oro y seda, 
Y no hay flor que no te ceda 
Y reina no te confiese, 

Entre penachos sombríos 
De montaraces helechos 
Surgen los vastagos míos, 
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Cabe los cauces estrechos 
De precipitados ríos. 

Y junto al pie en que nacieron 
Caen mis hojas felices, 
Dando, después que vivieron, 
Denso abrigo á las raíces 
Que jugo y color les dieron. 

En mis varales floridos 
Los jilgueros cuelgan nidos, 
Y, si brisas les desvelan, 
A par en los aires vuelan 
Con mis hojas sus gemidos. 

Y es mi amante más curiosa, 
Cuando ai sol la vida empiezo, 
Montesina mariposa, 
Que ora bebe, ora se posa 
En el árgoma y el brezo. 

Nunca mi sueño turbó 
Competencia de hermosura 
Entre alguna dama y yo, 
Ni ílor mía deshojó 
El despecho ó la amargura. 

Nunca en la rueda llevada 
De fortuna mal regida 
Vive desasosegada, 
Unas veces desdeñada, 
Otras veces preferida. 

Ni de tercera serví 
A amor cuando no acertó 
A declararse por sí: 
En mis breñas quien me amó, 
Hermana, me amó por mí. 
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Mas ¿hay flor, la menos vana, 
Campesina ó cortesana, 
Que para gloria ó tormento 
No haya sentido un momento 
Instintos de soberana? 

¡Quién dirá!... Si no es soñar, 
Al velar como al dormir , 
Yo oigo al monte murmura r : 
—«¡Qué sabe lo que es vivir 
Flor que no logra r e ina rb 

S a n t a n d e r 10 de ju l io de iS3g. 

P o s t e r i o r m e n t e impresa en las Poesías ( S a n t a n d e r , i m p r e n t a de 
El Atlántico, 185a) , pág . 1 »3. 



D. FEDERICO BALART. 

D. FEDERICO BAI.ART n a c i ó en P l i e g o ( M u r c i a ) el 2 2 d e o c t u -

bre de 1 8 3 1 . Cas i al m i s m o t i e m p o q u e A r n a o v i n o á M a d r i d , 

en 1850; p e r o no á la v i d a d e las m u s a s y d e l a s l e t r a s , s i n o 

á d e s e m p e ñ a r en el M i n i s t e r i o d e F o m e n t o u n d e s t i n o s u b a l -

terno, q u e d i s f r u t ó h a s t a 186,4. A si p r o p i o s e d e b e t o d a s u 

cultura l i t e r a r i a . l . a a d q u i r i ó s ó l i d a , y a l e n t a n d o su i m a g i n a -

ción e n t r ó al p a l e n q u e d e la l u c h a p o ü t i c a , s e n t a n d o p l a z a 

en los p a r t i d o s m á s a v a n z a d o s , y f o r m a n d o , d e 1 8 6 4 á 1 8 6 8 , 

parte d e las r e d a c c i o n e s d e /.<7 Democracia, q u e f u n d ó C a s t e -

lar; del Gil Blas, d o n d e c o n L u i s R i v e r a , M a n u e l d e l P a l a c i o 

y E u s e b i o B l a s c o , a p u r ó en la s á t i r a p o l í t i c a el c h i s t e á t i c o , y 

en El Universal, q u e e s c r i b i e r o n los A s q u e r i n o s . H e c h a la r e -

volución d e ] 8 6 8 , D . N i c o l á s M a r i a R i v e r o lo o c u p ó a s i d u a -

mente c e r c a d e sí . F u é e n t o n c e s O f i c i a l de l M i n i s t e r i o d e E s -

tado, S u b s e c r e t a r i o d e G o b e r n a c i ó n , C o n s e j e r o d e E s t a d o , D i -

putado y S e n a d o r ; m a s e n 1 8 7 4 , al c o n v e r t i r s e la R e p ú b l i c a 

en bacanal , r e c o g i ó l o s p e n a t e s d e su h o n r a , r e n u n c i ó á la v i d a 

pública y se a is ló e n t r e el r e f u g i o d e l o s l i b r o s y el c a l o r d o -

méstico. De n u e v o C a s t e l a r , al f u n d a r El Globo, d e s p u é s d e la 

Res taurac ión d e la M o n a r q u í a , lo l l a m ó á e s t e p e r i ó d i c o ; m a s 

Balart se r e d u j o al p a p e l d e m e r o c o l a b o r a d o r l i t e r a r i o , d e 1 8 7 6 

á «878. H o y sólo e s c r i b e v e r s o s d e u n m o l d e h e r m o s a m e n t e 

clásico y d e un g u s t o d e p u r a d o y e x q u i s i t o . La Ilustración Es-

pañola y Americana, La Ilustración Ibérica y El ¡mparcial e n 

sus Lunes l i t e r a r io s , s u e l e n d a r a l g u n o s á la e s t a m p a : e n l o s 
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salones d e Emi l ia P a r d o Bazán, han resonado en ios labios de! 

propio autor s u s bel las composic iones e n t r e los aplausos de un 

audi tor io ar istocrát ico; sus a d m i r a d o r e s e s p e r a m o s con impa-

c iencia la c o l e c c i ó n q u e h a f o r m a d o y p r o m e t i d o publicar en 

b r e v e . El m a y o r n ú m e r o d e s u s p o e s í a s s e derrochan en los-

s a n o s p laceres de ia i n t i m i d a d , y a e n el c í r c u l o poético deGri -

lo , y a en el domést ico d e D. J o s é C a r v a j a l y H u e , q u e los es-

c r i b e t a m b i é n c o m o m a e s t r o . L a R e a ! A c a d e m i a Española le 

g u a r d a sus p a l m a s a p e t e c i d a s , y al s u f r a g i o d e nuestra alta 

c á m a r a l i terar ia se u n i r á el v o t o d e t o d a la E s p a ñ a inteligente 

y aprec iadora de sus g l o r i a s . 

MUJERES Y ROSAS. 

I N É D I T O . 

Rozagantes, alegres, 
Frescas, lozanas, 

La mujer y la rosa 
Son dos hermanas: 
Flores divinas 

Impregnadas de aromas, 
Llenas de espinas. 

¡Oh mujer : entreabiertos 
Y perfumados, 

T u s dos labios parecen 
Acariciados 
Del tibio aliento, 

Dos pétalos de rosa 
Q u e arrulla el viento! 



l a r o s a 2 2 3 

¡Oh rosa: de las auras 
Al manso arrullo, 

Tus pétalos, saliendo 
l)e entre el capullo 
Puros é ilesos, 

Parecen unos labios 
Que buscan besos! 

En las agrias pendientes 
De nuestra vida, 

Lo mismo á la bajada 
Que á la subida, 
Triste, infecundo, 

Sin mujeres ni rosas, 
¿Qué fuera el mundo? 

Si la gracia es aroma, 
Desde la infancia 

Rosas son las mujeres 
Por su fragancia; 
Mas, cual las rosas, 

No son las más fragantes 
Las más hermosas. 

Rosa y mujer, al rayo 
Del alba pura, 

Del amor y el rocío 
Cobran frescura; 
Mas, con el frío, 

El amor para en llanto, 
Como el rocío. 
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Rivales en belleza 
Y en lozanía, 

La mujer y la rosa 
Duran un día; 
Pero su aliento, 

Aun después de marchitas. 
Perfuma el viento. 

Mujer: si osado el hombre 
Tu honor ofende, 

La virtud es ¡a espina 
Que te deiiende; 
Con ella armada, 

Serás, cuanto más dura, 
Más codiciada. 

Ya amarillas, ya blancas, 
Ya purpurinas, 

Rosas verás acaso 
Faltas de espinas; 
Pero ¡ay paloma! 

La que no tiene espina 
No tiene aroma. 

Madrid, ?88g. 



D. JUAN ANTONIO DE VIEDMA. 

D . J U A N A N T O N I O DR V I P O M A n a c i ó e n J a é n e n 1 8 3 1 . E c h ó l o á 

(Madrid, a u n s i e n d o e s t u d i a n t e , la o l a q u e p r e l u d i a b a l o s a c o n -

•tecimientos d e 1 8 5 4 , y c a y ó c o n o t r o s j ó v e n e s a n d a l u c e s e n la 

tertulia q u e e n el f a m o s o c a l é d e la E s m e r a l d a , e n la ca l le d e 

O » M o n t e r a , f o r m a b a n C á n o v a s d e l C a s t i l l o , l i g u i l a z , T r u e b a , 

1 Barrantes, C a r l o s P r a v i a , G a s s e t y A r t i m e , O c h o a ( C a r l o s ) , y 

• que p o c o á p o c o s e a u m e n t ó c o n el g r u e s o d e t o d a a q u e l l a b r i -

! liante g e n e r a c i ó n . 

Conforme s u s j ó v e n e s m i e m b r o s — e n t r e l o s q u e el f a m o s o 

orador D. J o a q u i n M a r i a I . ó p c z , q u e , e n f e r m o y a de l m a l d e 

> que murió, e r a t e s t i g o d e s u s b r i l l a n t e s e f e r v e s c e n c i a s d e s d e 

una m e s a i n m e d i a t a , p r o n o s t i c a b a q u e a l g u n o , a l u d i e n d o á C á -

'- novas, l l e g a r í a á o c u p a r el p r i m e r l e p a r e n los d e s t i n e s d e la 

- p a t r i a — i b a n s a l i e n d o d e l a s p o é t i c a s s o ñ o l e n c i a s d e 1a a s p i r a -

ción informe á l a s r e a l i d a d e s p r á c t i c a s d e la v i d a , y u n o s s e i n -

clinaban á la p r e n s a , o t r o s al t e a t r o , o t r o s á la a d m i n i s t r a c i ó n , 

Viedma, a n i m a d o p o r C á n o v a s d e l ( " a s t i l l o , s e n t ó p l a z a e n Las 

Novedades, d e F e r n á n d e z d e l o s R í o s , d e c r i t i c o d e t e a t r o s y 

redactor d e t o d o g é n e r o d e a m e n i d a d e s . í i n 1 8 5 S . t e n i e n d o e s -

critas a l g u n a s o b r a s d r a m á t i c a s , q u i s o e n s a y a r s e e n la e s c e n a , 

é hizo representar su z a r z u e l a lil Alfcrc^, c o n m ú s i c a d e N ú -

ñez Robles; pero a u n q u e la o b r a f u é b i e n r e c i b i d a , V i e d m a c o -

noció que n o e r a a q u é l l a su t r i b u n a . S u a p t i t u d r e s u c i t a ie i n -

: d i ñ a b a hacia la l í r i c a t r a d i c i o n a l y r o m á n t i c a y la p o e s í a r e l i -

giosa. Este ú l t i m o g é n e r o lo c u l t i v ó a l g ú n t i e m p o , y e n la 

- xei - 15 
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Caceta de Madrid, c u a n d o , b a j o i a d i r e c c i ó n d e D . Rafae l Mi -

ría B a r a l t , p r o c u r ó d a r a l g u n a a c t i v i d a d al m o v i m i e n t o l i tera-

r i o , s e p u b l i c a r o n v a r i a s d e s u s Paráfrasis de la Santa Biblia 

P e r o s u o b r a p r i n c i p a l f u é a q u e l l a c o l e c c i ó n d e baladas histó- , 

ricas q u e , d e s p u é s d e h a b e r l a s h e c h o c o n o c e r e n El Museo um 

versal y o t r o s p e r i ó d i c o s , d i ó á la e s t a m p a , c o n un p ró logo de 

D . M a n u e l C a ñ e t e , b a j o el t í t u l o d e Cítenlos de la villa (Madr id , 

B i b l i o t e c a u n i v e r s a ! e c o n ó m i c a , 1 S 6 8 ) . y q u e d e d i c ó al S r . Cá-, 

n o v a s ; « r a m i l l e t e d e l i n d a s f l o r e s , " c o m o C a ñ e t e los l l amó , que ; 

á p a r q u e « p r e n d a s e g u r a d e 1a m o d e s t i a del a u t o r , » lo f u é de 

s u e x q u i s i t a s e n s i b i l i d a d p a r a !a p o e s í a , y d e s u e x t r e m a d a de-

l i c a d e z a d e i n t e n c i ó n y d e f o r m a . Ya a n t e s , d e 1864 á 1S67, ha-

b í a v u e l t o á e s c r i b i r en La Ra-ón española; y h a b i é n d o s e aco-

g i d o á los d e s t i n o s e n U l t r a m a r , p a s ó á la is!a d e C u b a , mu-

r i e n d o en la H a b a n a e l 2 d e a g o s t o d e 1 8 6 9 . 

LA ROSA PRESUMIDA. 

Q U I N T I L L A S . 

Rosa, la insensible Rosa, 
La admiración de la villa, 
La que altiva ó desdeñosa, 
En vez de humillarse, humilla 
En cualquier lid amorosa; 

La que su reja cerrada 
Siempre tuvo á las querellas 
De aquél por quien fué rondada; 
La envidia de las doncellas, 
Por la envidia respetada; 
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De su altivez la razón. 
Explica en su alarde vano, 
Diciendo que en su opinión 
Ningún galán cortesano 
Merece su corazón. 

Rosa, la flor codiciada, 
La esquiva dama orgullosa, 
Al verse del tiempo ajada, 
En su reja, antes cerrada. 
Es ya sin espinas rosa. 

Pero en vano rondadores 
La altiva beldad espera, 
Como en sus tiempos mejores, 
Que nadie busca las llores 
Pasada la primavera. 

Y por eso, al ver su error. 
Rosa, aunque tarde, descubre 
Que en los jardines de amor 
Si tiene un abril la flor, 
Tiene también un octubre. 

Cuentos de la villa: colección de poesías por D . JUAN ANTONIO DI 

VIEDMA: M a d r i d , i m p r e n t a d e l a B i b l i o t e c a u n i v e r s a l e c o n ó m i c a , 

1868,—Pág. 4 5 . 





D. MANUEL DEL PALACIO. 

D. MANUEL OÜL PALACIO n a c i ó cn L é r i d a la N o c h e B u e n a de 

1832. S i g u i e n d o d e n i ñ o los a c c i d e n t e s d e la c a r r e r a de su p a -

dre, e m p l e a d o d e H a c i e n d a p ú b l i c a , s e c r i ó en S o r i a y es tudió 

las H u m a n i d a d e s en V a l l a d o l i d , d o n d e se b a c h i l l e r ó en A r t e s en 

1843. Del c e n t r o de C a s t i l l a la V i e j a p a s ó á la C o r u ñ a , de la 

Coruña á M a d r i d , y c u a n d o a p e n a s le a p u n t a b a el bozo , en 

1848, h a l l á n d o s e e m p l e a d o cn la c o n t a b i l i d a d d e un e s t a b l e c i -

miento d e d i l i g e n c i a s , y a c s c r i b i a v e r s o s , q u e sorprendidos 

por casua l idad p o r E u l o g i o F l o r e n t i n o S a n z , l l e v a r o n al no-

vel poeta, p r e s e n t a d o p o r e s t e á la a d m i r a c i ó n d e sus amigos , 

á h o m b r e a r s e c o n los h o m b r e s d e la g r a n g e n e r a c i ó n l i teraria 

que se r e u n í a n en iil ¡'anuísillo, ó c a : é de l t e a t r o del Pr inc ipe . 

De Madrid s e t r a s l a d ó á G r a n a d a e n 1 8 5 0 , o b t e n i e n d o una 

plaza de e s c r i b i e n t e en a q u e l l a T e s o r e r í a ; y en la c i u d a d a l h a -

raarita no sólo se h i z o c o n o c e r e n el Liceo y en los periódicos, 

sino conquistó a q u e l l a s r e l a c i o n e s d e e d a d y c o m ú n i n c l i n a -

ción, con los j ó v e n e s p o e t a s y l i t e r a t o s , q u e c o n s t i t u y e r o n la 

cuerda granadina q u e á p o c o se h izo n o t a r cn M a d r i d por el 

ingenio de los q u e la c o m p o n í a n . C a s t r o y S e r r a n o , F e r n á n d e z 

Jiménez, A la rcón y P é r e z C o s s i o . El m á s e x a g e r a d o e n i d e a s 

políticas era Pa l ac io , d e m o d o q u e al h a c e r s e el c o m ú n des-

pliegue hacia el p e r i o d i s m o , e l i g i ó p a r a su c o l a b o r a c i ó n l o s pe-

riódicos de c a rác t e r d e m o c r á t i c o , p a l a b r a q u e á la s a z ó n e q u i -

valía á r epub l i cano . El i n g e n i o y la c h i s p a d e P a l a c i o le c o n -

quistó e n breve u n a d e n u e s t r a s p r i m e r a s r e p u t a c i o n e s l i t e r a -
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r í a s y l a m a y o r p o p u l a r i d a d q u e e n E s p a ñ a h a t e n i d o j a m á s 

p o e t a s a t í r i c o n i n g u n o . A i í i e g a r ia r e v o l u c i ó n d e 1 8 6 8 . Pa la-

c i ó h i z o a l t o : e s t a b a n c u m p l i d o s s u s i d e a l e s y f o r m ó c o n honor 

e n l a f a l a n j e d e l o s h o m b r e s q u e , a m a n d o ¡ o s p r i n c i p i o : , d e 

l i b e r t a d p o l í t i c a , s e d e c l a r a r o n p a r t i d a r i o s d e l p e r f e c t o o r - ' 

d e n s o c i a l . E n e s t e n u e v o c a m i n o f u é l l a m a d o á l o s se rv ic ios 

d e l E s t a d o , y a u n q u e el P a r l a m e n t o l e l l a m a b a á l o s t r i u n f o s 

d e s u f á c i l é i n g e n i o s a p a l a b r a , p r e f i r i ó la c a r r e r a d i p l o m a t i c * 

y e n d o á F l o r e n c i a e n 1 8 0 S d e S e c r e t a r i o d e la L e g a c i ó n d e Es-

p a ñ a y E n c a r g a d o d e n e g o c i o s . P r o p u e s t o p a r a i g u a l e m p l e o en 

B e r l í n , lo r e n u n c i ó , p a s a n d o e n M a d r i d á la S e c r e t a r í a d e l Mi-

n i s t e r i o d e E s t a d o . D e 1 8 8 4 á . 8 8 6 f u e M i n i s t r o r e s i d e n t e en 

el U r u g u a y , d e s d e d o n d e v o l v i ó á M a d r i d á e n c a r g a r s e d e l a í 

j e f a t u r a d e l a r c h i v o , b i b l i o t e c a c i n t e r p r e t a c i ó n d e l e n g u a s del 

M i n i s t e r i o r e f e r i d o . Cabéis y calaba-as ( 1 8 6 4 ) y De Te luán 

A Valencia ( ¡ 8 6 5 ) , S O n s u s l i b r o s p o l í t i c o s ; i o s l i t e r a r i o s 

Doce reales de prosa (,864), B ,,mory las mu/eres y el matri-

monio, Cien sonetos ( 1 S 7 0 ) . Letra menuda (1S77), Melodías in-

timas ( 1 8 8 6 ) , Veladas de otoño ( s 8 S 7 ) y Hue/gas diplomats 

(1889). 

LA F L O R DE MI ESPERANZA. 

S I L V A . 

Yo vi en una mañana 
Serena y deliciosa 
Brillar en la pradera fresca rosa 
Espléndida y galana. 
Sus hojas de colores 
Al albo sol hería: 
Era la reina de las otras flores; 
Era la flor de la esperanza mía. 

Las amorosas brisas la mecieron, 
Llenando de perfume su capullo; 
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Vida y color la d ieron: 
Yo lozana la vi del prado orgullo. 
Mis ayes de quebranto 
Sólo ella cariñosa comprendía: 
¡Cuántas veces mi llanto 
Regó la flor de la esperanza mía! 

Yo la conté mis sueños, 
La historia le expliqué de mis amores; 
Ella feliz rió de mis ensueños, 
Y lloró desgraciada mis dolores. 
Yo la adoré de niño; 
Sobre mi corazón la puse un día; 
Imán de mi cariño 
Llamé á ¡a for de la esperanza mía. 

Ella creció en mi seno 
Gallarda, seductora, 
Y yo de gozo y de ventura lleno 
La alimenté en mi seno hora tras hora. 
Mas huyó la ventura, 
Y ella también huyó con mi alegría: 
El viento del dolor y la amargura 
Secó la flor de la esperanza mía. 

Purísimos raudales, 
Que la visteis erguida á vuestro lado 
Reflejar en los límpidos cristales 
Su color nacarado: 
¡Si viendo sus despojos 
Recordáis su belleza y lozanía, 
Llorad, cual lloran mis dolientes ojos 
La pobre flor de la esperanza mía! 

Madr id , 1848. 



2 3 2 m a n u e l d e l p a l a c i o 

LAS DOS ROSAS. 

( I M I T A C I Ó N D E L P O R T U G U É S A . D E S E R P A . ) 

E S T R O F A S I N É D I T A S . 

Con una rosa del Mediodía 
A quien la grana sus tintas dió, 
La blanca rosa que el Norte cría 
E n guerra abierta se declaró. 

—Ya sé que envidias, le di jo aquélla, 
L a gentileza que á Dios debí; 
Ya sé que alegre, dichosa y bella, 
Para enojarte motivo di. 

—Mientes, del Norte gritó la rosa: 
Yo tengo á gala mi palidez, 
Y si no brillo por vanidosa 
E s porque adoro la sencillez. 

Reina del prado me aclama el hombre 
Y en mí su gloria suele cifrar. 
—Yo sin corona y hasta sin nombre 
Sobre las almas logro reinar. 

—¡Yo del que vence festono el manto! 
—¡Yo del vencido templo el dolor! 
—¡Yo en mis colores brindo el encanto! 
—¡Yo entre mis hojas guardo el pudor! 

Madrid 12 de d ic iembre de 1889. 



D. VICENTE DE RIVA PALACIO. 

E i G E S F R A I D . V I C E N T E o n R I V A P A L A C I O n a c i ó e n M é j i c o e l 

16 de o c t u b r e d e 1 S 5 2 . S u p a d r e , D. M a r i a n o , f u é u n o d e los 

hombres p o l í t i c o s m á s e m i n e n t e s d e a q u e l l a R e p ú b l i c a , y su 

madre D o ñ a D o l o r e s G u e r r e r o , h i j a de l h é r o e d e la I n d e p e n -

dencia q u e dio su n o m b r e á u n o d e los E s t a d o s d e la ac tual 

fcde-acióa. A l u m n o del C o l e g i o d e S a n G r e g o r i o , d o n d e e n 

1854 t o m ó el d i p l o m a d e L i c e n c i a d o c n D e r e c h o , D . V . c c n t e 

comenzó á figurar en l a s l e t r a s y c n la p o l í t i c a d e su patr ia 

desde «856 F u é p o e t a , n o v e l i s t a y c o l a b o r a d o r d e p e n o d i c o s , 

pe r t enec i endo á la g e n e r a c i ó n i l u s t r e d e los R o s a s M o r e n o , 

Montes de O c a , P i c ó n , T e r r a z a s y o t r o s m u c h o s e s c r i t o r e s 

dis t inguidos . N o q u i s o s e r M i n i s t r o d e H a c i e n d a e n 1861 b a j o 

la pres idencia d e J u á r e z ; p e r o cn . 8 6 2 , al o c u r r i r la g u e r r a d e 

la i n t e rvenc ión , d e j ó la p l u m a , a r m ó un b a t a l l ó n á su c o s t a , a 

cuya cabeza se p u s o , y m a r c h ó á P u e b l a d e l o s A n g e l e s a u n i r -

se con el G e n e r a l Z a r a g o z a . R o m p i e n d o c o n la c a b a l l i n a la li-

nea enemiga del G e n e r a ! F o r c y , l o g r ó l u e g o i n c o r p o r a r s e c o n 

SU fue rza al e j é r c i t o d e l C e n t r o , q u e m a n d a b a C o m o n f o r t ; 

y vencido é s t e po r B a z a i n c en S a n L o r e n z o , R i v a P a l a c . o d i r i -

gió ia r e t i r a d a , r e o r g a n i z ó el e j e r c i t o , y d e s d e Z i t á c u a r o m a n -

t w o siempre en j a q u e al i n v a s o r , h a s t a q u e o b t u v o e l m a n d o 

« 1 jefe del e j é rc i to del C e n t r o , po r h a b e r s i d o f u s i l a d o p o r los 

imper ia l i s tas ei G e n e r a l A r t c a g a . T o m ó á T o l u c a y s e p r e s e n -

.. t ó en Q u e r é t a r o , y á R i v a P a l a c i o f u é á q u i e n r i n d i ó s u e s p a -

da el E m p e r a d o r M a x i m i l i a n o . E n t o n c e s h i z o c u a n t o p u d o p o r 
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s a l v a r l a v i d a deJ i n f o r t u n a d o E m p e r a d o r . R i v a P a l a c i o 

p a d o d e s p u é s l a P r e s i d e n c i a d e l a C o r t e S u p r e m a ( i 8 ' 

s i d o M i n i s t r o d e O b r a s p ú b l i c a s ( 1 8 7 9 ) , y a n d u v o e n c 

t u r a ( 1 S 8 0 ) p a r a l a e l e c c i ó n p r e s i d e n c i a l . N o m b r a d o b 

de M é j i c o e n E s p a ñ a ( 1 8 8 7 ) , a ú n p e r m a n e c e c o n g r a n e 

m a c i ó n e n la c o r t c d e M a d r i d . S u v i d a m i l i t a r y p o l 

h a l l a d e s c r i t a p o r él m i s m o e n s u s n o v e l a s ; s o n l a s p r i m 

Calvario y Tabor, Monja y casada, Martín Garatusa, . 

emparedadas y Don Guillen de Lamport. D i r i g i ó el p e 

f e s t i v o La Orquesta, c o n c a r i c a t u r a s d e C o n s t a n t i n o E: 

t e , y f u n d ó El Ahuizote. C o n i u a n A n t o n i o M a t e o s h a 

l o s d r a m a s y c o m e d i a s c o l e c c i o n a d o s e n Las ¡iras berme 

c o n M a n u e l P a y n o El libro rojo, d e l e y e n d a s t r a d i c i o n a 

p u b l i c a d o a d e m á s u n t o m o d e Poesías, y e n B a r c e l o n a 

e l Méjico á través de los sí-los, c o n la c o l a b o r a c i ó n d e 1 

d e D i o s A r i a s , D . A l f r e d o C h a r c z o , D . j ó s e .Mar ia V i g i l 

j u l i o d e Z a r a t e . A n t e s h a b i a p u b l i c a d o e n M é j i c o u n a ^ 

gta d e l o s m e j o r e s p u c t a s m e j i c a n o s . H a u s a d o v a r i o s p 

n i m o s e n s u s o b r a s ; e l m á s f r e c u e n t e Rosa Espino. 

L A R O S A Y L A E S P I N A . 

Q U I N T I L L A S . 

¿Por qué con dardo punzante, 
Dijo á la espina la rosa, 
Te opones siempre arrogante 
A que me loque anhelante 
Una mano cariñosa? 

Miro la blanca azucena 
Que con su dulce perfume 
Allá en la pradera amena 
Con su beldad enajena 
Y el tedio no la consume. 
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Y yo, triste, abandonada , 
Nadie se acerca á mirarme, 
Que siempre espina acerada 
Amenaza despiadada 
Al que se atreve á tocarme. 

Y así, sola, sin consuelo, 
Moriré, pidiendo en vano , 
Presa de terrible anhelo, 
Que llegue á librarme el cielo 
De mi dest ino t i rano. 

Calló la sensible rosa, 
Callando siguió la espina, 
Y pintada mariposa 
Vino alegre y vagarosa 
Con el aura matu t ina . 

En tonces gracioso niño 
Llega á la rosa, la mira, 
Y con infanti l cariño 
Tiende su mano de armiño, 
Pero al p u n t o la retira. 

Hiere la espina su mano , 
Burla la espina su in tento , 
Y, viendo su empeño vano, 
Toma la azucena u fano 
Y rota la entrega al viento. 

¡Ay de la t ierna doncella 
A quien punzantes abrojos 
No circundan; que si es bella 
Verá eclipsarse su estrella 
Con el llanto de sus ojos! 

(De la colección de D . M a r c e l i n o M e n é n d e z y P e l a y o . ) 





D. FRANCISCO GONZÁLEZ C A M P O . 

D . FRANCISCO G O N Z Á L E Z C A M P O n a c i ó c n G u a t e m a l a e l 2 6 d e 

abril de 1 8 3 2 . D e d i c a d o d e s d e m u y j o v e n á la c a r r e r a de las 

letras, c u l t i v ó s u t a l e n t o en el e s t u d i o d e la l i t e r a t u r a , á p e s a r 

4e tener q u e s o s t e n e r c o n el p r o d u c t o d e su t r a b a j o el peso d e 

ana n u m e r o s a f a m i l i a - C u r s ó a l g ú n t i e m p o la M e d i c i n a ; pero 

al £abo de jó el b i s t u r í po r el l a ú d , y p a r t i c i p a n d o de l a s ideas 

patrióticas d e su t i e m p o y a b r a z a n d o a q u é l l a s q u e se i n s p i r a n 

snun s e n t i m i e n t o m á s p u r o y n a c i o n a l , h i zo v i b r a r su l i r a en 

las estrofas d e su c a n t o A € «tro América, q u e c o n s t i t u y e e l 

himno e n t u s i a s t a d e su p a t r i a . S u e l e g í a A la memoria de Ma-

mlDiégaei, c o m o él p o e t a y p a t r i o t a , y s u s s e n t i d o s n t m o s 

Áh exhumación de los restos moríales de Flore^ s o n s u s m a s 

celebradas c o m p o s i c i o n e s d e e s t e g é n e r o . E l E s t a d o p r e m i ó su 

talento e m p l e á n d o l e c n ia E s c r i b a n í a d e C á m a r a y H a c i e n d a , 

que aún t i ene á su c a r g o . P e r o los t r a b a j o s b u r o c r á t i c o s nunca 

entorpec ie ron s u s a f i c i o n e s p r e d i l e c t a s , y c o n R a f a e l G o y e n a 

Peralta y con R a m ó n C r i a r t e f o r m ó la Galería poética centro-

americana, de la c u a l v a n h e c h a s d o s c o p i o s a s e d i c i o n e s . S u s 

versos son t odos i n s p i r a d o s y c o r r e c t o s . L a m a y o r p a r t e se 

han publ icado en p e r i ó d i c o s y a l m a n a q u e s g u a t e m a l t e c o s , y 

así se ha l lan p e r d i d o s cn el o l v i d o . U r g e q u e las o b r a s d e G o n -

zález C a m p o se c o l e c c i o n e n , p u e s p o r s u m é r i t o o c u p a r á n 

siempre u n lugar d e p r e d i l e c c i ó n e n t r e la p o e s í a a m e r i c a n a del 

. primer siglo de la i n d e p e n d e n c i a . 
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L A ROSA DEL CAMPO. 

S O N E T O . 

¿Por qué naciste, nacarada rosa, 
Do no te cercan nardos ni claveles? 
¿No era me jo r que en plácidos verjeles 
T u fragancia exhalaras deliciosa? 

¿O que ostentaras ' tu beldad vistosa 
Del pensil en los mágicos doseles, 
Donde mil flores te aclamaran fieles 
Gomo reina por candida y hermosa? 

Mas poco importa que entre abrojos mores, 
Si aquí también del l lanto matu t ino 
Disfrutas los benéficos favores; 

Y estando aquí y en el edén divino, 
Marchita te has de ver y sin olores, 
¡Porque nada respeta el cruel destino! 

(De la colección de D . Marcel ino Menéndez y Pelayo. ) 



O. CARLOS NAVARRO Y RODRIGO. 

] A ! ¡ : O S N - W A R R O Y R O D R I G O n a c i ó e n A l i c a n t e e l 2 4 d e 

sept iembre d e >853 . D e s d e m u y j o v e n c u l t i v ó l a p o e s í a , y á 

los ¿xiy o c h o aísos, e n 1 8 5 « , p u b l i c ó en A l i c a n t e , a l e n t a d o p o r 

su: mues t r e s , un t o m o d e v e r s o s . D e s d e a q u e l l o s m o m e n t o s l a 

l i é p a r a él u n a s e r i e no i n t e r r u m p i d a d e e n é r g i c o s e s -

• • ; p a r a d o m i n a r la h u m i l d a d d e la c u n a ; las d e f i c i e n c i a s 

<ic la posición soc ia l , e s t r e c h a d e r e c u r s o s , y el v e n e n o d e l a s 

anulaciones p r e m a t u r a s , q u e en los no d o t a d o s d e p r e n d a s d e 

Mipcrioridad a m e n g u a n l a s f a c u l t a d e s de l e s p í r i t u y i o s v u e l o s 

cie'la f e . Del l i m i t a d o h o r i z o n t e d e la p r o v i n c i a s e t r a s l a d ó , 

más rico de d e s e o s q u e p r ó s p e r o d e m e d i o s , á M a d r i d , d e s p u é s 

que los sucesos d e ^ 5 4 « 185 ' , p r o d u j e r o n p o r t o d a E s p a ñ a 

e los v i o l e n t o s y p e r i ó d i c o s s a c u d i m i e n t o s q u e h a n l l e n a -

do !s h i s to r i a d e t o d o e s t e s ig lo ; a b o r d ó el p e r i o d i s m o , y a l 

darse las f ó r m u l a s d e la U n i ó n l i b e r a ! , c u y a s i d e a s , c o n 

pasajeros ec l ipses , g o b i e r n a n d e s d e e n t o n c e s la m o n a r q u í a , 

hizo-e notar con A l a r c ú n , C a s a b a ! y F i g u c r o a e n la r e d a c c i ó n 

de La Época, d e d i c a d o cas i e x c l u s i v a m e n t e á la e l u c u b r a c i ó n 

política. Las a m e n i d a d e s p o é t i c a s c o n q u e c o n t r i b u y ó á l a s c o -

ronas de Q u i n t a n a y d e la A v e l l a n e d a , ó c o n q u e c e l e b r ó á l a 

Reina Isabel d e s p u é s de l f r u s t r a d o r e g i c i d i o d e l c u r a M e r i n o , 

fuer un abundanc ias d e la e d a d j u v e n i l y e x u b e r a n c i a s d e l t a -

l e n t o . E n i 8 6 0 e s t u v o e n Á f r i c a ; d e s p u é s v o l v i ó á e s c r i b i r c o n 

L o r c n u n a en El Diario Español, y c o n M a n t i l l a , A l a r c ó n y L o -

pe?. Gu i j a r ro en La Política. M á s t a r d e la Revista de España 
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p u b l i c ó ar t ícu los d e o t r o alcance, c o m o el de Casimiro Periery 
La crisis en España, y , por ú l t imo, dió á luz libros histórico-po-

l i t icos tan i m p o r t a n t e s c o m o el Itúrbide, O'Donneüy su tit • 
po y Cisneros. V e n c i d a Ja últ ima a n a r q u í a r e v o l u c i o n a r i a e : 

d e e n e r o d e 1874, el D u q u e d e la T o r r e !e l l a m ó á desem] • 
fiar e l M i n i s t e r i o d e F o m e n t o , p a r a el c u a l a n t e s y a había si 
p r o p u e s t o c u a n d o se h a b l ó d e h gente mo^a p a r a r e f r e s c a r 
esferas d e 1a p o l í t i c a . D e s p u é s d e la R e s t a u r a c i ó n vo lv ió á < k ~ 

sempeñar e s t a c a r t e r a e n el p r i m e r M i n i s t e r i o S a g a s t a . E n l a ' 

a c t u a l i d a d e s P r e s i d e n t e del T r i b u n a l d e C u e n t a s del Reino, 

Há t i e m p o q u e la R e a l A c a d e m i a d e C i e n c i a s m o r a l e s y políti-

c a s ¡o r e c l a m a á su s e n o . L i n a r e s R i v a s e s c r i b i ó cn 1878 su 

semblanza p o l í t i c a . 

A UNA ROSA. 

E S T R O F A S . 

Salve, dei prado la gentil sultana; 
Salve, la ñor más bella y primorosa, 
La que primera brilla en la mañana 

Purpúrea rosa; 
T ú , ñor , que naces cuando el día viene; 

Tú , cuyas hojas dibujó la aurora; 
T ú , cuyo broche de! rocío tiene 

Perlas que llora; 
Pomposa creces en el tallo erguida 

Haciendo alarde de lujosas galas, 
Y al aura pura que te dió la vida 

Tu esencia exhalas. 
Flor la más linda en el extenso prado, 

T u rico esmalte con orgullo ostentas, 
Y aunque de tantas el pensil sembrado 

Rival no cuentas. 
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Mas ¿qué te vale tu hermosura vana 
Que envidia acaso en el pensil excita, 
Si habrás de ser, á tu pesar, m a ñ a n a 

Rosa marchita? 
¡Ay! dudo, oh rosa, si cantar podría 

Más que tus galas tu infelice suerte, 
1 Pues de tus glorias en el mismo día 

Hallas la muer te . 
El sol radiante que te vio en Oriente, 

Que tus bellezas a lumbró en su paso, 
Marchita ya, sin tu color luciente, 

Te ve en su ocaso. 
Con él naciste, rosa soberana; 

Con él tú mueres en la tarde umbría : 
¿Qué de tus pompas hallará mañana 

El nuevo día? 

Ensayos poéticos de CARLOS NAVARRO: Al icante , p o r D . J o s é M a r -
«1¡, 1851—Pág. 7. 
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ü . RAFAEL M A C H A D O V J Á U R K Ü I , d e C o s t a R i c a , n a c i ó e n 

Guatemala en 1 8 3 4 . D i s t i n g u i d o d e s d e j o v e n e n su c a r r e r a l i -

teraria y p o l í t i c a , s e n t ó p l a z a en el p a r t i d o c o n s e r v a d o r d e su 

país y ejerció i m p o r t a n t e s e m p l e o s p ú b l i c o s d u r a n t e la l a r g a 

administración d e C a r r e r a s , á q u e se da el n o m b r e del g o b i e r -

no de los t r e i n t a a ñ o s . C e r c a d e los c u a r e n t a t e n í a c u a n d o 

en 1872 pasó á C o s t a R i c a , d o n d e se e s t a b l e c i ó , y c o m o dice 

el editor de La lira costarricense ( S a n J o s é , I m p r e n t a N a c i o n a l , 

l8Qt, tomo i j , p á g . 1 4 3 ) , «vaquí h a n n a c i d o sus h i j o s ; aquí t i e -

ne su hoga r ; y si h a y p a r a los h o m b r e s t i e r r a quer ida d e n t r o 

de cuyos l i m i t e s e s t á n l o s a f e c t o s de l a l m a . C o s t a R i c a es la 

patria de M a c h a d o . » I-n C o s t a R i c a s e h a d i s t i n g u i d o c o m o 

jurisconsulto; allí ha s ido y e s p r o f e s o r e r u d i t o , p e r i o d i s t a f e -

cundo y o p o r t u n o , o r a d o r p o l i t i c o d e fác i l y a u t o r i z a d a p a l a -

bra. « A m a r g u r a s í n t i m a s , a ñ a d e D . M á x i m o F e r n á n d e z , m á s 

que los años q u e c u e n t a , h a n c u b i e r t o su c a b e z a con la n i e v e 

de la v ida ;» no o b s t a n t e , t e m p l a las a d v e r s i d a d e s d e l e s p í r i t u , 

ya con las c a s t a s m u s a s , y a c o n e l e j e r c i c i o d e la c a z a , á q u e 

es muy aficionado, g u s t a n d o r e c o r r e r á p i e g r a n d e s d is tancias 

á través de las s e l v a s p r i m i t i v a s d e a q u e l l a r e g i ó n . En 1 8 7 5 

fué enviado por el G o b i e r n o d e C o s t a R i c a á R o m a en una m i -

sión especial d i p l o m á t i c a , y á su r e g r e s o , e n 1 8 7 6 , d e s e m p e ñ ó 

la cartera de R e l a c i o n e s e x t r a n j e r a s . En la U n i v e r s i d a d de 

Santo Tomás, d e la c i u d a d d e S a n J o s é , e x p l i c a D e r e c h o r o -

mano y penal y L i t e r a t u r a e s p a ñ o l a . D. R a m ó n U ñ a r t e , en la 
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Galería poética centro-americana ( G u a t e m a l a , i m p r e n t a de ¡a 

U n i ó n , 1 8 8 8 , t o m o i j , p á g . 2 3 5 ) , d i c e q u e M a c h a d o e s «uno 

d e lo s q u e h o n r a n al P a r n a s o d e a q u e l l a r e g i ó n ; » y D. Máxi-

m o F e r n á n d e z , e n La lira costarricense, a ñ a d e : « C a n t a con na-

t u r a l i d a d s u s i m p r e s i o n e s , y e n s u s p o e s í a s p o d é i s leer ¡a his-

t o r i a d e u n a l m a t i e r n a y s o ñ a d o r a . " Un 1 8 7 5 p u b l i c ó sus ver-

s o s c o n el t í t u l o d e Amor, esperanza y f e , c o n u n prólogo de 

D . J o s é M a r i a C é s p e d e s F o r n a r i s , p o e t o d e C u b a . 

R O S A S B L A N C A S . 

R O M A N C E . 

Allá en mi niñez perdida 
Tempranamen te adoraba 
A u n a niña, que hizo estériles 
Las primicias de mi alma. 
Si entonces me hubieran dicho 
«Es mentira tu esperanza,» 
Habría entrevisto el mundo 
C o m o desierto sin palmas. 
Aquel amor pasó pronto, 
Con más brevedad que el alba; 
Sólo me dejó un recuerdo: 
¡Un ramo de rosas blancas! 
Las conservé muchos años 
Y con afán las besaba: 
Las hice el primer romance, 
Y al fin se volvieron ¡nada! 

Luego una pálida joven 
De cabellera castaña 
Me hizo sentir hondamente 
El poder de su mirada. 
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Tenía el c o n j u n t o armónico 
Que n ingún pincel re t ra ta , 
Y algo de las azucenas 
Al abrirse en la alborada. 
Mas nunca pude explicarle 
Mis mal comprimidas ansias, 
P o r q u e , es tando en su presencia, 
Perdía t rémulo el habla. 
Y mi alma permanecía 
Sólo de ese amor esclava, 
C u a n d o vi pasar u n féretro 
Ornado de rosas blancas. 

¡Ay! vibraron doloridas 
T o d a s las cuerdas del arpa, 
Y á los vientos entregaron 
Armonías elegiacas. 
Siempre las primeras llores 
Del corazón nacen vanas; 
Son las gotas de rocío 
Al despuntar la mañana , 
Nubes diáfanas que ondean 
E n el cielo azul en calma 
Y u n leve soplo del viento 
Deshace sus tenues gasas; 
Iris de bellos colores 
Y de evanescentes f r an jas , 
Que al aparecer anuncia 
Las tempestades del a lma. 

Han corrido muchos años, 
Y aun hoy por mi frente pasa 
Una sombra de tristeza 
C u a n d o veo rosas blancas. 
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Aparto de ellas los ojos, 
Mas 110 la memoria ingrata, 
Ora estén en los jardines 
Abriendo las hojas albas, 
Ora las vea en las fiestas 
Religiosas ó profanas, 
Lucir en ramos esbeltos 
E n festones ó en guirnaldas. 
Pasan ¡ay! las ilusiones 
Como del río las aguas, 
Se deshacen como espuma 
De los mares en borrasca. 
De la nave que zozobra 
Flotando queda una tabla, 
En movimiento continuo 
Sobre las ondas amargas: 
¡Así entre sombras mortuorias 
De mi alma en el fondo vagan 
Melancólicos y tristes 
Recuerdos de Rosas blancas! 

Poesías de RAFAEL MAC HA n o : S a n José de Costa R ica , imprenta 
de Cana l l a s , 5887 ,—Pág . 21. 



D. LUIS VIDART. 

D Luis VU>ART n a c i ó c n M a d r i d en 2 7 ¿ e a g o s t o d e > 8 3 5 . 

Muv ¡oven a b r a z ó la c a r r e r a m i l i t a r , e n t r a n d o e n el C o l e g . o d e 

caballeros c a d e t e s d e a r t i l l e r í a d e S e g o v i a e n . 8 4 9 . A l t e r n a -

ba con los e s t u d i o s f a c u l t a t i v o s su a f i c i ó n á l a s l e t r a s , y ^ e n -

do a l u m n o d e S e g o v i a v i ó i m p r e s a s s u s p r i m e r a s p r o d u c c i o n e s 

l i t e ra r ias e n el p e r i ó d i c o i l u s t r a d o U Sanana. O t r o s a r t . c u -

-los, nove la s y b i o g r a f í a s p u b l i c ó e n £7 Seniananopmtoresco es-

pañol y a l g u n a s p o e s í a s en o t r o s p e r i ó d i c o s ; no o b s t a n t e , d e 

. 8 3 4 * 4 1 8 6 4 . e d i o á l o s e s t u d i o s filosóficos, y d e s p u é s d e h a -

be r p u b l i c a d o e n el ú l t i m o d e e s t o s a ñ o s su f o l l e t o Li anU,-

mo germano-franees, i m p u g n a n d o a l g u n a s d o c t r i n a s filosóficas 

de M. R e n á n , a p a r e c i ó c o n s t a n t e a d a l i d d e s u s • e a s filosóficas 

£ „ las c o n t r o v e r s i a s c i e n t í f i c a s d e ! A t e n e o d e M a d r i d . D e e s -

t o s es tudios , el m á s i m p o r t a n t e o , el l i b r o t i t u l a d o La fi osoft* 

española, en q u e ha c o n c e n t r a d o v a r i o s t r a b a p . p a r c . a l e s h e -

chos p a r a la c á t e d r a del Ateneo y la p r e n s a d e M a d r i d , S e v i -

lla y Cádiz S u s t r a b a j o s l i t e r a r i o s s o n m u c h o s ; los m a s i n t e -

resan tes los r e l a t i v o s al a u t o r de l Quijo* y Los poetas Uncos 

contemporáneos de Portugal. L a s c u e s t i o n e s h i s t ó n c o - m ü . t a r e s 

le d e b e n m u c h a s i l u s t r a c i o n e s . A d e m á s d e su o b r a La lnStruc-

ción militar obligatoria, d e q u e se h a n h e c h o d o s e d i c o n e s a 

é! se debe la i n i c i a t i v a e n la p u b l i c a c i ó n d e i a s Obras de Vv-

Samariín, h a b i e n d o t e n i d o u n a p a r t i c i p a c i ó n a n a l o g a cn la c e -

: lebración del c e n t e n a r i o de l M a r q u é s d e S a n t a C r u z d e M a r -

cenado . S u l i b r o Letras y armas, d e l q u e se h a n h e c h o d o s e d . -
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c i o n e s , t a m b i é n e s , c o m o d i c e N a v a r r e t e , ei Laurel de Miner-

va, s e m e j a n t e á El laurel de Apolo, d e L o p e d e V e g a H a es-

c r i t o u n d r a m a : Cuestión de amores ( > 8 7 6 ) , y a n t e s u n a c o m e -

d í a : Pena sin culpa ( 1 8 7 4 ) . A i p e d i r s u r e t i r o , e n 1 8 7 3 , 

t e n i e n t e c o r o n e l d e l a r m a d e a r t i l l e r í a y c o r o n e l d e e j é rc i to . 

A u n q u e d e c u n a y h á b i t o s i l u s t r e s , a b r a z ó l a s i d e a s r e p ú b l i c a , 

ñ a s y f u é D i p u t a d o á C o r t e s . D e s p u é s d e l a r e s t a u r a c i ó n de 

D . A l f o n s o X I I , h o m b r e d e o r d e n y d e i d e a s t e m p l a d a s , ha 

s e r v i d o s i e m p r e á s u p a t r i a , d a n d o as í p r u e b a s d e m o d e r a c i ó n 

y p a t r i o t i s m o . 

L A ROSA Y LA PLUMA DE ACERO. 

A P Ó L O G O I N É D I T O . 

— «jQué fea y que negruzca! 
¿Y tu nombre? ¡Qu¿ risa! 
¡Pluma de acero! ¡Sea! 
S i esto, como presumo, significa 

Q u e ei acero ha dejado 
De ser ya la hoja limpia 
De la tajante espada, 
Q u e á los rayos del sol resplandecía, 

Para trocarse en pluma, 
Que, mojándose en tinta, 
Escribe sin conciencia 
L o que 1a mente de su dueño dicta.» 

Así hablaba la rosa 
Q u e sus galas lucía 
E n la mesa de estudio 
De cierta dama, ilustre poetisa; 

Y al escuchar la p luma 
Aquella diatriba, 
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Exclamó, repr imiendo 
La expresión des templada de su ira: 

—«Si presumes de bella, 
Tu vanidad olvida, 
Que tu hermosura pasa 
Fitgaz como la luz que en lo alto brilla. 

Si el re lámpago rompe 
La sombra ennegrecida 
De tormentosas nubes 
Que el hu racán en su fu ror hacina, 

Aunque fea y negruzca 
Y manchada de t inta , 
Leal sirvo á mi dueño , 
Que por humilde y útil bien me estima.» 

La rosa m u y airada 
A contestar ya iba, 
Cuando en aquel m o m e n t o 
La noble dama, ilustre poetisa, 

Llegándose á su mesa 
Vió la íior ya marchi ta , 
Y observó que la p luma 
Por vieja y oxidada no servía; 

Y pronto p luma y rosa 
Se hallaban reunidas 
En el lugar. . . me callo: 
La espuerta no se nombra en poesía. 

Mefistófeles* diablo 
Que síntesis fabrica, 
Exclamó sonriendo: 
—«Confirmada mirad mi teoría. 

Sí: yo lo niego todo; 
La verdad es mentira; 



2 5 o l u i s v i d a r t 

Si alguna cosa existe, 
Es con la du ra condición precisa 

De no ser permanente ; 
Y así mejor sería 
Que no existiera nada, 
Que es el no ser la esencia de la dicha. 

¡No inventes, Mefistófeles, 
Engañosos sofismas, 
Al ver la bella rosa 
E n miserable polvo convertida! 

Levanta el pensamiento, 
Abre los ojos; mira, 
Demonio de la duda, 
La rosa que perdió su lozanía, 

Al pintor y al poeta 
Belleza eterna inspira; 
Sí: la materia inerte 
E n las obras del arte resucita. 

Con la p luma de acero, 
Nuevo cincel de Fidias, 
El pensamiento humano 
La verdad de la ciencia inmortaliza, 

Rosa y pluma de acero 
Vencen la ley impía 
Que al destruir la forma 
Pone en duda del bien la eterna vida. 

P luma de acero y rosa 
Simbolizar podrían 
La verdad de la ciencia, 
Y la inmortal belleza, la poesía. 

M a d r i d 26 oc tubre 1889. 



D. JOSÉ DE NAVARRETE. 

D . J o s é DE N A V A R R E T Ü Y V E L A - H I D A L G O n a c i ó c n e l P u e r t o 

de S a n t a M a r í a ( C á d i z ) e n 15 d e j u l i o d e 1 8 3 6 . F u é a l u m n o 

d e la E s c u e l a m i l i t a r d e S e g o v i a , y s i r v i ó e n A r t i l l e r í a h a s t a e l 

empleo d e c a p i t á n ; d e s p u é s c n el d e c o m a n d a n t e p a s ó á C a b a -

l ler ía . P r o f e s ó i d e a s r e p u b l i c a n a s y s e s e n t ó c o m o D i p u t a d o e n 

las C o r t e s d e la r e v o l u c i ó n . El e s t u d i o d e l a s m a t e m á t i c a s n o 

ha e n t i b i a d o e l f u e g o d e su i m a g i n a c i ó n m e r i d i o n a l . E n m e d i o 

de la g u e r r a d e Á f r i c a e s c r i b í a s e r e n a t a s e n v e r s o á s u Concha. 

N u n c a c o l e c c i o n ó s u s p o e s í a s , q u e t i e n e n e l a r o m a d e u n a e s - , 

p o n t a n e i d a d v i r i l . H a e s c r i t o n o v e l a s , flores d e u n d í a ; c o m o 

por su c o n d i c i ó n s o n e s a s o b r a s d e s t i n a d a s á la d i s t r a c c i ó n d e 

la v i d a o c i o s a y q u e la v i d a o c i o s a y g a l a n t e d e v o r a , e n c o m i a , 

a b a n d o n a y o l v i d a c o n e x t r a o r d i n a r i a y v e r t i g i n o s a r a p i d e z . 

Marta délos Angeles ( 1 S S 3 ) , Un ht montes de la Mancha y 

Desde Vadrás a Sevilla, son s u s o b r a s d e e s t e g é n e r o . L a c r í -

t ica las e n c o m i ó ; su e l e g a n c i a l a s i n t r o d u j o e n e l f a v o r d e l p ú -

blico, y c a y e r o n a n t e n u e v o s p r o d u c t o s d e u n a r t e q u e e n F r a n -

cia, de d o n d e se n o s e x p o r t a , c o n s t i t u y e la i n d u s t r i a y e l l u c r o 

de ía g e n t e d e t a l e n t o . Á los i n t e r e s e s d e la p a t r i a h a d a d o u n 

l ibro i m p o r t a n t e : Us llaves del Estrecho ( 1 8 8 2 ) , e l e t e r n o p l e i -

to d e E s p a ñ a c o n I n g l a t e r r a a c e r c a d o G i b r a l t a r . N o p u e d o 

hablar de u n l i b r o de l q u e , a u n q u e t a n o p u e s t o e l a u t o r e n . d e a s 

pol í t icas , a l g u n a s p á g i n a s m e c o r r e s p o n d e n . L o s a d m i r a d o r e s 

d e N a v a r r e t e e s p e r a m o s e l d e s u s v e r s o s : e s e s e r á el q u e i m -

p r i m a » la p o s t e r i d a d el se l lo p e r m a n e n t e d e s u p r i v i l e g i a d o i n -

genio. 
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R O S A I N M O R T A L . 

S O N E T O I N É D I T O . 

Las cenizas de u n justo guarecía 
La tierra, que prestaba generosa 
Jugo á un rosal, donde la más hermosa 
De las rosas de abril resplandecía. 

Una y otra estación pasar veía 
Siempre bella, lozana y olorosa, 
Tan to que entre las ñores nuestra rosa 
Por la flor inmortal se conocía. 

Un laurel que á la rosa contemplaba 
Tal excepción causándole extrañeza, 
- -«¿Qué supremo poder, le preguntaba, 

Guarda sin marchitar la gentileza?» 
Y tímida la rosa contestaba: 
— «Da vida la virtud á la belleza.» 



D. CÉSAR CONTO. 

D C É S A R C O K T O n a c i ó e n Q u i b c i ó ( E s t a d o de C a u c a , Colom-
b i a ) » 1 8 3 6 . E n C a l í , e n el C o l e g i o d e S a n t a L i b r a d a , h izo 

sus e s t u d i o s l i t e r a r i o s ( 1 8 4 9 ) , y l u e g o l o s del D e r e c h o h a s t a 

el D o c t o r a d o en C a r a c a s ( « 8 5 6 ) . F a v o r e c i d o con su c laro t a -

lento y c o n d o m i n i o d e la p l u m a y d e la p a l a b r a , e s c r i b i ó p o e -

sías, n o só lo e r ó t i c a s , s i n o c í v i c a s ; en La Revolución, de C a l í , 

7 en El Cancano, d e P o p a y a , e m p r e n d i ó a r d i e n t e s luchas p e -

r iod í s t i ca s , y p o r ú l t i m o , e n i 8 6 0 y e n 1 8 7 6 t o m ó p a r t i c i p a -

ción a c t i v a en las c o n v u l s i o n e s p o l í t i c a s d e su país. E n el E s -

tado de C a u c a , d o n d e C o n t o n a c i ó , l l e g ó á ser M i n i s t r o d e 

H a c i e n d a y d e G o b i e r n o , y m á s t a r d e P r e s i d e n t e p o r v o t o p o -

pular. H a b i e n d o r e p r e s e n t a d o al m i < m o E s t a d o en la C á m a r a 

federal, v o l v i ó á o c u p a r en B o g o t á u n a c a r t e r a d u r a n t e el M i -

nisterio Sa lgar . D e s d e ¡ 8 8 6 e s C ó n s u l g e n e r a l de C o l o m b i a e n 

Londres, d o n d e h a h e c h o u n a l u j o s a e d i c i ó n d e sus Poesías, de 

las cuales hay t a m b i é n a l g u n a s e n el Parnaso colombiano. 

LA ROSA DE SU PRENDIDO. 

E S T R O F A S . 

Flor preciosa que adornaste 
La sedosa cabellera 
De una mu je r hechicera 
Con tu rosado matiz, 
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Ostentando más graciosa 
Allí tus vivos colores, 
Que al brillar entre las flores 
Como reina del jardín; 

Ella tal vez, al mirarte 
T a n fragante, tan hermosa, 
Con sus labios, linda rosa, 
T u s hojas acarició: 
Guarda, guarda de aquel beso, 
Flor primorosa, las huellas, 
Que yo entre tus hojas bellas 
Las buscaré con ardor. 

Cuando , al espirar su aliento 
En tu cáliz perfumado, 
Me estremezca enajenado 
En voluptuosa embriaguez. 
Será más dulce el recuerdo 
De las horas de ventura, 
E n que mi alma ansiosa apura 
Las delicias del placer. 

Si más tarde la for tuna, 
Incons tante en sus favores, 
Cambia en amargos dolores 
Los goces que ahora me da; 
Si en el seno de una hermosa, 
Que tanta pasión inspira, 
Puede anidar la mentira, 
Puede caber deslealtad; 
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Tú me quedarás al menos, 
Bella flor, como en emblema 
De la ventura suprema 
De esos momentos de amor; 
Como una prenda querida 
Que el navegante afanoso 
Salva del mar proceloso 
Donde todo lo perdió. 

Recuerdo vivo y eterno 
De una dicha pasajera, 
Tú, mi dulce compañera, 
Siempre serás, bella ñor; 
Y cuando más me persiga 
El rigor de adversa suerte, 
Hallaré sólo con verte 
Un consuelo á mi dolor. 

No con más ansia y codicia 
Guarda el avaro su oro, 
Que yo, cual rico tesoro, 
Linda flor, te he de guardar; 
Que si amor y juramentos 
Da mi adorada al olvido, 
Del placer y el bien perdido 
Sólo tú me quedarás. 

Te llevaré sobre el pecho; 
Y si el dolor algún día 
Clava en él con saña impía 
Su emponzoñado aguijón, 
Tú, con bálsamo suave, 
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Mitigarás mi tormento, 
Dándome alivio y aliento 
Al herido corazón. 

Y no temas, ñor preciosa, 
Que se marchiten tus galas, 
Porque no bate sus alas 
E l céfiro sobre tí; 
Si no te acaricia el soplo 
De la brisa, el llanto mío 
Dará abundante rocío 
A tu corola gentil. 

Versos de CÉSAR CONTO, miembro correspondiente de ¡a Academia 
Colombiana.—Londres, po r Gi lbe r t ;,nd R i v i n g t o » , 1884.—Pág. 47. 



D. BENJAMÍN LENS. 

D. BENJAMÍN LENS n a c i ó en la c i u d a d d e la P a z ( B o l i v i a ) e n 

1856. Al t e r m i n a r s u s e s t u d i o s e s c o l a r e s , a b r a z ó e l P r o f e s o r a -

do en la m i s m a U n i v e r s i d a d b o l i v i a n a q u e le h a b í a t e n i d o p o r 

a lumno. C o n c i l l a n d o l a s p a c í f i c a s e x i g e n c i a s d e la c á t e d r a c o n 

las p a l p i t a c i o n e s d e 1a v i d a p o l í t i c a , d e s p u é s d e h a b e r s i d o r e -

dactor d e El Telégrafo y d e La Causa americana, f u n d ó La 

de la juventud, c o n c u y o i n s t r u m e n t o l o g r ó la i n v e s t i d u r a 

d e Dipu tado p o r M e g i l l o n e s , d o n d e d e s p u é s f u é P r e f e c t o . C o n 

la polí t ica y la c á t e d r a a l t e r n ó s u s a f i c i o n e s l i t e r a r i a s , y e s c r i -

b ió var ias c o m e d i a s q u e f u e r o n r e p r e s e n t a d a s c o n f a v o r a b l e 

éxito. T a m b i é n e s c r i b i ó v e r s o s s u e l t o s , d e l o s q u e e n 1861 d i d 

á la e s t a m p a u n p r e c i o s o v o l u m e n , d e n o m i n a d o Flores de un 

dia. Lens es p o e t a d e i m a g i n a c i ó n y t a l e n t o , q u e n o h a h e c h o , 

sin e m b a r g o , d e las m u s a s el c u l t o r e c ó n d i t o y e x c l u s i v o d e l 

a lma. 

LA ROSA BLANCA EN C A P U L L O . 

E S T R O F A S . 

Símbolo de la inocencia, 
Duerme en tu tallo inclinada, 
Que ya viene la alborada 
Y tras ella ardiente sol. 

x e i -
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No abras tus hojas de nieve, 
Porque ese astro con su fuego 
Puede marchitarlas luego 
Y darlas ai aqui lón. 

Comprime tus blandas hojas, 
No te penetre el ambiente 
Que con un beso inocente 
Puede empañar tu esplendor; 
¡Ay! no dejes que el rocío 
Penetre tu casto seno, 
Porque rebosante y lleno 
Ahogará tu corazón. 

Envuelta en blancos cendales 
Duerme, ñor , sin ilusiones: 
Que silben los aquilones, 
T ruene el rayo matador , 
Sin despertar, sosegada, 
Duerme de cuidado exenta, 
Que aunque ruja la tormenta 
Tendrá de tí compasión. 

Ojalá del sueño pases 
Con tu inocencia á las tumbas, 
Antes que al fuego sucumbas 
De un infor tunado amor-
Antes que el sol descolore 
T u s blancas hojas de nieve; 
Antes que el cierzo se lleve 
T u perfume á otra región. 
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¡Oh! virgen de la floresta, 
Botón t ierno y delicado, 
Imagen de mi pasado 
De inocencia y de candor ; 
Mi aliento tu háli to sea, 
Mis lágrimas tu rocío, 
Y el ca lor del pecho mío 
T u sempiterna estación. 

América poética: poesías selectas americanas, coleccionadas por 

J o s i DOMINGO CORTÉS: T a r i s , por C h a r a i r e , 1 8 7 5 . — P á g . 4 9 8 -





D. VICENTE Q.UEROL Y CAMPOS. 

D . V I C E N T E Q U F . R O L Y C A M P O S n a c i ó e n V a l e n c i a e l 2 7 d e s e p -

tiembre d e 1 8 3 6 . E n la U n i v e r s i d a d v a l e n t i n a hizo los e s t u -

dios d e la j u r i s p r u d e n c i a , y e n i 8 6 0 t o m ó los g r a d o s a c a d é m i -

cos. H a l l á n d o s e e n V a l e n c i a e n 1 8 6 5 , el s o l d a d o y c ronis ta d e 

la guerra de Á f r i c a q u e t a n a l t a r e p u t a c i ó n l i terar ia y a g o z a -

ba. D. P e d r o A n t o n i o d e A l a r c ó n , o y ó á Q u e r o ] rec i tar su 

Oda á las Arles, d e la q u e h i z o u n c a l u r o s o encomio e n La 

Epoca, de M a d r i d , y d e s d e e n t o n c e s s e p r o f e s a r o n una p e r e n n e 

amistad. E n i 8 6 0 , el m i s m o a ñ o q u e Q u e r o ! c o n c l u y ó sus e s -

tudios, el d e s p u é s M a r q u e s d e C a m p o le n o m b r ó D e l e g a d o e n 

el ferrocarri l d e T a r r a g o n a á V a l e n c i a , t e n i e n d o q u e d e j a r 

enmohecer la l i r a d e l a s m u s a s e n t r e l a s á r i d a s t a r e a s d e los 

asuntos c o m e r c i a l e s . E s t o n o o b s t a n t e , V a l e n c i a h izo s i e m p r e 

sumo a p r e c i o d e l o s t a l e n t o s d e q u e e s t a b a d o t a d o , y e n 1 8 7 3 

le eligió P r e s i d e n t e de l A t e n e o d e a q u e l l a c a p i t a l . D e s d e e s t e 

puesto i n i c ió e n 1 8 7 4 la c e l e b r a c i ó n de l c u a r t o C e n t e n a r i o d e 

la Imprenta e n E s p a ñ a , d a n d o l u g a r á la p o l é m i c a sostenida 

por V el asco y S a n t o s y B o f a r u l l y á la M e m o r i a q u e s o b r e el 

mismo a s u n t o e s c r i b i ó D . J o s é d e T o r r e s , y é l á su v e z l e y ó en 

aquel acto su i n s p i r a d a o d a J la Virgen. E n 1 8 7 6 v i n o á M a -

drid á las o f i c i na s d e l o s f e r r o c a r r i l e s d e M a d r i d , Z a r a g o z a y 

Alicante, de la q u e e r a S u b d i r e c t o r al m o r i r en B é t e r a el «4 

de octubre d e 1 8 8 9 . S u c í r c u l o l i t e r a r i o e n V a l e n c i a c o n s t i -

tuíanlo T e o d o r o L l ó r e n t e , F é l i x P i z c u e t a , C r i s t ó b a l Pascual y 

Genis, Pelegrín G a r c í a C a d e n a s , J o s é R o d r í g u e z G u z m á n , y l o s 
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d e c a n o s d e l a s l e t r a s e n a q u e l l a c i u d a d , O . V i c e n t e Boix , D o n 

P a s c u a l P é r e z y D . J o s é d e O r g a . P u b l i c ó e n 1877 s u s Rimas, 

y f u é P r e s i d e n t e d e l o s j o c h s F l o r a l s e n B a r c e l o n a en 1865, 

M a y o r a l de l Felibritge d e P r o v e n z a y J u r a d o de l M i l e n a r i o d e 

N u e s t r a S e ñ o r a d e M o n t s e r r a t . 

CANCIÓN A L A ROSA. 

Cuenta una vieja fábula, que cuando el Señor 
[quiso 

Poblar de humanos seres el nuevo paraíso, 
Aún virgen de dolor, 

Puso en las manos trémulas de la primera esposa 
El capullo entreabierto de la primera rosa, 

Símbolo del amor. 
Joya por los celestes artífices labrada, 

Y para la que dieron sus luces la alborada; 
Su blanca espuma, el mar; 

Los invisibles ángeles, las gasas de sus velos, 
Y el aire, los perfumes y aromas de los cielos, 

Robados al pasar. 
Para las ricas t intas de sus brillantes hojas, 

Unieron del ocaso las llamaradas rojas 
De Oriente al arrebol; 

Pidiéronle al rocío sus perlas por tesoro, 
Y formaron los pétalos de su corola de oro 

Con los rayos del sol. 
La rosa, desde entonces de la materia obscura 

Fué la transfigurada esencia ardiente y pura, 
Que asciende al ideal; 

Y del arbusto humilde sobre la frágil rama, 
Brilló tranquila y fúlgida, como la casta llama 

De u n pecho virginal. 
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De entonces que es la rosa como el sagrado 
[emblema 

De toda inasequible felicidad suprema, 
Que los ojos no ven; 

Adorno en los festines, ofrenda en los altares, 
Corona con que el vate, premio de sus cantares, 

Ciñe !a augusta sien. 
Recuerdo de lejana felicidad perdida, 

Prenda de un juramento de amores, que no olvida 
Ninguno de los dos: 

¿Quién sabe las historias de dichas ó de angustias 
Que guardan de una rosa las pobres hojas mustias 

Que el viento lleva en pos? 
¿Quién sabe los misterios de su existencia breve? 

;Por qué !a engendra y mata al mismo soplo leve 
Del céliro fugaz? 

;Por qué es la obra más frágil de Dios y la más 
c [bella? 
;Por qué es la imagen triste, de ese placer sin 
c [huella 

De la ilusión falaz? 
Algo esa flor purísima de incomprensible es-

0 [conde, 
Como un reflejo vago de aquella patria donde 

Reside el Sumo Bien. 
No se engendró en el barróla incompatible esencia 
Que en su divino cáliz aún guarda la inocencia 

Perdida del Edén. 
Por eso, en fiel memoria de aquella edad pri-

[mera, 

Cuando renace espléndida la verde primavera, 
Vuelve esa flor gentil, 
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C o m o el eterno símbolo de aquel amor profundo 
Q u e renueva el consorcio del cielo con el mundo 

Á cada mes de abril. 

E N V Í O . 

Niña feliz, que duermes bajo el materno arrullo, 
Como en cerrado huerto tiernísimo capullo 

Dormido en un rosal; 
Cuando esas flores mires abrirse en tus ventanas, 

Piensa que son las rosas las Cándidas hermanas 
De tu alma celestial. 



DOÑA MERCEDES VALDÉS DE MENDOZA. 

DOÑA MV-Rcr.DKS V A . . D ¿ S OB M E N D O Z A , n a t u r a l d e M a t a n z a s . 

Su p r i m e r a c o m p o s i c i ó n , La rosa Manca, f u é l e i d a en una r e u -

nión l i t e r a r i a , y á el la so l a m e r e c i ó u n n o m b r e . C o l a b o r o e n 

muchos p e r i ó d i c o s a n t i l l a n o s , p r i n c i p a l m e n t e en hl Agurnaldo, 

Cuba literaria y la Revista habanera ( . 8 6 . ) . E n M a d r i d y e n 

Sevilla se r e p r o d u j e r o n a l g u n a s d e s u s p o e s í a s . N o s i e m p r e la 

domina la n o t a d e l s e n t i m i e n t o t i e r n o y d u l c e q u e c o n s t i t u y e 

el alma d e la m u j e r : s u i m a g i n a c i ó n se e l e v a á v e c e s a ideas 

enérgicas y s u b l i m e s , b a s t a t o c a r e n l o s u m b r a l e s de la alta 

poesía. C u a n d o b u s c a la n o t a p i a d o s a , p r o d u c e cantos c o m o el 

de La Virgen de las Mercedes; c u a n d o su n u m e n s e e x a l t a , 

apostrofa Al mar, ó i n t e r r o g a al g e n i o d e Colón * 1 s e c r e t o d e 

la i n m o r t a l i d a d . E s t a ú l t i m a o d a A Colón s e t r a d u j o al a l e m a n 

V al inglés P u b l i c ó d o s v o l ú m e n e s d e r i m a s c o n laudatoria 

aprobación d e R . M e n d i v e y B a c h i l l e r . Al s e g u n d o de estos 

volúmenes, i m p r e s o e n 1 8 5 4 . V^logo el D r . Z a m -

b r a » , el c u a l d i c e e n él: . S u n o m b r e , y a t a n p o p u l a r y t a n 

querido, lo g u a r d a r á C u b a c o n o r g u l l o , y en lo v e n i d e r o b r i l l a -

rá sin duda á la p a r d e n u e s t r a i l u s t r e A v e l l a n e d a . » L a s p o e -

sías que se h a n c e l e b r a d o m á s d e la S r a . V a l d é s de M e n d o z a , 

• son- el soneto A Scévola, Fe, esperanza y candad, el Canlo 

del tentíente, Un adiós á Guanabacoa, A mi hra, La estrella 

blanca Cor tés , en e l v o l u m e n d e Poetisas americanas q u e p u -

blicó en Pa r í s en 1 8 7 5 . insertó a l g u n a s de s u s o b r a s , y su r e -

trato y varias c o m p o s i c i o n e s la Galería de poetas d e N u e v a 

Granada. 
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ROSAS DE INSPIRACIÓN. 

S O N E T O . 

Nacen dos rosas al rayar la aurora 
Del suavísimo ambiente acariciadas, 
Reflejando en sus hojas nacaradas 
La imagen del placer fascinadora. 

Del vivo sol la llama abrasadora 
Hiere después sus hojas perfumadas, 
Y cayendo en el suelo marchitadas 
La temprana beldad se descolora. 

Del mismo modo mi esperanza bella 
Y mis sueños de gloria enardecidos 
No dejarán de su existir la huella. 

¡Ecos del corazón; cantos queridos: 
E n las densas tinieblas de mi estrella, 
Tristes y osbcuros moriréis perdidos! 

Cantos perdidos por ¡a S R T A . MKRCEDI-S V . DF. M E N D O Z A : H a b a -

n a , i m p r e n t a ds B a r c i n a , 1847 .—Pág . T3. 



DONA ADELAIDA DEL MÁRMOL. 

DOÑA ADELAIDA DEL M Á R M O L , n a t u r a ! d e S a n t i a g o d e C u b a . 

Colaboró en la Revista de la Habana, y m u r i ó en ¡ 8 5 9 . D e l 

cuadro de s u s c o m p o s i c i o n e s p o é t i c a s s e d e s t a c a E l / ^ m » de 

m ventana, q u e es u n m o d e l o d e t i e r n a s e n c i l l e z y s e n t . m . c n -

te También es m u y b e l l o su p o e m i t a La rosa y la violeta. A m o 

l a ' n a t u r a l e z a , e n c u y o s e n c a n t o s r e t r a t ó los d e s u p r o p . o c o -

razón, 

L A ROSA Y L A V I O L E T A . 

A P Ó I . O G O . 

E n u n jardín delicioso 
Ostentaba sus colores 
Multitud de bellas ñores 
Ai lucero matinal ; 
Mas entre todas lucía 
Un lindo bo tón de rosa 
Que la brisa cariñosa 
Se gozaba en halagar. 

Un rayo de sol brillante 
Le regaló sus destellos, 
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Y abrió sus pétalos bellos 
De u n delicado color; 
Y los aromas más suaves 
De su cáliz se elevaron, 
Y cual incienso llegaron 
Hasta aquel rayo de sol. 

Cerca de esa bella rosa, 
Aunque escondida y secreta, 
Hallábase una violeta 
Casi oculta entre el verdor: 
E n sus pétalos sencillos 
Brillaba una gota fuera, 
Que derramó con ternura 
E l alba llena de amor . 

E n aquel jardín nacida 
A un tibio rayo de luna, 
Nube triste cual ninguna 
Hasta esa luz le robó; 
Y al regalar sus per fumes 
A la bóveda radiosa, 
L a lágrima temblorosa 
Era su adorno mayor . 

Del pensil las otras flores 
Murmuraron envidiosas 
Contra las gracias hermosas 
De la rosa virginal, 
Y entre caricias mentidas 
Amargaban la existencia 
De aquélla qua en la inocencia 
Confiaba en su amistad. 
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Aquesta flor hechicera, 
Sintiendo arder en su seno 
Del desengaño el veneno 
Que le hiriera sin piedad, 
Bajó su hermosa mirada 
Con amargura secreta 
Y descubrió la violeta, 
Pura y modesta beldad. 

Al encontrarse ambas flores, 
La angélica simpatía 
Uniólas con armonía 
En su mu tua soledad; 
Sus penas se confiaron 
E n u n lenguaje elocuente, 
Y la violeta en su frente 
Sintió u n beso de amistad. 

E n este jardín cubano 
Tú , semejante á la rosa, 
Brillas, Matilde, preciosa 
Por tu gracia virginal, 
Y dichosa te contemplas 
En el regazo materno, 
Al influjo dulce y t ierno 
De ese amor tan celestial. 

Mas ¡ah! ¡si el mundo en que entr 
Bella virgen candorosa, 
Formando alegre y dichosa 
Una tras otra ilusión, 
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Te ofrece crueles espinas 
Que, ocultas entre las flores, 
T e hagan padecer dolores 
Gomo la rosa sufrió! 

Vuelve tu hermosa mirada 
Con amargura secreta, 
Y en mí verás ¡a violeta 
Que te ofrece su amistad; 
Y cual se confiaron ellas 
Las penas de su existencia, 
E n plácida confidencia 
Nuestras horas pasarán. 

Cuba poética: colección escogida de las composiciones en verso de 
los poetas cubanos, por J o s á F O R S A R I S >> J O A Q U Í N L O R E N Z O L Ú A S -
CES: H a b a n a , por la v iuda de B a r c i n a y C o m p a ñ í a , r S S j . — P á e i -

o a 221. 6 



D. JUAN DE FASTENRATH. 

D. JOSÉ LAMARGUE DE NOVOA. 

HBRR J O H A N N E S V O S F A S T H K R A T H , e l p o e t a a l e m á n - e s p a ñ o l , 

nació en R c m s c h c i d ( P r u s i a R h i n i a n a ) el 3 d e m a y o de 1839. S u 

madre era a p a s i o n a d a d e las l e t r a s , y en >S 4 > los e s p o s o s F a s -

tenrath se e s t a b l e c i e r o n en C o l o n i a , d o n d e su p a d r e s e d e d . c o a 

los neeoc ios . D e . 8 5 6 á i860, J u a n Fastenrath e s t u d . ó L e y e s en 

l a s U n i v e r s i d a d e s d e R o m a , H e i d e l b e r g , M u n i c h , P a r í s y B e r -

lín a l c a n z a n d o e n e s t a ú l t i m a la b o r l a d e D o c t o r . Hn 1864 v i -

sitó por v e z p r i m e r a á E s p a ñ a , s i e n d o los f r u t o s de su v i a j e las 

obras p o é t i c a s q u e e s c r i b i ó en a l e m á n , de , 8 6 5 á . 8 6 9 , con el 

título de Ramttetc de romanea españoles, Ecos de Andalucía, 

Maravillas hispalenses, Flores de Hesperia y Siemprevivas de To-

ledo S e g u n d a e x p e d i c i ó n h i z o á E s p a ñ a en , 8 6 9 , y e n t o n c e s 

publicó en a l e m á n t a m b i é n , los d o s t o m o s d e El Ubro de ma 

mnim,\n q u e t r a d u j o o b r a s p o é t i c a s d e H a r t z e n b u s c h , Fernán 

Caballero, Z o r r i l l a , C a m p o a m o r , N ú ñ e z d e A r c e , V a l e r a y 

otros. Al m i s m o t i e m p o v e r t í a á su l e n g u a n a t i v a a lgunas 

obras d r a m á t i c a s d e D i a n a y E c h e g a r a y ; la n o v e l a Pepita Jt~ 

m é n e i de V a l e r a , y ei p o e m a La Visión de Fray Martín, ác 

Núñez de A r c e . D e s d e 1872 e m p e z ó á e n s a y a r s e de e s c r i t o r 

español como c o r r e s p o n s a l d e El Argos, d e Madr id . E l m i s m o 

afio publ icó las Pasionarias de un alemán-español ( 1 8 7 2 ) y La 

Walhaüa y las glorias de Alemania ( . 8 7 4 - 1 8 8 6 ) , d e q u e v a n 

publicados seis t o m o s y el s é p t i m o e s t á e n p r e n s a . E n 1881 

esc r ib ió en a l e m á n d o s v o l ú m e n e s s o b r e e l Centenario de Cal-

ieron t r a d u c i e n d o la M e m o r i a d e S á n c h e z M o g u e l p r e m i a d a 

por la A c a d e m i a d e la H i s t o r i a {Calderón in Spanien: L e i p z i g , 
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1 8 8 2 ) : p o s t e r i o r m e n t e las Elegios granadinas, h o m e n a j e al Rey 

D . A l f o n s o X I I p o r los t e r r e m o t o s d e A n d a l u c í a ; l a e p o p e y a t¡-

t u l a d a Los doce Alfonsos castellanos, y l a Coronación de Zorri-

, . H a b , e n d o m a t r i m o n i o , v o l v i ó c o n su adorable 

a V ! S , t a r á B a r c e l o n a y M a d r i d en 1 8 8 8 , y a n t e s publicó 

e n V . c n a s u s Días llenos de sol 0 882) y s u s Poesías amatorias 

( 1 8 8 6 ) . A h o r a t i e n e e n p r e p a r a c i ó n u n a Antología de poetas 

catalanes, c u y o p r ó l o g o e s u n e s t u d i o p r o f u n d o a c e r c a de l Re-

naomento regional, c o n t r a y é n d o s e e x c l u s i v a m e n t e á l a mani-

f e s t a c i ó n l i t e r a r i a , p u e s F a s t e n r a t h , a m a n t e d e l p o d e r y de 1a 

g l o r i a d e E s p a ñ a , d e t e s t a t o d a t e n d e n c i a p a r r i c i d a en l a s as-

p i r a c i o n e s f a n t á s t i c a s d e ¡os i l u s o s q u e t i e n e n u n a i d e a e q u i -

v o c a d a a c e r c a de l p a t r i o t i s m o . F a s t e n r a t h e s h i j o a d o p t i v o : 

d e S e v i l l a , C o r r e s p o n d i e n t e d e n u e s t r a s A c a d e m i a s E s p a ñ o l a 

y d e la H i s t o r i a y G r a n C r u z d e I s a b e l 1a C a t ó l i c a F n F s p a ñ a : 

l e a m a m o s t o d o s c o m o u n a m i g o y u n h e r m a n o , y nuestro 

P a r n a s o o í r e c e á su n o m b r e u n p u e s t o d e h o n o r . 

D . J o s é LAMARQ.UE DE NOVOA n a c i ó e n S e v i l l a el 10 d e a g o s -

t o d e . 8 2 8 . S u p a d r e , D . J u a n P e d r o L a m a r q u e y d e H a u na-

t u r a l d e F r a n c i a , e r a c o m e r c i a n t e y se e s t a b l e c i ó en S e v i l l a 

en 1 8 2 2 , d e s p u é s d e h a b e r s e r v i d o e n la h u e s t e d e l D u q u e de 

A n g u l e m a . A u n q u e n u e s t r o p o e t a n o s i g u i ó c a r r e r a alguna 

p r o f e s i o n a l , r e c i b i ó b a j o la d i r e c c i ó n d e s u s p a d r e s 1a e d u c a c i ó n 

m a s e s m e r a d a , t e n i e n d o lo s m e j o r e s m a e s t r o s p a r a el latín 

f r a n c é s , . ta l iano , a l e m á n , h i s t o r i a y s u f i l o s o f í a y o t r o s estu-

d i o s a n á l o g o s . E l sol a n d a l u z i n f l a m ó d e s d e m u y j o v e n su nu-

m e n , y a u n q u e s u p a d r e q u i s o h a c e r l e c o m e r c i a n t e , él f u é poe-

t a . D e s p u é s d e los e n s a y o s a c o s t u m b r a d o s c n l a s academias 

d e la i n t i m i d a d y e n lo s p e r i ó d i c o s l i t e r a r i o s , q u e s o n cn nues-

t r o t i e m p o c e r t a m e n s i e m p r e v i v o d e s p e r t a d o r d e la j u v e n t u d , 

p u b l i c ó e n . 8 6 7 , e n S e v i l l a , u n t o m o d e Poesías lincas y leyen-

das históricas y tradicionales en verso; m a s a l s o b r e v e n i r l a r e -

v o l u c i ó n d e ¡ 8 6 8 , d e j ó las m u s a s p o r la p o l í t i c a , y a f i l iándose 

a! p a r t i d o r e s t a u r a d o r , l u c h ó e n los c o m i c i o s p r o v i n c i a l e s p o r el 
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distrito de Alcalá de Guadaira. S u s s e r v i c i o s á la c a u s a de la 

legitimidad, fueron r e c o m p e n s a d o s en 1876 con i a G r a n C r u z 

de Isabel la C a t ó l i c a . P ío IX le c o n c e d i ó e n 1876 la d e S a n 

Gregorio M a g n o , y es a d e m á s C o m e n d a d o r d e la Orden j e r o s i -

mil i tana del S a n t o S e p u l c r o , C a b a l l e r o d e la d e S a n J u a n y d e 

la de F r a n c i s c o I d e las dos S ic i l ías y Cónsu l I m p e r i a l y R e a l 

de Aus t r i a H u n g r í a e n Sev i l l a , C ó r d o b a y B a d a j o z . EI Sr . La-

marque de N o v o a es a d e m á s C o r r e s p o n d i e n t e d e la Real A c a -

demia d e la H i s t o r i a , i n d i v i d u o d e la C o m i s i ó n de M o n u m e n t o s 

his tór icos d e S e v i l l a , d e n ú m e r o d e las d e B u e n a s L e t r a s , A r -

cade r o m a n o y m i e m b r o h o n o r a r i o d e o t r a s c o r p o r a c i o n e s . E n 

1875 pub l icó , b a j o el t í t u l o de España por D. Alfonso XI!, o t r o 

tomo q u e c o m p r e n d e sus p o e s í a s p a t r i ó t i c a s . S u s ú l t i m a s p r o -

ducciones h a n s ido ios Recitados de las Montañas ( S e v i l l a , 

1879) y Desde la Montaña ( ¡ S S ^ ) . E s t a ú l t i m a l leva su n o m -

bre de a r c a d e Ibero Abaniiade. F a s t e n r a t h cn A l e m a n i a y Ross i 

en Italia h a n t r a d u c i d a a l g u n a s d e las p o e s í a s d e L a m a r q u c , 

asi como o t r a s d e su s e ñ o r a , A n t o n i a Díaz , la h e r m o s a f lor d e ! 

Parnaso h i s p a l e n s e de n u e s t r a é p o c a . T a m b i é n el Budapester 

Salon-Blatt, de P e s t , h a p u b l i c a d o un r e t r a t o y la b i o g r a f í a d e 

nuestro p o e t a ( 1 8 8 0 ) . Su r e s i d e n c i a h a b i t u a l la h a c e e n la Al-

quería del Pilar, p r ec iosa p r o p i e d a d q u e p o s e e en Líos H e r m a -

nas, que m u c h a s v e c c s se ha v i s t o c o n v e r t i d a cn a n i m a d a A c a -

demia de las m u s a s . 

Á L A ROSA. 

ESTROFAS INÉDITAS ESCRITAS EN A L E M Á N P O R 

: FASTENRATH V TRADUCIDAS POR i . A MAR Q U E . 

Salve, oh rosa, que pareces 
Por las süfides formada, 
Por los genios perfumada 

. Para reinar en abril: 
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Tú embriagas mis sentidos 
Con suavísimos olores, 
Y tus brillantes colores 
Son la gloria del pensil. 

A tu aparición se visten 
De fresca yerba los prados; 
Los árboles coronados 
De flores y hojas se ven, 
Y el ruiseñor te saluda 
Con sus trinos más suaves, 
Y coro las demás aves 
Se hacen en tu honor también. 

Tú imperas en las comarcas 
Benditas por el Eterno, 
Donde jamás del invierno 
Se siente el duro rigor; 
Tú de Italia eres señora. 
Sultana de Alejandría 
Y reina de Andalucía, 
Que es la tierra del amor. 

En el templo, en los hogares, 
Tus gratos perfumes viertes, 
Y los salones conviertes 
En primoroso jardín. 
De anacreónticos goces 
Tú renuevas las delicias, 
Dando al amor tus primicias 
En el campestre festín. 
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T ú acrecientas los placeres, 
Das encan to á la belleza, 
Y destierras la tristeza 
Del sensible corazón; 
Tú , al laurel entrelazada, 
La sien del vate coronas, 
Y la cadena eslabonas 
De su primera ilusión. 

Yo te adoro, rosa bella, 
Y te amaré mientras viva, 
Que el fuego por tí se aviva 
De mi cariño y mi fe. 
Y te adoro aún más al verte 
Ornar la tumba sagrada 
De mi madre idolatrada, 
A quien n u n c a olvidaré. 

Sí, te adoro; y cuando brillas 
Entre los blondos cabellos 
De mi amada , á los destellos 
De la luz crepuscular , 
U si tu aroma respiro 
Sobre su seno agitado, 
Siento, de amor abrasado, 
Mi corazón palpitar. 

Ella en tanto, con voz dulce, 
Que u n ángel envidiaría, 
Deliciosa melodía 
Entona , oh rosa, en tu honor ; 
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Tierna balada escocesa 
Que á sentir al alma excita, 
Y en cuyas notas se agita 
Un poema de dolor. 

Rosa postrera 
Que, solitaria, 
Tiemblas al soplo 
Del vendaval, 
Mientras yo elevo 
Tierna plegaria, 

, Que á mis suspiros 
Unida va. 

Tú, tan hermosa, 
Tan peregrina, 
¿Llorando celos, 
Como yo, estás? 
¿Cual mi esperanza, 
Rosa divina, 
Tu vida en breve 
Se extinguirá? 

Si ya marchita 
La nueva aurora 
Y deshojada 
Te ha de encontrar, 
Que te posea 
Déjame ahora; 
Sobre mi seno 
Reposarás. 
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Qui?á así alcance 
Yo los rigores 
De tus pesares 
Adivinar. 
¡Ay! tú la historia 
De mis amores, 
La historia triste 
Saber podrás. 

Su melancólico acento 
Extínguese en un suspiro, 
Y velado en llanto miro 
De sus ojos el fulgor. 
Entonces los dos besamos 
Tus hojas con embeleso, 
Porque es, oh rosa, este beso 
Emblema de nuestro amor. 

Colonia-Sevi l la , 18S9. 





J U A N D E A R O N A . 

D P E D R O P A / . - S O L D Á S V U S A N U B (Juan de Arena) n a c i ó e n 

Lima e n 1839- C o m p l e t ó su e d u c a c i ó n e n los v i a j e s , s . c n d o t t 

vez el p r i m e r h i s p a n o a m e r i c a n o q u e h a r e c o r r i d o c a s . t o d a 

E u r o p a y la m a y o r p a r t e d e los pa í s e s r i b e r e ñ o s d e l A s » y 

Áf r i ca La base de su c u l t u r a l i t e r a r i a es la m u t a c i ó n d e l o s 

poe tas ' d e la a n t i g ü e d a d c lás ica , h a b i e n d o t r a d u c i d o e n v e r s o 

cas t e l l ano las Geórgicas d e V i r g i l i o . R e t i r a d o á L i m a , ha p u b l i -

cado en la cap i t a l dei P e r ú les l ib ros s i g u i e n t e s : Rumas; En-

sayos poético,; pesias peruanas; Las Geórgicas de Virgnto 
verso c a s t e l l a n o , y Varias comedias. Es «no d e los p o e t a s m a s 

¡ lus t res d e la m o d e r n a g e n e r a c i ó n a m e r i c a n a . P a z - S o l d a n y 

U n a n u e es C o r r e s p o n d i e n t e d e la Rea l A c a d e m i a E s p a ñ o l a . 

A i:NA ROSA. 

S O N E T O . 

Naces, vives y mueres entre espinas, 
¡Símbolo triste de la vida humana! 
Está á tu lado la amargura insana, 
Y quizá venturosa te imaginas. 

Las gotas del rocío cristalinas 
A d o r n a n tu corola soberana, 
Y tú, alzándote espléndida y lozana, 
Reina soberbia en el pensil dominas. 



28o j u a n d e a r o n a 

Y antes que ei so! á tu sepulcro baje, 
Muertas contemplo tus purpúreas hojas 
Y cubierto de espinas tu ramaje. 

Y opreso por mil bárbaras congojas, 
Comprendo entonces con dolor interno 
Que el gozo es breve y el pesar eterno. 

{De la colección de D . M A S C U L I N O M U N Í M D E Z y P I U . A T O . ) 

LA DIADEMA DE LAS NIÑAS. 

R E D O N D I L L A S . 

No son, oh niña, no son 
Las joyas con que te aliñas 
Las armas con que las niñas 
Nos hieren el corazón. 

Si con su azulado brillo 
Inflaman al más sereno 
El prendedor en el seno 
Y en la alba mano el anillo; 

Si fascina y maravilla 
• Con sus vividos cambiantes 

Una estrella de diamantes 
Que sobre la frente brilla; 

Esa luz que se idolatra, 
Ese lucero está bien 
En la amortiguada sien 
De la impúdica Cleópatra. 

Mas tú, donde la campiña 
Viste un ropaje risueño, 
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Debes buscar con empeño 
Tu cofre de alhajas, niña. 

Por la más humilde rosa 
Que libre en el campo medra, 
Deja la brillante piedra 
Y el ágata nebulosa. 

De ja á otra edad los atavíos bellos: 
T u juventud no ha menester de ellos; 
Déjalos ¡ay! para la edad postrema: 
Una encendida rosa en tus cabellos 
Es de tus años la mejor d iadema. 

América poética: poesías selectas americanas, colecciottadas por 

I), JOSÉ DOMINGO CORTÉS: Sceaux (Sena) , por C h a r a i r e , s in a ñ o . — 

Pág. 369. 





D. EDUARDO DE LA BARRA. 

D . E D U A R D O DE LA B A R R A Y L A S T A R R Í A n a c i ó e n S a n t i a g o d e 

Chile el 9 d e f e b r e r o d e i S y » . S u p a d r e f u é d u r a n t e diez años 

secretario d e la p r i m e r a l e g a c i ó n d e C h i l e en Londres , donde 

con Florez E s t i a d a a p r e n d i ó Economía Política, y su abuela 

Doña M e r c e d e s L ó p e z d e V i l l a s c ñ o r f u e p o e t i s a . D e d i c a d o á los 

estudios del c o m e r c i o en V a l p a r a í s o , p a s ó l u e g o á S a n t i a g o 

para s e g u i r la c a r r e r a d e i n g e n i e r o en ei I n s t i t u t o N a c i o n a l . N o 

por e s to d e j ó ni un so lo m o m e n t o d e r e n d i r el t r i b u t o de s u s 

parcos o c i o s al c u l t i v o d e las m u s a s , h a b i e n d o t e n i d o por e s t í -

mulo el s e g u n d o p r e m i o q u e c h í u v o en un ce r t a m e n ab ier to 

por el Círculo de amigos de las letras, on el q u e presentó un 

poema á La Independencia de America, y e l p r i m e r o en q u e 

tuvo por o b j e t o c o n m e m o r a r el r e c u e r d o de l a b a t e Mol ina. 

Siendo P r o f e s o r d e m a t e m á t i c a s s u b l i m e s en la E s c u e l a Mi l i -

tar, p u b l i c ó e n 1S68 su p r i m e r t o m o d e Poesías, y en 1871 dio 

á la estampa o t r o v o l u m e n d e Obras varias. Y a d e s e m p e ñ a b a 

e n e ! I n s t i t u t o N a c i o n a l , d e q u e habla s i d o a l u m n o , las c lases 

de l i t e r a t u r a , h i s t o r i a , g e o g r a f í a y a l g u n a s de l c u r s o de m a t e -

máticas. E n 1 8 7 3 a b o r d ó las t a r e a s de l p e r i o d i s m o en La Opi-

nión, de V a l p a r a i s o , y e n 1 8 7 5 o b t u v o el c a r g o d e S e c r e t a r i o 

general de la E x p o s i c i ó n c h i l e n a . E n 1878 f u n d ó la Academia 

de Estudios científicos y literarios e n el L i c e o de Va lpara íso . 

Desde ¡864 p u e d e d e c i r s e ha c o l a b o r a d o en casi t o d o s los p e -

riódicos y revistas l i terarias que s e han d a d o á luz en las d i f e -

rentes r e p ú b l i c a s de la A m é r i c a que fué española . E s autor d e 
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u n a Métrica castellana, e s c r i t a p a r a i a Escuela de artesanos de 

q u e f u é t a m b i é n f u n d a d o r . E n ia a c t u l i d a d e s J e f e d e sección^ 

e n e l M i n i s t e r i o d e H a c i e n d a d e s u p a i s . H a e s c r i t o d e toda 

c l a s e d e m a t e r i a s y u s a d o m u c h o s p s e u d ó n i m o s : e l d e V. Eras-

mo Ge suit en s u s Saludables advertencias c o n t r a l a C o m pañi 1 

d e J e s ú s ; e l d e Argos e n s u s c a m p a ñ a s p o l í t i c a s , y c n o t r a s 

o b r a s l o s d e N e s t o r d e V i l l a d r i s a . P e d r o Z o r z a l , J u a n B a c h i l l e r 

y J o s é L ó p e z V i l l a s e ñ o r . 

El cano invierno con su manto cubre 
Los campos y las chozas, 
Y en mi yerto jardín ¡oh dulce sueño! 
En mi yerto jardín nacieron rosas. 

¿Sueño ó estoy despierto? ¡Quién lo sabe! 
¡Se sueñan tales cosas! 
¡Y, aun despierto, se ven tales ensueños, 
Que las miro, y aun dudo que sean rosas! 

¡Lo sé! ¡Lo sé! Pues en el alma siento 
Tus espinas, traidora: 
— «¡Ha cruzado tu imagen por mi mente 
Y en mi yerto jardín nacieron rosas!» 

Rimas de D . EDTJAKPO DA LA BARRA: S a n t i a g o d e C h i l e , i m p r e a -
t a d e C e r v a u t e s , 11387. P á g . r i G , — R u n a s chilenas, p o r EDUARDO 
DE LA BARRA, C . de la Real Academia Es pañol ai P a r í s , i S ; o . — 
P á g . 19 . 

ROSAS DE INVIERNO 

M A D R I G A L . 



D. RAFAEL SERRANO ALCAZAR. 

D . R A F A E L St-.RRANO A I C Á Z A I ; n a c i ó e n M u r c i a e n 2 8 d e o c -

tubre de 1 8 4 2 . E s t u d i a n d o D e r e c h o e n la U n i v e r s i d a d de M a -

drid f o r m ó p a r t e d e aquel la g e n e r a c i ó n en q u e j u n t o s h ic imos 

¡a misma c a m p a ñ a d e la n o t o r i e d a d en c í r c u l o s , a t e n e o s , r e u -

niones y p e r i ó d i c o s , d e 1S65 á 1S66, B c c q u e r y R o d r i g u e z 

Correa, R a m ó n C h i c o d e G u z m a n y E u s e b i o B la sco , D . F r a n -

cisco S i lve la y F e r n á n d e z B r e m ó n , G r i l o y F e r n á n d e z F l ó r e z , 

Amos E s c a l a n t e y S a n t i a g o I . i m e r s . los h e r m a n o s Pr ínc ipe 

y el m a l o g r a d o P i n e ! , M e l c h o r P a l a u y L ó p e z G a r c í a , M a r t í -

nez Monroy y E v a r i s t o S i l i ó , y o t r a m u l t i t u d q u e escapan á 

mi memoria. D e s p u é s c e h a b e r eitlo c n los salones las odas A 

Colón, A Moisés y Al kUneo, d e S e r r a n o A l c á z a r , d ió lo á 

conocer E d u a r d o Asquci ino a b r i é n d o l e l a s c o l u m n a s d e La 

América. Á p o c o a p a r e c i ó su p r i m e r t o m o d e Poesías ( 1 8 6 6 ) , 

que fué muy b i e n r e c i b i d o , y c o m p l e t a n d o c o n los l i t e r a r i o s los 

lauros a c a d é m i c o s c u i d ó d e t o m a r p a r t i c i p a c i ó n en l a s pa lpi ta-

ciones de las c i e n c i a s s o c i a l e s , j u r í d i c a s y p o l í t i c a s , t e r c i a n d o 

: en los d e b a t e s d e la A c a d e m i a d e j u r i s p r u d e n c i a y d e l A t e n e o 

y f o r m a n d o p a r t e en las r e d a c c i o n e s d e los p e r i ó d i c o s p o l í t i c o s . 

- En la Academia d e J u r i s p r u d e n c i a r e e m p l a z ó á D . F r a n c i s c o 

Silvela en la p r e s i d e n c i a d e la S e c c i ó n d e D e r e c h o p o l i t i c o , para 

que fué e l eg ido , y en la p r e n s a t e m ó p u e s t o e n La Patria, por 

sus ideas l i b e r a l e s c o n s e r v a d o r a s y por s u ac .hcs ión p e r s o n a l al 

Sr. Cánovas del C a s t i l l o . P a r a dedicarse al f o r o , se re t i ró de 

Madrid á Albacete ; m a n t u v o su fe m o n á r q u i c a y figuró entre 
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l o s p a r t i d a r i o s d e la c a n d i d a t u r a d e l P r í n c i p e D . A l f o n s o d u r a n -

t e e l p e r í o d o r e v o l u c i o n a r i o ; v a r i ó d e e s t a d o , y c o n s t i t u y ó fa-

m i l i a . F u é la r e s t a u r a c i ó n p a r a é l el t r i u n f o d e s u s i d e a s , y 

c o n p o s i c i ó n i n d e p e n d i e n t e a c e p t ó , en t r e s e l e c c i o n e s genera-: , 

l e s c o n s e c u t i v a s , la r e p r e s e n t a c i ó n e n C o r t e s d e la c i u d a d don-

d e h a b í a f i j a d o su r e s i d e n c i a . T a m b i é n d e s p e r t ó e n t o n c e s de 

n u e v o á la v i d a l i t e r a r i a , p u b l i c a n d o en 1871 s u s Ultimos cau-

tos; e n 1 8 8 3 , La corona de mi tiempo; e n 1SS4 . Cuentos negro so 

historias extravagantes; en 1887 , Política y Literatura; en 1888, 

l a s Hojas veraniegas, y en 1 SS9 . la p r i m e r a y s e g u n d a p a r t e de 

La mujer alegre. La po l í t i c a le ha d a d o la p o s i c i ó n c u l m i n a n t e 

d e V i c e p r e s i d e n t e de l C o n g r e s o , S u b s e c i e t a r i o d e G o b e r n a -

c i ó n y la d e F i sca l del C o n s e j o d o l i s t a d o , y su m u s a , s i e m p r e 

i n g e n i o s a , r e v e l a q u e S e r r a n o A l c á z a r d e b i e r a r e f r i g e r a r más 

a s i d u a m e n t e los v u e l o s d e su e s p í r i t u e n la t r i n c h e r a d e M a -

d r i d , c o m o c u a n d o b r i l l a b a en la flor d e su j u v e n t u d en El Li-

ceo Piquer, d e d o n d e f u é t a n t o t i e m p o el f a v o r i t o , ó se in i c i aba 

e n la c a r r e r a p ú b l i c a l i t e r a r i a en l a s c o l u m n a s d e La América, 

d e l Museo Universal y d e la Ilustración Española y Americana. 

Á L A R O S A . 

SILVA 1 N'iilJÍTA. 

Ya en encendida púrpura reflejes 
La pasión amorosa; 
Ya con blancos cendales te asemejes 
A tierna virgen, casta y pudorosa; 
Ya,, por tu nombre , en tu corola dejes 
Lucir tus galas de color de rosa; 
Siempre tú, flor preciosa. 
Hurí de los pensiles orientales, 
Serás en la natura 
Honor de la hermosura; 
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Ya tu perfume exhales 
Entre flores vencidas, no rivales; 
Ya satisfecha en ardoroso día, 
Sujetes al amor, y allí le venzas, 
Entre las negras trenzas 
De una hermosa mujer de Andalucía. 

Salud*, galana ñor, nido de amores, 
Fuente de poesía, 
Ideal de las formas y colores 
Que arrebatan la humana fantasía; 
Tú bajaste del cielo al paraíso 
De la eterna belleza por trasunto, 
Porque el Eterno quiso 
Ofrecer en un punto, 
Dándole á la natura como templo, 
De! supremo poder preciado ejemplo. 
Tributen lenguas mil en dulce coro 
Merecidos loores 

Al suave aromo de botones de oro; 
Al sencillo jazmín, rico en fragancia; 
A la culta elegancia 
De la gardenia ilustre, y al de fuego 
Rojo clavel, que como tú arrebola 
A la dama española, 
Y también, como tú, quita el sosiego. 
Mas ¡ay! que sólo tú, por más que mores 
Entre aromas, jazmines y claveles, 
Siempre serás orgullo de verjeles, 
Siempre serás la reina de las ñores. 

Albace te , j u l i o de 1 8 8 9 . 





EL D U Q U E DE ALMENARA A L T A . 

D . J o s t ; M A R Í A DE M A R T O R F L L Y FIVALI .HR, t e r c e r D u q u e d e A l -

menara A l t a , M a r q u é s d e M o n e s t e r i o , n a c i ó e n C i u d a d e l a ( i s l a 

de M e n o r c a ) e n m a y o d e i 8 4 3 . S u p a d r e , D . G a b i n o , M a r q u é s 

de A i b r a n c a , D i p u t a d o y d e s p u é s S e n a d o r d e ! R e i n o , l e t r a j o á 

Madrid d e s d e n i ñ o á e d u c a r , y en l a s a u l a s u n i v e r s i t a r i a s e s -

t rechó f r a t e r n a l e s r e l a c i o n e s d e a m i s t a d c o n l o s d o s P í d a l e s , e l 

actual M a r q u é s y su h e r m a n o D. A l e j a n d r o , h o n o r d e n u e s t r a 

tr ibuna p a r l a m e n t a r i a , c o n D. F e d e r i c o d e A r r á z o l a , c o n D o n 

Enrique P é r e z H e r n á n d e z , c o n el q u e f u é C a n ó n i g o d e M a d r i d -

Alcalá, D. L i b o r i o A c o s t a d e la T o r r e , y c o n t o d a a q u e l l a 

bri l lante j u v e n t u d c a t ó l i c a y p a t r i c i a q u e en 1 8 6 6 f u n d ó La 

Cruzada, r e v i s t a e n q u e t u v e el h o n o r d e h a c e r en M a d r i d 

mis p r i m e r a s a r m a s e n la p o e s í a ; en ¡ 8 6 8 , b a j o la p r e s i d e n c i a 

del egregio M a r q u é s d e V i l u m a , el v i e j o , el Circulo católico, 

y d e s p u é s i a Revista científica y literaria. S u p l u m a y p a l a b r a 

es tuvieron s i e m p r e e n la p a l e s t r a p a r a d e f e n d e r l o s f u e r o s d e 

la Iglesia y la u n i d a d d e la fe , así c o m o los d e r e c h o s d e la d i -

nastía p r o s c r i t a p o r la r e v o l u c i ó n d e 1 8 6 8 , y los p r i n c i p i o s d e l 

orden j u n t a m e n t e c o n l o s d e la b i e n o r g a n i z a d a l i b e r t a d m o -

: d e r n a . H e c h a la r e s t a u r a c i ó n , C á n o v a s de l C a s t i l l o l e c o n t ó 

en el n ú m e r o d e s u s a d e p t o s y lo l l e v ó al P a r l a m e n t o , r e p r e -

sentando el d i s t r i t o d e B a l a g u e r ( L é r i d a ) . M u r i ó , c o m o P é r e z 

Hernández , a n t e s d e q u e la g e n e r o s a p l a n t a d i e r a su l o z a n a 

flor; p e r o su e s t r o p o é t i c o y a h a b í a p r o d u c i d o o b r a s de l i n g e -

nio suf ic ien tes p a r a a s e g u r a r l e un p u e s t o h o n o r í f i c o e n n u e s t r o 

- x e i - 19 
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P a r n a s o m o d e r n o . R e c o g i d a s e s t a s o b r a s por una mano amante 

y c a r i ñ o s a , se p u b l i c a r o n p o s t u m a s , c o n u n p r ó l o g o d e D . Juan 

V a l e r a , b a j o e l t í t u l o d e Poesías del Duque de Almenara Alta, 

Marqués de Monesterio ( M a d r i d , p o r M . T e l l o , 1887). Maura 

g r a b ó e l r e t r a t o d e l p o e t a . A ! m o r i r y a h a b í a s i d o el Duque 

P r e s i d e n t e d e la p r i m e r a A s a m b l e a g e n e r a l d e la j u v e n t u d Ca-

t ó l i c a , A c a d é m i c o P r o f e s o r d e l a M a t r i t e n s e d e Leg i s l ac ión y 

j u r i s p r u d e n c i a , G e n t i l h o m b r e d e la C á m a r a d e S . M . con ejer-

c i c i o y s e r v i d u m b r e , C a b a l l e r o d e ! H á b i t o d e C a l a t r a v a , Maes-

t r a n t e d e V a l e n c i a y G r a n C r u z d e C a r l o s III y d e S a n Grego-

r io el M a g n o . « N o h a y en los v e r s o s d e ! D u q u e d e A l m e n a r a 

i n t e n c i ó n d e e n g a ñ a r , ni p r e t e n s i ó n d e p e r s u a d i r y d e mover 

l a s a l m a s á u n fin p r e v i s t o . S o n los m á s d e e l l o s c o m o solilo-

q u i o s , c o m o d e s a h o g o s d e s u c o r a z ó n y , s i n e m b a r g o , ense-

ñ a n . p e r s u a d e n y m u e v e n . El c l a r í s i m o e j e m p l o d e la paz de 

s u a l m a , r e v e l a d a y n o f i n g i d a , i n d u c e á i m i t a r l e , y d e s p i e r t a 

en e i l e c t o r c o m o u n a envidia santa.» ( J . V ALERA.) El Duque 

d e A l m e n a r a m u r i ó t e m p r a n a m e n t e el 21 d e s e p t i e m b r e de 

1 8 8 6 . 

L A R O S A . 

S I L V A S . 

1. 

Hermosa íior, de su divina mano 
Inolvidable don , ofrenda pura 
De nuestra fe; ¡cuán rica me pareces 
E n aromas! ¡Cuán rica en hermosura! 
Al soplo de los céfiros liviano 
Leda tu frente sonrosada ofreces, 
A su compás te meces, 
Mostrando aprisionadas 



LA. ROSA 

-Las hojas delicadas 
En breve cerco de rizosas plumas, 
Nido de perlas, tá lamo de espumas. 

¿Quién te ha prestado el peregrino aliento 
Con que en torno perfumas? 
¿Quién tu beldad, orlada de contento? 
;Viste el rayo primero matu t ino 
En la estación fugaz de los amores, 
Y hermosas como tú, cual tú fragantes, 
Rivales tuyas, germinar cien ñores? 
Que es otro tu verjel , rosa, imagino, 
Otra la luz que engendra tus cambiantes, 
Otros son los instantes 
Primeros de tu vida: 
¡Oh flor, enaltecida 
Como ninguna flor! ¿En qué remoto 
Clima naciste? Di, ¿qué sol ignoto 
Por vez primera coloró tu frente? 
Tu botón al ver roto, 
¿Qué cefirillo te besó impaciente? 

Tu patria es el amor; amor tu cielo; 
Amor tu sol, tus auras, tu rocío; 
Para el amor tus hojas se enlazaron 
Del rayo del amor al poderío. 
Yo lo vi, yo lo vi con dulce anhelo: 
Las manos de mi bien te aprisionaron 
Y forma te prestaron, 
Y su mirada ardiente 
Clavando en tí riente, 
Tu airoso cerco mágico surgía, 
Y las tocas del alba revestía; 
Y su labio en tu seno se posaba; 
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Y tu seno latía, 
Y su fuego tus pétalos rizaba. 

Y tan bella al mirarte el ángel mío, 
Del más férvido gozo en el exceso, 
Vila tu sien de aromas coronando 
Con un fogoso, inacabable beso. 
Faltábale una gota de rocío, 
Y de amor una lágrima surcando 
Su mejilla, rodando, 
Vino á regar tu seno. 
Ya de perfumes lleno, 
Y fresca y aromática y hermosa 
Reina te alzaste de las flores, rosa. 
¿Cuál no envidia tu cuna y tu destino? 
¡Oh flor! flor venturosa, 
Eterna calma borde tu camino. 

¡Oh Cancro! ¡Oh cierzo! ¡Oh tempestad bravia! 
¡No lleguéis á mi flor! Auras sonoras, 
De suspiros de amantes perfumadas, 
Si de la noche en las serenas horas 
Libar queréis amores v alegría 
Para volar á tierras apartadas, 
Donde almas desoladas 
Lloran de amor vaivenes, 
Besad, besad ¡as sienes 
De mi flor adormida; pero el sueño 
Que goza no interrumpa vuestro empeño. 
Soñando está placeres seductores, 
Soñando con mi dueño: 
No turbéis el soñar de los amores. 

La Cruzada: Madr id , po r R . V i c e n t e , 1 8 6 8 — T o m o i j . pág -5» 

n ú m . 51 . 
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LA ROSA MARCHITA. 

II. 

Con prestas alas, que aligera el viento 
Del placer, la beldad rápida vuela 
Al término fatal de su camino, 
Y de un día en el término encarcela 
L a cuna y el sepulcro. Fué un momento 
Que, por mi mal, pasó. ¡Cuán peregrino 
Tu encanto! ¡Cuán divino 
Tu aroma! ¡Cuán hermosa 
Tu color, pobre rosa! 
Al verte enloqueció mi fantasía, 
Y por bella, inmortal te concebía. 
De vida llena, te besó la aurora; 
Embelleciste un día, 
Y al otro el nuevo sol tu muerte llora. 

Tu purísimo seno, los nentes 
Matices de tu airoso cerco alado, 
Tualiento de ambrosía, ¿qué se hicieron? 
El deliquio del goce ambicionado, 

• Las esperanzas sin cesar crecientes 
Que á tu vista en mi pechóse encendieron, 
¿Adónde, adonde fueron? 
En vano, flor hermosa, 
Mi labio portentosa 
Vida á la muerte dar loco pretende, 
Mil veces, mil, del fuego que le enciende 
En el ardor bañándose divino, 
Que el alma no comprende 
Ea hermosura tal tan triste sino. 
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En vano, en vano, en ardoroso riego, 
Mustia al verte, mis lágrimas regaron 
Tu seno, ayer envidia de la aurora; 
En vano mis suspiros invocaron 
La llama de aquel sol que adoro ciego, 
La llama de aquel sol deslumbradora, 
Que la primera hora 
De clara luz bañaba, 
Y tu frente rizaba, 
Y en manto de perfumes te envolvía; 
Tierna mi voz en vano repetía 
El acento de amor que te inundaba 
De placer aquel día 
Que en mis manos su diestra te dejaba. 

Sin forma, sin cambiantes, sin perfumes, 
Pálida, seca, triste y enojada, 
Inútiles esfuerzos porfiaban 
Para darte otra vez beldad y vida. 
Ya mi beso postrero en tí consume 
Todo su ardor; tus hojas se encrespaban 
A su fuego, y bordaban 
Tus sienes resplandores 
De mágicos colores; 
Mas súbito desgájanse las hojas, 
Y á merced de los vientos las arrojas; 
Desnudo el tallo entre mis manos miro, 
Y á do vuelan sus rojas 
Plumas envía el postrimer suspiro. 

Ni parte fué del hado la crudeza 
A desarmar del sol de tu hermosura, 
Ni el ser hija feliz de los amores, 
Ni el ser de inmenso amor ofrenda pura. 
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¿Si gozar otra vez de la belleza 
De la patria pudieras, los albores 
De su luz, los olores 
De su célico ambiente , 
Reflejando esplendente 
El sonrosado nácar de tu seno 
Aquel semblante, de t e rnura l leno, 
A ser flor y á ser bella tornarías, 
De tu vida el ameno 
Curso midiendo un sol de eternos días? 

Imposible: ¿no ves, no ves cuál vuela 
Más rápida la vida, más hermosa, 
Sin que renazca al ftn de su camino? 
Tu forma y tus colores ¡pobre rosa! 
Solo entre sombras el recuerdo vela; 
Que tal es de las flores el destino. 
Pero queda el divino 
Aroma que , volando 
Al cielo, va buscando 

Y llega al fin á u n campo, donde viven 
Perennes los per fumes que reciben 
Su fragancia de férvidos amores: 
Y dos almas conciben 
Que allí tu aroma esté, flor de las flores. 

L a Cruzada: Madr id , por M. R i v a d e n e y r a , 1868. T o m o i j , pág t -
n a 3 2 3 , n ú r a . 2 3 . — P o n í a s del D U Q U E I>B ALMENARA A L T A , M A R Q U É S 

DE MONESTBRIO, con un prólogo de D . J U A N V A L E R A , de la Real 

Academia Española: M a d r i d , i m p r e n t a de M a n u e l T e l l o , 1887. 
P4ga. 161 y 165 .—En la ed ic ión de 1887 es tas dos c o m p o s i c i o n e s 
ban sido cor regidas , i g n o r o si po r m a n o p rop ia 6 e x t r a ñ a . H e p r e -
ferido la edición de La Cruzada que desp i e r t a en m í los r e cue rdos 
de mi antigua a m i s t a d a l p o e t a , y po rque las cons ide ro m á s e s p o n -
taneas, más i n s p i r a d a s que después de l a s c o r r e c c i o n e s p&stumas . 





D. ANTONIO FERNÁNDEZ GRILO. 

D . A N T O N I O F E R N Á N D E Z G R I L O n a c i ó e n C ó r d o b a e l 1 6 d e e n e -

ro de 1843 . C o m o ha e s c r i t o en su e l o g i o D . J o s é A l c a l á G a l i a -

nOj «la n a t u r a l e z a f u é la m a d r e d e su e s p í r i t u . » D e s u m a d r e 

Doña M a g d a l e n a G r i l o , t o m ó e n el a m a n t e r e g a z o l a s i n s p i r a -

ciones del a m o r , la t e r n u r a d e los a f e c t o s , la f e c r i s t i a n a y e l 

mist ic ismo s o ñ a d o r q u e t r a n s p i r a n s u s v e r s o s . El f u e g o d e l g e -

nio le a r r a n c ó d e s u s u e l o d e l l o r e s y lo a r r o j ó e n M a d r i d ; a q u e -

llas flores del s u e l o n a t a l , d e la a m a b l e n i ñ e z , de l h o g a r d e s u 

madre , han s o b r e v i v i d o y s o b r e v i v i r á n t o d a su v i d a e n s u c o -

razón, y c o m o luz d e su f a n t a s í a e n t r e las a r i d e c e s y l o s a r t i -

ficios de e s t a a c a b a d a n a t u r a l e z a d e C a s t i l l a y d e e s t e t r á f a g o 

mundanal d e la c o r t e . ¡ L o s p r i m e r o s p a s o s d e G r i l o e n M a -

drid! ¡Cuán tos r e c u e r d o s p a r a los q u e h e m o s h e c h o el m i s m o 

calvario d e la n o t o r i e d a d ! G r i l o e r a el g e n i o y e n t o d a s p a r t e s 

se impuso . D e s d e e l e s c e n a r i o de l L i c e o P i q u e r y ¡ a s t e r t u l i a s 

ín t imas sin n o m b r e p a s ó p r o n t o á l o s s a l o n e s a r i s t o c r á t i c o s , á 

las cámaras d e los R e y e s y á los m á s e n c u m b r a d o s a l t a r e s d e 

la pub l i c idad . P o r u n r a r o c o n t r a s t e d e la c o n d i c i ó n t i r a n a d e 

nues t ros t i e m p o s , h a n s i d o s u s M e c e n a s h o m b r e s d e i d e a s t a n 

d i sconfo rmes c o m o e l e g r e g i o C o n d e d e S a n L u i s , e l n o m e n o s 

¡lustre Gonzá lez B r a b o , R u i z Z o r r i l l a ( e l b ú de l s o s i e g o p ú b l í -
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c o ) , la espléndida Doña Isabel II, R e i n a más g r a n d e y magná-

nima q u e afortunada, y el R e y D . A l fonso XI I el Malograda. 

Escr ib ió en periódicos: en El Contemporáneo con Alvareda,) 

con B e c q u e r y C o r r e a , con V a l e r a y Fabié; en El Gobierno 

c o n Catal ina, con A n t e q u e r a , c o n L i n i e r s ; en La Libertad, con 

L ó p e z Mart ínez y l a s ú l t i m a s h e c h u r a s J e S a r t o r i u s ; en El 

Tiempo bajo el Conde de T o r c n o , c o n C á r d e n a s , con el Barón 

del Cast i l lo de Chire l y con el V i z c o n d e de C a m p o Grande. 

S u s odas Al mar y El Aguila f o r m a r o n su p r i m e r a aureola: 

Las Ermitas, la Noche Buena, El invierno, El campo, La monja 

fueron el t rono de su r e p u t a c i ó n . U n a s u s c r i p c i ó n de damas 

Grandes de E s p a ñ a c o s t e ó la p u b l i c a c i ó n d e su Oda al Principe 

Don Alfonso. La R e i n a Doña I s abe l l iacc á s u s e x p e n s a s la ter-

cera edición aun n o n n a t a d e s u s Poesías, i m p r e s a s y a en Córdo-

ba en 1869 y en 1 8 7 9 en M a d r i d . D u r a n t e el p r i m e r ministe-

rio de Cánovas , el g r a n r e s t a u r a d o r y c a n c i l l e r d e la monar-

quía española , abrió una n o c h e los s a l o n e s d e su casa para que 

Gr i lo diera una v e l a d a p o é t i c a á u n a c o r t c d e d a m a s Grandes 

en nobleza , en l e a l t a d m o n á r q u i c a y e n h e r m o s u r a . S u retrato 

m o r a l en n i n g u n a p a r t e se ha h e c h o m e j o r q u e e n el periódico 

de los Estados Unidos Tbe Sun d e 1 8 8 1 . E n él s e le compara 

á Horacio y se 1c d a el t í t u l o de l p r i m e r p o e t a d e la naturale-

z a en E s p a ñ a . L a A c a d e m i a le l l a m a y le e s p e r a . 

LA ROSA DE TU VENTANA. 

QUI.NT1LLAS INKI.1TAS. 

De los búcaros galanos 
Con que adornas tu ventana, 
De sus capullos tempranos 
Hoy llega una flor lozana 
De tus manos á mis manos. 
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El alma absorta se entrega 
Al recuerdo de otros días, 
Y duda mi mente ciega 
Si es tu rostro el que me envías, 
ó es la rosa la que llega. 

Si el alba madrugadora 
No la prestó su rocío, 
Es ta flor encantadora 
Acaso tuvo su aurora 
E n tus ojos, amor mío. 

Y si el marzo se adelanta 
A las rosas del rosal, 
E s po rque la humilde planta 
Se entreabrió de tu garganta 
Al al iento virginal. 

Ante esta flor pudorosa 
Que para mí cuidarías, 
No imito á la mariposa, 
Pues para mí no hay más rosa 
Que la rosa que me envías. 

Prisionera en tu aposento 
Besada por aquel viento 
Que tu sueño arrul lará, 
Ella nació donde está 
Cautivo mi pensamiento. 
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No del campo la pradera 
Para su trono eligió, 
Que encontró su primavera 
En la andaluza hechicera 
Cuya reja perfumó. 

Nadie arrancármela intente, 
Porque, en mi amoroso afán, 
Cuando del mundo me ausente, 
La pobre rosa inocente 
Con mi cuerpo enterrarán. 

Y si en mi sepulcro frío 
Brotase una ñor mañana. 
Denle tus ojos rocío, 
Que aquélla será, amor mío, 
La rosa de tu ventana. 



D . J O S É A L C A L Á G A L I A N O . 

D . J O S É A L C A L Á G A L I A N O Y F E R N Á N D U Z D E L A S P E Ñ A S n a c i ó e n 

Madrid el i d e m a y o d e 1 8 4 3 - D e s p u é s d e h a b e r p r a c t i c a d o 

los e s t u d i o s p a r a i n g r e s a r e n la A c a d e m i a d e A r t i l l e r í a , d e s i s -

tió de su p r o p ó s i t o y e m p r e n d i ó e n la U n i v e r s i d a d el c u r s o d e 

algunas a s i g n a t u r a s s u e l t a s , a d q u i r i e n d o g r a n f a m i l i a r i d a d c o n 

los i d i o m a s a s í v i v o s , c o m o s a b i o s , c o n l a l i t e r a t u r a d e t o d o s 

los p a í s e s y c o n a l g u n a s a s i g n a t u r a s cié D e r e c h o . S u s j u e g o s d e 

niño s e e m p l e a b a n e n h a c e r p e r i ó d i c o s , y á l o s q u i n c e a ñ o s f u n -

dó con l o s h i j o s d e l M a r q u e s d e G o i c o r r o t e a u n o q u e t i t u l a r o n 

B Porvenir. T o d a v í a i m b e r b e h i z o se y a c o n o c e r e n l o s d o m i -

nios serios d e l a s l e t r a s , e s c r i b i e n d o p o e s í a s y a r t í c u l o s á t i c a -

mente h u m o r í s t i c o s q u e se p u b l i c a r o n e n La Epoca, e n El COM-

Umporáneo, e n l a Revista de España y e n o t r o s p e r i ó d i c o s . L a 

necesidad d e a s e g u r a r s u c a r r e r a , d e s p u é s d e h a b e r d e s e m p e ñ a -

do a l g u n o s p u e s t o s e n l a a d m i n i s t r a c i ó n c i v i l , l e l l e v ó á la C a -

rrera consular d e s d e el A r c h i v o d e l M i n i s t e r i o d e E s t a d o , á q u e 

estuvo a d s c r i p t o , y c o n e s t e m o t i v o p a s ó l a r g o t i e m p o e n l o s 

Consulados d e C i v i t a v e c c h i a , J e r u s a l é n , C h a r l e s t o n y N e w c a s -

tle. Su p o s e s i ó n d e l a s l e n g u a s v i v a s le h a p e r m i t i d o e s c r i -

bir poes ía s e n f r a n c é s y p r o n u n c i a r d i s c u r s o s e n f r a n c é s y e n 

inglés en v a r i o s L i c e o s e x t r a n j e r o s . H a n s i d o n o t a b l e s s u s a r -

tículos de c r í t i c a l i t e r a r i a s o b r e L e o p a r d i y L a m a r t i n e , y s u s 

traducciones e n v e r s o d e u n a p a r t e d e l a s Geórgicas d e V i r g i -
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l io ( i n é d i t o ) , de !os poemas d r a m á t i c o s d e L o r d B y r o n S.v-

danapalo, Cain y Manfredo, p u b l i c a d o s en la Colección de Au- , 

tores Castellanos, y de las t r a g e d i a s y c o m e d i a s d e S h a k e s - , 

peare Hamlet, Macbbct y El sueño de una noche de verano. En 

1 8 7 5 dio al t e a t r o de l P r i n c i p e A l f o n s o la c o m e d i a l í r ica El 

aire de una mujer y h a q u e m a d o o t r o s d i e z d r a m a s origínale: , 

q u e había e s c r i t o . T i e n e p u b l i c a d a s n o v e l a s c o m o La biuja del 

ideal, El túnel, La media naranja y El último wah, t o d a s de. 

un c o r t e á t i c o y e l e g a n t e , y s u s p o e s í a s m á s c e l e b r a d a s son £ 

estereoscopio social ( 1 S 7 1 ) y las o d a s al Monte Cenii, sitomos, 

El Titán ( d e s c u b r i m i e n t o de l v a p o r ) y la Plegaria de Silvio. Es 

m e d i o del s e n t i d o h u m o r i s t a d e la m a y o r p a r t e d e s a* obras , 

c u a n d o ha q u e r i d o r e m o n t a r el v u e l o , su p e n s a m i e n t o , q u e se 

c ierne en a l t a c u m b r e , h a t r a t a d o d e c o n c i l i a r la p o e s í a con la 

c iencia m o d e r n a y s u s c o n q u i s t a s . La t r a d u c c i ó n de l Fauslo de 

M a r i o w e s la ú l t i m a d e s u s o b r a s p o é t i c a s . 

R O S I F I C A C I Ó N . 

E S T R O F A S I N É D I T A S . 

Rosalía Rosales, la florista, 
Me regaló un rosal con doce rosas, 
Que deleitaban el olfato y vista 
Por lo muy odoríferas y hermosas. 

Tanto me deleitaron, que á las doce 
Las hice mis queridas, mis sultanas; 
Su tiesto fué mi harem: ¡bien se conoce 
Que amor tiene aficiones musulmanas! 

Perfuma que perfuma noche y día, 
Y yo huele que huele día y noche; 
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Aquello era de aromas una orgía, 
Aquello de olfateos un derroche. 

Para probar mi amor yo las regaba 
Con agua del botijo y del Lozoya, 
Y yo en agua de rosas me bañaba: 
Para mí cada ñor era una joya. 

" ¡Que feliz me sentía con mis ílores! 
jY ellas con mis cuidados qué felices! 

•Ellas,, dando su nmor con sus olores; 
Yo, dándolas mi amor con mis nances. 

. Eran mis doce amadas tan bermejas, 
Tan olientes, tan dulces y sabrosas, 
Que á chuparlas venían las abejas, 

• Y í besarlas las áureas mariposas. 

' Celoso como un turco, mi castigo 
Era aplastar los pedidos insectos, 
Que, sin contar con ellas ni coamigo, 
Tan al vivo mostraban sus afectos. 

De los rayos del sol las defendía 
; Con un toldo de sedas orientales; 
- Del viento asolado:- las protegía 

Tras el muro de luz de mis cristales. 

Una mañana... ¡Adiós oliente goce! 
Al salir al balcón... ¡Oh desconsuelo! 
Las rosas de mi amor... ¡Todas las doce 
Yacían, deshojadas, por el suelo! 
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¡Todo inútil! ¡mi afán! ¡mi regadera 
Con el agua más fresca del botijo! 
¡Ah! la ilusión es rosa pasajera, 
Que dijo... ya no sé ni quién lo dijo. 

Casi, casi lloré desesperado 
Ante golpe tan bárbaro, tan rudo: 
Como estaba de amor rosi-fxcado, 
Me sentí, de dolor, rosi-viudo. 

¡Mis rosas!... ¿Dónde fueron arrojadas, 
Pobrecillas, las doce?... ¡A la basura! 
Lo mismo que las dichas deshojadas 
Que el Tiempo barre con escoba impura. 

Al fin me resigné, tuve paciencia: 
¿Qué le iba á hacer? Llegó, graciosa y lista 
Para dar el remedio á mi dolencia, 
Rosalía Rosales... la florista. 

Ella me supo demostrar dos cosas, 
Con dos abrazos y adición de un beso: 
Que son mucho más firmes y sabrosas 
Las rosas sin olor de carne y hueso. 

J u n i o , 1 8 9 ! . 



D. JOSÉ ANTONIO SOFÍA. 

J o s é ANTONIO SOVÍA n a c i ó e n V a l p a r a í s o e n 1 8 4 3 . ' a s 

de su p a t r i a , e n d o n d e f u e d i s c í p u l o d e D. A n d r é s Be l lo , 

i r ió u n a g r a n c u l t u r a d e e s p í r i t u y un e x q u i s i t o g u s t o l i -

io. S i e n d o e s t u d i a n t e en el C o l e g i o d e S a n I .u i s d e S a n -

i, a p a r e c i e r o n en l a s c o l u m n a s d e La de Chile, s u s p r i -

ÍS p r o d u c c i o n e s p o é t i c a s . R e v e l a d o d e e s t a m a n e r a el t a -

• j q u e los e s t u d i o s m a d u r a r o n , f u é p r o m o v i d o e n 1 8 6 4 á la 

cción d e la B i b l i o t e c a N a c i o n a l C h i l e n a . S e i s a ñ o s d e s e m -

5 e s t e p u e s t o , h a s t a q u e en i S 7 0 p a s ó al d e I n t e n d e n t e g e -

neral po l í t i co d e la p r o v i n c i a d e A c o n c a g u a . E n 1871 se le d i ó 

. - u b s e c r e t a r í a d e E s t a d o en el M i n i s t e r i o de l I n t e r i o r , y d o s 

. > d e s p u é s p a s ó á C o l o m b i a c o n el c a r g o d e M i n i s t r o d e s u 

;. En m e d i o d e ¡os g r a n d e s s e r v i c i o s q u e allí p r e s t a b a , l e 

srendió la m u e r t e en 1 8 8 4 en la l o z a n í a d e la e d a d y d e la 

lurez vir i l . S u s Poesías ¡¡ricas se p u b l i c a r o n en 1 8 7 5 , y e n 

•8 o t r o n u e v o l i b r o t i t u l a d o Hojas de otoño. S o f i a t i e n e e n 

obras p o é t i c a s e x c c l s i t u d l í r i ca , b i e n m o d e l a d a s f o r m a s y 

uis i ta e l o c u c i ó n . S u s p e n s a m i e n t o s r e s p o n d e n m á s b i e n á 

s e n t i m i e n t o s í n t i m o s del p o e t a q u e á la s e v e r a r e f l e x i ó n 

filósofo. S u s p o e s í a s s o n b r o t e s de l c o r a z ó n . F u é A c a d é m i c o 

la de Bel las A r t e s d e S a n t i a g o , P r e s i d e n t e h o n o r a r i o d e l 

A*éneo d e B o g o t á y p r e m i o d e m e d a l l a d e o r o p o r s u p o e s í a 

Sl.íchimalonco en el c e r t a m e n d e 1 8 7 7 . S u s p r o d u c c i o n e s p o é -

• as t o d a s se h a n c o l e c c i o n a d o en l o s Poemas y poesías d e 

A. Sof í a , p u b l i c a d o s e n L o n d r e s , p o r J u a n M . F o n n e g r a , 

•85. 
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MENSAJE DE ROSAS. 

E S T R O F A S I N É D I T A S . 

Como el que adora ausente es casi un muerto,. 
Y el cariño de un muerto á nadie ofende, 
Para hallar á tus pies su ansiado puerto 
Un pedazo de mi alma se desprende. 

Pedazo de mi sér son estas rimas: 
Con unas rosas que cogí llorando 
Van á saber si en algo las estimas, 
Ya que en ellas mi espíritu te mando. 

Emblema de mi afán son esas llores 
Que hoy de aroma y perfume hacen alarde, 
Y que muertas, sin brillo y sin olores, 
A esas tus manos llegarán muy tarde. 

Muy tarde, sí: cuando el calor estivo 
Rastro no deje ya de primavera; 
A impulsos de ese sol de que me privo, 
¡Menos bello que tú, niña hechicera! 

Mientras en mi pasión veo mi gloria 
Y es todo mi placer soñar contigo: 
¿Se apagó mi recuerdo en tu memoria? 
¿Alguna vez te acuerdas de tu amigo? 

Si me olvidas, no sé: pensar no puedo 
En tal momento, que me deja frío. 
¡La existencia sin tí me infunde miedo! 
¡Ah! ¡No me olvides por piedad, bien mío! 

Que los cielos piadosos te bendigan; 
Que te oculten el mal que me devora, 
Y que esas rosas, sin color, te digan: 
¡Lejos de tí se muere quien te adora! 

{De los MSS. autógrafos del colector.) 



d . m e l c h o r d e p a l a u . 

D. MELCHOR DK PAI .AU, I n g e n i e r o d e C a m i n o s , C a n a l e s y 

Puertos, nac ió en M a t a r é ( C a t a l u ñ a ) el 15 d e o c t u b r e d e [845. 

En Mataró y en el I n s t i t u t o d e B a r c e l o n a h izo s u s e s t u d i o s de 

Humanidades, F i l o s o f í a y L e t r a s , y d e s p u é s v i n o á M a d r i d á la 

Escuela de! C u e r p o d e I n g e n i e r o s , d e d i c a n d o - e s i m u l t á n e a m e n -

te al es tudio f a t i g o s o d e las a l t a s a b s t r a c c i o n e s m a t e m á t i c a s y 

al insinuante c u l t o d e las d e i d a d e s del P i a d o . P r o n t o los p e r i ó -

dicos de M a d r i d r e v e l a r o n c o n s u s c o m p o s i c i o n e s l í r i c a s la 

existencia d e un p o e t a m á s á los a l i c i o n a d o s do las l e t r a s , y el 

siempre p r o t e c t o r d e a l u m n o s n u e v o s e n el t e m p l o d e A p o l o , 

D. Manuel C a ñ e t e , á q u i e n los q u e le a m a m o s 1c l l o r a m o s re-

cientemente p e r d i d o , h i z o e n t e n d e r q u e el p o e t a q u e n a c í a n o 
r!era de los v u l g a r e s en e s t e s i g lo , en q u e se n e c e s i t a n t a n t a s 

condiciones d e s u p e r i o r i d a d p a r a d i s t i n g u i r s e , al e s c r i b i r el 

prologo que f u é c o m o á m a n e r a d e p r e s e n t a c i ó n al público del 

primer l ibro d e ('.¡miares q u e P a l a u d i ó á la p r e n s a e n 1866, 

cuando se ha l laba en el t e r c e r a ñ o d e su c a r r e r a , y d e c u y o s 

Cantares van h e c h a s d e s d e e n t o n c e s c i n c o n u m e r o s a s cdic io-

• oes. Entre t a n t o , en 1867 el p o e t a c o n c l u í a s u s e s t u d i o s ; t o -

maba plaza a c t i v a e n los t r a b a j o s del C u e r p o f a c u l t a t i v o en 

que ingresó, y e m p r e n d i ó l o s u n i v e r s i t a r i o s p a r a hacerse a d e -

finas Abogado en 1871 , C o n s t r u y e n d o c a r r e t e r a s y ferrocarr i -

les, levantando p u e n t e s y d i r i g i e n d o a c u e d u c t o s , P a l a u , en 

>878, obtenía el p r e m i o d i s c e r n i d o p o r 1a D i p u t a c i ó n provincia! 

de Barcelona para su t r a d u c c i ó n de l p o e m a de La Atlántiia, 

escrito en catalán po r M o s é n J a c i n t o V e r d a g u e r ; publ icaba el 
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l i b r o t i t u l a d o Desde Belén al Calvario ( 1 8 7 7 ) ; h a c í a do¡> nue-

v o s t o m i t o s d e Verdades poéticas y d e Cantares ( 1 8 8 3 ) ; poní»j 

p u b l i c a b a u n o s Comentarios á la ley de aguas ( ¡ 8 7 9 ) , y c o n « -

t i v i d a d s i e m p r e ú t i l y f e c u n d a e m p r e n d í a l a p u b l i c a c i ó n pe-

r i ó d i c a Acontecimientos literarios ( 1 8 8 8 ) , e n q u e m a n e j a la es-

t i c a c o m o la l i r a d e l p o e t a , el a r t e d e l j u r i s c o n s u l t o y la » 

c u a d r a y la m i r a de l i n g e n i e r o . T o d a v í a t i e n e p r e p a r a d o pa» 

l a e s t a m p a c i ó n u n n u e v o l i b r o . Una historia de amor. De éite 

e s c r i t o E d u a r d o T á m a r o , d e s p u é s d e e n u m e r a r s u s o b r a s vSes 

c a n t a r s s ' h a n e s c a m p a t p e r t o t E s p a n y a y ü l ian g u a n y a t sart-

p u t a t i ó p o é t i c a , q u ' h a n c o n f i r m a t e n c e r t m o d o : l s aplauso) 

d e i s A t e n e o s d e M a d r i d y d e B a r c e l o n a , L o S r . P a l a u e s j o " : 

si c o n t i n ú a c o m f i n s a r a , n o p o d r á d i r s e l i q u e n o s ia l a v a 

v i d a b e n a p r o f i t a d a . » A u n q u e c a t a l á n p o r c u n a y abolengo, 

P a l a u n o h a t o m a d o p a r t e e n el e s t é r i l m o v i m i e n t o regional»-

t a , n i e s c r i t o e n el d i a l e c t o p r o v e n z a l d e C a t a l u ñ a . 

L A S R O S A S D E T U S M E J I L L A S . 

Á E L I S A . 

E S T R O F A S I N É D I T A S . 

Floridos pebeteros son las rosas 
Que el ambiente embalsaman á porfía; 
Columpio de las vagas mariposas, 
Que de amor ¡as requieren noche y día. 

Si algunas, al abrirse en la pradera, 
No perfuman del céfiro las alas, 
Sobre ellas vierte en cambio primavera 
Más copia de carmín, más ricas galas. 

Su aroma embriagador, sus tintas rojas, 
Que envidiaran las ñores del granado, 
Proclaman á la rosa de cien hojas 
Sultana del verjel, reina del prado. 
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Las hay oriundas de lejanas tierras, 
Bellas cual no soñó mente ninguna; 
Las hay nacidas en alpinas sierras, 
Pequeñas, cuanto grande fué su cuna. 

La rosa blanca, de candor emblema, 
Con la casta azucena entretejida, 
La joya fué de la nupcial diadema, 
Y del virgíneo honor símbolo y vida. 

Recortes de lujoso terciopelo 
Semejan unas por su tacto y brillo: 
Las hay color de mar, color de cielo, 
Color de sol poniente y amarillo. 

Que si en tiempos de Mentis y de Osiris 
Sólo tuvo un color la rosa pura, 
Forraáran en conjunto el arco iris 
Hoy las que el arte arrebató á natura. 

Mas tú, Elisa, á tantas rosas 
Las vences y las humillas, 
Mostrando más primorosas 
Las que asoman ruborosas 
A tus candidas mejillas. 

Como pétalos de tlor 
Al hálito de un suspiro, 
Las va entreabiendo el pudor, 
Y suben más de color 
Si con fijeza las miro. 

Las rosas tan sólo viven 
Lo que las luces de un día: 
Al alba vida reciben; 
Mas ¡cuán pocas sobreviven 
De la tarde á la agonía! 
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Hay rosas que en torno al leve 
Manto de hojas purpurinas, 
Muestran tanta espina aleve, 
Que á mecerlas no se atreve 
El aura por las espinas. 

Pero aquéllas que colores 
Y gracia dan á tu faz, 
No adivinan los dolores 
Que á sus hermanas las tlores 
Causan su vida fugaz. 

Sí: tan efímeras son, 
Tal del tiempo la inclemencia 
Que acorta su duración: 
Que es un día su estación, 
La estación de la inocencia. 

Cuídalas, niña preciosa; 
Nunca tu llanto las riegue, 
Y guárdalas afanosa 
Antes que á ilor tan hermosa 
Babosa oruga se llegue. 

Sus encantos seductores 
Los leves soplos deshacen, 
Y no, como en otras flores, 
Á los candidos fulgores 
De un sol naciente renacen. 

Que luego que palidece 
Su color, ó se amancilla, 
Ya como fué, no aparece: 
Que el rosal de la mejilla 
Tan sólo una ve7 florece. 

B a r c e l o n a , a g e s t o 1867. 
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COPLAS POPULARES. 

En las rosas de tu cara 
Un beso acaban de dar: 
Rosas que picó un gusano, 
Pronto se deshojarán. 

Dios, con rodear de espinas 
Las rosas en los rosales, 
Nos enseñó que lo bueno 
Se logra á pena de sangre. 

Las rosas de tus mejillas 
Rosas sin espinas son: 
¡Clavadas las tengo todas 
E n mi pobre corazón! 

Devuélveles á las rosas 
La color que les robaste: 
Tú de nada necesitas 
Para parecer-un ángel. 

La rosa de mis placeres 
Mojó la lluvia del llanto, 
Y sus hojas, una á una , 
Desprendiéronse del tallo. 

Tienes en tu cara, n iña, 
Lo mejor de cielo y tierra: 
Dos rosas en tus mejillas, 
Y en tus ojos dos estrellas <0. 

(I) Cantares de D. MELCHOR DE PALAU: M a d r i d , i m p r e n t a d e 

Galiano, i 8 6 6 . - P & g s . 30, 32. 3 8 , 4 2 , 46 y 60 . 
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Para tí fueron las rosas 
Pr imeras de mi jardín: 
Mis ilusiones primeras 
Fueron también para tí. 

Aunque linda hayas nacido, 
No me seas vanidosa, 
Que bien pudo hacerte ortiga 
Quien te dejó nacer rosa. 

A un clavel una rosa 
Díjole un día: 

—Envidio tus ventajas, 
Flor sin espinas. 
Y dijo el otro: 

—A hermosa sin recato 
Se atreven todos (0. 

(i) Nuevos cantares ¡te D . MELCHOR DE PALAC: Ba rce lona , IM. 
p r e n t a de J a i m e Jepús , 1883 .—Págs . 29, 39 > 48 . 



D. MANUEL CALVO Y MARCOS. 

D . MANUEL C A L V O Y M A R C O S n a c i ó e n 1 8 4 3 c n M o t a d e l 

Marqués. En Z a m o r a e s t u d i ó S a g r a d a T e o l o g í a , y en M a d r i d , 

Ffrmacia. A b o r d ó la po l í t i c a en las c o l u m n a s d e La Iberia d e 

I&61 á 1863, y en ¡ 8 6 4 f u n d ó u n a r e v i s t a l i t e r a r i a t i t u l a d a El 

fem". en la q u e c o l a b o r a r o n H a r t z e n b u s c h , G a r c í a G u t i é r r e z , 

Alarcón, Pa lac io y o t r o s p o e t a s ¡ l u s t r e s . E n t o n c e s e s c r i b i ó é¡ 

fembien a l g u n a s poes í a s , s i e n d o m u y s e n t i d o un Soneto e n q u e 

Botó la t e m p r a n a m u e r t e d e su h e r m a n o el m a l o g r a d o D . P e -

¿roCalvo A s e n s i o , u n o d e los j e f e s m á s c a r a c t e r i z a d o s de l a n -

tiguo par t ido p r o g r e s i s t a . E n la a c t u a l i d a d e s j e f e d e la B i b l i o -

teca y Archivo del C o n g r e s o d e los D i p u t a d o s , s i e n d o s u y a la 

formación de! Catálogo s i s t e m á t i c o d e los l i b r o s q u e a q u é l l a 

posee. 

LAS R O S A S DK FILLS. 

Á M I Q U E R I D A H E R M A N A J O S E F I N A . 

E S T R O F A S R E F U N D I D A S . 

Vírgenes de la alegre pr imavera ; 
Ornato y pompa del abril florido; 
Encanto de mi linda jardinera; 
Gala de su beldad, prez de su olvido: 
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Yo vf en el huer to las purpúreas rosas, 
Y ví besarlas á mi Filis bella; 
Las ví inclinadas en su tallo hermosas, 
Morir pidiendo entre los bucles de ella. 

Cuando sobre su frente las ponía, 
Dosel de grana sobre nivea frente, 
¡Con qué dulzura Filis las decía: 
—Conmigo viviréis mientras yo aliente! 

Al eco de su voz se aletargaban, 
Y ella estaba con ellas seductora; 
Sobre sus blondos rizos semejaban 
Rayos de sol en tintes de la aurora . 

No pasó el día, cuando ya al olvido 
Ent regó la rapaz aquellas llores; 
Yo las ví con el pecho conmovido 
Marchitas y espirantes sus colores. 

Recogí las que fueron su corona. 
Y ante Filis postrándome de hinojos: 
—Ved, la dije: su brillo se cmpabona, 
Porque el sol ya no ven de vuestros ojos. 

¿Por qué pagar cariño con rigores? 
Llevadlas, Filis bella, á vuestra boca; 
Su aroma cobrarán y sus colores 
Si vuestro beso con amor las toca.— 

Dibujóse el desdén sobre su labio; 
Y al ver, aun con el pecho conmovido, 
De aquellas rosas el in justo agravio, 
Po r mí temí los rayos de su olvido. 

M a r z o de 1864. 

El Recree: M a d r i d , i m p r e n t a E s p a ñ o l a , 1 S C 4 . — N ú m . 



D. JOSÉ ANTONIO ARVELO. 

D. José ANTONIO Anvi. i .o Y ü r LUCHE n a c i ó en C a r a c a s e n 

1845. Es h i j o d e o t r o p>:cta q u e y a h a b í a a d q u i r i d o g r a n c e l e -

bridad en t o d a la A m é r i c a e s p a ñ o l a , D. R a f a e l A r v e l o , u n o d e 

los f u n d a d o r e s cn V e n e z u e l a d e la l i t e r a t u r a n a c i o n a l . A u n q u e 

su padre lo d e d i c ó á los e s t u d i o s y é! s i n t i ó d u r a n t e la j u v e n -

tud mucha i n c l i n a c i ó n á los l i b r o s , h e r e d e r o d e u n a p i n g ü e 

fortuna, los a b a n d o n ó cas i e n t e r a m e n t e p a r a e n t r e g a r s e á l a s 

tareas del c a m p o cn s u s r i c a s p o s e s i o n e s d e V a l e n c i a , d o n d e 

reside. Sus p r i m e r o s v e r s o s a p a r e c i e r o n cn l o s p e r i ó d i c o s d e 

Caracas en 1859 , c u a n d o A r v e l o y B e l u c h c c o n t a b a só lo d i e z y 

seis años . T o d a v í a diez, m á s t a r d e s e d e l e i t a b a e n e s c r i b i r 

obras d r a m á t i c a s , d e las q u e d i ó a l g u n a s á la e s c e n a , y e n t r e 

ellas El castigo de una coqueta ( 1 8 6 9 ) , c o m e d i a d e c o r t e m o r a -

tiniano que f u é m u y b i e n r e c í b a l a , p r i n c i p a l m e n t e p o r e l s e -

nado de las n a c i e n t e s l e t r a s v e n e z o l a n a s , q u e a d i v i n ó e n su 

autor un p o e t a d e g r a n d e s c o n d i c i o n e s p a r a la f á b u l a e s c é n i c a . 

A El castigo de una coqueta s i g u i e r o n , h a s t a 1 8 7 2 , o t r a s q u e 

obtuvieron un é x i t o no m e n o s s a t i s f a c t o r i o . D e s p u é s lo a b a n -

donó todo , y s e c o n t r a j o á h a c e r c o n o c e r lo p o c o q u e e s c r i b í a 

cn el r educ ido c í r c u l o í n t i m o d e la l o c a l i d a d d o n d e se h a o b s -

curecido. Los a m a n t e s d e lo b e l l o l l o r an e s t e v o l u n t a r i o o s t r a -

c i s m o ^ l a m e n t a n q u e n o h a y a n s ido s i q u i e r a c o l e c c i o n a d a s s u s 

Poesías líricas, d e l a s c u a l e s se e n c u e n t r a n m u c h a s y m u y b e -

llas en t odos los p e r i ó d i c o s v e n e z o l a n o s d e i 8 6 0 á 1 8 7 5 . E n 

este género , A r v e l o B e l u c h e e s un p o e t a f ác i l y a r m o n i o s o e n 

cuanto á la f o r m a , y m e l a n c ó l i c o y t i e r n o en c u a n t o al f o n d o , 

con rasgos de v e r d a d e r a o r i g i n a l i d a d . 
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EL AVE Y LA FLOR. 

Á I N É S . 

E S T R O F A S . 

La reina de las flores, 
La rosa más galana, 
Mostraba una mañana 
Su cáliz virginal; 
Y en tanto que esparcían 
Los céfiros su aroma, 
Se oyó de una paloma 
El plácido arrullar. 

La ñor siguió exhalando 
Perfume grato y suave; 
La vio, y amóla el ave 
Con célica pasión; 
Felice desde entonces 
El ave enamorada. 
De su fragante amada 
Giraba en derredor. 

Pero llegó la tarde, 
Y el ave, ya impaciente, 
Quiso besar la riente 
Corola de la flor: 
¡Ay! cuando ver creía 
Su sed de amor colmada, 



l a r o s a 3 1 7 

Huyó desatinada 
Punzado el corazón. 

Al besar á la altiva 
Reina de la pradera, 
Espina traicionera 
Rasgó su pecho fiel. 
Inés, yo soy el ave; 
Tú eres la flor divina, 
Y la traidora espina 
Tu indiferencia es. 

Biblioteca de Escritores Venezolanos contemporáneos, o r d e n a d a 
POR JOSÉ M . R O J A S , M i n i s t r o P l e n i p o t e n c i a r i o ü e V e n e z u e l a e n E s -

paña: C a r a c a s - P a r is, i m p r e n t a de M a r t i n e t , 1S77 .—Pág . 493. 





D. RICARDO BECERRO DE BENGOA. 

D . RICARDO BECI-.RRO DE B E N C O A n a c i ó e n V i t o r i a e n 1 B 4 5 y 

« c r o n i s t a d e e s t a c i u d a d . D e s d e ias a u l a s a u n ó la a r i d e z d e 

las ciencias f í s i c o - m a t e m á t i c a s c o n las b e l l e z a s d e la l i t e r a t u -

ra)- el a r t e , y se h izo C a t e d r á t i c o , e s c r i t o r , p o e t a , a r q u e ó l o -

go, orador y p u b l i c i s t a . A d q u i r i ó cu los p e r i ó d i c o s e l h á b i t o 

déla polémica, y po r d o n d e q u i e r a q u e ha p a s a d o ha s a b i d o . 

imprimir una h u e l l a l u m i n o s a d e su t r á n s i t o . Al s e ñ o r í o d o n d e 

nació ha r e n d i d o dos l i b r o s d e p e r p e t u a e s t i m a : El Libro de 

Alava y El Romancero alavés. C o n t ó l e el I n s t i t u t o p r o v i n c i a l 

palentino po r C a t e d r á t i c o d e l-'isica y Q u í m i c a , c á t e d r a q u e 

obtuvo por opos ic ión en 1 8 7 0 , y en F a l e n c i a c r e ó el Ateneo 

literario, el Observatorio meteorológico y u n a Biblioteca popular. 

Fundó per iód icos d e s t i n a d o s á d i f u n d i r p r á c t i c a m e n t e los c o -

nocimientos ú t i l e s y d e a p l i c a c i ó n d e las c i e n c i a s y el f o m e n t o 

de la cu l tura i n t e l e c t u a l , c o m o 1:1 Trabajo, El Diario Palenti-

no, La Revista Castellana y 1:1 Ateneo. E s c r i b i ó a d e m á s el Li-

bo de Palencia, d e s c r i p t i v o , h i s t ó r i c o , e s t a d í s t i c o , y d e s p u é s 

los De Palencia á la Cortina y De Palmeta á Oviedo, r i c o s e n 

euidros de la n a t u r a l e z a y d e las c o s t u m b r e s . P o r ú l t i m o , d i o 

' á Sa es tampa las Crónicas de los progresos de las ciencias d e 

1877 á 1884, y v a r i o s e s t u d i o s s o b r e Electricidad moderna, El 

Sol y o t ros . En 18S6 p a s ó á la m i s m a c á t e d r a de l I n s t i t u t o d e 

San Isidro en M a d r i d , c o l a b o r a n d o a s i d u a m e n t e e n El Impar-

mi, La Revista de España, la del Ateneo y la España Moderna, 

y llevando ¡a d i r e c c i ó n d e la d e c i e n c i a s t i t u l a d a La Natura-
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le%a. C o m o D i p u t a d o á C o r t e s h a sicío ei a u t o r d e í d i c t a ® 

o f i c i a l s o b r e Cereales y legumbres e n l a i n f o r m a c i ó n sobre! 

c r i s i s a g r a r i a . H a p u b l i c a d o u n t o m o d e Poesías b a j o el epíg!» 

f e d e Papeles de un estudiante. Hs a c a d é m i c o d e n ú m e r o dt!¡ 

R e a l d e C i e n c i a s y l a s d e la H i s t o r i a y d e S a n F e r n a n d o le tie. 

n e n p o r C o r r e s p o n d i e n t e . T a m b i é n e s m i e m b r o de l Consíj 

S u p e r i o r d e A g r i c u l t u r a . E n la Ilustración Española y Amd 

cana t i e n e á s u c a r g o , b a j o e l e p í g r a f e d e Por ambos manda 

u n a c r ó n i c a u n i v e r s a l q u e p a r t i c i p a así d e lo p o l í t i c o y socís 

c o m o d e lo c i e n t í f i c o y l i t e r a r i o . La n o t a c a r a c t e r í s t i c a de st 

e s c r i t o s , l i t e r a r i o s ó c i e n t í f i c o s , e s la c o n c i s i ó n y la c l a r idad .5 

p r e s e n c i a e s s e ñ o r i a l , su f r e n t e e l e v a d a , s u s m a n e r a s f rancas , 

m i s m o q u e s u s a f e c t o s , y t o d o en él r e f l e j a u n c o n s p i c u o entes 

d i m i e n t o y u n g r a n a m o r al t r a b a j o y al b i e n . 

T R A S D E U N A R O S A . 

R O M A N C E E N D E C A S Í L A B O I N É D I T O . 

Paraíso encantado por ias ñores 
Es mi alegre Florida vitoriana, 
Y en él me cautivaron de una rosa 
La frescura, el color y la fragancia. 

Yo, que vivo sin novia y sin dinero, 
Porque las musas con su amor me bastan, 
Pense inspirarme en ellas, y u n poema 
Componer en su honor , tras de robarla. 

E L A R T E . 

El hurto en las tinieblas era fácil: 
Po r la noche volví: por mi desgracia, 
Un pintor , mi vecino, a for tunado 
La robó antes que yo para pintarla. 
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E L A M O R . 

Volé á su estudio en busca del tesoro 
De mi rosa querida y codiciada, 
Y no la hallé, porque á Isabel hermosa 
La envió el artista, como of renda grata. 

L A D E V O C I Ó N . 

Es mi amiga Isabel: yo, presuroso, 
En busca de la flor volé á su casa, 
Y me dijo que al templo, ante la Virgen, 
La envió devola, como ofrenda santa. 

L A C O D I C I A . 

Aguardé un día: al sacristán solícito 
Fuíá pedir que la llor me reservara, 
Y ¡oh cruel! por ganar unos ochavos 
La vendió al boticario entre otras tantas. 

L A C I E N C I A . 

Como un loco marché, por no perderla, 
A escoger del montón en la farmacia, 
Y hallé al doctor, enfrente de unos chicos, 
Con mi rosa, explicándoles botánica. 

L A I N D I F E R E N C I A . 

El entusiasta sabio y ru in verdugo 
Decía, sin temor de deshojarla: 
«(¿uintipétala es; hermafrodita; 
\ angiosperma-calici, la rosácea; 

- X C I - 2 1 
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L A U T I L I D A D . 

Haremos la conserva Cynorshodon, 
Astringente especial contra las aguas.» ^ 

Y. . . el aire, enfurecido ante aquel crimen, 
¡Las hojas se llevó por la ventana! 
Ta l fué la suerte que al hermoso encanto 
Cupo en las manos de la ciencia ingrata; 

La de mi rosa, inspiración del arte, 
De la hermosura compañera y gala, 
De la Virgen ofrenda y bello ornato, 
Y de mi musa espléndida esperanza. 

¡Tal en el mundo , por mi afán seguidas, 
Huyen las ilusiones destrozadas, 
Cuando á la prosa de las manos llegan 
Y nos las muestra la verdad amarga! 



D. MANUEL JORRETO Y PANIAGUA. 

D, MANUEL J O R R E T O Y P A N I A G U A n a c i ó e n Q u i n t a n a r d e l a O r -

len (Toledo) en I 8 4 6 , F n la U n i v e r s i d a d C e n t r a l c u r s ó l a c a -

si De recho , y en M a d r i d h izo s u s p r i m e r a s a r m a s a r t í s -

l i terar ias ; p e r o t o m a d o el t í t u l o p r o f e s i o n a l p a s ó á A l -

bacete y de spués á V a l e n c i a , d e c u y a A u d i e n c i a t e r r i t o r i a l e r a 

Magistrado su p a d r e , y d o n d e d e s e m p e ñ ó a l g ú n t i e m p o la a b o -

. . Ü a d v e n i m i e n t o del R e y D . A l f o n s o XII al T r o n o , o b -

t m o c n l a I n t e n d e n c i a d e la R e a l C a s a el c a r g o d e O f i c i a l , y 

asi por sus e x c e l e n t e s s e r v i c i o s , c o m o por e s t i m u l a r s u s h á b i -

iriosos y sus d i s p o s i c i o n e s l i t e r a r i a s , el R e y le c o n c e d i ó 

. - de G e n t i l h o m b r e . Los t r a b a j o s b u r o c r á t i c o s no i n t e -

rrumpieron nunca s u s a f i c i o n e s p r e d i l e c t a s á las m u s a s y ai d i -

bujo, y con g e n i o v e r d a d e r a m e n t e e m p r e n d e d o r , n o só lo t r a t ó 

de continuar la p u b l i c a c i ó n d e El Cascabel, f u n d a d o p o r F r o n -

t su ray seguido po r N o m b e l a , s i n o q u e c r e ó v a r i o s p e r i ó d i c o s 

promiscuos d e l i t e r a r i o s y a r t í s t i c o s , c o m o El Escaparate y la 

ion Cómica, á q u e s i g u i ó , c o n la c o l a b o r a c i ó n d e s a b i o s 

y virtuosos sace rdo te s , la d e la Ilustración Cristiana. H e r m o -

seando! os Jo r r e to con :;us p r o p i o s d i b u j o s , p u b l i c ó un be l lo l i b r o 

de Cantara; d e spués el d e d i c a d o A la Virgen María, q u e l l eva 

una car ta-prólogo del C a r d e n a l M o n e s c i l I o , y los Cuentos fan-

tásticc-mrales, q u e e s t á n d e c l a r a d o s d e t e x t o p a r a las e s c u e l a s 

¿e primera enseñanza y d e ios q u e se h a n h e c h o e n p o c o s a ñ o s 



3 2 4 m a n u e l j o r r e t o y p a n i a g u a 

o c h o numerosas ediciones. En la actualidad prepara Jorreto «n 
París la novena destinada á los dos mundos, y que será monu-
mental por la riqueza de los grabados que han de ilustrarla. 

ROSA DE CIEN HOJAS. 

O R A C I Ó N . 

Dios te salve, María, 
De gracia llena, 

Más pura que las hojas 
De la azucena: 
Dios es contigo; 

Sé tú, Virgen querida, 
Siempre conmigo. 

Por tus santas virtudes 
Bendita eres 

Entre el número inmenso 
De las mujeres, 
Y de tu seno 

Bendito el santo fruto 
De gloria lleno. 

Santa María, Madre 
De Dios clemente, 

Ruégale por nosotros 
Perpetuamente, 
Y á tus favores 

Nuestro perdón debamos 
Los pecadores. 

Á la Virgen Maria: colección de poesías por MANUIL JORIL 
V P A N I A G U A : M a d r i d , p o r R u b i ñ o s , 1 8 8 8 . — P á g . 1 0 . 
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LAS DOS ROSAS. 

A P Ó L O G O . 

1. 

En el fondo de un valle, de fértil suelo, 
Hay un lago tranquilo, copia del cielo; 
Cuando dulce despunta la luz del día 
Se convierte en u n nido de poesía: 

Auras y llores, 
Melodías y pájaros, 
Dichas y amores, 

-v Á la orilla del lago, florido crece 
Un rosal corpulento que el aire mece. 
Formando con sus rosas y sus ramajes 
Sobre el fondo del cielo, bellos encajes, 

Y sus aromas 
Difundiendo en los vientos, 
Vegas y lomas. 

II. 

AI dormirse una tarde por Occidente 
l a lumbre misteriosa del sol poniente , 
Dos capullos iguales aquél tenía, 
Que brotaron unidos el mismo día; 

Y de rocío 
Formó en ellos dos gotas 
El aire frío. 
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Pronto la nueva aurora brilló en Oriente: 
Dos rayos luminosos del sol naciente 
Quebráronse en los cálices, y esplendorosas 
Germinaron dos frescas y limpias rosas, 

Cuyos olores 
Per fumaron aquellos 
Alrededores. 

Una de ellas, soberbia, de orgullo henchida. 
Por verse tan hermosa, con tanta vida, 
l rguiéndose en su tallo, sobre las hojas, 
Lucir quiso en el lago sus tintas rojas; 

Y todo el día 
Mirándose en el líquido 
Se envanecía. 

Mas ¡ay! que las abejas, las mariposas, 
Las ráfagas del viento tumultuosas, 
Destrozaron bien pronto tanta for tuna, 
Marchitando las hojas una por una; 

Y desprendidas 
Cayéronse en el lago 
Mustias, podridas. 

i l l . 

La otra rosa, al contrario, modesta y pura, 
S u belleza ocultaba tras la espesura, 
Cuando música dulce, jamás sonada, 
Comenzó á preludiarse por la enramada, 

Y en una nube 
Del reino de la gloria 
Bajó un querube. 
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Disipóse la niebla, callóse el coro, 
Plegó el nuncio divino sus alas de oro, 
Y á tejer comenzaba ricas guirnaldas 
Convirtiendo las hojas en esmeraldas, 

Cuando , escondida, 
Vio, entre todas, la rosa 
Llena de vida. 

Era tal la belleza de sus colores, 
Tal el bálsamo dulce de sus olores, 
Que evocaron del ángel en la memoria 
Perfumes que se aspiran allá en la Glorio; 

Y en su embeleso 
Dió á la cándida rosa 
Cándido beso. 

Después, enamorado de sus hechizos, 
Colocóla en sus blondos hermosos rizos, 
Rizos que sombreaban su frente apenas, 
Como niebla de oro sobre azucenas; 

Siendo en el acto 
La rosa inmarcesible 
Con su contacto. 

Y queriendo á la gloria llevar las galas 
De la límpida rosa, batió las alas; 
Dellago los cristales se conmovieron; 
Otra vez las alegres notas se oyeron, 

Y en otra nube 
La al tura transparente 
Cruzó el querube. 
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IV. 

No dejes, Virgen santa, Madre querida, 
Mi esperanza, mi amparo, mi luz, mi vida; 
No dejes que se borre de mi memoria 
De las rosas hermanas la triste historia; 

Y en dulce calma, 
Sin soberbia ni orgullo 
Viva mi alma. 

Que al final de la muerte, que la consterna, 
Cuando tenga principio la vida eterna 
Y el ángel de mi guarda su vuelo eleve, 
Tan modesta la vea, que se la lleve, 

Como á la rosa, 
Á vivir á tu lado 
Siempre dichosa. 

A la Virgen María: colección de poesías inspirarías en el ¡enguíjf 
de ¡as flores, por D . MANUEL JORRUTO y PANIAGUA: Madrid, imprsli-

t a de R u b i ñ o s , 1888 Pág. 4.3. 



D. RICARDO SEPÚLVEDA. 

D. RICARDO SGPÚLVEDA Y P I A N T H . n a c i ó e n Z a r a g o z a e l 2 7 d e 

diciembre de 1 8 4 6 . E n a q u e l l a U n i v e r s i d a d , cn la de M a d r i d y 

Barcelona e s t u d i ó j u r i s p r u d e n c i a , á la v e z q u e c o m e n z ó á ren-

dir el tributo d e s u s t a l e n t o s á l a s d i o s a s d e la poesía y de ia 

música. En E¡ Cascabel, f u n d a d o p o r F r o n t a u r a , c e l e b r ó su 

primera apa r i c ión c o m o p o e t a f e s t i v o , y d e a q u e l l a s pr imeras 

aficiones sa l ieron l i b r o s c o m o las Ñolas graves y agudas, Llu-

via menuda, Las botas. El pleito del matrimonio, Las cuentas 

tk mi rosario, De doce á una, En el sitio, La mujer de usted y 

LfíS efectos chiles del matrimonio. M á s t a r d e casi ahorcó ta lira 

por los n ú m e r o s c o m o S e c r e t a r i o de l B a n c o d e Cast i l la , y pos-

teriormente ha d i r i g i d o s u e n t e n d i m i e n t o p o r los f ructuosos 

campos de la h i s t o r i a , h a b i e n d o p u b l i c a d o El Monasterio de 

San Jerónimo de Madrid, La casa de las siete chimeneas, Ma-

drid viejo y El Corral de la Pacheca. T i e n e b o r l a d e Doctor en 

Derecho, honor, s d e j e f e s u p e r i o r d e Adminis trac ión civi l y 

Encomienda d e C a r l o s III; e s A b o g a d o de l i l u s t r e C o l e g i o de 

Madrid, Académico P r o f e s o r d e la Rea l d e j u r i s p r u d e n c i a , y 

hasido Secre ta r io d e l A t e n e o . El m á s b e l l o d e s u s l ibros, el 

que encierra sus ú l t i m o s v e r s o s , ¡Dolores! i m p r e s o en L é r i d a 

en 1881, no ha s ido d e s t i n a d o á la p u b l i c i d a d . E s una corona 

mortuoria sobre el s e p u l c r o de l a m o r d e su v i d a , d e la q u e le 

fió las dichas d e la p a t e r n i d a d , y d e e s t e l i b r o só lo han visto 

raros ejemplares a l g u n o s a m i g o s í n t i m o s . El co lec tor se l ison-

jea de poseer uno d e e s t o s p r e c i o s o s v o l ú m e n e s , del cual está 

tomada ia poesía que e m b e l l e c e e s t a pág ina . La resurrecc ión 
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d e S e p ú l v e d a para las letras, q u e le prestaron dulce lenitivo 

para las heridas d e su a l m a , f u é s a l u d a d a con v i v o entusiasma 

por todos sus a m i g o s y t o d o s s u s a d m i r a d o r e s - Abandonandí 

el a m e n o é i n g e n i o s o a u t o r d e t a n t o s c h i s p e a n t e s artículos? 

de t a n t a s g r a c i o s a s p o e s í a s c o m o p o p u l a r i z a r o n su nombre á 

ant iguo c a m i n o , p r e s e n t ó s e d e n u e v o c o n los h e r m o s o s cuadro^ 

semi h i s t ó r i c o s , s e m i n o v e l e s c o s d e Madrid viejo, y á mí ros 

t o c ó la h o n r a , en el p r ó l o g o d e su l i b r o , d e s e r el p r i m e r o q« 

le fe l ic i tara p o r t a n fe l iz e v o l u c i ó n . A s m o d e o ( D . Ramón 

N a v a r r e t e ) , en El Correo; G ó m e z B a q u e r o , en La Epoca; Nidsj 

en El Siglo; T a r r a g o y M a t e o s , en El Popular; S á n c h e z Pérej 

en La Opinión; O s s o r i o y B e r n a r d , en la Ilustración Catolicé 

F r o n t aura, en la Ilustración Española y Americana; Acuña,« 

El Campo; M a r t í n e z P e d r o s a , S i l b e n y o t r o s c r í t i c o s y está 

t o r e s se a s o c i a r o n á mi f e l i c i t a c i ó n é h i c i e r o n j u s t i c i a á sus tí 

lentos . El n u e v o s e n d e r o e m p r e n d i d o po r S e p ú l v e d a le !lev$ 

rá no m u y t a r d e al p o r t a n t o s a p e t e c i d o S e n a d o d e las letri 

en una ú o t r a A c a d e m i a . 

ROSA DE MUERTO. 

Á D O L O R E S . 

R I M A . 

Al pie de tu callada sepultura 
Ha nacido una rosa 
De penetrante y sin igual per fume, 
De altivo tallo y mágica corola. 

Y del triste lugar en que á tu lado 
Se mecía orgullosa. 
La he cortado yo mismo, ¡y me parece 
Que algo tuyo me llevo entre sus hojas! 

¡ D O L O R E S ! últimos versos de R I C A R D O S B P £ L V E D A ¡ L é r i d a , p 

José Sol T o r s e m , 1 8 8 1 . — R i m a L X X V I I I , pág . 155. 



DOÑA EULALIA VELARDE. 

DOSA E U L A L I A V E L A R D E n r . L C A M P O n a c i ó c n S a n t i l l a n a d e l 

'Mtr, vieja vil la d e l a s A s t u r i a s de l m i s m o n o m b r e y c a b e z a de 

los Estados y t i t u l o de l c é l e b r e O . I ñ i g o L ó p e z d e M e n d o z a , 

primer M a r q u é s d e S a n t i l l a n a , el i o d e d i c i e m b r e d e 1848. E s 

hermana del f e c u n d o y e n t u s i a s t a p o e t a D. F e r n a n d o V e l a r d e 

y de Doña V i r t u d e s V e l a r d e , P r i o r a q u e h a s ido de l R e a l Mo-

nasteric d e las H u e l g a s d e B u r g o s , t a m b i é n p o e t i s a é i m i t a -

dora fe l ic ís ima d e los v e r s o s d e v o t o s d e L o p e d e V e g a y d e -

más ingenios d e n u e s t r o s ig lo d e o r o . L o s t r e s h e r m a n o s a d -

quirieron u n a m i s m a e d u c a c i ó n l i t e r a r i a b a j o el p a t e r n o t e c h o 

del hogar d e S a n t i l l a n a . D o ñ a Eu la l i a , c u l t i v a n d o la poesía con 

más calor, ha s ido c o l a b o r a d o r a en Los Ecos de! amor de Maria, 

revista r e l ig iosa q u e se p u b l i c a e n B a r c e l o n a , y en var ios p e -

riódicos y r e v i s t a s d e S a n t a n d e r , M a d r i d y V a l l a d o l i d . Doña 

Concepción j i m e n o i n c l u y o su n o m b r e en el Catálogo de escri-

toras notables q u e p u b l i c ó en su l i b r o La mujer española. D o n 

José Antonio del R í o t a m b i é n la e l o g i a e n s u s Efemérides de 

hprovincia de Santander, y t a m b i é n su n o m b r e f o r m a p a r t e 

de! Catálogo alfabético de escritores contemporáneos de España 

que Os sor i o y B e r n a r d p u b l i c ó e n los c u a d e r n o s d e la España 

Moderna. S u a p e l l i d o , d o s v e c e s ¡ l u s t r e p o r d o s g lor iosos s a -

crificios c r u e n t o s en la E s p a ñ a d e n u e s t r o s ig lo , b a s t a por sí 

solo para h a c e r s i m p á t i c a u n a e s c r i t o r a q u e lo l l e v a . P e r o la 

rica flor de la m o n t a ñ a c á n t a b r a g o z a d e m á s propio p e r f u m e , 

y un elegante e s c r i t o r , su c o n t e r r á n e o , h a escr i to d e sus c o m -
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p o s i c i o n e s : « S e d i s t i n g u e D o ñ a E u l a l i a en la poesía religiosa 

p o r s u s a f e c t o s s i n c e r o s y senc i l los y por la dulzura y fluidez 

d e s u s v e r s o s . » (AMOS ESCALANTE.) 

Encan to del abril resplandeciente 
Abrió su cáliz la purpúrea rosa, 
Y codició su esencia deliciosa 
El t ímido suspiro del ambiente. 

Yo la ví en las orillas de la fuente, 
E n los verjeles y en la selva umbrosa, 
Y siempre su belleza esplendorosa 
Disipó las tinieblas de mi mente. 

¡Cuán presto el huracán en su carrera 
Arrebató su púrpura y su grana, 
Su pompa de esmeralda lisonjera! 

Sobre el rosal lloré en la azul mañana , 
Al ver que fué su dicha pasajera, 
Cual los ensueños de la vida h u m a n a . 

S a n t i l l a n a , o c t u b r e de 1883. 

A LA ROSA 

S O N E T O I N E D I T O . 



DOÑA DOLORES RODRÍGUEZ DE TIÓ. 

D O Ñ A D O I . O R I - S ( L O I. A ) R O D R Í G U F Z DR T I Ó , ¡a cantora de las 

anas, nac ió cn S a n G e r m á n ( P u e r t o R i c o ) el 14 d e s e p t i e m -

bre de 1849. S u p a d r e , D . S e b a s t i á n R o d r í g u e z A s t u d í l l o , e r a 

í l Decano d e i a M a g i s t r a t u r a d e a q u e l l a isla y u n o d e l o s f u n -

dadores d e su C o l e g i o d e A b o g a d o s . S u m a d r e , D o ñ a C a r m e n 

Ponce de L e ó n , d e n o b l e c u n a , f o r m ó la e d u c a c i ó n m o r a l é i n -

telectual d e L o l a , la c u a l , d o t a d a d e las m á s a t r a c t i v a s p r e n d a s , 

casó m u y j o v e n , en 1865 , c o n el p u b l i c i s t a p u e r t o - r i q u e ñ o D o n 

Bonifacio T i ó y L e g a r z a . A u n q u e los v e r s o s q u e d e s d e n i ñ a 

escribía p a s a r o n p r o n t o las ' f r o n t e r a s d e la a d m i r a c i ó n d e l 

circulo í n t i m o d e la f a m i l i a al c í r c u l o d e las g e n t e s d e l e t r a s d e 

la isla, su p r i m e r l i b r o , t i t u l a d o Alis cantares, no s e p u b l i c ó e n 

Mayagüez h a s t a 1 8 7 6 . F u é un é x i t o , p u e s a d e m á s d e su m é r i -

" to intr ínseco, c o n s t i t u í a la p r i m e r a c o l e c c i ó n d e su g é n e r o q u e 

daba k la e s t a m p a u n a d a m a p u e r t o - r i q u e ñ a . La f a m a lo a r r a s -
1 t r ó á t odas las c o m a r c a s de l m u n d o h i s p a n o - a m e r i c a n o , y p r e n -

s a y academias c o n t a r o n y a á su j o v e n a u t o r a en el n ú m e r o d e 

; los astros n a c i e n t e s d e a q u e l n u e v o p l a n e t a . U n a ñ o d e s p u é s 

salió Lola R o d r í g u e z d e T i ó d e su isla n a t i v a , y d o s p e r m a n e -

ció en Caracas , c u l t i v a n d o la v i d a f a m i l i a r d e los e m i n e n t e s e s -

critores que d e s d e la R e p ú b l i c a c o l o m b i a n a h a n c o n t r i b u i d o t a n -

• t o i p e r p e t u a r su p u r o a m b i e n t e c l á s i co c a s t e l l a n o e n la p o e s í a 

1. que con i n m e n s o s g é r m e n e s d e f e c u n d i d a d y g r a n d e z a s e d e s -

arrolla por t o d o el h e m i s f e r i o q u e c o l o n i z ó n u e s t r a s a n g r e y 

civilizó n u e s t r o g e n i o . E n a q u e l l o s d o s a ñ o s s e c o n s o l i d ó e l d e 

- nuestra poe t i s a , q u e e n el c a n t o s u b l i m e d e La vuelta del Pas~ 

tor, dedicado al O b i s p o y D o c t o r D. S i l v e s t r e d e G u e v a r a L i r a , 
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y a l q u e r i n d i ó a l t o t r i b u t o c r í t i c o e l A c a d é m i c o D. Cecilio 

A c o s t a ; e n El arpa hebrea; en las e s t r o f a s A Plauto, d e d i c a d a s ai 

p o e t a c o l o m b i a n o J o s é M a r í a S a m p e r ; e n La Caridad, oda din- , 

g i d a á su a m i g a J u a n a C . d e M o n j e , y e n o t r a s c o m posiciones, < 

r a y ó á la p r i m e r a a l t u r a e n i n s p i r a c i ó n e s p o n t á n e a y f o r m a li-

t e r a r i a . E n 1 8 8 5 r e u n i ó t o d a s e s t a s c o m p o s i c i o n e s e o n l a s escri-

t a s en M a y a g ü e z , A r e c i b o , S a n G e r m á n , P u e r t o R i c o , Mana t íy 

o t r o s p u n t o s , y c o n el t i t u l o d e Claros y nieblas, y con un pro-; 

l o g o d e D . C a r l o s P e ñ a r a n d a l a s i m p r i m i ó en M a y a g ü e z en la 

T i p o g r a f í a c o m e r c i a l . E n ¡a a c t u a l i d a d Lola R o d r í g u e z de T10 

r e s i d e e n la H a b a n a ( C u b a ) . « P e r t e n e c e p o r su s exo al núme-

r o d e l o s d é b i l e s ; p o r su n u m e n á la i n m o r t a l f a l a n j e de Ios-

f u e r t e s . » » (ANTONIO CORTÓN.)—«En s u s p o e s i a s resp landecen!» 

c o r r e c c i ó n y el b u e n g u s t o , y s e r e s p i r a un p e r f u m e q u e t rae i ; 

l a m e m o r i a las d e l i c a d a s i n s p i r a c i o n e s d e F r . Lu i s d e León,» 

( N Ú R E Z D E A R C E . ) 

Á UNA R O S A S E C A . 

E S T R O F A . 

La ví cuando en su tallo se mecía, 
Al recibir el beso de la aurora: 
Entre aromas dichosa sonreía; 
Y hoy, al recuerdo de su dicha, llora. 

Mayagüez, 1S62. 

E L N O M B R E D E ROSA. 

Á R O S A . 

R E D O N D I L L A S . 

T u nombre es el de la ílor, 
Que, reina de ios jardines, 
Vence á lirios y jazmines 
En perfume y en color; 
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De la flor, que en la pradera 
Al ver Flora tan hermosa, 
Dijo: «Entre todas, la rosa 
Quiero que sea la primera.» 

Tu nombre el con jun to encierra 
De la muje r y la flor: 
Belleza, perfume, amor, 
Unico bien de la tierra. 

Tienes el nombre, el encanto 
De la reina del pensil, 
Y no es la flor tan gentil 
Como tú. ni vale tanto . 

C a r a c a s , 1 8 7 7 . 

R O S A Q U E M U E R E . 

E N D E C H A . 

Dei viento al blando impulso 
Tu tallo se mecía, 
Y el alba te brindaba 
Color, perfume y vida. 
Risueñas te halagaban 
Las auras fugitivas, 
Rodeándote con dulces 
Susurros y caricias. 
En tan fragante seno 
El amor se escondía 
Y alegre te colmaba 
De plácidas delicias. 
¿Por qué entonces el cierzo 
Con ímpetu te agita, 
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Esparciendo tus hojas 
Con sus ráfagas frías? 
Apenas un instante 
E n la mañana brillas, 
Y antes que el sol se ausente 
Tus pétalos inclinas. 
Y con dolientes voces 
Las aves y las brisas, 
T u ausencia por las selvas 
Lloran entristecidas, 
Que al ver ya moribundas 
Tus hojas amarillas, 
Las tenues mariposas 
Huyen despavoridas. 
Era obscura la tierra 
Para la flor cautiva, 
Y fué á buscar las auras 
De celestiales climas. 
Mas no entera se pierde 
La flor que se marchita: 
jYo cogeré del suelo 
Sus hojas esparcidas, 
Y sabré cariñosa 
Guardarlas, dulce amiga, 
E n las páginas tristes 
Del libro de mi vida! 

C a r a c a s , 1878. 

L O L A R O D R Í G U E Z D E TI<5, Claros y nieblas: poesías con u n f t , 

logo dil poeta D. Carlos Peñaranda y un juicio del Dr. D. C¡> 
cilio Acosta, miembro correspondiente de la Academia Españé, 
sóbrela oda* L a vue l t a del Pas to r . • — M a y a g ü e z , T i p o g r a f í a con» 
c ia l , M a r i n a , 1885 Págs . 253, 166 y 103. :i 



DOÑA EMILIA DE P A R D O BAZÁN. 

DOÑA E M I L I A DR P A R D O B A Z Á N n a c i ó e n l a C o r u ñ a e n 1 8 5 0 , 

«ende hi ja de los C o n d e s d e P a r d o B a z á n . Es u n a d e las t res 

pandes y d i s c r e t a s m u j e r e s q u e en e s t e s ig lo h a n coronado á 

Galicia, su p a t r i a , c o n ¡a a u r e o l a i n m o r t a l d e ¡a g l o r i a l i teraria; 

.1» otras son C o n c e p c i ó n A r e n a l y R o s a l í a C a s t r o d e M u r g u í a . 

M i a Pa rdo Bazán se e d u c ó l i t e r a r i a m e n t e á si m i s m a ; sus 

¡aaestros f u e r o n la p r o p i a i n t u i c i ó n d e su g e n i o , ei habla e lo-

aente y ia c o m u n i c a c i ó n a m a b l e c o n la n a t u r a l e z a , la i m p r e -

s t ex te r ior del m u n d o en la l e c t u r a d e l i b r o s s e l e c t o s y la d i -

wrsa seducción d e m u l t i p l i c a d o s v i a j e s . A n t e s d e r e v e l a r s e m u -

je?, se reveló e s c r i t o r a , r e u n i e n d o en si la p o t e n t e facultad g e r -

amadora del p e n s a m i e n t o de l h o m b r e , y la i m a g i n a c i ó n r i c a . i a 

,MM abrasadora, 1a p e n e t r a c i ó n r á p i d a y el s e n t i m i e n t o d e l i -

cado de la m u j e r . Á los d i e z y s e i s a ñ o s , y d e s d e el pr imer ins-

tóte, empuñó el c e t r o d e la c r i t i c a , y en los c e r t á m e n e s de 

Orease y S a n t i a g o en 1 8 7 0 a d m i r a r o n su lis indio criticode las 

ém del Padre Feijóo; s u s Podas épicos ensílanos: Dante, Mil-

fay Tasso, y su Ensayo critico sobre el danvmismo. Fué un es-

pectáculo nuevo e n n u e s t r a l i t e r a t u r a , ó a! m e n o s n o repet ido 

étsde los días d e ¡a c é l e b r e D o ñ a O l i v a S a b u c o d e N a n t e s , v e r 

4una mu je r casi n i ñ a e n t r a r v i s e r a a l z a d a en el p a l e n q u e de la 

Ciencia y lidiar en su a r e n a á 1a a l t u r a d e los pr imeros paladi-

n e n un siglo como el n u e s t r o , en q u e , a u n p a r a los t a l e n t o s 

a » superiores, el h o r i z o n t e d e su d i l a t a c i ó n g r a v i t a con un 

peso que abruma. La v a r i e d a d d e l a s a p t i t u d e s d e Emil ia de 

fcrdo Bazán se g r a d ú a po r la d i v e r s i d a d y el n ú m e r o de sus 

«tras. En la crítica y en la h i s t o r i a , el San Francisco de A sis 

- X C I - 22 
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( 1 8 8 2 ) y La revolución y la novela en Rusia ( 1 8 8 7 ) , en lap» 

s í a , Jaime, p o e m a ( 1 8 8 1 ) ; e n lo s v i a j e s , Mi rometia ( tSl j , 

Al pie de la Torre E i f f e l (1889), Por Francia y por AUtsm 

( 1 8 9 0 ) , De mi tierra ( 1 8 8 9 ) ; e n l a n o v e l a , Pascual Ufa 

( 1 8 7 9 ) , Un viaje de novios ( ¡ 8 8 ¡ ) , Los Pa^os de UBoa 

La madre naturaleza ( 1 8 8 7 ) ; e n e s t u d i o s b i o g r á f i c o s EIPÁ 

Coloma, Pedro Antonio de Alarcón. H a f u n d a d o ademad! 

Nuevo Teatro Crítico, d e s d e c u y a s p á g i n a s e j e r c e s i n c o m p e l í 

c i a el a l t o m a g i s t e r i o d e 1a c r í t i c a s a b i a y d c s a p a s i o n a d a . j d 

s u e l o g i o h a n e s c r i t o el C a r d e n a l T a y á , M e n é n d e z \ Relajo,ÍB 

O b i s p o s d e L u g o y d e C ó r d o b a y t o d o s lo s c r í t i c o s de EJ3¡¡ 

y d e i o s d o s m u n d o s e n t o d a s l a s l e n g u a s c u i t a s . S u noté) 

c o n s t i t u y e u n a g l o r i a d e n u e s t r a e d a d , y 1a a d m i r a c i ó n cosa 

h a d i s c u t i d o si p a r a e l l a d e b e h a c e r s e la e x c e p c i ó n d e ltustt 

p a l m a s d e la A c a d e m i a E s p a ñ o l a . Mi v o t o e s a f i r m a t i v o . 

E V O L U C I Ó N D E L A R O S A . 

S O N E T O I N É D I T O . 

Por tierra de unidad y de armonía. 
La vieja Grecia se preció de hermosa: 
Símbolo de belleza fué la rosa; 
Venus entre sus rizos la prendía; 

Duraba su esplendor tan sólo un día; 
Era pomo de esencia deliciosa; 
Y, borracha, la alegre mariposa 
E n el cáliz de fuego se dormía. 

Vienen la Edad moderna y los Linneos; 
Llega el floricultor, y en variedades 
La rosa dividió, como en casillas... 

¡Venus y Anacreonte, estremeceos? 
¡Cantores del Amor! ¡Muertas deidades! 
¡Hay rosas negras, verdes y amarillas! 

J 5 e n e r o 1892. 



DOÑA RAFAELA BRAVO Y MACÍAS. 

DOÑA RAVAF.I.A B R A V O Y M A C Í A S n a c i ó c n R o n d a e í 2 8 d e j u -

nio de 1850. Á los d i e z y s i e t e a ñ o s , h a l l á n d o s e e n M á l a g a , e s -

cribió su p r i m e r a p o e s í a , t i t u l a d a En el retiro de Málaga; á é s t a 

siguieron « t r a s v a r i a s . D e r e g r e s o e n R o n d a , y d e s c u b i e r t a s sus 

aficiones, t o m ó l a b a j o su d i r e c c i ó n l i t e r a r i a D . M a n u e l M a r t í n e z 

'.Bueso, uno d e los p o e t a s d e la T e r t u l i a l i t e r a r i a d e 1 8 3 9 , y 

¿pe, aunque n a c i d o cn L i n a r e s , su l a r g a e s t a n c i a c n la c iudad 

4e la sierra le h a b í a d a d o en e l l a c a r t a d e n a t u r a l e z a . H a e s -

sritola S r t a . B r a v o y M a c í a s cn v a r i a s r e v i s t a s l o c a l e s y de d i -

versas p rovinc ias , y o b t e n i d o p r e m i o s e n los c e r t á m e n e s a n u a -

lesde ¡a A c a d e m i a B i b l i o g r á f i c o - M a r i a n a d e L é r i d a . S u s p o e -

sías no están p u b l i c a d a s a ú n c n c o l e c c i ó n , y t i e n e escr i tas una 

leyenda en v e r s o , San Juan de la Palma; u n a c o m e d i a , Las 

apariencias engañan, y u n p o e m a en c i n c o c a n t o s , Las siete es-

trtias. No es sola la S r t a . D o ñ a R a f a e l a B r a v o y M a c í a s la úni-

« representante q u e cn su s e x o h a t e n i d o R o n d a , la patr ia d e 

Vicente Esp ine l , d e D i e g o P é r e z d e M e s a , J e r ó n i m o F r a n c o , 

D. Macario F a r i ñ a s de l C o r r a l , C r i s t ó b a l d e S a l a z a r M a r d o n e s , 

D. Bernardino d e A h u m a d a , D . j o r g e M o r e j ó n , D . J u a n H o l -

gado Carvajal , D . J u a n d e R i b e r a L o b a t o , B a r t o l o m é C o r b a c h o 

y Toledo, el L i c e n c i a d o M a t e o P é r e z C o l l a d o , D . D i e g o F r a n -

co de Medina, D. J o s é M a r í a d e R i b e r a V a l e n z u e l a y la n u m e -

rosa pléyade d e ¡os p o e t a s r o n d e ñ o s d e l o s s i g l o s xvn i y x i x . 

En el mismo siglo xvn á q u e p e r t e n e c í a la m a y o r í a d e los p o e -
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t a s c i tados , y a floreció Doña María de Salazar, hermana 

laureado Ofic ia l del C o n s e j o de Italia, Salazar Mardones, y 

el n u e s t r o los n o m b r e s de S o r Joaquina Moreno, Doña Rosa 

Gil d e M o n t e s y la Hermana C a r m e n N ú ñ e z , que abrazó 

t o c a s de la caridad, forman, con el de Rafaela Bravo, la glo 

sa corona l i teraria de la pintoresca sierra que y o también 

p o r c u n a . 

EL DESTINO DE LA ROSA. 

E S T R O F A S I N É D I T A S . 

Desplega ufana tus brillantes hojas 
Y al céfiro embalsama 
Con tu fragancia pura; 
Abre tu cáliz á las luces rojas 
Que desde Oriente el claro sol derrama 
Colorando con ellas tu hermosura. 

Y si cuando luciendo en tu corola 
Las perlas del rocío, 
Brillando á impulsos del radiante Apolo; 
Si en medio de tu brío 
Tronchan tu tallo con fiereza impía, 
No exhales ni una queja en tu agonía. 

Soporta silenciosa el duro embate 
De la mano tirana 
Que despiadada para siempre abate 
T u belleza lozana: 
Eres muy débil, y la fuerza tuya 
Tiene que doblegarse ante la suya. 
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Nada importa que goces en tu tallo 
•Dulcísimas delicias 
Recibiendo los besos del rocío, 
'Y del aura ligera 
'tas calladas y plácidas caricias 

cruzar el espacio en su carrera. 

Nada importa que el cielo te creara 
Uucho más inocente 
Que ese candor divino 

1 -Que muestra el niño en sus serenos ojos, 
¡'Sto fatal destino 
.Tí elige para víctima de antojos : 

Que no respetarán ni tu hermosura 
I tus colores bellos; 
Tí arrancará el amante que procura 
Btrde tus hojas al amor destellos; 
Te arrancará quien sufra desventura, 
Y quien lucirte quiera en sus cabellos. 

jAmargo es tu destino, pobre rosa! 
|T6, que muestras ufana tus primores, 
Y pura y olorosa 
Eres la reina de las bellas flores, 
So puedes disponer ni aun de la esencia 

, Que te ha dado la sabia Providencia! 

Eres muy débil: en tu esbelto tallo 
Sólo puedes lucir la poesía 
Y el plácido color de tu belleza; 
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Y esos preciosos dones 
Son de poca valía 
Para nuestros altivos corazones. 

Abre, pues, tu corola, y si t iranos 
Destrozan tu ventura, 
Gime infeliz, con todos los que arrastran 
Una existencia llena de amargura; 
Q u e no eres tú la sola combatida 
Por el r udo in for tun io de la vida. 

R o n d a , « a y o de 1875. 



ci 
D. ENRIQ.UK FREXAS DE SABATER. 

D . ENRIQUE F R E X A S DE S A B A T L R n a c i ó e n B a r c e l o n a e n 1 8 5 0 . 

5a aquella U n i v e r s i d a d h izo s u s e s t u d i o s h a s t a l i c e n c i a r s e en 

^ Facultad d e j u r i s p r u d e n c i a . C o m o S e p ú l v e d a , d e q u i e n f u é 

migo i n s e p a r a b l e , c u l t i v ó d e s d e m u y j o v e n las d o s bel las ar-
1 fcj de la poes í a y la m ú s i c a . G a n ó p o r o p o s i c i ó n 1a plaza d e 

Secretario de la D i p u t a c i ó n p r o v i n c i a l d e B a r c e l o n a , q u e d e s -

®peño po r a l g ú n t i e m p o ; p e r o s o l i c i t a d o p o r o t r a s a f ic iones, 

!hab iendo a d q u i r i d o n o t o r i a a u t o r i d a d en la c r í t i c a musical , 

filé l lamado á B u e n o s A i r e s c o n v e n t a j o s a s p r o p o s i c i o n e s , t ras-

' Mándese á la c a p i t a l d e la R e p ú b l i c a A r g e n t i n a , donde en la 

actualidad r e s i d e . F r e x a s , M o l y d e B a ñ o s , S e p ú l v e d a y el q u e 

a t o escr ibe , f o r m a b a n d e 1867 á 1868 en B a r c e l o n a un nudo 

«trecho de a m i s t a d , e n q u e se c o m u n i c a b a n t r a b a j o s y a s p i -

raciones. S e p ú l v e d a e r a el p r o t e c t o r d e F r e x a s , á qu ien habia 

1 sbíerto las c o l u m n a s d e 1:1 Cascabel. M o l y d e B a ñ o s , S e c r e t a -

no ya, a u n q u e t a n j o v e n , de l B a n c o d e B a r c e l o n a , reunía l a s 

aspiraciones q u e le d i c t a b a el a m o r p a r a el l i b r o d e Notas in-

timas que c o n c a r t a - p r ó l o g o d e L ó p e z d e A y a l a publ icó e n 

1875. Algunas v e c e s c o m u l g a r o n en el P a r n a s o c o n nosotros 

Pedro Antonio V e n t a l l ó y V i n t r ó , los h e r m a n o s Pascual , D. Ma-

a a e l d e M i l á y d e l a R o c a , y o t r o s p o e t a s , m á s c a t a l a n e s q u e cas-

' - tnos. La r e v o l u c i ó n d e 1868 n o s d i s p e r s ó á todos , y en 

" Irid sólo v o l v i m o s á r e u n i m o s S e p ú l v e d a y el c o l e c t o r d e 

• LI CANCIONERO. De F r e x a s e s t á b i e n h e c h a la s iguiente c r i -

• . : « L i t e r a t o d i s t i n g u i d o , p e r o m u y m o d e s t o , se ha h e c h o 

„ . i i r , sin e m b a r g o , p o r la d u l z u r a é i n s p i r a c i ó n de sus p o e -

sías, que tienen un c o r t e c l á s i c o , a s i en la f o r m a c o m o en l a 

' e l o c u c i ó n . » ( S E P Ú L V F D A . ) 
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L A S ROSAS DE T U MEJILLA. 

M A D R I G A L I N É D I T O . 

Son tus mejillas frescas y lozanas 
Dos rosas purpur inas 
Iguales en valer, pues son hermanas; 
Y tienen por espinas 
Que sepan proteger su casta esencia 
T u constante pudor y tu inocencia. 

Así, bella Dolores, 
Una excepción produces con tu cara, 
E n materia de ñores harto rara: 
Pues siendo entre las flores 
Las pérfidas espinas tan odiosas, 
Contra el orden reinante 
Son siempre en tu semblante 
Más bellas las espinas que las rosas. 



D. CONRADO SOLSONA Y BASELGA. 

D . CONRADO S O L S O N A Y B A S E L G A n a c i ó e n B a r b a s t r o e l 1 8 d e 

•febrero de 1 8 5 1 . E n d i c h a c i u d a d y e n Z a r a g o z a h i z o s u s e s -

tadios l i te rar ios , h a b i e n d o r e c i b i d o las n o c i o n e s d e R e t ó r i c a y 

Poética, que le a b r i e r o n la s e n d a de l P i n d ó , d e l e s c o l a p i o 

p. Baroja, ac tua l a s i s t e n t e de l G e n e r a l d e la O r d e n C a l a s a n - . 
:liana en E s p a ñ a , y los g r a d o s a c a d é m i c o s h a s t a L i c e n c i a d o e n 

•Derechodel P r o f e s o r a d o i l u s t r e d e la U n i v e r s i d a d a r a g o n e s a . 

• Al venir á M a d r i d á b u s c a r m á s a m p l i o p a l e n q u e , s e e n s a y ó 

• primero en el p e r i o d i s m o ( 1 8 7 0 - 7 5 ) , h a s t a e n c a r g a r s e d e la 

parte política d e La Correspondencia de España, en c u y o p u e s -

to persevera. D e s d e 1878 h a s t a 1885 t o m ó p a r t e e n l a s p o l é -

micas científicas del A t e n e o , á la v e z q u e d e s d e 1881 á 1 8 8 3 

colaboró en las p á g i n a s d e la Revista de España. S u p r i m e r l i -

bro fué una nove l a , Subir para caer{, 1 8 7 6 ) . D e s p u é s h i z o g a l a 

• fe su genio c h i s p e a n t e e n l a s Notas humorísticas q u e d i ó á la es-

tampa en 1882,)-, finalmente, e n 18S7 p u b l i c ó s u s Semblanzas 

piiium, obra q u e le ha v a l i d o m e r e c i d o s e l o g i o s y g e n e r a ! e s -

timación. En i 884 f u é e l e g i d o D i p u t a d o á C o r t e s p o r el d i s t r i -

*»de Palma de la G r a n C a n a r i a , y en 1885 se ie n o m b r ó G o -

bernador civil d e la p r o v i n c i a d e L e ó n . E l d í a q u e d i m i t i ó e s t e 

ks-go, los r e p r e s e n t a n t e s d e t o d o s l o s p a r t i d o s p o l í t i c o s e n 

aquella capital le o f r e c i e r o n u n b a n q u e t e d e h o n o r e n g r a c i a 

del espíritu de j u s t a e q u i d a d c o n q u e h a b í a h e c h o d i s t i n g u i r e l 

periodo de su m a n d o . N o a s p i r a á n i n g u n a s u p e r i o r i d a d ; es 

modesto en su p e r s o n a , f r a n c o e n su f a m i l i a r i d a d , á t i c o en s u s 
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expansiones y apasionado en sus a f e c t o s . T o d a s estas anubla 

prendas de su carácter las t r a n s m i t e á sus escri tos; y tenia» 

do c o r a z ó n sano y rectas i n t e n c i o n e s , e l los rebosan su natimH 

p l a c i d e z . Si la dura labor del p e r i o d i s t a no r i n d i e r a sus futr-j 

z a s , c o m o á todo el q u e e j e r c e a q u e l l a p r o f e s i ó n , tal vezs«j 

Solsona contaría la m o d e r n a l i t e r a t u r a d e E s p a ñ a un buen no-

vel is ta y un e x c e l e n t e a u t o r d r a m á t i c o . P a r a u n o y o t r o génfr 

ro ha d e m o s t r a d o c o n d i c i o n e s s u f i c i e n t e s , a v a l o r a n d o sus obras 

1a culta forma c o n q u e l a s v i s t e . E n el c o n c u r s o a b i e r t o porti 

C o n g r e s o de l o s D i p u t a d o s p a r a u n Elogio de Lope^ de Ay&'& 

q u e f u é su P r e s i d e n t e , S o l s o n a ha o b t e n i d o el p r e m i o matera! 

y el aplauso c o m ú n . 

¡MARCHITA! 

A P Ó L O G O I N É D I T O . 

Un día primaveral -! 
De nubes con arrebol, 
Las rosas de mi rosal 
Se enamoraron del sol. 

Con los aires del orgullo 
Mostróse la preferida, 
Entreabierta en su capullo 
Y en su color encendida, 

Presa en el querer gozosa, 
Loca de amor ideal, 
Más gentil y más hermosa 
Que la rosa del rosal. 

Y al sol mi flor inocente 
Entregóse enamorada, 
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Y un rayo del sol ardiente 
Secó la flor desdichada. 

¡No sueñes gloria y pasiones, 
Que acaban en desvarío; 
No pongas las ilusiones 
Á tanta al tura, bien mío! 

¡Que así se van los placeres, 
Y así mueren candorosas 
Las llores y las mujeres, 
Y las niñas y las rosas! 





I). LUIS MONTOTO. 

- D . L u i s MONTOTO Y RAIITENSTRAUCH, S e c r e t a r i o d e l a R e a l 

-Academia Sevi l lana de B u e n a s L e t r a s , nació e n Sev i l la en 

«851, en cuya Univers idad y en la de M a d r i d cursó la c a r r e -

ra de Derecho. Su vida toda, sin e m b a r g o , la han o c u p a d o las 

Musas, las revistas, los p e r i ó d i c o s , las academias , los a t e n e o s 

y aun el templo de T a l í a , t e n i e n d o por c o m p a ñ e r o s á Vel i l la 

y Cano y Cueto y á toda la j o v e n g e n e r a c i ó n d é l a M i n e r v a 

¡tarea h-spalensc. N o ha de jado á la v e z de p r o m i s c u a r en el 

palenque de la pol í t ica, y desde 1873 á 1885 ha s ido r e d a c t o r 

"•de El Español, per iódico que v a r o n i l m e n t e sostuvo en días d e 

prueba en 1a capital andaluza la enseña fiordelisada de la r e s -

tauración borbónica. Ha publ icado a d e m a s e n ese t i e m p o un 

übrode cantores (Melancolías), dos p o e m a s (¡Mercedes! y El 

Regreso), Pequeños poemas, Granos de arena, un l ibro de r o -

mances (Historia de muchos Juanes) y sus poesías {A la lumbre 

Íel bogar: Sevi l la, por E . Rasco , 1890), además de ar t ícu los 

literarios y necrológicos , pró logos de var ios l ibros y o tros f r u -

tos del almacén del ingenio. El c e n t r o de acción de M o n t o t o 

en estos últimos años ha sido la C a s a - A c a d e m i a que sost ienen 

en la capital del Bet is , e n reminiscencia y emulac ión de l a s q u e 

en otros t iempos acreditaron en la m i s m a ciudad la m o r a d a del 

conquistador de Méj ico , Hernán C o r t é s ; la residencia a r z o b i s -

pal de Umbrete bajo D. Fernando N i ñ o de G u e v a r a ; las c u a -

dras señoriales de los Marqueses de T a r i f a , D u q u e s de A l c a l á 

de los Gazules; el tal ler p ic tór ico de F r a n c i s c o P a c h e c o y o t r o s 

centros semejantes, los dos egreg ios g e m e l o s D. Juan P é r e z d e 
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G u z m á n y Boza , D u q u e de T ' S e r c l a e s , y D. M a n u e l Pérez 4 

G u z m á n , M a r q u é s de X e r e z d e l o s C a b a l l e r o s . A q u e l l a c a s a » 

u n a p e q u e ñ a A t e n a s , d o n d e G ó m e z í m a z , Co l l an t e s Terás, 

D . S i m ó n de la R o s a , H a z a ñ a s y la R ú a , V á z q u e z Ru iz , Vid-

d e n e b r o y C i s n e r o s , H o y o s H u r t a d o , D . E n r i q u e d e la Qua-

d r a y o t r o s h o m b r e s , e n m u c h o s d e l o s cua l e s la posición 

o p u l e n t a n o e s s i n o u n e s t í m u l o d e m a y o r b r i l lo p a r a sus afi-

c i o n e s l i t e r a r i a s , s e e n t r e g a n c o n M o n t o t o y o t r o s ü t e r a t o s á 

c u l t o y h o n o r d e la p o e s í a y d e la h i s t o r i a . P o r aquel la Aca-Í 

d e m i a f a m i l i a r h a n p a s a d o h o m b r e s t a n ¡ l u s t r e s como el Car» 

d e n a l G o n z á l e z , M e n é n d c z y P e l a y o , B a r r a n t e s , G u t i é r r e z dé 

l a V e g a , L e g u i n a , y d e allí h a n s a l i d o m á s d e c i e n l ibros, qui 

y a r e p r o d u c c i o n e s d e e d i c i o n e s a n t i g u a s p e r e g r i n a s , ya arrao-

c a d o s á la o b s c u r i d a d d e l o s m a n u s c r i t o s , ó y a e sc r i t o s conií 

l o z a n í a d e la o r i g i n a l i d a d , h a r á n p e r m a n e n t e m e n t e memoraba 

e l r e i n a d o en S e v i l l a d e e s t o s g e n e r o s o s M e c e n a s d e las letraii 

E n c u a n t o á M o n t o t o , u n o d e s u s m á s e n t u s i a s t a s biógrafos 

d i c e q u e « s ó l o s u n o m b r e c o n s t i t u y e s u b l a s ó n , y q u e no hajfj 

e n la r e p ú b l i c a d e las l e t r a s q u i e n d e a m a n t e d e el las se precie, 

q u e n o s e p a d e m e m o r i a las p r o d u c c i o n e s d e e s t e p o e t a ilus-

t r e . » (El Arte Andala^, 1 8 9 1 . N ú m . 10, p á g . 1, co l . 4.*) 

LA VIDA DE LAS ROSAS. 

A L S R . D . M A N U E L G Ó M E Z I M A Z , C E N S O R D E LA 

R E A L A C A D E M I A S E V I L L A N A D E B U E N A S L E -

T R A S . 

R O M A N C E I N É D I T O . 

I . 

E n el jardín de mi casa 
Fué de las flores la reina: 
¡Jamás vio más linda rosa 
La rosada Primavera! 



l a r o s a 

El amoroso rocío 
La coronaba con perlas, 
Y el ruiseñor le cantaba 
Sus más sentidas endechas. 

Adorando en sus colores 
Y su dulcísima esencia, 
El jazmín palidecía, 
Muerto de amores por ella. 

Las clavellinas y dalias, 
Las lilas y la azucena, 
Envidiosas, preferían 
Á la tímida violeta; 

Pero la violeta, humilde. 
Y cuanto humilde, modesta, 
— «Vale más que yo la rosa,* 
Decía á sus compañeras. 

I I . 

En mi hogar, hoy solitario. 
Tuve yo otra Hor más bella. 
Nació de castos amores 
En la alegre Primavera. 

Como la rosa era blanca, 
Y perfumaba como ella: 
Su perfume era el aroma 
De angelical inocencia. 

No brillaba el sol de julio 
Como sus rubias guedejas, 
Y el claro sol de sus ojos 
Envidia del cielo era. 
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De sus gracias infantiles, 
Siendo tenaz centinela,-
Yo la arrullaba dormida, 
Yo le cantaba despierta. 

En el coral de sus labios 
Tuve el alma prisionera: 
¡En besos se la di toda, 
De amor paternal en prendaf 

Eran la rosa y la niña 
Cual dos hermanas gemelas: 
Una, del jardín encanto; 
Otra, sol de mi existencia. 

III. 

Murió la niña, y murieron 
Mis esperanzas risueñas, 
Y aun dudo yo si estoy vivo 
O me enterraron con ella. 

Murió la niña, llevando 
Entre sus manos de cera 
Aquella rosa, marchita, 
Que fué del jardín la reina. 

¡Ay! la vida de las rosas 
Acaba apenas empieza: 
Un rayo de sol la enciende; 
Un viento traidor la siega. 

S e v i l l a 19 d e d i c i e m b r e d e 1 8 9 1 . 



D. ACACIO CÁCERES P R A T . 

D. ACACIO CÁCERES P R A T n a c i ó e n S a n t a C r u z d e l a P a l m a 

(Canaria1;) el 2 2 d e m a y o d e 1 8 5 1 . S u e d u c a c i ó n l i t e r a r i a , q u e 

empezó en el l u g a r d e s u n a c i m i e n t o , f u é s u m a m e n t e a c c i d e n -

tada, pues p a s a n d o c o n su f a m i l i a á la P e n i n s u l a , t u v o a l g ú n 

tiempo su r e s i d e n c i a e n los S a n t o s d e M a i m o n a , p e q u e ñ o l u g a r 

áe E x t r e m a d u r a , d e d o n d e s e t r a s l a d ó s u c e s i v a m e n t e á S e v i -

lla, Oña te , V i t o r i a y M a d r i d . C a s i n i ñ o c o m e n z ó á p u b l i c a r 

tos versos en los p e r i ó d i c o s l i t e r a r i o s . D e s p u é s p u b l i c ó e n M a -

drid sus Poesías e n 1 8 7 4 ; Recuerdos v sombras e n i 8 8 o , y p o s -

teriormente los p o e m a s Cotón, Historia lúgubre y la Madre 

Abadesa. En p r o s a h a p u b l i c a d o El Víer-oy Covadonga. En e l 

Teatro E s p a ñ o l f u e r o n m u y a p l a u d i d o s u n o s v e r s o s q u e recitó-

Hila función c o n m e m o r a t i v a d e D . A d c l a r d o L ó p e z d e A y a l a . 

Pertenece á v a r i a s c o r p o r a c i o n e s l i t e r a r i a s . V i v e e n la m o d e s -

1 na de una p o s i c i ó n p o c o f a v o r e c i d a p o r l a f o r t u n a , q u e , e n los 

, <¡aeingrata se c e b a , t u e r c e l a s f u e r z a s d e l a l m a : t a l v e z p o r 

esto no ha e m p r e n d i d o o b r a s d e o t r o a l i e n t o . D e t o d a s m a n e -

ras merece el r e s p e t o y la c o n s i d e r a c i ó n d e t o d o s l o s q u e , p o r 

Cualquier accidente e n l a s l u c h a s d e la v i d a , s e v e n p r i v a d o s 

di las l e g í t i m a s r e c o m p e n s a s d e l m é r i t o . 

X C I - 2 3 
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CAPULLO Y ROSA. 

E S T R O F A S . 

Frente al ornado tocador la hermosa 
Reina del baile, del salón orgullo, 
De sus cabellos arrancó de rosa 
Un profanado y virginal capullo. 

Era su boda, y el amor, llorando, 
A l tálamo condujo á la doncella, 
Y á la mañana, lánguida y pensando, 
Volvió á mirarse al tocador la bella. 

Del aura abierta al matinal arrullo 
Miró al capullo, y se miró la hermosa: 
No era la rosa en virginal capullo; 
Era el capullo convertido en rosa. 

Rtcturdos y sombras por D . A C A C I O C Í C E R E S P K A T : H » 

p r e n l a d« P é r e z , 1881. 



DOÑA UBALDINA DÁViLA DE PONCE. 

USALDINA I U V Ü . A DK P U N C E ( J e n n y ) e s n a t u r a l d e N e i -

vs(íV.ombia) y ha e s c r i t o m u c h a s p o e s í a s , p u b l i c a d a s y r e p r o -

en t o d o s los p e r i ó d i c o s l i t e r a r i o s d e A m é r i c a c n i o s 

• - i l t imos a ñ o s . D e s p u é s , cn S e v i l l a , h a h e c h o d e e l l a s u n a 

i c o l e c c i ó n , l is u n a d e l a s m á s i l u s t r e s m u s a s del i n s i g -

• del P a r n a s o c o l o m b i a n o , y s u s c o m p o s i c i o n e s s e d i s -

• • por la t e r n u r a d e los a f e c t o s , el b r i l l a n t e c o l o r i d o d e 

i ros d e s c r i p t i v o s y el i n s i n u a n t e a t r a c t i v o d e u n a e l o -

•¡ca y p u r a , e x e n t a d e p r o v i n c i a l i s m o s d e l e n g u a j e . 

Á MI ROSA. 

E S T R O T A S . 

>res la flor primera de mis flores; 
Laque primero en mi verjel creció; 
El capullo gentil, prenda de amores, 
Que mi primera juventud me dió. 

Aún eres el botón, la ílor naciente 
Que deja ya su encanto presagiar, 
Y«.-. >u cáliz tiernísimo no siente 
La espina punzadora penetrar . 
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¿Por qué será que, cuando tú floreces, 
Yo inclino melancólica mi sien, 
Y cuanto más hermosa me pareces 
Mayores mis tormentos son también? 

T u corola purísima embalsama, 
Cuando empiezan tus púlalos á abrir, 
Y mi lágrima tibia se derrama 
Al contemplar tu candido vivir. 

¿Y por qué, si te miro tan lozano, 
Suspira con violencia el corazón? 
¿Será tal vez pensando que el mañana 
T e aguarda con sus horas de aflicción? 

No escuches el falaz, si dulce ambiente 
De la lisonja vana, desleal: 
El es aquél que sus caricias miente 
Y pérfido se torna en vendaval. 

Ni te envanezca el brillo pasajero 
De tu fresca lozana juventud: 
Todo es aquí fugaz, perecedero; 
Sólo deja u n recuerdo la virtud. 

Lejos de los salones, Rosa mía, 
Donde se agosta la inocente flor, 
Al pie de los altares de María, 
Vele á ofrecer castísima tu olor. 

Poetisas americanas: ra mi i lele poético del bello sexo hispay 
ricano, recopilado por IX JOSÉ DOMINGO CORTÉ»: Par ís-* • 
I m p r e n t a de C . M o t t e r o z , 1S75,—Pág. 151. 



D . J O S J ; JACKSON' V E Y A N . 

JOSÉ JACKSON1 VHYAS, h i j o d e l a c t o r y a u t o r d r a m á t i c o D o n 

•do j a c k s o n y C u r t e - ; , r . ac iú en i S s i . T o d a su n i ñ e z y s u 

íud f u é r o m á n t i c a y ¡ i í e r . i r : ; ! . c o m o c o r r e s p o n d í a á !a m o -

y a c t i v a p r o f e s i ó n d e ->li p . u l r e ; d e m a n e r a q u e d e s d e n i ñ o 

> r e c i t a r v e r s o s y a u n c o m p o n e r l o s , M c n d o c n él c o m o d e 

» n a t u r a l c / : a la d i s p o . i c í o r , u c : í p a r a la l i t e r a t u r a d e l t e a -

C: \ n t e s d e l o s d i e z y m u ' v c nsv>s, c n M d e a g o s t o d e I S 7 1 , 

• ;ó en la c a r r e r a d e !ng'H>:CR<'S t e l e g r á f i c o s , d e s p u é s d e h a -

ts-, e s t u d i o s n e c e s a r i o - ; d r < d e l i c i a s f í s i c a s y m a t e m á t i -

> i e o g r a f i a y L e n g u a s , y d . - ; dr .--p:ies, cn 1 S 7 3 , y a s e r e -

p w n t a b a n en los t e a t r o s su-; j u g u e t e s c ó m i c o s , s i e n d o d e l o s 

•ros la z a r z u e l a cn u n a c t o Pelear cu seco. R a r o e s e ! a ñ o 

• ic d e s d e e n t o n c e s n.> ha d.^do t r e s , c u a t r o y h a s t a s e i s 

. á la e s c e n a : Ojo • 1 <-s d e ¡ S y i ; d e 1 8 7 6 , En la mis-

oned.i y .-? ¡¡if. puertas de: cíe.''•<; d e iSSo, Ki'iy, Una ii-

1 por Dios, Entre ;-/•••< v Por un ángel; «le 1 S 8 6 , La 

abierta y Laureles del arte: d e i>>SS, Soltero y mártir, 

. remios. Detalles para ,'./ i-isl->!ia y ¡Zaragoza! Li p r i m e r 

. ten d e s u s c o m p o s i c i o n e s p o i ' t n - a s v¡ó la l u z p ú b l i c a e n 

en V i t o r i a cor , e! e p í g r a f e d e Primeros acordes. F u é m u y 

• rada en el n o v e l p o e t a , q u e se 1 e v e l a b a d i s t i n g u i d o e n el 

j t - . ro r e l i g i o s o y l i l o s o í i c o , - u o d a ¡1 Redención, y ¡ u a n G a r -

• ). A m o s E s c a l a n t e ) . j i ; / . ; a r , d o a q u e l m a n o j o d e ñ o r e s p o é -

la c a l i f i c a b a d i c i e n d o q u e a q u e l l a o b r a e r a « . t e s t i m o n i o 

¡able d e j u v e n t u d , i n g e n i o , v a l e r , n o b l e s p r o p ó s i t o s y a l -

ti$ esperanzas ; t r i b u t o d i - u o á l a s m á s g e n e r o s a s a s p i r a c i o n e s 
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d e l a v i d a y c o m p r o m i s o p o r ei p o r v e n i r . » E n 1 8 8 3 pubht: 

o t r o t o m o d e p o e s í a s , Mi libro de memorias, d e d i c a d o ásje 

c o m p a ñ e r o s d e l C u e r p o d e T e l é g r a f o s ( M a d r i d , p o r M i m i n g 

L a v e n a p o é t i c a y c ó m i c a d e j a c k s o n e s i n a g o t a b l e . LallmU¥ 

ción Española y Americana fi e c u e r , t e n i e n t e p u b l i c a s u s v e r » 

y e s a d e m á s u n c o l a b o r a d o r t a n a s i d u o c o m o f e c u n d o delJí i* 

drid Cómico, Los Mad riles y ios d e m á s p e r i ó d i c o s semanais 

d o n d e s e r i n d e c u l t o al i n g e n i o E n l a a c t u a l i d a d e s Jacks® 

V e y a n O f i c i a l p r i m e r o de l C u e r p o f a c u l t a t i v o á q u e per tenea, 

y e s t á c o n d e c o r a d o c o n la C r u z d e I s a b e l i a C a t ó l i c a . 

ROSA M U E R T A . 

Á S . M . L A R E I N A D O Ñ A M E R C E D E S . 

S O N E T O . 

La p e r f u m a d a ílor de Ale jandr ía 
Yace ya sin a roma, triste, inerte; 
¡Al abrir su corola bailó la muer te! 
¡Ay de la pobre llor que vive un día! ¡ 

La vir tud en su sien resplandecía; 
La fe tuvo en su pecho asilo fuer te ; 
¡Callad! ¡No sollocéis! ¡Que no despierte , 
De ese sueño feliz ipte i.)ios la envía! ; 

Pulsa el ángel su citara sonora ; 
E l eco del do lor al hombre espan ta ; 
¡Risueña brilla la naciente aurora! 

¡Triste la tierra su oración levanta! : 
¡Ei m u n d o , que la pierde, gime y llora! ; 
¡El cielo, que la alberga, ríe y canta! 3 

Siemprevivas que deponían vatios ingenios en la tumba di S.f 
la Reina Doña Marín de tus Mercedes de Orleans y Borbón: MíéÜ; 
I m p r e n t a N a c i o n a l , 1 8 7 9 . — P á g . 17. 



D. GUILLERMO BELMONTE MULLER. 

D . GI'U 1.ERM0 BELMOSTK MUI.LFR n a c i ó e n C ó r d o b a e n 1 8 5 3 . 

En la U n i v e r s i d a d C e n t r a l c u r s ó el D e r e c h o , asi c o m o a n t e s b a -

tís. t o m a d o el g r a d o d e B a c h i l l e r e n A r t e s e n el I n s t i t u t o d e s u 

provincia. E n el Liceo Piquer, q u e á t a n t a s n o t a b i l i d a d e s i n c i -

pientes ha p r e s t a d o a l a s y c o n q u i s t a d o r e p u t a c i ó n , y e n e l Fo-

mento de las Artes, se d i ó á c o n o c e r c o m o p o e t a , y l u e g o c o n 

Vieyra de A b r e u t u n d o u n a r e v i s t a l i t e r a r i a La Lira Española, 

ingenua a s p i r a c i ó n d e d o s j ó v e n e s r a d i a n t e s d e g l o r i a , á l o s q u e 

se adh i r ie ron o t r o s r e s u e l t o s c o l a b o r a d o r e s . Ilustración Es-

pañola y Americana a b r i ó l u e g o s u s c o l u m n a s á l a s p o e s í a s d e 

los dos nove le s a l u m n o s d e l P a r n a s o , y B e h n o n t e M u l l e r a l -

canzó el h o n o r d e r e c i t a r a l g u n a s d e s u s c o m p o s i c i o n e s á 

8. A , R . l a S e r m a . S r a . I n f a n t a D o ñ a I s a b e l , C o n d e s a v i u d a d e 

•Girgent i , en q u i e n h a n h a l l a d o el m á s c a l u r o s o p a t r o c i n i o m u -

ehos l i t e r a t o s y a r t i s t a s n e c e s i t a d o s d e p r o t e c c i ó n . E n 1 8 7 4 
; Belmente M u l l e r f u é d e s t i n a d o á P u e r t o R i c o , e n c u y a v i l l a 

escribió y d i ó á la e s t a m p a e n io s p e r i ó d i c o s l o c a l e s o t r a s m u -

chas c o m p o s i c i o n e s p o é t i c a s y u n e s t u d i o c r i t i c o s o b r e el p o e -

ta épico m e j i c a n o 1>. B e r n a r d o d e B a l b u c n a . D e s p u é s d e s u re-
; greso á la P e n í n s u l a e n 1 S S 1 , h a r e p r o d u c i d o a l g u n a s d e a q u e -

i lias poesías, y e n t r e e l l a s l o s p o e m a s La mujer de fuego, Un 

baile de máscaras, Judith, Al fin, mujer, El último desengaño, 

filmó» y Baucis, Una fiesta poética en Roma y o t r o s . T a m b i é n 

h a d a d o á la Biblioteca Universal u n a t r a d u c c i ó n d e Las noches 

de Alf redo d e M u s s e t . P o r ú l t i m o , r e c i e n t e m e n t e h a p u b l i c a d o 
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s u s v e r s o s e n un v o l u m e n q u e t i t u l a Acordes y d 

E s u n p o e t a m e l a n c ó l i c o y s o ñ a d o r , q u e , c o n e s t i l o y n * 

n u e v o , s e r e c r e a en c a n t a r a f e c t o s de l c o r a z ó n y d r a m a s deJi 

h i s t o r i a . Es un p o e t a c o m p l e t a m e n t e l i r i co y no d e c l a m a t o » 

C o n c i b e b i e n y h o n d o , y e x p r e s a lo q u e c o n c i b e con toa» 

d r a m á t i c o s y l l a m a r a d a s d e g e n i o . R e s i d e o r d i n a r . a m e n t c c ' 

C o r d o b a , a u n q u e p e r i ó d i c a m e n t e v i e n e á M a d r i d par . , aporto 

a l a n d o d e s i e r t o d e n u e s t r a s m e s e t a s c a s t e l l a n a s las flMesd¿i 

p e n s . l a n d a l u z q u e r e c o g e en su b r i l l a n t e i m a g i n a c i ó n . 

ROSAS Y PERLAS. 

Á S . A . R . LA S K R M A . S R A . I N F A N T A D O Ñ A MARK 

I S A B E L , 

A P ü í . O G O r x É b l T O . 

Entre kis blondas nevadas 
Y en el seno de un;i hermosa, 
Hallábanse colocadas, 
Como de éllu enamoradas, 
Lila perla y una ¡ osa. 

Viendo á la flor, sin desvío 
Dijo l.i perla:— «Bien mío, 
¿Quién te dió el bello arrebol?» 
— «Una gota de rocío 
Y un tibio rayo de sol.» 

Y la rosa, al terminar, 
Le preguntó: — «¿Y quién á tí 
Tal brillo te supo dar?» 
— «Yo de la herida salí 
De una concha de la mar.» 
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Y exclamaron al momen to : 
—tSomos, con igual for tuna , 
De la beldad ornamento , 
Y ella nos da con su aliento 
Su blanco seno por cuna.» 

Palpitante y encendida, 
Sin conseguir sus anhelos, 
La joven, antes querida, 
Salióse del baiie, herida 
Del aguijón de los celos. 

Y enfrente del tocador, 
Viendo en su rostro el reflejo 
De un corazón sin amor, 
Tiró la joya v la flor 
Contra el cristal del espejo. 

Cuando su mano insensata 
Las rompió con ñero encono, 
Exclamó la perla:—«¡Ingrata!» 
Y la rosa:—«¡Te perdono, 
Porque es ella quien me mata!» 





D. MARCELINO MENÉNDEZ Y PELA YO. 

D. MARCKUNO Mf.KÉNWt V PI:I.AYO, d e las R e a l e s A c a d e m i a s 

Española, de la H i s t o r i a , C i e n c i a s M o r a l e s y San Fernando, 

nació en S a n t a n d e r e n 3 d e n o v i e m b r e de 1856. Desde casi la 

infancia a l u m b r ó l a s a u l a s de l I n s t i t u t o s a n t a n d e r i n o ; p a s m ó 

'las de Barce lona , en c u y a U n i v e r s i d a d t u v o p o r m a e s t r o s al 

ilustre Milá y F o n t a n a l » , á V i d a l y V a l e n c i a n o y á R u b i ó y 

0 » i p romovió en la d e M a d r i d la m i s m a a d m i r a c i ó n , á pesar 

de t empranas r i v a l i d a d e s d e s p e r t a d a s po r los q u e t e n í a n el d e -

ter de i m p u l s a r , no d i s m i n u i r , a q u e l í m p e t u g e n e r o s o y e s -

pontánea del g e n i o , y en la d e V a l l a d o l i d , d o n d e t o m ó á los 

diez y ocho años los ú l t i m o s g r a d o s d e ¡a c a r r e r a d e F i l o s o f í a y 

letras, dejó el r e n o m b r e d e u n a f a m a i n m o r t a l . D u r a n t e su 

campaña e sco la r , el n u e v o D o c t o r h a b í a o b t e n i d o v e i n t i c u a -

tro premios o r d i n a r i o s y t r e s e x t r a o r d i n a r i o s . S i n t i é n d o s e ca-

p a de r e s t a u r a r la p r e z p e r d i d a d e la a n t i g u a c i e n c i a e s p a -

ñola, negada m i s e r a b l e m e n t e po r i n t e l i g e n c i a s c o m o la d e 

Salmerón y Rev i l l a , t r a t ó d e e s t u d i a r s u s o l v i d a d o s v e s t i g i o s 

entre el polvo d e l a s b i b l i o t e c a s y d e ios a r c h i v o s de toda 

Europa. Su h e r m o s a e x p e d i c i ó n c i e n t í f i c o - b i b l i o g r á f i c a por 

Lisboa y C o i m b r a , R o m a y Ñ i p ó l e s , F l o r e n c i a y Milán, V e -

necia y Par ís , B r u s e l a s y L o v a i n a , A m b c r e s y I . i e j a , Leiden y 

Amsterdam, e s u n a v e r d a d e r a o d i s e a d e c o n q u i s t a s supremas 

para el p ropós i to n o b i l í s i m o q u e h a b í a a l c a n z a d o . O l i v e i r a 

Marreca y L a t i n o C o e l h o , E r n e s t o M o n a c i y F o r n a n , el 

Dr. Bohemer y el v i e j o F e r r u c i . P a u l M e y e r y G a s t o n P a r í s , 

Rtiellensy Dozy, l l e g a r o n al c o l m o d e la a d m i r a c i ó n e n t o d o s 

aquellos países a n t e u n a p r e c o c i d a d t a n m i l a g r o s a de saber y 

de juicio, de alta i n t u i c i ó n y d e c l a r o c o n o c i m i e n t o de todas 
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l a s c o s a s l i t e r a r i a s , h i s t ó r i c a s , filosóficas y c ien t í f i cas , A te 

d i e z y n u e v e a ñ o s d e e d a d s u s t i t u í a á A m a d o r d e los Ríos « 

i a c á t e d r a d e la L i t e r a t u r a e s p a ñ o l a d e la U n i v e r s i d a d Centrfé 

( 1 8 7 5 ) ; á los v e i n t i c i n c o 3o r e c i b í a en su s e n o la Rea l Acadft 

m i a E s p a ñ o l a ( 1 8 7 9 ) , y á ios v e i n t i s i e t e la d e la Historií 

( l 8 8 ¡ ) . P o s t e r i o r m e n t e f u e c l c c t o p a r a la d e Bellas Ar tes de 

S a n F e r n a n d o . H a s ido a d e m á s D i p u t a d o á C o r t e s . Perossi 

a m b i e n t e n o e s la po l í t i c a , l-.n el l i b r o De Cantabria, después» 

d e h a c e r u n o d e sus b i ó g r a f o s el b o s q u e j o de su c a r a c t e r y de 

s u v i d a , a ñ a d e : « S a b i o , h o m b r e y n i ñ o , es o r g u l l o d e la Moa» 

t a ñ a , h o n r a n a c i o n a l y g i g a n t e d e n u e s t r a s l e t r a s ; e sp i r i t u grie-

g o e n a l m a c a t ó l i c a y e s p a ñ o l a ; s a b i o del R e n a c i m i e n t o , traído 

á la c u l t u r a d e e s t e s ig lo y á su v i d a a g i t a d a *> ( P á g . ¡ " . ) — S t t i 

o b r a s p r i n c i p a l e s s o n : La ciencia española; Horacio en España 

Calderón y su teatro: Odas, epístolas y tragedias; Historia de los 

heterodoxos españoles: A maído de I '¡la nova; Ramón Lull; Sai, 

Isidoro, y ¡a Historia de las ideas es!éticas en España. Amos Es 

c a l a n t e d i c e d e él . «.Lo ha l e í d o t o d o y n a d a ha o lv idado;» y 

a p l i c á n d o l e la i n s c r i p c i ó n f a m o s a d e M n q u i a v e l o en San ta Crui 

d e F l o r e n c i a , a ñ a d e : Tanlo nomiui nullum par clogium. En li 

p r i m e r a p á g i n a d e La ciencia española o t r o e n t u s i a s t a le de-

d i c ó e s t e s o n e t o : 'j 

Subs t anc i a y ¡ior <;el p e n s a m i e n t o h u m a n o 
E i l el s iglo fel iz dec imosex to , 
F u i m o s leven :a sabia y goce h o n e s t o 
D e u n a en o t r a nac ión , de m a n o en m a n o . 

Cubr ió m á s ¡arde el ho r i zon te h i spano 
Con t r i s t e sombra espí r i tu f u n e s t o , 
Y á i n c ó g n i t o r i i u ó n re legó pres to 
T o r p e desdén nues t ro t e s o r o a r c a n o . 

F u é c a d a b ib l io teca un c e m e n t e r i o , 
L o s v o l ú m e n e s (¡oclas m o m i a s yer ta? , 
Y loa ró tu los ü n e a s sepu lc ra les ; 

M a s t ú , r e s t a u r a d o r del lus t re i m p e r i o , 
De l polvoroso s u e ñ o nos desp ie r t a s 
Y por t í r e n a c e m o s i n m o r t a l e s . 
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LA ROSA. 

( T R A D U C C I Ó N D E A N A C R E O N T E . 

R O M A N C E I N É D I T O . 

En florida primavera 
Cantemos la tierna ¡ oso; 
Juntos, amada, cantemos: 
Ella á las Gracias adorna, 
Y con ella se engalana 
De los amores la Diosa. 
Es de los Dioses delicia, 
De los mortales aroma, 
Materia de dulces himnos, 
De las musas flor graciola. 
Dulce es cogeila entre espinas; 
¡Muy dichoso quien 3a toca! 
Y aún es más dulce aspirar 
El perfume de sus hojas. 
Deleite de los convites, 
En las dionisianas copas 
Alegría de las mesas, 
Como la luz, t s la rosa. 
De rosa llaman los sabios 
A los dedos de la Aurora, 
A los brazos de las ninfas 
Y de Venus á las formas. 
La rosa ahuyenta los males 
Y nuestras tumbas decora, 
Detiene el curso del tiempo, 
Y aun en su vejez hermosa 
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Guarda la pura fragancia 
De juveniles aromas. 
Si saber su origen quieres, 
Cuando de la espuma roja 
Surgiera la alma Afrodita 
En t r e las cerúleas ondas; 
Cuando la Atenea Palas, 
La diosa guerrera y docta, 
Del cerebro de su padre 
Brotó en armas poderosa, 
En tonce el rosal primero 
La tierra fecunda brota; 
Sobre él vertieron los dioses 
Néctar de celestes copas, 
Y pronto se alzó entre espinas 
La flor de Baco orguliosa. 



D. MANUEL DE REINA Y MONTILLA. 

D . MANUBL DF. R F I N A Y M O N T H . I . A n a c i ó e n P u e n t e - G e n i l 

(Córdoba) el 4 de o c t u b r e de 1 8 5 6 . F o r m a r o n su v e n a l i t e r a -

ria el Inst i tuto de C ó r d o b a y la U n i v e r s i d a d d e Sevil la, en la 

que cursó la J u r i s p r u d e n c i a , l . as f é r t i l e s márgenes del rio pa-

trio que se desl iza hac i a el G u a d a l q u i v i r desde la Sierra N e v a -

4», y el clásico Be t i s q u e l ame los p ies d e las dos ciudades, aún 

ligo orientales, d o n d e h izo R e i n a sus e s t u d i o s , nutrieron su 

imaginación de las be l las ideas y m e t á f o r a s floridas que son el 

t i e r n o mágico de su poes í a . F u n d ó un pe r iód i co en Madrid, 
1 LaDíana, un poco po l í t i co y m u y l i t e r a r io ; h a colaborado en 

muchos otros, p r i n c i p a l m e n t e La Ilustración Española y Amert-
ana ,y ha sido D i p u t a d o á C o r t e s . Sus l i b ros d a d o s á la estampa 

H titulan: Andante! y alegras ( 1 8 7 7 ) , Cromos y acuarelai 
(¡879), Dedal de plata ( p o e m a d r a m á t i c o , 1 8 8 4 ) . T iene fortuna 

propia, é i n d u d a b l e m e n t e se rá m á s a s i d u o cortesano de Apolo 

¡-.que de Mercurio. 

LA TRAGEDIA DE LA ROSA. 

B O C E T O I N K P I T O . 

La náyade en la fuente cristalina, 
Entre gemidos y sollozos, canta 
Una historia de trágicos amores 
Bajo las ondas de zafir y plata. 
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Es una noche del risueño estío, 
Noche feliz, serena y estrellada: 
Como el redondo seno de una virgen 

Surge la luna pálida. 
En medio del jardín esplendoroso, 

Sobre la fresca alfombra de esmeralda, 
Un hombre yace, el corazón deshecho, 

Por ñeras estocadas. 
Hay á sus pies un bandolín quebrado 

Y en su diestra una rosa de Bengala, 
Encendida y fragante, que aún oprime 

La boca enamorada. 
Todo es misterio y paz. Sólo resuena 

En el silencio de la noche plácida 
Una voz argentina y melodiosa 

Que se deshace en lágrimas. ' 
Es la náyade triste de la fuente, 

Que, entre gemidos y sollozos, canta 
Una historia de trágicos amores, 
Bajo las ondas de zafir y plata. 

Octub re de 1S89. 
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SALVADOR RUEDA Y G A L L A R D O . 

IW/.noR R r r n \ Y C.Y, I AI:no n a c i ó en la a l d e a d e B e n a -

álaga) ei ?. J e o i c : e ¡ n b r c d e i'<<1i. Mi jo d e p o b r e s l a b r a -

s ded icados á l a s t a r c a s d e l c a m p o , y s in f o r t u n a p a r a s e r 

educado en la c a p i t a l , d i s t a n t e c u a t r o l e g u a s d e l l u g a r d e s u 

¡ llegó á los d i e z v o c h o a ñ o s s in s a b e r m á s q u e g a r r a p a -

• su n o m b r e c o n la p l u m a y a u n v a c i l a n t e e n t r e d e d i c a r s e 

ejercicio m c c á m c o ( c a r p i n t e r o 1 ) , ó , c o m o su p a d r e , á l a b r a -

de la t i e r r a . K11 1S7; ; se t r a s k v l o á .Ma laga y p e r d i ó á s u 

•e. Su i n g e n i o le I- izo p a s a r p o r v a r i o s a p r e n d i z a j e s , d e s d e 

: ! m e r c a d e r d e d r o g a s y p e r f u m e s l i a^ t a el d e c o r r e d o r d e 

ga'.is: d e s p u é s o b t u v o u n i n s i g n i f i c a n t e d e s t i n o p ú b l i c o . E n -

forces se h izo p o e t a ; s e d i ó á c o n o c e r , y t u v o la v e n t u r a d e q u e 

• ombre y sus v e r s o s l l e g a s e n á o i d o s d e N ú ñ c z d e A r c e , 

¡nes t imando q u e e n s u s o b r a s h a b í a b a s e l i t e r a r i a , lo t r a j o 

2 Madrid e m p l e a d o e n la Gacela. P o c o t a r d ó e n a b r i r á s u s e s -

Critoslas c o l u m n a s d e El Glc'c-< y l u e g o l a s d e El Impartial. 

Sus artículos, c u a d r o s d e c o s t u m b r e s a n d a l u z a s , s e r e p r o d u — 

•* >n en la p r e n s a d e l o s d o s m u n d o s ; se t r a d u j e r o n al f r an— 

. t , al i ta l iano y al a l e m á n , y se c o l e c c i o n a r o n e n t o m o s . L o s 

. " i c o s le c e l e b r a r o n , y a l g u n o d e e i l o s Ic d e c l a r ó e n el n ú m e -

• ¡elos b u e n o s e s c r i t o r e s c o n t e m p o r á n e o s . P e r e d a , M e n é n d e z 

y Pí iayo y la S r a . P a r d o B a z á n le c o l m a r o n d e e l o g i o s , y e i 

ilico d e v o r ó s u s l i b r o s d e v e r s o s (Poema nacional, Sinfonía, 

' filias errantes), s u s n o v e l a s (El gusano ¡le ¡ut, La reja) 

; us cuadros d e c o s t u m b r e s (El palio andaht*, El cielo ale— 

- X C I - 2 4 
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gre, Bajo la parra). S u f a c u n d i a n o s e a g o t a n i d e s c a n s a . F 
panas s e Ñ a m a r á u n a n u e v a c o l e c c i ó n d e s u s v e r s o s , y 

Psicología de las cosas; Batalla moderna e s o t r a n o v e l a quejj1 

e s t á e n p r e n s a , y o t r a a ú n d e c o r t e a n d a l u z , Idilio en ¡a sum. 

U n c r í t i c o d i c e d e R u e d a : <vlis u n a r t i s t a en t o d a la ex tensa 

d é l a p a l a b r a . N o Sv'.lo s i e n t e el a r t e , c u a l i d a d esencial qst 

d e b e p o s e e r e l e s t i l i s t a m o d e r n o , s i n o s a b e m a n i f e s t a r l o COBO 

p o c o s . J o v e n a ú n ha f o r m a d o e s c u e l a , y s u s i m i t a d o r e s se enor-.. 

g u l l e c e n d e l l a m a r s e coloristas.» 

EL ROSAL DEL PENSAMIENTO. 

S O N E T O . 

Antes de abrirse en ei rosal la rosa 
En la raíz se encuentra detenida, 
Y va subiendo, al presentir la vida. 
Por la fibra del tallo misteriosa. 

Al contacto del agua bulliciosa 
Cobra vigor su savia comprimida, 
Y en brillante capullo convertida 
Brinda á la luz su esencia deliciosa. 

Antes de despertar á la existencia, 
Su idea, que enardece el sentimiento, 
Se agita en la raíz de la conciencia; 

Y por igual y ñel procedimiento 
Van brotando las flores de la ciencia 
Del oculto rosal del pensamiento. 



1). ENRIQUE MENÉNDEZ Y PELAYO. 

D . I M Í I G U B MENI'-SDEZ Y PÍ :LAYO n a c i ó e n S a n t a n d e r e n i 8 6 t , 

; d e s p u é s q u e su p r o d i g i o s o h e r m a n o D . M a r c e l i n o , 

fcni'ue - e d e d i c ó c n l a U n i v e r s i d a d d e V a l i a d o l i d á l o s e s t u -

cos t ie- i l í f icos d e la M e d i c i n a y C i r u g í a , n u n c a a b a n d o n ó e l 

.«mentí l i t e r a r i o r e c i b i d o e n el I n s t i t u t o s a n t a n d e r i n o , q u e 

!ü'Ctl..i b r i l l a r t a n t o s i n g e n i o s d e la M o n t a ñ a . D e s d e e s t u -

a n t e c . ' I t ivó la d u l c e v e n a «le l a s P i é r i d e s , y l o s p e r i ó d i c o s 

:i MaJ, d y S a n t a n d e r p u b l i c a r o n a l g u n o s d e s u s v e r s o s , as i 

t a n t e s a r t í c u l o s h u m o r í s t i c o s y c o r r e s p o n d e n c i a s , 

c o n la f lo r n a t u r a ! y o t r o p r i m e r p r e m i o e n lo s j u e -

;s d e S a n t a n d e r e n j u l i o d e i f t S S . la Real Sociedad 

• Cantábrica de Amigos del Pais le a b r i ó s u s p u e r t a s , 

antuvióle e n el n ú m e r o d e s u s i n d i v i d u o s , asi c o m o el Liceo 

:'!:dia) literario de Granada. F u la a c t u a l i d a d d e s e m p e ñ a !a 

, ;e T i t u l a r de l H o s p i t a l G e n e r a l d e S a n t a n d e r . « H u m o -

3 en p r o s a , d e la a g u d e z a y a l c a n c e d e S e l g a s , s i n 

r i d a d e s y a f e c t a c i o n e s . D i s t i n g ü e s e e n p r o s a y e n 

SÍSO PAR su b u e n g u s t o y e x q u i s i t a d e l i c a d e z a d e p e n s a m i e n t o 

I I . » — ( A M Ó S E S C A L A N T E . ) 

LA ROSA. 

R O M A N C E I N É D I T O . 

Flores hay, como almas, tristes, 
A quienes en vano r o n d a n 
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El aire con sus halagos, 
Con su amor las mariposas. 
No es que el cielo las negara 
Dulce encanto ó suave aroma; 
Mas para vivir felices 
Sabiduría les sobra: 
Que, como no andan livianas 
Con el viento en zambra loca, 
Vendiéndole los perfumes 
A cambio de las lisonjas, 
Á su pudor recogidas, 
Pensativas, silenciosas, 
En flores que al lado ruedan 
Aprenden su vida corta. 
Del sol que besando mata 
Guardan las unas las hojas, 
Del irrevocable fallo 
Pidiendo indulto á la sombra. 
Sobre su tallo caídas, 
Mustias y lánguidas otras, 
Mirando están A ¡a tierra 
Como quien elige fosa. 
Flores que en yertos matices 
Su rudo destino lloran, 
Y vanas pompas excusan 
Que del viento han de ser mofa, 
No con espinas se guardan; 
Dócil su tallo se dobla: 
Así, quien las apetece 
Sin dificultad las logra. 
Nunca indagan su destino: 
Calladas y en paz adornan 



l a r o s a 

Seno de atildada dama 
Ó de campesina tosca. 
De la inexcusable muerte, 
¿Qué importan lugar ni hora, 
Si tanto es asilo suyo, 
Como la torre, la choza? 
Y no la color les muda 
Cuando la muerte las cobra, 
Porque al trance prevenidas 
Al nacer sus lutos toman. 
Mas en su matiz durable 
Está su futura gloria: 
Amarguras que sufrieron 
La muerte se las abona. 
¡Decidlo, castas viólelas 
Que guardo entre aquellas hojas; 
•Pensamiento enamorado, 
Germen de mis ansias locas! 

No con tales pensamientos 
Al mundo naces, oh rosa-. 
De sus bienes impaciente 
Antes que ninguna asomas. 
De la primavera heraldo, 
En valle, ribera y loma, 
Roja ó blanca, tu bandera 
Antes que otra la pregona. 
A todo aire y toda tierra 
Tu imperio alcanza, y los domas 
Con tu belleza á la una, 
Al otro con tus aromas; 
Y blanco armiño del Norte 
Ó grana imperial de Roma, 
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Canto regio es siempre el tuyo, 
C o m o tuya es la corona. 
Mas ¡qué lección tu reinado! 
T u gala, ¡qué triste pompa! 
Esa tarde en que te apagas, 
¡Cuán amiga de tu aurora! 
Reina, que sabida traes 
Del t rono la ciencia toda: 
Brillar, lucir, defenderse, 
No morir , que es lo que importa. 
Flor la preferida siempre 
Por quien se prende y adorna, 
No la más solicitada 
De quienes prenden memorias; 
Que si atado al matiz suave 
Vive el recuerdo en las otras, 
Como en tí la muer te es ira 
Color y recuerdo agosta. 
Mas génio, amor, hermosura , 
Cuan to es del cielo y de él brota, 
Su fuerza trae, y por cima 
De toda ílaqueza asoma. 
Hay una altiva de ayer, 
Hoy ya desamada y sola, 
A quien contigo comparo, 
Que , aun soberbias, sois hermosas. 

S a n t a n d e r 20 de j u l i o de 1889. 



D O Ñ A P A Z D E B O R B ü N Y B O R B Ó N . 

S A R . . A S H R M A . S R A . D O Ñ A P A Z J U A N A D E B O R B Ó V Y 

BORBÓK", I N F A N T A DB E S P A Ñ A , P — « B A V . K R A , n a c o e n 

Madrid el „ de junio de , 8 6 3 . C inco años t e m a , p u e s c u a n -

L a ola r evo luc iona r i a de . 3 6 3 la c o n d u j o con su a u g u s t a M a -

dre Doña Isabel 11 y sus h e r m a n o s al o t r o lado de las f r o n t e -

ras patr ias . E d u c ó s e en P a r í s su t i e r n o c o r a z ó n en la a m a r g a 

melancolía de un t e m p r a n o é i n m e r e c i d o o s t r a c i s m o , y c u i d a n -

do la Reina p rosc r i t a m o d e l a r a q u e l h e r m o s o g r u p o d e . n o c e n 

tes hijos c o m p u e s t o del P r i n c i p e d e A s t u r i a s D . Al fonso XI 

W e i as I n fa nt í t a s Doha P a z , Doha P i la r y D o . a E u l a h a f o r m o 
d corazón de e s t a P r i n c e s a l l eno de 1 os s e n t i m i e n t o s m a g n a m -

m o 5 de que el suyo p r o p i o f u é s i e m p r e inagota ie a e n t e ^ D o n 
Alfonso tenía el r o m a n t i c i s m o de! t r o n o ; Dona P i l a r , m e n t e 

. soñadora, la nos ta lg ia del cielo; Doña P a z , las nob les v a g u e d a -
des y las du lzu ras del a r t e . Sin sabe r q u e los h a c a , sus p e n -
samientos candorosos de la in fanc ia t o m a b a n el r i t m o y la c a -
dencia del verso: c u a n d o e sc r ib í a , p i n t a b a . R e s t i t u i d a a E s p a -
ña con el noble t r i u n f o no s a n g r i e n t o d e S a g u n t o , al i ado d e 
su hermano e n r i q u e c i ó con el p r o p i o pincel y la h r a el e s c u d o 
« u l de lises de o ro de su exce lsa e s t i r p e . E n las F* pos , c. o n e s 
públicas p r e m i á r o n s e sus a c u a r e l a s ^ mico modelo, Mana, En 
mfo, Puerto de Comdlas); La Hu^ranon Española y Amenca-

. „fl, La Época y o t ro s pe r iód icos d i e r o n á c o n o c e r a la p o e t a 
con el soneto A m madre ( « S 8 3 ) . E s t e año d e «883 f u e el d e 
tos grandes t ro f eos en la poes ía , en el a r t e y en las c o n q u i s t a s 
del corazón. En él pub l i có su exce lso h e r m a n o el R e y D. A i -
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f o n s o X I I l a s Poesías de Pa* de Barbón, y e n é l , e l 2 de ai>r| 

c o n t r a j o m a t r i m o n i o c o n su p r i m o e l P r í n c i p e L u i s P e r n a l 

d e B a v i e r a . De M a d r i d p a s ó la I n f a n t a á su r e s i d e n c i a deNjjfr 

p h e n b u r g o . Al a n u n c i a r su p r ó x i m o e n l a c e . The Ti mee escriba 

« E s la a u g u s t a p r o m e t i d a s e g u n d a h e r m a n a d e S . M . e ! % 

D . A l f o n s o , t a n %'irtuosa c o m o l i nda y s i m p á t i c a y u n a deis 

P r i n c e s a s m á s i l u s t r a d a s d e E u r o p a . » S o b r e s u s Poesías se ha 

p u b l i c a d o e s t o s j u i c i o s : « C a d a una d e s u s c o m p o s i c i o n e s ti-

n e e l p e r f u m e q u e 1c es p e c u l i a r ; m a s t o d a s h a b l a n el tW 

c u e n t e y s e n c i l l o l e n g u a j e del a f e c t o i n g e n u o , e a n u o i o s o , » 

t e n s o , d e un c o r a z ó n p u r o , d e un a l m a c o m o un sol. l a d e p 

dida d e d i c a d a á S . M . el R e y es ¡a e p o p e y a d e la l e r n u t a iiluU 

ALMAS Y F L O R E S . 

E S T R O F A S . 

Hay cn la tierra llores sin espinas; 
Su hechizo no es mayor: 

Sola me nte el aroma hace divinas 
Las galas de la 11 or. 

También, aunque parezca un imposible, ' 
Hay almas sin dolor: 

No busques en su vida indefinible 
Ni el odio ni el amor. 

Espinas tienen ¡as fragantes rosas, 
Y es grande su esplendor: 

Las almas aparecen más hermosas 
Con l lanto y con dolor. 

Poesías de PAZ PE BOBEAN; Madr id , por ios sucesores 't Riva-
d e n e y r a , i 8 3 3 . - P ¿ g . 7 3 . - K l co lec tor de e s t a Antol-gia r , s » el 
a í i m . 95 de t an p rec iosas Poesías, muní f ico don debido á H Loe «al 
d e S . M. el Rey D . Alfonso X I I , el m a l o g r a d o , de ino lv idable me. 
m o r í a . t 



d o ñ a b l a n c a d e l o s r í o s . 

D * BLANCA DB TOS R i o » n a c i ó cn Sev i l l a h a c a 1 8 6 5 , Y e s 

A r q u i t e c t o y h o m b r e <»c l e t r a s D . D e m c t n o d e los 

r t ic ipa d e s d e los p r i m e r o s a ñ o s d e la p u b e r t a d d e t o -

í x q u i s i t i s m o s d e la b e l l e z a , la e d u c a c i ó n y e l t a l e n t o . 

F u t put ta d e s d e q u e d e s p e r t ó á la v i d a , t r a y e n d o p o r a b o l e n -

. ^ran a lma d e a r t i s t a . El c a r á c t e r d e s u s v e r s o s e s la e x -

: ' c u l t u r a q u e p o s e e , a b r i l l a n t a d a c o n la d u l c e s e n s . b . -

1 5 exo y los a r r e b a t o s s o ñ a d o r e s de l e s p í r i t u : as, s e 

,e e n t r e las p r i m e r a s en la p a t r i a a d o p t i v a d e Cec i l i a 

Fábe r , de A n t o n i a D íaz ele l . a m a r q u e y d e C o n c e p -

E s t e v a r e n a . El p r i m e r t o m o d e s u s Poems e s u n b e l l o 

de las m u s a s . F.l p o e t a D. José V e l a r d e le ha e s e n t o 

ogo, un h i m n o . H a a s p i r a d o á los l a u r e l e s a c a d é m i c o s , 

n es tud io s o b r e T i r s o d e M o l i n a la R e a l E s p a ñ o l a le h a 

ido una m e n c i ó n h o n o r í f i c a . 

S I E G A D E R O S A S . 

Fi t A.OMENTO ÍN í DITO. 

I . 

' . dueño de la huer ta de Almanzores 
E r a , en concepto de la gente lista 
Que en Alcalá lo pregonaba á coro, 
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Un perro hereje q u e aprendió de u n moro 
La diabólica magia, n u n c a vista, 
De convert i r en oro, 
Si n o la luz, la esencia de las flores; 
Piedra filosofal que u n alquimista 
Le envidiará á J o h n Clark el perfumista . 

E ra la huer ta u n na ran ja l inmenso, 
Q u e cor taban do quier prados de ñores , 
Mosáicos de vivísimos colores, 

^Incrustados de acequias y marjales , 
Q u e bri l laban cual redes de cristales 
Sobre el verde tapiz r ico y extenso. 
Cual guardia de genízaros armados 
De luengas y den tadas cimitarras, 
Cus tod iaban los cactus los vallados, 
Y abro jos y zarzales erizados 
De lazos y de redes y de garras 
T rocaban en reduc tos ios cercados. 

Mas si aquellas legiones vegetales 
Q u e a r m ó naturaleza previsora 
Para salvar las flores virginales 
De toda tentativa des t ruc tora , 
Libraba á tal edén del r u J o asalto 
De las mozas, los hombres , los chicuelos, 
De los cerdos, las vacas, los pollinos, 
Q u e sin cesar c ruzaban los caminos, 
No eran bastantes á cortar los vuelos 
De otras tu rbas que ent raban por ¡o alto. 

Y cual viejos y expertos industríales, 
Del per fumis ta acérr imos rivales, 
Sordas á sus denues tos y á sus quejas , 
Acud ían á hartarse las abejas , 
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Vampiros implacables de las flores, 
A quienes dió el Creador la primacía 
En chuparles la sangre y los colores. 
Y cual genios del aire soñadores, 
Alegres, inconstantes, voluptuosas, 
Antes que aquel Atila de las rosas 
Mandara fiero en hecatombe impía 
Segar tanta hermosura y lozanía, 
Llegaban con afán las mariposas 
A libar en sus cálices amores. 

¡Ay! todos á la Üor eran hostiles: 
Así las mudas turbas de reptiles 
Que insidiosos y torpes se arrastraban 
Dejando por do quier sus huellas viles, 
Cual los insectos que zumbando á coro 
Batían de la luz las ondas de oro 
Con sus alillas de cristal sutiles. 
Y más que todos la ambición tirana, 
Monstruo avaro que todo lo devora, 
Y hace una industria de la flor lozana, 
Como hizo un trato de la raza h u m a n a , 
Cual fundiera los rayos de la aurora. 

La industria que, inspirada por la idea, 
Es nivel y crisol, fragua y ariete, 
Que iguala y funde, que derrumba y crea. 
Es vara de virtud maravillosa 
Que á eternas metamorfosis somete 
A la dócil materia prodigiosa. 

La industria humana , al par hada y vampiro, 
Que en la horrible Babel de los talleres 
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Aprisiona á la libre inteligencia, 
Atrofia de los hombres la conciencia, 
E m p a ñ a la pureza en las mujeres 
Y en los niños agosta la inocencia; 
La que roba á la infancia sus colores, 
Roba también la sangre de las llores. 

L a savia que en ¡os pétalos gentiles 
Por venas sonrosadas y sutiles 
Como sangre aromática circula, 
La suave esencia que tan sólo emula 
EÍ soplo de la herniosa enamorada, 
Será por férreas prensas exprimida, 
Y en químicas retortas destilada 
Y en vidrios y oropeles encerrada, 
Después de adulterada, 
Cual ¡a inocencia y la virtud vendida. 

¿Pero en qué vaso de oro repujado, 
E n qué frasco de perlas tachonado, 
E n qué rico esenciero más hermosa 
Su puro aroma espaciará la rosa 
Q u e dentro de su cáliz entornado? 
¿Qué tibor japonés, qué ánfora griega 
Por las manos de Fidias cincelada, 
Qué copa de Cellini circundada 
Por deslumbrantes perlas de Rasora, 
Qué primores de rica orfebrería 
Compiten con la flor, joya de un día, 
Que Dios esculpe y que la luz colora? 

¡Y esos débiles cálices nacidos 
Al beso de la luz fecundadora, 
Y esos trémulos pétalos teñidos 
Con los mismos colores de la aurora , 
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sin piedad segados y abat idos 
Normano de la industria dictadora! 
¡Y es ¡ay! la juven tud , y es la he rmosura , 
Lozana flor también , que vive u n día; 
Laque impasible y ciega en su alegría, 
Como la muerte indiferente y du ra , 
Troncha tanta beldad y gallardía, 
Siega tanto verdor y galanura! 

¡Cuadro s in p a r d e c l á s i c a be l l eza ! 
¡ jSóloer. Andalucía , 
Tierra de la i l u s i ó n y de l id i l io , 
Pudiera ver el sol del Mediodía 
La escena a q u é l l a , d i g n a d e V i r g i l i o , 
Un coro de m u c h a c h a s b u l l i c i o s a s , 

. En medio de u n E d é n , s e g a n d o r o s a s ! 
(Rnbens, que de rapaces y de flores 

"Formó su bacanal de ios amo-es; 
Rubens t a n b e l l o a s u n t o e n v i d i a r í a 
Para pintar de abril la alegoría! 

M a d r i d 1 8 8 9 . 
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DOÑA ROSA DE EGUÍLAZ Y RENARD. 

DOÑA R O S A OH E O U Í L A Z Y R E N A R D n a c i ó e n M a d r i d e l U d e 

« tab re de ,864. L a s m u s a s la a s i s t i e r o n e n la c u n a . Su p a d r e , 

" apasionado p o e t a d r a m á t i c o d e Las querellas del Rey Sab.oy 

Los soldados de plomo, t e n i a á su h i j a p o r la m e j o r d e s u s 

guras y d e s d e la i n f a n c i a c o m p a r t í a n p o r R o s a s u d e h r . o l o s 

tochos amigos q u e L u i s t e n i a , y m á s q u e t o d o s , su o t r o E g u , -

„ H Diego L u q u c d e B e a s . Kn a q u e l h o g a r , d o n d e p r e m a t u -

' « n e i t e fa l tó u n a m a d r e no m e n o s i d o l a t r a d a po r t o d o s i a 

¿6a Rosa e ra l a r , « , la ú n i c a f lo r d e a l e g r í a p a r a e l a l m a 

"melancólica y e n f e r m a de l p o e t a . L u i s H g u í l a z n o l l e g o a g o -

b i o s lauros d e q u e á su h i ja d e j ó p a r t e . D i e g o L u q u c se la 

'crió la dió e d u c a c i ó n , i l u m i n ó su i n t e l i g e n c i a , la d o t o d é l o s 

primores d e su sexo , y s o b r e el s e p k r o del p a d r e y de l a m -

í amados l legó en b r e v e á d e p o s i t a r las c o r o n a s o b t e n , d » 

L Rosa c o m o p i n t o r a , c-n la A p o s i c i ó n N a c . o n a l d e B e l l a s 

M e s de 1876, d o n d e p r e s e n t ó un r e t r a t o de l a u t o r d e s u s 

to, V un c u a d r i t o d e g é n e r o (Una cantora del ttglo x v ) ; c o m o 

t i r i t e r a , en las c o l u m n a s d e B Constitucional, d o n d e p u b h c o 

,879 var ios a r t í c u l o s l i t e r a r i o s (La almohada, ¡Yvtva la h-

ttrtadi) y en el p r o s c e n i o d e la C o m e d i a , e n el q u e e n i 8 8 9 ( 2 

4e ab.il) ¡e f u é m u y a p l a u d i d o su p r o v e r b i o ¡Después de Dios! 

Aunque Rosa E g u í l a z ha s e g u i d o e s c r i b i e n d o y p i n t a n d o , e 

timo homena j e q u e D i e g o L u q u e ha h e c h o al s e p u l c r o de l 

• nigo quer ido c o m o h e r m a n o , ha s i d o el p r e s i d i r l a s b o d a s d e 

1 hija y p e r p e t u a r en las a r a s de l a m o r s a n t o d e ! m a t r i m o n i o 

cumpl imiento leal d e la g r a t a a u n q u e e s p i n o s a e n c o m i e n d a 
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q u e E g u í l a z !e d e j ó al m o r i r . E n El mundo de los niños 
edadfeli^, R o s a s i g u e p u b l i c a n d o s u s c o m p o s i c i o n e s , qi.etoc 
l l e v a n el se l lo b e n d i t o d e la s u s p i r a d a m a t e r n i d a d . ¡Di. 
r o ñ e c o n e l l a ! 

AMANTE Y TIRANO. 

A F Ó L O G O TN.ÓniTO, 

I . 

Erguida sobre el tallo 
Graciosa se levanta 
Una encendida rosa 
Al despuma:- del alba. 
Al sol que ¡a marchita 
Espera embelesada, 
Mientras desesperado 
Sobre ella vierte lágrimas 
El más gentil lucero 
Que el puro azul esmalta; 
Cuyo llanto refresca 
El seno de la ingrata, 
Y aumenta los hechizos ' 
Que avivan su esperanza. 

I I . 

El so! brilla en Oriente, 
Que al desdeñado espanta, 
Y su guedeja de oro 
Deja á la flor extática. 
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A cada rayo nuevo 
Que sin cesar la abrasa, 
Más el aroma esparce 
Que antes guardóse avara; 
Y al t rasmontar del astro, 
Su cerviz calcinada 
Hacia la tierra inclina; 
Sus hojas se desgajan, 
Que un vespertino soplo 
Jugando desparrama. 

III. 

Cuando esta historia 
Tan peregrina, 
Por recrearlas, 
Conté á unas niñas, 
De ¡todas! ¡todas! 
Grandes y chicas, 
Escuché atónita 
Las frases mismas: 
«Quiero marido 
Como el lucero, 
De amor constante 
Y de amor lento; 
Que amor de u n día, 
Y amor de fuego, 
Y amor que mata... 
¡Yo 110 lo quiero/» 

de r8go. 

- X C I -





D. ALFONSO ORTIZ DE HUIDOBRO. 

D. ALFONSO O R T I Z DR H U D O B R O (Tadco Zortreüi) n a d ó e n 

Vallado!id e n 1865 d e p a d r e s s a n t a n d e r i n o s . L a s a u l a s d e l a 

ciudad n a t a l n u t r i e r o n su i n t e l i g e n c i a d e e s m e r a d a e d u c a -

c¿n l i te rar ia y c i e n t í f i c a y le a l c a n z a r o n los t í t u l o s d e la L i -

cenciatura en a m b o s D e r e c h o s c iv i l y c a n ó n i c o . P o e t a n a c i ó , y 

eíestudio le ha h e c h o a d e m á s c o r r e c t o y e l e g a n t e p r o s i s t a y 

fine crít ico d e b e l l a s a r t e s . H a n s i d o n o t a b l e s en e s t e g é n e r o 

IKS a r t í cu los p u b l i c a d o s el v e r a n o ú l t i m o ( 1 8 8 9 ) en El At~ 

Meo, d e S a n t a n d e r , s o b r e e s t é t i c a y c r í t i c a , á p r o p ó s i t o d e 

los pintores m o n t a ñ e s e s . D e s d e las a u l a s , d e d o n d e ha s a l i d o 

recientemente, h a s a c a d o c o n q u i s t a d a su r e p u t a c i ó n . « P o s e e 

BM imaginación e n t u s i a s t a y v i v a : t r a n s m i t e á l o s f r u t o s d e s u 

ingenio su g u s t o e x q u i s i t o y su fina i n t e l i g e n c i a de l a r t e : a s í 

«ando e s c r i b e , p i n t a , y la n a t u r a l e z a y el s e n t i m i e n t o s a l e n 

&5U pluma c o n las f o r m a s m á s a c a b a d a s y la e l o c u c i ó n m á s 

PERFECTA y e l e g a n t e . » ( A M O S E S C A L A N T E . ) 

LA ROSA. 

S I L V A I N l í r U T A . 

B a ñ ó l e en su co lor s a n g r e d i v i n a 

D e la de idad que d ieron las e s p u m a s . 

(¡.a TF 0 5 Í I . — F R A N C I S C O D B R I O J A . ) 

En el cielo de Oriente alborecía, 
Y orilla de la mar que á Chipre baña, 
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Mansa el agua lamía 
La rubia arena con sus ondas breves». 
Y sus cristales leves 
E n espumas de plata deshacía. 
Nada la paz altera 
E n la fresca ribera, 
Ni más ruido que aquel blando acento 
Del rumoroso bosque, donde el viento. 
Plegada el ala de volar rendida, 
Reposa en dulce sueño, á que convida 
De la hojosa arboleda entre el murmulle 
De la serena mar el manso arrullo. 

De la menuda arena 
Sobre el mullido lecho reclinada, 
A otro cuidado ajena, 
La diosa del Amor, Venus ciprina, 
Contempla ésta amorosa y extasiada 
A su hijo el cieguezuelo dios alado, 
Que afila en una concha peregrina 
El hierro de su dardo emponzoñado. 
El cuerpo de la diosa 
Resplandece de gracia y hermosura, 
Con luz esplendorosa, 
Como rosada aurora de ventura. 
Sobre su frente pura 
Como nevada cumbre, 
Donde refleja el sol muriente lumbre, 
Brilla el rubio cabello, 
Que cae en crespas ondas abundoso 
Por el airoso cuello, 
Sobre la blanca espalda y seno hermoso 
Parece el muslo bello 
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Columna de albo mármol cincelada 
Con azuladas venas veteado, 
Y el leve pie rosado 
Menuda y linda concha nacarada; 
Su brazo torneado 
Brilla de virgen nieve con desdoro; 
Sus manos de azucena 
Hacen saltar la arena 
Cual sueltos granos de luciente oro. 

Por ver tanta belleza 
El firmamento azul su frente inclina; 
Rompe su cárcel de cristal 1a ondina, 
Y asoma la cabeza; 
Con brava gentileza 
La driada peregrina 
Abandona del bosque la espesura; 
La náyade murmura 
Y deja el claro arroyo donde mora; 
Mientras allá en la altura 
Detiene ei paso la rosada aurora, 
Que claras perlas sobre el campo llora. 

En tanto el dios alado, 
En la playa sentado, 
Una á una las Hechas de su aljaba 
Afanoso aguzaba 
Atento nada más que á su tarea; 
Y Venus Citerea 
En mirarle tan bello se gozaba, 
Y de amor maternal su pecho henchido, 
Que en los ojos llamea, 
Los bellos brazos con ternura tiende 
Amorosa á Cupido, 
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Y en dulcísimo abrazo en ellos prende. 
El t ierno dios pre tende 
Con furor infantil romper los lazos 
Que Venus forma con sus blancos brazos, 
Y recata su rostro de oro y rosa 
Donde quiere la diosa, 
Con su boca de nardos y claveles, 
De u n beso de su amor dejar las mieles. 

Sus esfuerzos son vanos, 
Que airado se revuelve en furia lleno 
Con la aguda saeta entre sus manos; 
Y de su madre en el purpúreo seno 
Palpitante de amor , con parricida 
Y despiadada mano abre ancha herida. 
Roja sangre en tropel se precipita, 
Y apagada la saña, 
El niño llora y grita. 
Mientras Venus la sangre se restaña; 
Pero al tocar su mano primorosa, 
Más blanca que la nieve en la montaña , 
La roja sangre se t ransforma en rosa, 
E n rosa purpur ina , 
E n cuyas hojas cárdenas llamea 
La que engendró su sér sangre divina. 
Y donde centellea 
Como perla de vividos fulgores 
Una lágrima pura y cristalina 
De los ojos del dios de los amores, 
Venus la rosa toca 
A los frescos corales de su boca, 
Y su aliento fragante, 
Cual nardos y jazmines aromoso^ 
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Con dulce beso amante 
Perfuma el rojo cáliz oloroso. 

Tal de la rosa fué la alcurnia clara: 
Su cáliz engendró sangre divina, 
Y por hacer su posesión más cara 
El tallo guarneció de aguda espina, 
Que si sangre costó, sangre costara. 

Santander 31 de j u t i o de »889. 





D. RAFAEL COELLO Y OLIVÁN. 

D. RAFAEI. COS I. I.O Y OLIVAN n a c i ó e n M a d r i d el 2 4 d e o c t u -

bre de 1868. D e s p u é s d e a l c a n z a r el B a c h i l l e r a t o e n e l I n s t i t u -

to del Nov ic i ado ( C o l e g i o p a r t i c u l a r d e S a n I s i d r o ) , i n g r e s ó e n 

la Academia e s p e c i a l d e E s t a d o M a y o r d e l E j é r c i t o , d e c u y a 

Escuela salió de T e n i e n t e el 15 d e j u n i o d e 1 8 8 9 . L a s p r á c t i -

cas oe la a r t i l l e r í a y l a a y u d a n t í a d e s u p a d r e el G e n e r a l D o n 

|esé Coello y Q u e s a d a d e P o r t u g a l , a c t u a l C a p i t á n G e n e r a l d e 

i iprovincia d e B u r g o s , n o le i m p i d e n , c o m o a n t e s s u s e s t u d i o s , 

«ndi rse g a l a n t e al c u l t o d e l a s f r a g a n t e s m u s a s . L o s c i r c u i o s 

de la co r t e , l a s g i r a s c a m p e s t r e s q u e e n ei R e a l S i t i o d e S a n 

Ildefonso d i s p o n e d u r a n t e el e s t í o S . A . R . la I n f a n t a D o ñ a 

hsbel . han d i s f r u t a d o a l g u n a » v e c e s la a m e n i d a d d e s u s v e r s o s . 

Los periódicos y r e v i s t a s l i t e r a r i a s l o s p u b l i c a n c o n f r e c u e n c i a . 

Es muy j o v e n , y e l p o r v e n i r l e b r i n d a d o b l e s l a u r e l e s d e M a r -

t í y de M i n e r v a . 

L L U V I A D E R O S A S . 

C A N T A R E S 1NKDITOS. 

En el tallo, todo espinas; 
En el cáliz, todo aromas: 
¿Es la reina de las flores, 
Ó es la imagen de la gloria? 
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Ent re las flores, la rosa; 
En t r e las bellas, Rosita; 
De los pintores, Rosales, 

Y de Rossini, Rossina. 

Como es, rosa, tan extraña 
La bendita humanidad, 
Si abundases mucho menos 
T e estimaran mucho más. 

T u cara es rosa de mayo; 
T u talle, vara gentil; 
T u cutis, hoja de rosa; 
Tu boca, pitiminí. 

Disputaron varias flores 
Cuál era la flor más bella, 
Y dijo Dios: —«¿No es la rosa 
Quien tiene espinas? Pues ella.» 

— «¡Venceré!»—dijo la dalia; 
Y la rosa: —«Vencerás, 
Le contestó, cuando el arte 
Lleve por cetro el compás.» 

Dios hizo blanca á la rosa: 
Una en un lago se vió; 
Y en su modestia, al mirarse, 
Le dió matiz su rubor . 



APENDICE 





NOTA PRELIMINAR. 

• 1 ORMA.N parte de este apéndice aquellas 
f X composiciones á La Rosa de poetas de 
T V * nuestro siglo, de cuyos autores no he 

podido hallar datos para formar las bio-
ólos he recogido tarde, ó bien de aquéllos 

i d» quienes, habiendo desconocido las poesías á mi 
¿r p-edilecta cuando formé el primer plan de 
«te C A N C I O N E R O , las he encontrado después al 

i aetsü y sin hacer nuevas diligencias de explora-
ción. ó me han sido comunicadas. Anteceden á 
ews composiciones algunas rezagadas del siglo 
xvu , entre ellas una inédita. 

LA añadidura con que enriquezco esta segunda 
«rtc de mi libro, no arguye que el campo quede 
agotado enteramente; pues con detenida delibera-
ción todavía he excluido algunas, ya porque su 
• „ ito no es tal que se impongan forzosamente, 
; . sor pertenecer á géneros literarios que, no sicn-

• do tos que pueden constituir modelos de escuela 
v e buen gusto, se hallan representados copiosa-
mente en las páginas de esta obra. De algún poe-
ta de quien en el prólogo dije que no había es-
crito versos á La Rosa, como S E L G A S C A R R A S C O , 
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los he encontrado después proscriptos de las TSI 
ediciones que de sus Poesías se han hecho. Al 
que esta producción no está, en mi sentir, ála¡ 
tura del vate ilustre de La violeta y Lo que s 
las mariposas, la incluyo aquí, para que otro» 
buscador que tope con ella no me dé en cara« 
mi escasa fortuna ó con mi ignorancia. La coa 
posición no es una perla del numen ni del ing 
nio, como tantas obras de tan celebrado autor:, 
cualquier modo, se autoriza con su nombre. 

Algunas composiciones y algunos autores,5 
me ví precisado á restar en el primer plan de « 
volumen por no hacerlo demasiado grueso, 
queriendo observar en su composición la nis 
complacencia de que no tuviera ni un pliego u 
ni un pliego menos del primero, vuelven á toa 
el lugar que les correspondía en este apéndi 
éstos son D . M A N U E L M A R Í A D E A L Z Á Y B A R , D . G« 

G O R I O R O M E R O L A H R A Ñ A G A , D . S O T E L O M A N T E I 

G O R O S T J Z A , D . U I H A I . N O P A S A R O N Y L A S T R A , D . 0 

0 0 L U Q U E D E B E A S y D . E N R I Q U E G N . Y C A R R A K 

otros han quedado excluidos definitivamente, t 
vez hayan contribuido á este desequilibrio en-
formación de este volumen algunos de los poet 
vivos que yo habría deseado comprender en a 
obra, y que, por causas ajenas á su voluntad,ai 
han respondido á tiempo á mi reiterado llami 
miento. La ausencia más sentida de todas es Iaá 
los que en los cuatro años transcurridos desdes 
génesis del C A N C I O N E R O D E L A R O S A hasta el ten» 
no de su publicación, han muerto. La bella y j® 
v e n C O N D E S A D E P A R S E N T , D O Ñ A J O S E F A D E U G A M 
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RIENTOS, ha sido, con honda amargura de cuan-
eran ingenuos admiradores de su talento, de 
número. 

Del editor de esta Biblioteca, que goza de tanto 
r. to y que ha de ser dentro de algún tiempo 
taa solicitada y tan apetecida, el S R . D . M A R I A N O 

L I N A , no he podido recabar la colaboración 
v íí tan ambicionada, por escrúpulos de exqui-
ita delicadeza, contra los que he luchado cuanto 

idido y que al cabo me he visto obligado á 
• a a r * 

De algunos de los que entran en este apéndice, 
• mido que rendirme á la absoluta imposibili-

.. jon que he tropezado para encontrar los da-
ns necesarios para sus biografías. Es el primero 
...nos el poeta catalán D. E Z E Q U I E L L L O R A C H . 

• oás que he practicado cuantas diligencias me 
¡ido posibles para indagar pormenores de su 
.nadie le conoce, nadie sabe dónde reside. El 

;\D. Rafael María de Labra tuvo la amabilidad 
roporcionarme en nuestras dos Antillas las 
•afías de los poetas de Cuba y Puerto Rico; 

• .entre los comprendidos en mi C A N C I O N E R O , 

no he podido lograr antecedentes literarios del 
- - I habanero D . J . ! • ' . D E A G U I A R L O Y S E L . Tam-
• . i los distinguidos diplomáticos General Don 
\ ..nte de la Riva y Palacio, Ministro de Méjico, y 
D. Manuel María de Peralta, que lo es de Costa-
Rica en Madrid, á cuya exquisita benevolencia he 
¿¡bido Diccionarios biográficos, colecciones de 
l'oetas americanos y toda cíase de informaciones 
. . . han abrumado mi gratitud, pudieron ilustrar-
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me con noticias biográficas referentes á los poet 
D . R A F A E L M A R Í A D E L A C O L I N A y D . ENRIQE 

F E R N Á N D E Z G R A N A D O S , de Méjico; D O Ñ A CARHJ 

F . C . D E B A L L É N , de Colombia, y D O Ñ A R M J 

L E C U M B E R R I , del Ecuador . 
Cuando en i6o5 el antequerano Pedro deEsjá 

nosa publicó en las prensas de Valladohd suPfj 
mera parte de ¡as Flores de Poetas ilustres 
Esparta, entre aquel tesoro poético que Galla 
do calificó de «libro de oro» y «lo mejor que tea 
mos en España,» comprendió él algunas de 
composiciones de su inspirada musa, entre 
magistrales de los Argensolas y Barahona de So 
Espinel y Liñán, Góngora y Lope de Vega, i 
cázar y Quevedo, el Duque de Osuna y el'coa 
deSa l inas , el Marqués de Tarifa y el de Aula 
Estepa, D. Adán Centurión y Córdoba. Siguiera 
el precedente por él sentado, aunque reconocía 
do que ni nací ni be seguido jamás la profesión; 
poeta, pongo fin al volumen con un soneto mí 
aunque las Rosas de mi vida más han asemejaá 
espinas que ñores. 

Antes de terminar ésta ya extensa Nota, ni 
quiero dejar de citar algunas obras de los sigló 
anteriores al nuestro, donde se hallan composicb 
nes á La Rosa que no van insertas en ei Cancio-
nero por no haberlas hallado con oportunidad 
Del final del siglo xv hay un libro curiosísimo<pt 
lleva el siguiente epígrafe en su primera hoja: tCo-
mieca la pmera p te días coteplaciones so | bred 
rosario á n f a Soberana Señora virge y m a | é t 
á dios ¡ Sancta Maria, o Estas Contemplaciones 



LA ROSA 4 0 1 

"fueron ordenadas en lengua latina por aquel f a -
ñoso monje de la Cartuja de Sevilla, D . G A S P A R 

Goiuucio DE N O V A R A , el docto é ínt imo amigo de 
C"tstóbal Colón y á quien éste remitió desde Gra-

en 13 de septiembre de 1501, el Libro de 
lis Profecías sobre Ja recuperación de Jerusa-

f descubrimiento de las Indias. Pero el del 
¡¡ior.je G O U R I C I O , y aun la traducción castellana 
• el reverendo señor Bachiller J U A N A L F O N S O 

JV LOGROÑO, Canónigo de la Metropolitana hispa-
;, fué anterior al de Colón, toda vez que la 

vt'sión á nuestro idioma de las Contemplaciones 
x'tre el Rosario se dieron en la misma ciudad 
: Jetis á las prensas de Me y nardo Ungut , ale-
mán, y de Lancalao, polono ó polaco, en 1495, 

ndo su impresión hasta el 8 de julio de dicho 
: En la obra del P . G O R R I C I O y en la traducción 
de! Bachiller Alfonso, la Virgen María toma la 
:: cación del Rosal. Al folio <)8 comienzan unas 
Cofias del psallerio, syquier Rosal, de la glorio-
8 Virgen María, para contemplar quince misterios 

sagrada vida, y al folio 120, al comenzar los 
Cejos, dice el poeta así: 

V u e s t r o s v o t o s c o n seña l 
C a n t a r é , S e ñ o r a m í a , 
P u e s q u e v u e s t r a S e ñ o r í a 
E s la Virgen ¡le! Rosal. 

Siguen los loores al folio 121, y dicen: 
P u e s v u e s t r a c a r n e s a g r a d a 

V i s t i ó á D i o s , D i o s v e r d a d e r o , 
D i g n a m e n t e i n t i t u l a d a 
So i s La Virgen del Rosero. 

- X C I - 26 
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Sin ser soneto directo á La Rosa, pues de 
que se trata es de una composición galante,: 

forma de Mensaje al céfiro, para que en lugar 
aspirar el aroma de las que dan los rosales fuerai 
embriagarse en las Rosas de unos labios frescosj 
purpurinos, á cambio de ciertas tercerías de am® 
no me acomodo á prescindir de consignar aquí 
un bello soneto del poeta cortesano D . G A R C Í A » 

S A L C E D O C O R O N E L , Caballero del Hábito de Santijjf 
go, Caballerizo del Cardenal Infante D, Fernaúá 
de Austria, ilustre en su primera edad en Seviife 
de donde era natural , aunque su padre de Zafe 
pupular en la edad juvenil en la Corte de Fe¡ 
pe IV y en los ejércitos de Italia y Flandes en qa 
sirvió, y respetado en la edad madura otra vezi 
Madrid, donde formó siempre parte de la Acal 
mia íntima del Rey, hasta su muerte, ocurrida 
7 de octubre de 1651, En 1624 había publicados 
Madrid su fábula de Ariadna., y en 1627 dió áli 
sus Rimas; en 163G su Panegírico de! In foto 
Cardenal ( E S P A Ñ A C O N S O L A D A ) , y el primero ys 
gundo tomos de sus comentarios á Las Obras} 
D. Luis de Góngora (las S O L E D A D E S y el P O L I H 

M O ) ; el tercero (los S O N E T O S ) en 1644., y en 1646Í 
cuarto y último (Canciones, madrigales, ei. 
Volvió á coleccionar en 1640 sus obras propias k 
jo el t í tulo de Cristales de Helicona, y en 
u n año antes de su muerte, imprimiósu curioso! 
lleto de la Inscripción del sepulcro de San Salw< 
nino, que en el ano pasado de i860 reprodujo^ 
Sevilla (imprenta de E. Rasco) el Duque de T'S» 
claes, en tirada de corto número de ejemplares, 
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El soneto que he de reproducir se halla al fo-
de las Rimas de S A L C E D O C O R O N E L , y dice así: 

M E N S A J E . 

Céfi ro , que en las h o j a s d e l e i t o s o 
D e l au re les e sp i r a s v e n c e d o r e s , 

Y d e s p e r t a n d o ¡as d o r m i d a s flores 
Suave olor l e s robas c o d i c i o s o ; 

D e j a , si á h u r t o a s p i r a s m á s d i c h o s o , 
T u s l a sc ivos y p¡ óv idos e r r o r e s , 
Y dónde I . i s i o s t e n t a r e s p l a n d o r e s , 

1 Vue la a g r a d a b l e m t u l e l i c c i u i o s o . 
L l e v a , si fue; es á mi r u e g o h ; i m a n o , 

E s t o s susp i ros y csia-. a m o r o s a s 
Que jas d o n d e env ié mi p e n s a m i e n t o ; 

1 P o d r á s roba r á las p u r p ú r e a s r o s a s 
!• • De sus labio-. o lor m á s s o b e r a n o , 
1 Y dar le á m i s deseos 1 or su . t e n t ó . 

Un poeta hispano-portugués hay inédito y para 
fe genialidad desconocido, que emuló también 
enet siglo xvn á Lope de Vega Carpió, á Fran-
cisco López de Zárate y al capitán D. Pedro de 
Ostro y Anaya en el número de sonetos y ma-
drigales que consagró á La. Rosa (diez y seis sone-
tos, un romance y un madrigal). Llamóse en el si-
glo ANTONIO R>,\ F O N S K C A S O A R E S , y después que en 
1662 vistió el hábito de San Francisco en su con-
tento de Evora, tomó el nombre de F R . A N T O N I O 

M CHAGAS. Había nacido en Vedigueira (Alem-
tejo) el 24 de junio de 1631, y joven, poeta, ale-
gre , militar y enamorado, hizo de su mocedad una 
continuada disipación. Cuando abrazó el estado 
religioso y se empleó en el ejercicio de la virtud, 
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trató de recoger todos sus versos para destruiría 
borrar así los testimonios de su vida pasada; y 
morir en el Seminario de Varatojo el 20 de oct 
bre de 1682, casi en olor de santidad, estaba gj 
suadido de que sus versos ya no existían. N00& 
tante , alguna mano admiradora ó curiosa se habí 
reservado una copia que en la Biblioteca Nac« 
nal de Lisboa se tenía por única; mas recién» 
mente, habiendo aparecido en la de Madrid® 
tomo de poesías anónimas de la segunda mi? 
del siglo xvii, donde había muchos versos á í 
Rosa, se me llamó la atención, y por la notit 
que yo tenía de las Obras de A N T O N I O DA FONS® 

S O A R E S , por las que ha dado el Sr. D. 1 Jornia] 
García Pires en su Catálogo ratonado (189 
por las poesías que se insertan en el PostilhaS 
Apolo y en La Fénix ra:asada, y, finalmente,]; 
el cotejo del poema ó epopeya heróico-ararafi 
de Philis y Demophor.te, pude informar de £¡ 
el códice anónimo Je nuestra Bblioteca Nacioi 
era otra copia coetánea de las Obras do Fonií 
Soares, conservada hasta aquí como única eüí 
congénere de Lisboa (1). 

( I ) E l e j e m p l a r d é l a B i b l i o t e c a N a c i o n a l de M a d r i d 11« 
s i g n a t u r a P , s u p l e m e n t o 232, y se t i t u l a Vara", poesías en varié 
metros y á diversos assumptos | ríe Autor sinónimo. N o es tá folia 
i . l a h o j a 31 v u e l t a , x." c o l u m n a , se h a l l a su p r i m e r romanaí 
R o s a : 

Rasgando P"r verdes nubes 
Crepúsculos de carmín... 

i l a h o j a 6 f o i . 68 , ei Madrigal «á l a r o s a m u e r t a e n botón:» 

En tus ciHcios verdes... 
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F O N S E C A S O A R E D , á qukn, como á otros machos 
poetas de su país, no obstó el apasionamiento con 

y desde la ho j a 89 v u e l t a á U 100 lo s d iez y s e i s s o n e t o s cuyos prí-

fflttOS versos son Ion s i g u i e i v e s : 

1." No de nacer para acabar medrosa... 

2," En verde trono majestad florida... 
3.0 Como si fuera euor nacer huida... 
4.0 ¡Qué av:irítala al ocaso ¡ilícitas... 
5.0 Reina 1le abril, tus vanas majestades.,. 
6.° No llura1:, fl,r, en tu o tentaciones... 
y." Si entre rsewij runes vades imperiosa... 
8. a Este aljófar fecundo de la aurora... 
g.° Amaneciste ;c>h >eina 1le las flores... 

10.® 'íu carmín ae v;v:r como o'endida... 
I I . 0 Apenas del jardín reino olorosa... 
12.a 'Joya de ulml y del jardín menina... 

13.0 Si estas láffri-'ios son, flor lastimosa... 
14.° 5« todo crece y mengua h'ist:1 la muerte... 
15.0 De toscas archas, flor, naturaleza... 
S6.° ü aliar ¡la flor que en trono de verdura... 

Pata fo rmar p l eno c o n c e p t o del m é r i t o del p o e t a , c o p i a r é a q u í 

ano de estos sone tos : 

Á L A R O S A . 

Si e n t r e e s c u a d r o n e s v e r d e s i m p e r i o s a 
Madruga tu be ldad , R o s a f r a g a n t e , 
¿Cómo tu a m a d o c e t r o en lo a r r o g a n t e 
D e un sol se t: roe e f í m e r a y fo rzosa? 

¡Qué luz del t i e m p o h a b r á q u e tu o l o r o s a 
Excepc ión no respete? ¿í> cuá l i n s t a n t e , 
Sin que r e s p e t e tu v i r tud flamante, 
H a d e a t r e v e r s e á tu a l t ivez h e r m o s a ? 

Si , pues , t a n t o s c o l o s o s que c e n i z a s 
Son ya , por lo que f u e r o n , la m e m o r i a 
De l a f a m a en la-i p l u m a s e t e r n i z a s , 

L u c e , ¡oh fl t ! q u e del t i e m p o la m e m o r i a 
No puede , a u n q u e tu sér a t e m o r i z a s , 

v Á io que f u i s t e , s e p u l t a r t u g l o r i a . 
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que tomaron parte en la guerra separatista del 
paña y Portugal para preferir en sus obras lits 
rias el castellano ai portugués, no pudo sustraj 
se al influjo del gongorismo, el cual, en su épe< 
no sólo había llegado á achabacanar, a fuerza, 
extravagancias, la elocución poética, sino que,i 
flejando sobre la misma concepción del pens 
miento, le había llevado á la más rastrera posa 
ción. Sus versos á La Rosa no ofrecen otra a 
vedad que el de ser muchos. 

Para terminar, cumple á los escrúpulos del 
buena fe hacer una reciiücación importante sol 
una de las poetas inédiias que tuve el honor 
dar á conocer por vez primera en el primer tos 
de este C A N C I O N E R O : h¿ go alusión á la CONDESA) 

B E N A V E N T E , D O Ñ A A N T O N I A D E M E N D O Z A . A s í 

nombre como el apellido de esta dama es tans 
mún entre las familias principales del siglo xv 
xvn, que durante los reinados de Felipe III yF? 
pe IV son varias personas las que se conocení 
uno y otro, dando la extraña coincidencia de^ 
en el servicio palatino de las Reinas Doña 1 
garita de Austria, Doña Isabel de Borbón y De 
Mariana de Austria, hubiera constantemente; 
guna dama con el nombre de Doña Antonia 
Mendoza. La hija bastarda del Conde de Montj 
claros dejó la servidumbre poco después de 
muerte de la primera de estas Reinas. La D« 
A N T O N I A D E M E N D O Z A , dama de Doña Isabel 
Borbón y de Doña Mariana de Austria, que eaf 
Academias y actos íntimos y de familia del pa| 
ció de Felipe IV compartía los honores de lapjj 
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s. :on otra dama, D O Ñ A L U I S A E N R Í Q U E Z , y á la 
que se dedicaron varias obras literarias, entre 
ellas el Espejo de discretos del agustino Fr. Loren-
to de Guzmán (Madrid, Imprenta Real, 1643), ca-
sando, por último, en 1647 con el C O N D E D E B E N A -

VENTE, fué hija legítima de los Condes de Castro, 
y á ella se refieren todos los datos biográficos, li-
terarios y de familia que publiqué y recogí de los 
archivos de la Real Casa, délas Cartas de losPa-
dres Jesuítas y de otros papeles y documentos 
del tiempo. 

Otra rectificación no menos interesante me toca 
hacer respecto al P. Valentín de Céspedes, de la 
Compañía de Jesús, cuyas composiciones á La 
Sosa van insertas desde la pág. 345 ¿ l a 35° d e l 

primer volumen de este C A N C I O N E R O . Algunas de 
las noticias biográficas que de él publiqué fueron 
debidas á mis investigaciones y están com proba-
»!.«; pocas se tomaron de la obra de Backer, Bí-
bliotheque des escrirains de la Compagnie, pu-
blicada en Lie ja en 1869. Pero Backer, cuya au-
toridad es umversalmente reconocida en esta obra, 
dice que dicho Padre nació en el lugar de Paiva 
dei Perú, de donde muy joven vino á España. 
Posteriormente he hallado un libro de Fr. Antonio 
de Jesús María, natural de Madrid, religioso des-
calzo de la reforma de Nuestra Señora del Carmen, 
titulado D. Baltasar de Moscoso y Sandoval, 
)-'esbitero Cardenal de la S. I. R. del título de 
Santa. Cr«? de Ierusalem, Arzobispo de Toledo, 
fimado de las Españas, Canciller Mayor de 
Castilla, del Consejo de Estado y hint a de Go-
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bierno Universal de la Monarquía (Madrid, ps 
Bernardo de Villa-Diego, i860), en el cual dice» 
el párrafo 27 que su biografiado 1). Baltasar* 
año de 1606 había asistido en Salamanca á oirH® 
manidad al Maestro Céspedes; y en el párrafos 
añade que Moscoso «estimó tanto lo que debíaá 
la erudita energía del Maestro Céspedes, quesieffl 
pre le duró el agradecimiento, y mostróle ya Oís 
po y Cardenal, recibiendo tres hijos suyos ens 
servicio: T). Francisco; D. Pedro, que tomó en i 
claustro el nombre de Fr. Luis de Céspedes, 
D. Valentín. Al primero hizo su Secretario; el« 
gundo entró en la Orden del Císter, y el terceroí 
la Compañía de Jesús.» ¿Hubo, pues, á la vez! 
la Península dos Padres jesuitas, también poeta 
con el nombre poco común de V A L E N T Í N C É S P E M 

oriundo uno de aquí, según FY. Antonio del 
sús María, y otro de Paiva del Perú, según Bal 
ker? Mucho lo dudo. No he podido practicará 
vestigaciones para desenredar este enredo; per 
mi lealtad lo consigna en esta nota, dejandoi 
problema á la solución de otro erudito investiga 
dor más afortunado. 

J U A N P É R E Z D E G U Z M A N . 



D E L O P E D E V E G A C A R P I O . 

R O S A D E L C F . L f . S T B P A R A Í S O . 

S O N E T O . 

Á L A V I R F . K N M A R I A -

De la salutación que el ángel santo 
Os hizo, tan siiave y amorosa, 
Procedió la salud, Virgen hermosa, 
Que nuestra enfermedad remedió tanto. 

Para hacer un compuesto sacrosanto 
Púsose el AVE en la virgínea Rosa: 

• Hipostática unió a maravillosa, 
! Del hombre gloria y del infierno espanto. 

Bálsamo de la rosa y azucena, 
Agua pura de zarza sin espina, 
Nuestro veneno original deshace. 

Sois de salud, como de gracia, llena; 
Débese á vos la humana y la divina, 
Pues Dios es la salud y de vos nace. 

-Cancionero de la inmaculada Concepción de ¡a Santísima Virgen 
Hifti, Madre de Dios y Señora nuestra, dispuesto y ordenado por 
,1 Dador en letras D. Francisco Rodriguen Zapata y Alvarez, pres-
bítero, Capellán Real en la de Nuestra Señora de los Reyes y San 
Fernando, de esta ciudad: Swill*. p o r G i r o n e s y O r d u ñ a , 1875-— 
PAg. 107. 





LICENCIADO S I M Ó N DÍAZ Y F R Í A S . 

R O S A DI-i- M O N T E C A R M E L O . 

G L O S A . 

Amor con divino modo 
Os trasplanta, bella Jlor, 
Y porque prendáis mejor, 
Os llevan con tierra y todo. 

El p e c a d o o r i g i n a l 
Al h o m b r e vo lv ió m o r t a l , 
H a c i e n d o en él t a n g r a n r iza , 
Q u e en l odo , p o l v o y cen iza 
Conv i r t i ó su e s t a m p a r ea l . 
A vos, F l o r , l ibre de l t o d o 
De esta c u l p a , p e n a y p e c h o , 
Sin q u e os vo lvá i s p o l v o ó l o d o , 
P lan ta del c ie lo os h a h e c h o 
Amor por divino modo. 

E n este h u m a n o p l a n t e l , 
Vi rgen , d i v i n o l au r e l , 
T a n bel la p l a n t a r o s s u p o 
E l q u e d e s p u é s e n v o s c u p o 
Y os hizo s ac ro v e r j e l . 
H o y a m o r c o n g r a n p r i m o r , 
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P r e c i á n d o s e d e h o r t e l a n o , 
P o r d a r o s g lor ia m a y o r 
A s u j a r d í n s o b e r a n o 
Os trasplanta, blanca flor. 

Q u e c o m o os v i d o e n el sue lo 
L l e v a r ta l f r u t o del c ie lo , 
A él t r a s p l a n t a r o s q u i s o , 
P o r q u e d e s d e el P a r a í s o 
O t r o n o s deis de c o n s u e l o . 
C o n t i e r r a , m a s sin d o l o r , 
A h u e r t o e n q u e h o y f lo recé i s 
Os l l evó v u e s t r o C r i a d o r , 
P a r a q u e a l l í os r e n o v é i s 
Y porque prendáis mejor. 

C o m o sois f lor o l o r o s a , 
P a l m a y o l iva e spec iosa , 
T a l f r a g a n c i a en vos se e n c i e r r a , 
Q u e a u n q u e n a c i d a en la t i e r ra 
So i s m á s q u e la l u n a h e r m o s a . 
Y as í de e n t r e po lvo y l o d o , 
S A C R A R O S A D E L C A R M E L O , 

Dios , c o n a m o r o s o m o d o , 
P a r a la h u e r t a del c ie lo 
Os llevó con tierra y todo. 

Encenías de la devotísima ermita y nuevo santuario de . 
4e Dios de ta Fuencisla, escrita por el Licenciado S¡HÓN 
F R Í A S : V a l l a d o ! ¡ d , 1 6 1 4 . 



DEL P. FR. L U I S TIN EG D E M O R A L E S , 

D E I. A ( I H D F N !• R R . M O S T R A T K N S E . 

T Ü M I X O UK i-A R O S A . 

S O N E T O I N É D I T O . 

es ó m u e r e s ? ¿Muere s? ¿ P o r q u é n a c e s , 
sol, pa r a t a n t r i s t e v i d a , 

Que aun la m u e r t e n o a l c a n z a p r e v e n i d a 
A disponerte el t ú m u l o e n q u e yaces? 

A ir.2moria f a t a l r a r a r e n a c e s , 
Ftnix de la bel leza m á s f l o r i d a , 
Que de esp lendor y m a j e s t a d v e s t i d a 
En oloroso i n c e n d i o t e d e s h a c e s . 

Ya ia p o m p a f r a g a n t e l l e n ó el v i e n t o ; 
Las luces y a r r e b o l e s se e c l i p s a r o n , 
Y i sólo el d e s e n g a ñ o t e e t e r n i z a s ; 

Hijo, ai fin d e la t i e r r a f u é t u a l i e n t o , 
Pues de t an ta r u i n a a ú n n o q u e d a r o n 
En elemento a l g u n o las c en i za s . 

B t a u o n u DB MADBID. Sala de MSS.-M-üt, fo l io 

}! : i jeito* 





DE D. M A N U E L M A R Í A D E A L Z Á Y B A R 

Y F E R N Á N D E Z - N A V A R R O 

LA R O S A D E D O R 1 N D A . 

L E T R I L L A . 

T o m a , bel la D o r i n d a , 
Es ta e n c a r n a d a r o s a , 

í Y p ó n t e l a en el p e c h o , 
i¡ Y e s t a r á en t i e r r a p r o p i a , 
: Y será e n t r e las f l o r e s 

Q u e esta p r a d e r a b o r d a n , 
; Más í i n o su p e r f u m e , 

Más l u s t r e el d e s u s h o j a s . 
T e d i r á n t u s a m i g a s : 

— «¡Ay, q u é Hur t a n h e r m o s a ! 

( I ) D e D . M A N U R L M A R I A D E AI .ZÁVBAR n o t e n g o m á s n o t i c i a s 

biográficas que las que he poJ i ' t o deducir del p ró logo de s u s Obras 
fóticas y de las re fe renc ias que hace en sus propias poes ías . Deb ió 
'Miier nacido en el país vascongado ó n a v a r r o (tal vez Ol i t e ) , en t re 
'•1780 y 1785. También pareen que debió ha>.er e s tud iado en S a l a -
manca. Su posición hubo de ser d e s a h o g a d a , pues d u r a n t e sus l a r -
gas expeliciones por var ios países de E u r o p a , casi s i e m p r e los es-
tudiosa qye se dedicaba fue ron ocupac ión f o g o s a de sus p e r p e t u o s 
«los. Acaso la parte que l o m a r a en las luchas pol í t icas de E s p a ñ a 

¡ toante la invasión f rancesa , le obl igó á sa l i r de el la en 1814 p a r a 
Francia, dónde vivió has ía 1818. Vo lv ió á Madr id ; pe ro en 1822 sa-
fó de nuevo de ¡a Península , r e s id iendo en P a r í s un año , y o t r o en 
Inglaterra. De Londres , en 1824, pasó á los Pa í s e s B a j o s y «e es ta -
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¿ Q u i é n te l a d i ó , D o r i n d a ? 
¿ D e q u é r o s a l l a t o m a s ? 
¡ S a b e s e l e g i r l l o r e s ! 
Y si e r e s t a n d i c h o s a 
E n e s c o g e r a m a n t e , 
D a r á s c e l o s á t o d a s . » 

T e d i r á n i o s z a g a l e s : 
— « L u c e r o d e la a u r o r a , 
D e l i c i a d e e s t o s p r a d o s , 
D e a m o r p r e c i a d a ¡ o v a , 
¡ O h ! ¡ q u i é n f u e r a , D o r i n d a , 

b l e d o en L i e j a . Sus es tudios f avor i tos hab í an sido h a s t a entorna 
l o s de la Economía política, de la que SK propuso esc r ib i r uo Ttb' 
iaiio teórico-práclico, condensando en él las obse rvac iones que i* 
b ía hecho en t a n d iversos pa íses ; pero los a c o n t e c i m i e n t o s de % 
en F r a n c i a , que r epe rcu t i e ron en H o l a n d a , le ob i g a r o a A levara-

su c a s a de L i e j a por no f o r m a r p a r l e en sucesos po l í t i cos Enton-
ces i n t e r r u m p i ó su o b r a y se t r a s l adó á Be r l í n . E s t a b l e a d a w 
n u e v a v ida se e n t r e g ó á la poesía , y f a m i l i a r con nues t ro teatro® 
t i g u o , c o n el de Mol ie re en F r a n c i a , con el de S h a k e s p e a r e «oh 
G r a n B r e t a ñ a y con el del i t a l i a n o Go ldon i , escr ib ió dos comete 
en t r e s a c t o s cada u n a , Una extravagancia, en prosa , y La barom 
dti Viento, en ve r so , en los que t o m ó por m o d e l o las de More&, 
Sus poes ías , que publ icó en Aqnisgran (Aix-'.a-Chapellt) en 
ya en edad m a d u r a , s e r e s i en t en del absen t i smo de la patr ia , a 
cuya m a r c h a l i t e r a r i a no a n d u v o á compás , quedándose a r d f o j 
m u y i n c o r r e c t o . E n los s o n e t o s i n t r o d u j o la novedad de n o ri=r 
los v e r s o s a y 3 y 6 y 7 do los dos cua r t e tos con u n a m i s m a coa»| 
n a n c i a , p roduc iendo pés imo e fec to a r m o n i o s o en el o ído lavaii| 
d a d de la r i m a . E n es tos s o n e t o s e logió k D . Mar t ín de G«*¡ 
D . M a r t i n de los H e r o s y o t r o s po l í t i cos de su t i empo ; á dos f » 
t i s a s p a r a m i desconoc idas , D o ñ a Mar ía de la P ied ra y la Print» 
C o n s t a n z a de Sa lm , y en Ber l ín tuvo m u c h o t r a t o l i t e r a r i o coai 
Corone l Schepe l e r , que después de h a b e r se rv ido en la guerra &k 
I n d e p e n d e n c i a e spaño la , la esc r ib ió , y con su be l la h i j a la ¡ 
L u i s a de Schepe l e r . E n P a r í s celebró en s u s ve rsos á L>, Joaqu 
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L a l i n d a flor d e g l o r i a 
Q u e e n t u p e c h o d e n i e v e 
T e a d u l a y t e e n a m o r a ! » 

T o m a , t o m a , D o r i n d a , 
E s t a e n c a r n a d a r o s a : 
V e r á s c ó m o t e e n v i d i a n 
L o s m o z o s y l a s m o z a s . 

Otras poéticas de D . M A N U E L M A R Í A DE ALZÁVBAR, miembro de 

Mrws Sociedades literarias: A i x - l a - C h a p e l l e , impren ta de J u a n 
joté Beaufort, 1832.—Pág. 312. 

' tena de F e r r e r , á cuyas expensas se hizo la edición del Quijote e n 
miniatura, y & D . F r a n c i s c o Mar t ínez de ¡a Rosa por el e s t reno d e 
sdrama Aben-Humeya en el t ea t ro de ¡a Pue r t a de San M a r t í n . 

B^UBbtén consagró recuerdos poét icos á D . Leand ro Fe rnández de 
¡Moratín, muer to en el o s t r ac i smo , y á L). Nicasio Alvarez de Cien— 
Higos, muer to en la caut ividad en F r a n c i a . O t r o soneto de Alzáy-

itr alaba al T i r t eo español D . Manuel José Q u i n t a n a . Se i gno ra el 
á o y el lugar en que murió. Es tuvo casado con Doria Mar ía Br íg i -
&de la Puente, dama tal vez amer icana . E n 1853 y 54 se ha l laba 
,atab!ecido en Madrid y Segovia y fué colaborador de El Trono y 

en cuya colección aparecen muchas poesías euyas n o 
contenidas en sus Obras poéticas. 

- XC¿ 2 7 





d e d . j . f . d e a g u 1 a r l o y s e l , 
N A T L ' R A L 1>U I . A H A B A N A . 

R O S A M I J F . R T A . 

EN LA M U E R T E D E M E R C E D E S F E R N Á N D E Z 

D E C A S T R O . 

S O N E T O . 

E n m e d i o á los v e r d o r e s d e l r a m a j e , 
H a l a g a d a de l a u r a m a t n t i n a , 
Vier te a r o m a s la r o s a a l e j a n d r i n a 
Y os t en t a su c o l o r s o b r e el f o l l a j e . 

E l a u s t r o s o p l a e n t o n c e s , y al u l t r a j e 
Cede la í lo r y la c o r o l a i n c l i n a : 
Sus p é t a l o s , sus h o j a s , á la s i m a 
V a n l l evadas c o n í m p e t u s a l v a j e . 

Así f u é d e M e r c e d e s , c a n d o r o s a 
Bri l laba e n su florida p r i m a v e r a , 
C o m o s o b r e su v a s t a g o la r o s a ; 

C u a n d o , a t a c a d a de d o l e n c i a fiera, 
Inc l inó sobre sí la f az h e r m o s a , 
L a n z a n d o el a l m a á la c e l e s t e e s f e r a . 

C«An» fúnebre & !a memoria de la virtuosa y belta señorita DOSA 
S U R C I O E S P E R N Á N N R Z DE C A S T R O Y T R B U . R S S M a t a n z a s , e s t a b l e -

cimiento tipográfico de la Aurora del Yu-muri, 1858.—Pág. 17. 





d e d . r a f a e l m a r í a d e c o l i n a . 
N A T U R A L D E M É J I C O . 

T R A N S F I G U R A C I Ó N D E L A - R O S A . 

S I L V A . 

Allá d e l m u n d o en la r e m o t a i n f a n c i a , 
Más b l a n c a q u e la p á l i d a a z u c e n a , 
Modes ta y s i n f r a g a n c i a , 
Nac ió la r o s a d e h e r m o s u r a l l e n a ; 
E n v i d i o s a s l a s flores la v e í a n 
O s t e n t a r d e sus h o j a s la b l a n c u r a , 

Y e n t r e r i sas y l á g r i m a s d e c í a n : 
— *¿De q u é s i rve á la r o s a s u h e r m o s u r a , 
Si el c ie lo le n e g ó v i v o s c o l o r e s 
Y á la b r i sa n o e m b r i a g a n s u s o lo re s?» 
E n t r e t a n t o la r o s a 
E n su h u m i l d a d c a l l a b a , 
Y bella y p u d o r o s a 
Á los b e s o s de l c é f i r o t e m p l a b a . 

Du lce c o m o el s u s p i r o 
Del a u r a t ib i a y p u r a 
Q u e en de l i c io so g i r o 
A m o r va m u r m u r a n d o e n la e s p e s u r a ; 
Más be l l a q u e el e d é n e n d o n d e m o r a , 
Más p u r a q u e el c r i s t a l d e l a r r o y u e l o , 
La p r i m e r a m u j e r e n c a n t a d o r a 
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A b r e s u s o j o s á la l u z de l c i e lo , 3 
Y s u i n t e n s a m i r a d a , ¡ 
S u m i r a d a d e f u e g o y d e t e r n u r a , 
S e fija e n a m o r a d a 
D e la r o s a m o d e s t a e n la h e r m o s u r a . 

— « ¡ C u a n be l l a es esa f lo r d e c a s t o b roche! 
S i e n m i s b l o n d o s c a b e l l o s la p r e n d i e r a , 
B r i l l a r a en e l los c o m o e n n e g r a n o c h e 
Br i l l ó la l u n a e n la ce les te e s f e ra .» 
D i c e , y g e n t i l c u a l la g a c e l a h e r n i o s a , 
Q u e el b o s q u e c r u z a c o n l igera p l a n t a , 
E v a , la bel lo , h a c i a la c a s t a r o s a 
E n a l a s d e l d e s e o se a d e l a n t a , 
Y va á t o c a r l a c u a n d o a g u d a e s p i n a 
H i e r e su m a n o , y e n c a r n a d a g o t a 
D e s a n g r e a r d i e n t e b r o t a 
Q u e cae s o b r e la f lo r a l a b a s t r i n a ! 

T e m b l ó la b l a n c a rosa e n a m o r a d a , 
S u s p é t a l o s d e n á c a r se c u b r i e r o n , 
Y s u e s e n c i a a r o m a d a 
L o s c é f i r o s b e b i e r o n . 
D e s d e e n t o n c e s la r o sa e r u r e las ñ o r e s 
M u e s t r a e n s u s h o j a s t-i c o l o r d e O r i e n t e , 
Y a l a s o m a r el sol su r o j a f r e n t e 
A s p i r a d e la r o sa lo s o l o r e s . 

La lira mexicana, colección formada por D . JUAN DB DIOS Pez»; 
Madr id , por R . Veiasco , 1 8 7 9 . — P á g . 129. 



'DE D. G R E G O R I O R O M E R O L A R R A Ñ A G A (O. 

t . A R O S A . 

E S T R O F A S . 

I . 

R o s a e n t r e e s p i n a s n a c i d a ; 
F lo r h e r m o s a , 
De m i bel la t a n q u e r i d a ; 
Fiel r e c u e r d o d e su v ida 
Y r e c u e r d o de su a m o r ; 

( i ) D . G R E G O R I O R O M E R O L A R R A Ñ A C A n a c i ó e n M a d r i d e i i a d e 

t » y o d e i 8 ! 5 . C u r s ó l a F i lo so f í a y la Ju r i sp rudenc ia ; pero desde 
muy joven su inc l inac ión decidida le a r r e b a t ó al c a m p o de las l e t r a s . 
Fai una de las e n c a m a c i o n e s m á s genu ínas del r o m a n t i c i s m o en 
España, en sus ideas, en sus s e n t i m i e n t o s , en sus háb i to s , h a s t a en 
sus trajes y en el r u m b o q u e dió á su v ida y su c a r r e r a . El Liceo artís-
feo y literario,que p ro teg ió la R e i n a G o b e r n a d o r a D o ñ a Mar í a Cr is -
tina de Borbón, fué e! t r o n o de sus t r i u n f o s y el a l ien to de su f a -
ma Por mucho t i e m p o r e i n ó en él cas i exc lus ivamen te ; y cuando 
leyó aquella composición be l l í s ima El de la cruz colorada, que s e 
«cribió eon otras en el á lbum rega l ado á la augus t a Mecenas d e 
aquel centro de donde sal ió la r egene rac ión l i t e r a r i a de E s p a ñ a , 
cantó un verdadero de l i r io y de jó ec l ipsados á Zor r i l l a , & V e g a , 
iEspronceda, & los g randes gen ios que navegaban ya con l a s a l a s 
del Pegaso por el c íe lo espléndido de nues t r a pa t r ia . P o r desg rac ia 
aqtteilos aplausos no s i rv ie ron de e s t ímu lo ni g e n i o de L a r r a ñ a g a , 
que en ellos se es tac ionó. Al t e a t r o l levó sus d r a m a s Doña Junena 
Ordénes (1838); Garcilaso de ¡a Vega (1840}; Misterios de honra y 
m t M » ( i 8 4 3 ) . y ° t r o s s e m e j a n t e s . R o c a de T o g o r e s , F e r r e r del 
RÍO y Coello y Quesada t r a t a r o n de l e v a n t a r l e con su c r i t i ca ; p e r o 
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F l o r d e u n d í a s i n m a ñ a n a , 
T r i s t e r o s a ; 
D e m i b e l l a s o b e r a n a 
E r e s , e n l o b e l l a , h e r m a n a 
Y e n l o f r á g i l d e d u r a r . 

B l a n c a g o t a d e r o c í o 
S e d i v i s a 
S o b r e t u c á l i z s o m b r í o , 
Q u e b a ñ a e n s u a r o m a f r í o 
Y e n s u g e r m e n m a t i n a l ; 

Y e n t u h e r m o s u r a y t u g a l a , 
B l a n d a b r i s a 
P o r t u s e n o se r e g a l a , 
Y e n t r e t u s h o j a s e x h a l a 
S u p e r f u m e v i r g i n a l . 

Y c a n t a n l o s r u i s e ñ o r e s , 
Y s u s p i r a n , 

G o z á n d o s e e n t u s c o l o r e s 

L a r r a ñ a g a n o pu<lo produci r a l cabo un Don Alvaro, irnos Aman-
tes de Teruel ai un Don Juan Tenorio. L o m i s m o sucedió con sus ver-
sos l í r i cos . E l L i c e o le costeó ¡a edic ión de sus Poesías (1847), 
po r l a s que el I n s t i t u t o Españo l le p r e m i ó con u n a meda l l a de oro; 
pe ro n i é s t a s , n i sus Cuentos y leyendas tradicionales (1^44), n i sus 
Historias caballerescas (1843), a l canza ron el éx i to d e Los Cantos 
del Trovador 6 las Vigilias de Estío, n i exc i tan la f r e n é t i c a p o p u -
lar idad d e El Estudiante de Salamanca y El Diablo Mundo. E n la 
n o v e l a La enferma del corazón (1846}, f u é u n a m a n i f e s t a c i ó n mis 
d e aquel esp í r i tu e s tac ionar io , que pasó sobre el deshie lo de su p r o 
p í a r epu tac ión , po r n o h a b e r c a m i n a d o su i m a g i n a c i ó n con so 
t i e m p o . N u n c a L a r r a ñ a g a defend ió cr mína l e s n i p le i tos . Conservó 
s u m e l e n a , y e n t e r r ó s e en t re l ibros en ¡a B ib l io t eca Nac iona l , donde 
l l egó al e m p l e o de J e f e de segundo g r a d o del Cuerpo de archiveros 
b ib l io tecar ios ; apegóse á las m á s aus te ras ideas m í s t i c a s , y m u r i ó el 
29 de nov i embre de 1872, p rocurando inu t i l i za r y h a c i e n d o desapare , 
« e r c u a n t a s obras s u y a s de los pasados t i empos c a í a a en sus manos. 
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Y e n t o r n o t u y o l a s flores, 
T e r i n d e n a d o r a c i ó n . 

Q u e p o r s e r e n t r e e l l a s d i o s a , 
F l o r , t e a d m i r a n . 
¡ P o b r e r o s a ! ¡ P o b r e r o s a ! 
j N o a b r a s t u c o r o l a h e r m o s a , 
¿ t e m e t u d e s t r u c c i ó n ! 

E s e s o l q u e t e i l u m i n a , 

R o s a a m a d a , 
Q u e á t u c o l o r p u r p u r i n a 
U n b l a n d o r a y o d e s t i n a 
Y t u s i e n q u i e r e e s m a l t a r , 

¡Y esa t u c i n t a d e r a s o 

D e l i c a d a , 
S u a v í s i m a a h o r a , a c a s o 
A n t e s q u e se h u n d a e n s u o c a s o 
C o n s u l u m b r e h a d e a b r a s a r ! 

¡Y s o b r e t u p l a n t a e r g u i d a , 
P o r l a s b r i s a s 
D u l c e m e n t e e s t r e m e c i d a , 
P o r l a s a v e s a p l a u d i d a 
C o m o d i o s a d e l v e r j e l , 

T e n d e r á s u i n m u n d o l e c h o 

S u c i a o r u g a 
S o b r e e se c á l i z d e s h e c h o , 
Ó a l g ú n r e p t i l e n a c e c h o 
P l e g a r á e n t r e e l l a s u p i e l ! 

¡ T ú n o d e b i s t e n a c e r , 

P o b r e flor; 
P u e s p a r a t í n o h a b r á a y e r , 
Y h a s d e t o r n a r a l n o s e r 
C o n e l s o l q u e t e d a l u z ! 
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¡ P o r e s o e r e s t a n q u e r i d a 
D e m i a m o r , 
P o b r e r o s a d e s v a l i d a ! 
¡ T u m u e r t e e m p i e z a e n t u v i d a ! 
¡ N a c i s t e e n e l a t a ú d ! 

I I . 

T a m b i é n e n t r e l a s flores h a y f o r t u n a : 
U n a s c r e c e n e n p l á c i d o s v e r j e l e s , 
Y a l b l a n d o so l y á l a m o d e s t a l u n a 
A l z a n s u f r e s c a s i e n ; 

Y l a s m e c e la b r i s a e n los j a r d i n e s 
Y o r n a t o s o n d e d a m a s y d o n c e l l a s , 
Ó e n l a s t r o v a s d e a m a n t e s p a l a d i n e s 
C e l e b r a d a s se v e n . 

O t r a c a b e u n a c h a r c a p a n t a n o s a , 
M u s t i a y a j a d a e n t r e e s p a d a ñ a s b r i l l a ; 
N o h a y b l a n d a b r i s a n i a l b o r a d a h e r m o s a 
P a r a l a t r i s t e flor: 

S u f r e d e l s e p t e n t r i ó n l o s v e n d a v a l e s 
Y d e l r a y o la r á f a g a a m a r i l l a , 
O l a a r r a s t r a p o r h o n d o s p e ñ a s c a l e s 
T o r r e n t e b r a m a d o r . 

O t r a s o b r e u n c o l l a d o f l o r e c i d o ; 
O t r a s o b r e u n a t u m b a s o l i t a r i a ; 
O t r a c r e c e d e l t e m p l o d e s t r u i d o 
E n e l c o r t a d o a l t a r , 

Y e n t a n t o p a s a la m a ñ a n a h e r m o s a 
D e s u e x i s t e n c i a m í s e r a y p r e c a r i a : 
¡ V i e n e o t r a a u r o r a ! ¡se a b r a s ó la r o s a ! 
¡ Q u é c o r t o s u d u r a r ! 
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111. 

¡ C u á n v a r i o es el d e s t i n o d e l a s flores 
Que m a n o i m p í a a r r e b a t ó e n la r a m a : 
Su p e r f u m e y s u s m á g i c o s c o l o r e s 
Do q u i e r e l a u r a p l á c i d o e m b a l s a m a ! 

E n los b ú c a r o s finos d e l b a n q u e t e 
Blando r e g a l a s u a p a c i b l e o l o r : 
En v o l u p t u o s o , o c u l t o g a b i n e t e , 
U s s e n t i d o s e m b a r g a a l a m a d o r . 

U n a r o s a t a m b i é n f ú l g i d a y b e l l a 
Es. u n a d o r n o á u n f ú n e b r e a t a ú d : 
Un d ía f u é e l t o c a d o e n la d o n c e l l a , 
jY h o y c u b r e e l p a ñ o d e su n e g r a c r u z ! 

A ia m o d e s t a f a z d e la v e l a d a 
Una rosa d e s t i n a el h i m e n e o ; 
fin las t o c a s d e v i r g e n c o n s a g r a d a 
Prende o t r a r o s a ei c a n d i d o d e s e o ; 

Fiel h o l o c a u s t o e n el a l t a r d e p l a t a 
Es u n d o n a l E t e r n o d e c a r i ñ o ; 
Otras v e c e s e l v i e n t o la a r r e b a t a 
De e n t r e las m a n o s c o n q u e l a a j a e l n i ñ o . 

Mas ¡ay! s u e n c a m o y su v i s t o s o a l a r d e , 
¡Siempre es d e u n d í a c o r t o , s i n m a ñ a n a ! 
Y ha de m o r i r c u a n d o la p a r d a t a r d e 
Que ya se p i e r d e e n t r e la s o m b r a v a n a . 

I V . 

P o r e s o , r o s a q u e r i d a , 
••••. U n a m u j e r q u e t e a m a , 

Y s i e n t e t u c o r t a v i d a , 
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, Y v e t u g a l a p e r d i d a , J 
T e a r r e b a t ó d e t u r a m a . -1 

Y e n t r e su s e n o d e a m o r e s I 
C r e y ó c o n s e r v a r t e p u r a ^ 
Y c o n b r i l l a n t e s c o l o r e s ; 
Q u e e l la t a m b i é n g u a r d a flores 
A l l í , y e s t á n c o n f r e s c u r a . • 

M a s n o b a s t a n d o su a r d o r , 
D e s u s l ab ios c a r i ñ o s a ¿ 
P r e s t a r t e q u i s o el c a l o r , 
Y t e b e s ó c o n a m o r : '¡ 
¡ Q u i é n f u e r a e n t o n c e s la r o s a ! 

Y t ú , m u s t i a y m a r c h i t a d a , j 
L á n g u i d a m e n t e m o r í a s , f 
D e s u s b e s o s a b r a s a d a , I 
Y á su v o l c á n o f r e c í a s 
T u m u e r t a c o r o l a h e l a d a . 

E s lo q u e n o c o m p r e n d í , 
Y h a q u e d a d o s o r p r e n d i d a 
E l a l m a d e s q u e lo vi: 
¿ C ó m o te d a m u e r t e á t í 
L o q u e á m i a m o r da la v ida? 

¡ R o s a , t u fin f u é m a r c a d o , 
Y n a d a v e n c e al d e s t i n o ! 
¡ T a m b i é n y o e s toy a p l a z a d o , 
Y si a l g o m á s h e d u r a d o , 
E s ser m á s l a r g o el c a m i n o ! 

F e b r e r o de 1849. 

Poesías de D . G R E G O R I O R O M E R O L A R R A Ñ A G A , pubiieai-ü !¡, 

los auspicios del Liceo artístico y literario de Madrid: i b i s 
po r D . V i c e n t e de L a l a m a , 1847 .—Pág . 203. 
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A U N A R O S \ C O R T A D A . 

Q U I N T I L L A S . 

Rosa q u e a y e r c o n o r g u l l o 
E n los p e n s i l e s te v í 
Del cé l i ro al s u a v e a r r u l l o 
Abr i r t u t i e r n o c a p u l l o , 
¿Qué se rá s m a ñ a n a , d i? 

{j; D. SOTELO MANTBLI v GoROS-rrzA nac ió en V i t o r i a (Alava) 
t j jzde abril de iS¡o. Con ios f ra i les domin icos es tud ió F i lo so f í a , y 
fede muy joven apl icó su t a l en to c o m o palanca & fin de desper ta r 
a s a país el mov imien to r egene rador de nues t ro s ig lo . Ve in t i s é i s 
KH contaba cuando en 1846 fundó con Ayala, Go izue t a y Ve l a sco 
JíKtiraable Revista Vascongada, una de las m e j o r e s pub l i cac io -
mque de su clase España ha ten ido . Además escr ib ió en El Lirio 
yetros periódicos de V i t o r i a , V e r g a r a , S a n Sebas t i án y B i lbao 
aaltitad de poesías l í r icas , de l evan tado es t ro y de c lás ica en tona -
(¡fe. De ellas formóla colección que dió á l a e s t a m p a en 1847 y «l^e 
tótecibida por los poe tas de Madr id con os tens ib le e s t i m a c i ó n . 
Pe 18506 1859 restauró en los pe r iód icos el Iruracbat,e 1 Euscal-
ÍM¡> El Porvenir alavés y o t ros las l eyendas y t r a d i c i o n e s del 
pSi eiiskaro en cuentos y n o v d i t a s que f u e r o n del ag rado del 

•mito. Después de estos m e n u d o s ensayos , en 1869 i m p r i m i ó La 
UmdeAmboto y en 1872 Aráaxaxu, l eyendas sob re t r ad ic iones 
«¡Kongadas también, pero e sc r i t a s con la e x t r e m a d a per fecc ión 
ád vate y haciendo un cincel de la p luma . T o d a la p rensa e spano-

, k t e ocopócon propicio fal lo de es tas dos compos i c iones , suf ic ien-
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R o s a q u e a y e r , t a n l o z a n a , 
E n t u s e n o p u r p u r i n o 
A r o m a s g o c é , ¿ m a ñ a n a 
S a b e s , d i , r o s a t e m p r a n a , 
C u á l s e r á , c u á l t u d e s t i n o ? 

R o s a q u e , b r i n d a n d o a m o r , 
T u c á l i z a y e r c o g í a 
L a s l á g r i m a s q u e v e r t í a 
D e s d e o r i e n t e , e n c a n t a d o r 
A l n a c e r el n u e v o d í a ; 

Q u e b r i s a s e m b a l s a m a d a s 
E l c á l i z a y e r l i b a r o n 
D e t u s h o j a s e s m a l t a d a s 
C o n m i l p e r l a s , q u e a f a n a d a s 
L a s b r i s a s se l a s l l e v a r o n ; 

Q u e r e i n a f u i s t e o r g u ü o s a 
U n m o m e n t o n a d a m á s 
E n el p e n s i l ; m u s t i a r o s a : 
¿ P o r q u é h o r a t u f r e n t e h e r m o s a 
A l s u e l o a b a t i e n d o e s t á s ? 

; P o r q u é , d i , va m a r c h i t a d a 
A l a i r e n o d a s p e r f u m e s ? 
¿ P o r q u é , d i , r o s a c u i t a d a , 

t e s po r sí solas p a r a colocar á Man te i i en el n ú m e r o d 
m e j o r e s nove l i s t a s c o n t e m p o r á n e o s . N o se du rmió por 
s u s l au re l e s : de n u e v o volvió á co labora r en El Ateneo 
citro Bilbaíno, y con Bece r ro de B e n g o a cons t i t uyó el i 
ratio vascongado, que conqu i s tó para sus fundadores el lauro 
r enne de los co razones pa t r i o t a s a« r ¡dccidos. Man te i i escribió8 
c o l a b o r a c i ó n c o a D . E u s t a q u i o F e r n á n d e z de Navar re t e late® 
ría de la Diócesis vascongada. F u é el he r ede ro y dueño de laaffi¡> 
g u a t i p o g r a f í a de M a n t e i i , en la que la D i p u t a c i ó n foral imprimí 
d u r a n t e s iglo y med io todos sus t r aba jo s . Mur ió en 1887. , 
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D e t u t a l l o s e p a r a d a 
V i e n d o e s t o y c u á l te c o n s u m e s ? 

¡ A y , r o s a t r i s t e ! L a v i d a 
E r a p a r a t í e l p e n s i l , 
Y p o r l a s a u r a s m e c i d a 
C o n t e m p l a s t e c i r c u i d a 
E n t r e g a y a s ñ o r e s m i l . 

A l l í d o n d e el s i r i s a r d i e n t e 
C o n s u l u m b r e a b r a s a d o r a 
C o l o r ó t u t e z f u l g e n t e ; 
D o n d e a l z ó t u m u s t i a f r e n t e 
E l r o c í o d e la a u r o r a ; 

D o n d e t u c á l i z d e a m o r 
E l l í q u i d o r e c o g í a 
Q u e e l a l b a h e r m o s a v e r t í a , 
Y e n s u f u e g o a b r a s a d o r 
E l sol t e lo c o n s u m í a ; 

A l l í , t a m b i é n a b a t i d a , 
T u f r e n t e a i s u e l o i n c l i n a b a s ; 
M a s ¡ay! n o : q u e la t o r n a b a s 
Á m i r a r al q u e la v i d a 
D e b i é n d o l e , le a d o r a b a s . 

Sí , b e l l a r o s a : t u a m o r 
E r a e l a s t r o r u t i l a n t e , 
Q u e e x t a s i a d a e n s u f u l g o r 
D e s u b r i l l o s e d u c t o r 
G o z a s t e s ó l o u n i n s t a n t e . 

¡ A y , r o s a t r i s t e ! L a v i d a 
E r a p a r a tí e l p e n s i l , 
Y p o r las a u r a s u n c i d a , 
C o n t e m p l a s t e c i r c u i d a 
E n t r e g a y a s ñ o r e s m i l . 
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M a s y a s i n t a l l o t e m i r o , 
Y á t u s h o j a s m a r c h i t a d a s 
C o n s a g r a r é y o u n s u s p i r o : 
E n p o l v o l u e g o t o r n a d a s , 
¿ C u á l s e r á s u t r i s t e g i r o ? 

El Lirio, per iódico l i t e ra r io : V i to r i a , por I g n a c i o Egafi 
— T o m o i j , n ú m . 17, p6g . 133-



'i 
t 

O H D . L U I S G. O R T I Z 

o r M K X I C O ( i ) . 

1 . A R O S A L ) P L K D A . 

S O N E T O . 

i E u r o t a s e n l a s l i n f a s c r i s t a l i n a s 
e el e s p e j o t r a n s p a r e n t e y c l a r o , 

• I... ¡ n c a n t a d o r a e s p o s a d e T i n d a r o 
f o r m a s r e f r e s c a b a a l a b a s t r i n a s , 

bn á g u i l a , s a l v a n d o l a s c o l i n a s , 
I V i t g u e á u n c i s n e p r i m o r o s o y r a r o : 

.eda s u a f l i c c i ó n y le d a a m p a r o , 
Tend i éndo l e s u s m a n o s p e r e g r i n a s . 

. a m o r o s o c i s n e , a g r a d e c i d o , 
D s j n o b e s a á la p r i n c e s a h e r m o s a , 
Y Amor le f o r m a e n é l p r e c i o s o n i d o . 

Al goza r e m o c i ó n t a n d e l i c i o s a , 

I.ed.i á J o v e c o n o c e t r a v e s t i d o . . . 
Y su faz e l r u b o r t i í ie d e r o s a . 

'D.TA'IS G. OKTÍZ: México, i m p r e n t a de Ignac io C u m -
» • • - P á g . 2J3. 

'1 E.i MliiografUiS de mexicanos distinguidos, por D . FSAK-
t i • (México, of ic ina t ipográ f i ca de ia S e c r e t a r í a d e F o -

H>34), no cons tan no t i c i a s b iográf icas de e s t e i n sp i r ado 
fMt i0 . . t . inporáneo , 

CI - 28 





D E A B I G A I L L O Z A N O W, 

D E V E N E Z U E L A . 

LA F L O R D E M A Y O . 

O C T A V A S . 

F l o r v o l u p t u o s a de la a g r e s t e s e l v a , 
">elverde m a y o l ú b r i c a s o n r i s a , 
Kn c u y o s e n o ia s o n o r a b r i s a 
K1 á m b a r d e o t r a s f l o r e s va á g u a r d a r , 
C u a n d o t u cál iz vi t a n h e c h i c e r o 
Y t u v iv ida t i n t a e n c a n t a d o r a , 
' l e p a r e c i s t e d e la v i r g e n F l o r a 
1.a h u e l l a l e v e q u e d e j ó a l p a s a r . 

ABIGAIL LOZANO n n . i ó e n V a l e n c i a d o V e n e z u e l a p o r l o s 

• 1823, y m u r i ó en N u e v a York e:i j u l i o de 1866. Se educó 
"S 1 río Cabel lo . U n a de sus p r i m e r a s poesías la envió a l r e -
U : " :ntonces <ie ill Vcne-.o'ano , i). L e o c a d i o G u z m á n , que des-
. ! * 5 abrió ias c o l u m n a s de aquel pe r iód i co a l nuevo c isne del 
1; T a c a r i g u a . E s t a b l e c i d o en C a r a c a s , L o z a n o pub l i có en 
1843 sus Tris le z as del alma; poco después sus Horas de martirio,y 
í" vino á P a r í s , donde se hi;:o la ed ic ión c o m p l e t a d e su9 
V i Tomó p a r t e en las c o n m o c i o n e s po l í t i c a s de su p a t r i a en 
Í ; - ejerció ca rgos públ icos en 1858, h a s t a que en 1S60 ocupó 
s curu! en la C á m a r a de i ip a t ados , r e p r e s e n t a n d o ia p r o -

vincia Je Yaracay . R e n u n c i ó es te c a r g o en 1861, y el G o b i e r n o del 
ftrú 1c nombró Cónsul de es ta r e p ú b l i c a en San T h o m a s . 
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B e l l a c u a l la s o n r i s a d e u n a r c á n g e l , 
C u a l l o s s u e ñ o s d e A m é r i c a i n o c e n t e , 
M a y o p a r a d i a d e m a d e s u f r e n t e 
E n u n j a r d í n d e l c i e l o t e e s c o g i ó . 

Y t a l v e z d e l a n o c h e e n el s i l e n c i o 
E l d i o s d e la M o n t a ñ a t e e n a m o r a , 
Y a c a s o j u n t o á . t í la r o j a a u r o r a , 
D u l c e m e n t e d o r m i d o le e n c o n t r ó . 



DE D . D I E G O LUQJUE DE B E A S (»>. 

R O S A F R A G A N T E . 

P L F.G A tí I A I N K M T A . 

— ¿ D e la f r a g a n t e r o s a 
A d ó n d e va la e s e n c i a ? 
— C o m o las a l m a s p u r a s , 
A d o n d e n a c e n , v u e l a n , 

{L) D - DIRGO LUQUI? BE ORAS, e l a m i g o i n s e p a r a b l e d e L u í » 

¡Eguila?, nac ió en j e r e z de la F r o n t e r a el n de ju l io de 1828, C o n -
sagrado desde la juventud al m e c a n i s m o in t e r io r d« los t e a t ro s , 
^dirigiódurante dos t e m p o r a d a s la escena en su ciudad na ta l , y en 
>1849 vino i Madr id y en t ró cu el ta l lar escenográf ico de D . F r a n -
cisco Aranda, Su profes ión a r t í s t i ca no le a i -ar tó de sus a f ic io-
.86! l i terarias. E r a de los contertul io!! del café de la E s m e r a l d a , y 
t^aió todos los pasos di- F.guílnz, T r u c h a y sus d e m á s compafíe» 
tos. Ets 1S52 se r ep resen tó con ap lauso en el t e a t r o de la Cruz u n a 
«fundición suya de la comed ia de Calderón de la Barca , Mejor está 

estaba. T a m b i é n pub!i ó el m i s m o año su novela de La dama 
'illConde-Duque, una de las m á s bel las q u e f o r m a r o n p a r t e d e 
iqoella colección en que en t r a ron La Campana de Huesca, d e 

¡Ciaovas del Cast i l lo ; La espada de San Fernando, de E g u í l a z , y 
Otras por el es t i lo . Kn 1853 y 1354 fué Luquc d i r e c t o r de e scena 
•del teatro de Var iedades , donde el ¡ - r imero de es tos años s e e s t r e -
JJ&, por el insigne J o a q u í n de A r j o n a , el Alarcón, con que E g u i l a t 
.¡debutó como au tor d r a m á t i c o , y en el s-sgundo se r ep re sen tó El Pe-

de D . Manuel j o s é Q u i n t a n a , con t a n t o e smero y p rop i edad , 
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L a s l i g a d u r a s r o t a s 
Q u e a q u í l a s t i e n e n p r e s a s . 
L o s p é t a l o s y e s p i n a s 
E n e s t e m u n d o d e j a , 
Y e n l a r e g i o n c e l e s t e 
A s u C r e a d o r r e c r e a , 
F o r m a n d o e l p u r o l i m b o 
D e l a E t e r n a l p u r e z a . 
j O h m i s t e r i o a d o r a b l e ! 
¡ O h r o s a d e e x c e l e n c i a ! 
B e n d i t a u n a y m i l v e c e s 
P o r t u A s u n c i ó n e x c e l s a . 

que de aquel suceso s a l t ó la idea de la p o m p o s a coronación del < 
p o e t a por m a n o de !a Re ina D o ñ a Isabel II . D u r a n t e la dirección! 
de L u q u e de i a c o m p a ñ í a del P r ínc ipe en 1856, se d ie ron á conocer 
en es te t e a t r o ac to r e s nuevos del m é r i t o sob re sa l i en t e de Emilio: 
M a r i o , y poe tas c o m o el au to r de ¡.a campana de !a Aimudaint, 
E n Novedades , en 1857, d i r ig ió las r ep re sen tac iones del Baltasar, 
de i a A v e l l a n e d a , y de F.l Patriarca de! Tvria; en el Español , M 
1858, las de la Vida por honra, de Har tz r i ibusc l i , y Las querella 
del Rey Sabio; Y f u i a l m c o t " , en J o v e í t a n o s , las de Pan y' toros, I!Í 
P i cón ; El molinero de 51(612«, do E g u i l a z , y o t r a s va r i a s . Nunci 
d e j ó la p l u m a en med io de sus ocupac iones a r t í s t i cas , y en El M 
parcial e sc r ib ió m u c h o s a r t í cu los de c r i t i ca con el pseudónimoáe 
El cura de Argamasitla. Aunque ha co laborado en m u c h a s obra 
d r a m á t i c a s de g r a n éx i to , nunca se ha sabido su n o m b r e ni su co-
l a b o r a c i ó n . A h o r a esc r ibe unos Misterios de bastidor, memor ia 
r ecónd i t a s de n u e s t r o t e a t r o c o n t e m p o r á n e o y de las gen tes lite-
r a r i a s y del a r t e , que ¡o h a n a n i m a d o desde que !o organizód 
i no lv idab l e C o n d e de San Luis , donde se hacen cu r iosas reve lad* 
n e s y se da la c lave de m u c h a s cosas i n t e r e s a n t e s p a r a la histori^ 
l i t e r a r i a y a r t í s t i c a de n u e s t r o siglo. j 



DE D. U B A L D O P A S A R O N Y L A S T R A <0. 

l .A R O S A D E I N V I E R N O . 

T R O V A . 

F u g a z c o m o la h e r m o s u r a 
C o n q u e d e i n v i e r n o os e n c a n t a , 

F r á g i l r o s a , 
E s la a m o r o s a t e r n u r a 
D e u n a m u j e r i n c o n s t a n t e , 

V e l e i d o s a . 

( I ) D . U B A L D O PASARÓN Y L A S T R A , C a p i t á n d e l R e g i m i e n t o d e 

España en C u b a y S a n t o D o m i n g o , nac ió en Belvadeo (Lugo) e l 6 
áe agosto de 1827. A los quince años , en el de 1842, se le h izo l a 
gracia de Cade te , en t r ando desde luego á h a c e r sus e s tud ios m i l i t a -
res. Concluidos és tos y a scend ido á Sub ten ien te , asp i ró k ingrCBar 
en la Escuela de Ingen ie ros , de donde c o a a v e n t a j a d a s n o t a s sa l ió 
su he rmano D. Anton io , eí cual llegó á Genera l del a r m a ; m a s D o n 
Ubaldo, dotado de m e n t e i nqu ie t a y soñadora , i r reconc i l i ab le con 
las exigencias del cá lculo y del n ú m e r o , la abandonó b ien p ron to , y 
ya dest inado al R e g i m i e n t o de C a n t a b r i a , ya ai de G r a n a d e r o s , ya 
al de Borbón , ap rovechó la revoluc ión de 1854 p a r a pedi r su pase 
k U l t ramar , i ng re sando en d icho año y con el e m p l e o de C a p i t á n en 
el e jérci to de n u e s t r a g r a n A n t i ü a . Desde 1847 hab ia asp i rado ai 
tit alo de poe ta l í r ico y de p o e t a d r a m á t i c o . E n el p r i m e r concep to , 
no sólo publicó m u c h a s compos ic iones en La Semana, el Museo áe 
les Niños, La Revista y La Iberia Militar y la Española de j i m i o s 
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C a r e c e d e e s e n c i a g r a t a 
L a i n v e r n a l r o s a h e c h i c e r a 

E n s u c e n t r o ; 
I g u a l la c o q u e t a i n g r a t a : 
T o d o es b e l l e z a p o r f u e r a , 

N a d a d e n t r o . 

S u s h o j a s la f l o r e n t r e g a 
A l m e n o r s o p l o d e l v i e n t o . 

F r á g i l , l e v e ; 
S u a m o r y s u g r a c i a o s n i e g a 
A s í , a i m e n o r s e n t i m i e n t o , 

E l l a a l e v e . 

Mundos, s ino que en 1850 d ió á las p rensas de Madr id un tomo di 
Poesías ( i m p r e n t a de Delgrás ) , que e log ia ron La Patria, El Troné) 
la Nobleza y o t ros per iód icos . Sus c o m e d i a s y piezas c ó m i c a s UNÍ' 
página de acción, ¡Todos son locos!, Por honor, vida y amor y Ls 
verdad contra el derecho, n a u f r a g a r o n en las borrascas de la vida,y 
en la edición de sus Obras hecha en Nueva York en i85o se lamea-
t a b a de su pérd ida . O t r a vez en la H a b a n a publ icó sus versos ea: 

1859, d e s t i n a n d o el p rodue lo de es ta edic ión, «en los veinticincí 
p r i m e r o s años después de su f a l l e c imien to , á la cons t rucc ión es 
N o r t e Á f r i c a de un pres id io para de l i tos de coacción y % procu-
r a r la e m i g r a c i ó n de co lonos b l ancos berber iscos en las provincias! 
de C a s t i l l a la Nueva .» E n la H a b a n a t a m b i é n hab la publ icado mu-
c h o s opúsculos filosófico-morales, en t re e l los el Cuadro de, adtlan. 
to social, t r a b a j o s que se r ep rodu je ron después en la edición di 
16S0 de N u e v a York. Desde la anexión e f í m e r a de la is la de Santo 
D o m i n g o , pa só 4 el la á p r e s t a r sus se rv ic ios m i l i t a r e s , y en elln 
m u r i ó de m u e r t e na tu ra l el i . " de mayo de 1S64. E n todas sur 
o b r a s s e encuen t r an rasgos indelebles de su ca rác te r fogoso , de Sí 
i m a g i n a c i ó n v iva y de su n a t u r a l e x t r a v a g a n t e . E n 1854, al embar.; 
c a r s e p a r a la H a b a n a , p idió , y uo le fué conced ida , la cruz de San" 
F e r n a n d o , «por n o haber t o m a d o pa r t e en 184J en los sucesos cos-
t r a la r egenc ia del Gene ra l Espa r t e ro .» 
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E n la e s t a c i ó n c a n a y f r í a 

Del h i e l o y r u d o s v a i v e n e s 
L a f l o r n a c e ; 

S ó l o á la c o q u e t a i m p í a 
E l h i e l o d e s u s d e s d e n e s 

S a t i s f a c e . 

L a f l o r , s in s u h o j a c o p u d a , 
D e s n u d o u n t a l l o s i n h o j a 

S ó l o d e j a : 
La v e r d a d t r i s t e y d e s n u d a 
Q u e o s d e j a la q u e o s o l v i d a , 

¿<^ué s e m e j a ? 

As í es , c u a l l a h e r m o s u r a 
C o n q u e d e i n v i e r n o os e n c a n t a 

F r á g i l r o s a ; 
C o m o la f u g a z t e r n u r a 
De u n a m u j e r i n c o n s t a n t e , 

V e l e i d o s a . 

O&RIH computas di D . L ' S . U . N O PASAKÓN Y L A S T R A : N u e r a Y o r k , 

imprenta de Mas, i 8 6 0 — P á g . 175-





DELA SRA. DOÑA C A R M E N F . C . D E B A L L E N , 

N A T U R A L M E C O L O M B I A -

R O S A M A R C H I T A . 

R E D O N D I L L A S . 

F l o r m a r c h i t a , d e s h o j a d a , 
L a m á s h e r m o s a d e a b r i l , 
H o y a b a t i d a , h u m i l l a d a , 
E r e s t a m o del p e n s i l . 

E l e s t a m b r e d e t u g a l a , 
T u regia p ú r p u r a h e r m o s a 
Q u e n i n g u n a f lor i g u a l a , 
¿Qué se h i c i e r o n , l i n d a rosa? 

¿Cuál a q u i l ó n te m a r c h i t a ? 
¿Cuál t e m p e s t a d te d e s g a j a ? 
¿O la b o n d a d i n l i n i t a , 
Cual r ayo , s o b r e t í b a j a ? 

E l j a r d i n e r o te d e j a ; 
A t u cáliz a b u n d o s o 
No c o n c u r r e y a la a b e j a , 
Ni aque l p i s a d o r g r a c i o s o . 
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¡ H u y e d e l m u n d o f a l a z ! 
¡ E n é l n o h a l l a r á s c o n s u e l o , 
S i n o h e r m o s u r a f u g a z ! 
¡ B u s c a l a d i c h a e n e l c i e l o ! 

Y o l v i d a n d o l o s h a l a g o s 
D e m e n t i d o s p a j a r i i l o s , 
C a n t a , e v i t a l o s e s t r a g o s ; 
P r u d e n t e , r o m p e l o s g r i l l o s . 

Y q u e m i r e n e n t u e s p e j o 
L a s q u e f u e r o n o r g u l l o s a s , 
C a m b i a n d o l o n u e v o e n v i e j o , 
Y e n h o j a s s e c a s l a s r o s a s . 

Poetisas americanas: r ami l l e t e poé t i co del bello sexo hispía-
t m e r i c a n o , r ecop i l ado por José D o m i n g o Cor tés : Paris-Mexi:. 
i m p r e n t a de C . M o U e r o / , 1875.—l 'ág. H 3 -



d e dOÑA r i t a d e í . e c u m b e r r i , 

N A T L ' R . U . D E L K C U A D O R . 

A U N A R O S A M A R C H I T A . 

J I F . ü O N M L L A S . 

Rosa q u e f r e sca y l o z a n a 
Ayer t u b r i l lo o s t e n t a s t e , 
Y con g r ac i a te o n d u l a s t e 
E n la c a n d i d a m a ñ a n a : 

H o y ya m u s t i a , e n t r i s t e c i d a , 
E n t u t a l l o d o b l e g a d a , 
P o c o á p o c o d e s h o j a d a , 
P r o n t o q u e d a r á s sin v i d a . 

T a l i m a g e n d e m i s a ñ o s 
E n t u t r i s te s u e r t e v e o : 
Antes p l ace r , d e v a n e o ; 
Después d o l o r , d e s e n g a ñ o s . 

Y ya m a r c h i t a la f r e n t e , 
Siento r e n d i r s e á su o c a s o 
Mi exis tencia p a s o á p a s o 
Del pesar q u e h u n d e á la m e n t e . 



RITA DE LECUMBERRÍ 

D i m e , d e s d i c h a d a r o s a , 
¿ A c a s o a l i e n t o p r o f a n o 
T u b r i l l o a p a g ó t e m p r a n o 
Ó d e a m o r H e c h a a r d o r o s a ? 

¿ Ó t a l v e z d e F e b o u n r a y o , 
E n t u s e n o p e n e t r a n d o , 
F u é t u b e l l e z a a g o s t a n d o 
Y d e j ó e n t o t a l d e s m a y o ? 

R o s a , h a s v i s t o t u h e r m o s u r a , 
C o m o y o m i s i l u s i o n e s , 
E c l i p s a r l o s n u b a r r o n e s 
D e la t r i s t e d e s v e n t u r a . 

Y u n a á u n a d e s p r e n d e r s e 
L a s h o j a s d e t u e s p e r a n z a , 
Q u e v e l o z e l v i e n t o l a n z a 

A c o n f u n d i r s e y p e r d e r s e . 
P e r o t a l v e z i g n o r a d a 

H a b r á u n a u r a q u e d i v i n a 
T e l l e v a r á p e r e g r i n a 
D e l E d é n á la m o r a d a ; 

Y a l l í e n t r e f u e n t e s y flores 
D e u n a e t e r n a p r i m a v e r a , 
S e r á s f e l i z la p r i m e r a 
Y o l v i d a r á s t u s d o l o r e s ; 

M i e n t r a s l á g r i m a s y o a r d i e n t e s 
V e r t e r é s i e m p r e a b a t i d a 
E n e l y e r m o d e m i v i d a 
L e j o s d e flores y f u e n t e s , 

Y t e r m i n a r é m i s e n d a 
S i n q u e u n a q u e j a s e n t i d a 
N i u n a b r i s a a p e t e c i d a 

A m i s e p u l c r o d e s c i e n d a . 
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R o s a , e s c u c h a u n a p l e g a r i a : 
S i e n e s o s l i n d o s v e r j e l e s 
D e a z u c e n a s y c l a v e l e s 
V e s m i h u e s a s o l i t a r i a , 

E n t o n c e s e n d u l c e c a l m a 
E n v í a m e h a c i a m i l o s a 
S o p l o d e t u a u r a o l o r o s a 
Ó de t u g l o r i a u n a p a l m a . 

PwhMí i M f i M M i : r a m i l l e t e poét ico del bello sexo h i s p a n o -
americano, recopilado por José D o m i n g o Corsés : P a r i s - M é x t e o . 
Iiaprenta de C. Mot t? ro« , 1 8 7 5 , — P i g . 167. 





DE DOÑA C O N C E P C I O N DE E S T b V A R E N A <*>. 

Conservo el t a l lo leve e n t r e ni is m a n o s , 
- Y ya esparcí las h o j a s d e la l l a r : 

Las he vis to a l e j a r s e , c u a l se a l e j a 
La p r i m e r a i l u s i ó n . 

|L) DOSA CON CU RE ¡ÓN DP. F S T E V A R U S * Y G A I. I. A ROO n a c i ó e n 

Sevilla el 10 de enero de 1854. F.l cólera a r r e b a t ó á su m a d r e , d e -
Jando! la niña en 1¡\ p. i m - r a ".la-!; y .'! desper ta r á Ir» puber t ad 
. - ¡aintuición sup rema hac ia ¡os a f ec to s t¡ue e:i la que le d ió el 

• íbiaperdido casi sin conocer la , la r eve ló poe t a . Sus p r i m e r o s 
• s fueron á la m e m o r i a .le la que i do l a t r aba sin h a b e r l a c o n o -

llevan h fecha del -29 de nov i embre de 1870. Kn el Ateneo de 
Seviila el que esto escr ibe leyó por v ,-z p r i m e r a versos de C o n c e p -

ieEstevarena: la compos ic ión t i tu lada Enseñara! que no sabe. 
'. bastó para que i n m e d i a t a m e n t e ce lebrase en l a s c o l u m n a s de 

: Lifipcca {7 de julio de 1876) L tapa i i c ión de un gran a s t ro , a u n s in 
• ccnwstpersonalmente á la poeta , ni saber nada n i <!esu v ida n i de 

« istoria. Aquel ar t ículo fué r ep roduc ido por El Diario de Zata-
' f íM {19 de julio), y C o n c e p t i o n l i s t evare i i a leyó aque l los e log ios 

qsc so bat ía demandado y que le despe r t aban i a c o n c i e n c i a de su 
f »-¡ío, de que ella es taba a j - n a , cuando , he r ida por i n c u r a b l e m a l , 
es. i loa últimos pasos sobre la t i e r r a . Su t ío el C h a n t r e de J a c a , 

• tata Nepotnuceno de E s c a c c n a , á cuyo a m p a r o y al de o t r a h e r -
- que eon él vivía fué á parar h u é r f a n a t a m b i é n de padre , asi 

H O J A S D E R O S A . 

ESTROFAS. 

- XCl - 29 
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E r a n h o j a s d e r o s a , q u e a ú n g u a r d a b a n 
E l p e r f u m e , l a f o r m a y e l c o l o r ; 
Y a u n s i e n d o a s í , v o l a r o n c o n e l v i e n t o 

Y n a d i e l a s m i r ó . •< 
¡ H e v i s t o e n e s a s h o j a s e l d e s t i n o 

D e s e r e s s i n h o g a r y s i n a m o r , 
Q u e s a b e n d e la n o c h e , y n a d a s a b e n 

D e l o s r a y o s de l so l ! 
¡ A r r a n c a d a s d e l t a l l o e n q u e n a c i e r o n 

Y a r r o j a d a s a l v i e n t o d e l d o l o r , 
N a d i e se p a r a á v e r si e n e s o s s e r e s 

E x i s t e u n c o r a z ó n ! 

Últimas /¡ores: poesías de C o n c r e t ó * DE ESTBVARÍVA «evli 

por Gsronés y O r d u ñ a , 1 8 7 7 — P á g . 57-

m e lo e sc r ib í a , a n i m a d o por l a l e c t u r a de La Época, 0 1 1 9 d t j 
t l e m b r e del m i s m o año , no t i f i cándome a d e m á s su m u e r t e , ocra 
el i t del m i s m o m e s de vue l t a de P a n t i c o s a . ¡Al m o r i r la poet» 
n ía ve in t idós años! Amigos de la i n f a n c i a publ icaron al año siga 
te sus poes ías con el t í t u lo de Últimas /lores {Sevilla, porüi ro t t 
O r d u ñ a , 1877), r ep roduc i endo con e l las e! r e t r a t o q u e y o h i c e e * 
pa r en La Ilustración Española y Americana. E n l a ter tu l ia Irt 
r i a que í la sazón en Madr id t en i a 1a Baronesa de Cortes , losp 
t a s m i s a m i g o s , un idos á aque l la d i s t ingu ida d a m a , hónrame 
m e m o r i a f ú n e b r e con la l ec tu ra de los ve rsos que el Sr . E s a 
m e c o m u n i c ó (lO y 22 de oc tubre y 20 de d ic iembre) , y sota 
t u m b a d e r r a m a r o n las rosas de su ingen io en sendas elegías M 
B o r a o desde Z a r a g o z a , S u s a n a L a c a s a desde H u e s c a , AngelaI 
z in l desde S a n t a Cruz de T e n e r i f e , y Dolores , F e l i s a y Mera 
Rodr iguez de V e l i l i a , que , a m i g a s de la p r i m e r a edad en la el! 
del B e t i s , la que r í an c o m o h e r m a n a . Leyendo sus ve rsos cornil 
su m e m o r i a . T o d a v í a la v i rgen de d o r a d o s sueños desconocí 
a b i s m o s s o m b r í o s de la pas ión . Sus c a n t o s son c a n t o s de unás 
a u n q u e su n o t a sob re sa l i en t e fué la n o t a del do lor . N o vivió bS 
l e p a r a c o n q u i s t a r la cumbre : de h a b e r v iv ido diez años m á s , M 
que poner la al l ado de las p r i m e r a s de idades de su sexo. 



BB D. JOSÉ D E S E L G A S Y C A R R A S C O fu, 

L A S D O S R O S A S . 

K E D O N D I L L A S . 

Dos rosas , n i ñ a , c o r t é ; 
Y p e n s a n d o e n t u s m e j i l l a s , 
Sobre s u s h o j a s s enc i l l a s 
Un t i e r n o b e s ó e s t a m p é . 

.• D. José SE LO AS CARRASCO n a c i ó en Murc ia el año de 1844.. 
bel Seminario conci l iar de San F u l g e n c i o hizo sus p r i m e r o s estu— 
•n f*j0 la modesta pos ic ión de su f a m i l i a , á cuyas neces idades 
S»"« ayjoven que a t e n d e r , le queb ra ron en sus p r inc ip ios su ca r r e -
1 •!" tria, reduciéndose ya á exp lo ta r ú n i c a m e n t e las dotes pr ivi le-

teso ingenio. E n el p r i m e r vue lo de su f a n t a s í a , la abundan-
ti ' ' .corazón inspiró k su m u s a poes ías l í r i c a s en el l e n g u a j e 
( «l.eres, que has ta él n i n g u n o h a b í a sab ido t r aduc i r con t o n o s 
ui ' j a d o s . Cuando l legó á Madr id y se leyó en la t e r tu l i a del 
i s • ie San Luis su apólogo de La violeta, se sa ludó con ap lauso 
!«to feliz de un poeta ve rdade ro . Arnao lo i n t r o d u j o en el c o u o -
a c o d e Fernández-Guer ra , éste en el del M i n i s t r o p r o t e c t o r 
¿ teatro nacional, y en genera l de todos los t a l e n t o s ; pero i a r e v o -
Ooo de.1854, que hir ió su a l m a e n i o p r o f u n d o de sus mfts nob les 
KtM, trocar en sus m a n o s ia l ira dulce y apac ib le de B y r o n 
»el litigo de Marcial , y en las c o l u m n a s del ino lv idab le Padre 
»4« vació el talento en sát i ras , en las que cada f r a s e e ra un cb i s -

^yque, euttisiroas en el fondo , só lo t u v i e r o n un defec to : el s e r 
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P o r e s o t e l a s e n v í o ; 
P o r q u e va m i c o r a z ó n , 
C o m o b e s o d e p a s i ó n 
S o b r e g o t a s d e r o c í o . 

D o n d e m i l a b i o p o s ó , 
P o n t u l a b i o , n i ñ a h e r m o s a : 
N o h a y e s p i n a s e n la r o s a , 
P u e s m i l a b i o l a s q u e m ó . 

P o n t o s , s í , s o b r e la h u e l l a 
Q u e e n t r e p e r f u m e s v e r á s , 
Y t o d a m i a l m a h a l l a r á s 
¡ O h , n i ñ a ! g r a b a d a e n e l l a . 

persona les . D . Cánd ido Noceda l , 1), Adela rdo López de Ayite) 
o t ros i ngen ios de su a l t u r a , fue ron en aquel per iódico sus cómptíM 
y c o m p a ñ e r o s . Kn 1S56 el m i s m o Noceda l , y en 7SS2 el G«QÍ 
M a r t i n e z C a m p o s , d i é r o n l e opos ic iones pol í t icas y oficiales:ya» 
t e s Gonzá lez B r a b o le s en tó en el P a r l a m e n t o , y Feniández-GfflS 
en la Academia E s p a ñ o l a . Cuando la flor ingenua de su praas 
in sp i r ac ión se ago tó , m u r i ó el poe ta y apa rec ió el e sc r i to r dea® 
n io ; pero si su Fnmuvcrn (1850), si su Eslió v i8S2) y algunSSÍMjl 
de sus Flores y Espinas ( r8.Í3 ' , le darán e t e r n a m e n t e un puvsM 
h o n o r en n u e s t r a P a r n a s o , no a lcanzarán el m i s m o a u r a eneijW 
ven i r sus l ibros de a r t í cu lo s en p resa , sus nove las y sus ensg 
p a r a el t e a t r o . S e l l a s nac ió para c a n t a r las flores; cuando deje! 
se r el i n g e n u o pas to r de las a legres p r a d e r a s , el poe ta murii<Bl 
Seve ro Ca t a l i na lo ap l icó á las p o l é m i c a s de la pol í t ica en l ú a 
l u m n a s de El Gobierno, que di r ig ía ; pero no bas ta el ingenio {i 
se r po lemis t a ; y aunque sus a a í c u l o s abundaban en dichos agg$| 
sn especia l idad no e ra saber a rgu nen ta r . Se igas m u r i ' " l í 
el 5 de f e b r e r o de 1332. E l agus t ino 1 \ B lanco Gar . .a 
• c a n t o r de la i nocenc ia y de las flores.» N o t u v o o t r o .. : ' i i 
r e p ú b l i c a del P i n d ó . 
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P r e n d e , h e r m o s a , l a s d o s flores 
S o b r e t u s e n o i n o c e n t e , 
Y a l p a l p i t a r t i e r n a m e n t e 
D a c a b i d a á s u s o l o r e s . 

Q u e e n t r e e l l o s i r á m i a l i e n t o , 
E l a l i e n t o d e m i v i d a , 
A b u s c a r l a p a z p e r d i d a 
D o n d e e s t á t u s e n t i m i e n t o . 

iR>t el á'hHfn Je una C.mi.e¡:.} 





d e d . a m o s d e e s c a l a n t e <0. 

L A R O S A D E P A S I Ó N 

M O N Ó L O G O E N S I L V A . 

1 ' A S S I P I . O R A C Q I R Ü L K A . 

«Las n u e v a s t l o r e s c o n ab r i l l l e g a b a n ; 
Jugo y v e r d o r c o b r a b a n 
E l m u s t i o c é s p e d y el o l i v o y e r t o , 
Y en la p a r e d de l p a l e s t i n o h u e r t o 
Florecidos m i s v á s t a g o s t e m b l a b a n . 

Cierta n o c h e ¡ c u á n t r i s te ! 
«Padre—una v o z d u l c í s i m a d e c í a , — 
¿No qu ie res q u e h a l l e t r e g u a m i a g o n í a ? 
Amargo cál iz á m i s l a b i o s d i s t e ; 
Mas sea t u v o l u n t a d y n o la mía .» 

(i) Faltaba en m i Cancionero U mís t i ca flor de los m i s t e r i o s del 
Calvario de Cris to, nac ida de las l á g r i m a s del H i j o de D¡OB la n o -
che de la oracióo en el H u e r t o d e l a s 0 1 i v * 8 . D . A m ó s d e E s c a l a n t e , 
«n embargo, la ten ía publ icada , p r i m e r o con el t í tu lo de En ti huer-
to ea el num. S 6 de El Atlántico, per iódico de S a n t a n d e r , c o r r e s -
pondiente al Viernes S a n t o del año 1S67 Í7 de abri l ) ; después e o s 
t i d e Pamftora Carultu en sus Poesías: S a n t a n d e r , 1890, p a g i n a 
J 3 l . - A q u í va segunda perla de sobe rb io o r i e n t e , qua c o m p l e t a la 
rica presea de la Rosa Mantés, i n se r t a en es te t o m o i j , pág . 3 i 8 . 
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S o n a r o n a r m a s y c e s ó e l l amen to* . 
A m a n e c i ó s i n so l . T r a í a el v i e n t o 
V o c e s , i r a s , e s p a n t o ; t e m b l ó e l m o n t e ; 
Y d e v a h o s a n g r i e n t o 
N o s e l i m p i ó e n l a t a r d e e l h o r i z o n t e . 

A z o r a d a , a l r o m p e r d e l n u e v o d í a , 
U n a m u j e r v e n í a : 
C o n l a s m a d e j a s d e c a b e l l o s d e o r o 
S u f a z c u b r í a y se e n j u g a b a el l l o r o ; 
E n v i é n d o m e , d e t ú v o s e y d e c í a : 

— « ¡ O h l í v i d o s c o l o r e s , 
C l a v o s s i n c o m p a s i ó n , d u r o m a r t i l l o ! 
¿ C u á n d o n a c i s t e , f l o r , q u e e n t r e l a s flores 
D e m i J e s ú s r e n u e v a s l o s d o l o r e s 
Y d e c u a n t o s le a m a r o n e l c u c h i l l o ? 
¡ Q u é p r o f é t i c a m a n o p u d o h a c e r t e ! 
E n t í la l a n z a y las e s p i n a s v e o , 
L o s l u t o s p o r su m u e r t e , 

Y o i r l o s g o l p e s q u e a s e g u r a n , c r e o , 
A l t r o n c o i n f a m e e l a d o r a d o r e o . 

¡ A h , flor d e s u p a s i ó n ! ¡ o h , b i e n h a l l a d a 
C u a n d o l a s h u e l l a s v a d e s u j o r n a d a 
B e s a n d o d e s v i v i d a , 
L a m a y o r p e c a d o r a a r r e p e n t i d a 
P o r l o s d i v i n o s l a b i o s p e r d o n a d a ! ) . 

E n m í s u m i ó s u r o s t r o , y s e m e j a r o n 
S u s b e l l o s o j o s c a u d a l o s o s r í o s : 
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G u a n d o e n j u t o s del h u e r t o se a l e j a r o n , 
L á g r i m a s r e b o s a r o n 
L a s a n c h a s flores e n los t a l lo s m í o s . 

¡Ved c u á n t o p u e d e q u i e n de ve r a s a m a ! 
P o b r e flor y o , s in n o m b r e y sin e senc ia , 
T u v e a p e l l i d o y f a m a : 
E l m u n d o jlor de la pasión m e l l ama . 
C u a l m e l l a m ó la f lor de p e n i t e n c i a . » 





DE D . P A B L O R O M E R O , 

N , V R U R M , D E I-A. G R A N C A N A R I A . 

L E S B I A Y LA R O S A . 

M A f s R í í i A l . 

E n la p l á c i d a m a r g e n cíe u n a f u e n t e 
Q u e cae e n b l a n c a e s p u m a b u l l i c i o s a 
C o n p o m p a a l z a n d o su p u r p ú r e a f r e n t e . 
Mecerse v i u n a r o s a . 
Mas l u e g o L e s b i a , a n s i o s a , 
V i n o á p r o b a r la l i n f a t r a n s p a r e n t e , 
Y la ñ o r v a n i d o s a 
Pál ida y t r i s t e se i n c l i n ó l l o r a n d o 
Al mi ra r d e m i d u e ñ o los c o l o r e s . 
¡No ha de r e n d i r m e su h e r m o s u r a , c u a n d o 
Se le h u m i l l a la r e i n a d e l a s f lo res ! 

1856-

M De! á lbum de la Marque*» de la F l o r i d a , ¡ lus t re d a m a de 
Sania Cruz de T e n e r i f e . D . P a b l o R o m e r o en 1858 publ icó en l a 
ciudad de las P a l m a s sus Poesías: v ive en la ac tua l idad . 





D E D . E Z E Q U 1 E L L L O R A C H . 

L A S R O S A S D E S U S M E J I L L A S . 

D I Á L O G O . 

¿A d ó n d e , g e n t i l y u f a n a , 

V a la e n c a n t a d o r a n i ñ a , 
L a d e lo s l a b i o s d e g r a n a ? 
— V o y , m a n c e b o , á la c a m p i ñ a 
Q u e el v e r d e ab r i l e n g a l a n a . 

— ¿ A l c a m p o , n i ñ a h e c h i c e r a , 
V a s , p u e s , en b u s c a d e í lores? 
— Á c o g e r l a s v o y l i ge r a , 
Q u e e n la e n c a n t a d a p r a d e r a 
O s t e n t a n ya s u s p r i m o r e s . 

— Q u e v a y a s m e m a r a v i l l a 
P o r í lo res l ú , n i ñ a h e r m o s a , 
C u a n d o en IU p u r a me j i l l a 
V e o e n c e n d i d a la r o sa 
Q u e c u a l los de l c a m p o b r i l l a . 

— P u e s esa rosa q u e u f a n a 
D í c e n m e t o d o s q u e l l evo 
E n m i m e j i l l a p a l a n a , 
N o es c u a l las o t r a s , m a n c e b o . 
— E s , n i ñ a , la m á s l o z a n a . 
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D e s i n g u l a r h e r m o s u r a 
E s , b i e n m í o , y n o t e a s o m b r e , 
E s a flor t a n b e l l a y p u r a ; 
M a s p i e r d e s u g a l a n u r a 
S i á t o c a r l a l l e g a e l h o m b r e . 

C u í d a l a c o n d u l c e a m o r 
E n t u t i e r n a j u v e n t u d , 
P u e s , n i ñ a b e l l a , esa flor 
D e t a n v i s t o s o c o l o r 
E s la flor d e la v i r t u d . 

Abri l , 1870. 

Vibraciones de sentimiento: poesías de D. HZKQUIEL Lr.< 
Madrid, po r P e r o j o , 1S78 Pág. 63. 



DE D. F E R M I N F E R R E ! R A Y A R T I G A , 

O K I U R U G U A Y . 

A R O S A . 

E S T R O F A S . 

Ai p r o n u n c i a r t u n o m b r e se a g o l p a á m i m e m o r i a 
Tristísimo u n r e c u e r d o d e m i p e r d i d o a m o r : 
Yo L- con ta ré , h e r m o s a , t a n p e r e g r i n a h i s t o r i a ; 
Mas temo h e r i r e n t u a l m a la fibra de l d o l o r . 

También ella e r a j o v e n , e s p i r i t u a l , h e r m o s a , 
Era U flor m á s p u r a y e sbe l t a d e l p e n s i l ; 
Reinaba en t r e las f l o r e s y la l l a m a b a n Rosa: 
¡La tempes tad u n d í a la m a r c h i t ó e n su ab r i l ! 

« n ella c o n c l u y e r o n m i s cé l i cas v i s i o n e s ; 
. . . . nágicos e n s u e ñ o s d e a m o r y j u v e n t u d ; 
,.n "anto se t r o c a r o n m i s b l a n c a s i l u s i o n e s , 
Y hallé en l u g a r d e u n a r a su f ú n e b r e a t a ú d . 

Desde t a n c rue l i n s t a n t e , s i n b r ú j u l a n i e s t r e l l a , 
J Yo me l ancé del m u n d o p o r el r e v u e l t o m a r ; 
i Oatravesé el d e s i e r t o p a r a d e j a r m i h u e l l a , 

Ñjbre movib le a r e n a q u e el t i e m p o h a d e b o r r a r . 
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S i n f e ¿ q u é p u e d o h a b l a r t e d e d i c h a y espera 
M i e s t r e l l a e s t á e n s u o c a s o , s i n l u z n i porvenir ; 
P a s ó y a l a t o r m e n t a ; m a s v i n o ia b o n a n z a . 
R e m e d o d é l a c a l m a , s i n i e s t r a d e l m o r i r . < 

A s í n a d a le q u e d a y a a l p o b r e p e r e g r i n o : 
L u c i ó r e m i n i s c e n c i a s d e s u p r i m e r a e d a d ; 
S u s r o s a s d e s h o j a r o n l a s b r i s a s d e l d e s t i n o ; 
N o t i e n e n i u n a s o l a q u e d a r á t u b e l d a d . 

P e r d ó n , si e n v e z d e u n c a n t o r a d i a n t e d e aiegrkj 
Y o e x h a l o , n i ñ a h e r m o s a , s e m i l l a s d e d o l o r : 
M a r c h i t a l a flor b e l l a d e l a e s p e r a n z a m í a , 
S e d e s t e m p l ó e n m i l i r a la c u e r d a de l a m o r 



. C>. F R A N C I S C O M U Ñ O Z D E L M O N T H . 

N A T U R A ! . FLF L A H A B A N A , 

L A R O S A A M A R I L L A . 

E S T R O F A S . 

Y o la v i . ¡La vi en el P r a d o ! 
Y o vi u n t i n t e s o n r o s a d o 
De su s e m b l n m e n e v a d o 
La b l a n c u r a m a t i z a r ; 

Y e n su c a b e l l o r i z a d o , 
O c u l t a t r a s la m a n t i l l a , 
Y o vi u n a rosa a m a r i l l a 
E n t r e lo s b u c l e s j u g a r . 

Be l la , t r a n s p a r e n t e , p u r a , 
C o m o u n s u e ñ o d e v e n t u r a 
De su a l m o c u e l l o e n la a l b u r a 
Yo v i s u s v e n a s d e a z u l . 

C u a l la l u n a e n n o c h e o b s c u r a 
E n t r e leves n u b e s b r i l l a , 
Brilló la r o sa a m a r i l l a 
E n t r e los p l i e g u e s d e t u l . 

- x e i - 3 0 



f r a n c i s c o m u ñ o z d e l m o n t e 

C o n s u p u p i l a a z u l a d a 
Y o v i c h i s p e a r s u m i r a d a 
T i e r n a , e l é c t r i c a , l a n z a d a 
A l Salón ( i ) c o n l a n g u i d e z . 

C a b e l a r o s a e n c a r n a d a 
Q u e b r o t a b a e n s u m e j i l l a , 
L a h u m i l d e r o s a a m a r i l l a 
D o b l a b a s u p a l i d e z . 

E r a n e g r o s u v e s t i d o , 
N e g r o e l z a p a t o p u l i d o , 
N e g r o e l v e l o r e c o g i d o 
S o b r e l a a m a r i l l a ñ o r . 

U n r e c u e r d o d o l o r i d o 
L l e v ó m e á la p a t r i a A m i l l a 
D o n u n c a r o s a a m a r i l l a 
A b r i ó s u c o r o l a a l s o l . 

Y o t i e m b l o ¡ o h r o s a ! d e v e r t e : 
E l t u y o e s c o l o r d e m u e r t e . 
C u a l s i g n o d e t r i s t e s u e r t e 
M e i m p r e s i o n a t u m a t i z . 

S o b r e t u p i s t i l o i n e r t e 
D u l c e e s p e r a n z a n o b r i l l a : 
¡ S i e m p r e la f l o r a m a r i l l a 
F u é d e l a s t u m b a s t a p i z ! 

Ul S a l ó n del P r a d o . 



l a r o s a 467 

i - . . ¡Si esa r o s a f u e s e m í a ! . . . 
j V a n o a n h e l o ! S u a m b r o s í a 
L a e s p e r a n z a m a t a r í a 
D e m i d e s g r a c i a d o a m o r . 

« O l v i d a » — l a t l o r d i r í a , — 
«La d e l a n e g r a m a n t i l l a ; 
¡ i P o r q u e la r o s a a m a r i l l a 
s E s de l s e p u l c r o la f l o r . » 

«La m u e r t e n o m e i n t i m i d a , » 
- - D i r í a á l a í l o r q u e r i d a : — 
«La m u e r t e es a p e t e c i d a 
»Del q u e n a d a ha d e l o g r a r ; 

sY p u e s q u e e n m i t r i s t e v i d a 
> « U n d i c h o s o a m o r n o b r i l l a , 

) ' \ t a s v a l e ¡ o h r o s a a m a r i l l a ! 
% V e r t e e n m i t u m b a b r i l l a r . » 

?mUs de D . FRANCISCO M r S o z DKL MOHTE: M a d r i d , i m p r e n t a 
jíttr.dición de Manuel T f l l o , l í i & r — P á g . 1 2 ; . 





DE D. F R A N C I S C O D E L V I L L A R Y B U S T O S . 

LA R O S A Y L A B E L L E Z A . 

Q U I N T I L L A S . 

¡ P o b r e f lo r ! T o d o p a r e c e 
S o n r e í r á su e x i s t e n c i a : 
Be l l a e n s u t a l l o se m e c e , 
Y d e l sol a l f u e g o c r e c e , 
D a n d o á las a u r a s su e s e n c i a . 

D e v e r d e y f r o n d o s a r a m a 
S o m b r a a p a c i b l e , o n d u l a n t e 
T e m p l a d e su a m o r la l l a m a , 
Y e n s u c o r o l a b r i l l a n t e 
Pe r l a s e l a l b a d e r r a m a . 

P o r d a r la p r u e b a m e j o r 
De su f e c u n d a n t e a m o r , 
E i l í m p i d o a r r o y o m a n s o 
T o m a e n su c u r s o d e s c a n s o 
A l l l ega r j u n t o á la ñ o r . 
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L o s p a j a r i l l o s , c e l o s o s 
D e f o r m a r l e c o r t e g r a t a , 
L e r e g a l a n p r e s u r o s o s , 
E n a l e g r e s e r e n a t a 
S u s t r i n o s m á s a r m o n i o s o s . 

C o n b u l l i c i o s a p o r f í a 
S u c á l i z l i b a la a b e j a , 
Y c u a n d o a l m o r i r e l d í a 
T r i s t e e l c é f i r o la d e j a , 
B l a n d o s u s p i r o le e n v í a . 

Y p o r b e s a r l a a n h e l a n t e 
N o e s c o n el la v e l e i d o s a 
L a m a r i p o s a i n c o n s t a n t e , 
Y si se a l e j a u n i n s t a n t e 
V u e l v e A a c a r i c i a r l a a n s i o s a . 

P e r o s u s i n o n o e v i t a , 
Y la e s c a r c h a !a a n o n a d a , 
Ó e l r u d o c i e r z o ia a g i t a , 
Y l a p o b r e f l o r t r o n c h a d a 
E n u n p u n t o se m a r c h i t a . 

Y e l a u r a , e l a i r e , ¡a a b e j a , 
E l v e r j e l y e l a r r o y u e l o 
D o n d e m u s t i a se r e f l e j a , 
E x h a l a n e n s u a v e q u e j a 
S u p e n a y s u d e s c o n s u e l o . 

E n v a n o e r g u i d a y u f a n a 
A r r o s t r a el f i e r o a q u i l ó n , 
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Q u e la r o s a m á s l o z a n a 
S ó l o v i v e u n a m a ñ a n a : 
¡ L o q u e v ive u n a i l u s i ó n ! 

T a m b i é n , L i d a , c u a l la r o s a 
T i e n e s f a l a n j e a m o r o s a 
Á d u l c e i m p e r i o s u j e t a , 
Y e r e s n u m e n , p o r lo h e r m o s a , 
De l a r t i s t a y de l p o e t a . 

M a s ¡ay! s u e ñ o d e v e n t u r a . 
E s p l e n d o r o s o f u l g o r , 
G l o r i a e f í m e r a , i n s e g u r a 
L a v ida d e l a h e r m o s u r a 
E s la v i d a d e la f l o r . 

Y v i e n e a p r i s a e l m a ñ a n a 
S i n p i e d a d p a r a el a y e r , 
Y la b r e v e e d a d t e m p r a n a . 
S o m b r a f a n t á s t i c a y v a n a . 
H u y e p a r a n o v o l v e r . 

P o r e s o , n i ñ a i n o c e n t e 
M á s q u e t u g e n t i l b e l l e z a , 
A d m i r o t u fe c r e c i e n t e . 
T u a l m a s e n s i b l e y a r d i e n t e , 
T u c a n d o r y t u p u r e z a . 

H e r m o s a s i e m p r e s e r á s 
D e t u v i r t u d c o n l o s d o n e s : 
P o r e s o l o s t e n g o e n m á s 
Q u e esa g r a c i a e o n q u e v a s 
C a u t i v a n d o c o r a z o n e s . 
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C o n e s o s d o n e s p o r s u e r t e 
L o g r a r á s e t e r n a p a l m a ; 
T o d o , L i d a , n o s a d v i e r t e 
Q u e m á s a l l á d e la m u e r t e 
O t r a v i d a t i e n e el a l m a . 

Y e n ¡a t e r r e n a l v e n t u r a 
E s p l e n d o r o s o f u l g o r , 
N o l o o l v i d e s , n i ñ a p u r a : 
¡ L a v i d a d e la h e r m o s u r a 
E s la v i d a d e la i l o r ! 

Renglones desiguales de D . F R \ N C Í S C O UPA. V I L L A R y B f S T O i : 

Madr id , i m p r e n t a v fund i c ión de Manuel T e ü o , 1 8 5 —Pág . 9. 



D E D. C A Y E T A N O T R i V I Ñ O . 

; L O Q U E V A L E U N A R O S A ! 

K O M A N C E . 

Á LA S í i T A . A . O . 

P r e s a a l b o r d e d e su e s c o t e 
U n a r o s a se m e c í a , 
E n t r e g a n d o al a l b o s e n o 
S u p e r f u m e y s u s c a r i c i a s . 
Mi ré l a y o , y al i n s t a n t e 
S e n t í la p u n z a n t e e n v i d i a 
M e c e r s e e n m i c o r a z ó n 
C u a l la r o s a de m i n i ñ a . 

Y c o n a f á n q u e la bulla 
V i ó b r i l l a r e n m i s p u p i l a s , 
L e d i j e : — D a m e esa r o s a 
P o r m i a m o r y p o r m i v i d a ; — 
Y á m i p r o s a i c a s o l a p a 
P a s ó la r o s a e n c e n d i d a 
C o n a r o m a s d e r e c u e r d o s 
Y c o n r u b o r e s de i r a . . . 

O t r o d í a . ¡día t r i s t e 



CAYETANO TRIV1ÑO 

D e i n o l v i d a b l e d e s d i c h a ! 
C o n i n f u n d a d a c r u e l d a d 
Q u e n o m e a m a b a d e c í a , 
Y r e ñ i m o s u n c o m b a t e 
D e e s o s q u e e l d e s p e c h o e x c i t a , 
E n i o s q u e se j u e g a n c o s a s 
Q u e v a l e n m á s q u e la v i d a ; 
D e e s o s e n q u e e l b i e n a n s i a d o 
Q u e s o ñ ó la f a n t a s í a , 
Z o z o b r a e n u n m a r d j e n o j o s 
C o n p e l i g r o d e la d i c h a . 
D e s e s p e r a d o , a b a t i d o , 
Y o v o l v í á ¡a e s t a n c i a m í a 
C o n la t r i s t e z a e n e l a l m a , 
A y e r d e p l a c e r h e n c h i d a ; 
Y c u a n d o c o n m á s r i g o r 
L a p e n a m e p e r s e g u í a , 
F i j é la v i s t a e n u n v a s o 
D o l a r o s a ya m a r c h i t a , 
C o n f ú n e b r e p a l i d e z , 
C a d á v e r d e l a p o e s í a , 
S u c o r o l a s i n p e r . u m e 
M a n i f e s t a b a á m i v i s t a . 
Y a s í m e d i j o la r o s a 
C o n a m a r g u r a i n l i n i t a , 
C o n v o z d e s m a y a d a y t r i s t e , 
C o n p e s a r q u e a l a l m a a l i v i a : 
— « E l l a t e a m a , t e a m a , ¡ i n g r a t o ! 
¿ N o l o v i s t e e n s u s m e j i l l a s 
C u a n d o a y e r m e e n t r e g ó á t í 
¿Más q u e y o m i s m a e n c e n d i d a ? 
¿ N o v i s t e e l H u i d o a m o r o s o 
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Q u e h a s t a s u s o j o s s u b í a , 
C e n t e l l e o v i r g i n a l 
D e s u m i r a d a t r a n q u i l a ? 
D e s e c h a i n f u n d a d a p e n a ; 
S u s t i t u y a la a l e g r í a 
Á la t r i s t e z a q u e c u b r e 
T u a m o r , y e n p e s a r t e a b i s m a . » — 
E n t o n c e s f e l i z y l o c o 
C o g í l a r o s a m a r c h i t a , 
Y c o n b r u t a l e n t u s i a s m o 
B e s é s u c o r o l a f r í a , 
Q u e d e s h e c h a e n t r e m i s l a b i o s 
C a y ó a l s u e l o d e s t r u i d a 
C o m o l l u v i a d e i l u s i o n e s , 

D e e s p e r a n z a s y d e d i c h a . 

CAYETANO TRIVIÑO, Maestras: artículos y poesías: Madr id , ¡en-

f ren ta y fundición de M a n u a l T e i l o , 1892 .—Pág . 85. 





D E D . E N R I Q U E F E R N Á N D E Z G R A N A D O S . 

El. VINO DE LESBOS ( i > 

O D A A N A C R E Ó N T I C A I N É D I T A . 

Si q u e r é i s d e m i l i ra 
O i r l o s s o n e s , 

D a d m e v i n o d e L e s b o s , 
Q u e h u e l e á flores; 

Y si q u e r é i s q u e d u l c e s 
A m o r e s c a n t e , 

V e n g a Le l ia á m i l a d o 
Y e l v i n o e s c a n c i e ; 

P e r o n o e n c i n c e l a d a s 
C o r i n t h i a s c o p a s , 

P o r q u e el v i n o d e L e s b o s 
Se liba e n ro sa s . 

E l a m o r n o s le b r i n d a , 

Y el q u e le b e b e 

A r d e r e n s a c r o f u e g o 
F e l i z se s i e n t e . 

E s d u l c e c o m o el n é c t a r 
Q u e e n los f e s t i n e s 

( i ) Dei á lbum de u n a m e j i c a n a . 



4 7 8 e n r i q u e f e r n á n d e z g r a n a d o s 

D e O l i m p o G a n i m e d e s 
A l e g r e s i r v e . 

¡ Q u e v e n g a L e ! i a h e r m o s a , 
Y s u s h e c h i z o s 

C e l e b r a r é e n m i s c a n t o s 
B e b i e n d o v i n o ! 

V e r é i s c ó m o la n i ñ a , 
S i o y e m i s c o p l a s , 

M e d a e l v i n o d e L e s b o s . . . 

P e r o e n s u b o c a ; 
¡ P o r q u e el v i n o d e L e s b o s 

S e l i b a e n r o s a s ! 

México, e n e r o cíe 1S90. 



DEI . C O L E C T O R D E E S T E C A N C I O N E R O 

• D . J U A N P É R 1: Z D E G U Z M Á N . 

L O S T R O N C O S S E C O S . 

SONF.TO 1 N T > ! L'O . 

A C . V . C . 
Si-wfer virens. 

.:. Áridos t r o n c o s y á r idas e s p i n a s 
Solo de jó de o c t u b r e el c ie rzo h e l a d o , 
De aquel l i n d o rosa l q u e a l eg ró el p r a d o 
Con la prez de sus r o s a s p u r p u r i n a s . 

Por m u e r t o le t u v i e r o n sus v e c i n a s 
: Las tr istes l lores de f u g a z r e i n a d o , 

Que en solo u n sol de ab r i l les d ic tó el h a d o 
Nacer obscu ra s v m o r i r m e z q u i n a s . 

C u a n d o , r o m p i e n d o su t r i u n f a l c a r r e r a , 
S e destacó e n las c u m b r e s l u m i n o s a s , 
De mayo h o n o r , la j o v e n p r i m a v e r a . 

Latió el rosa l de a m o r , y d ió d i c h o s a s 
Al lecho de la v i rgen h e c h i c e r a 
Troncos y e sp inas e n f r a g a n t e s rosas . 

t,° d ic iembre de 1831. 
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A t i a c r e o t i t e d e T e o s . — 1 : 1 0 , S, 

45 , «8 , 204, 206 , 207, 82, 
2T2 , H55. 35 f i . -18r« 

A n - ' o s i l í a i . a r r a raen tU , D . JSB 
d t . — I : 31° . 

And r a d a , C o n d e s a d e — V e » 
Zúñiga. , 

A n d r a d e , C o n d a d e . ~ V 4 » 
Fernández de Castro, - f i 
242 . 

A n d r é s U z í a r r o z , D . J u a n F f » 
c isco.—1-. 242 , 295 , 385i3& 

A n d r e w s , M r . — 1 : 87. 
A n g u l e m a , D u q u e d e . — V i l » 

liorbón . 
A n t e q u e r a , D . J o s é María Éi 

- I I : 298. 
A n t o n i o , D . N i c o l a s . — I : 

312. 
A p o l o , d i o s de l a g e n t i h d a á , -

I : 176- , . 
A p p l e t o n , impresor.—lis I f t 

195- ^ , . . . . . 
A p r á i z , D . J u l i a n . — I : i x . 
A q u i n o , S a n t o T o m á s d e . - « 

5 « . 
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A r a g ó n , D.N.,impresor.—U 64. 
A r a g ó n , D o ñ a F r a n c i s c a í!e, 

condesa de F i c a i h o . — I : 273. 
A r a g ó n , D H e r n a n d o d e , c o n -

de de R i b a g o r z a y d u q u e de 
V í l l a h e r m o s a . — I : 135. 

Aragón , D o ñ a M a r í a d e . — I -
3 9 2 . 

Arana d e V a r f l o r » , p s e u d ó n i m o 
de Valderrama. 

Aranda , C o n d e d e . — V é a s e Xi-
mtnex de Urrea, 

Aranda , C o n d e s a de . V é a s e 
Padilla. 

Aran<ia, D . F r a n c i s c o . — [ 1 : 4 3 5 . 
Aranda , P . G a b r i e l de.— i : 247. 
Arba je y R a m í r e z de C ; m t ¡ l l a -

na , D o ñ a J u a n a I n é s . — V é a s e 
Sor y liana Inés de In Cruz. 

Arenal , D o ñ a C o n c e p c i ó n de — 
l i s 2 1 1 , 237. 

Argu í jo , D . J u a n de I: 121, 
255. 

Arias, I ) . J u a n de D i o s — I I -
234. 

Ariosto, L u d o v í c o . — I I : 50. 
A r i s t ó f a n e s . — i : 94. 
Ar iza , D . J u a n d e . — I I : 125, 

126. 
A r j o u a , D . J o a q u í n . — I I : 202, 

43 5 • 
Ar jona . D . M a n u e l M a r í a d e . — 

I : 78 — I I : 3 . 
Araao , D . A n t o n i o . — I I : r g 3 , 

I94 , 202, 45T. 
Arólas, D . J u a n d e . — I : 8 1 . — U : 

3 3 , 4 4 , 1 4 9 -

Arona, J u a n . — V é a s e Pus-Sol-
dán. 

A r r a z o l a , D . F e d e r i c o . — I I : 
28g. 

Arredondo, D . F r a n c i s c o F . — 
l i s 94 -

Arriaza, D . J u a n B a u t i s t a d e . — 
Is 92. 

Ar t eaga , D . F é l i x , p s e u d ó n i m o 
d e Fariwicitio. 

Arteaga , D. José M ? r t a , — I I : 
Ar t eaga , D o ñ a j u a n a d e . — I : 

139. 
Arve lo , D , José A n t o n i o . — I I : 

3 I J . 

A r v e l o , D . R a f a e l I I : 315. 
A s e n s i o , D . J o s é M a r i a . — I : 

T 4 ° . 332. 
A s í s , S a n F r a n c i s c o de I 

«13 . 125-
Asrjin-ri i io, D . E d u a r d o . — l i s 

169. 285. 
Assa, A l m c i l a . — I : 16. 
Assuyu th i . - - . I s if i . 
A lay de, I ) . F r a n c i s c o d e . — I : 

¿51. 
A t e l a , M a r q u e s a de . — V é a s e 

Mcuiota y Lacerda. 
A t e l a , M a r q u é s d e . — V é a s e Do— 

na. 
A u b u s s o n et K i i g e l m a n n , impre-

sores - 1 1 . 89. 
A u g u s t o C é s a r , C a y o . — I : 1 1 . 
A u n e s , Juan J i -ánimo. - - r r f l . 
Auñón , M a r q u é s de.- —Véase A!t-

beta y R-,mires de Saavcdra. 
Ausnn io G a l o , D é c i m o M a g -

n o . — 1 : TI. 23, 45. 
Aus t r i a , D o ñ a A n a de , c u a r t a 

m u j e r de F e l i p e I I . — I : l i t , 
2 o r . 

A u s - r i a , I n f a n t a D o ñ a Ana de , 
R e i n a de F r a n c i a Is ¡75, 
2C-.9-

Au t r i a , D . B a l t a s a r C a r l o s , 
P i í i K i p e de K s p a ñ a . — I ; 2 7 3 , 
2 - 1 , 3¡ii , 385. 395-

Aus ' i - ia , 1). C a r l o s de . I n f a n t e 
de E s p a ñ a —Is 220, 295, 313. 

A u s t r i a , i ) . Fe l ipe P r ó s p e r o d e , 
P r i n c i p e de E s p a ñ a . — I : 331, 
3K1, 3!)5. 

Aus t r i a , i ) F e r n a n d o , C a r d e n a l 
I n f a n t e de E s p a ñ a . — ! • 2 9 I , 
2Q5, 3 0 1 . — ¡ I : 401. 

A u s t r i a , D o ñ a I sabe l C l a r a 
E u g e n i a de . I n f a n t a de E s -
p a ñ a G o b e r n a d o r a de F l a n -
des — I : 137, 175, 201. 

A u ' t r i a , D . J u a n d e , h i j o de 
C a r l o s V I : 119. 

A u s t r i a , D . J u a n José de , h i j o 
de F e l i p e I V . - I : 3*4, 421, 
4 2 9 -

A u ' t r i a , D o ñ a M a r g a r i t a d e , 
I n f a n t a , D u q u e s a de P a r m a y 
da P h s e n c i a — 1 : 2 8 , 314. 

A u s t r i a , D o ñ a M a r g a r i t a d e . 
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m u j e r de F e l i p e I I I . — I : 28> 
236-

A u s t r i a , D o ñ a Mar í a tie, l l a n -
t a , Re ina de H u n g r í a , E m -
p e r a t r i z de A l e m a n i a . — I : 28, 
135- «93 . 298. 

A u s t r i a , U o ñ a Mar í a T e r e s a de , 
I n f a n t a , R e i n a de F r a n c i a . — 
1 : 2 9 , 3 8 1 

A u s t r i a , D o ñ i M a r i a n a de . s e -
g u n d a w u j e r de F e h p - I V , R e i n a G o b e r n a d o r a de E s a -
fia.—I: 29, 55, tio, 277, ¿73, 
3 o ¿ , 433. 441. 1 5 I - - 1 I : 4o>. 

A u s t r i a , M a x i m i l i a n o de , e m -
p e r a d o r de Méj i co - I I : ¿33 • 

Avi les , D . J u a n d e . — I : a ' 3 -
Ayala y M a n t i l l a , I>- M a n u e l 

J u a 1.—H: 149. 429. 
A y a m o n t e , Marqués d e . — v ca-

se Guzmái 1. 
Ayl lón y T o l e d o , Dr . D i e g o , 

—i : 331-
A y t o n a . M a r q u é s d e . — \ ease 

Mo , cada. 
A í n a r , P a n t a l e ó n , impiesor. 

—1: 445. 445- , 
A z u r a u r , C o n d e d e . — V é a s e 

Meló. 

B a c k e r , L u i s . — 1 : 3 4 5 — H : 4°7-
B a e n a , Ju; .n de .—I : 33. 
Ba i l l y - B a i l l i é r e , D . C a r l o s , 

impresor.—I: 57-
B a l a g u e r , D . V í c t o r . — H : 150. 
B a l a r t , D . F e d e r i c o — I I : 221, 

222. 
B a l b o a , S i l ve s t r e de .—1: 47«-
B a l b u . n a , D. B . r n a r d o d r , obis-

po de P u e r t o R ico .—1: 179. 
4 5 6 . - I I : 359- „ „ 

B a i l e n , U o ñ a C a r m e n fr. «-. 
d e . — I I . 400, 4 í r -

B a l mase;] a , D . F r a n c i s c o J a -
v i e r . — I I : 167. . 

Ba l vas B a r o n a , An ton io . — 1 : 
314, 

B a n c e s C n n d a m o , D . F r a n c i s -
co A n t o n i o . — I : 43. 6 « . 6 3 . 
7 7 . 443. 4 4 f - -

B a n k s , S i r i o s e p h . — I : BO. 
B a ñ o s , C a n d e d e . — V é a s e Let-

va. 

B a r a h o n a de S o t o , Lu i s .—Ir 
42, 1 2 5 . — ¡ L .too, 

B a r á i b a r y Z u m á r r a g a , D . F e -
d e r i c o . — I : IT. 

B a i a l t , D . F ranc i sco .— I I : ; 
B a r u l t , I) . L u i s . —II: 1 8 I . 
B a r a l t , D . Rafae l Mar ia .—I : 

8 1 . — I I : U 5 , 225. 
B a r c i n a , impretor,—I: 57.—II: 

266, 270. ; 
B a r d a j i y Ber mudez de Castro, 

D . Me chor . m a r q u é s d e C a ñ i - , 
z a r e s . — I : 243. 

B a r o j a , P . Francisco-—11:3*5- ¡ 
B m r a , D. E d u a r d o de la .—II : . 

2 8 3 , 2 8 4 . . 
B a r r a n t e s , D , V i c e n t e . — I i r -

1 9 3 , 2 0 2 , 2 ^ 5 . 3 5 0 . 
B a r r a n t e s , Vizconde d e — V é a . 

se Lorenza a. 
B a r r a n t e s Mal donado , Ped ro .— 

1; I t l . 
B a r r e r a , Andrés de, impresor.— 

I- 236. 
B a r r e r a y L e i r a d o , D . Caye ta - • 

uo Alber to d é l a . — 1 : 1 2 0 , 1 5 7 i " 
345. 3 /8I 44l">-

Bavr ionuevo , ü . G a r c í a , m a r -
qués de C u s a n o . — l : 308. 

B a r r i o n u e v o y P e r a l t a , D . J i -
r ón m o d e — 1 : 9 8 , 3 0 7 . 3 0 8 , 
301, 5 ' ° -

B a r r i o s , Miguel d e — 1 : 43, 421, 
422, 423, . . , _ 

Bas t i d» , H. An ton io , de la Com-
pañ ía de j e sús .—1: 395, 407., 

B. i t le , U. L o r e n z o . — I : 8 l 
B a v i e r a , M a r í a A m a l i a A u g u s -

t a , R i i n a d e — H : 9-
B a v i - r a , Lu i s , Rey de .—II : 100. 
B a v i e r a , L u i s F e r n a n d o , Prín-

c ipe de, - 11: 376. 
B a z a i n c , F r anc i s co A q u i l e » , 

m a r i s c a ' de Francia.—11:23% 
B a z á n , 1>. Alvaro de , m a r q a í t 

de S a n t a C r u z — I : 123. 
B z s n , D P e d r o de .—I ; 3°5' 
B e a u f o r t . J u a n J o s é , impresor. 

— I I : 1*7. 
B?aum;i rchass , P e d r o Agustín 

C a r o n t e d e . — I : 5°4-
B e c e r r o de B e n g o a , D . R iea t -

d o . — 1 : 9 5 . — I I : 319 .320,430-
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Becquer , D . G u s t a v o Adolfo, — 
1 : 8 a , g t — I I : 285 

B é j a r , Duque de —Véase Zúiií-
ga y Sotomaynr. 

Beja rano , Gabr ie l R a m ó n , »»>-
fresar !: 2 6 ; . 

Belgrano, Gene ra l M a n u e l — 
I I : 43 

Bello, D. A n d r é s — I I : 3"5-
B e l l o , A n d r é s , impresor.— 

II ; 24. 
Be l luudi , Pu lc in d i . — ! : 507. 
Bel mon te B e r m ú d e z , L u i s . — 

I : a t g . 
Be imon te Mtiller, D . Gui l l e r -

m o . — I I : 359, j S o . 
Bel t rán , D . F e l i p e , obispo d e 

S a l a m a n c a . — I : 491. 
Benaven te , C o n d e d e . — V é a s e 

P intent el. 
Benavente , Condesa d e . — V é a -

se Afendona. 
Benegasi y L u j a n , D. José J o a -

quín de .—I : 6 a . 
Benomar , C o n d e d e — V é a s e 

Síerry y Colón. 
Ber is ta in y Souza , D . José M a -

r i a n a — I : 456-
Bermúdez, D . A n a c l e t o — 1 1 : 6 3 , 
Bermúdez de Cas t ro , D. M a -

nuel.—11: T70. 
Bermúdez de C a s t r o , D. S a l v a , 

dor, m a r q u é s de L e m a . — I: 
t i — I I : 141. 142, ' 4 3 . T53. 

Berní y C a t a l á , D . J o s é . — I : 
292, 296. 

Berr iozábal , D . J u a n M i n u e l 
de, m a r q u é s de C a s a j a r a . — 
II : 73, 74. 

Blsbal, C o n d e de Ja Véase 
O'Domiell. 

Blanco y Córdoba , D . V i c e n t e . 
- I I : n g . 

Blanco Garcia , P . — I I ; 452. 
Blanco W h i t e , D. José Mar ía . 

- I I : 3 . 
Blasco, D. Enseb io .—II : 128, 

s i r , 285. 
Boc&ngel, D . N i c o l á s . — I: 

301. 
Boc&ogel y U n z u e t a , D. Ga -

b r i e l — I : 43 , 278, 301, 302, 
304. 343. 373-

B o e n a t , H o r a c i o , impresor.— I : 
327. 329-

Bofa ru l l , D. Antonio —II : 381. 
Bo -giero , P . Bas i l i o .—I : 453. 
Bóh ner , Dr . J u a n F e d e r i c o . — 

II : j 6 3 . 
Bn i l eau Despreaux , N'icoláa.— 

1: 50 t. 
Bo x, D V i c e n t e . — I I : »6a. 
B o l e a y Cas t ro , I>. Mar t í n , ba-

rón de la C l a m o s a . — I : 13s, 
3t>3-

Bólh de F a b e r , D o ñ a Cec i l i a 
I Fernán Cub-di ero).—II: 1 4 ! , 
2111 271, 377. 

Bolt) Fabe r , D . J u a n . —I ; 109. 
B.il iv.ir , Ba l tasa r de, impresor. 

— 1 : 3 5 9 
Bonnpar t i ' , D. J o s é , R e y i n t r u » 

so d i l i s pai la .—I: 47 (••—I tt 
121. 

Bun üa , F r . A n t o n i o de . —I : 
43. 3 5 ' . 35». 353 

Bon lia, Alonso d e — I : 4 3 , 1 9 3 , 
104. 20o. 

Bon i l l a Calderón , Andrés de ,— 
I : r g i . 

B o r a o , D. J e r ó n i m o — I : 454. 
Borao , Mar ía . —li : 430. 
Borbón , Doña Mar ía F r a n c i s c a 

d«. I n f a n t a de E s p a ñ a — I I : 9 . 
Borbón , D . Car los Mar ía Is idro , 

i n f a n t e de E s p a ñ a — l í : 9. 
Bo rb»n D . F ranc i sco de Asís, 

consor te de la Re ina D o ñ a 
I«ab. 1 I I . - I I : I I ) , 

Bo rbón , Doña Isabel de, p r ime» 
ra m u j e r de Fe l ipe I V . — I j 
1ST, 175. 277, 2l)2, 3 3 2 » , 
395. n 6 , 158, 462.—11: 406. 

Borbón , P r ínc ipe Luis Antonio 
de , duque de A n g u l e m a . — I I : 
27 í . 

B o r b ó n , D o ñ i M a r í a C r i s t i n a 
de, cua r t a m u j e r de F e r n a n -
do V I I , Re ina G o b e r n a d o r a 
de España . - I U 34, 61, 8 j , 
»•¡5. 42.1 

B o r b ó n , D-1S1 Mar ia L u i s a de, 
m u j e r de Car los I V . — I I : g. 

Bo rbó 1 y Borbón , Doña E u l a l i a , 
I n f a n t a de E^paf i i ,—II : 375, 

Bo rbón y Borbóu , D o ñ a Isabel , 
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I n f a n t a , Condesa de G i r g e n t i . 
— I J l 359. 393-

B o r b 6 n y l í o r l ó n , D o ñ a P i l a r , 
I n f a n t a de E>-p*ña.-- II-, 375-

Borbón y B a r b ó n , D o ñ a M a r í a 
de la P a z d e . I n f a n t a de Espa-
ña , P r i nce sa de B a v i c r a . — I : 
9 6 — I I : 375, 376. 

B o r i s de T a n n e n b e r g , M r . — I I : 
138. 

B o r j a , D . F e r n a n d o de .—1:429 . 
B o r j a , D . J u a n de.— I : 405. 
B o r j a , D . Juan di-, conde de Ma-

ya lde y de F i c a l h o — I : 139, 
«73-

B o r j a y Aragón , D . F r a n c i s c o , 
P r í n c i p e de Squi lace —I : 43. 
153, 273. 271. 2 7 5 . 353, 373. 
445-

Boscán de Almogavr-r , J u a n . — 
I : 4 2 , 1 0 2 , 107, 139. 

Bosch Cen te l l a s y C a r d o n a , 
P . Ba l t a sa r .—1: 451. 

Bra^e los , C o n d e d e , — V é a s e 
Portugal. 

B r a g a n z a , D . P e d r o de, E m p e -
r a d o r del Bras i l .—II : 46. 

B r a g a n z a , D « ñ a M a ú a de, s e -
g u n d a m u j e r de F e r n a n -
do V I I . — I I : 9 . 

B r a h o j o s , J u a n L e a n d r o . — I : 
1 3 9 . 

B r a n d , Mr , J o h n — I s 68 . 
B r a v o , D. Emi l io .—11: 193 
B r a v o de L a g u n a , J u a n . — I : 

2 3 5 . 

B r a v o y M a c l a s , D o ñ a R a f a e -
la 1: 96 — I I : 339 3 4 ° . 

B r e m ó t i , ü . Leopoldo . - - i1.193. 
B r e t ó n d e los H e r r e r o s , Don 

M a n u e l — i : 9 4 . — l i s 13, 14. 
1 6 , 6 1 , 1 4 9 . 

B r e t ó n y O r o z c o , D . Cánd ido . 
— 1 : 9 4 . — I I : R S . 

B r i g h t , Mr . John — I: 88. 
B r o k a u s , impresor.—I: 57-
B r a n d e , H . r r U l r i ch . - 1 : 88. 
B u e n o , D . J u a n José —I : 446. 
B u e n o , Pa scua l , impresor. —1: 

3 8 7 . 

B u r g o s , D J a v i e r d e . — I : 79-
B u r g o s , D o ñ a R o s a C. de .— 

I I : 

B u r g u i ü o s , T o m é , pseudónimo 
de Lope de Vega. 

B u r t , Mr . H e n r y Cols ton .—I: 
7 0 . 

B u s t a m a n t e , Gene ra l D . Anas - -
t a s í o . — I I : 29. 

B u s t o s y Cas t i l l a , D . José de, * 
v i z c o n d e de R í a s . — I I : 209. , 

Byon de E s m i r n a . —I: 10, it, 
485-

Byron , L o r d G e o r g e N . Gordon. . 
—I : 8 0 . — I I : I , 59. 3<«> 

C . de M o n j e , D o ñ a J u a n a . — I I : 
334-

Caba l l e ro , F e r n á n , pseudómmu 
de Holh. 

Cabezas , D . G . — I I : 6 t . 
Cabezón , A n t o n i o d e . — I : U3 . 
C a b r a , C o n d e d e . — V é a s e Fer-

nández de Córdoba. 
C a b r e r a , D . C laud io Antonio 

d e . — I : 220. 
C abrí ñaña del M o n t e , Marqués 

d e — V é a s e Martínez de Ar-
gote. 

Cáce re s y I ' r a t , D . Acac io .—II : 
353. 354-

C a d a h a l s o , D . J o s é . — I : 78, 
--t58,473-

Ca icedo R o j a s , D . J o s é . — I I : 
102. 

Ca i r a sco , S e r a f í n . — I : 139. 
C a l a n c h a , F r . A n t o n i o d e . — I : 

129. 
Ca lde ra , B e n i t o — I : 103 ,113 . 
Ca lde ra de H e r e d i a , Gaspar.— 

I : 223. 302. 
Ca lde rón , D , F e r n a n d o . —II : 

9 1 , 9 2 . 

Cal i e ióu , D . R o d r i g o , marqués 
d e S i e t e - I g l e s i a s . - 1 : 2 2 3 , 2 2 4 . 

Calde rón de la B a r c a , D . Die-
g o . — I : 219. 

Ca lde rón de la B a r c a , D . Pe-
d r o . — I : 13, 43 . 89, 219, 220, 
2 2 T , 2 2 2 , 2 5 8 , ^ 9 9 . 3 0 0 , 305, 
306, 344, 373. 4 5 6 . - H : SO. 

C a l i o p e , m u s a . — ¡ : 419. 
C a l v e t e de E s t r e l l a , J u a n Cris-

t ó b a l — I : 113. 
C a l v o Asens io , D . Pedro .—II : 

153. 313-
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Calvo y M a r c o s , D . M a n u e l — 
I- 9 6 — l i s 313. 

Calvo Mega l lóo , M i g u e l . — I s 
4 5 9 * 

C a l y e , J o h n , impresor. — I I : 
62. 

C a m a r a s a , M a r q u é s d e — V é a -
s e Gómez de Cubos. 

C a m a r g o , l ) . F e r n a n d o D o m i n -
g o — I : 395. 407' 

Ca rab rone ro , D o ñ a M a n u e l a — 
I I : 149-

Carooens , L u í s de .— I : 103, 
104, i«3- 322- 49-

C a m p o , D . José , m a r q u e s de 
C a m p o . — I I : 261. 

C a m p o , Juan Alonso d e l . — I ; 
42»- , , 

C a m p o a m o r , D . R a m o n de .— 
I - 66, 82, 9 4 — 1 ' : 127, 128, 
129, 271. 

C a m p o - G r a n d e , V izconde d e -
V é a s e Jove y Hevia. 

C a m p o m a n e s , Conde d e . — V é a -
se Rodrigues. 

C a m p u z a n o , D o c t o r . — I : 113, 

125-
C á n c e r y V e l a s c o , D . J e r o m m o 

de .—1: 17, 43, 299. 300. 306. 
374 . 387. 445, 5°9-

C a n o , B e n i t o , impresor. — I : 
487, 489. 

Cano y Cue to , D . N — I I : 349. 
Cánovas del Cas t i l l o , D . A n t o -

n io . I : 176, 207, 2 0 8 . — I I : 
76, 142, 169, 193, 202, 225. 
3 8 5 , 2 8 9 , 2 9 8 , 4 3 5 -

Can tón de Sa l aza r , D . J u a n . — 
I : 308, 309. 

Cañedo , G e n e r a l D . V a l e n t í n . 
— I I : 205. 

Cañe te , D . M a n u e l — I I : I 0 7 , 
X91,193, 2?5, 307. 

C a ñ e t e , Marqués de. — V é a s e 
Mendoza y Luceida. 

Cañizares , Marqués d e — V é a s e 
Bardaji. 

Capi tán , D . J u a n M a r i a , — l i s 
2 0 2 . 

Caprara , D . J o a q u í n — I I : 13. 
Cárdenas , D . F r a n c i s c o de .— 

I I : 143-
Cárdenas , D. J o s é d e . — l i s 298. 
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C á r d e n a s y Angu lo , D . P e d r o 
d e . — I : 267, 

C á r d e n a s y C h a v e s , D . Migue!, , 
m a r q u é s de S a n M i g u e l . — I : 
4 7 4 — 1 1 : 2 0 5 . _ 

C a r i n i , Marco An ton io—Is 5O0. 
C a r l o s V , E m p e r a d o r de A l e m a -

n i a y R e y de E s p a ñ a — I s IOI , 
133. 2 0 , 287, 361. 

C a r l o s I I , Rey de E s p a ñ a — I : 
29 , 61, 296, 363, 377, 4»G, 

C a r l o s I I I , R e y de E s p a ñ a . — I : 
4 5 7 — 1 1 : 1 . 6 . . 

C a r l o s I V , R e y de E s p a ñ a — I : 
79, 459- , , _ . . T t . 

C a r o , D . J o s é E u t e b i o . — US 
l o t . 

C a r o , R o d r i g o — I s 332. 
C a r p i ó , M a r q u é s del . — V e a s e 

¡Jaro y Sotuinnyor. 
C a r r a s q u i l l a , D . R i c a r d o . — l i s 

102. 
C a r r i l l o , D o ñ a C a t a l i n a . — I s 40 . 

i t t , 112. ^ 
C a r r i l l o de M e n d o z a , D . D i e g o . 

— I : 362. 
C a r t a r i , C a r l o s — I s 29-
C a r v a j a l , D . D i e g o — I s «39-
C a r v a j a l y H u e , D . J o s é . — 

I I : 222 
C a s a b a l , D . Z a c a r í a s — I I : 239. 
C a s a j a r a , Marqués d e — V é a s e 

llerHo:iábal. 
Casa r rub io s , C o n d e d e — V e a a e 

Chacón. 
C a s i a , S a n t a R i t a d e , — I s 27. 
C a s i l d a , S a n t a — 1 : 27• 
C a s t e l - R o d r i g o , Marqués d e . — 

Véase Maura Corte Real. 
Cas t e l l an - s , P e d r o . - I : 1X6-
C a s t e l a r , D E m i l i o — I I , 221 . 
C a s t e l l a r . C o n d e de . — V é a s e 

Sanvedríl. 
Cas te l vi , 1). F r a n c i s c o , m a r q u é s 

de L a c o n i — Í S 4*9- , 
C a s t e l v í y A lagón , D . J o s é d e , 

m a r q u é s de V i i l a t ó r e a s . — 1 : 
2 2 0 . 

C a s t i l l a , A l m i r a n t e d e . — V e a s e 
Henriques y Enrtqutz de Ca-
brera. 

C a s t i l l a , C ' nd est ab le de.—V é a -
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se Fernández de Vti asco. 
C a s t i l l a , D o ñ a I n é s d e . — I : 

346-
Cas t i l l e jo , Cr i s tóba l de .—I : 35, 

139-
C a s t i l l e j o s , Marqués de los.—-

V é a s e Prim. 
C a s t i l l o , A n t o n i o del — I : 421. 
C a s t i l l o , H e r n a n d o del . —1: 36. 
C a s t i l l o y Ayensa , D . José del . 

— I : t i . — I I : 141. 
C a s t i l l o de Ch i re l , B a r ó n de l . 

— V é a s e Fiigo a. 
C a s t i l l o S o l ó r i a n o , D . Al fonso 

d e l , — I : 231. 
C a s t o r e ñ a , D. Juan d e . — I : 413. 
C a s t r i l l o , C o n d e d e . — Véase 

Haro. 
C a s t r o , D. Adol fo d e . — I : 321, 

222 , 332. 446. 
C a s t r o , P . Agus t ín de .—I : 300, 

344-
C a s t r o , Alonso d e . — I : 340. 
Cas t ro , Doña Inés de, m u j e r de 

D . P e d r o I , Rey de P o r t u g a l . 
— I : 325-

C a s t r o , D o ñ a M a r i a n a de I : 
247. 

C a s t r o y Anaya , D . P e d r o . — I : 
12, 43, 59, 60 , 256, 258, 266. 
— I I : 403. 

C a s t r o y AndraHe, D o ñ a I s a b e l , 
condesa de A l t a m i r a . — I ; 38, 
97^ 137. »39. 140. T4t . 

C a s t r o de M u r g u í a , D o ñ a R o -
s a l i a . — I I : 237. 

C a s t r o y O r o z c o , D . José de , 
m a r q u é s de G e r o n a . — I : 81 .— 
I I : 107, 125. 

C a s t r o y Se r rano , D . José .—II : 

170, 229. 
C a s t r o y V i l l anova , D . F r a n c i s -

c o de, c o n d e de la Rosa.—. 
I I : 3. 

C a s t r o n o v o , C o n d e d e . — V é a s e 
Forres. 

C a t a l i n a , D . M a r i a n o . — I I : I92, 
399 

C a t a l i n a , D . S e v e r o . — I I : 108, 
298, 452. 

Cá tu lo , C a y o V a l e r i o . — I : 11, 
18, 23, 25, 88, 209. 

C a v a l c a n t i , G u i d o — I : 5°7-

C a z u r r o , D . M a r i a n o . — I I : 16$, 
Cea, Sa lvador de, impresor.— 

I i 236, 368, 369. 
Céf i ro , d ios de la gent i l idad .— 

I : Í I . 
C e n t u r i ó n y Córdoba , D . Ad&n, 

m a r q u é s de Aula .—II : 400. 
Ceo , Sor Mar ía V i o l a n t e d o — 

I : 60, fit, 323, 
Cepeda , D o ñ a R o s a de .—I: 

278, 279. 
C e r d a y Aragón , D , T o m á s A n -

ton io , conde de P a r e d e s de 
N a v a —I : 389. 

Ce rda y Si lva , D . J u a n de la, 
duque de Medinace l i . —1:385. 

C e r v a n t e s Saavedra , Miguel de. 
—I : 35- 4° . 41. U 3 . " 4 i " 5 , 
126, 1 3 9 , 2 3 5 . 

Cesá reo , D . J o s é A l f r edo .—II : 
128. 

Céspedes , M a e s t r o . — I I : 408. 
C é s p e d e s , D . F r a n c i s c o de.— 

I I : 408. 
Céspedes , F r . L u i s d e . — I I : 400. 
Céspedes , P a b l o d e . — I : 131. 
Céspedes , D . Pedro de I I : 408. 
Céspedes , P . V a l e n t í n d e . ~ I : 

43, 97, 245. 345, 346, 349. 
3 5 0 . — I I : 407, .108. 

Céspedes F o r nar i s , D . José 
M a r í a . — I I : 344. 

C e t i n a , G u t i e r r e de .—I ; 42, 
105, 123, i2g , 132, 139, 143, 
144, 2 5 ' -

C e t i n a , J u a n d e — I : 302. 
Chacón , D. Anton io , conde de 

Casa r rub ios , —I: 305. 
C h a m p a g n e , Conde de .—Véase 

Tebildo ó Thebautd. 
Charaite,impresor.—11:24,177, 

259, 281. 
C h s r e z o , D. A l f r e d o . — I I : 234. 
C h m i r r , Mar í a José B las de.— 

I: 481. 
Chente , Conde d e . — V é a s e Pe-

gúela. 
Chico de G u z m á n , D . R a m ó n . 

—IT: 285. 
C h i n c h ó n , C o n d e d e — V é a j e 

V el asco. 
Cia ld in i , Gene ra l Enr ique .— 

I I : 51. 
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Cid, D . N i c o l á s . — I : 235 . 
C i r i l o , D e d o , impresor. — I t 

«32 . 
C i s n e r o s , D . E n r i q u e . — I I : T93. 
C l a m o s a , B a r ó n d e l a . — V é a s e 

Bolee y Castro. 
C l a r a m e n t e y C o r r o y , A n d r é s 

d e . — I : 245. 
C l a v i j o , M a r t í n , impresor.—I: 

1 9 3 . 245 
C l e m e n t e V i l ' , P a p a A l d o b r a n -

d i n i . — I : 28 , 247 . 
C l e m e n t e I X , P a p a R o s p i g l i o s i . 

— I : 29 . 
C o b a l e d a y A g u i l a r , D . J o s é d e . 

— 1 : 4 3 . 9 7 . T 3 9 . 3 ^ 3 . 3 í > t , 3 5 6 . 

C o e l l o O l i v a n , D . R a f a e l . — I I : 
373-

C o c ü o Q u e s a d a , D- D i e g o , 
c o n d e d e C o e l l o . —!! : 423. 

C o e l l o Q u e s a ' a . G e n e i a l D o n 
J o s é . — I I : 393. 

C o l i n a , D . R a f a e l M a r í a d e . — 
I I : 400 , 421 . 

C o l l a n t c s T e r á n , D . F r a n c i s -
c o . — I I ; 350. 

C o l m e i r o , D . M ; g u e l — h 15. 
C o l o d r e r o y Vi i l a l <bos, M i g u e l . 

— I : 43 , 167 , 3 6 r , 3^7 , 368, 
369, 370 , 371, 372 , 384 . 

C o l o m y C o l o m , D , F e r n a n d o . 
— I I : 141. 

C o l o m a , D . A n t o n i o , c o n d e de 
E l d a . — I : «39. 

C o l o m a , D . E u g e n i o de . —I: 77 , 
4 M . 442-

C o l o m a , D . J u a n , c o n d e d e 
E l d a . — 4 * 5 -

C o t ó n , C r i s t ó b a l . — I : 1 4 0 . — I I : 
4 0 1 . 

Co lón d e P o r t u g a l , D . P e d r o 
Ñ u ñ o , d u q u e d e V e r a g u a . — 

373- . , 
Co lona , A s c a n i o . — I : 151. 
C o m o n f o r d , C o m o d o r o i n g l e s . 

— I I : 2 3 3 . 
C o n c o r d i a , M a r q u é s d e l a . — 

V é a s e fereira Abasen!. 
C o n d e , D . J o s é A n t o n i o . — I : 

*» , 1 7 , 20, 79 , 185, 4 7 , 489 , 
C o n t ó , D . C é s a r . — I i : 253 , 25Ü. 
Co= r c r a s , G e n e r a l D . J u a n . — 

l i s 49 ' 

C o o k , C a p i t á n J a m e s I : 86 . 
C o r b a c h o y T o l e d o , B a r t o l o m é . 

- 1 1 : 3 3 9 -
C ó r d o b a , D . J u a n d e . — I : 3 6 8 . 
C ó r d o b a , U. L u i s d e . — I : 3 5 5 . 
C ó r d o b a , D . L u i s I g n a c i o d e , 

m a r q u é s d e M o n t a l v á n . — I : 
291. 

C ó r J ó b a , D . J u a n d e , m a r q u é s 
d e V a l e n z u e l a . —1: 353 . 

C ó r d o b a , M a r í a d e — I : 296 . 
C ó r d o b a , B e a t a . —I: 27. 
C o r i n a , p o e t i s a g r i e g a . — I : 485 . 
C o r i n u e , E v e . —I: 88 . 
C o r o n a d o de P e r r y , D o ñ a C a -

r o l . n a . — I I : i o 3 , 161 , 162 , 
2*1. 

C o r r a l , D . G a b r i e l d I . — I : 343. 
C o r r e a , D o ñ a I s a b e l . — I : 421. 
C o r t e s , B a r o n e s a d e . — V é a s e 

t'aulln. 
C o r t é s , H e r n á n . — I I : 349. 
C o r t é s . I> J o s é D o m i n g o . — I I : 

2 4 . 81 , 177, 195, 2 5 9 , » 8 l , 
356. A 

C o r t é s O s o r i o , D . J u a n d e . — I s 
3 9 I . 

C o r t ó n , D . A n t o n i o — I I : 334 . 
C o s t a y S e g u r a , I s i d r o . — I s 426 . 
C o s í a y S i l v a , J o s é M a r í a d a . — 

1: 3*5 
C o t a r e l o , D . A r t u r o . — I : 170. 
C o u p i E ' i y . D . J u a n . — I I : 170. 
C o v a r r u b i a s , D . S e b a s t i á n d e . 

— I : 139. 
C r a s b e e c k , P e d r o , impresor.— 

1: i o t , 173-
C r i s t o , R e d e n t o r . — V é a s e Jew 

irislo. 
C r u z , F r . J u a n d e l a . — I : 133 . 
C r u z , S o r J u a n a I n é s d e l a . — I : 

4 3 . 7 ' . 189. 3 9 0 . 3 9 1 . 3 9 3 . 413 . 
4 ' i , 456. 

C r u z , S o r M a r g a r i t a d e l a . — I s 
301 . 

C r u z y O l m e d i l l a , D . R a m o n 
d e 11.—I: 62 . 

C r u z a d a V i l l a a m i l , D . G r e g o -
r i .. — I I : 170 , 193 . 

C r ú z a t e , D o ñ a S e b a s t i a n a . — I s 

C c e c e a , L i c e n c i a d o F r a n c i s c o 
d e . — I : 2 3 3 . 
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Cues ta , J u a n de l a , impresor.— 
1: 47-

Cues t a , Pedro de la, tmpresor.— 
I: 194, 200. 

C u e t o , D . Gonzalo de . — II : 
I I I . 

Cue to , D, Leopoldo Augusto de , 
m a r q u é s de V a l m a r . — I : 8 i , 
93. 4»3-—H: 3, n i , 153-

Cueva , D . F r a u c i s c o de la , d u -
que de Alburquerque .—I: 435. 

Cueva de Garoza , Juan de la .— 
I : 143, 144. 

Cueva y Si lva , D o ñ a Isabel de 
l a .—I : 139. 

Cupido , dios de la gen t i l i dad .— 
I: 22, 4 2 , 1 7 8 . 

Cusano , Marqués de. — Véase 
Barrionucvo. 

Cutanda , D . F ranc i sco .—11:63 . 

D a l i l a , a m a n t e de Sansón ,—I : 
202. 

D a f n e , d iosa de la gen t i l idad ,— 
1 :176 . 

D a o i z , D. L u i s . — I I : 98, 
D a r l o , D . Rubén .—II : 128. 
D a v a n z a t i , Ch ia ro .—I : ¿07. 
D a v e t , Gabr ie l le .—I; 88. 
D a v i d , Rey de I s rae l .—i l : 29. 
D á v i l a de P o n c e , Doña W a l d i -

n a — 1 1 : 3 5 5 , 3 5 6 . 
Dfevila To ledo , D . A m o n i o , 

m a r q u é s de Velada.—1: 301. 
D á v i l a y Z ú ñ i g a , D. Antonio , 

m a r q u é s de Mirabel .—I: 292. 
D e - C a n d o l l e , Agus t ín P i r a m o . 

—I: 80. 
D e - L i t a i a y Cas te lv í , D . José . 

—I: 43, 419. 420. 
D e l R i o , ü . N . — I I : 173-
D e Narveze , L e S ieur —I: 235. 
D e v o s , G iovann i , impresor.— 

—I: 508. 
D e z a y Ulioa, D . An ton io ,—I : 

4 ' 3 
D i a m a n t e , F r e y D . J u a n B a u -

t i s t a .—I : 373. 
D i a n a , d iosa de la gen t i l i dad .— 

I : 1 0 4 , I O Í Í . 
Diaz , D . V e n t u r a . — I í : 770. 
D í a z de la C á m a r a , Diego, im-

presor.—I: 300, 344. 

D í a z de F o n t c a i d a , A l b e r t o — 
I: 242. 

D í a z y F r í a s , L icenc iado Si m&n 
de ,—II : 411. 

Díaz v Girá ldez , D . R a m ó n . — 
—II: 21T, 

D í a z de 1 .amarque , Doña Anto -
n i a . — I ; 9 6 , — I I : 211, 212, 
2 7 3 , 3 7 7 -

Díaz de L e ó n , Nicolás , impre-
sor.—u 2. 

Díaz de Rivas , P e d r o . — I : 236, 
267. 

Diégnez , D . Manue l .—II : 79. 
D ie reko , M, - I I : 128, 
Diez de Cal lecer rada , Marce lo . 

— I : 292. 
Dido t , ¡ules, impresor.—I: 464. 
D ios , San J u a n de.—-I: ¿49. 
D i -Sa ras sa y Arce, D . F e r m í n . 

— I: 377-
D o m í n g u e z C a m a r g o , D . F e r — 

n .ndo.—I: i í . 
D o n o s o Cortés , D J u a n , m a r -

qués de V a l d t g a m a s . — I I : 
i l l , 143, 161. 

D o r a n t e s , F r a n c i s c o Marcos .— 
1: io5 . 

Dor ia Juan Andrea , Pr inc ipe de 
Melfi y m a r q u é s de Atela . 
—1: 273, 415-

Dormer , Diego, impresor.—I: 
207. 3 3 3 -

D o r n i o s c h e n , P r incesa .—I : 14. 
D o r o t e a , S a n t a . — I : 27. 
D o s H e r m a n a s , M a r q u é s de .— 

Véase Velasen y Rojas. 
Dozy, M.—II ; 363. 
D r a m a r d Baudry , impresor.— 

I I : 146. 
Dueñas , Juan de .—I: 139, 144-
D u q u e de E s t r a d a , D. D iego .— 

II : 185. 
D u r a n D . Augus t ln .— I I : 3. 
D u r a n Ba rea , D . Andrés .—II : 

149. 

E c h i o n t e , dios de l a gent i l idad. 
—I: 22. 

E g a ñ a , D . Ignac io , impresor.— 
II : 432. 

E g a ñ a , D P e d r o . — I I : 170. 
E g u i a , I>. F e r n a n d o Franc i sco . 
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— V é a s e marqués de Narros. 
—I: 467 . 

E g u i a r a y E g u r e n , D . J u a n 
José .—I : 143. 

EguÜaz y Egu í l a z , D. L u i s , ~ I ; 
6 í , 95 — i l : 193. 2 0 ! . 2 0 ¿ . 
225. 383. 435. 43<>- „ 

Egu í l az y R e n a r t , D o n a Rosa .— 
1 : 9 4 , 9 6 —II: 204, 383, 384. 

E i d a , C o n d e de .—Véase Co-
loma. 

E a c i s o y Velasco , D . D iego de . 
— L 377-

E n r i q u e I I , Rey de Cas t i l l a — 
I: 34-

E n r i q u e I V , Rey de Cas t i l l a .— 
I I : 179. 

E n r i q u e z , D . E n r i q u e , conde de 
Alba de L i s t e . — I : 234. 

E n r i q u e z , D Fél ix .—I; 191. 
E n r i q u e z , D o ñ a Lu i sa . - -1 : 279-

—II : 107. 
E n r i q u e z , D o ñ a Mar ín , d u q u e -

s a de Alba.—1; 28. 
E n r i q u e z de Acebedo, D. P e d r o , 

conde de F u e n t e s de V a l d e o -
p e r o . — I : *35-

E n r i q u e z de C a b r e r a , D . J u a n 
Al fonso , A l m i r a n t e d:- C a s t i -
l l a .—I : 223. 299. 302-

E n r i q u e z de G u z m á n , D . Alón-
so .—II : 185. 

E n r i q u e z de Ribera , D. F e r n a n -
do , m a r q u é s de T a r i f a . — I: 
t l 9 -

E n r i q u e z de R i b e r a , D . F e r n a n -
do, duque de Alca lá . —1: 123. 

E r c i l l a y Z u ñ i g a , D. Alonso de . 
— 1 : 1 2 6 , 1 3 7 . 

E r i c e i r a , C o n d e d e . — ' v é a s e Me-
tieses, 

E r i l , D . Alonso de, conde de 
E r i l . — I : 241 • 

E r i l , C o n d e s a d e . — V é a s e Sent-
manat. 

E r i l y S e n l m a n a t , D o ñ a Isabel 
I né s , condesa <!e G u i m e r á . — 
I: 241. 

E s c a c e n a, D . J u a n N e p o m u c c -
n o . — II: 449-

E s c a l a n t e , D . Amos.—I: g s . — 
II : 173, 217, 218, 2 2 0 > 332. 
357 . 364. 3 7 í . 387, 455-

E s c a i a n t e , D . C o n s t a n t i n o . — 
Xi: 2 3 ! . 

Escó iqu iz , D. J u a n d e — I : 454. 
Escosu ra , D. P a t r i c i o de l a . — 

I : 3 . 6 t , 6 9 . 9 5 . i 8 5 . t , 
E s p a d a y L a u d a , D. J u a n J o s é 

Díaz de, obispo de la H a b a -
na —II: 55. 

E s p a r t e r o . D. B a l d o m e r o , D u -
que P r ínc ipe de la V i c t o r i a . 
— I I : 438 

E s p e j o , J a c i n t a . — I I : 10. 
Esp ine l , V i c e n t e . — I : 4 2 . 76« 

2 . — I l * 339* 
4 0 0 

114, 139, 237, 322. 

Esp inosa , D. A g u s t í n de , tttt-
presor,—11:8. 

E s p i n o s a , I) . A n t o n i o d e . — i : 
373 .374 T . 

E s p i n o s a , D . F e r n a n d o de.—X. 
362. 

Esp inosa P e d r o de, cape l l án de 
S. M I : i 6 o . 

Esp inosa , D . , Miguel . — V é a s e 
Coi ule del An'iila. 

E s p i n o s a , L i cenc i ado P e d r o d e . 
- I : 43, 138, 1 4 ° , 150, 160, 
1 6 1 , 1 6 2 , 4 1 7 , 3 6 J . — I I : 5 9 -

Espoz y Mina , D. F r a n c i s c o . — 
I I : 61. _ Q 

E s p r o n c e d a , D . J o s é d e . — i : o í . 
— I I : 3. 59. Oo, 69, 70« 
121, 131, «49, 423- , 

E s q u i l a c h e , P r inc ipe d e . — V é a -
se Horja y Aragón. 

E s t é b a n e s C a l i e r o n , D . s e r a -
f ín .— I I : 99, «83. 

E s t e v a , I ) . José Mar ía .—JLL 
25. 28-

E s t e v a r e n a , D o ñ a Coucepc íon 
de — I I : <49. 450. 

Es t ap iñan , Lu is , impresor.—-1: 

E u r ^ o a , 3 d i o s a de la gen t i l idad . 
- I : 176. 

Fut< rpe, m i n a —1: 410. 
Evans , L>. Lu i s de — I I : Sg. _ 
E v i a , j ac in to de .—Véase He via. 
E z q u e r r a de Rozas , I ) . J e rón i* 

m 0 — Véase San José, 

F a b i é , D . A n t o n i o M a r í a . — I T . 
298. 
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F a e t ó n , d i o s d e la g e n t i l i d a d . — 
1 : 1 7 6 -

F a x a r d o , X i m é n . — I : x r g . 
F a r f á n , F r . A g u s t í ü . — I : 143. 
P a r i a , J u a n d e . — I ; 42 t . 
F a r i a y S o u z a , I ) . M a n u e l de , 

— I : 43, 321, 322, 323. 
F a i i ñ a s del C o r r a l , I ) . M a c a r i o . 

— I I : 339-
F a r n e s i o , D o ñ a I sabe l de , m u -

j e r de F e l i p e V, Rey de E s -
p a ñ a I : 457. 

F a s t e u r a t h , I ) Jua<i d e . — I : 50 , 
7 0 , 93 — I I : l o o , 2 7 t , 273-

F e l i p e I I , R e y de E s p a ñ a . — I : 
3 8 , 104. 105, 109, 1 t i , 129, 
135 . 137. 1 7 ; . 201, 2 ly , 237, 
346 , 4 3 ? . — I I : 29, 179. 

F e l i p e I I I , R e y de E s p a ñ a . — I : 
28, 112, 151, 175, 1 7 ' . 219, 
23*. 236, 237, 246 , 257, 2 / 3 , 
877, 287, 433. 

F e l i p a I v , Key de E s p a r t a . — I; 
2 8 , 29 . 151, 175, 179, 202, 
« 5 * . 2 6 7 , 277, 287, 288, 2 )5, 
» 9 8 , 302, 308, 311 , 321, 325 . 
3 W . 35*. 381. 395. 410. 
4 2 1 , 4 2 9 . — I I : 401. 

F e l i p e V, R e y de E s p a ñ a . — I : 
6 * . 436, 449. 450 . 4 j 7 -

F e n o l l o s a , D o ñ a A m a l i a . — I I : 
149-

F e r i a , D u q u e d e . — V é a s e Sita-
res de Figueroa. 

F e r n á n d e z , D . C a y e t a n o . — I : 

F e r n á n d e z , M a n u e l , impresor.— 
I : 434-

F e r n á n d e z , M a r í a , impresora.— 
I : 225 , 226 , 229, 230, 238 , 
239 . 

F e r n á n d e z , D , M á x i m o . — I I : 
2 4 3 . 244-

F e r n á n d e z B r a m ó n , D . J o s é . 
— I I : 128, 285. 

F e r n á n d e z de C a s t r o , D . F e r -
n a n d o , m a r q u é s de S a r r i á . — 
I : 163. 

F e r n á n d e z de C a s t r o , D o ñ a 
M e r c e d e s . — I I : 419 . 

F e r n á n d e z de C a s t r o . D . P e d r o , 
c o n d e de Andrade .—1: 212. 

F e r n á n d e z de C a s t r o , D . P e d r o , 

coi-de de L e m o s , — I : 135, 
193, 201. 

F e r n á n d e z de C ó r d o b a , D o n 
F r a n c i s c o , c o n d e de C a b r a . 
— I : 357-

F e r n á n iez de C ó r d o b a , G o n z a -
l o , el G'-an Capitán,—I: 3 8 . 

F e r n á n d e z de C ó r d o b a , 1). A n -
t o n i o , m a r q u é s de P o z a . — I : 
367-

F e r n a n d e z de C ó r d o b a , D . G o n -
z a l o , duque de S e s s a . — I : 139. 

F e r n á n ¡ez ríe C ó r d o b a , G e n e r a l 
D . L u i s — I I : fig. 

F e r n á n d e z de C< r d o b a , D . L u i s , 
d u q u e de S e s s a . — I : 6 4 , 163, 
357. ;.6S. 

F e n i , . m U z de l a s C u e v a s , D o n 
F r a n c i s c o , a u q u e de Aibur— 
q u c r q u e , — 1 : 299 , 358 , 453 . 

F e r n á n d e z de G e r e u a , G a r c i . — 

Fernán . IPZ y G o n z á l e z , D o n 
F r a n c i s c o . — I : 17. 

F e r n á n d e z y G o n z á l e z , D . M a -
n u e l , — I I : 169. 

F e r n a n d e z G r a n a d o s , D . E n r i -
q u e . — I I : 400 , 477. 

F e r n á a d e z t i t i l o , ü . A n t o n i o . 
— I: 95. — I I : 133. 222 , 2 8 5 , 
2 9 7 , 298. 

F e r n á n d e z - G u e r r a , D . J o s é . — 
I: S i . 

I - ' e rnát i í ' ez . G u e r r a y O r b e , D o n 
A u r c i i a n o . — i : 81, g<5, 133, 
12», 218, 267, 26.*, 2 7 1 — I I : 
46, 1 0 ; , 173, 45«. 452-

F e r n á n d e z - G u e r r a y O r b e , D o n 
L u i s . — 1 : 8 1 , 5 0 9 . 

F e r n á n d e z de H c r e d i a , J u a n . — 
1 : 4 * . «39-

F e r n á n . i e ¿ J i m é n e z , D . J o s é , — 
I I : 229. 

F e r n á n d e z de L e ó n , D . M e l -
c h o r , — I : 377. 

F e r n á n d e z de M e d r a n o , D o n 
F r a n c i s c o . — I : 232 . 

F e r n á n d e z de M o r a t í n , D . L e a n -
d r o . - i : 7 9 . 98, 481, 495-—II : 
144, 416, 4S7. _ 

F e r n á n d e z de M o r a t í n , D . N i -
c o l á s . — I : 457. 458. 459. 4 9 5 -

F e r n á n d e z de N a v a r r e t e , D o n 
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Eus taquio . — I : 101. — I I : 
43o-

Fe rnández de Nava r r e t e , Don 
M a r t i n — U : 248. 

Fernández de Oviedo, Gonzalo. 
— U : 148. 

Fe rnández Pacheco , D . Juan 
Manuel , marqués de Vi l iena . 
—I: 374. 450. 

Fernández üe los Ríos, D. An-
gel .— I I : 15 >, 2T7. 225. 

Fe rnández Salinas, P e d r o . — I : 
247 

Fe rnández de V e h s c o , D . Ber-
nard ino , duque e F r í a s . - - ! : 
81, 92.—11: 59. I o 8 ' , 

Fe rnández de Velasco, Juan , 
Condestable de Cas t i l l a .—I: 
l i o . 

Fe rnando V el Católico, Rey de 
Aragón y d j Si . ¡ l ia , Goberna-
dor de Cast i l la . I: 273. 

F e r n a n d o V I , Rey de España.— 

F e r n a n d o VI I , Rey de España . 
—Ir 81, 455. 4r>3 4 7 » - — 9 ' 
10, 16, 49. 6-J. ®3. S7, 125, 
143 ,163 ,179 . 

F e r r e r , Miguel , impresor.—i. 
34' F e r r e r , D. Joaquín Mar ía .—II : 

Fe r re r Ma toso , Diego.—II : 87. 
F e r r e r del Rio, D. Antonio,— 

I I : 5° . 423-
Fer re ia» , D. Juan de.—I: 441. 
F e r r e i r a y Ar t iga , D. F e r m í n . 

— I I : 463. 
Fe r ruc i .—U: 363- , 
F i e a l h o , Conde de.—Vease 

Borja. 
Fíca lho , Condesa de. — V e a s e 

Aragón. 
Figueroa , F r a n c seo de.—I: 4 2 . 

76. 139- _ T T . 
F igue roa , D . Lorenzo . — i i -

239-
Figueroa , Roque de.—I: 279. 
Fiske, M. John .—II : 195-
F l a n de Einsieldel , Conde.—II: 

F lo ra , d io sa de la g e n t i l i d a d — 
I: t a , a i . 

F l o r i n , D . Juan , marqués de 
Tabué rn iga .—II : 185. 

F lores , D . Antonio . —H: !o8 , 
170. 

F lórez Es t r ada , D . Alvaro.—II: 
283. 

Floi ¡dablanca, Conde de.—Véa-
se Moñiiio. 

Fon net; ra , D. Juan de, impre-
s o * . 3 0 5 . 

Fonseca y Almeida, D o ñ a Fe l i -
pa , m . i q u e s a de la Lap i l l a . 
— i: 377- , n . 

F o n s e u i y Almeida . D . M e l -
chor .—I: 374, 376, 377. 378. 
379. 38t- . 

Fonseca Suárez, Antonio de .— 
U: 403, 4<'l. 4°5-

F o r e y , (. . iv ral E l ias Feder ico . 
- I I : 2 3 2 . 

F o r n a : i , l ' ed ro .—II : 363. 
F o r n a i i s , D . José. — I I : 57. 

F o J n ' r , D . Juan P a b l o . ~ I : 78. 
F i a n c i a y Acosta , Franc isco .— 

1: 43. 313. 3I4- , , . 
F r a n o Mohedaño, J e r ó n i m o . 

— II: 339- „ _ . 
F rexns de S.sbater, D . E n r i q u e . 

- 1 1 : 3 4 1 - . , 
F r í a s y Balboa, Damas io de.— 

Frías,3 'Deque de .—Véase Fer-
nández tie Vélico. 

Fr i e sen . Barón de.—11:9. 
Fngoi i i , 1>- Car los , baron del 

Cast i l lo de Chi re l .—U: 298. 
F r i s c a , diosa d e l a mi to log ía 

rúnica .—I: 14-
F r i z , P . Andrés ,—I: 503. 
F r o n t a u r a , D C a r l o s . — 1 1 : I 9 3 . 

323 3 ¡9 ,33 o -
Fut nsabda , Conde de .—Véase 

López de Ayala. 
F u - n t e y Echeva r r í a , D . Adol-

fo de la .—I: 95 JZ3-
Fuen te s , D. Jobé de .—II : I5<>. 
Fuente» de Vaideopero , Conde 

¿..—Veas; Enrique* de Act• 
vedo. _ 

Fuen tenebro , impresor.—í- 15. 
Fulfiosio, Genera l D . José (r). 

— I I : 50. 
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G a d e a y Ov iedo , D , S e b a s t i á n . 

— I : 364. 
G a l b á n , D . N I : 504. 
G a l c e r á n de B o r j a , D . P e d r o 

L u i s , m a e s t r e de Mon te sa .— 
I : u 6 , 139. 

G a l c e r á n , D . Anton io , impresor. 
— I : 419. 

G a l i a n o , impresor.—II: 311. 
G a l l a r d o , D. B a r t o l o m é J o s é . 

— I : 117, 124, 130, 139, 268, 
272 . 332. 3<5I, 367, 45*-

G a l l e g o , D . J u a n N i c a s i o , — I : 
81, 9 2 . — I I : 107, 108, n i . 

Ga l legos , Manuel — I : 325. 
G a l v e , C o n d e d e . — V é a s e San-

doval y Silva. 
Gálvez , F r anc i s co d e . — I : 267, 
Gá lvez A m a n d i , I ) . Ra fae l .— 

I I : 170. 
Gálvez de M o n t a l v o , L u i s . — I : 

42, 1x3, 125, 137. 
G a r a y , D r . — 1 : 42, 113, T24.. 
G a r a y , D . M a r t í n d e . ~ I I ; 416. 
G a r c é s , E n r i q u e . — I : ¡03. 
G a r c í a , A n d r é s , impresor.—I: 

3 8 2 . 
G a r c í a , J . Ant on io , impresor 

I I : 190. 
G a r c í a , Sucesores de, impreso. 

res.—I: 20. 
G a r c í a Cadena , D . P e l e g r i n . — 

I I : 261. 
G a r c í a Cid , I ) . J u a n . — I I : 99. 
G a r c í a B lanco , i ' . F r a n c i s c o . — 

1 1 : 4 4 8 . . 
G a r c í a G u t i é r r e z , D . A n t o n i o . 

— I : 6 4 — I I : 131, 9 i , 313. 
G a r c í a de l a H u e r t a , D . V i c e n -

t e — I : 7 g , 473. 
G a r c í a i e a z bal ce ta , D . J o a q u í n . 

— I : 112, 143. 
G a r c í a P e r i s , 1). D o m i n g o . — 

I I : 404. 
G a r c í a de Q u e v e d o , D . J o s é 

H e r i b e r t o . — I I : 145, 146. 
Ga rc í a de T a s s a r a , I>. G a b r i e l . 

— I I : 98, 144, 153. 
G a r o i - L ó p e z , D . F r a n c i s c o . — I : 

235 
G a r n i e r , impresor.—II: 129. 
Gasse t y A r t i m e , D. E d u a r d o . — 

I I : 193, 202, 223. 

Gassó y O r t i z , D o ñ a B l a n c a . — 
I : 64 . 

G a v i r i a , D. J u a n de .—I : 292. 
G a y a , D . J u a n . — I I : 83. 
G a y a n g o s , D . Pascual d e . — I : 

17-
G e r o n a , M a r q u é s d e . — V é a s e 

Castro y Orozco. 
Gi) , D. L a m b e r t o — I : 103. 
Gil y C a r r a s c o , D . E n r i q u e . — 

I I : 8, i l l , 114 ,120, 121, 133, 
393. 

Gi l de Mon tea , D o ñ a Rosa r io . 
I I : 3 40. 

Gil Po lo , G a s p a r . — I : 42. 
Gi l y Z a r a t e , D, A n t o n i o . — I I ; 

191. 
Gi lbe r t and R i v i n g t o n , impreso-

res—\l: 256. 
Ginés , Migue! .—I : r<>3. 
G i r ó n , D . Pedro , conde de U r e -

ñ a — I : 217. 
G i r ó n , D , P e d r o , duque de 

O s u n a , — I : 120, 121, 123 , 
201, 202. 

G i r ó n , D P e d r o A g u s t í n , m a r . 
qtit's de las A m a r i l l a s . — I : 79 . 

G¡ro:tés y O r d u ñ a , impresores.— 
11: 413, 45"-

G o d i n e z d e P a z , F e l i p e . — I : 343. 
Godoy , D . Manue l , P r í n c i p e de 

la I ' a z — 1 : 79, 495. 
G o e t h e , W . v o u . — I : 6g , 73 , 

74, 80. 
Go ldon i , C a r l o s . — I I : 416. 
G011 f i i lvez, An ton io , impresor. 

— i : 103. 
Go ico r ro tea , D . F r a n c i s c o , m a r » 

q u é s d e Goicor ro tea .—11:301 . 
G o i / u c a , D. José Mar í a de ,— 

I I : f.2r>. 
G ó m e z de Cobos , D. Manue l , 

m a r q u é s de C a m a r a s a . — I : 
419. 

G ó m e z de Avel laneda , D o ñ a 
G e r t r u d i s . — I: 70, 7 5 . — II : 
107, i<>8, n o , 239, 265, 436. 

G ó m e z B a q u e r o , D . E d u a r d o . 
— I I : 33 o -

G ó m e z í i n a z , D , M a n u e l . — I I : 
350. 

G ó m e z de Q u e v e d o , P e d r o . — I : 
201. 
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G ó m e z S a i a z a r , D . M a n u e l , 

obispo de M á l a g a . — I I : 338. 
G ó m e z de Sandova l , D. Diego , 

c o n d e de S a l ü a f i a . — I : 20 I , 
274. 

G ó m e z de T a p i a , D . L u i s . — I ; 
103, 151-

G ó n g o r a y Argote , D. L u i s . — 
I : 37, 43, 7(>- 77, 15 ' • 152, 
333, 237. 267. 343, 3<>7, 145, 
450, 5"3, 5 o - x 5 5 , 400. 

G o n z á l e z , Cardena l 1>. F r a y 
C c f e r i n o . — I I : 350. 

González , F r . D iego . — I: 79. 
Gonzá lez , Juan , impresor.—I: 

a 7 8 , 3*4-
Gonzá lez de Barc ia y C a r v a l l r 

do, D . Fe l i c i ano .—1: .|49-
G o n z á l e z de Bobadi l la , B e r -

n a r d o . — ! : 38, 117, US-
González B o c a n e g r a , ¡J. F r a n -

cisco.—-II: S t . 
Gonzá lez B r a b o , D. Luis . — I I : 

69, 185, r¡><>. 207> t 5 J ' 
Gonzá lez C a m p o , 1). F r a n c i s -

c o . — I I : 237, J . ¡ 8 

Gonzá lez C a m p o , D . An ton io . 
— 9 5 - , . 

Gonzá lez de Es l ava , H e r n á n . — 
I: 143, 144, I 15- ^ „ 

Gonzá lez de Mendoza , D P e -
dro .— U ro. 

Gonzá lez K a n d i n , D . Juan — 
II : 61 ,141. 

Gonzá lez de Reyes , Anton io , 
impresor—i: 436> 437, 438-

Gonzá lez de la S a n c h a , D . L o -
r e n z o i : -U3, f»4-

Gonzá lvez de Andrade , P a u l o . 
— I: 3T5> 3 r 9-

Gonzá lvez da C á m a r a , j o a m . — 
I : 3 ' 9 -

G o l t a ' s c h e r , impresor.-—I: 73-
Gorr ic io de Novara , F r . Gaspar . 

—II : 401. 
Goyena P e r a l t a , D. Rafae l — 

I I : 237. 
G o y e n e c h e , ü . J u a n d e . — I: 

4 3 3 , 4 5 « . T 
G r a c i á n , D . F r a n c i s c o . — I : 

34°-
Grac ián , J u a n , impresor.—I: 41, 

ts8. 

G r a c i á n , P . L o r e n z o . — I : 153, 
173, 242, 2431 385. 

G r a n a d a , F r . L u i s d e . — 1 : 1 3 3 , 
134-

G r a n d e de T e n a , L i cenc i ado don 
Pedro.—1: 257. 

G r a n d m o n d Donde r s , impresor. 
— ¡ : 345 

G r a n t W i l s o n , J a m e s . — I I : 195-
G r a s s i , D o ñ a A n g e l a . — D : 149. 
G r e g o r i o X T i l , P a p a Buoncom-

p a g i : o . — I : 28. 
G r i j a l b a , D . José de .— XI: 297. 
G r i l o , D o ñ a M a g d a l e n a . — I I : 

207. „ 
G r i m a l d i , I> . A n t o n i o . — 1 1 : 

149- T T 
G r i m a l d i , D J u a n — I I : 14-
G r i m m , G u i l l e r m o Car los .—I: 

1 4 . — I I : í.10. 
Guad e l - J e l ü , Marqués d e . — 

Vé-tse Ros de Oí uno. 
G u a r d i o l a , L i cenc i ado Gonza lo 

, i e — 1 : 1 1 7 -
GudHit, L i cenc i ado F r a n c i s c o . 

—] : 218. 
Gad íe ! , J e r ó n i m o . — I : 217. 
Gudiel , D o ñ a P e t r o n i l a . — I : 

G u d i e l , T o m á s . — I : 217, 218. 
Gudie l de P e r a l t a , D o ñ a C a t a -

l i n a . — I : 217, 2 l 8 , 

Gtiendu la in . Conde d e . — V é a s e 
Meneos. 

Guer re ro , F r a n c i s c o . — I : 102, 
123-

G u e r r e r o de E s p i n o s a , L i c e n c i a 
do J u a n . — I : 

Gue r r e ro , 1). T e o d o r o . — ! : 193-
G u e r r e r o de Pa lac io , D o ñ a D o -

l o r e s . — I I : 232-
G u e v a r a L i r a , D . S i lves t re , 

obispo de P u e r t o R i c o . — I I : 
333* 

Guido Spano , D . Ca r lo s .—II : 
X95, 19S. 

G u ú o t , M . F r a n c i s c o P e d r o 
G u i l l r r m o . — I I : 141. 

Gueva ra , I>. José ¡le. —I: 413-
Guilli l m i . G e n e r a l I ) . J u a n . — I : 

Guufé'n de la C a r r e r a , D . J u a n 
A l f o n s o . — I : 378. 
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Gui l l én d e M o n e a d a , D . L u i s , 
d u q u e d e Monta l to .—-I : 302, 
419- , ^ 

Gui l l én y Roble? , D . F r a n c i s -
c o . — I : 17, 415. 

G u í m e r á , C o n d e s a d e . — V é a s e 
Eril y Síntoionat 

Guin i ce l i , f . u i . l o .—I : 507. 
G u r r e a , D o ñ a F r a n c i s c a d e , 

m a r q u e s a de S a n Fe l i ces .— 
I : 295. 

G u t i é r r e z , J u a n , impresor.—I: 
52. 

G u t i é r r e z Coll , D J a c i n t o . — I : 
70 . 

G u t i é r r e z d e la V e g a , I ) . José -
- I L 350. 

G u z m á n , R e r n a r d i n o de , im-
presor I : 1 8 0 

G u z m á n , D o ñ a Cla ra C a t a l i n a 
de, D u q u e s a de San G e r m á n . 
— I : 139. 

G u z m á n , S a n t o D o m i n g o de.— 
I : 49. 280. 

G u z m á n , D o ñ a E u g e m a d e , m u -
j e r de Napoleón I I I E m p e -
r a d o r de los f r a n c e s e s — 1 1 : 
98, too . 

G u z m á n , D . E n r i q u e de, conde 
de O l i v a r e s , — I : 363. 

G u z m á n , D . F r anc i s co de, m a r -
qués de A y a m o n t e . - I : 255. 

G u z m á n , D Gaspar de, conde-
duque de O l i v a r e s . — I : 12, 
« 9 , 131. 1 7 ' . 193 202. 2 3 3 , 
» 3 í . 251, 207, 288, 2<l5. SO' . 
3*3. 331. 343. 363-

G u z m á n , D . J e r ó n i m o d e . — I : 
2 8 / . 

G u z m á n , D . J u a n de — I : 2 ; 6 . 
G u z m á n , D o ñ a L e o n o r d e . — I : 

139. 
G u z m á n , F r . L o r e n z o d e . — I I : 

407. 
G u z m á n , D o ñ a M a r í a , m a r q u e -

s a de L i c h e — l : 12, T71, 313. 
G u z m á n , D . P e d r o de .—1: 139. 
G u z m á n y P o r t o c a r r e r o , D o n 

S a n c h o d e . — I : 4 :5 -
G u z m á n y R o j a s , D o ñ a Isabel 

d e I : 298. 
G u z m á n y Soa re s , V i c e n t e de . 

- I : 325-

H a p s b u r g o Lorena , D o ñ a Cris-
t i n a d e , segunda m u j e r de 
1> A l fonso XII y R e g e n t e de 
España . '—I: 29. 

H a r o , D o ñ a Beatr iz de, conde-
sa de Agui lar ,—1: 278. 

H a r o , D. Garc ía de, conde de 
Cas t r i l l o .— I: 416. 

H a r o , D . L u i s <íe.—I: 139. 
H a r o y S o t o m a y o r , D . D iego 

López de —I : 307. 
I l a n z e u b u s c h , D . J u a n E u g e -

n i o — i : 81, 176.—11: 45, 46, 
48, cg, 143, i f i i , 162, 271, 
3 t 3 . 4 j 6 . 

H a v . C o m o d o r o Mis t e r T h o m . 
- I I : 69. 

H a z a ñ a s y la R ú a , D. Manue l . 
- I I : 351. 

H e b e , diosa de la gen t i l idad .— 
I : 2 1 . 

I I E i TÍ , Dr . E n r i q u e Jacobo .— 
I I : 114-

H e i n e , 1 n r í q u e . — I I : 153. 
H t n r i q u e z , í ) . H e r n a n d o , A l -

m i r a n t e de C a s t i l l a . — I : 139. 
H i n r í q u e z de C a b r e r a , D. J u a n 

G a s p a r , conde de M e l g a r . — 
I I : 790. 

H c r r d i a , D. J o s é M a r í a , — L 4 7 1 . 
H e r e d i i , I ) . N a r c i s o , m a r q u é s 

de H e t e d i a — I I : 170. 
H e r m o s i l l a , D . José d e . — H s 

49. 61 
H e r n á n d e z , D . Manue l G i n é s , 

impiesor.—I: 232. 
H e r n á n d e z Moren >, D . P e d r o 

José - I I : 155. 
Meros, 1). M a r t i n de l o s . — I I : 

- . T 
H e r r e r a , A r t o n i o d e . — I : 1 5 I . 
H e r r e r a , D D i e g o d e — I : I3g . 
H e r r e r a , F r . D i e g o de. - I : 313. 
H e r r e r a , F e r n a n d o d e . — I : 37, 

38, 76, 97, 101,102, 111, 119, 
120, 121, 131, ' 4 4 — I I : 169. 

H e r r e r a , I ) Juan d e . — I : 139. 
H e r r e r a , L i cenc i ado P e d r o de . 

- I : 218. 
H e r r e r a D á v i l a , D . I g n a c i o . — 

I I : 55 „ , 
H e r r e r a y S o t o m a y o r , D . J a -

c i n t o d e . — I : 89. 
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H e t z e t Q u a n t i n , impresor.—I: 

74-
Hevia & E v i a , J ac in to de .—I : 

i i , 3 9 5 , 4 0 5 , 407. 
Hida lgo , C l e m e n t e , impresor. 

— I : 130. 
Hida lgo , D . Fél ix M a r í a . — I I : 

141. 
H í j a r , D u q u e de .—Véase Sar-

miento. 
H o j e d a , F r . D i e g o de. —TI: 73. 
Ho lgado C a r v a j a l , l ) . J u a n . — 

I I : 3 3 9 - T 

H o m e r o . — I : 10, 88, 481. 
H o n o r i o I I I , Papa Cenc ío S a -

ve l l i .—I: 28-
H o r a c i o F lacco , Qu in to . — í: 

I I , 3<j, 46, 80, IT17, 207, : / > ! , 

39fi, 481, 503.—TI ' 2t). 
Hoyos H u r t a d o , D. José M. de. 

- I I : 351. 
Huber t , R o s o m a n e . — I : 88. 
Hue , D. F e r n a n d o , obispo de 

T u y , — I I : 07. 
H u e y C a m a c h o , D . Migue! .— 

I I : 95. 
H u g o , V í c t o r . — I : 69, 74 I I : 

92, 146. 
Hur tado , D . An ton io .—II : 169. 
H u r t a d o de Mendoza , D . Anto -

n i o . — I : 299. 445. 
H u r t a d o d e Mendoza , I ) . D ie -

g o — 1 : 4 2 , 125, 130, 144, 385. 

Ibáiiez d 'Aoiz, An ton io . — I 
242. 

Ibáñez D a o i z , J u a n L o r e n z o . — 
I : 242. 

Ibáñez de V i l l anueva , I) . Mar -
t í n , Arzobispo de R í jo i a .—I-
426. 

Ibar , J u a n de, impresor, — I • 
339. 

I b a r r a , D . J o a q u í n , impresor.— 
I : 369. 

Iba r ra , J u a n A n t o n i o d e . — I -
161, 255. 

Ig les ias de la Casa , D . José .— 
I : 491, 493. 

In fan tado , D u q u e d e . — V é a s e 
Toledo Salm-Salm. 

In fan te , D . F a c u n d o . — I I : 3. 
In fan te , F r a n c i s c o . — I : 134. 

I n f a n t e de O l iva r e s , D . J u a n . 
—I : 3 8 , 1 3 3 , 134. 

I n o c e n c i o X , P a p a P a m p b i l i . — 
I : 29. 

I r a n z o , J u a n de .—I : 114, 139. 
I r i a r t e , f ) . T o m á s M a r í a de .— 

I : 78, 46" , 473-
Isabel I la Ca tó l i ca , R e i n a d e 

C a s t i l l a . — I : 2 8 . — I I : 148. 
I sabel I I , Reina de E s p a ñ a . — 

I : 29. - - I I : 61, 95, 125, 145, 
148, 150, 153, 167, 170, 180, 
239, 298, 375, 376, 436• 

I s idoro , S a n , Arzobispo de Se-
vi l la . - I : 88. 

Is is , diosa de la t e o g o n i a egip-
c i a . — I : 23. 

Is la , P. j o . é F r anc i s co de .— 
í : fi2. 

I za 7 a m á c o ! a , D . A n t o n i o d e . 
- I : 81. 

Jackson y Cor tés , D . E d u a r d o . 
- I I : 3 5 7 . 

Jackson Veyán, D . J o s é . — I I : 
357. 358. 

J a l í - b e n — Ahmed—ten - Jali.—— 
I : rg . 

J á u r e g u i , D . J u a n d e . — I : 13, 
2T9. 

Jav ie r , San F r a n c i s c o . — I : 255, 

Jepú1*, 1). J a ime , impresor.—' 
I I : 3 " . 

J e r e z de los Cabal leros , Mar» 
qués de . — V é a s e Pérez de 
Cuxmán. 

Je suc r i s t o , H i j o de D ios .—I : 23, 
25, 131, 160. 

J e sús Mar ía , F r . A n t o n i o de .— 
I I : 407-

Jesús , S a n t a T e r e s a d e . — I : 6 1 , 
r f i i , 23O, 267. 

J i m é n e z P a t ó n , M a e s t r o B a r t o -
l o m é . — I : 217. 

J i m e n o de F l a q u e r , D o ñ a C o n -
cepc ión .—II : 331. 

Jo ja r , F r a n c o d e . — I : 493. 
J o r r e t o y Pan i agua , D . M a n u e l . 

— I I : 323, 324, 328. 
J o v e y H e v i a , D . P lác ido , v i z -

conde de C a m p o - G r a n d e . — 
I I : 298. 

- X C I 3 2 
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Jove l l anos , D . G a s p a r Me lcho r 
de .—I : 79, 473 — I I : 43<>- T I 

J u a n I I , Rey de C a s t i l l a . — I I : 
179 . 

J u a n I I I , Rey de P o r t u g a l . — 1 : 
105• T T 

J u a n D i a n a , D . M a n u e l . — I I : 
99, l oo , 193' 

Juárez , B e n i t o . — i l ; 232. 
J u l i a n o Eg ipc io .—1: 214-
J ú p i t e r , dios de la g e n t i l i d a d — 

I : 176. 
Juvena l , D é c i m o J u m o . — 1 

503-

Ker, M . - I : 8 ? . 

L a b a y é n , C a r l o s Je , impresor. 
— I : IQ4-

Lab ra , D . Ra fae l Mar ia de .— 
r i : 3 9 9 - r 

L a c a s a , S o f i a . — I I , -!5°-
L a c o n i , M a r q u é s . — V é a s e Cas-

telví. 
L a c u n z a , D . J u a n Mar ía ,—11: 

92 . 
Lacy , Gene ra l I) . L u i s . — I T 69. 
Laf inur , D . Juan Cr i sós tomo .— 

L a f u e n t e Alcántara , D . E m i l i o . 
— I : 17, 57-

L a h i t t e y Kicard , D . P e d r o de . 
- I : 17. 

L á i n e z , P e d r o . — 1 : 38, "5. 97. 
1x3, 114, 125, l39-._ 0 

L a h u r e , impresor.—.11: 01. 
L a l a m a , I>. V icen te de, impre-

sor.—II: 428. 
L a m a r q u e de Hau , 1>. J u a n Pe-

d r o . — I I : 272. 
L a m a r q u e de Novoa , I>. José . 

— I I : 211, 271, 272, 273. 
L a m a r t i n e , Alfonso de. — I I -

301. 
L a m b , M . C h a r l e s . — I : 88 . 
L a n d o , F e r r a n d Manue l d e — 

I: 34. 
L a n i n i y Sag redo , D . P e d r o 

F r a n c i s c o . — 1 : 89, 306. 
L a n z a l a o P o l o n o , impresor. -

I I : 401. 
L a p i l l a , M a r q u e s a de l a . — \ c a -

se Fonseca Almeyd'i. 

L a r a y B r a c a m o n t e , D o ñ a j u a * 
na de .—I : 296. 

L a r r a , D . M a r i a n o J o s é de.— 
I I : 61, 69, 81, 131, I7<5-

L a s o , Ped ro , impresor.—I: 102, 
L a s o de la V e g a , G a r c i . — I : 37, 

38, 76, r o í , > 0 2 , 119, 1 3 9 

4 5 6 

Lístalo -- ;» , V í n c e n c i o J u a n de, 
— I : 2 ! 2 . 

L a t i n o Coe lho , D . J o s é . — H¡ 
313. 

L a v a n a, Maes t ro Juan Bau t i sU. 
- I: 163. 

L e c u m b e r r i , D o ñ a R i t a de . 
I I : 4 ° ° . 41-3-

L e d e s m a , P. Juan de .—I : 267. 
Lcr lesma y G u z m á n , I ) . Mart in, 

m a r q u é s de Pa lac ios .—I : 97, 
139. 291, 292, 294. 

L e g u i n a , I ) . Enr ique .—11: 350 
L e m o s , Conde d e . — V é a s e Fer-

nán le: y Ruis de Castro. 
Lens , 1) . B e n j a m í n — . I I : 257 
L e n t i n o , Jacopo d i . — I : 507-
León X I I I , P a p a P e e d . - í : 9¡< 
León , IX Diego de, conde 

Be la scoa ín . —IT: 49-
L e ó n , Juan cíe, impresor.— I : 52. 
L e ó n , l ' r . L u i s de .—I: 7r>, «39. 

459. — I I : 169-
L e ó n Pine lo , I-> D i e g o de. 

I : 55-
L e o n a r d o de Argcnso la , Bar to 

lomé. - 1 : 37, 38, 135. 136 
191, 233 .—II : 400. 

L e o n a r d o de Argcnso la , Luper 
c i ó . - I : 1 3 5 . 1 3 6 . 3 8 5 . — I I : 
400. 

L e o p a r d í . — I I : 301. 
Leque r i ca , Juan I ñ i g o de , im~ 

presar.217. > 
L e r c h u n d i , P . J o s é . — I I : 16+,.-
L e r m a , Duque de.—-Véase Saii-

doval y Rojas. 
L e - S a g c , M. Ala in -Kené .—b 

222. . ¡ 
L e t r o n n e , M. J u a n Antonio.— 

I I : 121. 
L e v e t , M a d a m e Etienne,—. 

I ' 88 ' 
Ley v a , ' i ) . S a n c h o de , marqués 

de B a ñ o s . — I : 3>3-
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L i c h e , Marquesa d e . — V é a s e 

Guimán. 
Lidón , M a e s t r o M a r i a n o . — 

I I : t o . 
L i é b a n a , D . P e d r o de , deán de 

G u a t e m a l a . — I : u s . 
L igny , Marqués de .—I : 421. 
L i l l o , D . E u s e b i o , — I I : 175. 
L i m a , San ta Rosa de .—1:51 ,89 . 
L i n a j a y L a m a r c a , Pedro , im-

presor.—1: 368, 372, 384. 
L i n a r e s R i v a s , D . A u r e l í a n o . 

— I I : 240. 
L i n h a r e s , C o n d e de . — Véase 

Noronhn. 
L i n i e r s , D . S a n t i a g o d e . — I I : 

2 8 5 , 2 9 8 . 
L i n n e o , Ca r lo s .—I : 85. 
L i ñ á n de R iaza , P e d r o . — I : 

42, 114, 126, 139 .—II : 400. 
L i r a , F r a n c i s c o de, impresor. 

— I : 1 6 1 , 235, 3G3. 
L i r a , Manuel de , impresor.—I: 

103, 421. 
L i s t a , D Alber to . —I : 79, 80, 

482 .—II : 3, 4. 49. 59. 61, 97, 
102, 108. 

L i z a n a . —1:139 • 
L lano y D o t r e s , D o ñ a A m a l i a , 

condesa de V i l c h e s . — I I . M 1 . 
L i o n a , 1). N u m a P . — I I : 102. 
L lo rach , "D . E z e q u i e l — I I : 4Q1, 

462. 
L ló r en t e , Miguel , impresor.— 

I : 339. 
L ló r en t e , D . T e o d o r o . — I : 261. 
Loba to , Andrés , impresor. — 1: 

103. 
L o b e r a , Alonso d e . — I : 10C. 
L o g r o ñ o , Bach i l l e r J u a n A n t o -

n io d e . — I I : 401. 
L o m a s Can to ra l , J e r ó n i m o de . 

- I : 42. 
López , F ranc i sco , impresor.— 

I 391. 393-. 
López , D . J a i m e H o r t e n s i o . — 

I: 421. 
López , D . Joaqu ín M a r í a — I I : 

225. 
López Arias de la Vega , D o n 

A l o n s o . ~ I : 415. 
López de Aya la , I ) . Adelardo. 

— I I : 1 9 1 , 1 9 2 , 3 4 1 , 353, 452. 

López d e Ayala y Ve l a sco R o -
jas , I ) . F r a n c i s c o , conde d e 
F u e n s a l i d a . — I : 419. 

López de Cepero , D . M a n u e l . — 
I I : 141. 

López de C o n t r e r a s , Melchor . 
—I : 117. 

López Dáva los , D i e g o , impre-
sor.—í: X45, 146, 147. 

L ó p e z Ga rc í a , D . Be rna rdo .— 
I I : 285. 

López G u i j a r r o , D . Sa lvador . 
— I I : 239. 

López Hida lgo , M a t e o , imp re-
sor. —I : 344, 418. 

López de Hoyos , M a e s t r o J u a n . 
— I : 125. 

López Maldonado , J u a n . — I : 
4 z, 113, 114, 125. 

López Mar t ínez , I ) . Migue l .— 
I ! : 298. 

López de Mendoza, D . I ñ i g o , 
marqués de M o n d é j a r . — I : 
2 3 1 ' _ , 

López de Mendoza , D . I ñ i g o , 
m a r q u é s de S a n t i l l a n a . — I : 
34 — I I : 579. 331-

López P in to , 1). A n t o n i o . — I I : 
f>7. 72. 

López de P l ano , D . Juan F r a n -
cisco - I : 453.454-

López R a m ó n , D . B e n i t o . — I : 
2 7 8 . 

López de Rubles, Andrés . - I : 267. 
López Sedaño, í>. J u a n José .— 

1: 208. 
López de Vega , Anton io .—I : 

1S0, 219. 
López de Vicuña , J u a n . — I ; 

153, J 5 7 ' _ 
López de Vi l l a señor , D o ñ a 

Mer.-edes,— I I : 283. 
López de Za ra t e , F r a n c i s c o . — 

I : 12, 191, 219, 223, 224, 225, 
226, 229, 230, 233, 340, 374, 
3 8 1 , 4 4 5 . - 1 1 : 4 0 3 -

L o r e n t e , Miguel, impresor.—i: 
3 4 « , 3 4 2 - _ , , . 

L o r e n z a n a , D . J u a n de, v i z c o n -
de de B a r r a n t e s , — I t : 239. 

L o r r i s , G u i l l e r m o d e . — I : 89. 
Loyo la , San I g n a c i o d e . — I : 

1Q1 233, 235, 256. 
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L o z a n o , Ab iga i l .—I I : 435-
L u a n c e s , D . J o a q u í n Lorenzo ,— 

I I : 59. 270. T , 
L u c r e c i o Caro , T i t o , — I : 3 ° t -
L u g o D á v i i a , D . F r a n c i s c o tie. — 

I : 231. 313. 
Lu is , San, Rey de F r a n c i a . — 

I : 89 . 
L u i s X I I I , Rey de F r a n c i a . - 1 : 

Luis^de To losa , S a n . — I : 27 . 
L u n a , C o n d e d e . — V é a s e Pí-

ntenle!. 
Luque , C o n d e d e . — V é a s e Ve-

tugas. 
L u q u e de Beas , D. D i e g o . - I : 

9 4 . — I I : 193, zoT, 20J , 3S3. 
3 9 5 . 4 3 5 , 4 3 6 . 

L u q u e F a j a r d o , L i c e n c i a d o 
F r a n c i s c o de .—I : ¿33-

L u z á n , D . I g n a c i o Mar í a de .— 
I : 1 1 , 7 8 , 4 7 3 . , , 

L u z ó n , 1>. F r a n c i s c o ce . —L: 
292. 

M a c h a d o y f á u r e g u i . D . Rafae l . 
— I I : 243', 244. 246. 

M a d r a z o , D . F e d e r i c o de — i t : 
121. 

M a d r a z o y Agudo, D . José de. 
- I I : t 2 i . 

M a d r a z o y Kuntz , I ) . Juan.—.11: 
121. 

M a d r a z o y Kuntz , I ) . P e d r o da . 
— I : 8 x , 94 .—II : 122, 124. 

M a h o m a , p ro fe t a del I s l a m . — 
I : 16. 

Mal do nado , D o ñ a J e r ó n t m a . — 
I : 302. 

M a l d o n a d o Dáv i l a y S a a v e d r a , 
D . J o s é . — I : 248. 

M a l - l a r a , J u a n de.—1: 10, 119. 
144. 

M a l u e n d a , Abad D . A n t o n i o de . 
— I : 97 . 137. 2<5. 246 

M a l u e n d a , F r a n c i s c o . — i : 2jt>-
M a n c e r a , M a r q u e s a de la.— 

V é a s e Toledo y Leiva. 
M a n r i q u e , D . J e r ó n i m o , obispo 

de A v i l a . — 1 : 163- T T 

M a n r i q u e , J o r g e . — 1 : 35 

M a n r i q u e , D . R o d r i g o , — I : 139-
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R o j a s Z o r r i l l a , D . F r a n c i s c o 

d e . — I : .viq. 
R o l d a n , I>. N . - T : 7 9 . 
R o l d a n , 1K J o s é G o n z á l e z . — 

11: i f i / . 
R o m a í l n s o , J u a n D o m i n g o , im-

presor—l: 35. 
R o m á n , M a n u e l , impresor.—I: 

49, 201, 4 3 ¡ , 432 . 
R o m e a , T> J u l i á n . — I I : 69, 201 . 
R o m e r o , I"). P . i b l o . — I I : 433 . 
R o m e r o , P e d r o . — I : 79 . 
R o m e r o C e p e d a , J o a q u i n . — I ; 

4'"'i 1.1. 
R o m e r o L a r r a ñ a s a , D . G r e g o -

r io .—T: 8 1 . — I I : 99, 1 2 1 , 3 9 8 , 
423 , 421, 428. 

R o m e r o O r t i z , D . A n t o n i o . — 
I E : Í O S . 

R o n c a l i , D . F e d e r i c o , m a r q u é s 
do . - t í : fii 

R o s de O l a n o , D . A n t o n i o , 
m a r q u é s de G u a d - e l - J e l Ú . — É 
9 2 . — T í : 69 , 70. 

R o s a , C o n d e de l a . — V é a s e Cas-
tro y Villanova. 

R o s a , I) . S i m ó n de l a . — I I : 3 5 0 . 
R o s a v G o n z á l e z , D . J u a n d e l a . 

- I I : 170. 
R o s a s M o r e n o , D . J o s é . — I I : 

233-
R o s e l l , D . C a y e t a n o — I : 2 2 5 . 
R o s e l l y F u l l a n a , D . D i e g o . — I : 

35. 
R ó s e t e N i ñ o , D . P e d r o . — I : 89, 

2 9 9 . 
R o s s i , A l e j a n d r o . — I I : 1 2 1 , 1 2 2 , 

273-
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R u b r i c a b a , D . M a n u e l J u s t o . — 

r 4 7 1 1 4 7 z ' 
R u b i ñ o s , D . E n r i q u e , impresor. 

— U S 3 * 4 , 3 2 3 - . 
R u b i o y O r s , D . J o a q u í n . - 1 1 . 

2 x 2 , 3 5 3 - , . T , 
R u e d a , F r . J u a n d e . - I : m -
R u e d a y G a l l a r d o , D . S a l v a -

d o r . — I I ; 369 . 3/ ' 1 -
R u e l l e n s . M . N . - 1 1 : 3 5 3 , 
R u f o G u t i é r r e z , J u a n . — i : 240 . 
R u i z , T u a n . — I : n o . 
R u i z y A g u i l e r a , D. V e n t u r a . 

— I : 6 5 . — H : 1 6 9 , " < > • T . 
R u i z d e A l a r c ó n , D . J n a n , - 1 . 

R u ¿ ' d e C a s t r o , D . F e r n a n d o , 
c o n d e d e L e m o s . — i : 137-

R u i z d e C o n t r e r a s , D . l ' e r n a n -

R u i z ' d e V e r g a r a y A lava , D o n 
F r a n c i s c o — I : 355. . . . 

R u i z Z o r r i l l a , D . M a n u e l . - l i . 

R ú f u l á , D . J o s é . — I : 9 ° . 292 . 

S a a v e d r a , D . G o n z a l o d e . - I I : | 7 Q . 
S a a v e d r a , D . H e r n a n d o , c o n d e 

d e C a s t e l l a r . — 1 1 : 179. 
S a a v e d r a y F a j a r d o , i>. D ie i ro 

d e . — I : 2 2 0 . - I I : 27«. 
S a a v e d r a y G u z m á n , i>. A n t o -

n i o . — I : 1 7 5 . - U : »79- , , 
S a a v e d r a y G u z m á n , i». : . l a r -

t i n . — I I : 179- . . , 
S a a v e d r a y R a m í r e z d e B a q i n -

d a n o , D . A n g e l , d u q u e .le l u -
v a s . - I : 6 i , 9 2 . - H : i 4 5 . «47, 
1 4 9 , 1 7 9 -

S a b a t e r , D . P e c l r o . - I l : 107. 
S a b o y a , R e i n a , D o ñ a M a n a \ le-

t o n a d e . — I I ; 148-
S a b u c o de N a n t e s , D o n a O l i v a . 

— I I : 2 3 7 -

S a d l e r , P e d r o . — 1 : 13 , H - ^ 
S a f o d e L e s b o s . — 1 : 4 ' 3 . 4:'J5. 
S a g a s t a , D . P r á x e d e s M a t e o . -

I I ; 2 4 0 . 
S a j o n i a , R e y F e d e r i c o A u g u s -

t o d e — I ! : 9- . , 
S a j o n i a , R e i n a D o n a M a n a J o -

s e f a A m a l i a de . — U : 9 , i o -

S a l a s , D . F r a n c i s c o d e P a u l a . 
- I I : 69-

S a l a s B a r b a d i l l o , A l o n s o J e r ó -
n i m o d e . — 1 : 2 3 7 , 3 0 1 , 340 . 

S a l a s y Q u i r o g a , D . J a c i n t o d e . 
— I I : 45-

S a l a z a r de A l a r c ó n , D . E u g e -
n i o . - ! : 38 , 4 6 , 9 7 . i " . 

S a l a z a r M a r d o n e s , C r i s t o b a l d e . 
I I ; 339, 34O. 

S a l a / a r M a r i o n e s , D o ñ a M a r í a . 
— I I : 340 . _ . 

S a l a z a r y T o r r e s , D . A g u s t í n . 
- I : 815, 377, 435 . 435 , 437 , 
4-58, 451-

S a l d a ñ a , C o n d e d e . — V é a s e Go-
mez de Samlov.il. 

S a l c e d o C o r o n e l , I>. G a r c í a d e . 
_ I : 3 $ 3 . - I I : . i o t , . í o 3 . 

S a l i n a s , D . J u a n de . — l : 43 , I Z 3 . 
! 2 4 , 247. 2 4 8 . .. 

S a l i n a s , C o n d e d e . - V é a s e Sil-
va Mendoza. 

S a l i n a s , D L o p e d e . - I : 139 . 
S a l m e r ó n , D . N i c o l á s M a n a . -

11: 363-
S a l m s , P r i n c e s a C o n s t a n z a . — 

S a l o m ó n , R e y (le I s r a e l — I : 1 8 . 
S- l u s t i o . C a v o C r i s p o . — i i : 3 1 » . 
S a l v a t i e r r a , D . R a f a e l A t i e n z a , 

m a r q u é s de,— I I : 149- . 
S a m u g o , 1>. I ; é U x M a n a d o . 

— I: 467 , 469. 
S a m p e r c , J e r ó n i m o . —1: ioi>, 

115, 1« . . , 
S a m p c r e , D . J o s é M a n a d e . — 

S a n c l i a ^ D . A n t o n i o de , impre-
sor.—V- 2o5 . T 

Sanche; : , C a r l o s , -impresor.-1: 
304 . 

R á n c h e n , F r a n c i s c o . — I : 102. 
S á n c h e z , F r a n c i s c o , impresor. 

— i : 12S. T 
S á n c h e z , L u i s , impresor. i : 

139, 1 5 3 , ^ 5 7 , . 1 6 2 , 2 9 2 . 
S á n c h e z , V i c e n t e . — I I : 49. 4 2 9 . 

S á n c he z^ B a r b e r o , D . F r a n c i s -
c o i - 79 . 

S á n c h e z ' B r a v o , C a r l o s , impre-
sor.— i : 323-
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Síwchez de F u e n t e s , D . E u g e -

n io .—II : 88. 
Sánchez Mogue l , D . A n t o n i o . 

- n : 27* • 
Sánchez P é r e z , D . An ton io .— 

I I : 330. 
Sánchez P o r t o c a r r e r o , D . D i e -

g o — í : 383. 
S a n c h o Rayón , I ) J o s é . — I : 96, 

191, 248, 255, 288 . 
Sande, D o ñ a Ana de .—I : 313. 
Sandoval y Rojas , Cardenal D o n 

Berna rdo de.—1: 1 7 9 , 2 1 7 . 
Sandoval y Rojas , 1>. CriMóbal, 

duque de Uceda ,—I: 374. 
Sandoval y Rojas , Cardenal 

D . F ranc i sco , duque de L e r -
w a — I : 175, 181, 301. 

Sandoval y Si lva Mendoza, D011 
G a s p a r , conde de Galve ,—1: 
389, 4 ' 3 -

San Fe l ices , Marquesa d i . — 
Véase Monea yo y Garrea. 

S a n Fel ices , Marqués de .—Véa-
se Gfirrea. 

S a n José, F r . At i lano de.—1: 
340-

S a n José, F r . J e r ó n i m o d e . - -
I : 43, 48, 241, 242, 243- . 

S a n Lu i s , Conde de . —Véase 
S arteritis. 

San Migue!, Marqués de. —Véa-
se .—Cárdenas y Chaves. 

S a n R o m á n , Marquesa de .—I: 
279-

San i , M. A . M . — I : 32C. 
S a n t a C l a r a y d é l a Cueva, D o ñ a 

F r a n c i s c a . - - ! : 393, 
S a n t a Cruz , Marqués de .—Véa-

se Bazáii. 
S a n t a Cruz de Marcenado , M a r -

qués de .—Véase Navia Oso-
rio. 

S a n t a Mar ía , F r . Lu i s de.-—I: 
382. 

S a n t a c i l i a , D . P e d r o . — I I : 180, 
184-

San t i báñez , D o ñ a Mar ía de.— 
I : 201. 

San t ¡ l lana, Marqués d e . — V é a -
se López de Mendosa. 

Sanl in de Quevedo , D . J u l i á n . 
- I I : 170. 

Sanz , D . Eu log io F l o r e n t i n o . — 
I I : 1 1 4 , 1 5 3 , 1 7 0 , 1 8 5 , 1 2 9 . 

S a r a v i a , D . A n t o n i o d e . — I : 
449. 

S a r m i e n t o , F r . M a r t í n . — I : ao8. 
S a r m i e n t o Vi l l andrando , D o n 

Rodr igo , duque de H í j a r , — 
I: 242. 

Sa r r i a , Marqués de . — Véase 
Fernández de Castro. 

Sar to r iu s , D. José L u i s , conde 
de San L u i s . — I I : 61, 7 5 , 1 2 6 , 
193. 297. 2y8, 436, 451. 

Sa to r r e s , D. R a m ó n de ,—I : 70 . 
Sayavedra , E l mar i sca l D o n 

¿ionzalo d e . — I I : X7g. 
Schepeler , Corone l Bei ' toldo.— 

II : 4TO. 
Schepeler , Señor i t a Lu i sa de ,— 

I I : 416. 
Schi l ler , [uan Cr i só s tomo F e -

der ico .—!: 80 .—II : 113. 
Schlegel , Augusto G u i l l e r m o . 

— 1: 103. 
S c h m i d t B lanco , Cec i l i a .—I : 

GS. 
Sco t i i de Agóiz , D . P e d r o . — I : 

419. 45o-
Sco t to , Andrés .—I : 735. 
S e g a r r a , IX T o m á s . — I : 57. 
Se g a r r a l in lmaseda , D . L ¡ p i a -

no —1¡ : 185. 
Sepov ia , D. Antonio Mar í a .— 

I I : 61. 
Segura , V i c e n t e , impresor.—lí 

45 ! i . 5 n i — í í : 82 
S e l l a s Ca r ra sco , D. José .—i! 

61, 92 .—II : 193, 371, 397. 
4 »7. -15»-

S e n t m a n a t , Doña Ceci l ia de, 
condesa de E r i l .—I : 241. 

Seoane , D. Mateo , m a r q u é s d e . 
II: 61. 

Sepúlveda , D . R ica rdo .—I : 95. 
— I I : 193. 329. 3 t ¡ -

Se rpa , D . Anton io de .—II : 232. 
S e r r a , I) . N a r c i s o . — I I : 185, 

IQ3-
Se r rano Alcázar , D. R a f a e l . — 

Js 9 5 — I I : 285, 286. 
Se r r ano D o m í n g u e z , D . F r a n -

cisco, duque de la T o r r e . — 
II : 240. 
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S e r r a n o de V a r g a s , Migue l , im-
presor.—I: 233. 

S e s s a , D u q u e d e . — V é a s e Fer-
nández de Córdoba. 

Shakespea re , W i l l i a m . — H : 
2 0 5 . 3 0 3 , 416, 

She l ly , Pe rcy Bis she . I : 80. 
S ic i l i a , S a n t a Rosa l í a de . — I : 

8 9 . 

S i e r r a b r a v a , V izconde d e . 
V é a s e Vera y Zúñiga. 

Sie te ig l e s i a s , M a r q u é s d e . — 
V é a s e Calderón. 

Si lbéu y L l a n d e r a l , D . P í o — 
I I : 330-

St l ió y G u t i é r r e z , D . E v a r i s t o . 
— I I : 285. 

S i l v a , F e l i c i a n o de .—I: 35 ,205 , 
139-

S i lva , I n o c e n c i o F r a n c i s c o de . 
— I : 315. 

S i l v a y Mendoza , D . D i e g o , 
c o n d e de Sa l inas , xruir¡¡ués de 
A l e n q u e r — 1 : i g i . — I l - 400. 

S i l v e i r a , D o ñ a Bea t r i z d e . — ¡ : 
451 . 

S t l v e l a , D. F r a n c i s c o . — I I : 285, 
S í l vey ra , Miguel d e — 1 : 219. 
S i m ó n y M o n t a ñ e r , impresores 

— I I : 129. 
S i m o n e t , D . F r a n c i s c o X a v i e r . 

— I : X 7 — I I : 163, 164. 
S ind ley , M — I : 87. 
S i n u é s d e Marco , D o ñ a Mar í a 

del P i l a r — I I : 212. 
S i s m o n d e de S i s m o n d i , M . — 

I I : 147-
S o f í a , D . J o s é A n t o n i o . — I i : 

305 , 306. 
Sol y T o r s e n s , D . J o s é , impre-

sor.—U: 330. 
S o l á , D . An ton io . —I I : 121, 
S o l a de A r e l l a n o , D o ñ a L u i s a . 

— I : 296. 
S o l e r y C o m p a ñ í a , impresores. 

—II: 67. 
Sol í s , D . D i o n i s i o . — 1 : 7 9 , 4 8 1 , 

4 8 3 . 

S o i l s y R i v a d e n e y r a , D . A n t o -
n i o . — I : 43, 340, 373. 433. 
434 , 435. 445-

S o l s o n a y B a s e l g a , D . C o n r a -
d o . — I I : 341. 

S o m o z a , D . José I : 79. 
S o r i a , Anton io de .—1¡ 139. 
S o r i a G a l v a r r o , F e r n a n d o d e . — 

I : 235. 
So te lo , P . F r . Manuel . — I I : 

M i , '43-
S o t o , D i e g o de .—II : 205. 
So to de R o j a s , P e d r o . — I : 233, 

234, 3G7. 
Suárez , A lonso .—I : 34. 
Suárez de Alarcón , D. J u a n , 

m a r q u é s de T roc i f a l .—1:373 . 
Suárez B r a v o , I ) . C e f e r i n o . — 

I I : 169. 
S u á i c z Bravo , D . F r a n c i s c o . — 

I : 96. 
Suároz de F i g u e r o a , D. L o r e n -

20, duque de F e r i a . — I : 231, 
33 5- . 

Su ré y Agui la , D . José d e . — I : 
471. 

T a b a r e s , M a n u e l de .— I: 193. 
T a b u é r n i g a , Marqués de .—Véa-

se I;iorunes. 
T á m a r o , D . E d u a r d o . — I I : 308. 
Tara ayo y 13aus, D . Manue l .— 

I I - -15, 46. 
T a m a y o de V a r g a s , D . T o m á s . 

— I: 102, 180. 
T a n s i l o , L u i g i . — I : 161. 
T a p i a , D . E u g e n i o de .—I : 79. 
T a r a s c ó , D . Ra fae l , impresor. 

— I : 1 2 4 -

T a r i f a , Marqués de . — V é a s e 
Enriquez de Rivera. 

T á r r a g o y Ma teos , D . Torcua— 
to — I I : 330. 

T a s s i s y P e r a l t a , D . Juan de , 
conde de V i l l a m e d i a n a . — I : 
4 3 , 4 7 , 7 7 , 9 7 , 1 / 5 , 1 7 6 , 178, 
245, 248, 448. 

T a s s o , L u i s , impresor.—I: 8 7 . 
T a s s o , T o r c u a t o . — I : 42 , 8 9 , 

152, 235, 507, 5 0 8 . — I I : 50 . 
T a u l i n a , D . J a i m e — I I : 87. 
T a v i r a , D . A n t o n i o , obispo d e 

S a l a m a n c a . — I : 473. 
T a z o , Ped ro , impresor.—I: I 9 0 . 
Teba ldo , conde de C h a m p a g n e . 

• - 1 : 8 5 . 
T e j a d a , D . N . — I I : 181. 
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Tejada Páez, Agustín d e — I : 

125, 367-
Téllez Girón, D . J u a n , duque de 

Osuna .—I: 304.—II: 400, 
Téllez Girón, D . Mariano.— 

H I 3 . 

Téllez Girón y Pacheco, Don 
Alonso, marqués de la Pue-
bla de Montalbán.—I: 373. 

Tel lo y García, D . Manuel , im-
presor—I: 225, 2(5 11: 7 t, 
290, 295, 4 6 7 . 4 7 1 , 4 7 5 -

Teócr i to de Si racusa ,—I: 10, 
22, 4 5 -

Terradas .—I: 139. 
Terrazas , D, Mar iano Ricardo. 

— I I : 233. 
Te tuán , Duque de. — V é a s e 

O'Donnell. 
Teurbe , D . Miguel de .—II : 71. 
Theotosopoulos , Domenico, el 

Greco.—I: 237. 
Thiers , Adolfo I I : 123. 
T i m ó n , M.—II : 122. 
T imoneda , Juan de .—I: 89. 
Ti.neo de Morales , P. F r , Luis . 

— I I : 411. 
T ió y Le ga r ra , D . Bonifacio,-— 

I I : 333-
T i r t eo de Mile to .—It 82, 
T i t ó n , dios de la genti l idad.— 

I : 40. 
Toda, D . E d u a r d o . - - ! : 420. 
Toledo, I), Fernando de, duque 

de Alba.—I: 28, 416. 
Toledo, D. Luis María Octavio 

de .—1:140. 
Toledo, D . Juan de —1¡ 421. 
Toledo y Ley va, D, Pedro , m a r -

qués de Manccra .—I; 389. 
Toledo y Por tuga l , D Duar -

te , conde de Oropesa . I : 
433-

Toledo y Salm S a l m , D. Pedro 
de Alcántara , duque del In-
f a n t a d o — I : 474. 

Tordelaguna, Marqués d s . — 
Véase Meló. 

Torne! , General D . N I I : 91. 
Toreno, C o n d e de .—Véase 

Queipo de Llano. 
Torre , el Bachil ler Franc isco 

de la .—1:139. 

To r r e , Duque de la Véase 
Serrano Domínguez. 

Torre pal m a , Conde de. Véase 
Verdugo. 

T o r r e Sebil , D . Fen i so ,—I : 
385-

Torres , Doña Cloti lde I I : 18. 
Torrc-s, D. José de.—I: 441,— 

I I : 261. 
Tor res , D . Jcsé Miguel d e — I : 

413. 
Tor res , Marquesa de ,—Véase 

Abarca. 
Torres , F r , Mart ín de .—1:135. 
Torres , D . Melchor de , obispo 

de Campeche .—I; 435. 
Torres Vil larrocl , D. Diego de. 

—I: 62. 
Torr i jos , General D . José M a -

r ía .— I I : 13. 
T o s a m o s , F r . Plácido de .—I: 

-37. 
Tovar de Va ldc r r ama , D . D o -

m i n g o — I : 233. 
T o v a r de Va lder rama , D . J o r -

g e . — I : 233, 234. 
Trevese t , M. — II ; 128. 
Tr i l lo y Figueroa, D , F r a n c i s -

co de .—I: 10, 43, 234, 344, 
3 5 5 . 3 5 < 5 , 3 5 9 -

Tri l lo y F igueroa , D . Juan.—I: 
3 5 < > -

'1 r iviño, D . Caye tano .—II : 473, 
4 7 5 -

Troc i fa l , Marqués de.—Véase 
Suáres de Alarcón. 

Troya y Quesada, D. N 1 :47 ! . 
T rueba y ia Quin tana , D . Anto-

n io de .—II : loo, I49 , 150, 
169, 193, 202, 225, 4 3 3 , 4 3 6 . 

Tru j i l lo , Sebas t i án , impresor ,— 
1 :134 

T 'Serc laes , Duque de .—Véase 
Pérez de Guzmán. 

T u r la, D . L e o p o l d o — I I : 181. 

Uceda, Duque de .—Véase San-
doval y Rojas. 

U g a r t e Barr ientos , D o ñ a J o s e -
fa , condesa de P a r c e n t , — I I : 
2x1, 398. 

Uhagón, D . F ranc i sco R , — 
I : 95. 

- X C I - 33 
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U U o a , D . J u a n d e , — I : 343 . 
U H o a P e r e i r a , D . L u i s . — I : 4 3 . 

191 . 343 . 341 . 373- „ , 
U m b r í a d e l a C e r d a , D . C a r l o s . 

— I : 471 . 
U r a n i a , m u s a . — I s 4 1 9 . 
U r b a n o V I I I , P a p a B a r b e r i n i . 

— I : 28 , 164, s a i , 331. 
U r b i s t o n d o , l u n a d a . — I I : l o . 
U r b i s t o n d o , D . J o s é d e . — 1 1 : 

1 1 4 . 
U r e ñ a , C o n d e d e . — V e a s e 

Girón. 
U ñ a r t e , D . R a m ó n d e , — I I : 237, 

243-
U r q u í j o , D . M a r i a n o L u i s d e . 

- I : 453-
U r r e a , H e r n a n d o d e . — I : 4 2 . 

139-
U r s u l a , S a n t a . — I : 27 . 
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